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אַפּאַטאָשו- 


פארלוירענע מענשן 


א ראָמאַן פונם יידישן לעבּן 
אין אמעריקע. 


זונטאָג,. פּונקט צוועלף אַזינער בּײיטאָג, האָבּען די קינדער 
פוֹן דער , מחזיקי:תורה" זיך גענומען שיטן מיט קולות אויף דער 
גאַס אַרױם, זייערע עלטערן, מיטנלידער פון דער , קאָנגרעניישאָן", 
האָבּן געװאַרט אין שול, אין פאָרהוז, אױף דער װעראַנדע, 
געהייסען האָט עס --- מען איז געקומען געװאָר:װערן, װי די קינ 
דער לערנען, אין אמתן אָבּער האָט זיך געבּענקט נאָך אַ היימיש 
װאָרט,. זיך נעװאָלט אױסטאָן אויף אַ וילע פון דאגת:פּרנסה, 
פּון דער װאָכעדינקײט, דער , שאַפּ", אפילו די שטובּ האָט 
דערעסן --- האָבּן טייל טאַטעס גענומען דאָס קלײינװאַרג פאַר 
די הענטלאַך, אַנדערע האָבּן געשטופּט קינדער:ווענעלאַך און 
מיט אַ רחבת איז מען יעדן זונטאָג געקומען אין -שול אַרײן, 

די יידן, אין שבּתדינע מלבושים, דיקע סינאַרן אין די מיילער, 
זיינען געשטאַנען אין קופּקעס, די רעק פװאַנדערנעקנעפּלט, 
די דיקע גאָלדענע קייטן האָבּן אַראָפּגעבּלישטשעט פון די קאָ; 
לירטע װעסטן, געמיטליך געשמועסט און װען נישט די סינאַרן, 
װאָלט מען געקענט מיינען, אַז דאָס כאַפּן יידן ערגעיץ אין אַ ר 
סיש שטעטל פּאַרן דאַװנען אַ שמועס, 

דוד װאַקסמאַן, אַ הױכער דאַרער בּחור, אַ לערער, מיט אַ 
קליין קעפּל אויף אַ לאַנגן, אױסגעבּוינענעם האַלז, װי דאָס קעפּל 
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בּיי אַ פידל, איז געשטאַנען מיט נאָך צוויי לערערס, זיך געבּויגן 
פון איינעם צום צווייטן, װי די דינע פיס װאָלטן ניט געקענט טראָנן 
דעם הויכן קערפּער, און זי דערציילט; 
--- װאָס זאָגט איר אױיף גרינען? געקראָגן אַ צענערל א 
הוספה, און דער פּרעזידענט האָט אים אין מיין געננװאַרט פאַר; יי 
בּעטן צו זיך אויף אָװנטבּרױט! 
| = -- דער יונג האָט מול! --- האָט ראָזען, אַ פאַרשלאָפענער - 
בּחור, מיט קליינע אָפּגעגעסענע ציין, װי בּיי אַ שעפּס, פון 
גרויס איבּעראַשונג אַריינגעמאַכט די הענט אין די הויזן יק + 
און זיך גענומען שיבּערן, 
---- מאַכט נאָר אַ שוייג --- האָט מילער, אַ נידערינער, 
מיט שפּיצינע אױגן, װאָס קוקן אין אַלע זייטן, צוגעליינט אַ האַנט 
צום מױל:--- כ'װעל בּאַלד אונזער פּרינסיפּאַל נעמען אױפּן צים: 
בֹּל, אים אַבּיסל די גאַל אָפּדריקן, נאָר זעהט, חברה, מאַכט נישט 
קאַליע ! 
דער פּרינסיפּאַל (פאַרװאַלטער), אַן עלטערער כּחור, אין. 
אַ גלאַנציגן, אױסגעריבּענעם פראַק, מיט אַ שוערן שטעקן אין 
| דער האַנט, איז פּאַמעלאַך אַראָפּ פון די טרעפּן, װאָס האָבּן 
געפירט אין זיין קלאַס אַריין, געװאָלט פאַרבּייניין די לערערס, 
האָט אים מילער אַ רוף געמאָן; 
-- מיסטער פרידקין, װאָס זאָגט איר אויף אונזער גרינען? 
פרידקין האָט זיך אָפּנעשטעלט און אָנגעשטעלט אױף 
מילערן א פַּאָר װאַסערדיגע אױיגן; 
= װאָס מיינט איר? 
-- כ'מיין --- האָט מילער נעשמייכלט -- דער פרעוירענט 
האָט אים היינט פאַרבּעטן אויף אָװנטבּרױט, 
-- טאַקע -- האָט פרידקין געמאַכט אַ נאַריש פּנים, ו זא ער. / 
װאָלט נישט בּאַנריפן, װאָס מען. דערציילט אים, און איו בּלאַ - 
געװאָרן, א 


ער איז שוין יאָרן נעווען פּרינסיפּאַל אין דער תלמוד:תּורה, 
פונדעסטוועגן האָט ער תּמיד זיך געשראָקן, מען זאָל אים נישט 
אָפּזאָגן און פון דער קלענסטער נאַרעשקײיט זיך גענומען צום 


! האַרצן; ער איז געווען זיכער, אַז אַלע, סיי די לערערס, סיי 


דער סעקרעטאַר, סיי דער שמש -פאַרנינען אים נישט, גראָבּן 
הינטן אַרום, ריידן אויף אים שלעכטס פאַרן פּרעזידענט, אַנדערש 
װאָלט דער פּרעזידענט אים שוין לאַנג גענומען פאַר אַן איידעם, 
ער איז געװען בּיי זיך איבּערצייגט, אַז מיס שוליץ, דעם פּרעזי 
רענטם טאָכטער, האָט אים ליבּ, אַז ער האָט געהאַלטן אין צו; 
גרייטן איר עלטערן בּרודער צוֹ בּר:מצוה, איז דאָס מיירל געזעסן- 
בּיי דער לעקציע, כּלומרשט געלייענט א בּוך און פין אים קיין 


אױג נישט אַראָפּגעלאָזט, ער האָט שוֹין אפילו געהאַט פאַרפּאַסט 


אַ ליבּע:בּריוו צו איר, אים תּמיד אַרומגעשאָגן מיט זיך, קיין 
מוט אָבּער נישט געהאַט אים אַװעקצושיקן, זעהר אָפט, װען 
ער איז נעבּליבּן אַליין, האָט ער געלייענט דעם בּריוו אויפן קול 
און זיך בּאַואונדערט פּאַר דעם שיינעם געדאַנק, װאָס ער האָט 
דאָרט אױסגעדריקט, איצט, װען די חברה האָבּן אים דערציילט, 
אַז נרין איז פאַרבּעטן צום פּרעזידענט אויף אָװנטבּרױט, האָט 


ער געפילט, אַז מען האָט אים שוין װירער אָפּגעטאָן אַ שפּיצל, 


זעהר נישט חשק געהאַט זיך צו טרעפן מיט אים היינט אָונט 
בּיים פּרעזידענט, און זיך אָנגערופן; 
-- פּאַרלאָזט אייך אויף מיר, דער פּרעזידענט װעט א מלנד,., 
פרידקין האָט געזעהן, װי גרין קומט אָן, האָט ער אָפּגעהאַקט 
אין דערמיט און איז אַנטשװינן געװאָרן, | 
גרין, א הויכער בּחוֹר, אַ שװאַרץ:חנעודיגער, מיט עפעם 


- הפקרישעם אין זיין פּנים און אין גאַנצן האַלטן זיך, איז אַראָפ 


פּון די לעצטע דריי טרעפּלאַך מיט איין שפּרונג, אַריין צװישן 
די לערערם, זיך אָנגעשפּאַרט אָן װאַקסמאַנען, װעלכער האָט 
זיך אַ בּויג נעטאָן, װי אַ לולב, און זיך פונאַנדערגעלאַכט; 


-- װאָס זאָגט איר, יידן! דער אַלטער האָט דאָך מיך פאַר; 4 
בּעטן צו זיך! | 


--- איך האָבּ מורא, ס'שמעקט מיט אַ שידוך --- האָט מילער 3 
געשאָקלט מימן קאָפּ אום צוצונעבּן די װערטער מער געוויכט, 
הינטן אַרום אַ קוועטש געטאָן צו דער חברה מיט אַן אױג און 
געוויזן אוף פרירקינען--דער פּרעזירענט האָט אַ שיינע טאָכטער, 
מיסטער פרידקין קען זי, פרעגט אים, , 


--- װאָס דאַרף ער אַ מלמד, װען ער קען קרינן אַ רײכן : 
, בּיונעס:מאַןי פאַר אַן איידעם! --- האָט פרירקין אױסגעשאָסן, 
געקוקט פון איינעם אויפן צװייטן, װי ער װאָלט געװאָלט װיסן, 

װאָס מאַר אַן איינררוק זיין חכמה האָט נעמאַכט און בשעת-מעשה 

רוט געװאָרן, 


-- האָט ער דאָך אייך געװאָלט נעמען? -- האָט מילער זיך | 
נעמאַכט תּמעװאַטע, אַ רוק געטאָן דעם שטרויענעם קאַפּעלוש יי 
און זיך מיט אַמאָל אַ באַפּ געטאָן --- אָ, כ'האָבּ נאָר פאַרגעסן, 0 
איר זייט דאָך אַ פּרינסיפּאַל, נישט קיין מלמד! 


דער עולם האָט געלאַכט, פרידקין האָט עטװאָס אונטער: 
געהױיבּן דעם שטעקן, אָנגעקוקט מילערן, זיין צעקננייטשט 
פּנים האָט אויסנעזעהן טעמפּ, די װאַסערדיגע אױנן האָבּן זיך 
קיין ריר ניט געטאָן, װי זיי װאָלטן געווען אַריינגעשטעלטע, און 
זיין גאַנצער כּעס איז געלעגן אין דער נישטי געראַזירטער, צו 
בּרייטער געמבּע, אַלע האָבּן געגלױבּט, אַז ער קלייבּט זיך 
מילערן אַ קלאַפּ צו טאָן --- איז פּונקט דעמאָלט אונטערגעגאַנ: א 
גען דער סעקרעטאַר, אַ קליין, ציכטיג יידל, מיט אַ גלאַטיג 
- פּנים, רויטע בּעקלאַך, פון די פּנימער װאָס ס'איז שווער צו זאָגן, 
צי ס'איז פופציג, צי דרייסיג יאָר אַלט, ער האָט גענומען פריר? 
קינען אונטערן אָרעם; 


יי 2 אב אב ; יא באטי2 2 


טא אי א אי אי 3 2 
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--- קומט, מיסטער פרידקין, מיט מיר! מיר זיינען דאָך על 
טערע מענשן! װאָס דאַרפן מיר אויסהערן, װי די לצים מאַכן 
פון אונז חווק! 

-- פון מיר מאַכט קיינער נישט חווק! --- האָט פרידקין אַ 
בּרום געמאָן, זיך אויסדרייענדיג צום סעקרעטאַר און ס'האָט אוים; 
נעזעהן, אַז דעם נאַנצן כּעם װעט ער אױסלאָזן צו אים, 

-- קומט, מיסטער פרידקין, כ'דאַרף מיט אייך עפּעס ריירן! 

-- אַזױ איז עפּעס אַנדערש! --- האָט פרידקין אַ צופרידע? 
נער, װאָס דער סעקרעטאַר איז אונטערגעקומען, אַ מאַך געטאָן 
צו די לערערס מיט דער האַנט --- נוד:בּאַי! 

זי זיינען אַרױס אויף דער גאס, עס איז נגעװען אַ הייסער 
זומער-טאָג, = איבּער דער גאַס זיינען געװוען צעשאָטן יונגע: 
ליים, די העמדער, אֶהן אַרבּל, אַרינגעמאַכט אין די הויזן,. און 
נעשפּילט אין , בּאָלײ, די האַרטע פּילקעס זיינען געפלויגן איבּער 
די קעפּ, אַזשׁ נעפייפט, פרידקין איז געװען אש:להבה אוף 
אַמעריקע, תּמיד נעטראַכט, אַז ס'לעבּן איז דאָ הפקר, אַנדערש 
װאָלט מען יונגען נישט ערלױבּט צו שפּילן אין מיטן נאַס אין 
,בּאָל, = איצט, גייענדיג מיטן' סעקרעמאַר, איז ער געבּליבּן 
הינטערשטעליג, = מורא געהאַט ער זאָל נישט כאַפּן א פּילקע, 
האַרט װי אַ שטיין, אין קאָפּ אַרײן, ‏ ער האָט זיך אַרומגעקוקט 
אין אַלע זייטן, דורפאָנלאָפּן מיט שרעק די נאַס, אַז ער האָט 


זיך אַזש אָפּנענאָסן מ'יט שווייס, 


-- װי געפעלן אייך עפּעם אייערע תּלמידים? --- האָט דער 
סעקרעטאַר געוויזן אויף די שפּילערס -- אױסגעװאַקסן תּנֹא: 
בּאַרעס, האַ, האַ, האַ! 

פּרידקין האָט געשמייכלט, כּמעט אַלע יננע:לייט, װאָס 
האָבּן געשפּילט , בּאָלײ, זיינען אַמאָל געווען זיינע תּלמידים, ער 
אַלײין האָט זיך קיינמאָל נישט נעפרעגם, פאַרװאָס די אַלע יוננע? 
לייט גריסן זיך נישט צו אים, װי זי װאָלטן געווען וילד:פרעמדע, 
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װי אַנדערש װאָלט נישט געדאַרפט זיין} ער האָט דאָך מיט 
זי געלערנט צו עטליכע יאָר, צום ערשטן מאָל זי אָנגעמאָן 
תּפילין, זי נעמאַכט פאַר יידן! דאָס אַלץ האָט ער זיך נישט נע: 
פרעגט, יעדעס מאָל, װאָס ער האָט זי אָנגעטראָפן, איז אים 
אויפן זינען געקומען דאָס זעלבּיגע וערטל --- נדיים נעשו תישים 
-- זיך תּמיד געוואונדערט װי די חברה זיינען אױסגעװאַקסן, 
געטראַכט, אַז זיי פירן זיך שוין מסתּמא מיט מײדלאַך, זיך אָפּט 
געשראָקן, זי זאָלן זיך ניט אָפּרעכענען מיט אים, און אין האַרצן 
האָט אים הנאה נעטאָן, װאָס ער האָט זיי אַלעמען געריסן פאַר 
די אױיערן, געפּאַטשט, געהאַקט מיט דער ווירע איבּער די הענט 
און בּיי זי צוגענומען יעדע שפּילציינ, 

דער פעקרעטאַר האָט געשטעלט קליינע, וייכע טרים, װי 
אַ קאַץ, װען זי נעמט זיך גנבענען, געעפנט און צונעמאַכט 
בּשעת אין ניין די פינגער פון דער רעכטער האַנט, געמאַכט נרי: 
מאַסן, װי ער װאָלט מיט זיך אַליין איינגעטענהט, ער האָט גע? 
נומען פרידקינען אונטערן אָרעם, מעשה גושער:בּרודער, און 
אָנגעהױבּן; | : 

--- מיסטער פרידקין, מיט אַן אמת, ואָנט, װוען עס מאַכט 
זיך אייך, אַזױ אַ גוטער שידוך, כ'מיין אַ לייטיש, בּעל:הביתיש 
מיידל, טאַקע מיט נדן, װאָלט איר געטאָן? 

-- כ'וועל אייך זאָגן דעם אמת, האָט פרידקין אָנגעשטעלט 
די װאַסערדיגע אויגן, שוין חושד געווען דעם סעקרעטאַר, אַז עה 
גייט אים אָפּטאָן אַ שפּיצל און געקלערט װאָס צו זאָגן --- ס'איז 
שווער צו געפינען אין ניװײאָרק אַ בּעל;הבּיתּיש מיידל, נישט 
קיין מיאוסע,,., כ'וייםו ., 

-- לאָמיך שוין הערן, װאָס ס'הייסט בּיי אייך שיין? -- האָט 
דער סעקרעטאַר אָפּנעשטעלט פרידקינען, זיך צעבּויגן צו 
אים, װי ער װאָלט זיך געקליבּן אים אַ סוד איינצורוימען און 
אים אָנגענומען פאַר אַ קנעפּל פון פראַק, װאָס האָט געהאַנגען 
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אויף צוויי פעדים --- אַז איר אַלע מאַכט אַ װעון פון מיס שולץ, 
אַ מיידל בּלויז הוט און בּיינער, בּין איך מער קיין מבין נישט! 
מיינט נישט, װאָס כבּין אַ סעקרעמאַר אין אַ ,היבּרי:סקול", בּין 
איך א פאַנאַטישער מענש! כבּין אַ בּוקאָװינער, און בּוקאָווי? 
נער, פאַרשטײט איר מיך, זיינען מבינים, װאָס ס'הייסט שיין! 
כ'מיין נישט, אַז אַ מיידל דאַרף זיין פעט, ניין, נאָר אַ מיידל 
דאַרף ראשית זיין, כ'מיין, אַז מיט אַ הויך זאָלט איר זי ניט קענען 
אָפּשטופן,,. אַװעקבּלאָון װי שפּינװעבּס,.,, נעמט, למשל, מיין 
טאָכטער --- אַן אַמעריקאַנער מיירל, קיינמאָל קיין שאַפּ ניט אָנ; 
געזעהן, סאיז דאָ אויף װאָס אַ קוק צו טאָן, דערצו זיינען פאַראַן 

אַ פּאָר הונדערט טאָלער אויך, רעכן איך, אַז פאַר אייך, אַ רן; 
היגן מענשן, ., | 

דער סעקרעטאַר איז מיט אַמאָל אַנטשװיגן געװאָרן, אונטער; 
געטראָגן פרידקינען דאָס קנעפּל פון פראַק, װאָס ער האָט אפ 
געדרייט. בּשעת אין ריידן, און שולדיג געשמייכעלט, 

פרירקין האָט צוגענומען דאָס קנעפּל, גאָרנישט געואָגט, גע; 
וואונשן דעם גאַליציאַנער אַ װיסט יאָר און זיך געוואונדערט, 
װי רנאָך זיין װייבּ קען מיט אים שלאָפן, אַז מען פילט אים פון 
מױיל, 

זי האָכּן זיך אַרײנגעדרײט אין אַ זייטינע גאַס, ‏ דער סעקרע; 
טאַר האָט געװאָלט פאַרריידן פרידקינען, האָט ער אים צוריק 
גענומען אונטערן אָרעם; 

--- טענה איך, צו װאָס דאַרפט איר זיין אַ פּרינסיפּאַל אין 


ידער , מחזיקי:מּורה", אַז איר קענט לייכט קריגן אַ שטעל אַלס 


,ראַבּאַי"} איר זייט אַ געבּילרעטער מענש, ר'קענט די אַלע 
אַמעריקאַנער , ראַבּאַים* פאַרשטעקן אין אַרבּל! אלא:מה? אין 
אַמעריקע דאַרף מען קענען גיין מיט די עלנבּויגנס! די , עלע? 
ווייטערס" קלאַפּן צו הויך, דאַרף מען זיי קענען איבּערשרייען, 
און איר ווייסט דאָך, אַז איך האָבּ דאָ א גרויס בּאַקאַנטשאַפט,.,., 
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וואו גייט איר? --- האָט דער סעקרעטאַר פרידקינען אָפּנעשטעלט 
און אים געוויזן אויף אַ ,טענעמענטי:הױז --- אָט דאָ וואוין איך! 

פרידקין האָט אױסנעשטרעקט די האַנט, זיך געװאָלט געוע: 
גענען, האָט דער טעקרעטאַר אים נישט אָפּגעלאָוט; . 

-- קומט אַרױף, זייט נישט קיין פרעמדער! אַואַ חמימה, 
וועלן מיר טאָן אַ קאַלטן טרונק! 

פרידקין איז נאָכגעגאַנגען נישט אייליג, זיך בּשעת מעשה אַ 
טאַפּ געטאָן צו דער קראַװאַט האָט זיך אים נישט אַראָפּגערוקט, - 
נעזעהן װי דער פעקרעטאַר שפּרינגט איבּער די טרעפּן, פאַר - 
שווינדט ערגעץ אין אַ טיר, איז אים איינגעפאַלן, אַז דאָס איילט 
ער זיך אָנזאָגן די שמובּינע, זיי זאָלן צוראַמען, ער פירט אַ גאַסט, 
הייסט מסתמא דער טאָכטער זיך איבּערטאָן, זי איז אַ גאַליציאַ: 
נערן, אַלע גאַליציאַנער זיינען פאַלש, צעגיסן זיך בּאַלד נאָך דער 
חתונה, פון נרויס הנאה, װאָס זיין קאָפּ אַרבּעט אַזױ נוט, האָט 
ער זיך עטליכע מאָל געקלאַפּט אין שטערן און געװען בּיי זיך 
זיכער, אַז ער מוו יעדעס מיידל נעפעלן, 

דערווייל האָט דער סעקרעטאַר בּרייט צעעפנט די מיר און 
געוויזן מיט דער האַנט; 

-- בּיטע, מיסטער פרידקין, קומט אַריין! 

דעם פעקרעטאַרס װייבּ, אַ פעטע, צענאָסענע יידענע, װאָס 
האָט אויסגעזעהן נישט װי זיין װײיבּ, נאָר װי אַ מוטער, האָט בּאַ: 
געגנט פרידקינען מיט אַ שמאַלציגן שמייכל און זיך געהאַלטן 
אין איין װישן די הענט, 

--- װילקאָפ == =- -- 

דאָס קליינע מאַנעלע האָט אַ קוק געטאָן אויפן נרויסן װײיבּ, 
װי ער װאָלט זי געװאָלט אויפעסן און געהייסן האָט עם, זי זאָל 
פרידקינען ניט פאַרהאַלמן אין קיך, ביידע האָבּן אִים אַריינגע? 
בּעטן װייטער, דער סעקרעטאַר האָט אים אריינגעפירט אין זאַל, 
וואו אױסגעבּעט מעבּל איז געװען בּאַצױנן מיט גרויע ציכן, 
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יעס זאָל נישט בּאַשטױבּט װערן, אַ מיידל פון אַ יאָר אַכצן, אַ 
הויכע מיט נישט קיין מיאוס, קינדיש פּנים, געראָטן מער אין דער 
מאַמען װי אין טאַטן, איז געזעסן בּיי רער פּיאַנאָ און געשפּילט, 
זי האָט אָנגעשטעלט בּשעת:מעשה דאָס שפּיץ:צינגל דאָ איף 
דער רעכטער, דאָ אױף דער לינקער בּאַק, זי עטװאָס איינגע? 
צויגן און געווען זעהר צופרידן, װאָס זי קען מאַכן חןגריבּלאַך, 

בּיי פרידקינס אַרינקום האָט זי אויפגעהערט שפּילן, זיך 
אויפנעשטעלט, עטװאָס צעעפנט דאָס מױל, געמאַכט מיט דעם 
שפּייץ:צונג אויף בּיידע בּאַקן, װי זי װאָלט גענאָגט אַ צוקערל 
און געווען גרייט מיט בּיידע חןגריבּלאַך אַ שמייכל צו פאָן, װען 
דער פאָטער װעט זי פאָרשטעלן, 

-- מיסטער פרידקין, דער פּרינסיפּאַל פון אונזער סקול -- 
האָט דער סעקרעשאַר אים פאָרגעשטעלט פאַר דער טאָכטער און 
זיך געווענדעט צו אים --- און דאָס איו מיין טאָכטער! 

-- זעהר אַנגענעהם! --- האָט ס'מיידל זיס אַ שמייכל געטאָן, 
אים דערלאַנגט אַ וייכע, װאַרעמע האַנט און אַרױסגערוקט אַ 
שטול -- בּיטע, זיצט! 

די מוטער האָט גלייך אַרינגעבּראַכט אַ נלעזערנע קרוג מיט 
לימאָנאַר, איינגעמאַכטס, פרוכט און אַלע האָבּן זיך אַרומגעזעצט 
אַרום טיש, דער סעקרעטאַר האָט זיך אױסנעטאָן דעם קאַפּע? 
ליוש, זיך אָנגעטאָן אַ זיידענעם קאַפּל און זיך געװענדעט צו 
פרידקינען: 

-- מיסטער פרידקין, נעמט אַראָפּ דעם הוט, ס'איז צו הייס! 
איר װייסט דאָך, אַז כ'בּין נישט פאַנאַטיש, בּיי מיר איז עס קיין 
חטא נישט! 

- פרידקין האָט אַראָפּנענומען דעם קאַפּעליוש, אָפּגעװישט מיט 
אַ טיכל דעם שטערן, זיך אָנגעגאָסן אַ גלאָז װאַסער, אויסגעטרונ: 
קען, געפילט, אַז מען האָט דאָ פאַר אים דרך:אריץ, האָט ער זיך 
בּרייט צעלייגט אויף דער שטול, געקוקט אויפן מיידל און אַרױס; 
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געלאָזט אַ מידן גענעץ. ער האָט געזעהן, װי דאָס מיידל פַאַר 
לירט זיך פון זיין בּליק, האָט ער נאָך דורכדרינגענדיגער אויף 
איר געקוקט, געטראַכט, אַז אירע האָר זיינען נישט קיין יירישע, - 
עפּעס. צו העל, װי געװאַשענער פלאַקס, נאָכלעסיג צוגערוקט צו 
זיך דאָס טעלערל מיט איינגעמאַכטס און גענומען עסן, 

די מוטער האָט בּאַלד פאַרצױגן א שמועס, זיך געקלאָנט 
אויף דער היץ און בּיים צװייטן װאָרט איז זי קונציג איבּערגענאַנ: 
נען צום פּרעזידענט פון דער שול, 

--- אַז נאָט העלפט,. מען האָט געלט, װערט מען שיין, קלוג, 
און אַז דו בּיוט אָרעם, העלפט קיין חכמה נישט! אָט נעמט 
מיסעס שולץ, אַ נאַרעשע יידענע, קען זיך נישט אונטערשרייבּן, 
און אַז נאָט האָט איר געהאָלפן, איז זי געװאָרן אַנאַנצע ליידי! 
און סטעכטערל? סאיז דאָך אַזױ שיין, פּונקט װי איך! און 
װי דאָס נעמט זיך איבּער, אסור שיפס שאָכטער! אױסגעדאַרט, 
אַזש גרין, + מיינע אַנטקעגן איר איז דאָך אַ פרינצעסן.., 

-- נו, נו, --- איז דער מאַן געווען צופרידן, װאָס 'ס'ווייבּ האָט 
פַּאַרפירט דעם שמועס --- איינענע קינדער רימט מע ײט! בַּי 
יעדער מאַמען איז איר קינר ס'שענסטע, ס'קלינסטע, ,/5 | 
| = פרידקין האָט זיך כּמעט נישט צוגעהערט, געהאַלמן אין איין 

עסן איינגעמאַכטס, זיך בּאַלעקט און געווען זיכער, אַז ס'מוז זי 

פאַרדריסן, װאָס. ער עסט אַליץ אױף, עס האָט זיך דערהערט 
אַ קלונג, = מאַן און װײיבּ האָבּן זיך 8 שטעל אױפגעטאָן, זיך 
אַנטשולדיגט, און בּיידע זיינע אַרײין אין קיך, פרירקין האָט גע; 
טראַכט, אַז דאָס לאָזט מען אים איבּער אַליין מיטן מיידל, האָט 
ער זיך נאָך מער אויסנעלייגט אויף דער שטול, גענעסן איינגע; 
מאַכטס און געשוויגן, + אים איז איינגעפאַלן, אַז די מוטער האָט 
מיידלווייז נעמוזט אויסזעהן פּונקט װי די טאָכטער און אַז די טאָכ; 
טער װעט נאָך דער חתונה פּונקט זיך אַזױ צעגיסן װי די מוטער, 
ער װאָלט קײינמאָל נישט געקענט חתונה האָבּן מיט א נאַליציאַ; 
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נער מיידל, אַלע גאַליציאַנער זיינען פאַלש, ריידן אַזױ צעצויגן, 
אנשמאָט פלייש זאָגן זי פלאַיש, און ער האָט זיך מיט אַמאָל 
אַליין צעלאַכט, 

דאָס מיידל האָט זיך פאַרלױרן, געמיינט, אַז דאָס לאַכט ער 
פון איר, און אים געפרענט: 
| = -- װאָס איז, מיסטער פרידקין, איר לאַכט פון מיר? 

ער האָט אוימגעהערט לאַכן, פאַרקװעטשט די ליפּן, איינגע? 
צויגן די בּרייטע, ראַזירטע געמבּע מיט אַ בּהמהשער צופרי: 


דנקייט און זיך איינגעהאַלטן ער זאָל נישט אַרױספּלאַצן מיט אַ 
געלעכטער, ער האָט אָפּגעשײלט א פּאָמעראַנץ, גענומען אַ 
פּענצל אין מױל אַריין, עס אױסגענאָגט, אױסגעשפּינן די הוט 
אין טעצל אַרין און זי אַ פרעג געטאָן; 

-- איר זייט דאָ געבּוירן געװאָרן? 

-- ניין, . אין גאַליציע, 
|| -- זייט ז'ד אַ גאַליציאַנערין? --- האָט ער אַ פאַרוואונדער? 
טער זיך אַ ?94 געמאָן, װי ער װאָלט עס נישט געוואוסט --- איר 
זאָנט; גאֵין, הינעידרינע, איטשע מאיער איו געשטאָרבּן, האַ, 
האַ, האַ! 
| דאָס מיידל איז רוט געװאָרן, ניט געוואוסט, װאָס צו ענט; 
פּערן און אים אָנגעקוקט װי אַ משוגענעם, ער האָט זיך בֹּאַ 


: קוועמער אַריינגעזעצט אין דער שמול און ווידער אָנגעהױבּן; 


-- איך בּין געווען אין נאַליציע, בּין דורך דאָרט די גרענעץ! 
איר װוייסט, אַלע נאַליציאַנער זיינען גנבים! 

אים האָט שמאַרק הנאה געטאָן, װאָס דאָס מיידל איז נאָך 
רויטער געװאָרן און געקלערט װאָס אַזױנס צו זאָגן, עס זאָל איר 
מער װיי מאָן, זי האָט זיך אָנגערופן מיט אַ פאַרשטיקט קול, 
װי זי װאָלט זיך געהאַלטן בּיים פונאַנדערװײינען; 


= פּאַרלוירענע מענשן 2 17 


--- װוער איז אייך שולדיג, אַז. איר האָט געהאַט צו טאָן מיט 
נאַליציאַנער גנבים? ס'איז דאָ אין רוסלאַנד אויך גענוג, פוֹ; 
דעסטוועגן װעט קיינער ניט זאָגן --- אַלע רוסישע זיינען ננבים! 

--- פאַרלאָזט זיך אויף מיר --- איז פרידקין געװאָרן ערנסט -- 
אַז איך זאָג, מסתּמא װייס איך! כהאָבּ אַליין געלייענט, 

-- װאָס האָט איר געלייענט? --- האָט זי אים איבּערגעהאַקט, 

-- כהאָבּ געלייענט--האָט פרידקין אָנגעהױבּן צו שטאַמלען, 
--- װאָס דאַרפט איר מער, אפילו אין בּאָנע:סיירעס, איר ווייסט סיי: 
װיסײ נישט וואו דאָס איז, זיינען ניינציג פּראָצענט פון די אויס? 
געלאַסענע פרויען גאַליציאַנער מײידלאַך,,.,. הא, װאָס זאָגט 
איר דערויף? 

דאָס מיידל האָט פון בּאַליידיגונג אַזש נעפילט טרערן אין 
האַלז, זי אִיז געוען בּייז אויפן פאָטער, װאָס ער האָט זי איבּער; 
געלאָזט מיט אַזאַ משוגענעם און געבּעטן גאָט, ער זאָל שוין אַװעק? 
גיין, ‏ פרידקין װידער האָט זיך געשמאָלצן פון נחת, װאָס ער האָט 
זי אַזױ בּאַליידיגט, לאָז זי װיסן, די גאַליצקע, אַז אַ פּרינטיפּאַל 
מיט בּילדונג איז נישט אַזױ לייכט צו קריגן און איר פאָמער, דער 
שוטה, זאָל נישט מיינען, אַז סאיז גענוג ער זאָל אים וועלן פאַר 
אַן איידעם, פרידקין אַליין מוז אויך װעלן! ער האָט זיך מיט 
אַמאָל אויפגעשטעלט, זיך איבּערגעצויגן, זיך געועננט מיטן מי: 
דל און שוין געװאָלט אַרױסגײן, איז דער סעקרעטאַר יע 

--- װאָס איז דאָם געאייפ? 

-- טאַקע, װאָס איז ס'געאייל? --- איז די מוטער אָנגעקומען, 
פרידקין האָט געקלערט אַ ויילע, זיך געטראַכט -- גאַליציאַנער 
חזרים, אויף מימאָג הייסן זי נישט בּלייבּן, אַ שאָד א פּאָר סענט, 
ס'װאָלט אַ מצוה געווען אָפּצועסען בּיי זיי, טאַקע דערפאַר, װאָס 
זי בּעטן נישט, זיך געישובט און אויסגעשטרעקט אַ האנט; 

-- גור:בּאי, מיפּטער קליין, כ'בּין עפּעס גראָר היינט פאַרנ? 
מען ! 
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-- זעהט זשע זייט נישט קיין גאַסט ! --- האָבּן אים די על 
טערן אַרױסבּאַנלײט און געוואונקען צו דער מאָכטער, כּלומרשט 
אויף שטום:לשון, אַז פרידקין האָט אַזש געהערט --- װאָס שטייסטו 
װי אַ גולם? מען זאָגט , קאָל עגען" (קומט װידער)! 

אַז פרידקין האָט פאַרמאַכט די מיר, האָבּן די עלטערן זיך אַ 
שטעל אַװעקגעטאָן איינער קעגן אַנדערן, פאַרבּראָכן די הענט, 
געשאָקלט מיט די קעפּ, װי אַן אומגליק װאָלט זיי געשעהן און 


צוזאַמען אַרױסגערעדמ; 


-- אַז זי האָט אים פאַרטריבּן! 
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פרידקין איז אַראָפּ אויף דער נאַס, געבּליבּן אַ וילע שטיין, 
זיך געצופּט די שטעכיגע האָר פון דער געמבּע און געקלערט, צי 
דאָס מיירל געפעלט אים יאָ, צי נישט, ער איו גענאַנגען פּאַ: 
מעלאַך, זיך געװישט דעם נאַסן שטערן און אין קאָפּ האָט זיך בּיי 
אים געפּלאָנטערט, אַו מים קליין איז נישט קיין מיאוסע, האָט 
עטליכע הונדערט דאָלאַר און, דער עקר, איר פאָטער קאָן אים 
טאַקע אַרײנדרײען ערגעץ אין אַ שוֹל אַלס , ראַבּאַי", מיט נאַ: 
ליציאַנער שפּילט מען זיך נישט, די גנבים קאָנען אַלץ! ער האָט 
זיך דערמאָנט, אַז גרין איז היינט פאַרבּעטן צום פרעזירענט, װעט 
מסתּמא אױף אים אויסריידן אֵל;דאָס:בּייז, איז אים מיט אַמאָל או 
מעטיג געװאָרן, אים איז איינגעפאַללן צו ניין פריה אויף דער לעק? 
ציע, אַזױ אַז גרין זאָל נישט האָבּן קיין געלעגנהייט צו בּלייבּן מיטן 
פּרעזידענט אַליין, + און טאָמער בּעט מען אים נישט צו בּלייבּן? 
װועט ער זיך סישויסײ מיט גרינען אָפּרעכענען, נאָך היינט װעט 
ער אָנשרײבּן צום ,ועד:החנוך" (געוויס מיט אַן אַנדער האַנט; 
שריפט), אַז גרין איז מחלל שבֹּת בּפרהסיא, עסט טרפות, פון 
דעם בּלויון געדאַנק איז אים לייכטער געװאָרן, 


אויף די טראָטואַרן, אין שאָטן, זיינען געזעסן מאַמעס, נעפ. 


געבּן צו זויגן די קינדער און ס'האָט זיי נישט געאַרט, װאָס מאַנס: 


בּילן גייען פאַרבּיי, קוקן, אַן איטאַליענער האָט זיך אָפּגעשטעלט. 


אין מיטן גאַס מיט אַ פערד און װאָגן, װאו אַ קאַרוסעלע איו נע: 
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שמאַנען, קינדער אין די בּלויזע העמדלאַך, די קעפּלאַך צע; 
שױבּערט, זיינען אױסגעװאַקסן װי פון אונטער דער ערד אַרױס, 
געשטופּט דעם איטאַליענער , פּענעסי אין דער האַנט אַרין, ער 
האָט אַרױפגעזעצט דאָס קלינװאַרג אויף די פערדלאַך, גענומען 
שפּילן און די נישט אָנגעשמירטע קאַרוסעלע האָט געקרעכצט, װי 
אַן אַלטע אויסגעטריקנטע ראָד בּיי אַ שטריקמאַכער, 

אַן אויפגערענטער, װאָס די װײיבּער צעלייגן זיך אויף די טראָ: 
טואַרן װי קיה, װאָס די קאַרוסעלע גרילצט אין די אויערן און אפשר 
דערפאַר װאָס ער איז געווען הונגעריג, איז פרידקין כּמעט געלאָפן 
אַהיים, ער האָט זיך דאָס מאָל נישט בּאַגריסט מיט זיינע בּעלי: 
בַּתּים, אַרײן צו זיך אין צימער און פאַרמאַכט נאָך זיך די מיר, 
ער האָט אַראָפּגעװאָרפן דעם ראָק, דעם קאַפּעליוש, דעם קאָלנער, 
זיך אױסנעצוינן אויפן בּעטל, װאָס איז געשטאַנען בּיים אָפּענעם 
פענסטער, פאַרװאָרפן די הענט, װי אַ הרוג, געװאַרט מען זאָל 
אים רופן עסן און הנאה געהאַט, װאָס אַ װינטל האָט אים יעדע 
וילע אַ נלעט געטאָן, זיך פּאַרגנבעט הינטערן צעקנעפּלטן העמד, 
ער איז געלענן מיט פאַרמאַכטע אוגן, זיך פאָרנעשטעלט, װי ער 
האָט חתונה פאַר מיס שולץ, דער שוער אַרבּעט מעשים, און די 
שול , מחזיקי:תּורה" נעמט אים אויף פאַר , ראַבּאַי", אַלע רופן 
אים רעווערענד דר, פרידקין! װעט דאָס זי קרענקען, די מלמדלאַך! 
זי װעלן שוין מער נישט אָפּלאַכן, יעדער װעט אים בּאַנעגענען מיט 
אַ שמייכל, האַלטן פאַר אַ כּבוד, אױבּ ער װעט מיט עמיצן אוים: 
ריידן צוויי ווערטער, נאָר צוליבּ דעם אַליין, אַז די לערערם, זיינע 
חברים, זאָלן מער רעספּעקט פאַר אים קריגן, האָט ער געפּלאַנט 
די גאַנצע חתונה, און אַז ער איז שוין געווען פאַרטיג, געװאָרן 
,ראַבּאַי", חתונה געהאַט, איז ער אַ וילע געבּליבּן ליגן, װי אין 
אַ הינערפּלעט, נישט געווען צופרידן,. װאָס ער האָט אַליץ צוגע? 
פירט צו אַ בּאַשטימטן פּונקש און געמוזט אויפהערן טראַכטן, ער 
האָט זיך גענומען שטעלן שוערינקייטן, זיך אַליין אַ פרעג געטאָן, 
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וואו מען נעמט , היתּר:הוראה", ואו קרינט מען דעם מימל 
,ראַבּאַיי? ער האָט דאָך קיינמאָל קיין סעמינאַר ניט געענדיגט? 
האָט ער דאָך אַ חבר גאָלדמאַן, איז ער , רעווערענד" --- דר, אין 
דער שול , תפארת יעקב" און ער האָט אויך גאָרנישט געענרינט! 
קען נאָך װיינינער פון אים! סאיז דאָך אַמעריקע ... 

עס האָט זיך געהערט אַ קלאַפּ אין טיר, 

-- קאַם אין' (אַרײן)! 

די בּעל:הבּיתטע, אַ. פולע װײיבּל, מיט א קלאָרן וייסן האַלו, 
האָט געעפנט די טיר, אַרינגעשטעקט דעם קאָפּ און אַ. שמייכל 
געטאָן; 

-- מיסטער פרידקין, עסן! 

פרידקין איז אַראָפּ פון בּעטל, זיך צענענעצט, געפילט, אַ 
ער דאַרף זיך נאָר רוהיג אַװעקלײגן, נאָכאַמאָל אַלץ דורכטראַכטן, 
װעט ער געוויס עפּעס צוקלערן, ער האָט גענומען פאַרקנעפּלען 
דאָס העמד, זיך דערמאָנט, אַז דאָס גייט ער עסן מיט סעמין, דעם 
בּלעכער, האָט ער דאָס העמד נאָך מער אױפגעקנעפּלט, נאָכ; 
לעסיג אַרײן. אין דעם צווייטן צימער און זיך אַװעקנעזעצט בּיי 
דעם געגרייטן טיש, 

אױבּנאָן איז געזעסן דער בּעל:הבּית, אַ שווערער יונגערמאַן, 
מיט אַ קליינעם, בּיז אין דער העלפט בּאַװאַקסענעם שטערן, גרו? 
סע, נישט קיין רירעוודיגע אױגן, און אינגאַנצן האָט דאָס פּנים 
רערמאָנט עפּעם בּהמהשעס, ער איז געזעסן אין אַ בּלױן 
לײיבּל, געהאַלטן זיין צוויייעריגע טאָכטער אויפן שויס און מיט 
איר צװזאַמען געגעסן פון איין שיסל, 

די בּעל:הבּיתטע, אַ קליינע, 8 קיילעכדיגע, איז געזעסן צווישן 
מאַן און פרירקינען, יעדע וילע אויפגעשפּרונגען װי אַ פילקע, 
עפּעם אַרײנגעבּראַכט פון דער קיך און אַכטונג געטאָן, דער מאַן 
זאָל נישט זאָגן קיין נאַרעשקײטן, 
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זי האָט זיך געהאַלטן פאַר אַ געבּילדעטע, תּמיר געלייענט 
רוסישע בּיכער, געוואוסט, אַז סאַשא, אַזױ האָט מען איר מאַן גע 
רופן, איז זי נישט װערט און געחלומט, אַז אַן אינטעליגענט װעט 
קומען און זיך פאַרליבּן אין איר, 

אַז פרידקין איז געקומען דינגען דעם צימער, האָט זי אים 
געלאָזט אַזױ בּיליג, אַז זי האָט נאָך דערליינט צו אים, גערעכנט 
-- אַ געבּילדעטער מענש, װעט זיין מיט וועמען אַ װאָרט אויסצו? 
ריידן, . פרידקין אָבּער איז תּמיד געזעסן בּיי זיך אין צימער, גע; 
האַלטן פאַרשלאָסן די מיר, זיך געוויון בּלויז בּיים עסן און גע; 
רעדט צו איר אין אַזאַ טאָן, װי ער װאָלט איר נישט נאָר בּאַצאָלט 
פּאַרן עסן, נאָר אויך פאַרן דערלאַנגען, ‏ פון דעם ערשטן טאָג 
אָן האָט זי אים פיינט געקראָגן, זי האָט נישט געקענט הערן, 
װי ער שפּרייוט איבּער דעם קליינעם צימער שעהן נאָכאַנאַנד, 
רעדט צו זיך, װי ער װאָלט געווען פון זינען, און נעפילט, אַז אַ 
שווערער, שלעכטער מענש האָט זיך אַריינגעריסן אין איר שטיל 
לעבּן, גיט איר אָנצוהערן אויף טריט און שריט, אַז דאָס װאָס 
ער וואוינט בּיי איר, טוט ער איר אַ מובה, זי האָט געליטן, װאָס 
פּרידקין בּאַמערקט זי נישט, הערט זיך נישט איין ווען זי רערט, 
שמייכלט פון אױיבּן אַראָפּ, װי ער װאָלט געזאָגט -- רעדט בּעסער 
קיין נאַרעשקײמן נישט, זי איז געװוען זיכער, אַז זי עקויסטירט 
נישט פּאַר אים, אַנדערש װאָלט ער זיך נישט ערלױיבּט אַרומצוגײן 
יז מיטאָג אין אונטערוועש און צומאָל נישט געהאַלטן פאַר 
נוישיג זיך צו אַנטשולדיגן פאַר איר, + און װאָס מער פרידקין האָט 
זי נישט בּאַמערקט, אַלץ מער האָט זי אים פיינט געקראָגן און 
אין דער זעלבּער צייט נישט אויפגעהערט צו װאַרפּן זיך אים אין 


! די אוינן, זיך צו פּאַרלירן אין זיין געגנװאַרט און געווען גליקליך, 


אַז ער האָט צו איר א װאָרט אויסגערעדט, תּמיד װען פרידקין 
איז געווען אין שטובּ, האָט זי גאָרנישט געקאָנט מאָן, זיך קיין 
אָרט נישט געקאָנט געפינען, געזעסן אין עסצימער איבּער א ראָ 


23 


8 ר 
1 יי ,ייט 
א 


מאַן, כּלומרשט געלייענט און זיך געערנעט צו װאָס זי טוט עס, 
און פונדעסטוועגן האָט זי בּיים קלענסטן סקריפּ געפילט װי עס 
פאַרפעלט איר אָטעם, געװאַרט פרידקין זאָל עפענען די טיר, 
דורכגיין און זעהן, אַז זי זיצט דאָ ניט צוליבּ אים, פרידקין האָט 
אַמאָל בּיים עסן געלאָזט פאַלן אַ װאָרט, אַז ראָמאַנען זיינען . 
סחורה פאַר װײבּער, אַ מאַן טאָר נישט פּטרן די צייט איכבּער 
אױסגעטראַכטע מעשיות, האָט זי אויפגעהערט צו לייענען ראָ: 
מאַנען, אָנגעהױבּן צו נעמען אין דער בּיבּליאָטעק בּלױז װיסנ: 
שאַפטס:בּיכער, נאַנצע אָװנטן איז זי געזעסן איבּער אַ בּוך אין 
עסצימער, געװאַרט אויף פרידקינען, האָט ער געמעגט קומען װי 
שפּעם, ער האָט אָבּער קיינמאָל זיך נישט אָפּנעשטעלט מיט איר, 
אפילו. זי נישט בּאַגריסט, זיך תּמיד אַרײנגעשאַרט צו זיך אין 
צימער, װי אַ שאָטן, און פאַרשלאָסן נאָך זיך די טיר, 

און אַז פרידקין איז שוין געלענן אין בּעטל, נעזעהן, װי 
געגנאיבּער אויף דעם מױיער, װאָס האָט אַרינגעקוקט אין זיין 
פענסטער, װאַקסט אוים אַ מאַטער, רויטליכער שיין פון זיין בּעל; 
הבּיתטעס נאַכטלעמפּל, װאָס איז געשטאַנען בּיי איר אין שלאָפ; 
צימער, איז אים עפּעס קשה געװאָרן און ער אִיז תּמיד איינגע? 
שלאָפן מיטן געדאַנק, אַז צװישן אים און דעם רויטליכן שיין איז 
דאָ עפּעס אַ שייכות, 

איצט, אַז פרידקין איז אַרײן, האָט ער צוערשט אַ קוק געפאָן 
אויף זיין פּאָרציע פלייש, דערנאָך בּאַטראַכט די איבּערינע און מיט 
אַ זויער פּנים האָט ער זיך גענומען פאַר די אכילה, 

-- װאָס זאָגט איר נישט, מיסטער פרידקין, צו די גנבים, 

צו די , סאָקערס" --- האָט סאַשאַ אָנגעהױבּן, 

--- װאָס מיינט איר? --- האָט פרידקין געפרענט, נישט אוים: 
הױיבּנדיג די אויגן, | 

--- כ'מיין די , אַרבּעטער:רינג* דאָקטױירים --- האָט סאַשאַ. 
אַרינגעכאַפּט אַ לעפל געקעכץ און זיך געקרעקט -- זי האָבּן ‏ 
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דאָך מיך אױסגעבּראַקירט, האַ, האַ, האַ, נישטאָ װער סװאָל 
לאַכן! 

דאָ האָט ער אַראָפּגעלאָזט דאָס קינד אויף דער פּאָרלאָגע, 
זיך אויסגענלייכט, אַױסנעשטרעקט אַ בּרוסט, בּרייט װי אַ קאַסטן, 
גענומען מיט בּיידע פױיסטן פּױיקן איבּער דער בּרוסט, װי אין 
א בּאַראַבּאַן, און זיך פונאַנדערגעשריען: 

--- זי האָבּן אויסגעפונען, די גנבים, אַז איך האָבּ בּראָנ 
קיטעם, האַ, האַ, האַ! כװאָלט זיי אַלעמען, דאַכט זיך, דער; 
הרגעט מיט איין האַנט, װי כ'בּין אַ ייד, קומען זיי, די קאָנאָװאַלן, 
און זאָגן, אַז כ'האָבּ סוכאָטע, װי געפעלט אייך אַזאַ מעשה? 

דאָס קינד האָט זיך צעװיינט, האָט ער עס גענומען אויף דער 
האַנט, זיך צוריק אַװעקנעזעצט, עס געגעבּן אַן אױסגענאָגטן בּיין, 
סזאָל אַנמשװיגן װערן, און נישט אויפגעהערט צו ריידן, 

--- ווייס איך װאָס? אַמעריקאַנער דאָקטױירים! אַ שניידער 
זאַמלט אָן קישקע:געלט אַ טױזנט דאָלער, גייט ער אַװעק אין 
- אַ קאַלעדוש און װערט אַ דאָקטער,,, כװאָלט געװאָלט, 
װאָלט איך אויך געקאָנט װערן אין אַמעריקע אַ דאָקטער! כבִּין 
אָבּער נישט משונע -- קישקע:געלט װעל איך נישט אָפּשפּאָרן! 
אַ מענש לעבּט נאָר איין מאָל, װיל איך עסן דאָס בּעסטע, קומט 
אַזאַ נישט, וען איר קוקט דאָס.פּאַרשױנדל אָן? אַז אַליץ ווערט 
אין אמעריקע אַ דאָקטער! װאָס זאָל איך אייך זאָגן? כהאָבּ 
בּשעת מעשה אים געװאָלט אַ שווים טאָן אין פּנים אַרײן, װאָלט 
ער געוואוסט װאָס ס'הייסט בּראָנקיטעם, אַ נו יעװאָ קיטשאָרמו! 

-- גענוג, סאַשא, גענוג, האָסט זיך שוין צערעדט, ס'עסן 
ויערט דאָך דיר קאַלט --- האָט דאָס װייבּ אים גענומען איינשטילן, 
מורא געהאַט, ער זאָל נישט ריידן קיין גראָבּע רייד, 

--אַ. װאָרט לאָזט זי מיך נישט אויסריידן! --- האָט ער גע? 
וויזן מיטן גראָבּן פינגער אויפן װײיבּ און אַרײנגערעדט אין פריך? 
קינען, װעלכער האָט זעהר געװאָלט מאַן און װײבּ זאָלן זיך 
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צעשלאָגן -- װי זי הערט נאָר, אַז כ'רייד אוים אַ װאָרט, מיין . 


געלערנטע דאַמע, זי לייענט דאָך בּיי מיר ראָמאַנען, האָט זי מורא, 
דער מאַן, דער גראָבּער יונג, זאָל נישט אױסבּלאָון עפּעס אַ נא: 
רעשקייט! הערסטו, װיעראַ -- האָט ער זיך אויסגעדרייט צום 
ווייבּ אַ צופרידענער, װאָס ער האָט אַװעקגעלײינט אַבּיסל לשון 
--- מיסטער פרידקין איז אַן עדות, אױבּ דו װעסט זיך מישן אין 
מיינע נעשעפטן, ניי איך אַװעק פון שטובּ, װי כבּין אַ ייד! 


-- גוט, גום, אֶל רייט --- איז װיעראַ רוט נעװאָרן, װאָס דער 
מאַן מאַכט איר אַזעלכע בּזיונות פאַר פרירקינען אין די אויגן -- 
ס'עסן װערט דאָך אָבּער קאַלט, ,, 


-- אַז ס'וועט קאַלט װערן, קאָן מען אָנװאַרמען -- האָט 
סאַשאַ פון זיך געקװאָלן --- כ'קאָן מיר ערלױבּן אױסצובּרענען 
נאָך פאַר אַ , קװאָטער" אַ חודש געז (גאַז), כ'װעל בּלייבּן דער; 
זעלבּער קבּצן, װאָס זאָגט איר, מיסטער פרידקין? 

--- אוודאי דאַרף אַ װייבּ נישט פירן אַ מאַן פאַר דער נאָן 

-- האָט פרידקין אָנגעבּלאָזן א אַ פּאָר בּאַקן און זיך איינגעהאַלטן, 
ער זאָל זיך נישט צעלאַכן, 

-- זעהסט? -- האָט סאַשאַ זיך אויסנענלייכט אױיף דער 
שטול און געגלעט דעם קינד איבּערן קעפּל --- איז פרידקין, דאַכט 
זיך, אַזױ געלערנט װי דו, האַל און ער גיט מיר אויך גערעכט, 
גי איך ערגעץ מיט איר, האָבּ איך מורא אַ װאָרט אויסצוריידן, 
װאָס בּין : איך עפּעס? אַן אידיאָט? װעסט מיר שױן אָנטאָן 
בּיים עסן אַ טישטוכל אויפן האַלז, כזאָל זיך נישט אײנ; 
נעצן, האַל 

עס האָט זיך דערהערט אַ קלונג, סאַשאַ האָט געלאָזט זיצן 


דאָס קינד אויפן שטול און איז געלאָפן עפענען די טיר, ער איז 


בּאַלד צוריק אַרינגעקומען, פירנדיג הינטער זיך א יונגנמאַן, 
--- מיסטער פרידקין,, מען פרענט זיך אויף אייך! 
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פרידקין איז אױפגעשפּרונגען און אַריינגעפירט דעם יונ 
מאַן צו זיך אין צימער, סאַשאַ איז אַרומגענאַנגען איבּערן עס? 
צימער אַן אָנגעבּלאָזענער און גערעדט צו זיך; 

-- ספּאַסט אים נישט, דעם אינטעליגענט, פאָרצושטעלן 
אַ מענשן! כ'װעל אים בּאַלד דאָ אָפּשפּילן אַ חתונה, װאַרט! 

דאָס װײיבּ האָט געמאַכט נרימאַסן, געוואונקען ער זאָל שׁװיי? 
גן, אים געוויזן, אַז פרידקין קאָן נאָך הערן, 1 

-- כוויל ער זאָל הערן! -- האָט סאַשאַ נאָך העכער גע: 
שריען -- װאָס מיינט ער? בּיי מיר אין אַ , בּאָנאַריעלנע"? 
איך בִּין דאָ בּעלהבּית און אַז ס'קומט עמיצער, פירט זיך בּיי 
מענשן,,, א מענש איז ער? דיינע געבּילרעטע מענשן! פירט 
זיך בּיי מענשן, אַז ס'קומט עמיצער שטעלט מען פאָר, פאַר; 
שטייסט ? 

נלייך װי פרידקין איז צוריק אַרין, איז סאַשא שטיל געװאָ: 
רן, גענומען ענדינן דעם מיטאָג און אַזױ, כלאחר יד, האָט ער 
ווייך אַ פרעג געטאָן; 

-- אויך אַ לערער? 

= יעם, 

-- אין ניײאָרק מוון זיין אַ סך העבּרעאישע לערערם, האַל 

-- נישט צו פאַרזינדיגן, | 

-- איר ווייסט מיסטער פרירקין, --- האָט סאַשאַ אַלץ אינ: 


- אײַנעם געװאָלט פאַרציהען אַ שמועס --- איר װעט לאַכן, נאָר 


כ'בּין מער מקנא אַ העבּרעאישן לערער, װי אַ דאָקטער, ‏ איר 
לערנט אָפּ אייערע דריי, פיר שעהן און איר זייט פריי, אַ שאָר, 
אַ שאָר, כ'האָבּ אַמאָל גוט געקענט העבּרעאיש, װי איר קוקט' 
מיך אָן, געוואוסט נאַנ'ץ ,, ישעיה" אױף אויסווייניג, בֹּאַלר -- 
האָט ער זיך גענומען רײבּן דעם שטערן -- ,בּנים נדלתּי 
ורוממתּי והם פּשעו בּי, ידע שור קונהו וחמור אבוס בֹּעליו.., 
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הוי גױ חוטא, ,, נו, װאָס זאָנט איר, אַ גראָבּערײונג בִּין איך שוין 
נישט, האַ, האַ, האַ? 

פרידקין האָט געשמייכלט, אַרינגעכאַפּט דעם לעצטן לעפ 
זופּ, געװאַרט אַ ויילע, צי מען װעט נאָך עפּעס דערלאַנגען, גע; 
זעהן אין דער בּעל:הבּיתטעס פּנים, אַז ס'איו מער גאָר נישטאָ, 
איז ער א בּייזער אַװעק פון טיש, אַריין צו זיך אין צימער און 
פּאַרמאַכט נאָך זיך די טיר, 

בּיים טיש איז געזעסן אַ נלאַט:ראַזירטער, שטייפער יונגער: 
מאַן, . װי אַ האָלצענער, און אַריינגעקוקט אין אַן אָפּן תנכל, 
װאָס איז געלעגן אויפן טיש, אַז פרידקין איז צוריק אַרײן, האָט 
דער יוננערמאַן זיך אויסגעדרייט, זיך געװיישט דעם שטערן מיט 
אַן איינגעלייגט פיר:עקיג נאָוטיכל און עטליכע ‏ מאָל איבּער; 
געחזרט; 

-- אַ היץ! אַ געפערליכע היץ! 

--- קריגסט גאָר קיין , װעקיישאָן" (אורלויבּ) נישט? --- האָט 
פרירקין אים אַ פרעג געטאָן און זיך בּשעת:מעשה געישובט, 
צי זאָל ער אים מכבּד זיין מיט אַ קאַלטער גלאָו לימאָנאַד, װאָס 
די בּעל:הבּיתטע האָט שטיין -אין אייז:שענקל, 

-- װייט איך װאָס? -- האָט דער יונגערמאַן אַ ציה געטאָן 
מיט די אַקסלען --- און בּיי אייך אין דער תלמוד תּורה ניט מען? 

-- מיר װעלן מסתּמא קריגן אַכט טאָג -- האָט פרידקין 
געענטפערט, נאָך אַלץ זיך געישובט, צי זאָל ער אים מכבּד זיין 
מיט אַ גלאָז לימאָנאַד, בּאַשלאָסן, אַז אױבּ ער װעט זיך נאָך 
אַמאָל װישן דעם שטערן, איז ער אים מכבּד, און זיך אַװעקנע; 
זעצט אויפן בּעטֹל -- נו, װאָס הערט זיך, זיסקינד? 

--- פרירקין, סאיז טאַקע אמת, װאָס כהאָבּ נעהערט? 

-- װאָס? --- האָט פרידקין אױסגענלאָצט אַ פּאָר אוינן, 

-- כ'האָב געהערט, אַז די ,מחזיקי-גורה" נעמט צו אַ נייעם 
פּרינסיפּאַל! 
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פרידקין איז בּלאַס געװאָרן, 

--- טשיקאַװע, ואו האָסטו עס געהערט? 

--- בּאַלד --- האָט זיסקינד איינגעצויגן דעס בּרייטן שטערן 
-- װער האָט עס מיר געזאָגט? יע, דער הױכער בּחוֹר, װאָס 
רעדט תּמיד העבּרעאיש, װי הייסט ערל 

-- װאַקסמאַן? 

-- יעס, ער האָט מיר געזאָגט, אַז גרין האַלט בּיים אָנקומען 
אויף דיין פּלאַץ, 

--- איך ייס דערווייל פון נאָרנישט --- האָט פרידקין אַ פֿאַר: 
לוירענער געשמייכלט --- כ'האָבּ היינט דעם פּרעזידענט געזעהן 
און ער האָט מיר גאָרנישט געזאָגט, כ'שטיי שוין אויפן פּלאַץ 
קנאַפּע צעהן יאָר און אַלע, דאַכט זיך, זיינען פון מיר צופרידן, 
נאָר גיי װוייס? אַז זיי פאַרגינען מיר נישט, גראָבּן הינטן אַרום! 
דו װייסט נישט ועגן װאָס דאָ האַנדלט זיך, גלייך װי װאַקסמאַן 
און מילער זיינען אָנגעקומען איז געװאָרן אַ טאַראַראַם --- פּאַ; 
לעסטינער לערער! זיי זיינען פּונקט אַזױ פּאַלעסטינער, װי דו! 
בּיידע קומען פון סמאַרגאָן, האָבּן געשנאָרעט אַיאָר אין 
ירושלים, געלעבּט מסתּמא פון דער , חלוקה"" און אַריבּערגעקומען 
נאָך אַמעריקע אַלם פּאַלעסטינער , איז גלייך װי זיי זיינען אָנ 
געקומען, האָבּן זי געװאָלט דעם , סיסטעם"י איבּערמאַכן, לערנען 
,עברית:בּעברית",, בּין איך, פאַרשטײט זיך, נעװען דאַנענן! 
נו, קאָנען זיי עס מיר נישט מוחל זיין, די סאן אֶף עשאָנס! 

-- איך גיבּ נישט פאַר זייער העבּרעאיש קיין שניף:טאַבּאַק! 
-- האָט זיסקינד אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט --- גייסט אַמאָל 
אַרײן אין. דער , מפיצייי? דאָרט קומען מײדלאַך, װאָס ריידן 
העבּרעאיש, מען שטיפט, מען פלירטעוועט אויף העבּרעאיש -- 
אַ מיטל אַ בּחור צו קריגן, איינע נעמט אס מיט אירע חן; 
גריבּלאַך, די צווייטע מיט העבּרעאיש, אָבּער אין תּוך זיינען זי 
פּלאַך, קאָנען גאָרנישט און זייער העבּרעאיש האָט קיין האַפט 
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נישט, פּונקט אַזױ זיינען די פּאַלעסטינער בּחורים, װאָס קומען 
דאָ אַהער! אַז זיי ריידן גאָר תּרגום:לשון! אָהן געלעכטער, וי 
ריידן דאָך תּמיד העבּרעאיש און כ'האָבּ נישט געטראָפן איינעם 
פון זיי, ער זאָל קאָנען נרונטליך די שפּראַך, זיי קומען אַהער 
פאַרטיגע נאונים, די עזות:פּנימער, זיינען זיך כּלומרשט מקריב 
פאַרן כּלל ישראל און אַלע אַרום קוקן אױיף די בּחורים װי אויף 
אידעאַליסטן, ‏ כ'בּין פּונקט אַזאַ אידעאַליסט װי יעדער פון זיי, 
אלא מה? זיי זיינען פאַלש, איינס בּאיינס היפּאָקריטן! *) בּרויכסט 
מער, כ'בּין נישט רעליגיעז, לייד איך כאָטש דערפון, כ'פיל, 
אַז אַ מענש אָהן גלױבּן איו אַ צעבּראָכענע נשמה און גלױבּ מיר, 
נישט אײנמאָל טראַכט איך, אַז ס'איז כדאי אַ מאַך צו טאָן אויף 
אַלעם מיט דער האַנט! נו, טאַקע, אַזעלכע מענשן װי איך האָבּן 
ניט געטאָרט חתונה האָבּן, נעמען אויף זיך אַן עול! מיר װעלן 
אומעשום זיין די , בּעק;נאָמבּערס" =+), אַפּנים צו שפּעט געקומען 
| אויף דער וועלט און די איינציגע ישועה איז פילייכט צוריקניין 
אין בּית:המדרש אַרין! און ויפיל, מיינסטו קאָסט מיך געזונט, 
װאָס כ'מוז יעדן טאָג לערנען מיט די קינדער דינים פון שלחן 
ערוך? כ'קאָן זיך אָבּער נישט העלפן, שוויינ איך כאָטש און 
כ'וועל קײנמאָל די העזה נישט האָבּן אַפּילו אַ טראַכט צו טאָן, 
אַז כ'בּין זיך מקריב פאַרן כּלל ישראל! אָבּער-די פּאַלעסטינער 
חברה טוען דאָך כֹּל עבירות שבּעולם, שוין אָפּנערעדט װאָס 
זי זיינען נישט רעליגיעז, דער געפיל פעלט זיי-לחלוטין נישט, 
ווייל זיי האָבּן אים קיינמאָל נישט געהאַט, גיבּ זי בּיאַליקס 
, מרינקה", צי אַן אַנדער מעשה װעגן אַ שיקסע, װעלן זי דיר 

אַװעקגעבּן דאָס גאַנצע יידישקייט, און אין דער תּלמוד תּורה 
ציהט יעדער פון זי אַרױף אויף זיך אַ טלית שכלה תּכלת, מען 
האָט טענות צו אַ מיסיאָנער, אַז ער גלױבּט אַליין נישט און 


*) צבועקעם, 
**) די פעצטע אין שורה, 
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פַּאַר געלט רעדט ער אָן אַ צװוייטן צו גלױבּן, זיי זיינען דען 
בּעסער? נעם, למשל, הגגין! דו קענסט דאָך אים? װי נע: 
פעלט דיר עפּעס דער נאָמען? הגעגי! דאָס איז אַ בּחֹר, 
װאָס רעדט אפילו אויף ננתקהן, נו, פרעג איך דיך, אַז דו זעהסט 
דעם זעלבּן הגנין שטייט אין קלאַס און שלאָגט אַ יינגל, פאַרװאָס 
ער טראָגט נישט קיין אַרבּע:כּנפות, טאָ מיט װאָס איז ער בּעסער 
פון אַ מיסיאָנער? 

פרידקין איז די גאַנצע צייט געועסן מיט אַ פּאָר אױסגעגלאָצ; 
מע אויגן, געקוקט אויפן פריינט און נישט פאַרשטאַנען צו װאָס 
ער קאָכט זיך, ער האָט געטראַכט, אַז װער וייס, טאָמער װעט 
אים דער פּרעזירענט מיט אַן אמת היינט אָפּזאָגן, און אַן אומ? 
בּאַהאָלפענער, װי: עס װאָלט אים שוין מאָרגן אויסגעקומען צו 
גיין איבּער די הייזער, איז ער געזעסן אַ דערשלאָגענער אויפן, 
בּעטל און אַליץ אין אים האָט זיך געפרעגט: װאָס טוט מען? 
װאָס טוט מען? אַז ער האָט דערהערט דאָס װאָרט מיסיאָנער, האָט 
ער אָנגעשפּיצט די אױיערן, געװאָלט וויסן וועגן װאָס עס האַנדלט 
זיך און געקוקט מיט חשד אױף זיסקינדן, נישט איין מאָל 
שוין, אַז ער האָט געהערט דערציילן װי גוט און לייכט עס לעבּט 
זיך אַ מיסיאָנער, האָט זיך תמיד בּיי אים טיף אין דער נשמה 
עפּעס אָנגעצונדן, + ער איז אַרומגעגאַנגען מיט אַ פאַרנעפּלטן 
געדאַנק, אַז מען דאַרף זיך די זאַך אויך קלאָר מאַכן, נאָר סזאָל 
זיין שאַ, שטיל, קיינער דאַרף נישט וויסן װאָס פרידקין טראַכט, 
איצט, אַז ער האָט געהערט דאָס װאָרט, האָט ער שוין חושר גע 
ווען זיסקינדן, צי װיל ער נישט אים קיין פיסל אונטערשטעלן, 

עס האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין טיר, 

-- קאם אין! 

סאַשאַ האָט אַריינגעשטעקט דעם קאָפּ, אַ שמייכל געטאָן, 
דערנאָך האָט ער אַריינגערוקט אַ האַנט מיט אַן אָפן פּעקל סי: 
גאַרעטס; 
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-- איר װילט אפשר אַ סיגאַרעט? 

זיסקינד האָט זיך אַ הױבּ געטאָן, געװאָלט נעמען איינעם, האָט 
סאַשאַ אים פלינק אונטערגעטראָגן דאָס קעסטעלע: 

-- פּאָושאַלױסטאַ! 

ער האָט אָנגעריבּן אָן דער זויל פון שוך אַ שװעבּעלע, עס 
אונטערגעטראָגן זיסקינדן און געוויזן אויף פרידקינען; 

-- מיסטער פרידקין איז בּיי אונז אַ , בּאַרישניִע", ער רוױי? 
בערט נישט, טרינקט נישט און חאַ, חאַ, חאַ, דערפאַר איז ער 
מקים די דריטע מצוה, נישט װאַהר? 

פרידקין איז נישט געווען צופרידן װאָס סאַשאַ איו ַרון 
אים גאָרנישט געענטפערט און געװאָלט ער זאָל װאָס גיכער 
אַרױס, סאַשאַ האָט זיך נישט ויסן געמאַכט װאָס זיין , בּאָר; 
דער" (שכן) אין אין כּעם, זיך אָנגעשפּאַרט אָן דער װאַנט, נוט 
פאַרצוינן, אַן ערנסטער געקוקט מיט איין אויג, װי דער רויך הױבּט 
זיך איבּער זיין קאָפּ און מיטאַמאָל זיך אַ וענד געטאָן צו זיסקינדן; 

-- איר ווילט אפשר אַ קאַלטן טרונק? 

איידער זיסקינד האָט צייט געהאַט אים עפּעס צו ענטפּערן, 
אין סאַשאַ שוין נישט געווען אין צימער, 

-- דאָס איז דיין בּעל:הבּית? --- האָט זיסקינד אַ דריי געמאָן 
מיטן קאָפּ אין דער ריכטונג וואו סאַשאַ איז אַװעק, 

-- איך האָבּ אים נישט ליבּ --- האָט פרידקין זיך אַ קרום 
געטאָן --- אַ ייד אַ נודגיק! װי װערט מען פון אים פּטור? 

סאַשאַ האָט אַרינגעבּראַכט צוויי פלעשלאַך. בּיר, אָנגעגאָסן 
אין גלעזער, און אַלע דריי האָבּן געטרונקען לחיים, סאַשאַ האָט 
זיך אַװעקגעזעצט אויפן בּעטל, צעשטעלט די פים, אָנגעשפּאַרט 
אָן זי די עלנבּויגנס און אָפּגעהוסט; 

-- אַ גוט גלאָז בּיר קען מען נאָר קריגן אין בּערלין! דורכּ: 
פאָרנדיג נאָך אַמעריקע האָבּ איך דאָרט געטרונקען אַ גלאָו בּיר, 
לינט מיר נאָך דער טעם אין מױל! 


32 


-- יע, אין בּערלין האָבּן זי גוט בּיר! --- האָט זיסקינד צו 
געגעבּן, 

-- און װאָס האָבּן זי נישט? --- האָט סאַשאַ זיך אַרױפנע? 
װאָרפן אויפן ערשטן װאָרט, אַבּי צו פאַרציהען אַ שמועס --- די 
דייטשן האָבּן אַלץ! יעדע זאַך װאָס איר קויפט איז , מייד אין 
דזשוירמעני", 
| פרידקין האָט געהאַלטן, אַז אַליץ װאָס ער עסט און טרינקט 
דאָ, איז געפעלשט, אַז עפּל, פּאָמעראַנצן, קאַרטאָפל, אפילו אַ 
שטיקל עוף, קיין עסנװאַרג האָט דאָ נישט דעם זעלבּן טעם יי 
אין דער היים, װי זיי װאָלטן דאָ געװען נאָכגעמאַכטע, האָט 
איצט אויך נישט געקענט פאַרליידן, װאָס מען לױבּט עפּעס דיים? 
שעס בּיר און זיך אָנגערופן; 

-- און װאָס איז דער מער מיט אַ היימיש נלעול בִּיר? 
כ'מיין דאָס שװאַרצע בּיר? ס'איז אַזױ געדיכט און קרעפטיג, 
אַז דער טעם ליגט מיר נאָך אין מױל! 

-- וויים איך װאָס! --- האָט סאַשאַ מיט אַ ציה פון דער האַנט 
מבטל געמאַכט פרידקינס רייד --- װאָס אַ שטעטל אין דייטש? 
לאַנד פּאַרבּרױכט בִּיר אין איין טאָג, פאַרבּרױכט נישט אַ גאַנצע 
רוסישע גובּערניע אין אַ װאָך, 

סאַשאַ האָט זיך קוים פונאַנדערגערעדט, געפילט אַז ער האָט 
שוין איינגעפערעמט, האָט פּונקט דעמאָלט װיעראַ אַרינגעשטעקט 
דעם קאָפּ אין דער צעעפנטער טיר און איז רוט געװאָרן; 

-- פאַשאַ, איך דאַרף דיך! 

-- צו װאָס? --- האָט סאַשאַ זיך אַ בּייזער געמאָן, געוואוסט, 
אַז דאָס װייבּ פאַרגינט אים נישט, װאָס ער רערט מיט אַ מענשן 
און זיך נישט גערירט פון אָרט, 

-- קום אַהער װעל איך דיר זאָגן --- האָט װיעראַ געשמי? 
כלט, 
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--- זאָג, אייגענע מענשן, מענן זיי הערן! 

--- פ'איז אַ סוד --- האָט װיעראַ זיך פאַרלױירן --- קום שוין, 
װאָס זיצטו? 

אַז בּיידע זיינען אַרױס, האָט זיסקינד זיך אויפנעשטעלט, 

-- גייסט שוין --- האָט פרידקין אים געפרענט --- װאָס איז 
דאָס געאייל? סאיז דאָך היינט זונטאָג! 

--- מיינע װאַרט מסתּמא אויף מיר מיט מיטאָג --- האָט זיס? 
קינד געענטפערט -- כהאָבּ איר געזאָגט, אַז כ'גיי דאָ אַהער, 

--- פונדעסטװעגן, פרידקין, דאַרפסטו דיר נישט נעמען צום 
האַרצן, ראשית האָבּ איך מורא, אַז די גאַנצע מעשה מיטן 
פּרינסיפּאַל איז אַ ליגן און אױיבּ עס זאָל יאָ זיין אמת איז אויך 
נישט קיין געפאַר, אַ שיינער תּכלית פאַר אַזעלכע מענשן װי 
מיר צו זיין , היבּרו טיטשערס" +), ס'זיינען פאַראַן טױזנט אַנ 
דערע זאַכן ואו מען קען זיך מאַכן אַ שטיל, שיין לעבּן, מען 
דאַרף נאָר אַ זוך טאָן! צו די גרויסע שכירות װאָס מיר קרי:ן, 
קען זיך דאָך אַ ,,היבּרו טיטשער" נישט וייזן אויף דער גאַס, די 
אייגענע תּלמידים, די ממזרים, לאָזן די גאַס נישט דורכניין, יואו 
דו גייסט און שטייסט שרייט מען דיר נאָך; רבּי! רבּיז ווען נישט 
מיין װייבּ װאָלט איך שוין לאַנג אויפגענעבּן די שיינע פּרנסה, 
ווייסט דאָך אַ יידענע,,, נו, גוטיבּאי! קום היינט אין אִיונט 
אַריבּער צו מיר, װעסט קומעןל 

--- היינט? --- האָט פרידקין אַ קלער געטאָן -- היינט האָבּ 
איך דאָך בּיים פּרעזידענט אַ לעסאָן, נום, אױבּ זיי װעלן מיך 
נישט פאַרהאַלטן, װעל איך קומען, 

--- אָל:דייט, זעה צו קומען, כיויל זיך טאַקע דורכשמיפן 
מיט דיר --- האָט זיסקינד אָנגעטאָן דעם שטרויענעם קאַפּעליש 
און גענומען אַרױסגײן, 


*) העבּרעאישע פּערערם, 
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װי דער חבר שפּרײיוט איבּער די טרעפּ, און אַד ער ז האָט גענומען 
יין צו זיך אין צימער אַרין, איז אים די בּעל:הבּיתטע אַנטקענן 
געקנען. זי האָבּן זיך אָנגעקוקט, זיך פּנאַנדערגעשמייכלט, - 
פרידקין האָט זיך פאַרגעסן, זי אָנגענומען פאַר אַ האַנט, גלייך 
אָפּגעלאָזט, + א פאַרלוירענער האָט ער זיך אַרומגעקוקט, צו סאַשאַ. 
זעהט נישט און איז אַריין צו זיך אין צימער, 
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. פאַרנאַכט האָט פרידקין אָנגעקלונגען בּיים פּרעזידענט, די 
דינסט, ‏ אַ יונגע, פּוילישע שיקסע, װאָס האָט געהאַט אַ טבע 
נישט צו קוקן אַ מאַנסבּיל אין די אויגן אַרין, האָט אים געעפּנט 
און װי תּמִיד זיך אַנטשולדיגט, װאָס דער תּלמיד איז נישמאָ, ‏ זי 
איז צונעלאָפן צו אַן אָפן פענסטער, װאָס איז געגאַנגען אין גאַם 
אַרײן,. אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ און זיך פאַרגאַנגען אין אַ 
זינגענדינן קוויטש --- הע:ריי:! העי:רי:י:יה! 

אין קאָרידאָר האָט זיך פרידקין בּאַנעננט מיט אַן אַלטן, דאַרן 
ייד, װאָס האָט געשאַרט מיט די פיס, װי ער װאָלט גערוקט קלעצ; 
לאַך, געשטעלט דעם שטעקן אױף אַפויהער און איננאַנצן 
האָט ער אויסנעזעהן, װי אױסנעקנאָטן פון קיט, פרידקין האָט 
געיואוסט, אז דאָס איז אַן עברי-מלמד, לערנט מיטן פּרעזידענטס 
צוויי קליינע מײידלאַך , סידור", דורכגייענדיג האָבּן זיך בּיידע 
אָנגעקוקט װי בּיטערע קאָנקורענטן, פרידקין האָט געפילט, אַו 
ור איז ז ער לערער און דער אַלטער דער מלמד, און דער אַלטער 
האָט זיך געטראַכט, אַז װען די , משומדיםי פירן נישט איין צו 
לערנען אויף ענגליש, װאָלט ער געמאַכט אַ בּכבוריג לעבּן, 

פרידקין איז געשטאַנען אַ וילע אין קאָרידאָר הינטער דער 
מיר, טאָמער װעט ער עפּעס אונטערהערן, זיך געטאַפּט בּשעת; 
מעשה פאַרן קליינעם קאָלירטן שניפּסל, ואו איין פליגעלע אי 
אַפּער פון הינטערן קאָלנער און אויסגעזעהן װי אַן אויסנעשטאפט ‏ 
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פייגעלע, ער האָט נגעעפנש די טיר, אַריין אין העררים צימער, 
זיך אַװעקגעזעצט נעבּן דער אָפענער פּיאַנאָ און גענומען די ערשטע 
טענער פון , התּקוה", פרידקין האָט זיך געטראַכט, אַז דער פּיאַ: 
נאָללערער װאַרט מסתּמא נישט אויפן תּלמיד, מענשן און זאַכן 
זיינען בּיי אים געווען איינגעטיילט אין ראַנגען, - ער האָט פאַר; 
שמאַנען, אַז פּיאַנאָ שפּילן איז אַ העכערער ראַנג װי העבּרעאיש, 
בּמילא, קומט דעם פּיאַנאָלערער בּעסער צו בּאַהאַנדלען װי אים, 
דערפאַר בּאַהאַנדלט מען אים בּעסער װי דעם אַלטן מלמד, װאָס 
מוז לערנען מיט די מיידלאַך אין קיך, 

די טיר האָט זיך אױפגעפּראַלט, און העררי איז געבּליבּן שטיין 
אַ צופּלאַמטער, מיט דער ,נלאָװ* אין דער האַנט, ער האָט 
זיך געוישט מיט די אויסגעשמירטע הענט דאָס פאַרשװיצטע פּנים, 
איבּערגעלאָזט פלעקן וואו ער האָט זיך נאָר צוגערירט, זיך איבער: 
געצויגן,. זיך געקרימט און מען האָט געזעהען, אַז ער האָט גאָר 
קיין חשק ניט צו גיין לערנען, 

-- קאַם אַן! קאַם אַן! --- האָט פרידקין אַ בּרום געטאָן און 
גענומען זוכן דעם תּלמירס בּיכער, | 

-- אַז איך האָבּ נישט פאַרטיג געמאַכט דעם לעסאָן (לעק; 
ציע)?! -- האָט העררי אױפגעהױבּן די אַקסלען, געמאַכט אַ 
געבּעך פּנימל און נאַריש געשמייכלט, 

פרידקין האָט נישט געוואוסט װאָס צו מאָן, זאָל ער אים 
בּאַשטראָפן? האָט ער מורא געהאַט זיך אינצורייסן מיטן 
תּלמיד, + װאָס טוט ער, אַז העררי װיל מער בּיי אים נישט לער: 
נען? זאָל ער אים פאַרשװײיגן? האָט ער װידער זיך געשראָקן 
פאַרן פּרעזידענט, ער װעט זעהן, אַז העררי האָט בּיי אים קיין 
פּעולה ניט געהאַט, ‏ װעט ער אים אַװעקגעבּז צו אַ צהייטן, 
פּרידקין האָט געפילט, אַז איצט איז נישט די צייט צו מאַכן מימי 
תּלמיד אַ חתונה, ער האָט אויפגעמישט אַ , סדרה" אין חומש, 


! וועלכע העררי האָט כּמעט געקענט אויף אויסווייניג און זיך גע; 
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טראַכט, אַז טאָמער װעט דער פּאָטער אריינקוקן, לאָז ער כאָטש 
זעהן, װי זיין תּכשיט , זאָנט װי א װאַסער", ער האָט זיך נישט 
איינגעהערט װי דער תּלמיר זאָנט, געװאָלט די שעה זאָל װאָם גי; 
. כער אַריבּער, זעהר קיין חשק נישט געהאַט דער פּרעזידענט זאָל 
אים פאַרהאַלטן, נישט געװאָלט זיך טרעפן מיט גרינען אין מים 
שולצעס געגנװאַרט און מיטאַמאָל זיך אַ פרעג נעסאָן בי 
העררין; 

-- דער פּאַ איז אין שטובּ? 

העררי האָט נישט אויפגעהױיבּן די אויגן פון חומש און מיטן 
זעלבּיגן ניגון געענטפערט: 

-- ר'איז דאָ, סאיז דאָרט אַ לערער פון איער , היבּרו", 
כ'האָבּ פאַרגעסן װי ער הייסט -- -- | 

-- גרין? --- האָט פרידקין אים אַרױסגעהאָלפֿן, 

-- יעס, גרין --- האָט העררי אויפגעהױבּן דעם קאָפּ, געשמי: 
כלט מיט אַ צעעפנט מויל, װי סװאָלט אים הנאה געטאָן, װאָס 
דער לערער האָט געטראָפן, 

-- נו, קאַם אַן! -- האָט פרידקין אים אונטערגערוקט דעם 
חומש, 

העררי האָט געזאָגט מיט אַ פול מױיל, פאַרטייטשט די װער? 
מער אויף ענגליש, בּאַמערקט, אַז פרידקין הערט זיך נישט איין, 
- האָט ער אָנגעהױבּן צו היפּערן, געקוקט אויפן לערער מיט איין 
אויג און יעדע וילע אַ רוק געטאָן דעם גרויסן װייזער פון װעק; 
זיינער, װאָס איז געשמאַנען אויפן טיש, 

פרידקין האָט זיך נישט געמאַכט זעהן, זיך געפילט נערוועו, 
װי ער װאָלט געשטאַנען פאַר אַן עקואַמען, געװאָלט װאָס ניכער 
זיין אויף דער נאַס און אין דער זעלבּינער צייט האָט אים פאַר: 
דראָסן, װאָס גרין פאַרבּרענגט זיך מיטן פּרעזידענטס טאָכטער, 
און ער מוז דאָ זיצן מימן , כאַמוליע", 
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העררין האָט דערעסן דער חומש, האָט ער אָנגעהױבּן צו 
זאָגן מיט אַ פאַרשטיקט קול, װי ער װאָלט מיטאַמאָל הייזערינ 
געװאָרן,. געצויגן די װערטער אַלץ פּאַמעלאַכער, אַנטשװיגן {: 
װאָרן און װידער אָנגעהױבּן צו רוקן די ייזערס, 

ווען פּרידקין װאָלט נישט מורא געהאַט, װאָלט עז דעם ייננפ 
נעממיתט, אַזױ אויפגערענט איז ער געװאָרן, ער האָט זיך איינ 
געהאַלטן מיט אַלע כּוחות און נישט וילנדיג אים אַ ציה געטאָן 
פאַר אַן אױער; 

--- װאָס שפּילסטו זיך, װאָס? 

העררי. איז אויפגעשפּרונגען, זיך געכאַפּט פאַרן אױער, גע; 


: שריען אַז ער װעט בּיי אים מער נישט לערנען, געסטראַשעט אַז 


ער גייט דערציילן דעם פּאָטער און געװאָלט אַרױס פון צימער, 
פרידקין האָט זיך פאַרלױירן,. אַן איבּערגעשראָקענער האָט 
ער פאַרמאַכט די טיר און אָנגעהױבּן איינצונעמען דעם ווילדן יינגל, 
העררי האָט נישט געװאָלט הערן, זיך געהאַלטן פאַרן אוער 
און אַליץ אינאיינעם געבּורטשעט: | 
! -- כ'וועל דערציילען דער מאַמען! 
| פרידקינען האָט בּאַנג געטאָן די גאַנצע חתונה, ער איז גע; 
שמאַנען איבּערן יינגל א בּלייכער, אַליין נישט געוואוסט װאָס 
ער רערט און בּשעת:מעשה זיך פאָרנעשטעלט, װי מיסעס שולץ 
קומט אַריין, ציינט אים העררים אױער, אַ רויטם, אַ געשװאָ: 
לנס, + אין דער טיר שטייט מים שולץ, מאַכט אַ זויער פּנים, װי 
זי װאָלט אַראָפּנעשלונגען אַ 'שטיקל זייף, און גרין בּוינט זיך 
אינדרייען, לאַכט, 
פרידקין האָט גענלעט דעם תּלמיד, אים איבּערגעבּעטן, צו? 
געזאָגט אים קיינמאָל נישט צו טשעפּען, און דער קליינער זשו? 
ליק, זעהענדיג, אַז דער לערער האָט מורא, האָט ער זיך אַלץ 
מער געריסן, אַ דערשלאָגענער איז ער געשטאַנען איבּער העררין 
און ווען דאָס יינגל הייסט אים דעמאָלט פאַלן זיך צו די פים, 
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װאָלט ער עס געטאָן, אַבּי אים איבּערצובּעטן, ער האָט אים 
נעמוזט צװאָגן, אַז ער װעט אים אויף מאָרגן גאָרנישט פאָרנעבּן, 
ערשט דעמאָלט איז העררי צוגענאַנגען צום טיש, פרידקין האָט 
געפילט אַ קאַלטן. שוויים איבּערן גאַנצן לייבּ און אים איז איינ . 
געפאַלן, אַז װער װוייס? עס קען זיין, אַז אויף דער עלטער װעט 
ער פּונקט אַזױ אויסועהן, װי דער אַלטער מלמד, װעמען ער 
טרעפט יעדן טאָג אין קאָרידאָר, ער האָט דערזעהן אין דעם 
אלטן מער װי א שבריכּלי -- ער האָט אינסטינקטיוו דערזעהן 
אין אים זיין אייגן געװיסן, 

פרידקין איז געבּליבּן זיצן אַ יילע, אַ בּלייכער, מיט א פּאָר 
גרויסע,. פאַרוואונדערטע אויגן און אינגאַנצן האָט ער אויסגע? 
זעהן, װי מען װאָלט אים נאָרװאָס אָפּגעמינטערט פון חלשות, 
ער האָט צונעמאַכט דעם חומש, אונטערגערוקט העררין דעט העפּט 
מיטן בּלייפעדער און צום פופציגסטן מאָל אים אָנגעהױבּן צו 
דיקטירן אַ , מכתּב:בּרכה לעת תּקופת:שנה החדשה", מיט װעפ 
כן ער האָט זעהר געהאָפט אויסצונעמען בּיים פּרעזידענט, העררי 
האָט אים שוין בּאַלד געקענט אויף אויסוייניג און איידער פרידקין 
האָט זיך אַרומנעקוקט, האָט ס"ינגל אָנגעשױיבּן דעם טיטל; 

-- לכבוד הורי היקרים, בבות:עיני, חיי:רוחי, לזכרם תֹּאוֹת: 
נפשי, הלא המה; אבי, מורי, יקר:הרוח, איש:תּבונות מוייה ר' 
חיים נ"י --- ואמי מורתי, טובת:הלב, מנשים בּאהל תּבורך, 
מרת דבורה תּחיה", 

-- פאַרטיג? --- האָט פרידקין אַ פרענ געטאָן נאָרנישט 
טראַכטנדיג דערבּיי, 

--- פאַרטיג --- האָט העררי געענטפערט, געװאַרט פרירקין 
זאָל אָנהױבּן צו דיקטירן,, בּשעת מעשה פּראַקטיצירט די האַנט: 
שריפט, מאַכנדיג מיט איין צוג פונם בּלייפעדער גרויסע ריננען, 
וי אָװאַלן,. און אַ פרעג געטאָן --- פאַרװאָס שריבּט מען אין 
, היבּרו" אַזאַ לאַנגן טיטל? 
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פרידקין האָט זיך פאַרטראַכט, ‏ ס'איז אים אַליין אויך צום 
ערשטן מאָל קשה געװאָרן, צו װאָס מען דאַרף טאַקע אַזאַ לאַננן. 
טיטל, נישט געוואוסט װאָס צו ענטפערן און זיך אַ בּייזער געטאָן; 

--- כ'וויים,: קשיות צו פרעגן בּיזטו אַ בּריה! נו, שרייבּ, 
בּאַלעמיטשע נישט! --- און ער האָט אָנגעהױבּן צו דיקטירן, 

--, הורי:היקרים!. הנה השנה הזאת צוללת בּתּהום:הנשיה, 
בחיק:העבר"י --- --- פאַרטיג? 

אכ ילס, 

-- ,לא תּשׁוב עוד אלינו, - עור מעט קט נעיף עינינו בֹּה -- 
פַאַרמינ? 

-- מעטיקט --- האָט העררי איבּערגעחורט, 

דער פּרעזידענט, אַ בּרייטבּייניגער ייד מיט אַ גרויליך בּערדל, 
איז אַרינגעקומען אין מיטן דיקטירן, ער האָט געגעבּן פריר; 
קינען די האַנט, זיך אַרינגעקוקט װי דאָס זונדל שרייכּט און זיך 
וואוילעריש, מעשׂה גביר, אַ פרעג געמאָן; 

-- נו, האָט ער עפּעס אַ פּעולה? אַז דאָס נעמט קיינמאָל 
קיין בּיכֹל נישט אין דער האַנט אַריין! 

פרידקין האָט נאַריש געשמייכלט, געהױבּן אַן אַקסל, זיך - 
מיאַמאָל אויפנעשטעלט, װי סװאָלט נישט געווען אָנשטענדיג 
צו זיצן אין דער געננװאַרט פון אַ בּרױטנעבּער און געשטאַמלט; 

-- יאָו,, כ'מיין, . , וי דען +, 

דער פּאָמער האָט אַ קניפּ געמאָן דעם זונדל אין דער באַק 
און זיך געװוענדעט צו פרידקינען; 

םינוב אף היעם, איר האָט דאךְ יי מיסמעך 
פרידקין, האַ? 

פרידק'ן האָט געװאָלט זאָגן, אַז ער איז זעהר פאַרנומען, מען 
װאַרט גראָד היינט אויף אים און גלייך געענטפערט; 

--- געוויס האָבּ איך צייט! 

-- טאָ בּלייבּט אויף אָװנטבּרױט, גרין איז אויך דאָ, 
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איידער פרירקין האָט צייט געהאַט עפּעם צו ענטפערן, האָט 
דער פּרעזירענט אים גענומען אונטערן אָרעם, אים אַרײננע: 
פירט אין דעם , פּאַרלאָר" (זאַל) און אַ זאָג געטאָן אויף ענגליש; 

- איך האָב די עהרע.,, 

פרידקין האָט זיך פאַרנײיגט, ריט געװאָרן, זיד אַװעקנע: 
זעצט אין אַ װינקל און געפילט, װי זיינע פּאַפּירן שטייען ניט, 
אַנדערש װאָלט דער פּרעזידענט אים נישט גענומען אונטערן 
אָרעם, 

מים שולץ, אַ שװאַרץ מיידל, װי אַ מולאַטקע, נישט קײין 
הויכע, די אױיבּערשטע ליפ עטװאָס פאַרשאַרצט, אי עטליכע 
ווייסע ציין האָבּן אַרױסגעשמײכלט, איז געשטאַנען בּיי דער ,װיקט; 
טראָלע", מיט איין האַנט איז זי יעדע וילע גרייט געווען אָפּ 
צושטעלן דעם , רעקאָרד", מיט דער צווייטער האָט זי לײכט 
געמאַכט צום טאַקט, װי זי װאָלט דיריזשירט און פון דער זייט 
נעקוקט אויף גרינען, 

גרין איז געשטאַנען אין אַ װינקל, װי אַ היימישער מענש. מיט 
האַלבּפּאַרמאַכטע אויגן זיך אייננעהערט צו דער מויק און מיט 
אַ טיפן טענאָר געענדיגט צװאַמען מיטן רעקאָרד; 

-- פּאַגעליאַ -- אַטשי -- י -- ין ‏ פּאַגע -- ליאַ -- אַטשי! 

די מאַדאַם, מיסעם שולץ, מיט אַ קאָפּ צװישן די אַקסלען, 
װי זי װאָלט קיין האַלו נישט געהאַט, איז געזעסן אין א מיפן 
װיגשטול, געקוקט אויפן מאַן,. װאָס איז געבּליבּן שטיין אין דער 
מיר,. געקוקט אויף דער מאָכטער, װי זי פארזעצט יעדעם מאָל 
אַן אַנדערן ,רעקאָרד" און זיך געשמאָלצן פון נחת, װי נישט די 
,װיקטראָלע* װאָלט געשפּילט, נאָר די מאָכטער, 

דער פּאָטער האָט אַ וואונק געטאָן צו דער מאָכטער, מען זאָל 
אויפהערן שפּילן, און זיך -געװענדעט מיט אַ שמייכל צו גרינען, 
ווייזנדיג אויף פרירקינען; | 

-- איר זייט דאָך בּאַקאַנט? 
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-- וי דען, װי דען -- האָבּן בּיידע גוטמוטיג זיך אַרױסגע: 
כאַפּט, װי זי װאָלטן זיך נאָרװאָס דערועהן, 

דאָס שיקסל האָט אַרײנגעבּראַכט אַ טאַץ מיט טיי, 

--- בּישע, רוקט זיך צו צום טיש --- האָט מיסטער שולץ זיך 


געווענדעט צו די געסט און אַלין האָט ער זיך אַװעקגעועצט 


אױבּנאָן, 

פרידקין האָט בּאַמערקט, װי גרין האַלט זיך פריי, האָט ער 
אים מקנא געװען און אין דער זעלבּינער צייט נעהאַט פאַריבּל 
אויף אים, ער האָט זיך געטראַכט --- מיר ווייפן דאָך װאָס פאַר 
אַ פּאַרשױן דו בּיוט, נישט מער װי אַ , היבּרו:שיטשער" און אַז 
אַ ייד אַ גביר פאַרבּעט דיך צו זיך אין שמובּ אַרײן, טאָ װאָס 
מאַכסטו הינטישע שטיק? 

די מאַדאַם האָט אויסגעשטעלט דעם טיי מיט די איינגעמאַכטס, 
פרירקין איז כּלומרשט געזעסן אַ נלייכגילטיגער, כלאחרייד עפּעס 
אַ פּרעג געטאָן גרינען און געציטערט, מען זאָל אים נישט פַאַר; 
טיילן, + דער בּעל:הבּית האָט זיך בּרייט צעזעצט, אַ זופּ געמאָן 
דעם הייסן טיי, זיך בּאַלעקט און זיך געווענדעט צו פרידקינען; 

-- כ'האָבּ נאָרװאָס גערעדט מיט מיסטער גרינען, סימוז דאָך 
עפּעס זיין, װאָס דער עולם איז אַזױ שטאַרק נישט צופרידן מיט 
אונזער , היבּרוי? =) = כ'מיין, :חס וחלילה, נישט צו בּאַשולדיגן 


די לּערערם, כ'ויל מיר זאָלן זיך דורנשמועסן, אפשר װעלן מיר 


נעפינען עפּעס אױסצובּעסערן! נו טאַקע, אַז אַ יינגל נייט אָפ 
דריי, פּיר יאָר און קען גאָרנישט --- איז עס אַן עוֹלה! 

בּשׁעת דער פּרעזידענט האָט גערעדט, איז פרירקין געזעסן 
אַ בּלאַסער, געהערט װי דאָס אייגענע האַרץ קלאַפּט בּיי אים און 
געהאַט דעם געפיל, װי מען װאָלט אים פאַרנאַרט מיט גוטע רייד, 
מיט כּבוד, װי מען פאַרנאַרט א הונט, אַבּי מען זאָל אים דער: 


*) ,היבּרו" - העברעאישע, ,היבּרו:סקופ" - העבּרעאישע שול, 
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נאָך קענען טאָן אַ בּריק מיטן פום, ער איז געװען זיכער, אַו 
אין געננװאַרט פון אַלע, װאָס אַרום טיש, װעט אים דער פּרע? 
זירענט זאָגן, אַז ער מעג זיך זוכן אַן אַנדער שטעל, ער האָט זּך 
עכאַפּט װען דער פּרעזירענט האָט אָפּנערעדט, אַז אַלעמענס 
אויגן זיינען געװען געװענדעט צו אים און ער האָט אָנגעהױבּ 
צו שטאַמלען; 

-- מיר שיינט, אַז אונזער , היבּרוי איז פּונקט אַזױ גוט, װי 
אַלע אַנדערע אין נײאָרק, אין פיל פרטים איז זי נאָך בּעסער, 
וויילא . 

ער האָט בּאַמערקט װי גרין שמייכלט, װי ער װאָלט מיטן 
שמייכל אים אינגאַנצן געװאָלט מבטל מאַכן, האָט ער זיך פּאַר; 
לאָרן, אַ זופּ געטאָן דעם טיי און איידער ער האָט צײַט געהאַט 
צו ענדיגן, האָט אים גרין איבּערגעהאַקט; 

--- מיסטער פרידקין, דאַרף איך דען אייך דערציילן, אַז קיין 
איין יינגל האָט נישט ליבּ אונזער תּלמוד:תּורה? און װייסט איר 


פאַרװאָס דאָס איז? וייל ס'פעלט בּיי די קינדער ליבּע צו אונזער 


, סקולי און דאָס דאַרפן די לערערס איינפלאַנצן אין זיי! ‏ איצט 
װי די ,סקוליי וערט נעפירט איז עס אַן אוממעגליכע זאַך! פאַר. 
קערט, איך האַלט, אַז די , סקוליי דערווייטערט די קינדער פון 
די עלטערן! די קינדער שעמען זיך מיט יידיש, הערן זיי אַ װאָרט 


יידיש, לאַכט מען אין די פויסטן, װי זי װאָלטן געהערט כינעויש - 


ריידן, ס'איז דאָך מערקווירדיג --- האָט גרין זיך אַ הויכּ געמאָן, 
נענטער צונערוקט די שטול צום טיש און אויסגעועהן, אַן ער 
קלייבּט זיך אַװעקצולײגן אַ לאַנגע דרשׂה -- יעדעס יינגל, כּמעט 
אָהן אױסנאַמען, מאַכט דעם אָנשטעל, אַז זיין מוטער קען ניט 
קיין ייריש, אַז זי איז אַ געבּאָרענע ,יענקי". און מאַכט זיך 
אַמאָל מען דאַרף רופן אַ ייננלס אַ מוטער אין , סקוליי אַריין, 
ווערט ער אַ פאַרציטערטער, שעמט זיך פאַר די חברים --- דען 
ס'קומט אַ פּשוטע יידענע, פיל מאָל נאָך אין אַ שייטל, איך 
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בּין איבּערצייגט, אַז די אַלע תּלמוד:תּורות, אָדער װי איר רופט 
,היבּרום", נישט נאָר זי דערנענטערן, נאָר רייסן נאָך איבּער 
דאָס לעצטע שטריקל, װאָס בּינדט צונויף די קינדעֶר מיט די 
עלטערן! 

--- טאָ. װאָס װילט איר, מען זאָל לערנען ושאַרגאָן? 
האָט פרידקין זיך געװאָלט פונאַנדערלאַכן, זיך דערמאָנט, אַז ער 
זיצט בּיים פּרעזירענט און זיך איינגעהאַלטן, 

-- ס'װאָלט גאָר. קיין עולה נישט געווען --- האָט גרין אַן 
ערנסטער געענטפערט --- בזויים, אַז מיין פּלאַן װעט נישט אָנגענת 
מען װערן, ‏ אַלע װעלן זיין קעגן מיר --- די בּעליהבּתִּים פון 
דער סקול, די לערערס און אפילו דער פּרעזידענט אַליין --- האָט 
ער מיט אַ שמייכל געװויזן אויף מיסטער שולצן, 

מיס שולץ, װאָס איז די גאַנצע צייט געזעסן און נעקוקט 


גרינען אין מויל אַרײן, האָט געפונען פאַר נויטיג אים צו טרײיסטן; 


--- דער פּאַ װעט נישט זיין דאַגעגן, װאַהר פּאַ? --- האָט זי 
מיט אַ פינגער אָנגערירט דעם פאָטערס האַנט, 

מיסטער שולץ האָט אַ שמייכל געטאָן צו דער טאָכטער, גע; 
מאַכט אַן ערנסט פּנים און אָפּנעהוסט; 

-- כוועל אייך זאָגן, מען דאַרף די זאַך גוט איבּערקלערן, 
ס'בּעסטע װאָלט געווען מען זאָל פאַררופן אַ , מיטינג",, , 

--- פּאַררופט מאַקע! --- האָט זיך גרין אָנגערופן, 

-- מען דאַרף רופן דעם ,ועד החנוך" --- האָט דער פּרעזי? 
דענט גענומען ציילן אויף די פינגער --- די דירעקטאָרן, אַלע 
לערערס און גוט דורכשמועסן די זאַך,,., אָהן געלעכטער, אױבּ 
ס'איז אמת, - װאָס מיסטער גרין זאָגט, אַז מיר האָדעװען גױם -- 
האָט זיך שולץ צעלאַכט --- זיינען מיר, מיט אַן אמת, אַלע ווערט 
שמיץ! 

-- ווען רעכנט איר צו רופן דעם , מיטינג"? --- האָט פריך; 
קין זיך געפרעגט, אַבי אַרײנצעװאַרפן אַ װאָרט, 
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-- וען? --- האָט זיך מיסטער שולץ פאַרטראַכט --- כ'מיין 
מיטװאָך, האַ? 

-- אָל:דייט! 

-- דנורהלע --- האָט זיך מיסטער שולץ געװענדעט צום 
ווייבּ --- מיר װעלן אפשר עפּעס איבּערבּייסן? 


--- מיר גייען שוין עסן --- האָט סווייבּ נוטמוטיג צעשפּרײט 
די הענט און זיך געווענדעט צו דער טאָכטער --- בּעסי, גרייט 
צום טיש! 

בּעסי, װי זי װאָלט נאָר נעװאַרט דערויף, איז אַרײן אין צוויי 
טן צימער, געקלימפּערט מיט גאָפּל-מעסער און איידער מיסטער 
שולץ האָט צייט געהאַט מכבּד צו זיין זיינע געסט מיט סינאַרן, 


איז בּעסי שוין צוריק געשטאַנען אין דער טיר, געשמייכלט . 


מיט די ווייסע ציין, װאָס האָבּן אַפערגעקוקט פון אונטער דער 
פאַרשארצטער ליפּ, װי זי װאָלט געואָגט -- בִּין איך נישט קיין 
בּריה? 

-- מען קען שוין גיין ען, 

אַלע זיינען אַרײן אין עסצימער, זיך צעזעצט בי אַ געגרייטן 


טיש, דער עולם האָט געשמאַק געגעסן, גערעדט װעגן היימישע - 


מאכלים, מיסטער שולץ, פרידקין, גרין --- יעדער איז געקומען 
פון אַן אַנדער געגנט, גערימט זיינע אייגענע מאכלים, 

פרידקין איז געװאָרן נאָך אַ נלעזל װיין אַבּיסל אויפנע; 
רוימט און מיטאַמאָל זיך אַ פרעג געטאָן בּיי גרינען: 

--- איר זייט דאָך אַ פּױלישער? 

= יע 

--- עסט איר דאָך פיש מיט צוקער! --- איז פרידקין זיך 
מאַרגאַנגען מיט אַ דין געלעכטער, אַז טרערן האָנּן זיך אַזשׂ בּיי 
אים בּאַװיון אין די אויגן, 
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ער האָט בּשעת מעשה געמאַכט אַזאַ נאַרעשע מינע, װי גרין 
װאָלט נישט געגעסן פיש מיט צוקער, נאָר פליגן, 

דער עולם האָט זיך איבּערגעקוקט, געהױבּן מיט די אַקסלען, 
האָט פרידקין זיך פאַרלאָרן, געפילט, אַז ער האָט געזאָגט אַ נאַ; 
רעשקייט און געבּליבּן זיצן מיט אַ פַּאָר אָפּגעבליאַקעװעטע 
אױגן, װי אַ קורצזיכטיגער, װוען ער מוט אס די בּרילן, 

-- און אַ הערינג אין טשאָלנט איז געשמאַקער? --- האָט דער 
בּעל:הבּית געשמייכלט צו פרירקינען, 

-- בּיי אונז אין דער ליטא עסן דאָך דאָס אַלע! --- האָט 
פרירקין געענטפערט און זיך איינגעהאַלטן נישט צו לאַכן -- 
אָבּער פיש מיט צוֹקערי., 

-- עסן אַלע אין פּױלן פיש מיט צוקער -- האָט בּעסי 
זיך אָנגערופן, 

-- דאָס זאָג איך דאָך! --- האָט פרידקין זיך מער נישט 
געקענט אינהאַלטן און א פריסקע געטאָן מיט אַ געלעכטער אין 
זיין נלאָז מיט װויין, אַז ער האָט בּאַשפּריצט דאָס גאַנצע טישטוך, 

דער עוֹלם האָט גענומען צו בּיסלאַך װיין, געװאָרן אויפנע: 
רוימט, געפילט, אַז ס'איז דאָ פון וועמען צו מאַכן שפּאַס און זיך 
איבּערגעקוקט, | 

העררי איז אַריין, זיך אַװעקנעועצט בּיים טיש, גענומען עסן 
אַון געקוקט מיט אַן אױנל אויף פרידקינען, פרידקין האָט זיך 
געשראָקן דער תּלמיד זאָל אַמאָל נישט דערציילן, אַז ער האָט 
אים נעצויגן פאַר אַן אויער, און יעדעס מאָל, װאָס העררי האָט 
זיך געווענדעט צו דער מוטער, איז פרירקינען הייס געװאָרן בּיים 
האַרצן, געמיינט אַז אָט דערציילט ער, איצט האָט פרידקין, 
נאָך מער װי פריהער, זיך נישט געװאָלט װאַרפן קיינעם אין די 
אויגן, זיך איינגעקאָרטשעמ, געבּליבּן זיצן כּמעט אָן אַ זייט, אַלץ 
אין אים האָט זיך געבּעטן, דער עולם זאָל אים נישט בּאַמערקן, 
און אין דער זעלבּיגער צייט האָט אים פאַרדראָסן, װאָס גרין 
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פילט זיך אַזױ היימיש, טרינקט זיך געמיטליך וויין, אויף צו להכעיס 
און אויס מורא, אַז גרין זאָל נישט דערציילן, װי דערשלאָגן ער 
האָט זיך געפילט בּיים פּרעזידענט, האָט פרידקין פאַרגעסן, אַז ער 
ליידט פון דיספּעפּסיע און אָנגעהױבּן צו טרינקען אַ נלעזל נאָך 
אַ גלעזל, 

--- אַז בּחורים ווילן היינט נישט חתונה האָבּן -- האָט מיסעס 
שוליץ אָנגעהױיבּן --- אָט איז מיסטער פרידקין נאָך א בּחור! 

--- איר האָט דען פאַר מיר אַ שידוך? -- האָט פרידקין 
אָנגעשטעלט זיינע אויגן, װאָס זיינען געװען פאַרלאָפן װי מיט 
טראָן, 

-- ווען כ'ווייס, אַז איר האַלט דערבּײי --- האָט מיסעס שולץ 
געצויגן די װערטער --- װאָלט זיך שוין געפונען אַ שידוך! 

-- אוודאי האַלט איך! --- האָט פרידקין וואוילעריש אַ זאָג 
געטאָן, געפילט, אַז מען מאַכט פון אים חוזק, זיך אָבּער נישט 
פאַרלאָרן און דערזופּט זיין נלעזל װיין --- װען איר האָט פאַר 
מיר עפּעס אַ לייטישן שידוך, װאָלט איך געטאָן, 

-- געלט ווילט איר דאָך נישט? -- האָט די בּעלי:הבּיתטע 
געשמייכלט, זיך בּשעת:מעשה איבּערגעקוקט מיט די אַרומיגע, 
זיך כּמעט געבּעטן בּיי זיי; לאַכט נישט, איר װעט אַלץ קאַליע 
מאַכן, : 

פרידקין האָט זיך אַליין געוואונדערט, װי פריי ער האַלט זיך, 
װי די שרייפלאַך בּיי אים אין מױל װאָלטן לויז געװאָרן, סהאָט 
אים מער נישט געאַרט װאָס מען לאַכט פון אים, דער וויין האָט 
אים אַזױ צעװאַרעמט, צענומען, און ער האָט זעהר געװאָלט זאָגן 
עפּעם אַזאַ נאַרעשקײט, אַז דאָס טעכטערל זאָל זיך פאַרלירן, 
אַװעקלױפן פון טיש און דער עולם זאָל זיך קייקלען פון געלעכ: 
טער, ער האָט געמאַכט אַן ערנסט פּנים, איינגעצויגן די געמבּע, 
זיך אַ וויילע פאַרטראַכט איבּער דער בּעל:הבּיתטעס לעצטע פראַנע 
און מיט אַ ישוב:הדעת געענטפערט: 
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--- ווען איר האָט אַ שידוך מיט געלט איז דאָך אוודאי גוט, 
נאָר אויבּ אָהן געלט, איז אויך קיין מניעה, דער עיקר, זי זאָל מיר 
געפעלן! 

--- אין װאָס גוסטירט איר בּעסער? --- האָט מים שולץ אים 
געפרעגט און איז רוט געװאָרן --- אין בּלאָנדע? 

ער האָט זי אָנגעקוקט מיט די שמאַלציגע אױגן, אַו דאָס 
מיידל האָט זיך אַזשׁ פאַרשעמט, און געענטפערט; 

--- כ'גלייך נישט (כ'ליבּ ניט) קיין בּלאָנרע, 

-- בִּין איך דאָך אַ בּרונעטקע! --- האָט מים שולץ אַ כאַפּ 
געטאָן די האַנט צום מויל, װי זי װאָלט זיך אָפּגעבּריהט, זיך צע; 
לאַכט און פאַרשעמט בּאַהאַלטן ס'פּנים אין די הענט, 

--- איר זייט נישט קיין בּרונעטקע! --- האָט פרידקין אַ צו 
פרידענער געשמייכלט, 

-- װאָס דען בּין איך? --- האָט ס'מיידל געעפנט אַ פּאָר 
אוינן און אינסטינקטיוו געפילט, אַז דער לאַנגװײיליגער , היברן; 
טיטשער" װעט זי בּאַלידינן, 

-- איר זייט,,, איר זייט, ,, 

די צונג האָט זיך בּיי פרידקינען גענומען װאַקלען, װי בּיי אַ 
שיכּור, די אוינן פאַרצויגענע האָבּן דאַכט זיך גאָרנישט געזעהן, 
עד האָט זיך אַ רוק געטאָן מיט דער שמול נענטער צום מיידל, 
אָנגעכאַפּט אירם אַ האַנט און געפּלאַפּלט; 

-- איר זייט נישט בּלאָנד, איר זייט,,, װאָס זייט איר? 
איר מיינט איך בּין שיכּור? אסור! איר זייט נישט בּלאָנד, װאָס 
זייט איר? 8 כּלה:מיירל? האַ, האַ, האַ! 

ער האָט זיך אַ בּויג געמאָן צו איר און סהאָט אויסגעועהען, 
ער גייט איר אַ קוש טאָן, מיס שולץ האָט זיך אַ ריס געמאָן פון 
אים, מיט א קוויטש זיך בּאַהאַלטן הינטער דער ,,װיקטראָלע" און 
אַ פאַרלאָרענע געקוקט צום עולם, 
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--- װאָס שרייסטו, וילדע ציג? --- האָט מיסטער שולץ 
זיך געװענדעט צו דער מאָכטער --- ניבּ אַרין אַבּיסל סעלצער, 
דער וויין האָט אים מסתּמא פאַרשאַרט! 

ער איז צונענאַנגען צו פרידקינען: 

--- איר װילט זיך אפשר צושפּאַרן? 

-- איך בִּין נישט שיכּור! --- איז פרידקין אויפגעשפּרונגען, 
זיך געישונט, צו זאָל ער אים אַרומכאַפּן, קושן, געפילט, אַו 
ער האָט וייניג קוראַזש און טעמפּ זיך צוריק אַראָפּגעלאָוט *ו 
דער שטול, ' 

מיסטער שולץ האָט אים גאָרנישט געענטפערט, זיך צוגעליינט 
אַ פינגער צום שטערן, געצייגט גרינען, אַז פרידקין איז בּאַקנאַקט 
און איז אַרײן אין זאַל, גרין איז אים נאָכגענאַנגען, פרידקין 


דאָט אויסגעטרונקען אַ גלאָז סעלצער, געפילט, אַז ער איז דאָ אַן 


איבּעריגער, אַז אַלע װאַרטן ער זאָל װאָס גיכער אַװעקגײן און זיך 
געטראַכט, זיי אויף צו פּלאַצעניש װעט ער בּליבּן, ער איז גע? 
בּליבּן זיצן איינער אַליין בּיים טיש, געקוקט, װי דְאָס שיקסל 
נעמט אַראָפּ דאָס געפעס, און אַ שװערער אומעט איז אים בּאַ 
פאַלן, ער האָט זיך דערמאָנט אָן דעם אַלטן מלמד, װאָס לערנט 
,עברי" אין קיך, און ער האָט זיך אויפנעשטעלט, ער האָט גע? 
װאָלט אַרױס אָהן אַ גוטע נאַכט, די מורא אָבּער, אַז מען קען אים 
מאָרגן אָפּזאָגן פון דער שטעל, האָט אים געשלעפּט צום זאַל, ער 
האָט אַרינגעשטעקט דעם קאָפּ, געזעהן, װי אַלע זיצן און מיט 
אַ הוילקייט בּיים האַרץ, װי ער װאָלט שוין עטליכע טעג נישט גע: 
געסן, האָט ער זִיך געועגנט; 

--- אַ גוטע נאַכט! | 

--- נו, װי פילט איר? לייכטער אַבּיסל? -- האָט דער בּעל: 
הבּית זיך אויפגעשטעלט --- װאָס איילט איר זיך? פאַרבּרענגט 
נאָך מיט אונו! 
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יע יש בא יי א א ןע 
ף ו א רג 


--- סימוט מיר זעהר לייד --- האָט פרידקין זיך געהאַלמן אין 
איין נייגן --- כ'מוו גיין! אַ גוטע נאַכט! 

-- אַ נוטע נאַכט? / 

בּיים אַרױסנאַנג האָט פרידקין זיך אָן עפּעס דערמאָנט, צוריק 
אַרײן אין זאַל און געבּליבּן שטיין פאַר מיס שולץ; 

-- כהאָבּ אייך נישט געמיינט צו בּאַלידיגן! אַנטשולדיגט, 
מיס שולץ! 

דער עולם האָט זיך איינגעהאַלטן, געבּיסן זיך די ליפּן און אַז 
פרידקין איז שױין געוען הינטער דער טיר, האָט ער געהערט, 
וי מען קייקלט זיך פאַר געלעכטער, 
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פרירקין איז געבּליבּן שטיין אויפן , סטופּי, פאַרלאָרן זיך 
אַרומגעקוקט, װי ער װאָלט זיך געװאָלט אָריענטירן, צי ער דאַרף 
גיין רעכטס, צי לינקס, ער האָט נישט בּאַמערקט, װי פאַרבּיינייער 
האָבּן פאַרדעכטיג אויף אים געקוקט, בּלױיז נעפילט װי עס פַאַר: 
קוועטשט אים אונטערן האַרצן, װי מיט אַ רייף, אַליץ אין אים האָט 
מִיך געקאָרטשעט פון כּעס און פאַרדרוס, זיינע װאַסערדיגע אויגן 
האָבּן נישט בּאַמערקט, װי די גאַס איז, פון בּיידע זײיטן טראָ: 
טואַר, געווען אַזש שװאַריץ פון מענשן, מען איז געועסן משפּחה? 
ווייז, כּמעט אַלע אין צעקנעפּלטע העמדער, די קעפּ פאַרװאָרפן 
װי נאָך אַ תּענית און יעדעס מאָל, וען אַ װינטל האָט אַ בּלאָן 
געטאָן, איז די לופט פול געװאָרן מיט אַ קרעכצעריי, וי אין אַ 
שװיצבּאָד, ‏ אין עק נאַס, װי ייט ס'אויג האָט געקענט כּאַפּן, 
האָט אַ שורה עלעקטרישע לעמפּלאַך, װאָס האָט אויסגעזעהן פון 
דערווייטנם, װי אַ שנור לויכטנדיגע פּערל, געבּלענדט די אױגן, 
גערייצט --- האָבּן מידע, פון דער הייץ, פּאָרלאַך זיך געשלעפּט 
אין װאָדעװיל אַריין, ואו מען האָט דעם אָטעם נישט געקענט 
כאַפּן פון ענגשאַפט, 

--- װאָס שטיי איך דאָ? -- האָט פרידקין זיך אַ כאַפּ גע? 
טאָן, געפילט װי די פינגער װערן אים שטייף און געװוען זיכער, 
ווען ער כאַפּט איצט גרינען, צערייסט ער אים אויף שטיקער, 
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אַ יננערמאַן מיט אַ פּאָרטפעל אונטערן אָרעם איז אָננע? 
קומען. פון דער גאַס, אַרינגעשטופּט אין שולצעס בּריוויקעסטל 
אַ קאָנװערט, אָנגעקלוננען און צוריק פאַרשוואונדן, פרידקין האָט 
אַרױסגעשלעפּט דעם קאָנװערט, סאיז געװוען אַ פייער , אינ: 
שורענס פּאַליסי =), = ער האָט מימאַמאָל גענומען רייסן די 
פּאַליסי אויף שטיקלאַך און געהאַט בּשעת מעשה דעם געפיל, װי 
ער רעכנט זיך אָפּ מיטן פּרעזידענט, צינדט אים אונטער,. ער 
האָט געהערט װי עמיצער לויפט איבּער די טרעפּן, איז ער אַ 
פאַרציטערטער אַראָפּ פון אַלע טרעפּלאַך מיט איין שפּרונג און 
זיך געלאָוט מיט דער נאַס, 

פרירקין איז כּמעט געלאָפן,. זיך נישט געקענט קלאָר מאַכן 
װאָס ס'קוועלט אים, נאָר טיף ערנעץ אין זיין פאַרװאַקסענעם מיט 
זשאַװער האַרץ האָט ער געפילט, אַז ער איז דער אומגליקליכסטער 
מענש אױף דער װעלט, שטיקלאַך עולות אָהן אַ צװאַמענהאַנג 
זיינען אים בּאַפאַלן, װי מען װאָלט אים בּאַװאָרפן מיט שטיינער, 
און זיינע איינגעהויקערטע פּלייצעס האָבּן זיך נאָך טיפער געבּוי: 
גען, ער איז בּייז געווען אויף זיך פאַרװאָס די שנאה צו גרינען איז 
בּיי אים גרעסער, װי די שנאה צו שולצן, ער האָט עס זיך נישט 
געקענט פאַרענטפערן, בּלויז געפילט, אַז אַן אומדורכדרינגבּאַרע 
מחיצה. טיילט אים אָפּ פון פּרעזידענט, און װי גרויס זיין האַס 
צום פּרעזידענט זאָל נישט זיין, װעט ער קינמאָל נישט איבּער: 
שטייגן די מחיצה, תּמיד זיך בּוינן פאַר איר, װי פאַר אַ גאָלרענער 
קאַלבּ, + ער איז געווען איבַּערצײיגט, אַז צװישן אים און גרינען 
שטייט קיין זאַך נישט, ער דאַרף נאָר אויסשטרעקן די האַנט און 
ער האַלט שוין נרינען פאַרן גערדיק, ‏ און גייענדיג אין מיטן גאַם 
האָט פרידקין זיך בּיסלאַכװײז בּאַרוהינט, לױט דעס װי זיין כּעס צו 
גרינען איז געװאַקסן, ‏ דער נקמה:געפיל האָט אים פאַרשיכּורט, 


*) פֿאַרזיכערונגס-ציוגנים, 
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פאַרכאַפּט אינגאַנצן, ער האָט געהאַט צעהנדלינע פּלענער װי 
זיך אָפּצורעכנען מיט אים --- געפילט, וי זיין האַנט קאָרטשעט 
זיך, הױיבּט זיך, לאָזט גרינען אַראָפּ אַ פּאַטש, ווען ער נייט גראַדע 
מיט מיס שולץ, לאָז ער װיסן, דער מלמד, אַז מיט פרידקינען 
שפּאַסט מען נישט! נו טאַקע, װאָס האָט מען פון אים געװאָלט? 
ער האָט געמאַנט אַ שפּאַס מיטן פּרעזידענטס טאָכטער? אם כֹּן? 
ווען גרין מאַכט דעם שפּאַס װאָלטן אַלע געקװאָלן, און אַז ער האָט 
געמאַכט, איז עס שיעור נישט געקומען צו אַ סקאַנדאַל! און װער 
ווייס װאָס מאָרנן קען נאָך זיין? 

= הארי היהן יואר -רן - 

פרידקין האָט דערפילט, װי מען האָט אים אָפּגעמאָסטן מיט 
אַ בּױיגיגן שטעקן איבּער די פּלײיצעס, אַז סהאָט אים אַזש אַ בּריה 
געטאָן, אַ פאַרצאַפּלטער האָט ער אַ דריי געטאָן מיטן קאָפֿ, 
דערזעהן פאַר זיך אַ פּאָר פערד און זיי געװאָלט אויסמיידן, ער 
האָט אינסטינקטיוו בּאַנריפן, אַז מען דאַרף זיך נעמען לינקס און 
װי אַ נאַרעשער שעפּס, װאָס לויפט פון גרויס שרעק אין פייעח 
אַריין, אַזױ איז פרירקין מיט נישט קיין מענשישן געשריי אַרױף 
אויף די פערד, דער אָנטרײבּער האָט קוים זיי איינגעהאַלטן, גע: 
הױבּן די בּייטש אױיף פרידקינען, געשריען, געשאָלטן, א ני? 
גקריגער עולם האָט בּאַלד אַרומגערינגלט די פערד און װאָגן, 

פרידקין האָט אָפּגעצױגן נישט טױט נישט לעבּעדיג, אָפֹּנֹע 
װישט אַ קאַלטן שווייס פון שטערן, זיך נאָך מער איינגעקאָר; 
טשעט און מיטאַמאָל זיך דערפילט נישטיג בּיי זיך אַליין, ער 
האָט זיך דערזעהן אַן אַלטן בּחור, װאָס אַלע לאַכן אויס, קיינער 
דאָט נישט מורא פאַר אים און אַז אַ מענש -- האָט פרידקין גע? 
טראַכט --- האָט נישט מורא פֿאַרן צווייטן, נוצט ער אים אוים, 
בּאַליידיגט אים, דערנידעריגט אים, נישט אינמאָל אין סקול האָט 
ער זיך צוגעקוקט, װי שטאַרקערע קינדער פּייניגן שװאַכערע, האָ: 
בּן דערפון גרויס פאַרגעניגן און אַז דער שװאַכערער כאַפט אין אַ 
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ווינקל, צי ער פאַרנאַרט נאָך אַ שװאַכערן, צי אפילו אַ קראַנקן, 
פּייניגט ער אים פּונקט אַזױ, װי מען האָט אים געפּייניגט, נאָך 
מער --- דער שװאַכערער װעט תּמיד אימישירן, װען ער װעט פּיי 
נינן דעם נאָך שװאַכערן, די זעלבּיגע זידל:ווערטער, די װאויל 
ערישקייט, זשעסטן, אפילו די שטימע װעט ער נאָכמאַכן, װאָס 
דער שטאַרקער האָט געבּרױכט, װען ער האָט אים געפּיינינט, דאָס 
זעלבּינע --- האָט פרידקין אָפּנעמאַכט בּיי זיך --- איז מיט דער: 
װאַקסענע מענשן, סאיז אים קאַלט געװאָרן, ‏ ער האָט געפילט, 
אַז ער האָט פיבּ מים שולץ, אַז דאָ איז נישט בּלױז אויסרעכע; 
נונג, אַז אוב אפילו דעם פּרעזידענטס פּראָטעקציע װעט נישט 
העלפן ער זאָל װערן , ראַבּאַ", װאָלט ער זיך אויך--- ------ער װועט 
נישט דערלאָון, ניין! ער װעט גרינען עוקר מן השורש זיין! ער האָט 


שוין א פאַרטיגן פּלאַן, ‏ ער מוז דעם מלמד אַראָפּרױמען פון װעג! 


פרידקין האָט זיך אַרומגעקוקט, ואו ער איז פאַרקראָכן, ער 
איז געשטאנען בּיי זיסקינדס הויז און זיך דערמאָנט, אַז ער האָט 
אים צוגעזאָגט אַרױפצוגײן, ער האָט אַרױפגעקוקט --- סאיו גע; 


ווען ליכטיג אין אַלע פענסטער, ער האָט זיך געקווענקלט, צי ער 


זאָל אַרױפגײן, געװאָלט זיין אַליין, מיט זיך, נאָך אַמאָל אויפגע: 
הויבּן די אױגן צו די פענסטער, האָט אים די ליכטיגקייט א ציה 
געטאָן און מיט מידע, שווערע טריט האָט ער זיך גענומען הױיבּן 
איבּער די געדרייטע. טרעפּן, װי אַ געקרויזטע חסידישע פּאה, און 
געמראַכט, אַז פון פירטן שטאָק װעט ער דורכן חלל פון די טרעפּן 
קענען שפּייען גלייך אין קאָרידאָר אַרין, 

--- איר זייט טאַקע בּיי אונז אַ נאַסט! --- איז בּערטע, זיס: 
קינדס פרוי, נאָך ‏ א אַ יונג װייבּל, װאָס קלאָגט זיך תּמיד, אַז זי 
ווערט נישט פאַרטינ מיטן טאָג, אים אַנטקעגן געקומען, 

-- זיסקינד איז דאָ? --- האָט פרידקין אַ פרעג געטאָן און גע; 
װאָלט ניין אין צווייטן צימער, פון װאַנען סהאָט זיך געהערט 
זיסקינדס שטימע, - 
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-- אַז מיר האָבּן קיין מזל נישט, מיסטער פרידקין -- האָט 
בּערטע אים פאַרשטעלט דעם װענ, אַריינגעמאַכט די הענט אין די 
קעשענעס פון איר ווייסן שירץ, װאָס האָט זי געמאַכט אויסועהן 
װי אַ קעלנערקע, פאַרריסן דעם האַלז מיטן שטייענדיגן קעלנערל 

און נענומען ריידן שטיל, װי זי װאָלט פאָרטגעזעצט אַן איבּערג? 

ריסענעם שמועס --- דאַכט זיך אַואַ קלייניגקייט, אַ שכן, און אין 
דעם נייט אונז אויך נישט! דער איצטינער איז נאָך אַ נרעסערע 
פּורעניות, װי דער פריהערדיגער! ער איז מיט אַן אמת משונע! 
--- האָט בּערטע אָנגעכאַפּט פרידקינען פאַר אַ האַנט, זיך אַ בּוינ 
געטאָן און אַרױסגעלאָוט נישט קיין איינגענעבּענעם לאַך, 

-- ווער? קרוזע? --- האָט פרירקין אָפּגעהוסט אוּן אויסגע? 
שפּיגן וואו ער איז געשטאַנען, 

-- יע, = זיצט אַ מענש, מיט אַ פינגער אין קאַלטן װאַסער 
נישט אַריין און האַלט זיך אין איין מעסטן די היץ! 

-- מסתּמא פילט ער נישט גוט? 

-- װאָס? --- האָט בּערטע זיך אַ כאַפּ געטאָן מיט אַ האַנט 
מאַרן קאָפּ און פאַרזשמורעט די אויגן --- ער איז געזונטער פאַר 
אונז בּיידן! און סאיז נלאַט אַן אָנשיקעניש! אַ מענש שלאָפּט 
נישט קיין געכט, שרייבּט כּלומרשט, איר מענט הערן --- אַנומלט 
איז מיין פיליפ נישט געווען מיט אַלעמען, כציי אַראָפּ אין מיטן 
נאַכט, כ'ויל אים געבּן אַ בּיסל װאַסער, הער איך װי עמיצער 
דרייט זיך אַרום אין קיך, כעעם װעקן מיין אַלטן, האָט ער דאָך 
אַ שלאָף, באָטש שיס מיט האַרמאַטן, און דאָ הער איך, װי מען 
רוקט שופלעדער, האָבּ איך פון שרעק גענומען שרייען, איצט 
כ'זעה, קרוזע קומט אָן אין די נאַטקעס, נו, סהאָבּן אים שוין דע 
מאָלס קיין צרות נישט געפעלטן גלױבּט מיר, כװאָלט אִים 
צונעצאָלט ער זאָל אַרױס פון מיר! 

פרידקין האָט געװאָלט פּטור װערן פון איר און װאו ער 
האָט זיך אַ דריי געטאָן, געװאָלט אַרין אין צווייטן צימער, האָט 
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בּערטע קונצינ אומעטום פאַרשטעלט אים דעם וועג און געהאַלטן 
אין איין דערציילן װענן שכנים, װעגן אירע צויי יינגלאַך, די 
חבמים, מיט די מיניסטערשע קעפּ, װעגן מאַן, װאָס קען אַ קאַץ 
אַ װיידל נישט צובּינדן, 

צוויי יעגלאַך זיינען אַריין אין די בּלױזע העמדלאַך, די קעפּ 
לאַך צעשױיבּערט, זיך געיאָגט אַרום פרידקינען, װי זשׂרעבּקעלאַך, 
מיטאַמאָל געבּליבּן שטיין, געקוקט אױף פרידקינען, װי זײ 
װאָלטן אים איצט דערועהן און זיך געװאָרפן אױף אים מיט . 
געשרייען; 

-- האַללאָ, מיסטער פרידקין! האַללאָ! 

-- דער עלטערער, פיליפ --- האָט די מוטער געוויזן אויפן 
ייֹנגפ און גערעדט כּלומרשט אַזױ שטיל, אַז מען הָאָט געהערט 
אין צווייטן צימער --- איז אַ חכם! גנאַרט דעם טאַטן אין זאַק 
אַרײן! דאָס האָט אויף זיך אַ קאָפּ, אסור א , לאָיער" *), 

-- איך װייס, װאָס די מאַמע זאָגט --- האָט פיליפ זיך פאַר; 
שעמט, און געהאַלטן אין איין אַרינשניפּן אַ גרין ליכטל, װאָס 
ס'איז אים אַרױס פון דער נאָז, 

-- נו, גו, נו, ב'מיין נישט דיך --- האָט די מוטער אים אָפּ; 
נעשטופּט פון זיך---ער נעמט זיך שוין איבּער! גייטס שלאָפן, גייטס! 
! = פיליפ האָט זיך אַדרײ געמאָן, אַראָפּגעלאָוט די אויגן, אוים: 
געשטרעקט צו פרירקינען אַ שמוציג הענטל; 

די עי א יי 

פרידקין האָט גענומען זוכן אין רי קעשענעס, בּערטע האָט 
אָנגעכאַפּט פרירקינען מיט איין האַנט, מיט דער צווייטער האָט זי 
געטריבּן די קינדער שלאָפּן און זיך געבּעטן בּיי אים; 

-- כ'בּאַשװער אייך, מיסטער פרירקין, ניט זי נישט קיין 
סענט, מען דאַרף קינדער נישט נעוואוינען צו קיין געלט! אַז װאָס 


*) אַדװאָקאַט, 
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קען איך מיר העלפן? מיר ואוינען צװוישן אַואַ פּעוול! או: 
זערע אַלע שכנים האַלטן זיך אין איין אַרומשלאָגן מיט די װײבּער, 
מען שילט זיך, קענט איר שוין פאַרשטײן, װאָס פאַר אַן ער; 
ציהונג זייערע קינדער קריגן!? װאָס קען איך מיר העלפן? כ'רייר 
אין זי אַרין, כ'שלאָג אויך, סאיז דאָך אָבּער קינדער, גײיען אין 
דער גאַס און לערנען זיך אָפּ פון אַנדערע! דער אָרעמאַן קען 
צומאָל נישט ערציהען װי געהעריג זיינע קינדער! 


די צוויי ייננלאַך זיינען געשטאַנען פון בּיידע זייטן פרי: 
קינען, געווען גרייט צו כאַפּן די פּעני, װאָס ער װעט זי געבּן און 
די אױגלאַך בּיי זי האָבּן געפינקלט, די מוטער האָט נישט אוים: 
געהערט שרייען; 

-- שלאָפן גייט, קינדער, כ'נעם בּאַלד דעם טאַטנס פּאַסעק! 
מען זאָגט קינדער זעהען נישט קיין סענט פאַר די אויגן, װי כ'בּין 
אַ יידישע טאָכטער, אַו עטליכע מאָל א טאָג שלעפּן זי בּיי מיר 
מּעניס! 

פרידקין האָט אויפגעזוכט ערגעץ אין אַ קעשענע אַ קליינע 
האַרמאָניקע, װאָס ער האָט געהאַט צוגענומען בּיי זיינעם אַ תּלמיר, 
און עס געוויזן די יינגלאַך, זי זיינען געבּליבּן קלעפּן בּיי זיינע 
הויזן װי ראַקעס, געהױבּן יעדער צו אַ הענטל, געװאָלט קריגן 
דאָס שפּילעכל, פרידקין האָט מורא געהאַט זי זאָלן אים נישט 
צערייסן די הויזן, האָט ער אַ װאָרף נעטאָן די האַרמאָניקע אויף 
דער פּאָדְלאָגע, + איין יינגל האָט צונעהאַלטן דעם צווייטן, גע 
שריען, בּאַלד איז איינער געלעגן אויפן צוויימן און זייערע קולות 


האָבּן געגרילצט אין די אוערן, די מוטער האָט פאַרקאַטשעט די 


לאַנגע נאַכטהעמדלאַך און גענומען שלאָגן די , בּיידע חכמים מיט 
די מיניסטערשע קעפּ* אין די געזעסלאַך אַרײן, 

-- אָט אַזױ! אָט אַװי! אַז א מאַמע זאָגט שלאָפּן, גייט מען 
שלאָפּן! 
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אַ בּאַרוהיגטער מיט אַ שמייכל אויפן פּנים איז פרידקין אַרין 
אין צווייטן צימער, 

צוויי גאַזן האָבּן געציטערט, װי זיי װאָלטן געהאַלטן בּיים 
אייסגיין,. און אָפּגענאָסן דעם צימער מיט אַ בּרודיגע ליכט, אויף 
די װענש האָבּן געהאַנגען רעפּראָדוקציעס פוֹן מאַדאָנעס, װאָס 
מען זעהט אַזױ אָפט אין די שלאָפצימערלאַך בּיי געװעוענע 
פּאַרטײבּחורים און מײידלאַך, אין א װינקל אויף אַ שראַנק מיט 
בּיכער איז געשמאַנען אַ גרויסער גיפּסענער בּיוסט פון געמען, 
צוויי שמרויענע קאַפּעלושן, איינער אויפן צװוייטן, זיינען וואוילע: 
ריש געזעסן אויף געטעס קאָפּ, אים פּאַרשטעלט אַן אוג, האָט 
זיך בּיים אַרינקומען געדאַכט, אַז דער אַלטער שמייכלט, 

הינטער די נאַזן, בּיי אַ קיילעכדיגן טיש, איז געזעסן זיסקינד 
מיט אַ יונגנמאַן און געשמועסט, 

בּיים אָפּענעם פענסטער אויף אַ קאַנאַפּע איז געלענן קרווע, 
אַ פעטער, צעװאַקסענער ייד אין די פערציגער, זיין געפּרעסט 
העמד, װאָס איז אַמאָל ווייס געווען, האָט זיך אַרױסנעצױנן פון די 
הייזן, זיך צעבּלאָזן אַרום דעם בּוֹיך און אויסגעזעהן פון דערוויי 
מנם װי אַ מולטער מיט מייג, ‏ ער איז געלענן מיט פאַרװאָרפענע 
הענט, װי ער װאָלט געווען שלאַף, און געהאַלטן אַ טערמאָמעמער 
אונטער דער צונג, 

מיט זיינע וייסע, צעװייקטע אויגן, װי בּיי אַ געקאָכטן פיש, 
האָט ער געקוקט אויף די בּרודיגע ליכט, װאָס האָט זיך געשאַרט 
איבּער די װענט װי שנירלאַך רויך און נעטראַכט, אַז ער װעט 
דעם זומער נישט איבּערלעבּן, אַלץ האָט אים װיי געמאָן, דער 
מאָגן האָט גערריקט, װי אָנגעשאָטן מיט נאַסן זאַמד, די זייטן 
אָפּגעלעגן,. די פים האָבּן נערוישט, װי אַ פליגעלע װאָלט זיך 


- פאַרקליבּן, נישט אויפגעהערט קלאַפּן און זשומען, 


-- װאָס איז דער מער, קרוזע? --- האָט פרידקין אים אַ שאָקל 
געטאָן, 
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קרוזע האָט זיך אַ בּויג געטאָן, װי אַ שטיק טייג, אָננעכאַפּט 
מיט דער האַנט דעם טערמאָמעטער און נעויזן אויף שטוֹם: 
לשון, מען זאָל אים נישט טשעפּען, 

--- אַ, פרידקין, --- האָט זיסקינד זיך אַ הױבּ געטאָן --- כ'האָבּ 
געמיינט, אַז דו װעסט נישט קומען, זיץ, װאָס שטייסטו? 

פרידקין, װאָס האָט בּדעה געהאַט אים אַלץ צו דערציילן, האָט 
זיך פאַר דעם פרעמדן יונגענמאַן צוריקגעהאַלטן און געװויזן אויף 
קרווען; 

-- װאָס איז? װאָס זיצט ער װי א כינעזישער נאָט? ער 
איז קראַנק? 

-- ער װעט שוין אַזױ שטאַרבּן אַ קראַנקער! --- האָט זיך 
דער יונגערמאַן, װאָס איז געזעסן בּיים טיש, אָנגערופן, 

-- אָהן געלעכטער, װאָס איז אים? --- האָט פרידקין װידער 
געפרענט, 

-- װוער ווייס אים ? --- האָט זיסקינד אַ הױבּ געטאָן מיט די 
אַקסלען -- אַז אַ מענש רעדט זיך איין אַ משונעת.., דער דאָק; 
טער זאָנט, אַז סאיז אים נאָרנישט, הייסט אים זיין אויף דער לופט, 
נעמען קאַלטע בּעדער, נו, פאָלנט ער אים? װי דו קוקסט אים 
אָן, קען ער אַױ אָפּליגן מיטן טערמאָמעטער אין מױל שעהן 
לאַנג! 

בֹּשעת זיי האָבּן גערעדט, האָט קרוזע פאַרמאַכט די אױגן, 
איבּערגעלאָזט צוויי דינע שפּעלטלאַך, און דאָס פעטע פּנים האָט 
זיך געשמאָלצן פון נחת, 

דער יונגערמאַן איז צוגעגאַנגען צו פרידקינען און אים אַ ציה 
געטאָן פאַר אַן אַרבּל; 

--- אַנטשולדיגט, איר זייט מיסטער פרידקין, האַ? זעהר אַנ: 
גענעם! מיין נאָמען איז ראַבּינאָויטש! | 

--- כ'האָבּ דאָך אייך פאָרנעשטעלט, נאָ? --- האָט זיסקינד 
זיך נעפילט שולדינ, 
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--- סימאַכט נישט, ס'מאַכט נישט --- האָט ראַבּינאָויטש אַ 
ציה געמאָן זיין הוכע פּלייצע און געװאָרן מיט אַ קאָפּ העכער, 
געריבּן איין האַנט אָן דער צװוייטער, װי ער װאָלט אויסגעוויקלט אַ 
סינאַרעט און מאָרנע געשמייכלט --- אַבּי מיר קענען זיך! 

זיסקינד האָט אַ קוק געטאָן אויפן ליידינן טיש, אויף דער 
טיר, װאָס פירט אין קיך אַרין און אַ געשריי געטאָן: 

-- בּערטע! בּערטע! 

-- װאָס איז? --- האָט זיך געהערט בּערטעס שמימע פון 
בּאָדצימער, וואו זי האָט געבּאָדן אירע צוויי יינגלאַך, 

--- זי עפּעס מכבּד די געסט! 

-- די געסט װעלן מיר אַנטשולדיגן! כװועל נאָר אָפּבּאָדן 
די קינדער!! 

--- מיטעם זיסקינד, --- האָט ראַבּינאָװיטש צוגעליינט אַ האַנט 
צום מױיל, זיין שטימע זאָל גיין אין דער ריכטונג פון בּאָדצימער -- 
פּאָרעט אייך נישט! מיר פאַרבּרענגען זעהר גוט! 

--- װאָס? איר מיינט אָהן מיר? 

פרידקין האָט זיך צעלאַכט דין און שפּיציג, װי מען װאָלט גע: 
קראַצט מיט אַ נאָגל איבּער גלאָז, 

-- אָ, אַנטשולריגט, מיסעס ויסקינר, כ'האָבּ דאָס נישט גע; 
מיינט! אין געגנטייל , , 

פרידקין האָט געקוקט אויף ראַבּינאָויטשן --- אַ דאַר לענג; 
ליך פּנים, אוינן, װי דורכזיכטיג העל בּיר, רוהען נישט קיין רגע, 
קוועטשט מיט זי ,װי אַ קאַטשקע מיט אַן אָפּגעשױרענעם עק, 
די נאָזפליגל ציטערן און סנאַנצע פּניםּ דערמאָנט אַ יאָגהונט, 

-- נו, וי איז צוגעגאַנגען בּיים פּרעזידענט? --- האָט זיסקינד 
זיך געווענדעט צו פרידקינען --- אַבּי האָסט געשראָקן! 

-- זעהר גוט, זעהר גוט! --- האָט פרידקין זיך אַליין געמאַכט 
קוראַזש --- כ'װאָלט שוין דאָ געווען, האָבּן זי מיך נישט אָפּגע; 
לאָזט! דו ווייסט דאָך, זיצט די גאַנצע משפּחה, מען טרינקט אַ 
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גלעזל װיין, קען מען נישט זיין קיין חזיר, זיך אויפהױיבּן און אַנט; 
לױיפן! יט 

--- אַלע דאָ , היבּרו טיטשערס"? --- האָט ראַבּינאָויטש אַ 
קוועטש געטאָן מיט די אױגן, און אַז איינער האָט אים סערשטע 
מאָל געזעהן, האָט ער געמיינט, אַז ער װינקט זיך איבּער מיט 
זיין װיהאַ:װױי און צייגט עפּעס אָן אויפן שכן, 

-- אַלע -- האָט זיסקינד. געשמייכלט און זיך אויסגעדרייט 
צו פרירקינען --- גרין איז געװען? 

-- געווען -- האָט פרידקין נישט וויליג געענטפערט, 

--- װוייסט, כ'האָבּ גאָרנישט געוואוסט --- האָט זיסקינד זיך 
געחרושט --- גרין שרייבּט דאָך לידער! אָט לײיען! 

פרידקין האָט גענומען די צייטונג, װאָס זיסקינד האָט אים נע? 
געבּן, רוט געװאָרן פון פאַרדרום װאָס זיין קאָנקורענט שרייבּט, 
און איידער ער האָט נאָך איבּערנעלייענט אַ װאָרט, האָט ער זיך 
אָנגערופן; 


--- ווער שרייבּט היינט נישט? מהאָט אַ רוהינן קאָפּ, זעצט . 


מען זיך אַװעק און מען פאַרפאַסט עפּעס! אין אַן אַנדער שפּראַך 
פאַרשטיי איך נאָך, מען דאַרף באָטש לשון קענען, אָבּער דאָ? 
װער קען דאָס נישט קיין זשאַרגאָן! אָט קרווץ שריבּט העבּ; 
רעאיש, פאַרשטײַ איך! כי, בי, כי! 

קרוזע האָט בּאַלר נישט געענטפערט, ער האָט אַרױסנענומען 
דעם טערמאָמעמער פון מויל, אים אונטערגעטראָגן אונטער אַ 
נאַז:פלעמל, זיך איינגעקוקט, אַ נישט צופרידענער אים אַריינגע? 
שטעקט אין אױבּערשטן װעסטל:קעשענע און װי סװאָלט אים 
פאַרדראָסן, װאָס ער האָט נישט קיין היץ, האָט ער עטליכע מאָל 
איבּערגעחורט; 

-- נאָרמאַל, = די. טעמפּעראַטור איז נאָרמאַל, 

-- איז װידער שלעכט? --- האָט פרידקין זיך אָנגערופן, 
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-- אַ דו, װאַסער:קאָפּ, דו לאַכסט פון גרינען? --- האָט קרווע 
זיך אַװעקגעזעצט אַנטקעגן פרידקינען -- דרך ארץ, דען ויסן 
זאָלסטו, אַז גרין איז אַ גרסער דיכמער! 

-- וען ער װאָלט געווען אַ גרויסער דיכטער, װאָלט ער נישט 
געדאַרפט זיין אַ מלמד --- האָט פרידקין זיך לעקעריש צעשמייכלט 
און אין דער זעלבּיגער צייט זיך געשראָקן, געוואוסט, אַז פון קר 
זעם מױיל װעט ער שוין קיין כּבור נישט אַרײנכאַפּן, 

--- פאיז אַ ראיה, װי גאָרנישט! --- האָט קרוזע זיך פאַרהוסט, 
און זיין פעט, קיילעכריג פּנים האָט אַױסגעזעהן װי אַ פענדל 
שמאַלץ, װאָס האַלט זיך אין אױסלאָון --- איז מענדעלע ניט נע; 
ווען סגאַנצע לעבּן אַ מלמד? און פּונקט מענדעלע? כװעל דיר 
אויסרעכענען אַ גאַנצן צעמל מיט גוים! מיצקעוויטש איז געזען 
אַ לערער, סאָלאָגובּ --- אַ לערער, ,, כווייס,,, ‏ אז דו הערט ; 
סייטוי:סיי זייערע נעמען ס'ערשטע מאָל! די צרה איז אָבּער אַן 
אַנדערע --- בּיי גוים אַ לערער איז ראשית אַ געבּילדעטער מענש, 
אַז בּיי אונז איז אַליץ פאַרקערט! כרייד שוין נישט פון די 
דרדקי:מלמדים, אָט זיצט דאָ --- האָט קרוזע געצייגט אויף פריד; 
קינען -- אַ ייד שלא קרא וֹלֹא שנה, זיצט װי אַ נאַר איבּער 
לאָקשן, און אַז דאָס איז א פּרינסיפּאַל אין אַ תּלמוד:תּורה, איז 
מאַקע אַ חרפּה צו זיין אַ העבּרעאישער לערער, װי כ'בּין אַ ייד! 

זיסקינדן האָט פאַרדראָסן אויף קרווען, אים געשמופּט מיט 
אַ פום, ער זאָל שוייגן, פרידקין האָט זיך פאַרלוירן, נישט געווען 
צונעגרייט צו אַזאַ בּרוךהבּא, ‏ ס'האָט אַ װײלע גענומען בּיז ער 
איז צו זיך געקומען, ער האָט איינגעצויגן די בּרייטע, ראַזירטע 
נעמבּע און אַרױסגערעדט די װערטער איינצינזייז, װי זי װאָלטן 
אַרױסגעפאַלן; 

-- כוועל זיך צו יעדער צייט פאַרהערן מיט דיר אין לומדות! 
אַן עזות:פּנים אַזאַן פאַר אַועלכע רייר גיט מען בּיי אונו אין 
דער בּאַק! 
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ער האָט פּאַמעלאַך אויפגעהױיבּן א האַנט, װי ער װאָלט גע; 
שלעפּט אַ שווערע משא, האָט זיסקינד זי פון הינטן אָנגעכאַפּט 
און אים גענומען בּאַרוהיגן; 

--- וויים איך, ,, אַ מענש מאַכט אַ שפּאַם, ., 

-- איך מיין עס ערנסט! --- איז קרוזע אויפנעשפּרונגען און 
זיך גענומען קלאַפּן אין האַרץ אַרײן, 

-- נו, גענוג! --- האָט זיסקינד אַלעמען איינגעשטילט, 

עס איז מיטאַמאָל געװאָרן נישט אָנגענעם שטיל, יעדער 
האָט געקוקט אין אַן אַנדער זייט, זיך מורא געהאַט צו מרעפּן 
מיטן צווייטנס בּליק, 

ראַבּינאָויטש האָט אַ שניף געטאָן מיט דער דאַרער נאָו, 
אויסגעצויגן דעם האַלז, װי ער װאָלט זיך געצאטעװועט עמיצן 
אַריינצוכאַפּן, און אָנגעהױבּן זעהר שטיל; 

--- , היבּרו טיטשערסיי האָבּן זיך נישט װאָס צו קלאָגן, פּראָ; 
פּאָרציאָנעל קרינן זי מער, װי פּאָבּליק:סקוֹל לערערס =), דערצן 
קיינע אחריות, האָסט אָפּגעלערנט דיינע דריי, פיר שעה, בּיזטו 
פריי, קענסט טאָן װאָס דו װילסט, אָט איך, למשל --- זיסקינד 
וויים, אַז ,כ'בּין וערטיי עטליכע טױיזנט טאָלער, פונדעסטווענן 
האַלט איך אָן די ,היבּרו, פופצן צי זעכצן טאָלער אַ װאָך, פאַר; 
שטייט איר מיך, גייען נישט צו פוס, אַז מען האָט נאָך א חוש 
פאַר בּיונעס, האָט אַ , היבּרו טיטשעריי די בּעסטע געלעננהייט 
צי מאַכן געלט,,, ער זיצט דאָך דאָ, זיסקינד --- האָט ראַבּינאָ: 
ויטש א פינקל געטאָן מיט די אוינן, --- לאָז ער אייך זאָגן: װען 
די פינף און צעהן סענט , סמאָרס" *=) האָבּן זיך געעפנט, בּין 
איך צו אים געקומען, מיר זאָלן בּשותּפות קויפן , שערם" ++=), 


צעהן טאָלער אַ ; שער'י, טענה איך מיט אים, נו טאַקע, ואו. 


*) פּאָבּליק-מקול -- פאָלקם-שול, 
**) פטאָר -- אַ קראָם, 
***) שערם -- אַקציעם, 
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קומען נישט בּיי אַ מענשן אַװעק צעהן טאָלער? פּרובּיר! ס'האַריץ 
האָט מיר געזאָגט, אַז ס'איז אַ גאָלרן געשעפט! די װאַנט ענט? ‏ 
פערט? אַז ס'פעלט זיי דער חוש פאַר בּיונעס! מיינע פינף 
, שערס!! זיינען היינט ווערט פינף הונדערט טאָלער, װי כ'בּין אַ 


- ייד! װאָס מיינט איר? די שיםס, די ראָקעפעלאָס, די מאָרגאַנס 


זיינען מלאכים? פּונקט אַזעלכע בּשרײדמס װי מיר! אלא:מה? 
האָבּן אַ חוש פאַר בּיונעס, דאַט'ס אֶל (דאָס אַלעס) ! 


דאָ האָט ראַבּינאָויטש אַרױסגעשלעפּט פון דער קעשענע 
א בּראָשורע, זי געעפנט, זיך אַ ציה געטאָן, פאַרמאַכט אַ האַנט, 
װי ער װאָלט עפּעס אַרײנגעכאַפּט, און די אויגן האָבּן זיך בּיי אים 
אַ צינד געטאָן; 

-- אָט האָבּ איך ראָקעפּעלאָס בּיאָגראַפיע, געווען אן אָרעם 
שיקײיינגל, געאַרבּעט פאַר דריי מאָלער אַ װאָך -- און איצט? 


-- איצט איז ער דער געלט:קעניג פון דער װעלט! --- האָט 
קרוזע אונטערגעכאַפּט און מיט אַ בּליישטיפט אויסגעשטעלט צי: 
פערן אויף זיין בּרוריגן מאַנזשעט, 

-- אַמעריקע איז אַ מדינה! --- האָט ראַבּינאָוויטש פון זיך 
געקװאָלן --- דאָ קען יעדער זיך אַרױפאַרבּעטן, מען דאַרף נאָר 
האָבּן אַ חוש פאַר בּיונעס,,, אָט האָבּ איך איצט אַרינגעלײנט 
מױזנט טאָלער אין אינקובּאטאָרס, ס'איז אַַ בּלינדע זאַך, 


: נאָר מיר שיינט, אַן ס'דאַרף זיין אַ בּיונעס און אױבּ ס'וועט זיך 


איינגעבּן, דאַרף אַזאַ מאַשין אױיסבּריהען איבּער הונדערט הינך; 
לאַך אַ װאָך, איר פאַרשטײט? 

--- אוב ס'איז יאָ אַזױ --- האָט קרוזע אַרױסגענומען דעם 
טערמאָמעטער און, אום צו קענען ריידן, האָט ער זיך אַריינגע? 
רוקט הינטערן אָרעם: --- אױבּ איר זייט טאַקע אַ בּיונעס:מאַן, 
האָבּ איך פאַר אייך אַ גאָלדן געשעפט און כזעה, אַז איר װעט 
זיין דער ריכטיגער מאַן, מען דאַרף נאָר ריזיקירן, ., 
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-- - װאָס אַשטײנער? --- האָט ראַבּינאָויטש אַ קװעטש 
נעטאָן מיט די אױגןלעפּלאַך, 

-- די זאַך איז די --- האָט קרווע מיט אַ. קליין שטיקל בּלי: 
מעדער, װאָס איז געווען פון בּיידע זייטן גוט פאַרשניצט, אונטער: 
געצויגן אַ שורה ציפערן, װאָס ער האָט געהאַט אויסגעשטעלט 
אויפן מאַנזשעט --- איך גלױבּ, אַז אַרױסצוגעבּן אין אַמעריקע אַ 
העבּרעאישן װאָכנבּלאַט, װאָלט געװען א נוטע בּיונעס, איר 
פאַרשטײט, מיר האָבּן אין אַמעריקע איבּער פופציג טויזנט יידן, 
װאָס פאַרשטײען העבּרעאיש און נויטינן זיך אין אַ װאָכנבּלאַט, 
מיט דריי טױזנט סובּסקרײבּער (אַבּאָנענטן) איז די צייטונג געזי 
בערט, בּלייבּן הייסט עס, זיבּן און פערציג טוזנט, אַ ציפער, האַ? 
און מיט אַ פעהינע אַדמיניסטראַציע, זאָג איך אייך, קען מען אױם; 
טאָן ואונדער, װי כבּין אַ ייד! אַז כ'דאַרף גאָרנישט קיין זיבּן 
און פערציג טויזנט --- האָט קרוזע פון בּלויזן געדאנק, אַז ער קען 
קרינן סובּסקרײבּערם, זיך געשמאָלצן פון נחת --- אױבּ כ'קרי . 
אמילו וייניגער פון אַ העלפט, לאָז מען זאָנן צװאַנציג טױזנט 
לעזער, איז עס אויך אַ נאָלדן געשעפט! אָט האָט איר דעם נאַנצן 
חשבּון --- האָט ער געהאַלטן אין איין טייטלען מיטן שטיקל בַּלִי? 
פעדער איבּערן מאַנזשעט --- מיר װעלן רעכענען א נומעד פינף 
סענט, ., 

-- לוט איער חשבּון -- האָט ראַבּינאָויטש אים נישט 
געלאָזט ענדיגן --- דאַרף עס זיין אַ געשעפט, פרענט זיך אָבּער, 
פאַרװאָס האָבּן זיך אַלע פּרובן אַרױסצוגעבּן אין ניײאָרק אַ העב; 
רעאישן װאָכנבּלאַט נישט איינגענעבּן? 

-- דאָס אַליין ווייזט, אַז פאַר דער אַרבּעט האָבּן זיך גענומען 
בּטלנים! --- האָט קרוזע זיך אַ רוק געטאָן מיט דער שטול צו רא; 
בּינאָװיטשן --- אָט טראָג איך זיך שוין אַרום מיטן פּלאַן װעגן 
אַ העבּרעאישן װאָכנבּלאַט יאָרן און כ'גיבּ נישט אַרױס! װייל 
ב'בּין זיכער, אַז מיט דעם קאַפּיטאַל, װאָס איך קען אריינלײגן, 
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קען ער מער װי עטליכע חדשים נישט גיין! מען דאַרף צומרעטן 
מיט א קאַפּימאַל נישט װיניגער,.,., כװײס,,, װען. 
כ'האָבּ טויזנט מאָלער, איז די צייטונג געזיכערט! 

בּשעת קרווע האָט אַריינגעטענהט אין ראַבּינאָויטשן, האָט 
זיסקינד אַ וואונק געמאָן צו פרידקינען און בּיידע האָבּן זיך אי 
בּערגעקליבּן אויף דער לעדערנער קאַנאַפּע, 

-- אַ נודניק! -- האָט פרידקין געזאָגט אויף קרוזעם חשבּון, 
וועלכער האָט שוין מער זיך נישט געקענט רוקן מיט דער שמול, 
זיך . אויפגעשטעלט, געהאַלטן ראַבּינאָויטשן פאַר אַ לאַץ, װי 
ער װאָלט מורא געהאַט ער זאָל נישט אַנטלױפן, און אַרינגערעדט 
אין אים, 

--- הייסט עס --- האָט זיסקינד אָנגעהױבּן -- בּלייבּסטו צ; 
ריק פּרינסיפּאַל, אַבּי האָסט זיך געשראָקן, 

-- יעס, --- האָט פרידקין נישט וויליג געענטפערט און צונע? 
געבּן ----פונדעסטווענן ווען כ'קריג עפּעס אַן אַנרער שטעל, אפילו 
מיט וייניגער געהאַלט, װאָלט איך מאָרנן נאָך אַװעקגעװאָרפן 
כ'מלמדות! 

|-- דאַרפסט עס טמאַקע טאָן, א מענש פאַר זיך אַליין האָט 
קיין זאָרג נישט, | 

--- װאָס אַשטײגער װאָלט איך געקענט טאָן? --- האָט פריך? 
קין אומבּאַהאָלפן א צוג געטאָן מיט די אַקסלען און אין פּנים 
האָט מען געקאָנט זעהן, אַז אַחױץ מלמדות טוג ער צו גאָרנישט, 

--- מווייס װאָס, מען געפינט שוין! -- האָט זיסקינד צו; 
נישט געמאַכט פרידקינס שרעק --- ווען איך װאָלט געווען אַ בּחור, 
װי דו, װאָלט איך עס שוין לאַנג געהאַט אַװעקגעװאָרפן! אַז 
מען האָט אָבּער איבּער זיך אַ װייבּ מיט קינדער, דערצו נאָך אן 
אַלטע מוטער, מאָר מען נישט ריזיקירן,, מוז מען ליידן, נאָר 
כ'האָף אַז כ'וועל פוף:כל:סוף דערפון אויך פּטור װערן! סאיו 
נאָך אַ סוד, --- האָט זיסקינד שטיל גערעדט און זיך אַרומגעקוקט 
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צי קיינער הערט נישט --- נאָר כ'האַלט בּייס קריגן אַ שטעלו,, 

-- װאָס פאַרע? --- איז פרידקין בּלאַס געװאָרן און ס'האָט 
אים פאַרדראָסן, פאַרװאָס ער פאַרגינט נישט דעם חבר, 

בּערטע איז אַריין מיט אַ קרוג קאַלט װאַסער און אַ טעלער 
אױבּס, זיסקינדס מוטער, אַן אַלטיטשקע, מיט אַן אָפן, איינגע. 
פאַלן מױיל אֶהן ציין, װי אַ קבר, האָט נאָכגעטראָגן עטליכע 
גלעוער, 

בּערטע האָט געמאַכט אַ מינע, װי זי װאָלט געװאָלט געפעלן 
די מאַנסבּילן און צונויפגעשנירלט דאָס מױל; 

--- טרינקט, סװאַסער איז קאַלט! 

דער עולם איז געווען אַזױ פאַרשמועסט, אַז מען האָט בּערטען 
כּמעט נישט בּאַמערקט, קרווע האָט שוין אפילו געהאַט פונאַנ? 
דערגעקנעפּלט פון גרוים בּאַנייסטערונג דאָס ועסטל און פון צו; 
פיל ריידן געשפּריצט ראַבּינאָװויטשן אין פּנים אַרײן; 

-- דאָס װעט זיין אַ בּלעטל -- אַ צאַצקע! דער העבּרעאיש 
-- אַ מוסטער! 

בּיי די לעצטע וערטער האָט זיסקינד זיך אַ הױבּ געטאָן פון 
דער קאַנאַפּע, כּלומרשט מיט אַ שמייכל, איינגערוימט קרוען; 
,אוב איר װעט זוכן אַ גוטן העבּרעאיש, װעט איר מוון אייני 
לאַדן פּראָפ, זעליקאָװיטשי, און זיך געװענדעט צום עולּם; 

-- יידן, טרינקט, ס'װאַסער װעט בּאַלד װאַרעם װערן, 

קרוזע האָט אויסגעטרונקען מיט איין ציה אַ נלאָז װאַסער, 
אָפּגעאָטעמט, אַרינגעמאַכט די הענט אין די לויזע הויונקעשענעס, 
אונטערגעשפּאַרט זיך דעם בּויך און בּרייט אַ זאָג געטאָן; 

--; ער זאָגט דאָס, אַז דער עובריבּטל שרייבּט אַ נוטן העבּי 
רעאישל 

-- כּערדיטשעווסקי זאָגט ערגעיץ, -- האָט. זיסקינד געשמיי: 
כלט -- כהאָבּ אַליין געלייענט, אַז זעליקאָװויטש שרייבּט דעם 
ריינסטן העבּרעאיש! 
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-- און אַלץ, װאָס בּערריטשעווסקי זאָגט, מיינט איר, איו 
תּורת:לאָקשן? --- האָט קרוזע זיך אַ קרום געשאָן, װי ער װאָלט 
געזאָנט; אין דעם ענין ייס איך אויך עפּעס! -- האָט נאָך אַ 
גרעסערער פון בּערדיטשעווסקין, בּייראָן מיין איך, געזאָנט, אַן 
פּאָפּ איז דער גרעסטער עננלישער ריכטער, נו, דעריבּער? 

מען האָט אָנגעקלונגען, זיסקינד האָט אַ קוק געטאָן צום װייב, 
װאָס האָט אַרױסגענומען פון אַ שענקל אונטערוועש פאַר די 
קינדער, 

-- װער קען דאָס איצט קומען? 

זי האָט אַ צוג געטאָן מיט די אַקסלען, אַז זי װייסט נישט, 
געכאַפּט די װעש און געלאָפּן עפענען די טיר, 

אַ בּלאַסער יונגערמאַן, מיט צעשראָקענע אוינן, װי ער װאָלט 
געלאָפן פון אַ נעפאַר, . מיט אַראָפּגעהאַנגענע װאָנצעס, װי בַּיי 
אַ כינעזער, איז אַריין אין צימער אָהן אָטעם, ער האָט זיך מיט 
קיינעם נישט בּאַנריסט, אָנגעהױבּן צו דערציילן פון אַ מיט, אַז 
קיינער האָט בּאַלד נישט געקענט כאַפּן, װאָס ער רעדט, און כּמעט 
יעדן זאַיץ איבּערגעחזרט דריי מאָל, אין ייריש, העבּרעאיש און 
ענגליש, אַפּנים געוואוינט געווען פון סקול, ואו ער פלעגט פאַר 
די קינדער אַזױ איבּערזעצן יעדן פּסוק פון חומש. 

-- זיי האָבּן מיך געקוילעט אֶהן אַ מעסער! -- האָט ער 
מיט אַ פינגער זיך אַ פיר געטאָן איבּערן האַלו און אָנגעהױבּן 
אַרבּעטן מיט די הענט אין אַלע זייטן, -- װאָס טוט מען? ניט 
אַן עצה! װאָס טוט מען? 
-- װאָס איז? שװאַרץ, װאָס איז געשעהן? -- האָבּן אים 
אַלע אַרומגערינגלט, 
| -- אַז זיי האָבּן מיר גענעבּן דעם ערגסטן קלאַס -- האָט 

ער געקלאַפּט אין האַרץ אַריין --- אמתע , בּאָמס" *),. מען דאַרף 


*) בֹּאָם - אַן אויסװאורף, כולינאַן. 
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זי אַלעמען , שיקן איבּערן װאַסער"! היינט האָט פיל נישט נע; 
פעלט כזאָל װוערן א קאַליקע, כ'האָבּ זיך פאַרגעסן, זיך גישט 
געכאַפּט און זיך אַװעקגעזעצט אויף מיין בּענקל, איז מיר אַריין 
אַזאַ שפּילקע --- ער האָט געוויזן אויף דער לענג פון זיין ציינ; 
פינגער --- אין געזעס אַרײן! און ריר עמיצן אָן, װערט א ויצעקו! 
כ'האָבּ געדאַרפט דעם בּחורל, װאָס האָט אַריינגעשטעקט די 
שפּילקע אין בּענקל, א קניפּ טאָן אין דער בּאַק -- שמח בּחור 
בּילדותך! 

--- טאָ פאַרװאָס האָט מען דיך געהייסן גיין? --- האָט פריך; 
קין געשמייכלט און זיך נישט געקענט בּאַפּרייען פונם בּילד, װי 
שװאַר'ץ איז אונטערגעשפּרונגען, ווען די שפּילקע איז אים אַרײן, 

-- װאָס? --- האָט שװאַר'ץ געקוקט אויף פרידקינען, פאַר; 
געסן וואו ער האַלט -- יעס, מיט אַ חודש צוריק האָבּ איך געקראָ? 
נן אַ בּריוו פון אַ שטעטל אין פּענסילװעניאַ, וואו מען האָט מיך 
געבּעטן, כזאָל אָננעמן אַ שטעל פאַר צװאַנציג דאָלאַר אַ װאָך, 
כ'האָבּ געוואוסט, אַז דאָ איז מען פון מיר נישט צופרידן, די 
שכירות זיינען קלאָגעדינע, האָבּ איך געוויזן אונזעד פּרעזידענ 
דעם בּריוו, ר'ווייסט דאָך, אין אַזאַ פאַל װערן זי תּמיד ווייכער, 
האָט דער פּרעזידענט אָנגעהױיבּן בּע:מע,, די אונטערשטע ‏ 
שורה, ער האָט מיר געגעבּן אַ פינפערל אַ חודש אַ הוספה 
און מיך געהייסן בּלייבּן, היינט, כווייס פון קיין פּותר, פון קיין 
חלום, שיקט מען נאָך מיר און מען זאָגט מיר אָפּ! סטייטש? 
טענהן זיי, אַז כ'האָבּ קיין רעכט ניט צו רייסן אַ יינגל פאַר אַן 
אױיער! דאָס, װאָס ער האָט מיך שיער מיט דער שפּילקע פֿאַר 
א קאַליקע נישט געמאַכט, איז נאָרנישט! נו, װאָם זאָגט איר, 
יירן, װאָס טוט מען? די אַנדערע װאָך האָבּ איך שוין אויף קיין 
, רענטיי (דירה געלט) נישט, סוועט מיר אויסקומען צו גיין בּעט? 
לען אַ פּאָר טאָלער, אַז נישט שטעלט מען מיך אַרױס מיטן װײיבּ 
און קינדער אויף דער גאַס! כיויים, אפשר בּאַלאַננט עמיצער 
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פון אייך צו דער , אנודת המורים"? מאָמער װאָלטן זי געקענט 
פּועלן,,, ‏ אַז נישט, װעלן זיי מיך אַװעקשיקן אָהן אַ סענט 
נעלט! 

--- איך בּאַלאַנג, --- האָט ראַבּינאָװויטש געלאָזט פֿאַלן אַ 
װאָרם, נאָר קיינער האָט אים נישט געהערט, 

-- אַז איצטש איז שווער צו קריגן אַ שטעל, --- האָט שװאַרץ 
ווייטער גערערט, אין מיטן זמן, וען זי גיבּן מיר כאָטש אַ פוֹם. 
ציג מאָלער, װאָלט איך אַרױסגעגאַנגען אין גאַס פּעדלען, פֿאַר; 
פאַלן! אַז מען דאַרף אין אַמעריקע קיין העבּרעאיש נישט! 

-- און וואו דאַרף מען עס יע? -- האָט זיך קרווע אָנגע: 
רופן, -- שלמה מימון האָט נאָך מיט הונדערט יאָר צוריק געזאָנט, 
אַז סאיז בּעסער צו האַנדלען אין דיײיטשלאַנד מיט הינט, װי מים,,, 

קרוזע האָט זיך געכאַפּט, אַז זיין משל פּאַסט נישט אַהער, אַז 
דאָרט רעדט זיך נאָר װעגן פילאָזאָפיע, און זיך אָפּגערוקט 
אָן אַ זייט; : 

-- נו, -- האָט שװאַרץ געקוקט פון איינעם אויפן צווייטן, 
-- קיינער פון אייך בּאַלאַננט ניט צו דער , אגודת המורים"יל 

אַלע האָבּן זיך איבּערגעקוקט, יעדער האָט גערעכנט, אַז דער 
אַנדערער איז אַ מיטנליד, האָט זיך אױסגעלאָזט, אַז אַחוץ ראַבּי 
נאָװיטשן האָט קיינער נישט בּאַלאַנגט, 

-- קען מען מיט מלמדים עפּעס אויספירן? -- האָט ראַ: 
בּינאָװויטש גאַליג געשמייכלט, --- אָט זיינען מיר פינף לערערם,,, 
ווען מיר װאָלטן אָבּער געווען אָרנאַניזירט, װאָלט צו דעם נישט 
געקומען, מען זאָל אין מיטן זמן איבּערלאָזן אַ יידן אָהן פּרנסה! 
מאָרגן קען דאָס טרעפן מיט יעדן איינעם פון אוז! אַז מיר 
זיינען אַליין שולדיג, מיר װאָלטן שוין היינט געקענט זיין אַ מאַכט, 
דעמאָלט װאָלט מען א לערער נישט געקענט אָפּזאָגן אַזױ --- מיר 
נישט, דיר נישט! און שכירות װאָלטן מיר געקראָגן גרעסערע 
און,,, + און.., 
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אמט טיש יי טעשט א טוט 
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ער האָט מיטאַמאָל גענומען רײבּן איין האַנט אין דער צװויי: 
טער, זיך אויסגעצוינן װי אַ כארט, וען ער קלייבּט זיך אַ שפּרוננ 
טאָן, אַרױסנענומען פון בּוועם קעשענע אַ בּיכל מיט קװיטאַנציעס 
און זיך געװוענדעט צו שװאַרצן; 

-- יעדנפאַלם,. מיסטער שװאַרץ, ניט מיר דעם אַדרעס פון 
איער סקול, אָדער, װאַרט, כוועל בּעסער מיט אייך אַליין אַר 
בּערגיין, פאַר אַ חודש שכירות גאַראַנטיר איך אייך! און איצט -- 
האָט ער זיך געווענדעט צו די איבּעריגע -- מאַך איך אייך אַלע 
פאַר מיטנלידער פון דער , אנודה", נאַט, שרייבּט אויס די קװיטאַנ: 
ציעס און צאָלט איין צו פופציג סענט, 

אַלע, אויסער קרוזען, האָבּן זיך איינגעשריבּען, שװאַרצס 
צעשראָקענע אױגן, דאָס פאַרלירן פון דער שטעל, אַלץ האָט 
געווירקט, אַז קיינער האָט צומאָל נישט איבּערגעפרענט, װאָס איז 
אַזױנס די , אגורה", געפילט, אַז דאָס איז נויטיג, ס'איז אַ פַאַרזי: 
כערונג, = קרוזע האָט נישט געהאַלטן פון קיינע אָדגאַנ'זאַציעס, 
פיינט געקראָגן ראַבּינאָװיטשן, װען יענער האָט דע-מאָנט, אַז 
מען דאַרף זיך אָרגאַניזירן, געזעהן אין אים אַ דורכנעטריבּענעם 
פירער פון אַ יוניאָן, אַ סאָציאַליסטן און סאָציאַליסטן האָט ער 
פיינט געהאַט תּכלית שנאה, ער האָט זיך אַרומגעטראָגן מיט 
אַ פּלאַן, + אַז אױבּ מען װיל בּאַקעמפן סאָציאַליום, דאַרף מען 
איינפירן מען זאָל לערנען אין די שולן דאָסטאָיעװסקים , ביעסי", 

--- מיר זעהען שיין אוים, --- האָט ראַבּינאָװיטש צוגענומען 
די פופציג סענטינע -- אַ העבּרעאישער לערער האָט אַ שיינעם 
פּנים, ס'מאַכט נישט! | 

-- יע, -- האָבּן עטליכע שטימען פּאַרענדיגט מיט ראַב? 
נאָװיטשן, 

עס איז געװאָרן שטיל, ראַבּינאָװיטש איז געווען צופרידן, 
װאָס ער האָט געמאַכט פיר מיטנלידער, און זיך שוין געקליבּן 
אַװעקצוגײין, + שװאַרץ האָט זיך פאַרגעסן, אַז ער האָט נאָר װאָס 
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זיך געקלאָגט, גענלױבּט, אַז ראַבּינאָויטש װעט אַליץ פאַר אים 
איינאָרדענען, זיין חשכדיג אויסזעהן איז פאַרשוואונדן און װי אַ 
זיידענער יונגערמאַנטשיק מיט אַ לייכטן קאָליר אין די בּלאַסע 
באַקן, האָט ער זיך אַװעקנעזעצט אין אַן עק טיש און אַרױסגענומען 
אַ פּעקל מיט כּתבים, ער האָט זיך צעליינט, געקוקט אויף ויס; 
קינדן און זיך געבּעמן עפּעס מיט די אױיגן, 
-- האָסט עפּעס אָנגעשריבּן? --- האָט זיסקינד אים גע: 
פרעגט, 
--- אָנגעװאָרפן א פּאָר חרווים, טאַקע היינט, ,, סאיז געוען 
שווער אויפן האַרץ,.,, מען דאַרף זי נאָך איבערשרייבּן, ,, 
האָבּ איך אָנגעשריבּן אַ מין קינה אויף אונזער גורל,  ,,‏ כ'מיין 
-- האָט ער זיך גערויטלט װי אַ מיידל --- דער רעיון האָט נע: 
דאַרפט זיין, װי אַזעלכע יונגעלייט, װי מיר, מאַטערן זיך,,, אַז 
כ'װאָלט געווען װאו צו דרוקן? --- האָט ער פאַרענדיגט מיט 
אַ זיפיץ, 
-- לייען, --- האָט זיסקינד זיך נעהענטער צונערוקט, 
קרוזע האָט אַ נישטאויפגעליינטער זיך צוריק צוגעשלעפּט צו 
דער קאַנאַפּע, געװאָלט דערמיט אויסדריקן זיין פּראָטעסט /אַז 
אַזאַ ייד, װי שװאַרץ, דאַרף נישט שרייבּן, און זיך אויסגעצוינן, 
די איבּערינע האָבּן אַרומגערינגלט שװאַרצן, װעלכער האָט 
אַרױסגענומען עטליכע שטיקלאַך פּאַפּיר, זי נישט געקענט אי 
לייגן, זיך נערווירט, נאָך אַמאָל זיך אַרומנעקוקט, צי אַלע הערן 
און אָנגעהױבּן מיט אַ פּױלישער אױסשפּראַך; 
נגועי:הומן, 
הה! אזעק ואפעה כּי לעמל יולרתּי, 
ואוסיף להתאונן כּי בֹּלִי מטרה חונכתי, 
נם כֹּל אדם כּל היום כּעבד, 
בּזעת אַפּו יעבוד למען מצא זבד, 
אבל אוי לאנשים כמוני לריק ייגעו 
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למלאכה לא למדו ידיהם ולא נגעו 
גם להשכלה נפשם אותה בּצלה לִשבֹּת 
פּנימה לא באו יוכלו דבשה רדת, 
לואת הוֹלכים כֹּל היום קודר כּצללים 
חשך משחור תארם, ראשם סחרחר כּנלנלים 
השקט בל ידעו נפשם פּנימה | 
העבר יקללו, ובהוה לא ימצאו נחמה, 
הורים, הקשיבו לאיש מנת כּוֹסו רוה 
הן אדע אהבתכם לבניכם כּמות עוה 

רק בּאהבתכם הפּרוע בֹּלי פלס 
תדאנו לצאצאיכם הביאם לנן!ערן בּעלס, 
אָכן זכרו כּי לא מלאכים נחנו 
אשר בֹּלֹא לחם בּשמים יחיו ירונו 
רק בּני תמותה מנושי עפר ירכּבון 
ובאין לחם ייעפו וילאו ולמעצבה ישכּבוֹן, 
לכן השיבו אל לבבכם דברי האמתים 
בּדמי פּצעי לבבי המה כּתוֹבים וחרותים 
יעירו עלימו עדים נאמנים נגועי הומן 
נמצאים בּכֹל מקום נופלים חללים כדומן, 
אל תּשׁחיתו מפרי בּטנכם רחמיכם ככה 
למדום היטב, למדום תּורה, למדום מלאכה 
וימצאו חן ושכל בּעיני אלהים ואנשים 
יִשבּעו לחם ונפשותם אל יהיו יבשים! 


בּשעת שװאַרץ האָט געלייענט זיינען אַלע געשטאַנען איבּער 
אים געבּויגענע און געקוקט אין די שטיקלאַך פּאַפּיר מיט אָפענע 
מיילער, - ראַבּינאָויטש האָט אים געהאָלפן לייענען, פאַרענדיגט 
יעדן פערז פריהער פּאַרן מחבּר און אַ צופרידענער געקוועטשט 
צו די אַרומינע מיט די אוינן, פונקט װי אַ ייד, װאָס קוקט אַ מניר 
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אין מױל אַרין און אַז דער מניד הױבּט אָן אַ בּאַקאַנטן פּסוק, 
פּאַרלױפט ער אים דעם וועג, ענדינט דעם פּסוק און קוקט זיך אַרום, 
צי דער עוֹלם בּאַמערקט זיינע בּקיאות, 

פרידקין האָט געקוקט אויף די קורצע שורות, נישט געוואוסט 
דעם טייטש פון פיל װערטער, װי ער װאָלט אַרינגעקיקט אין 
אַ שװוער שטיקל , פּיוט" און זיך געוואונדערט, װי רעאָך דער. 
װאַקסענע מענשן, װאָס דאַרפן קלערן װענן א תּכלית, ניבּן זיך 
אָפּ מיט אועלכע שמותערייען, ‏ לידער זיינען בּיי אים אינגאַנצן 
געווען אַן איבּעריגע זאַך און זיך אָפּט געחדושט װי ר'נאָך מיושב; 
דיגע מענשן, מיט װעלכע סאיז אַ פאַרגעניגן צו פאַרבּרענגען, 
קענען װערן מיטאַמאָל אַזױ קינדיש און אָנהײבּן ריידן אין גראַ: 
מען, . דאָס איז אַן עסק פאַר אַ בּדחן, צי פאַר א לץ! אָט איז 
שװאַר'ץ -- זיך נאָר װאָס געקלאָגט, אַז מען האָט אים געקוילעט 
אָהן אַ מעסער, . צוגענומען בּיי אים דאָס שטיקל פּרנסה, און װי 
צעפלאָכטן ער איז מיטאַמאָל געװאָרן, וי ער װאָלט געװען דער ' 
נליקליכסטער מענש אויף דער װעלט! אַ קלייניגקייט, ער האָט 
אָנגעשריבּן אַ לידל און אין דער היים שטאַרבּן מסתּמא סװוייבּ 
מיט די קינדער פאַר אַ שטיקל בּרויט! 

קרוזע האָט זיך אויסגעדרייט צו דער װאַנט, פון פאַרדרוס 
האָט ער געשפּיגן, געשאָלטן, גערעדט צו זיך אַלין, ‏ ער האָט גע 
טראַכט, אַז מען דאַרף אַזאַ ייד, װי שװאַרץ, װאָס מיינט אַז פּאָעזיע 
בּאַשטײט פון מאַכן גראַמען, אַזױ אָנלערנען, ער זאָל פאַרזאָגן 
אַ צעהנטן נישט צו נעמען אַ פעדער אין דער האַנט אַרײין! סאיז 
צַ פּחיתת הכּבוד פאַר דער העבּרעאישער ליטעראַטור אַואַ ייד 
זאָל אַרומגײן און זיך האַלטן פאַר אַ משורר! נו טאַקע, װאָס פאַר 
אַ ליבּע און דרך ארץ קען אַ לעזער האָבּן צו העבּרעאישע שריי? 
בּער, אַז שװאַרץ איז איינער פון זיי? ער האָט נאָר נישט פאַרשטאַ: 
נען,. װי רנאָך זיסקינד, ראַבּינאָויטש און אפילו דער אידיאָט 
פּרידקין, הערן זיך איין מיט אַזעלכע ערנסטע פּנימער, װעלן דאָך 
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געוויס זאָגן מבינות, זיך שפּאַרן, זיך בּאַציהען מיט דער זעלבּינער 
ערנסטקייט, װי זיי װאָלטן זיך בּאַצױנן צו ר' יהודה הלויס, אָדער 
בּיאַליקס א ליד? װאָס טוט זיך דאָ? האָט ער שוין נאָר קיין 
געשמאַק נישט, צי זי האָבּן נישט? 

שװאַר'ץ האָט געענדיגט, געבּליבּן זיצן מיט אַ טרוקענעם 
האַלז,, אַן אויסגעליידינטער, װי אַן אױסגעקאָכטער טשייניק, זיך 
געשעמט אויפצוהויבּן די אוינן און מורא געהאַט, אַז ס'געפעלט 
נישט דעם עולם, ער האָט נעקוקט אויף די שטיקלאַך פּאַפּיר מיט 
נישט קיין אָנגענעמען נאָך:טעם און אים אַליין האָט זיך איצט 
אויסגעדוכט, אַז נישט דאָס האָט ער געװאָלט שרייבּן, אַז צום 
עיקר, צום תּמצית איז ער גאָר נישט צוגעקומען, אַז דאָס װאָס 


האָט אים אַזױ געקוועלט, װיי געטאָן, איז געבּליבּן בּיי אים, אויפן ‏ 


פּאַפּיר זיינען טויטע װערטער, אַ טרוקענער פּראָטאָקאָל וועגן צע; 
ריסענע שיך, וועגן ווייניג בּרויט און אַז ער װעט שרייען פון היינט 
בִּיז איבּער אַ יאָר, אַז די שיך זיינען בּיי אים צעריסן, װעט אים 
עמיצער גלױיבּן? ער האָט דערפילט, אַז קרוזע איז נערעכט -- 
ער האָט קיין טאַלאַנט נישט! ער טױנ צו גאָרנישט -- אַפִילֹ 
צו מלמדות! ער האָט צונויפגעקוועטשט די שטיקלאַך פֹּאַפּיר, 
זי צעקנייטשט, אַרינגעשטופּט אין קעשענע, סהאָט אים מער 
נישט געאַרט, צי דאָס ליד געפעלט זיי, = און אַז ס'וועט זי גע? 
פעלן,, טאָ װאָס? װאָס פאַרשטיען זיי? אָט קרווע, װען עס 
געפעלט אים, ,, און סהאָט אים נאָך מער געקרענקט, װאָס קרוזע 
האַלט נישט פון אים, װאָס ער האָט זיך אויסגעדרייט צו דער 
װאַנט,,, 

די צוהערער האָבּן זיך אויסגענלייכט, זיך איבערנעקוקט, מאַר? 
שטאַנען, אַז איצט דאַרף מען עפּעס זאָגן, און יעדער האָט געװאַרט 
אַ צווייטער זאָל אָנהױבּן פריהער, 

-- נישט שלעכט, -- האָט ראַבּינאָװיטש זיך צענענעצט, 
אַ ציה געטאָן דעם אױבּערשטן טייל פון קערפּער, אים אַ בּוינ 
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נעטאָן, אַז ער האָט זיך שיער נישט צונויפגענאָסן מיטן אונטערשטן 
און די אויגן האָבּן בּיי אים מאָדנע געשמייכלט --- אָבּער איר ווייסט 

דאָך, אַז איך בּין אַ פּראַקטישער מענש! די פראַגע איז, צי מען 
קען , מאַכן אַ לעבּן"* דערפון? כ'מיין צו די לידלאַך בּאַצאָ: 
לּן זיך? צי אין אַמעריקע איז דאָ אַ , מאַרקעט" פֿאַר דער 
סחורה? װי איר קוקט מיך אָן, האָבּ איך אויך אַמאָל געשריבּן, 
ב'געדענק כ'האָבּ געשיקט שלח:מנות מיין טאַטן אַ שיר! די 
צייטן, פאַרשטײט איר מיך, װאָס מען האָט געקענט פון ליידיג גיין 
משוגע װערן, זיינען שוין לאַנג אַװעק! אין אמעריקע ואו , טיים 
איז מאָניײי =), איז אױיבּ ער בּאַצאָלט זיך, איז קיין זאַך קיין חרפּה 
-- אַפּילו לידלאַך! נאָר אױבּ עס בּאַצאָלט זיך נישט -- איז אַן 
עולה צו פּטרן די צייט, , , 

-- פֿיין ראי נאָװיטש! פיין! --- האָט קרווע זיך אַװױ צע: 
לאַכט, אַז ער האָט זיך אַזש צוגעהאַלשן פאַרן בּויך, ‏ 

זיסקינד האָט נישט ליבּ געהאַט ראַבּינאָויטשן, אים גע; 
האַלטן פּאַר אַ טרוקענעם נפש, נעפילט, אַז ער דאַרף ענטפערן, 
לאָז ער נישט מיינען, אַז געלט האָבּן הייסט רייך זיין! ער האָט 
געהאַט אָהן אַ שיער פאַקטן אויף וועלכע אים צו צעשלאָגן, זיך 
נישט געקענט בּאַפרייען פון א נאָר װאָס איבּערגעלייענטע פראוע, 
וי פון אַ פאַרעקשנטער פליג --- אַז אָהן בּרױט קען יעדער מענש 
לעבּן אַ טאָג, אָבּער אָהן פּאָעזיץ נישט --- און אָפּגעהוסט; 

-- ראַבּינאָװיטש, איר זייט אומנערעכט,, , 

--- ניין,. פריינט זיסקינד, --- האָט ראַבּינאָויטש אים איבּער?. 
געהאקט -- אַ שאָד װאָס ס'איז איצט שפּעט, מיר װעלן נאָך ריידן 
דערפון, בּיי אַ געלעננהייט, װעט איר זעהן, אַז איך בּין גערעכט --- 
און ער האָט זיך געווענדעט צום עולם --- יידן, װער פון אייך גייט? 

פרידקין און שװאַר'ץ האָבּן זיך אויפגעשטעלט; 


*) ,טיים איז מאָני" -- צייט איו געפּט, 
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-- אַ גוטע נאַכט! 

-- אַ גוטע נאַכט! 

-- אַ גוטע נאַכט! --- האָט זיסקינד זי בּאַנלייט און אָנגענ? 
מען שװאַרצן פאַר אַ האַנט --- איר דאַרפט נישט הערן װאָס ראַ: 
בּינאָװיטש זאָגט אייך, דאָס איז אַ סוחר, װאָס האָט זיין איינענע 
נשמה פאַרהאַנדלט, אױיבּ איר פילט, אַז איר האָט װאָס צו שׂריי: 
בּן -- שריבּט, 

--- איר מיינט כ'נעם זיך צום האַרצן װאָס יעדער זאָגט? -- 
האָט שװאַרץ האַרציג געדריקט זיסקינדס האַנט --- אויבּ אַזױ װאָלט. 
איך שוין לאַנג געדאַרפּט אויפהערן שריבּן! מען האָט גרעסערע 
פּאָעטן פון מיר אַרונטערגעריסן! נו, אַ נוטע נאַכט! 

-- אַ גוטע נאַכט! קומט אָפטער! 

אין. אָפּענעם שלאָפצימער, ואו זיי זיינען פאַרבּײגענאַנגען, 
זינען געלעגן זיסקינדס בּיירע יינגלאַך אין ווייסע, לאַנגע נאַכט: 
העמדער, געשלאָפן מיט פאַרװאָרפענע הענטלאַך, איינער אַרום 
דעם צווייטנס האַלז, ‏ אויף זייערע פּנימער איז געלענן אַזאַ ר 
הינקייט, װי זי װאָלטן געשמייכלט, און ס'איז שער געווען פאַר: 
בּייצוגיין מען זאָל זיך נישט אָפּשטעלן, צוקאָפּנס איז געזעסן די 
בּאָבּעץ מיטן צעעפנטן מויל, װי אַן איינגעפאַלענער קבר, געהאַלטן 
אַ טלית:קטנדל, דערזאָגט די לעצטע װערטער פון , המפּיל* און 
זיך נישט געכאַפּט, אַז די קינדער שלאָפּן שוין, 

שװאַרץ איז געבּליבּן שטיין אַ צעשטראַלטער, אָפּגעשטעלט 
זיינע בּאַגלײטער; 

די 

זי האָבּן זיך אייננעקוקט, װי די יי קיערער שלאָפן,. גאָרנישט 
געזעהן און געהױבּן מיט די אַקסלען; 

--- װאָס איז דאָ נתפּעל צו װערן --- האָט ראַבּינאָויטש גע: 
עפנט די טיר --- ס'ערשטע מאָל זעהט איר, װי אַ בּאָבּע לייענט 
מיט איניקלאַך קריאת:שמע? 
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שװאַרץ האָט ניט געענטפערט, בּלויז געפילט, װי מען װאָלט 
אים אָפּגענאָסן מיט קאַלטע װאַסער, 

אַז קרוזע איז געבּליבּן מיט זיסקינדן, האָט ער אים געפרענט; 

=- נו, װי איז אייך נעפעלן דער שיר? 

-- ס'איז גאָרנישט, 

--- טאָ פאַרװאָס האָט איר עס אים נישט געואָגט? 

-- בּין איך דאָס מחויב יעדן איינעם צו פאַרשאַפן עגמת: 
נפש? און אַז כ'װעל אים זאָגן, װעט ער אויפהערן שריבּן? 
אַ מענש האָט אַ שטיקל נחת אין לעבּן, דאַרף איך עס אים נישט 
צעשטערן! 

-- פון איער שטאַנדפּונקט --- האָט קרוזע זיך געבּייוערט -- 
װאָלט מען קיין קריטיק אינגאַנצן נישט געדאַרפט, 

-- ס'קאָן זיין אַז נישט -- האָט זיסקינד זיך פאַרקלערט -- 
איבּעריגנם, האָבּ איך וועגן דעם קיינמאָל נישט געטראַכט, 

-- אױבּ איר װאָלט געווען אַ רעדאַקטאָר, --- האָט קרווע 
שׁוין געשמייכלט --- װאָלט איר יעדן , קרענקיי געדרוקט, האַל 

זיסקינד האָט נישט געענטפערט, 

-- און איך -- האָט קרוזע צוגעלייגט אַ פינגער צום האַריץ -- 
װאָלט דעם גרעסטן יידישן שרײבּער נישט געדרוקט, אױבּ אין 
זיין זאַך װאָלט געפעלט דער יידישער בּאַנריף פון שיינקייט! 

-- קיין ניים, --- האָט זיפקינד געשמייכלט -- אחד העם 
האָט עס שוין געטאָן פאַר דיר, כ'האָבּ דיר שוין נישט אינמאָל 
געזאָגט, אַז איר האָט פאַרװאַנדלט דאָס יידנטום אין אַ דאָגמע, 
פון רמב"ם בִּיז אחד:העמן, און מערקווירדיג, אַז סיידישע פאָלק 
האָט נישט געװאָלט אייער טובה, אייך תּמיד גערודפט! 

--- װי איך זעה ‏ ריידן פון דיר די ,/ספירות"י אַרױס --- האָט 
קרוזע געקוקט אויף אים מיט אַ בּיטוֹל -- װעסט שוין בּאַלך בּאַ: 
שאַפן אַ גולם אויך, האַל 
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זיסקינד האָט נישט געענטפערט, עס איז געװאָרן אַזױ שטיל, 
אַז מען האָט געהערט װי די שלאָפּנדע עטעמען אין צווייטן צי: 
מער, זיסקינד האָט געװאָלט גיין שלאָפן, אויס לאַנגװײלינקײט 
יעדן אָװנט געבּליבּן זיצן מיטן , בּאָרדער", געוואוסט אַז קרוזע 
װעט זיך קלאָגן, ער גייט שטאַרבּן, ער װעט אים טרייסטן, אין 
האַרצן אָבּער האָט ער זיך געשראָקן, פיל מאָל נישט געקענט 
איינשלאָפן, געמיינט אַז קרוזע װעט זיך אַ װאָרף טאָן אויף אים 
מיט זיין געפאַלדעװעטן בּויך, דעם טערמאָמעטער אין מויל און 
װעט אים דערשטיקן, פון קרוועס פּלאַן װעגן זיין העבּרעאישן 
װאָכנבּלאַט, איז דער שמועס תּמיד איבּערגעגאַנגען אויף רעליניע, 
מון רעליגיע אויף לערעריי, פון לערעריי אויף קרוזעס קרענק און 
אַזױ אַן אָװנט נאָך אַן אָװונט, יִ 

--- כ'דאַרף אויפגעבּן די ,,היבּרו" --- האָט קרוזע צוריק אַרײנ; 
גענומען דעם טערמאָמעטער אין מױל --- כ'טאָר זיך נישט אום? 
רעגן, דאָס הרגעט מיך אַװעק! 

--- אַז דו טראַכסט צופיל פון מאָגן --- האָט זיסקינד זיך אַראָפּ 
געלאָזט צופוסנס פון דער קאַנאַפּע --- הער אויף טראַכטן, װעסטו 
זיין געזונט! 

-- אַז סאיז נישט בּלויז דער מאָנן -- האָט קרוזע זיך פאַר: 
ענטפערט, --- הערט אויף דער מאָגן, טוט מיר װײי סהאַרץ, 


כ'שלאָף. קיין געכט נישט, מיט איין װאָרט, כ'פיל װ די קרענק | 


צעװאַקסט זיך אין מיר, װי זי װאָלט געהאַט טויזנטער לאַפּעם, 
יעדע לאַפּע גראָבּט זיך אַרין מיט אירע נעגל אין אַן אַנדער נלי 
און נאָגט, נאָגט מיר אַרױס דעם מאַרך פון די בּיינער! װאָס 
וייסטו? ‏ כ'פיל אַז אױיבּ כ'װעל נישט אויפגעבּן די , היבּרויי, איו 
נאָך מיר! נעכטן זיצנדיג אין סקול האָבּ איך געמיינט, אַז ס'עקט 
זיך מיט מירן סהאָט מיר מיטאַמאָל גענומען שווינדלען פאַר 
די אויגן און כ'האָבּ דערזעהן װי די קינדער אַרום מיר בּלעקן אַרױס 
די צינגלאַך, ‏ כזוייס נישט װאָס סאיז געווען מיט מיר, נאָר ערן? 
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װאָרט, כ'וועל שווערן, װי די צינגלאַך האָבּן גענומען װאַקסן, געװאָרן 
דין װי פלעמלאַך, דורכגעבּרענט מיר די קליידער און װי פּיאַווקעס 
גענומען מיר נאָגן בּיים האַרצן, אַז סאיז מיר נישט גוט געװאָרן, 

די מעשה האָט זיסקינדן דורכגעשוידערט, ער האָט מורא גע? 
האַט צו קוקן קרוזען אין די אױגן אַרײן, זיך אָבּער געמאַכט קן: 
ראַוש; 

--- אַז דו ריידסט אַזעלכע מעשיות, בּיזטו דאָך אַן אמתער 
משוגענער! 

--- קייגער ווייסט נישט וועמען דער שוך קוועטשט! -- האָט 
קרוזע אָפּגעזיפצט און זיך אויסגעצויגן מיט פאַרװאָרפענע הענט, 
װי ער װאָלט אַװעקגעפאַלן, 

עס איז געװאָרן נאָך שטילער, יעדער האָט געקוקט אין אַן 
אַנדערער זייט, װי זיי װאָלטן זיך נישט געװאָלט טרעפן איינער 
מיטן צווייטנס בּליק, קרווע האָט זיך איינגעקוקט אין דעם בּרו: 
דיגן מאַנזשעט, ואו די ציפערן זיינען געװען אויסגעשטעלט, 
פּאַרשנירלט דעם שטערן און איבּערגעריסן די שטילקײט; 

--- פּון בּראָנשװײגער צעטעלאַך האַלסטו עפּעס? 

--- סאיז אַ ראַיעלע לאָטערײי, 

--- וועפט אפשר זיין אַ שותּף צו אַ האַלבּן לוז? 

--- װאָס פאַר אַ נומער האָסטו? 

-- אַ נומער!? דאַכט זיך, בּאַלד --- 2223, 

--- אױיבּ דו קענסט קריגן בּיי דיין , קאָלעקטאָר" 4845, װעל 
איך נעמען, 

-- רעכנסט דער נומער איז מער מולדיג? --- האָט קרווע 
געשמייבלט, 

--- כוויים נישט --- האָט זיסקינד זיך פאַרלױרן --- כ'וייס 
נאָר, אַז אויף 4949 האָט מיין טאַטע געוואונען, דערנאָך מיינער 
אַ פעטער, איצט מיינער אַ בּרודער, דערצו איז יוד הא ואָו הא 
בּנמטריה 45, פאַרשטייסטל 
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-- זיסקינד! זיסקינד! --- האָט זיך געהערט װי בּערטע רופט 
פון אַן אַנדער צימער --- צייט צִו מאַכן נאַכט! דער ,גאַזבִּילֵיי *) 
איז שוין אַזױ אויך גרויס! 

-- טאַקע שפּעט, --- האָט זיך זיסקינד אויפגעשטעלט -- אַ 
גוטע נאַכט! 

-- אַ גוטע נאַכט! --- האָט זיך קרוזע אויסגעדרייט צו דער 
װאַנט, געטראַכט, אַז ער װעט מאָרגן אויסטוישן ס'צעטעלע, פּר? 
בּירן, פאַרגעסן, אַז ער איז קראַנק, געבּליבּן בּיו אַ שטיק אין דער 
נאַכט נישט קיין אױסגעטאָנענער, געחלומט, אַז 4545 האָט גע? 
וואונען ס'גרויסע געווינס און ער, קרוזע, גיט אַרױס אַ מאָדערנעם 
העבּרעאישן װאָכנבּלאַט, 


*) גאַבִּיל - חשבּון פון נאַז, 
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דרשה פון , אַמעריקאַנער רעדנעריי פּאַר זיינעם אַ תּלמיד, װאָס 
האָט געדאַרפט די טעג בּר-מצוה װערן, 

דאָס איבּערשרײיבּן איז אים נמאס געװאָרן, האָט ער אַ שאַר 
געטאָן. פון זיך דאָס פּאַפּיר, פאַרצוינן אַ צינאַרעט און געהאַט 
פאַרדרום, װאָס ער פּטרט זיינע טעג אין אַ , היבּרויסקוליי, װען 
איבּערן גאַנצן לאַנר האַלט מען אין איין עפענען פאָלקשולן, ער 
האָט נעכטן געהערט, װי א קלאַס יינגלאַך מיט -מיידלאַך האָבּן 
געזונגען זיינס אַ ליד, האָט ער אַזש געצימערט פון פרייר, געווען 
זיכער, אַז זיין אַרבּעט איז נישט אַרױסגעװאָרפן און די שטענדיגע 
ספקוֹת צי מען דאַרף שרייבּן יידיש זיינען פאַרשואונדן, ער האָט 
אפילו געהאַט אַ פּלאַן װי ידיש צו מאַכן פאַר אַ װעלט; 
שפּראַך, + מען דאַרף נאָר אָנשרײבּן אין יידיש אַ װערק, װאָס 
זאָל מרעיש עולם זיין, װעלן שוין גוים אויך אָנהױבּן צו 8 
יידיש, + װי איינפאַך! 

ער האָט אַ קוק געטאָן אויף דער איבּערגעשריבּענער דרשה, 
צוריק דערפילט די װאָכעריגקײיט, אַרױסגענומען דעם דינעם, 
שװאַרצן זיינער און זיך געחדושט פאַרװאָס מיס שולץ קי 
נישט, אים איז סתּם געפעלן, װאָס אַן אַמעריקאַנער מיידל, אַ 
געענדינטע פון , נאָרמאַל קאַלעדזשי, דרייט זיך אַרום אים, 
זעצט איבּער זיינע לידער אין ענגליש, רעדט אַ קאָמישן ייריש, 


גרין איז געזעסן בּיי זיך אין צימער און איבּערגעשריבּן אַ 
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איז פאַראינטערעסירט אין די פאָלקשולן, ער איז זיבער געווען, 
אַז מיסטער שולץ קלױבּט זיך אים מאַכן פאַר פּרינסיפּאַל און זיך. 
שלעכט געפילט, װאָס דורך אים װעט מען צונעמען בּיי פרירקי: 
נען דרי שטעל, כאָטש ער האָט געהאַלטן, אַז די פרירקינס זיינען 
אַ קללה פאַר די אַמעריקאַנער תּלמור:תּורות, 

גרין האָט גענומען שפּרײיון איבּערן צימער, יעדע װילע 
אַרױסגענומען פון דער אױבּערשטער קעשענע, פון זיין פּרִישׁ 
געװאַשענעם , פּאַלם:בּיטש" אַנצוג אַ בּרייטן, װײיבּערשן קאַם, 
שטאָליץ פאַרריסן דעם קאָפּ, פּאַרקעמט די צעװאָרפענע האָר, װאָס 
זיינען גלייך װידער צעפאַלן פּאַסמעסװײז איבּערן שטערן און אינ 
גאַנצן האָט ער דערמאָנט אי אַ ד ע נ ד י, אי אַ פריזירער, 

ער האָט זעהר געװאָלט פּטור װערן פון מאַדאַם בּליאַש, אַ 
פרוי פון אַ יאָר פערציג, אַן אָנגעשטעלטע אין די פרויען:שוץ; 
געזעלשאַפט, װאָס דערנייט אים די יאָרן מיט אירע ליבּע:בּריו 
און סטראַשונקעס פאַר די לעצטע עמליכע װאָכן, ער האָט היינט 
װידער ערהאַלטן פון איר אַ בּריוו אין ועלכן זי זידלט אים, רופט 
אים מערדער, בּעט זיך ער זאָל היינט צו איר קומען, סטראַשעט, 
אַז זי װעט זיך סמען,- 

גרין האָט געוואוסט, אַז דאָס אַליץ איז אַ ליגן, אַז זי װעט זיך 
נישט סמען, אַז ווען זי שרײיבּט די אַלע סטראַשונקעס, שמירט און 
פּורערט זי זיך בּעת:מעשה, זי זאָל אויסזעהן ייננער, 

ער האָט אויך געטראַכט פון מאַדאַם שאַפּיר, דעם יינגלס 
מוטער, װעמען ער האָט צונעגרייט צו בּר-מצוה, און געפילט, אַז 
מען דאַרף זיך בּאַפרײען פון די װײיבּער, 

עס האָט זיך געהערט אַ קלאַפּ אין טיר, | 

גרין האָט אויף גיך בּאַהאַלטן מאַדאַס בּליאַשט בּריוו און צ! 
געגאַנגען צו דער מיר; 

-- װער איז דאָס? 

אב איך! 
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-- אַ,, בּעסי! הייסט עם, ואו שטייסטו, ואו? הינטער דער 
טיר? 

און ער האָט זי געעמנט, : 

פאַר אים איז געשטאַנען מאַדאַם בּליאַש אין אַ לייוונטענעם 
,נאָרפאָלק* אָנצוג בּיז צום טריט, אויפן קאָפּ האָט זי וואוילעריש 
נעטראָגן אַ קליינע מענערישע פּאַנאַמע, אַרומגענומען מיט אַ 
קרעם װאואַל, וואו פון הינטן האָט זי זיך נאָכלעסיג פאַרקניפּט און 
אַראָפּגעפאַלן איבּער די פּלײיצעס װי אַ פליגל, אַ מישמאַש פון 
פּאַרפומען האָבּן אים אַ זעץ געטאָן אין פּנים אַרין, 

נרין דערזעהענדיג מאַדאַם בּליאַש, האָט זיך עטװאָס פַאַר. 
לוירן, ‏ ער האָט חשק געהאַט צו פאַרמאַכן הינטער איר די טיר, 
זאָגן, אַז ער װיל זי מער נישט זעהן, נאָר ער האָט כּלומרשט אַ 
שמייכל נעטאָן; 

--- האַללאָו, נוט װאָס איר זייט נעקומען, כ'האָבּ זיך נאָר װאָס 
געקליבּן ניין צו אייך, 

מאַדאַם בּליאַש איז אַריין, זיך אַװעקגעזעצט אױף נרינס 
בּעטל, אַראָפּגעװאָרפן די פּאַנאַמע, זיך פאַרריכט די האָר, איינגע? 
צויגן די ליפּן און אַרױסגעבּלעולט; 

-- מאַקע -- -- --- און װאו װאָלט איר בּעסין נעלאָזט? 

--- װאָס הייסט?---האָט נרין פון דער זייט אַ קוק געשאָן אויף 
איר און נעפילט, װי דער צונג פּלאָנטערט זיך בַּיי אים -- 
כ'װאָלט זי מימגענומען, 

--- איר ווייסט דאָך, אַז איך האָבּ פיינט , בּייבּעס", בּיי מיר 
איז נישט קיין נאָרטן --- האָט זי נאַלינ צונויפגעדרייט די ליפּן װי 
אַ. שנוק, זיך אויפנעשטעלט און מיט פאַרליינטע הענט אויף אַ 
הינטן נענומען ניין איבּערן צימער, 

זי האָט פונאַנדערגעקנעפּלט דעם זשאַקעט, פאַרבּיינייענדיג 
אַרײננגעלאָוט אַ האַנט אין זיינע פּאַסמעס האָר און ווייך גערערט, 
כּמעט זיך געפּיעשטשעט; 
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-- קומט, גרין, לאָמיר צופאָרן צום ים, ס'איז אַזאַ היץי., 

גרין האָט דערפילט װי שווערע נעפּלען פּאַרפום הילן אים איין, 
געשראָקן בּעסי זאָל יעדע וויילע נישט אָנקומען, לייכט אַרױס: 
געדרייט דעם קאָפּ פון איר האַנט און זיך געבּעטן בּיי איר; 

-- כ'קען איצט נישט פאָרן, כ'בּין זעהר פאַרנומען, איר 
זעהט -- האָט איר געויזן אויף דער איבּערגעשריבּענער דרשה 
--. כ'מוז דאָס פאַרטיג מאַכן אין אַ שעה אַרום, 

--- הייסט עס, מען דאַרף אייך לאָון אַלײין, --- האָט מאַדאַם 
בּליאַש אוסגעשטרעקט דעם קאָפּ, װי זי װאָלט זיך איינגעהערט, 
געזעהן, אַז גרין ענטפערט נישט, האָט זי זיך אויסגעגלייכט און אַ 
צישע געטאָן מיט די ציין, --- שרעקט נישט, כ'װעל איער בּעסין 
נישט קאַליע מאַכן, אומשולדינע מײידלאַך שלעפּן זיך נישט אַרום 
בּיז האַלבּע נאַכט אין , ט שאַיניטאַון"! װאָס איך קאָן 
איר יאָ זאָגן איז, אַז זי זאָל זיך אויסװואַשן דעם קאָפּ! 

-- אָבּער צו װאָס די אַלע רייד? --- האָט גרין אַ זעץ נעטאָן 
מיט דער פויסט אין טיש אַרין, --- איך בּעט אייך, לאָזט מיך 
איצט אַלײן! 

--- װאָס מיינט איר, װאָס? איר װעט דאָס מיך טרעטן מיט 
די מים, מיין בּלוט מיר צאַפּן לעבּעדינערהייט? --- האָט מאַדאַם 
בּליאַש פון כּעס צעשפּרײט די הענט, אױסנעבּויגן די פיננער מיט 
די פאַרשאַרפטע, מעניקיורטע נענל, װאָס האָבּן נעפינקלט װי בי 
אַ קאַיץ, --- אַזױ בּאַהאַנדלט מען דאָך ניט קיין., אט 
ניין, כ'ניי איצט נישט אַרױס פון דאַנען! איר זייט דאָך אַ דאָן; 
זשואַן, אַ , יובּאָטשניק", און איער ארי על איך די 
אויגן אױסדראַפּען! 

עס האָט זיך געהערט, װי עמיצער לויפט ר די טרעפֿן, 
בּאַלד נאָכדעם אַ קלאַפּ אין טיר, 

נרין איז איבּער אַ רנע געבּליבּן זיצן אַ צעטומלטער, װי ער 
װאָלט נישט געוואוסט װאָס צו טאָן, און אַ בּלאַסער געעפנט די 
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טיר, - בּעסי איז אַריין מיט צוויי טונקל:בּאָרדע טוליפּאַנען אין דער 
האַנט, די אויבּערשטע ליפּ איז געווען אַזױ בּאַטעמט פאַרשאַרצט, 
די עטליכע ציין האָבּן פון צופיל וייסקייט אַזש אַרױסגעבּלענדט 
פוֹן מאַטן פּנים, אַז יעדער פאַרבּינײער, װער עס האָט זי נאָר 
בּאַמערקט, האָט איר געמווט נאָכאַמאָל אַרינקוקן אין פּנים אַרײן, 
זי האָט זיך געװאָלט אַרומכאַפּן מיט גרינען, נאָר דערזעהענדינ 
מאַדאַם בּליאַש, איז איר אױבּערשטער טייל פון קערפּער נע; 
בּליבּן אין אַ פּאָזע פון נישט קיין פּאַרענדינטער בּאַװענונג, מאַ: 
דאַם בּליאַש האָט זיך מיט איר בּאַגריסט װי מיט אַן אַלטן גוטן 
פריינט, 

--- האַללאָו, בּעסי דאַרלינג (טײבּעלע)! װאָס מאַכט איר? איר 
זעהט נוט אױיס! אָ, גוט װאָס איר זייט געקומען, --- האָט מאַ: 
דאַם בּליאַשׁ זיך גענומען צורעכט מאַכן די פריזורע, --- כאַרבּעט 
שוין מיט גרינען איבּער אַ שעה, ער זאָל קומען פאָרלעזן אויפן 
ליטעראַרישן אָװנט פון די סטרייקנדיגע דרעס:מייקערינס *), 
און עס גייט נישט, איך רעכן, אַז איר װעט געוויס בּיי אים 
פּועלן! 

-- מיסטער גרין, פאַרװאָס זאָלט איר טאַקע נישט ניין? -- 
האָט בּעסי זיך בּיי אים געבּעטן, 

גרין האָט געשמייכלט, צוגעשטעקט ספּנים צו די טוליפּאַנען 
און זיך אַ קרום געמאָן; 
-- דאַכט זיך זעהר א שיינע בּלום און שמעקט נישט, 

--- מען זאָגט דאָך: טוליפּאַנען זיינען װי שיינע מיירלאַך, -- 


האָט מאַדאַם בּליאַש אַרײנגעװאָרפן, --- װאָס שענער --- אַלץ 


פּוסטער! 
-- מיסטער גרין, זאָגט איר מיר צו? --- איז בּעסי צונע; 
שטאַנען צו אים, 


= דרעס-מויקערונם -- שנידערינם, מאָדיטטקעם, 
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-- װאָס איז שייך, --- האָט גרין אַ שאָקל נעמאָן מיטן קאָפּ 
און די האָר זיינען אים אַריין אין די אױגן --- אַז מיס שולץ 
הייסט, מוז מען! כ'האָבּ טאַקע אַ נייע ליד היינט אָנגעשריבּן, 
כ'האַלט עס פאַר אַ מייסטערװערק, די בּעסטע זאַך, װאָס איך 
האָבּ ווען געשריבּן! | 

--- אָ, מיסטער גרין, , , --- האָבּן בּיירע מיטאַמאָל גענומען זיך 
פּיעשטשען, --- לעוט עס פאָר, פּליעו! 

גרין האָט גענומען דעם בּויגן פּאַפּיר מיט דער בּר:מצוה 
דרשה, זיך געשטעלט אין מימן צימער און מיט פּאַטאָס געזאָנט; 

---,װערטער פאָטער, טייערע מוטער, פריינדע און געער: 
טעס פּובּליקום! 

, איך האָיטע דרייצן יאַהר אַלט נעװאָרדן.., * 

מאַדאַם בּליאַש האָט זיך געקייקלט פון געלעכטער, מים שולץ 
האָט נישט געוואוסט, װאָס דאָ קומט פאָר, נאָר זעהענדיג װי מאַ: 
דאַם בּליאַשׁ לאַכט, האט זי אויך געלאַכט, זיך געבּעטן בּיי גרינען 
ער זאָל איר זאָגן, װאָס דאָס איז, 

דערווייל האָט זיך מאַדאַם בּליאַשׁ אַװעקנעזעצט שרייבּן אַ 
בּריווֹל גרינען, זי האָט אים געוויזן, אַז זי שטייט העכער פון 
אַלע קליינליכקיימן, לאָז ער נישט מיינען, אַז זי איו עפּעס 
אַ יענטע, זי קען תּמיד פאַרבּױנן, ווען עס האַנדלט זיך װענן איר, 
און אים עטליכע מאָל געבּעטן, ער זאָל למען השם נישט פאַר: 
געסן צו זיין היינט בּיי איר, 

זי איז אױפגעשפּרונגען כּלומרשט אַ צופרידענע, זיך ואוילע: 
ריש אָנגעטאָן די פּאַנאַמע, אַריבּערגעבּױגן די װאואַל פון פאָרנט 
און געכאַפּט אַ קוק אין שפּינל, 

-- איצט פּאַק איך זיך שוין! גוד:בּאַ, בּעסי, פאַרבּלאָנד 
זשעט אַמאָל! און איר, --- האָט זי זיך אויסגעדרייט צו נרינען, 
-- פאַרגעסט נישט צו זיין איבּער אַכטאָג זונטאָג, פּונקט אַכט 
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אור אין אָװונט, און איער , מייסטערווערק", -- האָט זי זיך 
צעלאַכט, --- לאָזט אין דער היים! 
-- װי דען, װי דען,,, -- האָט גרין אונטערגעבּרומט, זי 
אַרױסבּאַנלײט און געדאַנקט נאָט, װאָס ער װערט זי שוין פּטור, 
בּיי דער טיר האָט זי אים אַריינגעשטעקט אין דער האַנט דאָס 
בּריוֹל, 


אַז זי זיינען געבּליבּן אַלײן, האָבּן זי זיך דערפילט פרייער 
און זיך צעשמייכלט, בּעסי האָט זיך אַװעקגעזעצט בּיים טיש 
און איידער נרין האָט זיך געכאַפּט װאָס זי טוט, האָט זי שוין גע 


? האַט איבּערגעלייגט יעדעס פּאַפּירל, יעדעס בּוך און אויפן טיש 


איז אױסגעװאַקסן אַ בּאַרג שמות, װי אָנגעגרײט אַרױסצעװאַרפן, 

--- מים שולץ, גאָט איז מיט אייך, --- האָט גרין אַרױפגעלײגט 
אַ האַנט אוף די אָנגעװאָרפענע פּאַפּירן, --- װאָס ווילט איר פון 
מיינע כּתבים? 

-- אָ, אַנששולדיגט, מיסטער גרין, -- האָט בּעסי זיך נע? 
כּאַפּט, װאָס זי האָט דאָ אָפּגעמאָן, געהאָלפן גרינען צוריק אַרײנ; 
לייגן די פּאַפּירן און גיך אַ פרעג געטאָן: --- װען גייען מיר אין 
גרינוויטשטוילערזש? 

-- אין אָװנט, איצט איז נאָך צו פריה, 

-- ווייסט איר גאָר װאָס? --- האָט בּעסי אים אָנגעכאַפּט 
פּאַר אַ האַנט, --- קומט צו אונז, װעלן מיר עסן צוזאַמען אָװנט; 
בּרויט און דערנאָך װעלן מיר צופאָרן, גוט? 

גרין האָט געקנייטשט אַ וילע דעם שטערן, װי. ער װאָלט 
געווען אין אַ פאַרלעגנהייט און אָנגעהױבּן שטאַמלען: 

--- צו. װאָס גייט איר איצט אַהיים? בּלייבּט דאָ, און אױבּ 
ס'הונגערט אייך, װעלן מיר צוגיין אין אַ רעסטאָראַן! 
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-- נאָו, מיסטער גרין, --- האָט בּעסי פאַרשאַרצט די אוֹי? 
בּערשטע ליפּ און געשמייכלט מיט צוויי ציין, --- כהאָבּ צונע: 
זאָגט אַהײמצוקומען! איר האָט פאַרגעסן, אַז היינט איז פּרײימאָג: 
צונאַכט? קומט, מיין מוטער קאָכט אַזעלכע גוטע פּישׁ, זיסע, 
װי איר האָט ליבּ, קומט מיט, איך בּעט אייך! | 

גרין. האָט נישט געענטפערט, זיך געוואונדערט, װי רעאָך איו 
אים מיטאַמאָל פרידקין געקומען אויפן זינען, זיך רערמאָנט אָן 
די זיסע פיש און זיך צעשמייכלט, 

-- כ'וועל אייך זאָגן דעם אמת, מיס שולץ, כהאָבּ זיך שוין 
אַזױ אָפּנעװאױנט פון אַ פאַמיליע, אַז כ'פיל זיך נישט נוט צװוישן 
עלטערע מענשן, ., 

-- אָ, קומט, -- האָט בּעסי זיך געפּיעשטשעט, נישט איינ: 
געשטאַנען אויף אַן אָרט און דערמאָנט אַ קעצל, װען ס'לאַש? 
טשעט זיך, --- איר װעט זיך גוט פילן, איר װעט זעהן! איר 
דאַרפט שוין קענען מיין פאָטער, ער איז דאָך אַזאַ גנוטער און 
כ'װועל אייך פאַרטרױען אַ סוד, --- האָט זי זיך צעלאַכט, געװאַרט 
אַ ויילע, אַבּי אים צו פאַראינטערעסירן, --- מיין מוטער גלייכט 
(ליבּט) אייך, זאָגט אַז איר מוזט זיין זעהר אַ קלונער.., 

-- טאַקע? --- האָט זיך גרין עטװאָס פאַרלורן, 

זי האָט אַ כאַפּ געטאָן זיין שטרויענעם הוט, אים אָנגעטאָן 
נרינען איבּער אַן אױער, אים בּאַטראַכט פון אַלע זייטן, װי אַ 
מאָדעל, און זיך געבּויגן פון געלעכטער, . 

גרין האָט מיטגעלאַכט, אָנגענומען מיס שולץ פאַר די הענט, 
געקוקט איר אין די אוגן, האָט זי נישט אױיסגעהאַלטן, זיך אַרױס: 
נעדרייט און אַן עפן געטאָן די טיר; 

-- קומט! 

איבּער די קליינע הילצערנע הייזלאַך, נישט װייט פוֹן בּאָטאַ: 
נישן גאָרטן, האָט זיך געצוינן אַ בּלױער הימל, דורכגעשפּרײט. 
מיט בּלוטיגע פּאַסן, ערטערווייז זיינען די פּאַסן געווען צע: 
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דריוולט און די פעדים האָבּן זיך צעצוויינט אין דער בּלויקייט װי 
שטיקלאַך רעננבּויגן, ‏ די פּאַסן זיינען נעװאָרן טונקעלער, בּריי: 
טער, זיך צונויפגענאָסן, און איבּערן הימל זיינען געשוואומען קאָ: 
לירטע בּערג, טייכן און חיות, 

זי זיינען געגאַנגען געאָרעמט, געקוקט װי די זון פאַרגײט און 
געשווינן, + פון בּיידע זייטן װעג, אויף די גרינע לאָנקעס, האָבּן 
מיירלאַך געשפּילט אין טעניס, אין. פּילקע, געלעגן שורות:ווייז 
אױפֿן גראָז, : געזונגען, נענודערט אוֹן מיט זייערע קאָלירטע, פלי: 
הענדינע קליידער, לייכטע טריט, האָבּן זי פול נעמאַכט די לופט 
און אויסגעזעהן פון דער װייטנס, װי מען װאָלט פונאַנדערגעלאָוט 


אַלע פויגל פון זאָאָלאָגישן גאָרטן, 


נרין איז געווען גוט געשטימט, געקוקט יעדע מיירל, װאָס 
איז מאַרבּײיגענאַנגען, אין די אױגן, און אַלע האָבּן דעמאָלט בּיי 
אים אויסגעזעהן שיין, 

זי זיינען אַריין אין טראַמװאי, דער טראַמװאַי האָט זיך אוים. 
געהױבּן בּאַראַרױף --- איז פאַר די אוינן געלעגן אַ שטיק פון 
בּאָטאַנישן גאָרטן, + קליינע נאָדל:בּױמלאַך, װי קאַרליקעס, זי 
נען געווען אויסגעזעצט שורות:ווייז װי ייט ס'אויג האָט געקענט 
כּאַפּן,+ צװישן די בּוימלאַך, אין אַ קליין שטייענדיג װאַסער, האָבּן 
זיך נעטוקט עטליכע וייסע קאַטשקעס און אויסגעזעהן װי שטיק; 
לאַך דורכזיכטינע װאָלקן, 

גרין האָט פאַרגעסן וואו ער איז, געקוקט אויף די קאַרליקלאַך; 
בּוימלאַך, אויפן װאַסערל, געפילט אין זיך די בּלױע שטילקייט 
װאָס אַרום, און געווען זיכער, אַז בּאַלד װעט פון ערגעיץ וואו זיך 
בּאַװײזן אַ פּרינץ מיט אַ פּרינצעסן, אויך קאַרליקלאַך, 

דער טראַמװאַי האָט זיך אָפּגעשטעלט, סאיז בּיי אים קיין ספק 
נישט געווען, או מיס שולץ טראַכט דאָס זעלבּיגע װאָס ער, װי אַנ: 
דערש האָט ניט געקענט זיין, האָט ער געוויזן מיט דער האַנט אויף 
די קליינע בּוימלאַך און זיך געװענדעט צו איר; 
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-- ספעלט נאָר אַ פּרינץ מיט אַ פּרינצעסן, אמת? 

זי האָט צעעפנט אַ פּאָר אױגן, אים אָנגעקוקט וי אַ חסר 
רעה און זיך צעלאַכט: 

--- אַז כזוייס נישט װאָס איר מיינט? רעדט מיט מִיר פּראָזע! 

! גרין האָט זיך געכאַפּט, זיך עטװאָס פאַרלױירן און איר א 
בּערגענבּן, װאָס ער האָט געמיינט, 

דער טראַמװאַי איז אַראָפּ פון בּאַרג און מיט א קלינגעריי זיך 
אַרינגעשנימן אין אַ שמוציגער נאַס, פון בּיידע זייטן גאַס האָבּן 
אָהן אַן ענד זיך געצויגן שורות מיט װענעלאַך, צעיורענע איטאַליע: 
גערינס אין טיכלאַך, װי קליינשטעטלדיגע יידישע װײיבּער, אַרומ; 
גערינגלט פאַר דו קליידער מיט קליינע איטאַליענערלאַך, זיינען 
גענאַנגען פון איין װענעלע צום צווייטן, זיך גערונגען, נעאַרבּעט 
מיט די הענט, געקויפט מציאות, זייערע געשרייען האָבּן טױב 
געמאַכט, זיך געהױבּן איבּער די קעפּ, נעקרעלט אין האַלו, די 
רויטע בּייטשן קרעלן, די לאַננע נאָדענע אויריננלאַך, די שרייענ: 
דיגע זיירענע קליידער, די פּערסישע שאַל:טיכער, די קופּקעס 
װײיבּער מיט קינדער אַרום יעדער טרעפּ, זייער גודערן, די װוענע: 
לאַך מיט גרינם, װאָס נאָר איטאַליענער עסן, די קיפקעס מיסט אויף 
טריט און שריט --- אַלץ האָט עדות געזאָגט, אַז די גאַס איז אַ 
שטעפל פאַר זיך אין דעם נרויסן ניװײאָרק, 

--- װי געפעלט אייך עפּעס דאָס איטאַליענישע שטעטל? 
-- האָט גרין זיך געווענדעט צו מיס שולץ, -- תּמיד װען כ'בין 
אין די מקומות דאַכט זיך מיר, אַז סאיז נאָר קיין ניײאָרק נישטאָ! 
ס'זיינען בּלויז פאַראַן נאַליציאַנער שטעטלאַך, אונגאַרישע, סלאַ: 
ווישע, כינעוישעי.. 

-- און די פינפטע עועניו? --- האָט אים בּעסי איבּער: 
געהאַקט, 

-- װאָס, איר מיינט טאַקע, אַז פינפטע עוועניו האָט צו 
טאָן מיט אַמעריקע? ---האָט גרין געשמייכלט, --- נלױיבט מיר, 
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אַז די יידישע העסטער סטריט איז אינערליך מער אַמעריקאַניש 
װי די פינפטע עוועניו, 

אַן עלטערער ייד, אַ פּעדלער, בּאַלאָדן מיט קאָשיקלאַך וויין 
איז אַרײן אין טראַמװאַי, ער איז געבּליבּן שטיין אָן אַ זייט, געװאָרפן 
מיט די אויגן, װי אַן איבּערגעשראָקענער האָז, אויסגעמיטן צו 
טרעפן זיך מיט עמיצנם בּליק און יעדעס מאָל, װאָס די קאַר האָט 
זיך א טרייסל געטאָן, האָבּן די קאָשיקלאַך, װאָס האָבּן אַראָפּגע? 
האַנגען פון זיינע אַקסלען, אים אָנגעהאַקט די זייטן, די פּאַסאַ: 
זשירן האָבּן געלאַכט פון דעם איינגעהויקרטן. יירן, מיט דער 
אַרײנגעמאַכטער בּאָרד אין װעסטל, װי זיי בּאַטראַכטן אַ כינע: 
זער, זיך געװיצלט אויף זיין חשבּון, און גרין האָט געהערט וי זיין 
שכן, אַ נענער, האָט געגעבּן צו פאַרשטיין דער נעגערטע, מיט 

וועלכער ער איו געזעסן, אַז דער פּעדלער אין אַ , קעטאָליק 

דושוײ (קאַטױלישער ייד) און יענע יידן, װאָס אַרבּעטן שבּת, נאָלן 
די בּערד, זיינען , פּראָטעסטענט:דושוס" (פּראָטעסטאַנטישע יידן), 
גרין האָט פונם גענערס אויסטייטשונג זיך אַזױ פונאַנרערגעלאַכט, 
אַז די גאַנצע טראַמװאַי מענשן האָבּן אים אָנגעקוקט, ער האָט זיך 
אויפנעשטעלט און געלאָזט דעם ייד זיך זעצן, דער פּעדלער איז 
געװאָרן דרייסטער, אפּנים זיך דערפילט זיכערער אין שכנות 
מיט אַ יידן און אַ שטופּ געטאָן גרינען אין דער קני, װי אַן אַלטן 
בּאַקאַנטן; 

--לאַנג אין לאַנד? 

גרין האָט זיך איבּערגעקוקט מיט מים שולץ, געשמיינלט און 
געענטפערט: 

-- נישט לאַנג, 

-- פאַראַ לאַנדסמאַן? 

--- אַ פּוילישער, 

-- כּיכבּין דאָך אויך. א פּױלישער --- האָט. דער פעדלער 
אַרױסגעשלעפּט פאַר שמחה די בּאָרד פון װעסטל, געויזן מיטן 
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נראָבּן. פינגער פון דער פאַרמאַכטער האַנט אויף מיס שולץ -- 
איער װייבּ? | 

ער האָט געזעהן, אַז מיס שוליץ האַלט זיך פאַר די זייטן פון 
לאַכן, האָט ער זיך נעכאַפּט, פאַרשאַרצט דעם שװאַרצן, שטרויענעם 
קאַפּעליוש, װאָס איז אים נעפאַלן איבּער די אױגן און נאַאיו 
אַ פרעג געטאָן; 

--- אוודאי אַ כֹּלֹה? | 

ער האָט נישט געװאַרט אויף אַן ענטפער, אַרױסגענומען דעם 
זיינער, אפּנים געשראָקן ער זאָל נישט אַרינפאָרן אין שבּת 
אַרײן, געזעהן װי עס װערט טונקל, האָט ער זיך פון ענמת:נפש 
פאַרקוועטשט די ליפּן און גערעדט װי צו זיך, 

-- וי אויף צו להכעיס, שלעפּט זיך היינט די קאַר! 

-- מאַכט איר כאָטש בּיזנעס? --- האָט גרין אים געפרענט, 

-- געלױבּט השם יתבּרך, נישט צו פאַרזינדיגן, --- איו דאָס 
יידל געװאָרן ערנסט, --- אַבּישל מאַך איך, אַבּיסל די קינדער, 
מען קומט דורך! 

-- און אַהײם, נאָך פּױלן מיין איך, בּענקט זיך גאָרנישט? 

--- און אַז ס'בּענקט זיך? איך װעל שוין אַהים נישט פאָרן, 
די קינדער זיינען אַלע דאָ, כ'האָבּ דאָרט קיינעם נישט, מען קען 
נישט זאָנן, אין דער היים איז ס'לעבּן געווען בּאַמעמטער, צי 
כ'װאָלט איצט געקענט דאָרט זיין, װייס איך נישט, נאָר גלױבּט 
מיר, װי כבּין אַן אָרעמאַן, װאָלט איך זיך פונדעסטוועגן געלאָזט 
קאָסטן אַ פופציגער, כזאָל זיך אײנמאָל דורכשפּאַצירן איבּערן 


שטעטל, 
דער יִד האָט אָפּגעזיפצט, זיך פאַרטראַכט אַ וויילע און גע 
ענדינט; יע 


-- מען זאָגט, בװואָלט עס נישט רערקענט, אַזױ האָט עס זיך 
פאַר די לעצטע יאָרן אױסגעבּויט, 
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דער טראַמװאַי האָט זיך אָפּּעשטעלט, מיס שולץ האָט אָנגע: 
כאַפּט גרינען פאַר אַ האַנט און זיך געלאָזט צום אַרױסגאַנג; 

04 אָט זיינען מיר! : : 

זי זיינען אַרין אין שטובּ, ‏ מיסטער שולץ איז זי אַנטקעגן 
געקומען, + ער האָט האַרציג בּאַגריסט גרינען, אים אַריינגעפירט 
אין זאַל און אַ געשריי ‏ געטאָן מען זאָל אַרינבּרענגען טיי, ‏ אַ 
שבּתדיגער ריח פון געקאָכטע פיש האָט זיך געטראָגן פון קיך, 

|--- פון. װאַן גייט איר? --- האָט דער פאָטער כּלאחר יד אַ 
פרעג נמאָן, | 

-- כ'האָבּ געטראָפּן מיסטער גרינען נישט װייט פון אונזער 
הויז, --- האָט בּעסי נישט טראַכטנדיג געענשפערט, --- האָבּ איך 
אים אַרױפגעבּעטן, 

--- גוט, מיין טאָכטער! 

גרינען האָט בּעסים ליגן אַ גריליץ געמאָן אין די אױיערן, 
ער האָט זיך דערמאָנט אָן מאַדאַם בּליאַש און זיך געטראַכט, אַז 
אין די הינזיכטן זיינען אַלע פרויען נלייך, 

מיסטער שולץ האָט אַרױסגענומען פון א לעדערנעם שיידל אַ 
פּאָר בּרילן, זי אויסגעװישט מיט א פּאַפּירענעם דאָלאַר, זי אָננע; 
טאָן,. צעעפנט איבּערן טיש אַ יידישע ציימונג און גענומען 
לייענען. : א א א וי 0 א 

מיסטער שולץ איז אַריבּערגעקומען נאָך אַמעריקע צו אַכצן 
יאָר, ‏ ער האָט מיטנעבּראַכט מיט זיך אַ פּעקל מיט העבּרעאישע 
כּתבים, נעחלומט צו װערן א משורר, זיך בּאַלד אַרומגעזעהן, אַז 
קיינער דאַרף עס אין אַמעריקע נישט און װי טױיזנט אַנדערע אי: 
מיגראַנטן, איז ער אַרױס אויף דער גאַס פּעדלען, צום יאָר האָט 
ער געעמנט מיט אַ שותּף אַ קליינעם פּלאַץ , שולץ ענר קאָ", אָנ 
געהױיבּן צו אַרבּעטן זעהר אַ בּיליגע סאָרט הויזן און דער ערשטער 
גענומען פונאַנדערשיקן אַרום ניײאָרק פּערלערס מיט פּעק סחורה, 
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וואו סלאַװן און איטאַליענער האָבּן געאַרבּעט,. מיסטער שולץ 
האָט אָנגעהױבּן זיך אַרױפּצואַרבּעטן, גענומען קאָנקורירן מיט. 
אַלטע פירמעס און װאָס גרעסער די אימיגראַציע איז געװאָרן, אַלץ 
שנעלער איז ער געװאַקסן, גרינע יידן, װאָס האָבּן נישט גע: 
װאָלט אַרבּעטן אום שבּת, זיינען אָנגעקומען צו אים, געװען 
צופרידן וויפיל זיי האָבּן געקראָגן, געאַרבּעט אַזעלכע לאַנגע 
שטונדן װי אין דער היים, דער פּלאַץ האָט דערווייל געהאַלטן 
אין איין פאַרגרעסערן זיך, אױסגעװאַקסן אין אַ קורצער צייט אין 
אַ זעקס:שטאָקיגער געבּיידע, װאָס איז נאָר מעגליך געווען אַ דאַנק 
דער ריזיגער אימיגראַציע, און וואו יידישע פּעדלערס זיינען נאָר 
געווען בּנמצא,. האָבּן הונדערטער דאָלאַרן געהאַלטן אין איין 
שטראָמען צו שולצן, 

אַז די געשעפטן האָנּן זיך שוין אַליין געפּירט, האָט שולץ 
זיך אָנגעהױיבּן צו פאַרזאָרגן מיט אַ בּיסל עולם:הפא, ער האָט 
געקויפט די שול , מחזיקי:תּורה", וואו ער איז געווען פּרעזירענט, 
געעפנט די תּלמוד תּורה, זיך אָפּגעגעבּן מיט קהלשע זאַכן, 
מקרב געווען לומדים און געהאָפט, אַז זיין הויז װעט װערן אַ , בּית 
ועד לחכמים", 

אויסערליך האָט ער זיך כּמעט אינגאַנצן נישט געבּיטן, פילע 
פון זיינע עלטערע אַרבּעטער, צומיינסטן בּן:תּורהס, זיינען בּיי אים 
געווען איינגייער, געקומען אַ שבּת ראש:חודש, אַ יום:טוב, טרינקען 
אַ גלעזל וויין, ‏ ער האָט פאַרנומען א געויינליכן עטאַזש אין זיין 
אייגן הויז און האָט זיך געפירט װי אַ היימישער רייכער בּעל:הבּית, 


בּעסי האָט אַרינגעבּראַכט צוויי גלעזער מיי, אונטערגעמראָגן 
איינס דעם פאָטער, דאָס צווייטע גרינען, אַלײין האָט זי זיך אַװעק; 
געזעצט אויבּן אָן, גענומען די יידישע צייטונג און אָנגעהױבּן אַזױ 
קאָמיש אַרױסצורײדן די ווערטער, אַז אַלע האָבּן זיך צעלאַכט, 
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--- אַז דאָס רעדט װי אַ גוי יידיש! -- האָט דער פאָטער אַ 
זופּ געטאָן דעם טיי און זיך אויסגעדרייט צו גרינען, --- איר 
ווייסט, כ'האָבּ בּאַשלאָסן צו מאַכן פרידקינען פאַר אויס פּרינ: 
סיפּאַל, איר זייט גערעכט, דער מענש פּאַסט לחלוטן נישט פאַר 
דער שטעל! 

--- דאָס האָט איר שוין לאַנג געדאַרפט טאָן! 

--- ווייפט איר עפּעס פון אַ פּרינסיפּאַל? 

--- גראַדע איצט נישט, נאָר איר דאַרפט נישט דאַנהן, איר 
װעט קריגן! 

--- װאָלט איר אפשר געװאָלט אָננעמען די שטעל? --- האָט 
מיסטער שולץ אַ שמייכל געטאָן און געקוקט, װאָס פאַר אַן איינ: 
דרוק עס װעט אויף גרינען מאַכן, 

--- כ'װאָלט אָנגענומען, --- האָט גרין זיך געקווענקלט, 

--- װאָט מיינט איר --- כװאָלט? 

-- כ'וועל אייך זאָגן דעם אמת, --- סוועט אויסקומען, אַז 
איך האָבּ פרידקינען אַרױסגעשטופּט, 

--- פרידקין װעט בּלייבּן, --- האָט אים שולץ בּאַרוהינט, -- 
ער װעט אפילו קריגן בּיז ענדע זמן די זעלבּיגע שכירות, נאָר 
פּרינסיפּאַל װעט ער מער נישט זיין! און אויף ווינטער װעט מען 
אים הייסן זוכן אַן אַנדער שטעל! נו, װאָס זאָגט איר? 

גרין האָט גלייך נישט געענטפערט, װי ער װאָלט זיך געישובט, 
נישט געװאָלט אַרױסװײזן, אַז ער איז שטאַרק צופרידן און גע: 
זאָגט---כּלומרשט אַ גלייכגילטיגער; 

-- גוט! 

מאַדאַם שולץ האָט אַריינגעשטעקט דעם קאָפּ; 

--- צייט ליכט בּענשן, האַ? 

זי האָט דערועהן גרינען, זיס אַ שמייכל געטאָן און זיך גע: 
ווענדעט צו אים; 
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-- האַללאָו מיסטער גרין, איר װעט מיטהאַלטן מיט אונו! 
נו, נו, קיינע תּירוצים! 

שוליץ האָט אױסגעטאָן די בּרילן, זי געלאָוט ליגן אויפן 
טיש, אַרין אין אַ צווייטן צימער און מען האָט געהערט װי ער 
איז מקבּל:שבּת, 

--- כ'האָבּ מורא, --- האָט גרין זיך געווענדעט צו מים שולץ, 
איער פאָטער װעט אייך נישט לאָזן גיין אין נרינויטשטי? 
לעדוש? *), | 

-- ער דאַרף נישט װיסן! 

-- און אַז ער װעט פרעגן, וואו איר זייט אַזױ שפּעט געווען? 

-- ער װעט נישט פרעגן, -- ער גייט בּאַלד נאָכן עסן 
שלאָפן, 

-- און די מוטער? 

-- די מוטער גייט אויך שלאָפן! 

-- בּעסי, בּעסי, --- האָט זיך געהערט פון עסצימער דער 
מוטערס קוֹל, --- זי אַזױ גוש און נעם אַרױס פון דער , סייף" די 
לייכטערס! 

-- בּעסי האָט זיך גענומען פּאָרן בּיי דער אייזערנער קאַסע, 
גרויס װי א האַלבּע װאַנט, געדרייט בּיים קעפּל פון שלאָס, צו 
נויפנעשטעלט לוט אַ פאָרמעל די ציפערן און זי געעמנט, זי האָט 
אַרױסגענומען דריי פּאָר זילבּערנע לייכטער, אַ זילבּערנע קאַנדי 
ליאַבּרע, װי אַ מנורה, אַ שמייכל געטאָן צו גרינען און אַרױס פון 
צימער, : | 

גרינען איז געװאָרן אומהיימליך, װען ער װאָלט נישט נע; 
ווען קיין בּןבּית בּיי בּעסים עלמערן, װאָלט אים קיין זאַך נישט 
געאַרט, אַזױ אָבּער האָט ער געהאַט דאָס געפיל, װי ער נוצט אויס 


*) נרינוויטש-וויפעדזש -- גרינװיטש:דאָרף, דער בּאָהעמע: 
קװאַרטאַל פון קינסטפער אין ניוײאָרק, 
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.די מענשן, בּאַנוצש זיך מיט זייער צוטרוי צו אים, טאָ מיט װאָס 
איז ער בּעסער פּאַר פרידקינען? 

אַז מיסטער שולץ האָט אָפּנעדאַונט, זיינען אַלע אַרין אין 
עסצימער, דער צימער איז געװען אַזױ בּאַלױכטן, אַן סהאָט 
אַזש געבּלענדט די אױגן, - בּיי אַ װייס:גערעקטן טיש איו גע: 
זעסן די גאַנצע משפּחה אויסגעזעצט לוט דער עלטער, דער בּעל: 
הבּית האָט אָנגענאָסן אַ נלאָז װיין, זיך אויפגעשטעלט מאַכן 
קדוש און געקוקט צו דער טיר, װי ער װאָלט געװאַרט אויף עמיצן, 
אַ ייד האָט אַרינגעשטופּט אַן אױסגעבּעט װעגעלע, וואו שולצעס 
פּאָטער, אַ פּאַראַליזירטער זקן, איז געלעגן, אַלע זיינען אַװי נע: 
ואוינט געווען מיטן זיידן, אַז קיינער האָט זיך צומאָל אויף אים 
נישט אומגעקוקט, דער זיידע, א צעקנייטשטער, מיט אַ פּאָר אוינן, 
װאָס האָבּן געקוקט אין איין ריכטונג, האָט געהאַלמן אין איין 
עפענען און צומאַכן דאָס איינגעפאַלענע מויל, װי אַ פיש ווען ער 
טרינקט װאַסער, גרין האָט זיך בּאַנעגנט מיטן אַלטנס שטאַרן 
בּליק, דערפילט קאַלטע דרעשטשעס און זיך אויסגעדרייט, נאָכן 
קדוש האָט דער ייד אַרוסגעפירט סזועגעלע, קיינער האָט װעגן 
זיידן אַ װאָרט נישט דערמאָנט, װי ער װאָלט גאָרנישט געוען אין 
שטובּ, + די בּעל:הבּיתטע איז געזעסן נעבּן מאַן, אויסגעטיילט 
פּאָרציעס פיש און אַז אַ האַלבּער טיש האָט שוין געהאַט אָפּגענעסן, 
האָט זי זיך איצט געמאַכט פּלאַץ, זיך אָנגעשפּאַרט אָן טיש מיט 
בּיירע עלנבּויגנם, געועסן איבּער אַ שיסל מיט פיש און גרוים 
הנאה געהאַט פון עסן, 

--- נו, מיסטער גרין, װי שמעקן אייך מיינע פיש? גענוג זיס? 
--- האָט די בּעל:הבּיתטע אים געפרענט, 

--- כ'האָבּ. שוין לאַנג אַזאַ שטיקל פיש נישט גענעסן,. מיט 
אַן אמת! --- האָט גרין געענטפערט, 

--- װייסט, -- האָט שולץ אַ שטופ געמאָן דעם װייבּ מימן 
עלנבּויגן -- א לעבּעדיג פישל איו טאַקע געשמאַקער! 
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--- זיי רייסן אָבּער אַ הױט, די גנבים! --- האָט ס'װייבּ גע? 
ענטפערט --- ווייפן שוין אַלײן נישט וויפיל זיי זאָלן נעמען פּאַר 
אַ פונט פיש, נו, איז עס נישט קיין רציחה, בּיוט אַ מבין וויפיל 
ב'האָבּ געצאָלט? זעכציג סענט אַ פונט! 

שולץ האָט גענומען נאָך די פיש אַ בּיסל בּראָנפן, צונערוקט 
די פּלאַש צו גרינען און איינגעשטילט ס'װייבּ; 

--- יידן דאַרפּן פּרנסה, נעמען זיי, נו פּטור, פּטור! 

--- חכם, --- האָט סװײיבּ געקלאַפּט מיטן נאָפּל אָן טעלער 
--- גוט אַז גאָט האָט דיר געהאָלפן און דו קענסט! וויפיל מיינסטו 
קענען צאָלן אַזאַ פּרײן? 

--- הוױיבּט זיך אָן! -- האָט שולץ אויסגעצוינן די פיס אויף 
אַ שטול און זיך פאַרטיפט אין דער צייטונג, 

פון איין געריכט צום צווייטן האָט אַזױ לאַנג גענומען, אַז די 
קלענערע קינדער זיינען דערווייל אַפּערגענאַנגען פון טיש, זיך צע; 
ליינט אויף דער פּליושענער אָטאָמאַנע, װאָס איז געשטאַנען בּיים 
פענסטער, און איינציגווייז איינגעשלאָפן, | 

ס'איז קיין חדוש נישט, --- האָט די מאַדאַס זיך פאַרענטפערט 
פאַר גרינען, װאָס די קינדער שלאָפן איין אין מיטן עפן --- װאָס 
זי צעאַרבּעטן אַ טאָג! אַז דאָס רוהט אַ מינוט נישט! 

גרינען האָט געלאַנװײליגט, ער האָט שוין געװאָלט זיין אויף 
דער גאַס, בּעסי האָט עס בּאַמערקט, אָנגערירט מיט איר שוך 
זיין פום, האָט ער זיך אַ כאַפּ געטאָן, זיך בּאַנעגנט מיט איר בּליק 
און בּיידע האָבּן זיך צעשמייכלט, 

בּיים צימעס האָט זיך מיסטער שולץ א פאַרשלאָפענער אופ? . 
געהױיבּן פון טיש, זיך אַנטשולדינגט פאַר גרינען, אַז ער איז נישט 
עפּעס מיט אַלעמען און זיך געבּעטן; 

-- קינדער, בּעטס מיר! 

מיסעס שוליץ האָט אויסגעטרונקען א גלאָז טיי, זיך אַרײינ: 
געזעצט אין אַ ויגשטול, זיך אַ וויילע איינגעהערט, װאָס בּעסי 
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דערציילט, בּיסלעכווייז פאַרריסן דעם קאָפּ, געעפנט אַ מױל און 
זיך געלאָזט הערן איבּערן צימער, 

-- מאַ, פּליעז, מאַ*) -- -- -- האָט בּעסי זי אָנגענומען 
בּיי אַ האַנט, 

זי האָט זיך אַ כאַפּ געמאָן, װי מען װאָלט זי אָפּגענאָסן מיט 
קאַלט װאַסער, פאַרלױרן געטענהט, אַז זי שלאָפּט נישט, זיך אוים; 
געשטעלט און זיך פאַרענטפערט: - | 

--- די היץ מאַטערט אויס! אַ נוטע נאַכט, מיסטער גרין! 

-- אַ גוטע נאַכט! 

בּיי דער טיר האָט זי זיך דערמאָנט אָן די קינדער, װאָס זיינען 
געשלאָפן אויף. דער אָטאָמאַנע, און זיך אַ ריס געטאָן: 

-- לאָימיך, בּעסי, כ'װעל לייגן די קינדער! 

-- איך װעל זיי שוין לייגן -- האָט בּעסי צוגעהאַלטן די 
מוטער --- גי שלאָפּן, כ'בּעט דיך! 

-- אָל;רייט! | 

די ליכט האָבּן געהאַלטן בּיים אױסניין, געקנאַקט, װי מען 
װאָלט אויף זיי געשאָטן זאַלץ, און אָנגעפילט דעם עסצימער מיט 
אָנגעבּרענטס, = די צערוקטע שטולן, די שיריים אויפן טיש, די 
אױסגענאַנגענע ליכט, אַלץ האָט נעמאַכט די לופט געדיכטער און 
אָנגעיאָנט אויף גרינען דאָס בּענקעניש פון אַ היימישן פרײמאָג; 
צונאַכט, װוען טאַטע:מאַמע שלאָפן שוין און אַליין דרייסטו זיך 
אויפן געלענער, וייסט נישט װאָס דו וילסט און אַלץ אין דיר װיל 
אַ געשריי מאָן, 

-- װאָס איז? װאָס האָט איר זיך אַזױ פאַרטראַכט? --- איז 
בּעסי לייכט אַרין אַן אָנגעטאָנענע -- קומט, איך בּין גרייט! 


*) כ'בּעט דיך,. מאַמע, 
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אין דער , גרינע לאַפּעײ האָט זיך געטומעלט, די קליינע, נירע; 
ריע צימערלאַך פון אַ שמאָלער, צוויי שטאָקיגער געבּיידע, װאָס 
האָט אויסגעזעהן פון דערווייטנס װי אַ פּױעריש הייזל, זיינען פול 
געווען מיט מענשן,, אַ הילצערנע, נישט קיין געפאַרבּטע, טרעפ, 
וי אַ לייטער, מיט אַ פּאָרענטש, װאָס האָט אונטער דער קלענסטער 
משא זיך אָנגעהױבּן צו שאָקלען און קרעכצן, װי זי װאָלט נע: 
האַלטן בּיים איבּערבּרעכן זיך, האָט געפירט אין דעם רעסטאָראַן, 
נאַפט און ליכט:לאַמטערנעס האָבּן קוים בּאַלױכטן דעם קאָריראָר, 
וואו אויף די טירן זיינען געוען אױסגעמאָלט גרינע לאַפּעס פון 
חיות און פויגל און דערמאָנט אָן כּשופּמאַכערײ, די צימערלאַך 
זיינען געווען געפּאַקט מיט מענשן, װאָס מען זעהט זעלטן אין 
ניײאָרקער גאַסן, = די מענער נאָכלעסיג אָנגעטאָן, מיט פאַר; 
זאָרגטע פּנימער אפילו ווען זי לאַכן; די פרויען אין האַלבּמענע? 
רישע קליידער, מיט אַרומגעשױירענע קעפּלאַך האָר, ציגאַרעטן אין 
מױיל, האָבּן געמאַכט בּיים ערשטן בּליק דעם איינדרוק פון איבּער; 
געטאָנענע יינגלאַך, = און סהאָט זיך געדאַכט, די אַלע מענשן 
שלאָפן בּייטאָג, און מיט דער נאַכט, װען דאָס געזעץ דרעמלט 
איין אונטערן שלאָף פון אירע געהאָרכזאַמע קינדער, קריכן זי 
אַרױס פון זייערע שלאָפּצימערלאַך, שאַרן זיך אומבּאַמערקט אַרום 
די װענט פון די פילגאָרנדיגע הייזער און איילן זיך אין ,וילערוש" 
אַרײן, 
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בּיי נרין געפאַרבּטע טישן זיינען געזעסן ינגעלייט מיט 
מיידלאַך, געטרונקען, גערויכערט און דער מומל איז געשטאַנען 
איבּער אַלעמענס קעפּ װי אַ פּאַרע און געקרעלט אין האַלו, אויף 


- די װענט האָבּן געהאַנגען נישט קיין אויסגעגלייזטע קריגלאַך, טעפ 
לאַך מיט לאַננע העלזערּ, ליימענע טעפּ, װאָס דערמאָנען אין אוים: 


געגראָבּענע אַנטיקן, 

דער בּעל:הבּית פון פּלאַץ--אַ נידעריגער, א בּרייטבּייניגער, אָנ 
נעטאָן, איין גאָט ייס פאַרװאָס, אין אַ נאַציאָנאַלע אונגאַרישע קאַ 
פּאָמע,. אַרומגענומען אַרום בּויך מיט אַ בּרייטן גרינעם גאַרטל, 
װאָס האָט זיך אין דער רעכטער זייט פאַרבּונדן אין אַ קנופּ און 
פון צװישן די פּראָנזן האָט אַרױסגעקוקט אַ האַלבּקײלעכדיגער 
ציבּעק, בּאַצירט מיט קאָלירטע קרעלן, איז געלאָפן פון איין טישל 
צום צווייטן, נאָכלעסיג געהאַלטן אין עק מױיל אַ קליין פיפקעלע, 
גענומען בּאַשטעלונגען און מיט יעדן איינעם גערעדט אויף זיין 
לשון, 

זיין װײבּ, אן עלטערע בּרונעטקע, אָנגעטאָן אין לויזע, שרייענ; 
דיגע קליידער, װאו גאַנצע שנורן מטבּעות האָבּן געלומפּערט 
אַרום האַלז, אַרום די בּלויזע הענט, האָט אויסנעזעהן װי אַ שפּאַ; 
נישע גאַסןינגערין,. אירע שװאַרצע אַרומגעשױרענע האָר, דורכ? 
גענומען מיט אַ שװאַרץ סאַמעטל, זיינען געפאַלן איבּער די בּאַקן 
און זי געמאַכט יינגער, זי האָט זיך יעדע וילע צונעזעצט צו 
א אַנרער טישל, מיטגעטרונקען, גענומען געלט און עס אַריינגע? 
שאָמן אין די פאַלדן פון איר קלייד, װי אין אַ קעשענע, 

בּיי אַ לאַנגן טיש זיינען געזעסן א חברה יונגעלייט מיט מייד; 
לאַך און געזונגען , מהע יענקס אַר קאַמינג" מיטן ניגון פון , מה 
קא משמע לן, דער רעגן", עטליכע גױם, װאָס זיינען געועסן 
רערנעבּן, האָבּן מיטגעדאָלפן, 
קעננאיבּער בּיי א טישל איז געזעסן אַ יונגער גוי מיט אַ דאַמע, 

בּיידע מיט פאַרלאָפענע אוגן, ‏ דער גוי האָט סקיצירט אויף דער 
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װאַנט דער דאַמעס בּילד, פון נרויס בּאַנייסטערונג האָט זי נע? 
כאַפּט זיין האַנט און אים אַ קוש געטאָן, דער גױי איז אויפנע? 
שפּרונגען, קוים אײנגעשטאַנען אויף די פים, נישט געקענט אָבּער 
דערלאָזן אַ דאַמע זאָל אים קושן די האַנט, צוגעפאַלן מיט די 
ליפּן צו אירער און געשטאַמלט; 

--- יו מאָסעט,,, עי ליידי מאָסעמ,. 

-- אָ, -- האָט די דאַמע אַװעקגענומען די האַנט פון האַרצן, 
אויסנעשניטן מיט איר אַ בּרייטן זשעסט און אים נאָכאַמאָל אַ 
קוש געטאָן -- אַזאַ האַנט איז אַן עהרע צו קושן, 

דער גוי איז געפּאַלן דער דאַמע צו די פיס, בּאַהאַלטן זיינע 
הענט, זי זאָל זי ניט געפינען, און געקושט איר קלייד, די דאַמע 
האָט דוקא געזוכט זיינע הענט, זיך געאַמפּערט מיט אים און בּיידע 
זיינען געבּליבּן ליגן איינער אין צווייטנס אָרעמס, 

אין אַ וינקל אויף אַ מאַטראַיץ איז געועסן דער רעדאַקטאָר 
פון. ,געצנדינעריי, אַרומגערינגלט מיט זיינע מיטאַרבּעטער, און 
געלייענט קאָרעקטורן, 

בּיים אַריינקומען איז בּעסי געבּליבּן שטיין מיט אַ צעעפנט 
מויל, און יעדער, װער עס האָט זי נאָר אָנגעקוקט, װי זי װאַרפט 
מיט די אויגן אין אַלע זייטן, האָט דערקענט, אַז דאָס מיידל איז 
דאָ צום ערשטן מאָל, 

עמיצער האָט בּאַמערקט גרינען, דער גאַנצער טיש האָט זיך 
אַ הױבּ געטאָן, גענומען אַפּלאָדירן און געזונגען מיטן יידישן 
ניגון --- טהע יענקס אַר קאמינג, קאמינג, קאמינגי., 

אַ מאַן פון אַ יאָר עטליכע און פערציג, מיט איינגעפאַלענע בּאַ 
קן, פינקלדיגע אויגן און אַ קליין קיילענדיג פּליכל, װי אַ טעלערל, 
האָט פון דער זייט אַ װאָרף געמאָן אַן אויג אויף בּעסין, זיך אוים? 
נעשטעלט, געמאַכט פּלאַץ, אויסגעשטעקט אַ האַנט צו גרינען און 
געקוקט אױפֿן מיידל: 

--- האַללאָו גרין! װאָס בּאַקענט איר מיך ניט מיט איער לערי? 
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-- אַז איר גיט מיר ניט קיין געלעננהייט --- האָט נרין זיך 
פאַרענטפערט און זיך אויסנעררייט צו בּעסין -- בּאַקענט 
אייך: שלמה מאַנדל, מיס שולץ! 

מאַנדל האָט געהאַלטן א וילע מים שולצם האַנט אין זי 


נער, דורכגענומען דאָס מיידל מיט זיינע עטװאָס שוין פאַרלאָפע? 


נע אױגן, געװאָלט װיסן, װאָס פאַר אַ איינדרוק זיין נאָמען װעט 
מאַכן אויף איר, און װען חברה לצים װאָלטן ניט בּיים טיש גע; 
זעסן, װאָלט ער אַליין דעם מיידל, װאָס האָט זיין נאָמען צום 
ערשטן מאָל געהערט, פאַרטרױט, אַז דאָס האָט מען איר פאָר; 


! געשטעלט דעם גרעסטן יידישן ראָמאַניסט, 


דער עולם אַרום טיש איז אַ וילע אַנטשױגן געװאָרן, מאַנדל 
איז געװאָרן אויפגערוימט, װאָס אַ מיידל זיצט נעבּן אים, זיך 
איבּערגעקוקט מיטן עולם און אַ שטופ געמאָן גרינען: 

--- פּאַרװאָס בּאַקענט איר זי ניט מיט די איבּעריגע? 

און איידער גרין האָט צייט געהאַט אים עפּעס צו ענטפערן, 
האָט שוין מאַנדל געהאַלטן בּעסין אונטערן אָרעם און אָננע: 
הױיבּן אימיטירן אַ פאָרזיצער; | 

-- דאָס איז ניט קיין אַנדערער, װי אונזער גרויסער, אפשר דער 


- גרעסטער הומאָריסט -- משׂה חוזק; איצט װעל איך אייך פאָר: 


שטעלן דעם זאָגענאַנטן גרויסן יידישן ראָמאַניסט --- זאַלקינד, 

--- פּאַרװאָס נישט דער גרעסטער? --- האָט זיך עמיצער אָנ 
עה י ‏ | 

-- וייל איך בּין דער גרעסטער! --- האָט מאַנדל געענט, 
פערט, זיך צעלאַכט פון דער אייגענער חכמה און װייטער פאָר; 
געשטעלט --- בּיג, ביג --- אַ מאָלער, זיינע בּילדער בּאַצירן די 
ווענט פון דער ,גרינער לאַפּץ"; ווייס --- דער גרעסטער יידישער 
קריטיקער, 

-- אַז װוייס איז דער גרעסטער, טו װאָס בּין איך? --- האָט 
אַ בּחור מיט אַ קאָפּ בּלאָנדע האָר זיך אויפנעשטעלט, 
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--- אַז כ'וועל האַלטן בּיי דיר, װעסטו זיין דער גרעסטער! -- 


האָט מאַנדל זיך אַזױ צעלאַכט, אַז ער האָט זיך אַזש אַװעקגעזעצט, - 


דער עוֹלם האָט מיטגעלאַכט, בּעסי, װאָס איז צום ערשטן 
מאָל געווען צװישן אַזאַ עולם, האָט זיך געפילט נליקליך, בּיי 
יעדער געלעננהייט אַרױסגעװיזן װי דאַנקבּאַר זי איז גרינען, זי 
האָט געקוקט אויף די עטליכע דאַמען, װאָס זיינען געועסן אַרום 
טיש, בּאַטדאַכט זייערע קליידער, װי זי האַלטן זיך, און געווען בּיי 
זיך זיכער, אַז זי קען מיט זי אַלע קאָנקורירן, 

מאַנדל האָט גענומען קלימפּערן מיט די הענט אין די הויזן: 
קעשענעס; 

-- יידן, לאָמיר שטעלן אַבּיסל װיין! 

בּאַלד האָבּן אָנגעהױבּן צו פליהען זילבּערנע מטבּעות, אַ 


בּלאַסער בּחור מיט אַ שװאַרץ בּערדל, װי אַ גרימירטס, האָט 


צונויפגענומען דאָס געלט און מאַנדל האָט אויפן קול גענומען - 


רופן דעם בּעל:הבּית, 

--- פעטער, קומט נאָר אַהער! 

דער אייגנטימער האָט זיך ניט געמאַכט הערן, אפּנים ניט 
אָנגעשטאַנען, װאָס. מען רעדט צו אים יידיש, און זיך געדרייט 
בּיי אַנדערע טישלאַך, מאַנדל האָט צוגערופן די אייננטימערין 
מיט אַ פיננער: 

-- אר רעדט דאך יריש! 

-- כ'האָבּ זיך דאָ אויסגעלערנט, 

-- ואן, יאין (וילערוש"? 

זי האָט זיך צעלאַכט, 

-- אָבּער איר רעדט יידיש? --- האָט מאַנדל איר געגלעט די 
האַנט און די אויגן זיינען בּיי אים געװאָרן שמאַלצינ, 

= יעס, 

= וי הויפט. איה? 
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. 6 16 א יי ר טע עו ןא יי 2 


--- רעגינאַ, | 
2 כסיין אין ייריש? 

--רעגינאַ! --- האָט זי אַ ציה געטאָן מיט די אַקסלען, און 
די שנורן מטבּעות האָבּן זיך צעקלימפּערט, 

-- אין יידיש הייסט איר נישט רענינא -- האָט ער זי 
אַרומגענומען מיט אַ האַנט --- אין יידיש הייסט איר רייזל, הא? 
נו, רייזעלע, װאָס הערט זיך מכּוח אַ גלעזל וויין? 

זי האָט זיך אַרױסגעדרײט פון מאַנדלס הענט און צוגעלאָפן 
צו אַ צווייט טישל, וואו דער עולם האָט אָנגעהױבּן אַרױסצונײן, 

דער אייגנשימער האָט צוגעטראָגן עטליכע קריגלאַך װיין, 
גלעזער, און דער עולם האָט אָנגעהױבּן צו טרינקען, געװאָרן אַלץ 
לעבּעדינער, אין מיטן זינגען האָבּן די בּענקלאַך זיך גערוקט 2 
די מענער האָבּן זיך געדרייט אַרום די צעשטראַלטע דאַמען, ו 
פליגעלאַך אַרום אַ פלאַם, 

גרין האָט דערפילט װי בּעסים פינגער פלעכטן זיך אין זיינע, 
בּויגן זיך און זי רױמט אים איין אין אױער; 

--- ס'איז אַ יידיש פּלאַץ? 

יי רען? 

--- און װער איז דער, װאָס זיצט אויפן מאַטראַץ? 

--דאָס איז דער רעדאַקטאָר פון , געצנדינער", 

-- פוֹן װאָס? | 

--- ס'איז אַ מאָנאַט:זשורנאַל, ס'הייסט , געצנדינער", 

-- װאָס איז ער, אַן אינדיאַנער? 

--װאָט פאַלט דיר איין? --- האָט זיך גרין צעלאַכט, 

-- כ'ווייס,. אינדיאַנער זיינען געצנדינער --- האָט זיך בּעסי 
פאַרלוירן, 
ו: -- נאָ, ס'איז אַ ייד, מיר יידן האַנדלען מיט אַלץ! -- האָט 
ער איר שטאַרקער געדריקט די האַנט, 
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הינטער גרינען בּיי אַ קליין טישל איז געזעטן אַן עלטערער 
מאַן, כּמעט גרוי, מיט אַ לאַנגהאָריגן יידן, אַ געבּוירענער בּאָהעם, 
װאָס קיינער ווייס ניט פון װאַנען ער קומט, װאָס איז זיין שפּראַך, 
גרין האָט בּאַמערקט, װי דער אייגנטימער פון פּלאַץ האָט זיך 
אויך צוגעזעצט, זיך איינגעהערט, װי דער גרויער מאַן האָט נע: 
רעדט װעגן ענגלישן קעניג, עדואַרדן, װי װעגן זיינס א בּאַקאַנטן, 
און אַז ער האָט אַרױסגענומען אַ גאָלדן זיינערל און געוויזן, אַז 
דאָס איז א מתּנה פון קעניג, האָט דער בּעל:הבּית פאַרבּױיגן זיין 
נאַציאָנאַלע אונגאַרישע קאַפּאָטע, אַ װינק געמאָן מיט אַן אױינ 
צום לאַנגהאָריגן ייד און אַרײנגעװאָרפן אויף ייריש: 

-- ער האָט געטראָפן אַ יאָלד מען זאָל אים גלױבּן! 

גרין האָט געװיזן בּעסין אויפן גרויען מאַן; 

--- זעהסט, דער אַלטער בּיים טישל, דאָס איז דער , דושענ: 
טעלמען",. װענן וועמען אָסקאַר װיילד רעדט אין זיין , דע:פּראָ: 
פונדיס", אַז מען האָט וויילדן געפירט א געשמירטן אין תּפיסה, 
און דער עוֹלם האָט אים אויסגעפייפט און בּאַשפּינן, איז דער 
אַלטער מאַן געװוען דער איינציגער, װאָס האָט געצויגן דעם צִי: 
לינדער און אים בּאַגריסט, 

אַ מאַן איז געבּליבּן שטיין אין דער מיר, געווכט מיט די 
אוינן,. זיך אָפּגעשטעלט אויפן יונגן גױ מיט דער דאַמע, װאָס 
זיינען געועסן געאָרמט, דער נוי האָט דערפילט, אַז מען קוקט 
אויף אים, האָט ער אַ דריי געטאָן מיטן קאָפּ, נעװאָרן געל װי 
קיט און זיך אַרױסגעדרײט פון דער דאַמעס הענט, דער מאַן האָט 
געמאַכט עטליכע טריט, זיך אָפּגעשטעלט און גערעדט צו דער 
דאַמע; 

--- לוסי, כ'בּעט דיך, גי אַהים, ס'קינד װיינט! 

זי האָט ניט געענטפערט, מיט איין ציה, װי אַ חיה, איו ער. 
געשטאַנען בּיים יונגן נוי, אים אָנגעכאַפּט פאַרן האַלו, אַראָפ 
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געלאָזט אים א פּאַטש, אַז יענער האָט פאַרװאָרפן דעם קאָפּ, װי 
ער װאָלט געווען פון גומע, און דורכגעזייהט דורך די ציין; 

--- טכויר! װאָס האָסטו מיר צוגענומען סװיבּ? 

גרין האָט געזעהן, װי דער גרויער מאַן האָט זיי צענומען, גע: 
פּועלט בּיי דער דאַמע זי זאָל אַהיים גיין, געטרייסט דעם יונגן 
גוי, װאָס איז געזעסן און געכליפּעט, צי דערפּאַר װאָס מען האָט 
אים געשלאָגן, צי דערפאַר װאָס די דאַמע איז אַװעק, און זיך 
דערמאָנט!; 5102116 10 68ט262 10 9006 סטגת 8ס}ן 
1046 1028 פקמוח} 

אַ יונג בּחורל, נישט קיין ראַזירטער, איז אַריינגעקומען פון 
קיך, יעדער האָט גרייט געהאַט אַ שמייכל, געװאָלט כאַפּן דעם . 
בּחורלס בּליק, אים בּאַנריסן, נישט קוקנדיג אויף קיינעם, האָט 
ער דורכגעװאָרפן אַלעמען, זיך צונעשאַרט צו מאַנדלען און זיך 
אַװעקגעזעצט, בּיים טיש איז געװאָרן לעבּעדיגער, אַלע האָבּן 
געוואוסט, אַז איצט קען מען בּעטן אויפן בּחורלס חשבּון װאָס 
ס'האַריץ גלוסט, דער בּעל:הבּית מיטן װײיבּ זיינען געשטאַנען הינ: 
טער זיינע פּלייצעם, גענומען בּאַשטעלונגען און געהאַלטן אין 
איין מאַכן קאָמפּלימענטן, דאָס בּחורל, אַ מידער, האָט קיינעם 
נישט בּאַמערקט, אָפּנעשטופּט די בּעלייבּתּים פון זיך און גע; 
האַלטן אין איין טענהן צו מאַנדלען, וועלכער האָט אים קוים 
פאַרשטאַנען; | 

-- נישט גוט צו זיין אַ זון פון אַ גרוסן מענשן! נישט נוט! 

--- ערפינדעט מען אַליין אַ טעלעפאָן! --- האָט מאַנדל אים 
געגעבּן צו פאַרשטין האַלבּ אין יידיש, 

--- סוועט נישט העלפן! -- האָט דאָס בּחורל אים אַרײנ? 
גערעדט אין אוער אַריין --- מען װעט סישוי:סײי נישט רופן 
בּיים נאָמען, מען װעט אַליץ הייסן דעם טאַטנס אַ זון! 

--- איר װילט װערן בּאַרימט? -- האָט מאַנדל אים אָנגע: 
נומען פּאַר אַ האַנט --- איך האָבּ פאַר אייך אַ פּלאַן! 
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--- װאָס פאַר אַ פּלאַן? 
-- דאָס טעאַטער --- האָט מאַנדל אָנגעהױבּן -- קען אייך 
נישט מאַכן בּאַרימט, סאיו קיין נייעס נישט אין אַמעריקע! איך. 
האָבּ פאַר אייך עפּעס אַנדערש! פאָלגט מיך און גיט אַרױס אַ 
יידיש װאָכנבּלאַט, איר שמייכלט? 
-- װעט מען זאָגן, אַז כ'פּטר דעם טאַטנס געלט! -- האָט 
דאָס בּחורל אָנגעשפּאַרט די פויסטן אָן טיש און אויף זיי אַרױם; 
געליינט די געמבּע, 
- איבּער אַלעמענס קעפּ האָט זיך געטראָנגן אַ װאַלס, אויפן 
צווייטן שטאָק האָט מען געטאַנצט, די דינע סטעליע האָט זיך 
אַזש געבּויגן אונטערן װאַלס און ס'האָט אויסגעזעהן, אַז איין 
גומער שפּרונג, און די בּרעטער װעלן זיך נעמען שיטן איבּער 
אַלעמענס קעפּ, דער עולם איז נישט איינגעזעסן, זיך געהויבּן 
צום טאַקט און יעדער האָט געווכט אַ דאַמע, מיט װעלכער צו 
כאַפּן אַ טאַניץ, 
גרין האָט אַ כאַפּ געטאָן בּעסין מיט אַ האַנט אַרום דער 
טאַליע, אַ צעשטראַלטע האָט זי זיך צוגעטוליעט צו אים, נישט 
געפרענט ואוהין ער פירט זי און אַרױפגעלאָפן מיט אים אויפן 
צווייטן שטאָק, 
אין אַ גרויסן האַלבּפינסטערן זאַל, איבּער אַ גלאַנציגער 
פּאָדלאָגע, האָבּן זיך געדרייט עטליכע פּאָרלאַך אונטערן טאַקט 
פון אַ װאַלס, אַ הויכער, דאַרער מאַן איז געזעסן בּיי אַ פּיאַנאָ און 
געשפּילט מיטן נאַנצן קערפּער, 
נרין איז געשוואומען מיט בּעסין, נישט נעפילט װי זי 
ליינט זיך אים אויף די הענט, אַזױ לייכט האָט זי זיך אים אויס? ‏ 
געדוכט, ער האָט זיך געדרייט, געלאָפן מיט איר פון איין 
ווינקל אין צווייטן און וואו ער האָט דערזעהן א ליידינע בּאַנק, 
זיך אַ לאָז געטאָן צו איר, איז יעדעס מאָל אױסגעװאַקסן אַ פּאָרל, 
פאַרנומען די בּאַנק און ער האָט זיך ווייטער געדרייט, 
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זי זיינען שטיין געבּליבּן, זיך אָנגעקוקט, זיך צעשמייכלט 
און גליקליכע זיך צונעזעצט, בּיידע האָבּן געפילט איינער דעם 
צווייטן עפּעס צו זאָגן, זיך פאַרשטאַנען אויפן בּליק און גרין, 
אַרױפלײגנדיג זיין האַנט אויף אירער, האָט סתּם אַ פרעג געטאָן; 

-- נ, וי מאניץ איך? 

--- פיין, זעהר פיין! 

אַ יונגערמאַן מיט אַ מיידלשע טאַליע איז אונטערגעקומען 
מיט אַ דאַמע; 

-- האַללאָו, גרין! 

-- האַללאָו, ליפשיץ! - 

ליפשיץ האָט צוגעפירט זיין דאַמע עמװאָס נעהנטער און אָנ 
געוויזן אויף גרינען: 

-- בּאַקענט אייך, מיסטער גרין, א יידישער דיכטער, און 
דאָס איז מים מאַער, 

--- זעהר אַנגענעם --- האָט מים מאַער עטליכע מאָל איבּער: 
געחזרט און זיך אַװעקגעזעצט נעבּן גרינען -- סערשטע מאָל, 
װאָס כ'בּאַקען זיך מיט א יידישן דיכטער, 

גרין איז געווען בּייז אויף זיך, פאַרװאָס ער האָט זיך פאַר: 
לוירן פאַר דער דאַמעס נאָמען, כאָטש ער איז נישט געווען זיבער 
צי דאָס איז דעם מיליאָנער מאַערס אַ טאָכטער, ער האָט זי 
פאָרגעשטעלט בּעסין, בּאַמערקט, אַז זי האָט זיך אויך פאַרלױירן, 
חשק געהאַט עפּעס צו זאָגן מים מאַער, אַז זי זאָל זיך בּאַלידינן, 
און געבּליבּן אַנטשװױגן, 

--- וי כ'זעה, זייט איר דאָ ס'ערשטע מאָל --- האָט ליפשיץ 
זיך ואוילעריש געקלאַפּט איבּער דער קני מיט אַ זײידענער 
הענטשקע און אויסגעזעהן צו זיין צופרידן מיט זיך, 

--- פאַרװאָס זייט איר אַזױ זיכער? --- האָט בּעסי אים אַ קוק 
אָן געטאָן און געפילט װי זי װערט רויט, 
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-- פּשוט דערפאַר וייל כזעה אייך דאָ סערשטע מאָל -- 
האָט ער זיך צעלאַכט און די פולע בּאַקן האָבּן זיך בּיי אים גע: 
רויטלט, װי בּיי אַן אָפּנעמאָלט מיידל, 

--- איר קענט דען אַלעמען, װאָס קומען דאָ אַהער? --- האָט 
בּעסי קוים געשמייכלט, 

-- כּמעט--- האָט ער זיך איינגעקוקט אינם זייגערל, װאָס 
האָט בּיי אים געשטעקט אין אַ לעדערנעם בּראַסלעט, פַאַר? 
שנאַלט אַרום דער האַנט -- כ'קום דאָ דריי מאָל אַ טאָג פאַר די 
לעצטע צעהן יאָר, פינף בּעלײבּתִּים האָבּן זיך שוין געטוישט 
דורך דער צייט, און דער עולם, פאַרשטייט איר מיך, אין אַ 
געקליבּענער, װאַרפט זיך אַ נייער פּנים גלייך אין די אױגן! אָט 
ויז איך אייך, כ'בּין איצט דורכגענאַנגען מיט מיס מאַער -- ער 
האָט זיך בּשעת:מעשה צגעבּוינן צו בּעסין, צוגעליינט אַ האַנט 
צום מויל, גערעדט שטילער --- דאָס איז דעם מיליאָנער מאַערס 
יינגסטע טאָכטער --- האָט יעדער איינער אונז נאָכגעקוקט, 
גלייך דערקענט, אַז זי איז נישט פון , וילעדוש",. יעס, מיך 

קען דאָ יעדער, צומיינסטן ווייסן צומאָל נישט, אַז כ'הייס לי 
שיץ, אַלע רופן מיך בּעטהאָװען, 

-- איר זייט דען אַ קאָמפּאָזיטאָר? --- האָט בּעסי אים 
געפרענט, 

-- נאָ, --- האָט ער געמאַכט אַ מינע, װי אַ פאַרשעמט מיידל 
-- איך בּין אַ קריטיקער! אױיבּ איר אינטערעסירט זיך מיט מוויק 
און לייענט , די צייט"י, דאַרף אייך מיין נאָמען זיין בּאַקאַנט, כ'שרייבּ 
צוויי מאָל אַ װאָך אונטערן נאָמען , ליאָ", 

בּעסי האָט זיך געפילט שולדיג, װאָס זי האָט אַזאַ נאָמען 
קיינמאָל ניט געהערט, איז זי רוים געװאָרן, זיך פאַרלוירן, װאָס זי 
איז רוט געװאָרן און געשטאַמלט; - 

--- געלייענט, אוודאי געלייענט! זייט איר דאָס? אָ, זעהר 
אַנגענעם! 
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ליפשיץ, אַ צעשמאָלצענער פון נחת, האָט זיך עמװאָס אנ: 
טערגעהויבּן, געגעבּן בּעסין רי האַנט, מעשה ספּאָרט, פון אויבּן 
אַראָפּ און אינגאַנצן האָט ער אויסגעזעהן װי אַ יונג מיידל, װאָס 
קרינט דעם ערשטן קאָמפּלימענט, בּיי אים אין מוח האָט זיך עפּעם. 
אָנגעהױבּן פּלאָנטערן פון אַ מיט, װי בּיי אַ קנױל, װאַו מען קען 
קיין אָנהױבּ ניט געפינען, געועהן, אַז דאָס שווייגן פאַרציהט זיך 
שוין אַבּיסל צו לאַנג און אַז דאָס קען שטערן מים מאַער דעם 
שמועם מיט גרינען, האָט ער אָנגעהױבּן װאָס ס'איו אים נע: 
חיק פן קאָם אַרײן 

-- יעס, מיט גרינען זיינען מיר אַלטע פריינט! כבּין אויך 
אַמאָל מיט יאָרן צוריק געווען אַ העבּרעאישער לערער,, גוט אָבּער 
ואָס כ'בּין עס פּטור געװאָרן! כ'פאַרשטײ מאַקע נישט װי רנאָך 
כ'האָבּ דעמאָלט געלעבּט? אַז אויף צינאַרעטן נייט מיר היינט 
מער אַװעק וויפיל כ'האָבּ דעמאָלט פאַרדינט! טענה איך מיט גרינען 
--- װאָס דאַרפּסטו עס? נרין איז אַ טאַלאַנטפולער מענש און 
איך האָבּ אַ גרוים בּאַקאַנטשאַפט, איז ווען ער װאָלט נישט געווען 
אַזאַ איינגעשפּאַרטער, װאָלט איך שוין פאַר אים עפּעס געקראָגן! 
דען לאָמיר זיך נישט נאַרן, װען איך רייס זיך נישט בּאַצייטנס 
אַרױס פון דער איסט:סייד, װאָס װאָלט פון מיר געװאָרן? אַ נע; 
נאָסע! פּונקט אַזאַ תּכלית, װי פון טוזנט אַנדערע, װאָס גיבּן 
אַװועק זייערע בּעסטע יאָרן, פּטרן קאַריערעס, אַבּי אַ פּאָר דע; 
מאַנאָגן, זייערע פּאָרשטײער, זאָלן קענען לעבּן װי די גראַפן! 

-- לוט אייך, מיסטער ליפשיץ --- האָט בּעסי אים איבּער; 
געריסן --- זיינען גאָר קיין אָרנטליכע מענשן נישט פאַראַן! 

--- פאַראַן, אָבּער נישט צװישן פירער פון פּאַרטײען, י/; 
דער פירער, כּמעט אָהן אױסנאַם, איז אַ דעמאַנאָג! איך יי אי? 
בֿערציינט, ‏ אַז די אמתטע, אינטערעסאַנטסטע מענשן זיינען 
שלעפּער און מיליאָגערן, ‏ בּיידע דאַרפן קיינעם נישט א 
דאַרפן קיינעמס טובה נישט,,, יעס, װאָס האָבּ איך געװאָלט 
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אויספירן? --- האָט ליפשיץ איינגעקנייטשט דעם שטערן -- 
יע, לעצטע װאָך בּין איך געווען פאַרבּעטן צו הילדהיימען אויף 
אָװנטבּרױט --- דאָס איז דער ייננסטער בּרודער פון די קופּער; 
מאַננאַטן, + בּיים עסן האָט ער מיר פאָרגעלייענט לידער פון אַ 


יונגן סערבּישן ריכטער, גאַנ'ץ טשיקאַװע לידער, האָבּ איך גראַדע. 


נעהאַט בּיי זיך גרינם לעצטע סעריע און זי אים פאָרגעלייענט, 
װאָס זאָל איך אייך זאָגן? ער װאָלט קיינמאָל נישט גענלױבּט, 
אַז מען זאָל אין ייריש קענען שרײבּן אַזעלכע לידער און מיך 
זעהר געבּעטן, כזאָל גרינען בּרענגן צו אים, דאַכט זיך נוט, 
האַ? דאַרף מען א בּעסערע געלעגנהייט? טענהט גרין, אַז הילד; 
היים װיל אים זעהן, לאָז ער קומען צו אים, ער האָט אויך אַן 
אַדרעס, זאָג איך אייך, אַז דאָס איז פון אים אַ משונעת! איך, 
װאָלט פאַר איין לעזער װי הילדהיים אַװעקגענעבּן די פּאָר הונ: 
דערט לעזער פון דער איסט:סייד! נאָר גאָרנישט --- האָט לִיפֵ; 
שיץ געשמייכלט --- גרינען דאַרף מען אַלץ מוחל זיין! איר 
ווייסט, אַז ער איז אַ גרויסער דיכטער? 

--- אודאי ווייס איך! --- האָט בּעסי שטאָלץ געענטפערט 
און זיך פאַררױטלט, 

--- איך שרייבּ אויך פּאָעזיע --- האָט ליפשייץ אַרײנגעװאָרפן, 
װי ער װאָלט גאָרנישט אויסן געווען -- אַזױ פאַר זיך, כ'דרוק 
אָבּער נישט, יעס, האָט איר מאָרגן צייט? 

--- װאָס איז דען? 

--- מאָרגן אָװנט זינגט קאַרואָ אין לאַ:בּאָהעם, 

-- כווייס, = ער זינגט אין סטאַדיום פון סיטי קאלעדוש, 
כ'האָבּ אָבּער קיין בּילעט מער נישט געקענט קריגן, 


-- אוב איר האָט נישט דאַנעגן --- האָט זיך ליפּשיץ עמ. 
װאָס אונטערגעהויבּן און זיך פאַרנױגט --- קען איך אייך מיט; 
נעמען אין מיין לאָזשע, 
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-- אין געגנטייל --- האָט בּעסי אים געדאַנקט, געװאָלט ער 
זאָל זיך אָפּטשעפּען פון איר, בּייז געווען, װאָס גרין האָט זיך 
אַזױ פאַררעדט מיט דעם מיליאָנערס טאָכטער, אַז ער האָט אָן איר 
אינגאַנצן פאַרגעסן, און געטראַכט װי רינאָך אים געבּן אָנצוהערן, 
אַז זי װיל גיין אַהײם, 

--- טאָ וואו װעל איך אייך בּאַנעגענען מאָרגן? --- האָט לים: 
שייץ זי געפרענט, 

|-- װאָס? --- האָט זיך בּעסי אַ כאַפּ געמאָן -- װאו איר 
וועט מיך טרעפן? קומט אַריבּער נאָך מיר אום זיבּן אור, בּאַלך 
-- גוט, קומט אום זיבּן, װעט איר קומען? 

--- װאָס פאַר אַ פראַנע? -- האָט ליפשיץ אַרױסגענומען אַ 
נאָטיץ:בּיכל --- וואו וואוינט איר? 

--- גיט ס'בּיכל, װעל איך אייך פאַרשרײבּן, 

מיס מאַער האָט זיך דערווייל אויפנעשטעלט, זיך געזעגנט 
מיט גרינען און אויסגעשטעקט אַ האַנט צו בּעסין; 

-- איער בּאַקאַנטשאַפט איז מיר זעהר אַנגענעם! צום 
װידערזעהן! 

אַז מיס מאַער מיט ליפשיצן זיינען אַװעק, אין בּעסי גע: 
בּליבּן זיצן אֵן אָנגעצױגענע מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן, גרין האָט 
נישט געוואוסט, װאָס דאָס זאָל בּאַטײטן, און זיך צוגערוקט צו איר; 

--- װאָס איז בּעסי? בּיזט בּרונז? 

-- אוודאי בּין איך בּרונז! 

--- אויף מיר? 

שויף דיר! 

--- פאַרװאָס? 

-- פֿאַר,.,, דו וייסט.., 

-- אפור --- האָט ער זי אָנגענומען פאַר דער געמבּע, 

--- דו לאָזש מיך זיצן אַזױ לאַנג, גיי! 

--- בּיזט דאָך געזעסן מיט ליפשיצן? 
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-- ער איז אַ נאַר! 

--- בּיזטו טאַקע בּרונז? 

--- אוודאי בִּין איך בּרונז! --- האָט זי אָנגעשפּאַרט דעם קאָפּ 
אָן אים---כ'ווייס נישט, װאָס דו האָסט געהאַט צו ריידן אַזױ פיל 
מיט מיס מאַער? זי איז דאָך דיר אַ וילד:פרעמדע? 

--- ווייל זי איז אַ פרעמדע איז דאָ װאָס צו ריידן --- האָט 
גרין געשמייכלט, 

-- ווען זי װאָלט נישט געווען אַ מיליאָנערס אַ טאָכטער. ., 

--- װאָס? --- האָט גרין איר איבּערגעשלאָגן די רייד, 

--- גאָרנישט, , , 

-- שעם זיך, בּעסי! גיי, --- האָט ער אַ מאַך געטאָן מיט 
דער האַנט און זיך עטװאָס אָפּגערוקט פון איר, 

ער האָט מיטאַמאָל דערפילט, אַז ער איז געפּענטעט, חשק 
געהאַט אין דער זעלבּיגער רגע אויסצורייסן אַלץ מיטן װאָרצל, 
קיין זאַך נישט צו דערלאָזן, אַבּי ער זאָל בּלייבּן פריי, בּעסי 
האָט אונטערגעשפּארט דעם קאָפּ מיט אַ האַנט, פּאַרשאַרצט די 
אױיבּערשמע ליפּ און געבּיסן מיט די צוויי ציין די אונטערשטע, די 
אױגן זיינען בּיי איר פאַרלאָפן און טרערן האָבּן זיך געקייקלט 
איבּער די בּאַקן, גרין האָט נישט געקענט זעהן קיין טוערן, גע: 
פילט װי דער כּעס לאָזט נאָך און זיך צוריק צוגערוקט צו איר, 

-- נו, בּעסי, בּאַרוהיג זיך! 

--- אַז כ'האָבּ דיך ליבּ! 

-- זאָג נישט, קינד מיינס! : 

--- פאַרװאָס? 

-- װוייל דיין טאַטע װעט נישט נעמען א מלמד פאַר אַן 
איידעם! 

-- ער װעט יאָ נעמען! 

-- ער װעט נישט געמען! - 

-- װעל איך קומען צו דיר, גוט? 
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--- גוט! 

-- מיין גרויס יינגל! װייסט, ליפשיץ האָט מיך איינגעלאַרן 
כ'זאָל מאָרגן גיין מיט אים אין סטאַדיום, אוו זינגט, זאָל 
איך גיין? 

-- גיי, = מאַרװאָס נישט? 

--- און דיך װעט נישט אַרן? 

--- פּאַרװאָס זאָל מיך אַרן? 

-- און איך װיל זאָל דיך אַרן! 

-- בּיזט אַ נאַרעלע! 

--- טאָ. פאַרװאָס װאָלט מיך נעאַרט, װען דו גייסט מיט אַ 
צווייטער? 

--- ווייל בּיזט אַ נאַרעלע! 

-- מיין יינגל! װייסט, כ'האָבּ זיך טאַקע שטענדיג פאָרנע: 
שטעלט, אַז אַ דיכטער איז אַן אַנדער מענש, טוט נישט די אַלע 
מיאוסע זאַכן, װאָס מיר טוען, אמת? הער איין, װאָס אי ליפשיץ, 
אַ קריטיקער? 

-- ער איז אַ גאָרנישט! 

-- װאָס מיינסטו? 

-- כ'מיין --- האָט גרינען בּאַנג געשאָן צו װאָס ער האָט זיך 
אַרױסגערעדט און עס געװאָלט צוריקכאַפּן -- ער איז א גאַנץ פע: 
היגער יונגערמאַן, ,., שרייבּט איבּער מויק,, , שרייבּט לידער 
אויך, װאָס װילסטו נאָך? 

-- ניין --- האָט זי זיך געטוליעט צו גרינען --- כ'וועל נישט 
גיין מיט אים, 

-- אַז דו װעסט נישט ניין, װעל איך מיט דיר זיין בּרוגו! -- 
האָט גרין זי אַרומגענומען, 

--- כ'וועל אסור גיין! --- האָט זי זיך געפיעשטשעט, 

ער האָט זיך צעלאַכט, זי אַרומגעכאַפּט, נעקושט וואו ער האָט 
נאָר געטראָפן, ‏ גליקליכע זיינען זיי געזעסן אין דעם האַלבּלײדינן 
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זאַל, בּיי אַן אָפן פענסטער, נישט בּאַמערקט װי פּאָרלאַך האָבּן 
יעדע ויילע פאַרבּײינעטאַנצט, נישט געזעהןן װי די נאַכט האָט 
געשפּונען, געשפּונען, פאַרענדיגט דעם שװאַרצן געװעבּ און דער 
פריהמאָרגן האָט דאָ און דאָרט זיך גענומען אַרױסדרײולען אין 
העלע שטרייפן, 
דער אייגנטימער, אַ פאַרשלאָפענער, אין אַ לויזן כאַלאַט, 

האָט יעדע וויילע אַרינגעשטעקט דעם קאָפּ, געקוקט צי מען קען 
שוין פאַרמאַכן און גערעדט עפּעס צו זיך, 

- מיטן טאָג זיינען זי אַרױס אויף דער נאַס. ס'איז געווען 
שטיל, . זי זיינען געגאַננען געאָרעמט, מיט פאַרריסענע קעפּ. אַ 
מיטליערינער איטאַליענער, װאָס האָט צונענומען די פעסער מיסט, 
האָט אָפּגעשטעלט דעם װאָגן, זי נאָכגעקוקט, געשאָקלט מיטן 
קאָפּ, ‏ װי ער װאָלט זיך אָן עפּעס דערמאָנט, האַסטיג אויסנע: 
ליידיגט אַ פּאַָס מיסט אין װאָגן אַרײן, אַ טרײיבּ נעטאָן ס'פערד 
אוֹן זיך פונאַנדערגעפייפט, 
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זַזץ 


פרידקין האָט געשפּרײוט איבּערן חדר אוֹן זיך איינגעהערט 
וי זיינע תּלמידים זאָגן עברי, ‏ און אַז די קינדער האָבּן זיך צע; 
זונגען אויף דער העכסטער אָקטאַװע, האָט זיך פרידקין אַװעק; 
נעזעצט אויף זיין שמאָלן און הויכן בּענקל און מיט הנאה בּאַ: 
טראַכט, װי די חברה מאַכן , פּיסקעס", אים פלענט זיך דאַכטן, 
אַז דער בּרייטבּייניגער דושייקל מיט די הערעלאַך בּיו דעם 
האַלבּן שטערן, זעהט פּונקט אוים װי אַ בּיקל, און אַז ער זאָנט 
נישט, נאָר ער שלינגט; סעם בּלאָוט זיך אָן װי אַן אינדיק, 
שפּריצט, . און אַז סקומט צו , בּן בּנ:בניי, דאַכט זיך, אַז ער 
שפּייט אויס די װערטער; פיליפ האָט אַ פּנים װי אַ פוינל מיט אַזאַ 
לאַנגן, דאַרן נעזל און דאָס ייננל שמייכלט תּמיד, פרידקינען 
פּאַלט איין, אַז סװאָלט געווען אינטערעסאַנט צו מאַכן דעם ייננל 
וויינען -- עס האָט זיך אים געװאָלט װיסן, צי זיין פּּים װעט דע: 
מאָלט אויך שמייכלען, ער האָט גענומען שפּרײזן מיט דער ווירע 
אין דער האַנט און מיטאַמאָל זי אַראָפּגעלאָוט איבּער פיליפּם 
הענטל, 

פיליפ האָט אַ צאַפּל געטאָן, אויסגעשריען , אַאוטש", נע; 
כאַפּט זיין הענטל צום מויל און בּלאָזנדיג האָט ער זיך צעוויינט, 
דער גאַנצער קלאַס האָט אויפנעהערט זאָגן און אַלע האָבּן מיט 
הנאה געקוקט, װי דאָס יינגל װיינט, פרירקין איו געשטאַנען 
און בּאַטראַכט פיליפּן, ער האָט געװיינט, זיך פאַרגאַנגען אַלץ 
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העכער, און אין צווייטן צימער האָט דער לערער אויך אויפנעהערט 
צו זאָגן מיט די קינדער --- האָט זיך פרידקין עטװאָס דערשראָקן, 
אַז דער פּרעױרענט,װאָס האָט זיך נעדרייט אין קאָרידאָר, זאָל נישט 
דערהערן --- האָט ער נעהייסן אַלעמען זאָגן מיטאַמאָל, אַזױ, אַז 
מען זאָל איבּערשרייען דעם קינדס שטימע, אַליין האָט ער צו? 


געקלאַפּט צום טאַקט מיט דער װירע אין טיש, געגלעט פיליפּן 


בּיו ער איז טאַקע אַנטשװיגן געװאָרן, 

פרירקינען איז מיטאַמאָל איינגעפאַלן, או ער אי אַ. קאָ; 
מאַנדיר און די אַלע ממורים --- זיינע זעלנער, מוון אים פּאָלנן, 
אָט; | 
--- בּי קװײַט! (זייט שטיל) --- און דער נאַנצער קלאַס איז 
געבּליבּן שטיל, 

--- גאָ אהעד! (גייט וייטער) --- און אַלע זאָגן! 

ער האָט געשפּרײזט אַ צופרידענער איבּערן.חדר, נעקלאַפּט 
מיט דער ירע און געזונגען מיט א סקאַרבּאָװון נינון; 

;-- -- -- מאין בֹּאת? מטפּה סרוחה! ולאָן אתּה הולך? 
למקום עפר, רמה ותוֹלעה!" 

און די קולות זיינען געװאָרן אַלץ שמאַרקער, זיך געריפן פון 
די קינדערס מיילער, אָפּגעהילכט אין ענגן צימער, און אַז מען האָט 
זיך לאַנג איינגעקוקט, האָט זיך געדאַכט, אַז פון די געשרייען 
הענגט איבּער די קינדערם קעפּ אַ שטױבּינער נעפּל, 

סידני, אַ בּחורל פון אַ יאָר דרייצן, איז געזעסן מיט אן אָפֹּן 
מויל, געשאָקלט מיט די ליפּן, אפּנים אָפּצונאַרן דעם לערער, אַז 
ער זאָגט, בּשעת מעשה געמאַכט קייקעלאַך פון פּאַפּיר, זי נע: 
נעצט אין מױיל און נעשאָסן אין אַנדערע יינגלאַך, 

פרידקין האָט עם בּאַמערקט, זיך נעמאַֿט נישט זעהענדיג 
און הינטערוויילעכס אים אַראָפּגעלאָזט די ווירע איבּער די פּלי: 
צעם, ‏ דאָס יינגל איז אויפנעשפּרונגען, אַ געשריי געטאָן צום לע: 
רער , גראַרי:היר!" --- און זיך צעוויינט, 
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62 אט טע 2 יי = 
יי יא : 


די חברה זײַנען מיטאַמאָל שטיל געװאָרן, אויפנעשפּרונגען 
אויף זייערע פּלעצער, בּרייט צעעפּנט די נייגעריגע אױגעלאַך און 
געמורמלט; 

-- קים הים, טיטשער, קיס הים! (טו אים א קוש, לערער), 

פרידקין איז נעװאָרן װי פאַרטױבּט פון דער פּלוצלוננער 
שטילקייט, ער האָט זיך פאַרשעמט פאַרן קלאַס און מיט כּעס 
גענומען שלאָגן דעם יינגל, סידני האָט זיך צעקוויטשעט, אַרױם 
פון דער בּאַנק, איינגעקוועטשט די פויסטן, זיך נעשטעלט אין אַ 
פּאָזע פון אַ , פייטער"י (בּאָקס:קעמפער) און זיך פאַרמאָסטן אויפן 
לערער, 

פרירקינען האָט דאָס בּלוט אַ שלאָג געמאָן אין פּנים אַרין, 
ער האָט געכאַפּט דאָס בּחורל, אים אוימגעהױבּן, מכבּד געווען 
מיט עמליכע , בּענקלאַך" אין געזעס אַריין, געעפנט די מיר און 
מיט אים אַרױס אין קאָרידאָר, 

דער גאַנצער קלאַס איז אַרױף אױף די בּענק און מיט אַ 
ווילדן ,הוראַײ בּאַנלײט דעם לערער מיטן תּלמיד, 

פרידקין איז צוריק אַרײין אַ בּלאַסער, ער האָט חשק געהאַט 
צו צערייסן דעם נאַנצן קלאַס, געזוכט מיט די אױגן אויף װע: 
מען אױסלאָון זיין כּעם, 

די חברה האָבּן אינסטינקטיוו פאַרשטאַנען, אַז איצט אי אַ 
געפאַר אָנצוהױבּן מיטן לערער, זיינען זי אַלע געועסן מיט 
אַראָפּגעלאָזטע אויגן און זיך געשטיקט פון געלעכטער, פרידקין 
האָט אַ קלאַפּ געטאָן מיט דער ווירע אין טיש און דער קלאַס האָט 


! זיך ווידער צעשריען. 


אים איז מיטאַמאָל אַלץ נמאס געװאָרן, ‏ דער ענגער קלאַס, 
די שמוציגע פּנימער פון די קינדער און זייערע וילדע קולות.,, 
ער האָט זיך נישט איינגעהערם, װאָס זיי זאָגן, בּלויז געפילט װי 
די קולות מישן זיך אוים, װי עס גרילצט אין די אױערן, װי די 
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הײיטלאַך ציהען זיך אָן בּיז צום פּלאַצן -- -- -- און דאָס 
זעלבּינע חזרט זיך איבּער פאַר די לעצטע צוועלף יאָר, ער האָט. 
פון כּעם אַ רוק אַרױף געטאָן דאָס פענסטער, דערזעהן עטליכע 
יונגעלייט, װאָס קוקן מיט ערשטוינטע אויגן אַרױף צו אים, וואונ? 
דערן זיך, װאָס דאָרט קומט פּאָר --- האָט זיך פרידקין פאַרשעמט, 
צוגעהאַקט דאָס פענסטער און אַװעק אין אַ װינקל, ער האָט. 
געפילט, װי די קולות פאַרטױבּן אים, יאָגן אָן אַ שווערע מירקייט 
איבּער אַלע זיינע נלידער און ער האָט זיך צוגעזעצט, 

אים איז מיטאַמאָל איינגעפאַלן, אַן ער אי אַ מאַראָקער 
רבּי, טראָגט אַ טורבּאַן, זיצט אויף דער ערד מיט די פיס אונטער 
זיך, האַלט אַ יאַמבּום אין דער האַנט און שרייט, ממיתט די 
תּלמידים, עס האָט זיך אים נישט געגלױבּט, אַז דאָס קומט פאָר 
אין אַמעריקע, אַז פרידקין מאַכט דאָ אַזעלכע קולות, שלאָגט צום 
טוט די קינדער, 

ער האָט דערפילט אין קאַרק װי אַ פּאָר אויגן קוקן אויף אים, 
אַ ציטער געטאָן און זיך אויסגעדרייט, פאַר אים איז געשמאַנען 
מיסטער טורש, איינער פון די גרינדער פון דער ,היבּרו:סקול", 
מיסטער טורש, אַ ייד אַ גביר, איז תּמיד גענאַנגען מיט פאַרליינטע 
הענט פון הינטן, ער איז אַריין לייכט מיט אַ פאַרריסענעם קאָפּ, 
אַ שאָקל געטאָן צום לערער מיט זיין לאַנגער גרויליכער בּאָרד 
אַזױ קונציג, אַז דאָס פּנים האָט זיך נישט בּאַואױגן, און זיך 
אייננעהערש װי די יינגלאַך זאָגן, פאַרקװועטשנדיג איין. אױג; 

-- קינדער, , דאָנט קעטש"=) -- האָט ער זיך געווענדעט צום 
קלאַס און אַליין גענומען מיטזינגען -- טראַ -- טאַ -- טאַ --- טאַ, 
טראַ -- טאַ -- טאַ -- טאַ! -- און צוגעקנאַקט מיט אַ פיננער, 

ער האָט געפרעגט אַ יינגל די בּרכה פֿאַר , פלוימענצימעס", 
געבּעטן פרידקינען, ער זאָל יעדן טאָג זאָגן מיט די קינדער 


*) כאַפּט ניט, 
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, בּרכות:הנהנין", מער אַכטונג נעבּן אוף די , שוא נע און שוא 
נח" --- און נעקװאָלן װי די חברה זאָגן עברי, 
פרידקין איז געשטאַנען אין דרייען 8 געבּויגענער, געהאַלטן 
אויפן אויג יעדעס יינגל, זיך געװישט דעם נאַסן שטערן און גע: 
טראַכט, אַז מען דאַרף עפּעס אַרײנװאַרפן א װאָרט, לאָז ער נישט 
מיינען, אַז פרידקין איז אַ תֹּם, ער האָט געװאַרט מיסטער טורש 
זאָל אַ קוק טאָן אויף אים, האָט ער געוויון מיט דער האַנט אויף 
זיין נאַסן שטערן און הכנעהדיג אַ שמייכל געמאָן: 
--- אַ חמימה,,, , 
--- האַ, האַ, האַ. --- האָט זיך טורש הילכיג צעלאַכֿט --- סאיז 
קיין עין:הרע דאָ, װאָס ס'זאָל װאַרמען! מה:דאָך -- האָט ער 
אָנגעהױבּן מיט אַ ניגון---- די גמרא זאָגט, אַז פון בּלויזן הויך 
פון קינדער, װאָס לערנען, װערט שוין װאַרעם, על אחת כּמה 
וכמה,?, 
דאָ האָט זיך טורש צעפּינטלט, נישט געוואוסט װי צו ענדיגן 
די , תּורה",, אַ קלאַפּ געמאָן פרידקינען אין דער פּלייצע, זיך 
פּונאַנדערגעלאַכט און גענומען אַרױסגײן, בּיי דער טיר האָט ער 
זיך אַ כאַפּ געטאָן, װי ער װאָלט עפּעס פאַרגעסן, זיך אױם; 
נעדריים, געשטעלט אַ טריט און זיך געװענדעט צו פרידקינען; 
--- מיסטער פרירק יק 
פרידקין איז אונטערגעלאָפן, מאָדנע געשמייכלט, װי ער װאָלט 
געזאָגט; --- איר דאַרפּט זיך נישט מטריח זיין, מיסטער מורש, 
אָט בּין איך! 
--- מיר האָבּן דאָך היינט עפּעס אַ שטיקל , מיטינג", דער ועד 
עמי:הארצים --- האָט טורש זיך אַ כאַפּ געטאָן מיט דער האַנט 
פאַרן מױל, זיך אַרומגעקוקט און געשמייכלט פון דער אייגענער 
חכמה --- כ'מיין דער ועד:החנוך װיל זיך דורכריידן מיט די לע; 
רער,+ איר װייסט --- איז טורש געװאָרן מיטאַמאָל ערנסט ‏ -- 
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מיר געפעלט עס אינגאַנצן נישט! װאָס װיל ער, מיסטער שולץ? 
דער , סיסטעם" געפעלט אים נישט? 

-- דאָס זאָג איך דאָך --- האָט פרידקין אָנגעהױיבּן צו שטאַמ: 
לען -- אונזער , היבּרו" איז פּונקט אַזױ גוט, װי יערער סקול אין - 
,גרייטער:ניהיאָרק", ‏ אלא:מה? עפּעס א לערער נרין, װאָס 
שרויבם לידלאך אין די יידישע ציימוננען == = -- 

--- װאָס שרײיבּט עו? -- האָט טורש צוגעליינט אַ האַנט 
צום אוער ער זאָל בּעסער הערן. 

-- לידלאַך שרײיבּט ער -- איז פרידקין געװאָרן דרייסטער 
--- ער שרייבּט יידישע , סאָנגס" =), װיל ער איינפירן מען זאָל 
לערנען זשאַרנאָן, װי כ'בּין אַ ייד! 

-- טע, טע, טע -- האָט טורש פאַרקוועטשט דאָס רעכטע 
אויג און געשאָקלט מיטן קאָפּ -- אַזױ גאָר? נו, מיר װעלן 
זעהן! 

אַז טורש איז אַרױם האָט פרירקין לייכטער אָפּנעעטעמט, 
| אים האָט הנאה געטאָן, װאָס ער האָט גרינען אונטערגעשטעלט א 
פיסל, ער האָט זיך אַװעקנעזעצט, זיך נישט איינגעהערט װאָס 
די קינדער זאָגן, עטליכע מאָל פּרובּירט אַ טראַכט צו טאָן, װאָם 
גרינען צו ענטפערן, נאָרנישט געקענט צוטראַכטן און אַ מידער 
איז אים אויפן זינען געקומען דעם סעקרעטאַרס מאָכטער, מיס 
קליין, = װער וויים, אפשר איז עס טאַקע פאַר אים אַ שידוך? מען 
דאַרף געבּן אָנצוהערן דעם פעקרעשאַר, אַז ער ווע זיין בּיי אים 
אין אָװנט, זאָל ער -מיינען -- -- -- דעוווייל קען ער בײם ‏ 
, מיטינג" אַרײנװאַרפן אַ װאָרט, שאָרן קען עס נישט! 

פרידקין האָט זיך אַרומנעקוקט, דער קלאַס איז נישט געווען 
רוהיג, ‏ טייל יינגלאַך זיינען געשטאַנען, זיך געשפּינן איינער דעם 
צווייטן אין די פּנימער, אַנדערע האָבּן זיך נעשלאָגן, ער האָט 


+) סאָננם -- זינג-פידער, 
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אַ קלאַפּ געטאָן מיט דער וירע און אַרױסגערופּן אַ צעשראָקן, 
אויסגעשמירט יינגל, װאָס איו געשטאַנען הו אַ בּאַנק, 

-- גיב אַ האַנט! 

סייינגל האָט געקוקט אויפן לערער, אױיף די קינדער, אויס: 
געשטרעקט אַ טרייסלענדיגע האַנט, געצאַטעװעט פרידקין זאָל אים 
נישט אַ קלאַפּ טאָן און געהאַלטן אין איין כאַפּן די האַנט צו זיך, 
--- וויפיל ווירעס וילסטו? 
דאָס יינגל האָט צעשראָקן געשמייכלט און געענטפערט; 
-- גאָרנישט, ו 
פרידקין האָט אים דערלאַננט מיט דער ווירע איבּער דער האַנט 
אים אָנגענומען פאַר אַן אױער; 
--- וויפיל צאָלסטן אַ װאָך? 
--- כ'צאָל נישט, 
-- בּיזט אַ יתום? 
-- יעסימעם! 
אַלע האָבּן זיך צעלאַכט, 
--- נו פרעג איך דיך---האָט פרידקין אָנגענומען דעם יינגל פאַר 
דער געמבּע -- אַ יינגל, װאָס האָט נישט קיין טאַטע, אַ יתום, 
װאָס צאָלט ניט קיין שכר:למוד, זאָל זיין אַזױ שלעכט? וייסטו אַז 
יעדע מינוט, װען דו בּיוט נאָר שלעכט, װאַרפט מען דיין טאַטן 
מיט אַ שטאַפל נידעריגער, אַז דיין טויטער טאַטע ליידט איבּער 
דיר, קען נישט ליגן אין קבר, װייסטו עס? 

סייינגל האָט זיך פארשעמט און מיט פאַרלאָפּענע אויגן װי 
אַ שולדיגער געענטפערט: 

--- איך זאָג יעדן טאָג קדיש! 

--- דאָס איז ווייניג --- האָט זיך פרידקין אויסגעגלייכט, הנאה 
געהאַט, װאָס ער האָט איבּערגעשראָקן דעם יינגל --- אױבּ דו 
װילסט נישט דיין טאַטע זאָל זיין אין גיהנום, זי גוט, טשעפּע 


אֹ 


----+ 
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א ר ! יי , 


זיך מיט קיינעם נישט, פאָלג דיין לערער, דען אַז מען האָט קיין 
מאַטע ניט, איז דער לערער דער טאַטע, אַז נישט װעט מען אים 
בּראָטן און בּרענען..- 

דער קלאַס איז געװאָרן רוהיג, ‏ די יינגלאַך האָבּן זיך איינ: 
געהערט און יעדן איז אויפן זינען געקומען אַן אַנדער מעשה 
וועגן טױט, װאָס ער האָט געהערט פון זיין מוטער, אַלע האָבּן גע: 
קוקט אויפן יינגל, רחמנות געקראָגן, װאָס ער האָט קיין טאַטע ניט, 
און זיך געשושקעט, 

אַ צופרירענער, װאָס ער האָט אַזױ איבּערגעשראָקן דעם קלאַס, 
האָט פרידקין זיך צוגעזעצט, אַרױסגענומען דאָס זייגערל -- 
נאָך א פערטל שעה, 

די טיר האָט זיך פּלוצלונג אױפגעפּראַלט און אַ דאַרע, שװאַר; 
צע יידענע, װי אַ שד, איז אַרײן, נאָך איר האָט זיך נאָכנע; 
שאַרט, אונטערשפּרינגענדיג אויף איין פיסל, דער געלער סירני 
מיט א לאַכנדיג, גנבהש אױיגל, 

די יידענע האָט אַראָפּגערוקט דאָס טיכל פון קאָפּ, גענומען 
איר געל בּחורל פאַר דער האַנט און זיך געוענדעט צו פרירקינען 
מיט אַ מענהלשון; 

-- דו בּיזט דאָס זיין ובּי? דו װעסט ראָס שלאָנן מיין 
קינד, אַזאַ שװאַך קינד, אַז דערשלאָגן זאָלסטו װערן? זעה נאָר, 
זעה אין אַמעריטשקע װוערט דאָס אַ מלמד?! אַזא יון! אַזאַ נאָלע; 
מאָרדע! אַ גליק, װאָס , מיינער" איז נישט אין דער היים, אַז 
נישט װאָלסטו זיך א װיסט יאָר אויסגעריכט! 


פרידקין איז געשטאַנען אַ צעטראָגענער, נישט געוואוסט װאָס 


צו מאָן, געקוקט אויף דער דאַרער יידענע, אויף איר שמדלניק 
סידנין, װי ער האָט אונטערגעוואונקען צו דער חברה מיט אַן 
אױיגל, ,, 

און די יידענע האָט ווייטער געשריען; 
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--- אַ חטא, סידני האָט נישט געוואוסט וואו ער האַלט! װעט 
ער נישט זיין קיין רבּי, בּין איך װייטער בּדלות! מען שלאָנט 
נישט היינטינע ציימן, ס'איז נישט יוראָפּ! *), 

פרידקין איז געשטאַנען װי אויף הייסע קוילן, זיך געטרייסלט; 

--- אַרױס פון דאַנען, מכשפּה! 

בּאַלד איז אַרײן דער סעקרעמאַר און אַלע זיינען אַרױס פון 

אַז פרידקין איז צוריק אַרײן, זיינען שוין די קינדער נישט גע; 
װען, ער האָט דערזעהן אויפן בּרעט, װאָס האָט געהאַנגען אויף 
דער װאַנט, אַן אויסגעמאָלטן מענש מיט אַ שישקע אויף דער נאָז, 
אונטערן מענש איז געשטאַנען אויפגעשריבּן: , פּראָפּעטאָר פריד: 


|קין", + פרידקין האָט אַ בּיטערן שמייכל געמאָן, אָפּנעמעקט זיין 


נאָמען, גענומען דעם שטעקן און איז אַראָפּ אין שוֹל צום , מי 
טינג", 


*) יוראָפּ -- אײראָפּע, 


127 


זַזנץ 


אַז פרידקין איז נעקומען צום מיטינג זיינען שוין אַלע געווען 
אין שול, די שול איז געווען קוים בּאַלױכטן, בּלויז צוויי נאַ 
רערן האָבּן געבּרענט אויף דער מורחשואַנט, ואו דער ,וער: 
החנוך" מיט די לערערם זיינען געזעסן און געװאַרט אויף פריד; 
קינען, די קליינע שול, מיט דער וייסער געװאַשענער פּאָרלאָנע, 
װאָס האָט אַזש נעפינקלט פון ווייסקייט, מיט די ליידינע, שטומע 
בּענק, װי אויף זי װאָלט קיינמאָל קיינער ניט געועסן, אַלץ האָט 
געװירקט, אַז יעדער איינער, װער סאיז אַרינגעקומען אין דער 
שול, האָט גענומען גיין פּאַמעלאַכער, גערעדט שטילער, זיך איינ; 
געהערט אין זיין אייגן קול, אַזױ פרעמד האָט עס אָפּנעקלונגען, 

פרידקין האָט זיך פאַרלױרן, עפּעם אַ שאָקל געטאָן צום פּרע; 
זירענט מיטן קאָפּ, װי ער װאָלט אים בּאַנריסט און זיך געזעצט 
אויפן ערשטן ליידיגן אָרט, 

-- אויף װאָס װאַרט איר, רבּותי? --- האָט טורש מיט אַ 
שמייכל צענומען זיין לאַנגע בּאָרד, א 

-- מאַקע אויף װאָס? --- האָט נאַנז, אַן עלענאַנט יירל, גע; 
האַלטן אין איין דרייען זיין בּריליאַנטן פיננערל, װאָס האָט זיך 
געצונדן אין גרין:בּלויע רױט, --- מיר קענען דאָך אָנהױבּן! 

דער פּרעוידענט האָט זיך אַרומנעקוקט, װי ער װאָלט געװאָלט 
װיסן צי אַלע זיינען שוין דאָ, זיך פאַרלױרן און געװאָרן בּלאַס, 
װי איינער װאָס נייט סערשטע מאָל ריידן פאַר אַ פּוכּליקום, ער 
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האָט זיך אַ װיש געמאָן מיט א טיכל דאָס מויל און אָפּנעהוסט; 

-- כ'מיין --- --- אַלע װייפן צו װאָס מיר זיינען זיך דאָ 
צונויפגעקומען, ,.. מיר דער , ועד:החנוך! --- האָט ער אַ מאַך גע: 
טאָן מיט דער האַנט און געוויזן אויף טורשן און גאַנון -- זעהען 
איין, אַז אונזער סקול פירט זיך נישט װי. עס בּאַדאַרף צו זיין --- 
-- -- איך יל דאָ חס וחלילה קיינעם נישט בּאַשולדיגן, איך 
מיין מיר דאַרפן זיך דורכשמועסן און טאַקע פרעגן בּיי די לערערס, 
זי פּאַרשטײען זיך אויף , חנוך" בּעסער װי מיר, און צװאַמען 
אױסאַרבּעטן עפּעס אַ ניעם סיסטעם", װאָס זאָל בּעסער 
אַרבּעטן, 

דער פּרעזידענט האָט זיך אָפּנעװישט דעם שטערן, װי ער 
װאָלט אָפּגעטאָן אַ שווער שטיקל אַרבּעט, און געװאַרט עמיצער . 
זאָל זיך אָנרופן, עס איז געװאָרן שטיל, די לערערם זיינען 
געועסן ערנסטע, געטראַכט װאָס צו זאָגן, סהאָט זיך בּלויז נע: 
הערט דאָס קלאַפּן פון װאַנטזײנער, וואו פון דער שױבּ האָבּן 
אַראָפּגעקוקט גרויסע גאָלדענע אותיות: מרת חיה שולץ, נ"ע, 
אַ מתּנה פון פּרעזידענט נאָך זיין פאַרשטאָרבּענער מוטער, 

-- נו, מיסטער פרידקין --- האָט טורש זיך געװענדעט צום 
פּרינסיפּאַל --- װאָס שוויינט איר? 

-- מיסשער פרידקין איז דאָ לענגער פאַר אונז אַלעמען --- 
האָט גרין זיך אָנגערופן -- איז טאַקע אינטערעסאַנט צו הערן 
זיין מיינונג! 

-- איך --- האָט פרידקין גענומען שטאַמלען און געבּלאָזן 
די בּאַקן, װי ער װאָלט עפּעס געקייט --- כ'ווייס נישט, פאַרװאָס 
איר האָט אַלע מיטאַמאָל געװאָרפן אַן אומחן אױף אונזער 
סקוֹל, , , 

--- הייסט עס, מיסטער פרידקין איז צופרידן מיט דער סקול 
װי זי איז --- און דער פּרעזידענט האָט זיך געווענדעט צו װאַקס: 
מאַנען: װאָס זאָגט איר? 
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װאַקסמאַן איז די גאַנצע צייט געשטאַנען װי אַן אָנגעלאָרענער, 
גרייט אויסצושיסן, דער שטייפער קאַפּעלוש פאַרשאַרצט און 
די קורץ:געשוירענע האָר האָבּן זיך בּיי אים אויפגעשטעלט, װי 
זי װאָלטן געװען עלעקטריזירט, גלייך װי ער האָט דערהערט 
זיין נאָמען, האָט ער א רוק געטאָן דעם קאַפּעלוש, אויסנעצויגן. 
דעם דאַרן האַלז, װי בּיי אַן אָפּגעצופּטן האָן, אויסגעמיטן אַלע: 
מענס בּליקן און אַרײנגערעדט אין פּרוכת; 

--- װי די סקוֹל פירט זיך איצט, איז זי אַ דורכפאַל, פּונקט 
אַזאַ דורכפּאַל, װי הונדערט אַנדערע סקולס איבּערן נאַנצן. לאַנד ! 
אונזער סקול איז א נאָכקרימעניש נאָך די אַסימילאַטאָרישע סקוֹלס, 
דאָרט לערנט מען קאַטעכיזם, בּיי אונז --- בּרכות, אַ שטיקל 
חומש און אין דעם בּאַשטײט דאָס גאַנצע בּיסל יידישקייט! 


ער האָט זיך פאַרקרעקט, עס האָט אויסגעזעהן װי אַלע גע: 
דאַנקען האָבּן זיך בּיי אים מיטאַמאָל אַ שפּאַר געטאָן אין האַלז 


אַרײין און אים נישט געלאָזט ווייטער ריידן, ער האָט אַ פּינטל 
געטאָן מיט די אויגן און פאַרטגעזעצט; 


-- װאָס דאַרפט איר מער? אונזער סקול עקזיסטירט שוין 
איבּער צװאַנציג יאָר, און איך װעל געבּן פינף דאָלאַר אויפן נא: 
ציאָנאַל:פאָנד, אױבּ איר װעט געפינען אַ ייננל אַ יאָר נאָכן ענדינן, 
װאָס זאָל קענען, נישט קיין סך, בּלויז אַ פּרשה חומש! איר װעט 
עס נישט געפינען! טאָ צו װאָס, פרענט זיך, דאַרפן מיר די 
היברו:סקוליי? עס איז דאָך אַרױסגעװאָרפן איער צייט, איער 
מיה --- האָט װאַקסמאַן געטייטלט מיט אַ פינגער אויפן , וער 
החנוך" --- אַ. שאָד יידיש נעלט און דער עיקר --- האָט ער גע: 
קלאַפּט מיט אַ פויסט אין אַ צעעפנטער האַנט, געשנירלט דעם 
שטערן, אַפּנים געזוכט אַ פּאַסיג װאָרט -- איר װעט עס דאָך 
תּמיד האָבּן אויף איער געויסן, װאָס איר האָט געמאַכט פון 
יידישע קינדער גוים! 
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װאַקסמאַן איז געבּליבּן שטיין אַן אױסנעליידיגטער, װי ער 
װאָלט אַלץ פון זיך אַרױסגעשאָטן, נישט געווען צופרידן, װאָס דער 
געדאַנק איז בּיי אים פאַרלאָפן אויף אַ פריהער, און נעזוכט אים 
צוריקצוכאַפּן, 

בּשעת װאַקסמאַן האָט זיך געקאָכט, האָט טורש צענומען די 
בּאָרד מיט די פינף פינגער פון זיין לינקער האַנט און געשמײכלט; 

-- טאָ װאָס איז איער עצה? 

-- מיין עצה -- האָט װאַקסמאַן איבּערגעחזרט די צוויי 
װערטער עטליכע מאָל --- יעס, מיר דאַרפן אינגאַנצן איפנעבּן 
דעם אַלטן פּראָגראַס און אָנהײבּן צו לערנען , עברית:בּעברית", 
ווען אַ יינגל װעט פאַרשטיין, װאָס ער זאָגט, װעט ער שוין בּמילא 
קענען ,,עברי"י, װעט ליבּ קריגן זיין שפּראַך, װיסן װאָס אַ ייד 
איז, און אַז ער װעט ענדינן די סקול, װעט ער אין אַ חודש אַרום 
נישט פאַרנעסן, װאָס ער האָט געלערנט, נאָך אַמאָל, מיין פּלאַן 
איז מען זאָל איינפירן אין אַלע קלאַסן פון ערשטן בּיו דעם 
לעצטן , עברית:בּעברית", 

ער איז אַנטשװיגן געװאָרן, נעפילט, אַז ער האָט אַ הו; 
דערטסטל נישט אַרױסגעזאָגט, אַז די געראַנקען האָבּן זיך בּיי אים 
אויסגעמישט און דעם עיקר האָט ער דורכגעלאָוט, אַן אױס; 
נעמאַטערטער האָט ער זיך אַװעקנעזעצט, אַ קוק געטאָן אויף זיינע 
צוויי חברים --- ראָזען און מילער --- געזעהן, װי זי זיינען צת 
פרידן מיט אים, האָט ער זיך אַבּיסל בּאַרוהינט, בּשעת װאַקס; 
מאַן האָט גערעדט האָבּן ראָזען מיט מילערן אָנגעקװאָלן און גע; 
קוקט פון איין פּנים אויפן צווייטן צו זעהן, װאָס פאַר אַן איינדרוק 
ס'מאַכן אַזעלכע קלאָרע, קלוגע רייד, װי זייער חבר רעדט, - זי 
האָבּן זיך יעדע וויילע אָנגעשטױסן מיט די עלנבּויגנס, זיך איבּער; 
געקוקט, און מען האָט געזעהן בּחוש, אַז די צװיי כּחורים װערן 
בּרייטער פון פרייד, אַזױ צופרידן זיינען זי געװען, װאָס װאַקס; 
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מאַן רעדט, און אַז ער האָט זיך אױסגערעדט פאַר עברית? 
בּעברית, זיינען זי אַזש אונטערגעשפּרונגען : 

-- יאָ, יאָ, װאַקסמאַן איז גערעכט! 

--- הייסט עס -- האָט דער פּרעזידענט רעוומירט װאַקס; 
מאַנס דרשה --- איר זייט דערפאַר, מען זאָל לערנען , עברית 
בּעברית" --- און ער האָט זיך געװענדעט צום סעקרעמאַר, װאָס 
האָט די נאַנצע צייט זיך געחדושט, װאָס אַ יונגערמאַן װי װאַקס: 
מאַן זאָל זיין אין אַמעריקע אַזױ פאַנאַטיש און װעלן ריידן לשון 
קורש --- מיסטער קליין, פאַרשרײבּט װאָס װאַקסמאַן זאָגט! 

--- מיר שיינט, --- האָט גאַנז זיך אָנגערופן אַן אומגעדולדיגער, 
-- אַז מילער און ראָזען זיינען איינשטימיג מיט װאַקסמאַנען, 

-- דאָס הייסט --- האָבּן זיך בּיידע מיטאַמאָל אויפנעשטעלט 
און גענומען ריידן צװאַמען -- נישט אין אַלע פּרטים גלייכן מיר 
זיך אוים, נאָר ס'מאַכט נישט, איר מעגט פאַרשרײבּן, אַז מיר זיינען 
איינשטימיג מיט אים, 

-- און איר, מיסטער נרין --- האָט דער פּרעזידענט ליבּליך 
אַ שמייכל געטאָן --- זייט איר איינשטימיג מיט מיסטער װאַקס; 
מאַנס פּלאַן? 

גרין האָט זיך געבּיסן רי נענל, כּמעט זיד נישט איינגעהערט, 
װאָס זיינע קאָלעגן ריידן, געואוסט אַלע זייערע טענות אויף אויס: 
ווייניג און געטראַכט, װער ס'איז שעדליכער פאַר די תּלמוד:תּורות; 
צי די פרידקינס, צי די װאַקסמאַנס? ער האָט זיך איינגעקוקט אין 
פּרעזידענט און געענטפערט; 

--- איך בּין נישט איינשטימיג מיט װאַקסמאַנען! 

--- װאָס איז איער פּלאַן? --- איז נאַנז אַריין אין דער מיט, 

--- כ'בּין זיכער, אַז איר װעט מיין פּלאַן נישט אָננעמען, -- 
האָט גרין געלאַסן אָנגעהױבּן און פאַרליינט אַ פוס אויף אַפום, -- 


פונדעסטוועגן װעל איך אייך בּעטן, איר זאָלט מיך אויסהערן, 
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אל 


== כַּכּבו גדול, רעדט! -- האָבּן זיד עטליכע מימאַמאָל 
אָנגערופן, 
גרין האָט עטליכע מאָל זיך אַ בּיס געטאָן אין דער אױבּער: 


שטער ליפּ, װי ער װאָלט אַזױ ר'נאָך זיך געװאָלט דעם ענין קלאָרער 


מאַכן, און פאָרטגעזעצט; 
אַנרלט זיך נישט, צי מען װעט לערנען עברית / 
בּעברית, צי עברית:בּאַנגלית, די צרה לינט טיפער! די קינדער 
האָבּן פיינט די , היבּרו סקוליי! ס'איז בּיי זי אַן אָפּקומעניש! 
זי גייען אַהינצו, וייל זיי האָבּן מורא פאַר די עלטערן, די נאַס, 
די פּאָבּליק:סקול, אַליץ אַרום איז גענן יידישקייט, פרענט זיך, װאָס 
האָבּן די , היבּרום" נעטאָן אום צו קענען קאָנקורירן מיט דער 
אַמעריקאַנער גאַס, מיט דער אַמעריקאַנער פּאָבּליק:סקול? איך 
זעה, איר וט נו טאַקע, סאיז דאָך אפילו שווער זיך פאָר; 
צושטעלן, די , היבּרוי זאָל קאָנקורירן מיט דער גרויסער אַמער? 
קאַנער פּאָבּליק:סקול, מיט דער רוישנריגער נאַס, װאָס בּלענדט, 
שלינגט איין פאַר אונזערע אויגן הונדערטער מענשן יערן טאָג, 
טוט זי איבּער, קראַצט זי אַרום, גיט יעדן א שטיקל גומע צו קייען 
און שפּייט אויס פּאַרטיגע אַמעריקאַגער, די זאַך איז אָבּער נישט 
אַזױ, = װען איר װעט זיך צוקוקן אַבּיסל טיפער, װעט איר בּאַי 
מערקן, אַז די גאַס האָט אונו אַלעמען פאַרבּלענדט, איבּער 
נאַכט קען מען פון דער אייגענער הױט נישט אַרױס, אפילו 
איינער, װאָס איז דאָ געבּאָרן געװאָרן, דורכגעמאַכט פּאָבּליק:סקול, 
איז נאָך נישט קיין אַמעריקאַנער! ס'מוז נעמען דורות, אַז אַ ייד 
זאָל זיך פולשטענדיג אַמעריקאַניזירן! הייסט עס, אַו די נאַס, 
די פּאָבּליקסקול ווירקן אויסערליך, ‏ ס'איז אַן אויסערליכער דרוק, 

און אַ געגנזייטינער דרוק װאָלט אים לייכט געקענט בּאַזיטיגן, און 
דאָס איז די איינציגע זאַך, װאָס די , היבּרוס" דאַרפן אױטאָן, 
איינפלאַנצן אין די קינדער ליבּע צו אַלעס, װאָס איז יידיש! װאָס 
זאָג איך,. איינפלאַנצן, דאָס האָבּן שוין די מוטערס געטאָן, מען 
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דאַרף די ליבּע צו יידישקייט אַנטװיקלען, זעהן זי זאָל נישט אָפּ; 
שטאַרבּן, ‏ די היבּרו:סקול האָט געדאַרפט זיין די קייט, װאָס 
פּאַרבּינדט די עלטערן מיטן קינד --- דערווייטערט זי נאָך דאָם 
קינד פון די עלטערן, אין אַלע , היבּרוס", כּמעט אָהֵן אויפנאַם, 
שעמען זיך די קינדער מיט יידיש, מיט אַ יידישן נאָמען; הערט 
מען דאָס װאָרט , משהיי, לאַכט מען פּונקט אַזױ אין די פויסטן 
און מען קרימט איבּער, װי פּאָליאַקן, ווען זי דערהערן דאָס װאָרט 
מאָשעק", פרענט זיך, װאָס האָבּן די , היבּרוס" געמאָן, זיי זאָלן 
די אַלע מכשולים אַװעקנעמען, זיי זאָלן דערנענטערן דאָס קינד 
צו די עלטערן? גאָרנישט! מיט זייער שלעכטן ענגליש האָבּן 
זי דאָס לעצטע- שטריקל איבּערגעריסן, אַװעקגענומען בּיי די / 
קינדער דעם רעספּעקט צו די עלטערן, װאָס ריידן נישט קיין ענ: 
גליש (און דאָס זיינען דאָך כּמעט אַלע טאַטעס, װאָס שיקן זייערע 
קינדער אין די , היבּרוס"), און דער סוף איז, אַז זיי, די קינדער, 
װאַקסן קיין גוים אויך נישט, סװאַקסט עפּעם אַ הויקער אויפן 
יידישן קערפּער, אַ קאָלטון, וועלכן מיר האָבּן נאָך קיינמאָל ניט 
געהאַט, 

גרין האָט אָפּנעװישט די בּלעזלאַך פון די ליפּן און וויימער 
גערעדט; 

כ'וועל אייך דערציילן אַ פאַל, און אַזעלכע פאַלן װעט איר 
נעפינען יעדן טאָג אין יעדער , היבּרו:סקוליי, װעט איר זעהן, אַז 
אונזערע סקולס זיינען געגן יידישקייט, איך האָבּ עם אַליין בּיי; 
נעוואוינט, פֿאַר פּסח, װען מען לערנט די פיר קשיות אין 
ענגליש, איז געקומען אַ יינגל צום לערער און געבּעמן, ער זאָל 
מיט אים לערנען די פיר קשיות אויף יידיש, זיין פאָטער -- 
האָט ער געטענהט -- פאַרשטײט נישט קיין עננליש, דער 
לערער האָט נישט געענטפערט, און אַז ס'איו נעקומען דאָס 
יינגל זאָל זאָגן די פיר קשיות, האָט ער אַ בּאַליידינטער נעענט? 
פערט, אַז ער װעט נישט זאָנן, ער װיל נישט לערנען די פיר 
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קשיות אויף עננליש, ער װיל אױף יידיש, האָט דער לערער 
מיטן פּרינסיפּאַל דעם יינגל גוט צעשלאָנן, און װאָס מיינט איר 
איז געװען דער סוף? סיינגל האָט נישט געזאָגט, געווען זעהר אַן 
אײינגעשפּאַרטער, - פרענט זיך --- װאָס טראַכט זיך אַזאַ יינגל, 
ווען דער כּעס נייט אים איבּער? אַז זיין פאָטער איז עפּעס אַ וויל; 
דער מענש, רעדט אַ. לשון, װאָס אַלע שעמען זיך דערמיט, דערצו 
נעהאַט מסתּמא אַ פאַרשטערטן יום:טוב, בּיים סדר האָט ער 
זיך געװיס דערמאָנט אָן די קלעּ, זיין מוחל האָט ניט בּאַנריפֿן, 
פאַרװאָס מען האָט אים געשלאָגן, און מער װי אַ שנאה צו דער 
, היבּרוי" האָט בּיי אים נישט געקענט בּלייבּן, אַזאַ זאַך --- האָט 
גרין זיך געקלאָגט --- װאָלט נאָר געקאָנט פּאַסירן אין פּױזן, ואו 
דייטשן לאָזן נישט די פּױלישע קינדער אַפילו דעם קאַטעכיזם 
לערנען אויף פּױליש! 

גרין איז אַנטשװיגן געװאָרן, אַלע האָבּן געמיינט, אַז ער האָט 
געענדיגט, = װאַקסמאַן האָט געהױיבּן מיט די אַקסלען, אָנגעקוקט די 
חברים און זיך אַ פרעג געמאָן; 

-- און װאָס איז מצּח העבּרעאיש? 

-- איך בּין גענן עברית:בּעברית --- האָט גרין נעענטפערט 
-- ווייל ס'ייריש לעבּן דאָ איז געגן דעם, ‏ אין ארץ ישראל איו 
אפשר אַ פּלאַץ דערפאַר, נאָר דאָ איו עס אַ דורכפאַל, דער 
בּעסטער בּאַװייז איז, אַז אין די עטליכע ניװײאָרקער , עברית; 
בּעברית" שולן ענדינן יערלאַך גאַנצע פינף קינדער, און דאָס זיינען 
כּמעט אַלע קינדער פון , כּלי:קודש", װאָס װאָלטן אָהן די שולן 
אויך געלערנט העבּרעאיש, וואו מען לערנט נישט קיין יידיש, הערט 
מען בּמילא אויף צו לערנען העבּרעאיש, און וואו מען האָט פאַר? 
בּיטן יידיש אויף דער לאַנד:שפּראַך, איז פון העבּרעאיש און 
יירישקייט קיין זכר ניט געבּליבּן, מיר דאַרפן לערנען מיט די 
קינדער ייריש, יעדעס יינגל, װאָס קומט אין דער , היבּרו, קען 
יידיש, פאַרשטײט װאָס מען דערציילט אים, די מוטער האָט אים 
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איינגעװיגט אין ייריש, אים געקושט און געשלאָנן אין יידיש, אים 
דערציילט פון זיידן און עלטערזיידן אין ייריש, ,, מאָרנע, כּמעט 
יעדעס יידיש קינד, אַז ס'קומט אָן אין דער , היבּרוי", איו עס אָנ: 
געזאַפּט מיט פאָלקלאָר, גלייך װי ער הערט שלמהס נאָמען, װייס 
ער אַלע מעשות, װאָס זיין מוטער האָט װענן אים געלייענט אין 
טייטש:חומש, און אין דער ,היבּרוי" פאַרגעסט ער עס, װען די 
לערערס װאָלטן מיט אים געלערנט יידיש, װאָלט ער עס בּמילא 
ליבּ בּאַקומען, דען ס'איז דאָך אין זיין בּלוט, און ער װאָלט זיך 
נישט נאָר געשעמט מיט זיין טאַטע:מאַמע, נאָר. ., 

דאָ האָט זיך גרין אָפּגעשטעלט, װי ער װאָלט נישט געוואוסט 
וי צו ענדינן, געקלערט אַ וילע און אַ מאַך געטאָן מיט דער 
האַנט; 

-- אין קורצן, איך מיין מען זאָל לערנען דאַװנען, בּרכוֹת, 
קדיש אין העבּרעאיש, און אויבּ אפילו דאָס קינד פאַרשטייט נישט, 
מאַכט אויך נישט אויס, דאָס איז בּיי אונז אַ קולט, פונקט װי 
קרבּנות אַמאָל בּיי יידן ! = מען האָט נישט געוואוסט, פאַרװאָס מען 
בּרעננט קרבּנות, דער זין איז געװען דעם עולם. פרעמר, ס'האָט 
אָבּער גאַנ'ץ געמאַכט דאָס ייִדישע לעבּן, איִם געגעבּן אַן אינהאַלט, 
די איבּעריגע צייט דאַרף מען -אָפּגעבּן אויף אַנדערע לימודים, און 
אַלע זאָלן װערן געלערנט אין ייריש, 

גרין האָט זיך אַװעקגעזעצט, טורש און גאַנז האָבּן די אױיגן 
נישט. אַראָפּנעלאָוט פון. אים, און סאיז שווער געװוען צו זאָגן, צי 
זי זיינען איינשטימיג מיט אים, צי זי קוקן אים אָן װי אַ משונענעם, 
װאַקסמאַן האָט אויפגעהױבּן אַ האַנט --- געהייסן האָט עס, ער 


פאַרלאַנגט אַ אַ װאָרט, אַז דער סעקרעטאַר האָט פאַרשריבּן גרינם. 


פּאָרשלאָג, האָט דער פּרעזידענט זיך אָנגערופן; 
-- מיסטער װאַקסמאַן האָט סװאָרט! 
װאַקסמאַן האָט זיך אויפגעשטעלט, קרענקליך נעשמייכלט און 

ס'האָט אויסגעזעהן, אַז מיטן שמייכל אַליין װיל ער מבטל מאַכן 
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נרינם טענות, דאָם מאָל האָט ער געקוקט אויף גרינען, עטליכע 
מאָל אָפּגעהוסט און אָנגעהױבּן; 

--- פוואונדערט מיך, װי מיסטער גרין האָט גאָר געקענט מאַכן 
אַזאַ פאָרשלאָג? אונזער יחוס איז אַבּיסל עלטער פוֹן טייטש; 
חומש! צו װאָס אָנהױבּן מיטן , צאינה:וראינה", אַו מען קען אָנ 
הױבּן מיט אברהם אבינו? 

-- גומ, נוט! --- זיינען מילער מיט ראָזענען אויפגעשפּרונגען, 
שטאַרק צופרידן מיט װאַקסמאַנס פאַרגלייך און הנאה געהאַט, װאָס 
דער ,, ועד:החנוך"" שמייכלט, 

-- מיסטער גרין טענהט --- האָט װאַקסמאַן אַ צופרירענער 
פּאָרטגעזעצט --- אַז זשאַרגאָן װעט דערנענטערן סקינד צום פאָ; 
טער, אױבּ אַזױ, איז אין לדבר סוף! װעט שפּאַנאָליש דערנענטערן 
דעם ספרדישן קינד מיט זיינע עלטערן, ענגליש --- דאָס ענגלישע 
און. אַזױ ויימער, פרענט זיך, פאַרװאָס זאָל עפעס זשארנאָן 
האָבּן די בּכורה? מיסטער גרין ווייס פּונקט אַזױ װי איך, דאָס צייט 
מיר זיינען אין גלות, האָבּן מיר שוין נישט אויף איין שפּראַך גע 
רעדט, און זי אַלע זיינען פאַרגעסן געװאָרן, פּונקט אַזױ װעט מיט 
דער צייט פאַרגעסן װערן זשאַרנאָן! װאָס רייד איך, אין אַמעריקע 
איז זי שוין טױט! די גאַנצע יוננט רעדט נישט און שעמט זיך מיט 
זשאַרגאָן, 

-- דאָס טענה איך דאָך --- האָט זיך גרין אָנגערופן, 


-- אָט דאָס זעהט איר, יאָ --- האָט װאַקסמאַן זיך נישט אָפּ; 
נעשטעלט -- די אַלע אוצרות, װאָס יידן האָכּן געשאַפן אין פרעמ; ' 
דע שפּראַכן און דערנאָך זי איבּערגעטראָגן אין העבּרעאיש,, , 
דאָס װעט אפשר זיין מיט זשאַרגאָן אויך, כאָטש כ'זעה נישט 
סזאָל זיין װאָס איבּערצוטראָגן? --- האָט ער אַ שמייכל געמאָן 
-- אָבּער נעמען זשאַרנאָן פאַר אונזער נאַציאָנאַלע שפּראַך, דאָס 
איז אַן אונזין! דאָס װידער, װאָס מיסטער גרין שלאָגט מאָר, מען 
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זאָל לערנען דאַװונען און בּרכות אין העבּרעאיש, פאַרשטײ איך 
נישט, װאָס ער מיינט דערמיט, 

ווען װאַקסמאַן האָט זיך אַװעקגעזעצט, האָבּן אַלע געקוקט 
אויף גרינען, געווען זיכער, אַז ער װעט אים ענטפערן, גרין איז, 
געזעסן, די פאַרליינטע הענט אָנגעשפּאַרט אָן די קניה, כּמעט זיך 
נישט צוגעהערט, װאָס װאַקסמאַן האָט גערעדט, און געטראַכט אַז 
מען דאַרף אים נישט ענטפערן, די רייד זיינען אַרױסגעװאָרפֿן, ‏ עס 
רעדט אַ מענש, װאָס זעהט לחלוטין נישט, װאָס עס טוט זיך 
אונטער זיין נאָז, חלומט ועגן די אַלטע העבּדעער, װאָס האָבּן איינ: 
גענומען יריחו מיט שופרות, נישט נאָר מיר -- איז גרינען איינ: 
געפאַלן --- נאָר אפילו די חכמי התּלמוד האָבּן שוין מיט די אַלטע 
העבּרעער קיין שיכות ניט געהאַט, עס איז אים מיטאַמאָל שטאַרק 
אומעשיג געװאָרן, ער האָט זיך געוואונדער+, װי נאָך האָט ער אַ 
מינוט צוריק געקענט ריידן מיט אַזאַ זיכערקייט װעגן יידיש? ער 
האָט דאָך פּונקט אַזױ פיינט געהאַט יידישיסטן, װי ער האָט פיינט 
געהאַט העבּרעער, געוואוסט, אַז אין אמעריקע איז עס א , בּיזנעם", 
סיי דער יידישיסט, סיי דער העבּרעער האָבּן ניט קיין ליבּע צו דער 
זאַך, האַנרלען מיט זייערע אידעאַלן, װי מיט צוגעלעגענע בּאַנאַנעם, 
אין אַמעריקע שפּילט דער יחיד קיין ראָליע נישט, קומען זיך צו? 
נויף צעהן מענשן, גרינדעט מען אַ סאָסײעטי, אַ יוניאָן, א פּאַרטײ, 
מען פאַרטרעט עמיצן! פּונקט אַזאַ מסחר גייט דאָ אָן מיט. העבּ? 
רעאיש און - יידיש, מער נאָך מיט העברעאיש אין 
נאָמען פון ידנטום קאָנקורירט מען איינער מיטן צװייטן, 
מען שטעלט זיך ניט אָפּ פאַר קיין זאַך, אַלץ איז כּשר, מענ 
אפילו דאָס יידנשום אונטערניין, אַבּי אַ פּאָר כּלל-פאַרזאָרנערס 
זאָלן זיך אַרױסשטופּן אין דער עפנטליכקייט, ער האָט געקוקט 
אויפן ,,ועד החנוך", דער פּרעזידענט -- אַ געוועזענער מִשֹׁכִּי, 
אַליין נעשריבּן , שירים"י, איצט אַ בּיזנעסמאַן, די נעשעפטן ני: 
ען גוט, בּאַקאַנטע זיינען ציוניסטן, גיבּן זיך אָפּ מיט , חנוך', דאַרף 
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מען אויך בּאַלאַנגען אַחין, . גאַנז --- אַן אַמעריקאַניזירטער, רעדט 
מערסטן ענגליש, װיים אַז מען דאַרף דאָס יידנטום רעפאָרמירן, 
יידיש איז עפּעס אַ פרעמדע מכּה, װאָס מיר האָבּן מיטגעבּראַכט 
פון דער אַלטער היים, און כּמעט אַליץ, װאָס מיר האָבּן מיטנעבּראַכט, 
טוג נישט, דאַרפן מיר זעהן איבּערטוישן יידיש אויף עננליש, 
גרין האָט געקוקט אויף נאַנזן, װי ער איז אומגעדולדיג, האַלט אין 
איין דרייען דאָס בּרילאַנטענע פינגערל, קוקט מיט בּטוֹל אויף די 
לערערס, און אים איז איינגעפאַלן, אַז אין דער היים װאַרט מען 
מסתמא אויף אים מיטן , פּאָקער", בּלויז דער אַלטער טורש איז 
גרינען געפעלן, אַ פּשוטער ייד, איז אין כּעס װאָס יידן פאַרדרײ: 
ען זײיערע נעמען,, בּאַגרייפט נישט אַז יידיש אי אַ פרעמדע 
שפּראַך, + װאָס הייסט זיין גענן ייריש? אמת, העבּרעאיש איז בּיי 
אים הייליג, װענן יידיש אָבּער טראַכט ער נישט, פּונקט װי ער 
טראַכט נישט וועגן זיין געזונטן מאָגן, סאי אין אים, סאיז אַ שטיק 
פון זיין לעבּן, ‏ גרינען איז אַ רחמנות געװען אויפן גרויען ייד, װאָס 
אי געזעסן די גאַנצע צייט, נישט פאַרשטאַנען זיינע, גרינס, 
טענות און נאָך וייניגער פאַרשטאַנען, װאָס װאַקסמאַן האָט נע: 
רעדט, . 

--- איר װילט אַ װאָרט? --- האָט דער פּרעזירענט זיך געוענ: 
דעט צו פרידקינען, װאָס האָט געהאַלטן איין פינגער אין דער לופמן, 

-- כ'וויל בּאַמערקן --- האָט פרידקין זיך פאַרלױרן --- אַז 
אױיבּ אַפילו מיסטער גרינס פּלאַן זאָל זיין אַ גוטער, אין װאָס כבּין 
איבּערצייגט, אַז נישטו., 

--- מיט װאָס זייט איר איבּערציינט? --- האָט אים נרין איבּער; 
געהאַקט די רייד, בּאַלד חרטה געהאַט, קוקנדיג אויף זיין אידיאָטיש 
פּנים, געהאַט פאַריבּל אויף זיך אַלײן, צו װאָס ער האָט זיך נאַריש 
געמאַכט און פאַרמישט מיט זיין פּלאַן אַזאַ קאַשע, 

פרידקין האָט נישט נעוואוסט װאָס צו ענטפערן, אים אָנגעקוקט 
און אָנגעהױבּן צו שטאַמלען; 
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--- װאָט האָבּ איך געװאָלט זאָגן? אַז מען האָט מיר איבּער: 


געהאַקט די רייר! יאָ, כ'מיין דער פּלאַן װעט נישט קענען אָנגע: - 


ווענדט װערן אין דער פּראַקטיק, די קינדער װעלן די , טיטשערס" 
די קעפּ אַראָפּדרײען, װען זי װעלן הערן, אַז מען לערנט חומש 
אין זשאַרנאָן, . אַזױ איז אויך שווער צו האַלטן אַ קלאַס, װי נאָך 
ווען מען װעט פאַרטײטשן אין זשאַרגאָן? 

--- װער איז אייך שולדיג, ‏ אַו איר קענט נישט האַלטן אַ 
קלאַס? --- איז טורש אים אַריין אין די ריד --- מען האָט אונז 
אויך פאַרשייטשט דעם חומש אויף יידיש, נו, דעריבּער? כ'פאַר; 
זיכער אייך,. אַז מיר האָבּן מער דרך ארץ געהאַט פּאַרן אַלטן 
מלמד, װי די קינדער דאָ האָבּן דרך:אריץ פאַר איער ענגליש, 

פרידקין האָט זיך פּאַרשעמט און אַװעקגעזעצט, דער עולם 
האָט געשמייכלט, 

מיסטער גאַנז האָט אַרױסגענומען דעם נאָלדענעם זייגער, אַ 
שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ און אונטערגעטראָגן דעם זייגער דעם 
פּרעזירענט, 

-- טאַקע שפּעט! --- האָט דער פּרעזידענט מעכאַניש אויך אַ 
קוק געטאָן אויף זיין אייגענעם זייגער און זיך געווענדעט צו גרינען 
-- כ'וועל אייך זאָגן, בַּיי מיר האָט איר אַפּילו געפּועלט, מיסטער 
גרין, . איער פּלאַן איז נישט קרום, כ'פאַרשטיי, אַז יידיש לערנען 
װאָלט דערנענטערט דאָס קינד צו די עלטערן, כ'מיין אַז מען זאָל 
פאַרשייטשן דעם חומש אויף יידיש, נאָר איר ווייסט דאָך, אַז מיר 
זיינען נישט די איינציגע בּעלי-בּתּים, פאַראַן נאָך דירעקטאָרן, װאָס 
שטיצן די סקול, און אַז זי װעלן עס הערן, װעט װערן אַ וצעקו, 
פיל, בּין איך זיכער, װעלן זיך אָפּואָגן פון דער סקול, מען דאַרף 
אַלץ נעמען אין אָנבּעמראַכט, נישט געאיילט זיך --- האָט דער 
פּרעזידענט געצוינן. די װערטער און זיך געװוענדעט צו נאַנזן; 
װאָס זאָגט איר, מיסטער גאַנז? 7 
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! נאַנז האָט זיך אויפנעשטעלט, װי צום גיין, פאַרריכט דעם לאַנגן 
שניפּס, פאַרקנעפּלט דעם ראָק אויפן אונטערשטן קנעפּל און 
אים נלייך צוריק אויפגעקנעפּלט און גערעדט סתּם אַזױ -- איך 
בּין געגן זשאַרגאָן, ‏ זֹעהט, װאַקסמאַנס פאָרשלאָג טאָר מען נישט 
אַװעקמאַכן מיט דער האַנט, מען דאַרף אים אויפנעמען, בּיים 
צווייטן , מיטינג", זונטאָג אָװנט, דאַכט זיך, האָבּן מיר דעם , נעק? 
סטן מיטינג", האַ? --- האָט ער זיך אויסגעדרייט צום סעקרעטאַר, 
געװאַרט בּיז יענער װעט אַ שאָקל טאָן מיטן קאָפּ אויף יאָ און 
ווייטער גערעדט --- ועלן מיר זיך בּאַקאָנען מיט דער פראַגע גרינד? 
ליך און בּאַשטימען, װאָס מיר האָבּן צו טאָן, נישט װאַהר? 

--- מען דאַרף זיך נישט איינרייסן מיט מיסטער גרין --- האָט 
דער פּרעזירענט געשמייכלט --- מאָרגן קען ער בּאַשרײבּן אונזער 
, מיטינג" אין די , פּייפּערס" (צייטונגען). 

--- װאָס מיינט איר? --- האָט אים גאַנז איבּערגעפרענט, 

--- איר ווייסט נאָרנישט? --- האָט זיך דער פּרעזידענט גע? 
חרושט --- מיסטער גרין איז דאָך אַ שרײבּער, ער האָט נעכטן 
אויך געהאַט אַ , שטיקלי -- זיך בשעת:מעשה אויסנעדרייט צו 
גרינען =- און אַ גוט שטיקל, כאַ, כאַ, כאַ! 

גאַנז האָט אָפּנעמאָסטן גרינען פון אױבּן אַראָפּ, און סאיז 
שווער געווען צו זאָגן, צי דער קוק איז געווען בּיטול, צי דרך:אריץ, 
ווייל ער שרייבּט אין די , פּייפּערט", 

גרין האָט זיך פאַרלױרן, זיך נעפילט בּאַליידיגט, געזעהן אי 
נאַנועס לייכטן שמייכל, אַז ער האַלט נישט סטו) פון יידישע 
שרײבּער, טראַכט מסתּמא, װען ער װאָלט געהאַט אַ רוהיגן קאָפּ, 
װאָלט ער אויך עפּעס אָנגעשריבּן, אַ קונץ צו שרייבּן אין ייריש! ער 
האָט נישט געקענט פאַרטראָגן גאַנזעס זאַטן פּנים און זיך פאַרנײיגט; 

-- אַ גוטע גאַכט! 

-- מיר גייען אויך --- האָט װאַקסמאַן אים נאָכגעשריען -- 
װאָס איילט איר זיך אַזױ? 
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די לערערס זיינען אַרױס פון שוֹל, לייכטער אָפּנעעטעמט און 
געבּליבּן שטיין, | 

--- סנייט עמיצער פון אייך אין קאַפע? --- האָט נרין זיך אַ 
פרעג געטאָן, 

--- לאָמיר גיין --- האָט זיך עמיצער אָנגערופן, 

אַלע האָבּן זיך אַ שאָט נעטאָן אין מיטן דער נאַם, גענאַנגען 
אין אַ בּרייטע שורה און געשוויגן, 

װאַקסמאַן האָט אין מיטן אַרױפגעלײנט אַ האַנט אויף גרינען; 

--- נו, דאַרף מען פאַר זי שריבּן? גאַנז, דאַכט זיך אַ בּאַי 
לעזענער ייד, און װיים נישט, אַז נרין איז אַ יידישער שרייבּער! 
מאָלנט מיך און שרײיבּט העבּרעאיש, דאָרט װעט איר האָבּן אמתע 
פּאַרעהרער און דערצו עוֹלםהבּא! 

--- געוויס, געוויס --- האָט מילער מיט ראָזענען אונטערנע: 
כאַפּט --- מיט איער אַרט שרייבּן װאָלט איר אין העבּרעאיש גע; 
מאַכט אַ /, היט"ן *), 

גרין האָט געפילט, אַז מען דאַרף זיי צעשלאָגן, מאַכן. לע: 
כערליך, און דאָס איז דאָך אַזױ גרינג! ער האָט אָבּער קיין חשק 
נישט געהאַט, אים האָט געערנערט, פאַרװאָס דאָס יירישע פּאָלק 
האָט קיין בּאַדערפעניש ניט פאַר שרײבּער, דער אַלטער מחבּר 
מיטן פּעקל אונטערן אָרעם, װאָס איז פאַרשוואונדן פון דער יידי 
שער גאַס, פעלט זי נישט, און אויף אַ שרייבּער קוקט מען, וי אויף 
אַ הפקר:מענש, א קונדס מיט אַ גרינגן קאָפּ, װאָס בּאַשרײבּט 
יעדע נאַרעשקײט, אים זיינען אויפן זינען געקומען פיל פון זיינע 
בּאַקאַנטע, . כּמעט אַלע, אַז זי ריידן מיט אים, זאָגן די זעלבּינע 
אױסנעדראָשענע װערטער: , אַי, מיסטער נרין, א שאָד װאָס איר 
זייט דאָרט נישט געווען, איר װאָלט געהאַט װאָס צו בּאַשרייבּן!ָי* 
די וערטער פלענן אים תּמיד דענערווירן, וי זיין עובדה אין לעבֿן 
װאָלט געווען צו בּאַשרײבּן יעדע קריגעריי און רכילות! 

*) אַ היט -- אַ פוראָר, 
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ראָזען מיט מילערן האָבּן אַריינגענומען פרידקינען אין דער מיט, 

-- איר גייט דאָך מיט אונז, האַ?--האָט מילער זיך אָנגערופן, 

--- מען זאָגט, דאָרט זיינען פאַראַן. שיינע מיירלאַך, כאַ, כאַ 
כאַ -- האָט זיך פרידקין צעלאַכט װי אַ בּהמה, 

-- איר זייט נאָך קיינמאָל נישט געווען אין ועקסלערס קאַ: 
פע? --- האָט זיך ראָזען אָנגערופן, 

-- נאָ! 

-- גוט, מיסטער פרידקין, כ'װועל אייך בּאַקאָנען מיט די 
שענסטע מידלאַך --- האָט ראָזען אים גענומען אונטערן אָרעם 
און אַ קיצל געטאָן, 

--- װאָס מיינט איר? --- האָט פרידקין וואוילעריש אַ זאָנ 
געטאָן --- ס'פעלן מיר מײידלאַך? אָט יאָגט מיך דער סעקרעטאַר 
אַרום שוין עטליכע װאָכן, װיל מיר געבּן זיין טאָכטער! 

-- נו,. אין װאָס גייט עס? 

--- נישט קיין מיאום מיידל --- האָט פרידקין ערנסט געזאָגט 
--- מיט קאָלירן אין פּנים, װי זי װאָלט איצט געקומען פון יוראָפּ, 
נאָר די צרה איז, װאָס זי איז אַ נאַליציאַנערין, ס'האַרץ לאָוט מיר. 
עפּעס נישט! 

--- אױיבּ זי געפעלט אייך --- האָט מילער זיך אָנגערופן -- 
וי זאָגט די גמרא: ,כּל הפּיות שוות", מען נעמט און מען האָט 
חתונה, גאַליציאַנער מוירן זיינען נאָך בּעסער װי ליטװאַטשקעס, 
װי כ'בּין אַ ייד -- און ער האָט אים עפּעס איינגערוימט אויפן 
אוער, 

פרידקין . האָט זיך געבּוינן פון לאַכן, אָנגעכאַפּט ראָזענען, 
אים עס איבּערדערציילט, געוויזן אויף מילערן און געשריען; 

-- אִי, איז דאָס אַ חזיר! 

ער איז געווען גוט אויפגעלייגט, װאָס גרינס פּלאַן איז דורכנע; 
פּאַלן, זיך געפילט לייכט, און ואו די לערערס װאָלטן אים נישט 
גערופן, װאָלט ער מיטגעגאַנגען, 
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נרין האָט זיך נישט איינגעהערט, װי די מענשן אַרום אים 
װאָלטן געווען פרעמדע, ער האָט געשפּרײזט מיט פאַרקװועטשטע 
פויסטן, עטליכע מאָל זיך אָנגעשלאָגן אָן אַ דורכגייער, זיך נישט 
אַנטשולדיגט און גענאַנגען ווייטער, זיי זיינען אַרין אין קאַנעל 
סטריט, ‏ עס איז שוין געווען פינסטערליך, צוויי גרויסע פּאַסן ליכט 
האָבּן דורכגעשניטן די פינסטערניש, געצייכנט צעשואומענע 
סילועטן איינעם העכער פונם צווייטן, און פין דער ריזינער וואוֹל: 
ווירט געבּיידע האָט א בּלאַס קיילעכדיג ליכט, װי אַ מאַטע לבנה, 
געקוקט װי פון אַ טונקעלן שלייער, אויסגעשניטן אין דער נאַכט 
אַרײין צוויי פּאַסן, װי פון מאַטן זילבּערנעם שמױיבּ, זיי דורכנע: 
קרייצט װי אַ דריי:עק, בּאַלױכטן די שמאָלענע פּאָרענטשעס פון 
דער העננבּריק, װאָס האָבּן פון דערווייטנס אויסגעזעהן, װי ריזיגע 
האַרפן, איז אויפן האַרצן מיטאַמאָל נעװאָרן אַזױ שװוער. אלּע 
האָבּן זיך אָפּנעשטעלט, געקוקט אויף די גרויע פּאַסן ליכט, אויף 
די ריזיגע האַרפּן, װי פון פיאָלעט, אויפן בלייכן שִטיק פייער, 
װאָס האָט געהאַנגען איבּער קאַנעל סטריט, װי אַ בּאַהאַלטן אויג פון 
דעם גאָט פון שמאָל און אייזן, האָבּן זיך אַלע מיטאַמאָל איבּער; 
געקוקט, פאַרגאַפטע אַרױסגעלאָוט אַן , אַה ה"י און שטומע זיך 
געשלעפּט אין קאַפּע אַרײן, 
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דער קיילעכדיגער טיש, ואו גרין מיט זיינע חברים האָבּן זיך 
אַװעקגעזעצט, איז בּאַלד געװאָרן פאַרנומען, + פון אַלע זייטן האָבּן 
בּאַקאַנטע געשלעפּט בּענקלאַך און זיך אַרומנעזעצט, די קאַפע 
איז געווען געפּאַקט, ‏ מענשן אָהן רעק זיינען געזעסן איבּער גלע; 
- זער מיי, איבּער קאָפע, הויך געשמועסמ, ּמעט געשריען, און ווען 
אַ פרעמדער װאָלט אַריינגעקומען, װאָלט אים אויסגעראכט, אַז מען 
קרינט זיך, 

גרין האָט געזופּט אַ גלאָז קאָפע און געמיטליך זיך איינגע: 
הערט, װי זיין קאָלעגע קאץ, אַ פאַרועהעניש מיט א משופּעדיג 
פּנים, װאָס מאַכט דעם איינדרוק, אַז אָט:אָט צעויינט ער זיך, האָט 
אים דערציילט זיין בּריהשקייט אין , הלכות:נשים", גרין האָט גע 
וואוסט, אַז קאַץ זאָגט קיין אמת װאָרט ניט, אַז דער בּחור פאַרלירט 
זיך אינגאַנצן אין געגנװאַרט פון אַ פרוי, ווערט שטום, די אויערן 
צעפּלאַמען זיך בּיי אים, און אינגאַנצן זעהט ער אוים, װי אַ צע: 
מעקעט קאַלבּ, ער האָט זיך מער ניט איינגעהערט, װאָס קאַץ האָט 
דערציילם, דערװופּט די קאָפע און זיך געוואונדערט, װי מענשן 
ווערט ניט דערעסן צו ריירן אַלץ דאָס זעלבּינע, 

װאַקסמאַן האָט צוריק אַרױפנעבּראַכט די פראַגע װענן יידיש 
און העבּרעאיש, דער עולם אַרום טיש האָט זִיך געהיצט, געריסן 
און סהאָט אויסגעזעהן, אַז די מענשן בּאַלאַנגען צו צוויי פאַרשי? 
דענע ראַסן, דאָ האָט מען קיין זאַך ניט געשוינט, ‏ טאַטע:מאַמע, 
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אַליץ איז פאַרשוואונדן, און מיט שוים אויף די ליפּן, מיט פאַר: 
קוועטשטע פויסטן האָבּן די העבּרעער געװאָלט מאַכן צונישט די 
יידישע ליטעראַטור און פאַרקערט --- די יידישיסטן האָבּן דאָס 
זעלבּיגע געטאָן מיט דער העבּרעאישער, 

--- און מענדעלע? --- איז אַ בּחור אויפגעשפּרונגען און סהאָט 
אויסגעזעהן, אַז ער פליט װאַקסמאַנען אין די אױגן אַריין --- די 
העבּרעער האָבּן ניט אַזאַ ריז, װי מענדעלע ! 

קרוזע, װאָס איז די נאַנצע צייט געזעסן אָן אַ זייט איבּער 
אַ צעריבּענעם טאָמײטאָ:הערינג מיט ציבּעלעס, װי די דעבּאַמע 
װאָלט אים ניט אָנגעגאַנגען, געקייט דעם הערינג און שמיל אַרײינ: 
געטענהט אין אַ יונגנמאַן די נויטווענדיגקייט דאָ אין אַמעריקע 
פון אַ גוטן העבּרעאישן װאָכנבּלאַט, איז מיטאַמאָל אַריין דעם 
בחור אין די רייר; 

--- מענדעלע האָט דאָך געשאַפן אַ נייעם סטיל אין העבּרע? 
איש! ער האָט ניט איבּערגעזעצט, ער האָט איבּערגעשריבּן אַלע 
זיינע װערק אויף דאָס ניי און יעדער מיט אַבּיסל געשמאַק װעט 
זאָגן, אַז אין העבּרעאיש זיינען זיי פיל בּעסער! 

--- פּונקט מענדעלע? --- איז ראָזען מיט אָפּגעגעסענע ציין 
אַרײן קרוזען אין דער מיט -- די בּעסערע שריבּער האָבּן דאָך 
אַלע געשריבּן העבּרעאיש! נעמט פּוצן, נאָמבּערנן, כ'וייס -- 
נאָר די, װאָס קענען ניט העבּרעאיש זיינען געגן! האָבּן זי א 
- שניאור, אַ טשערניכאָװוסקען? כרייד שוין ניט פון קיין בּיאַליק! 

--- זעה נאָר, װי זי נעמען זיך איבּער מיטן העבּרעאיש? -- 
האָט אַ יונגערמאַן מיט עפּעס פויגלשעס אין פּנים אַרױסגענומען 
די פּיפּקע פון מויל און אױסגעשפּיגן ---. און"װי מיינט איר איז 
בּאַשאַפן געװאָרן די פּױלישע ליטעראַטור? זיי האָבּן אויך נע? 
האַט זייער ,,העבּרעאיש" --- געשריבּן אין לאַטײן, און דער עה; 
שטער פּולישער שרייבּער, װאָס האָט ניט געקענט קיין לאַטײן 
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יי 


און געשריבּן אין פּױליש, איז געווען דער פאָטער פון דער פּויל? 
שער ליטעראַטור, 

--- אַז כ'ווייס? --- האָט זיך עמיצער אָנגערופן --- האָבּן זי 
אַ שלום:עליכם? איין אַשׁ שאָקלט אַלעמען אויס פון אַרבּל! אַו 
העבּרעאיש איז גאָרניט מסוגל צו האָבּן אַזעלכע, העבּרעאיש איז 
נעגן לעבּן! אויף העבּרעאיש קענט איר האָבּן אַזעלכע , בּלאָ; 
פערסיי װי שניאור, קינה:זאָגערס, װי בּיאַליק, אָבּער א שרייבּער, 
װאָס זאָל זיך בּיי אים אָפּשפּינלען דאָס אמתע יירישע לעבּן, דאָס 
װועט איר ניט האָבּן! 


די טענות האָבּן נרינען געגרילצט אין די אױיערן, ער האָט. 


אַװעקגעדרײיט דעם קאָפּ, געזוכט אַן אַנדער טישל, וואו זיך אַװעק? 
צוזעצן, פון דער קיך האָט זיך געהערט אַ ריח פון געפּרענלטע 
מיש, װאָס האָט געאיבּלט און געקרעלט אין האַלז,. גרינען זיינען 
מימאַמאָל נמאס געװאָרן אַלע אַרום טיש, די נאַנצע קאַפע, ער 
האָט זיך איינגעקוקט אין סאָניען, אַן עלטערע מיידל, װאָס זיצט 
תּמיד אין קאַפע, טראָגט פאָרזיכטיג צו דאָס סינאַרעטל צו די ליפּן, 
איז אים איינגעפאַלן, אַז זי האָט מסתּמא קיין הנאה ניט פונם רוי: 
כערן, ם'איז בּיי איר אַן אָפּקומעניש, טוט עס בּלױז, מען זאָל זי 
האַלטן פאַר אַ פאָרטגעשריטענע, 

ער האָט געזעהן, װי סאָניע האָט אויסגעצויגן דאָס דאַרע העל: 
זל, װי אַ יונג. הענדל, געהאַלטן דאָס רויכנדע סיגאַרעטל צװישן 
צוויי פינגער און איינגעטענהט אין שושנהן, אַן אר'יישראל 
מיירל מיט א מאַנסבּילש פּנים, אַז העבּרעער זיינען די אמתע אַסי? 
מילאַטאָרן, שושנה האָט סאָניען ניט נעלאָזט ענדיגן, זיך איבּער? 
געבּױיגן צו איר, און װאָס סאָניע האָט זיך אַלץ ווייטער אָפּנערוקט, 


אַליץ מער האָט זי זיך גערוקט צו איר, בּיסלאַכװײן אויסגעשטרעקט 


אַ האַנט, דעם נאַנצן קערפּער, זיך געצאַטעװעט װי א קאַץ, װען 
זי גייט כאַפּן אַ מויז, ‏ זי האָט מיטאַמאָל אָנגעכאַפּט סאָניען פאַר 
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ביירע הענט, אָפּנעעטעמט און מיט אַ הייזערינן בּאַס זי גענומען 
איבּערציינן, אַז די יידישיסטן זיינען מהייפית יידן, 

גרין האָט זיך אױסגעבּויגן מיטן בּענקל און געװען זיכער, 
אַז ערגעץ אין אַ וינקל זיצן בּלױזע יידישיסטן אַרום אַ טישל 
און מיט דער זעלבּער התפּעלות, מיט דער זעלבּיגער שנאה קרינט 
מען זיך, װער עס האָט מער בּיינעטראָגן צו דער יידישער ליטערא: 
טור --- ליטווישע, פּױלישע, צי נאַליציאַנער יידן, + און װער ווייס? 
מענליך, אַז צװוישן ליטווישע און נאַליציאַנער יירישיסטן איז די 
שנאה אפשר גרעסער, װי צװישן העבּרעער און יירישיסטן? און 
צו װאָס דאַרף מען דאָ די אויפגעדאַרטע סאָניע מיט די סינאַרעט; 
לאַך? די צעיוירענע מוידן פון שרון", װאָס גיבּן אין נדן ארײן 
דעם ,, ש לו ביי? 

אַן אַלטער בֹּחור אין פּענסנע אויף אַ דין שטאָלן קייטעלע, 
איז אונטערנעקומען מיט קאָרעקטורן אין די קעשענעס און מיט 
אַ פּעקל כּתבים אונטערן אָרעם, ער איז גענאַנגען פון איינעם צום 
צווייטן מיט אַ , שלום", אונטערגעטראָגן עטליכע יונגעלייט דעם 
לעצטן , השלח", געפירט חשבּונות, ער האָט נעועהן, װי קרווע 
עסט , טאַמײטאָ:הערינג" איז ער געװאָרן א צעשטראַלטער און נע; 
נומען דערציילן דעם עולם, אַז פאַר , טאָמײטאָ:הערינג" איז צוגעקו: 
מען אין העבּרעאיש אַ ניי װאָרט און װי דאָס קלינגט עכט בּיבּליש! 

גרין האָט דעם בּחור ליבּ געהאַט, זיך בּלױז געואונדערט, װי 
אַ מענש קען אַלץ מקריב זיין צוֹליבּ אַ שפּראַך, גייט שוין אַזֹ 
אַרום יאָרן איבּער ניײאָרקער גאַסן און קומט אומעטום דורך מיט 
דער ,הברה הספּרדית", שטעלט יעדן שבּת אָפּ דעם רב:הכּולל, 
מוסרט אים, פאַרװאָס ער רערט ניט קיין העבּרעאיש, און דער ר 
אַן אַלטער, קלונער ייד, טרײיבּט אים ניט פון זיך, ענטפערט אויפן 
, שבּתא טבאיי מיט אַ בּרייטן ,נוט שבּת, מיסטער ראַפּכקיײ! 
נרין האָט געוואוסט, אַז ראַפּסקי גיט אַװעק זיין גאַנצן פאַרדינסט 
אויף - העבּרעאישע אױסנאַבּן, זאַמלט, גייט תּמיד אַרום מיט 
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אַ פּושקע, רייסט פון טויטע און לעבּעדיגע און שיקט דאָס געלט 
נאָך פּאַלעסטינע, נאָך רוסלאַנד, שטיצט העבּרעאישע אױסנאַבּן, 
פּלאַנעװעט דאָ מיט קרוזען אַרױסצוגעבּן אַ װאָכנבּלאַט, און גע: 
טראַכט, פאַרװאָס האָט ייריש ניט אַזעלכע ; פּאולס", 


-- שלום, מר, ראַפּסקי --- האָט גרין זיך נעװענדעט צו אים 
אויף העבּרעאיש, 


--- שלום, שלום --- האָט ראַפּסקי אים אַרינגעשטעקט צוויי 
פיננער, אַראָפּגענומען דעם הוט, ואו דער קאָפּ איז געווען אָפּנע: 
נאָלט,. און דערמאָנט אָן ,עלה קרח" --- האָט איר שוין געזעהן 
דעם לעצטן , השלח"? איר מענט לייענען, שניאור האָט דאָ אַ 
װואונדערבּאַר ליד! 

גרין האָט בּיי אים נענומען דעם , השלחי, איבּערגעקוקט דעם 
אינהאַלט, געוויזן מיט דער האַנט ראַפּסקי זאָל זיך זעצן און שטיל 
געזאָגט; 

-- בּלויז מיר בּיידע זיינען אויף צרות! 

--- װאָס מיינט איר? 

-- כ'מיין דער עולם האָט חתונה! 

-- יע, דער עולם האָט חתונה --- האָט ראַפּסקי איבּערנע: 
חורט גרינס וערטער, 

-- נו? 

-- װאָס נו? 

-- און איר ראַפּסקי? 

-- איך װעל אויך חתונה האָבּן --- האָט ראַפּסקי נושמוטיג 
נעענטפערט --- קאַרג מיידלאַך זיינען פאַראַן? ‏ מען דאַרף זיך נאָר 
פדיהער אײנאָרדנען, . איצט נראַדע בּין איך א פאַרדרייט, 
מען דאַרף אַװעקשיקן נאָך ירושלים אַ צוויי הונדערט דאָלאַר, מען 
דאַרף האָבּן טויזנט דאָלאַר דאָ אַרױסצוגעבּן אַ װאָכנבּלאַט.,, 
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--- האַללאָ, מיסטער גרין --- איז מאַדאַס בּליאַש אונטערנעקן: 
מען פון אַ זייט און אים אַרינגערוקט אַ האַנט --- װי נייטס? 
קומט צו אונזער טישל! 

-- כ'דאַרף דאָ זעהן עמיצן --- האָט גרין זיך געװאָלט אַרױס: 
דרייען פון איר און זיך אומנעקוקט, צי ראַפּמלי שטייט נאָך, 

ראַפּסקי איז שוין ניט געווען, בּלויז זיין , שלוםי האָט זיך נע: 
הערט פון אַן אַנדער טישל, 

--- װעט איר צוקומען ?--האָט זי אים אַ דריק נעטאָן די האַנט, 

בנ יע : 

אין טיר פון קאַפּע האָט זיך בּאַװיזן דער ראָמאַנען שרייבּער 
ידעלד, ער איז אַרײן װי אַ רוח, מיט צעפלוינענע פּאָלעס פון 
צעקנעפּלטן ראָק, מיט בּרייט צעעפנטע אוינן, געלאָפּן פון איין 
טישל צום צווייטן און עפּעס געזוכט, ער איז צו צו גרינס טישל, 
עפּעס אַ בּרום געטאָן, דערזעהן מאַדאַס בּליאַש, א שוים געטאָן 
צו איר, זיך װאַרעם בּאַגריסט, ער האָט זיך אַװעקגעועצט דער: 
נעבּן,, אַראָפּגעװאָרפן דעם קאַפּעליש, און אַ קוטשמע שװאַרצע 
האָר װי דראַטפעס האָבּן זיך צעשאָטן בּיז איבּער די אוינן, 

ער האָט גענומען רופן מיטאַמאָל אַלע קעלנערס, בּאַשטעלט 
װעגעטאַריאַנער מאכלים, זיך געזידלט, 

נרין האָט אים ניט געקענט און בּייז געווען אויף זיך, פאַרװאָס 
ער פאַרגינט אים ניט מאַדאַם בּליאַש, 

מיט אַ ווילדן , האַללאָ, גרויסע מענשן* איו אַריין אין קאַפּע 
דער דיכטער קליין, אַ בּרייטבּיינינער כּחור מיט אַ פול מויל צונג, 
ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט אין מיטן שמאָלן דורכנאַנג פון קאַ: 
פע, זיך ניט איינגעהערט װאָס די חברה ריידן, גענומען שלעפּן 
פון די קעשענעס פּראָגראַמען פון פאַרשײדענע קאָנצערטן, געזונ: 
נען שטיקער פון שטראוסעס אָפּערע, 

העלד, אַן אױפגעקאָכטער, װאָס קליין לאָוט אים ניט ריידן, 
האָט אים אַ שטופ געטאָן פון זיך, און ער איז געפאַלן אויפן קעל: 
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נער, װאָס איז דורכגענאַנגען מיט אַ שיסל זופ, ‏ דער קעלנער האָט 
געװאָלט דערכאַפּן די שיסל, נאָר עס האָט זיך בּאַלד דערהערט 
אַ מזל:שוב פון די אַרומיגע טישלאַך. 
קליין האָט זיך דערשראָקן, צונױפגעשאַרט די פּראָגראַמען, 
קלאַפּ געטאָן װוייסן איבּער די פּלײיצעם און געמאַכט פּליטה, 
אַ פפרדיש מיידל פון אַ יאָר דרייצן איז צו צום טישל מיט 
אַ פּאַק צייטונגען, 

האַללאָ, קיידי, ‏ שלום, שלום -- האָט אַ קאַרטוניסט מיט 
אַ פּיפּקע אין מויל אַ ואונק געטאָן צום מיידל---טאַנץ אַ , דזשינ", 
קויף איך בּיי דיר צוויי , פּייפּערס", 

דאָס מיידל האָט גערעדט עננליש, האַלבּ העבּרעאיש, נע: 
קענט אַלעמען בּיי די נעמען, געוואונקען פאַרשייט מיט אַן אױינל; 

--- מיסטער העלד, קויפט א , טאָג" מיסטער קאץ -- אַ 
, פאָרווערטס", 

העלד האָט גענומען אַ צייטונג, איר צוגעװאָרפן א ניקל און 
זיך געװוענדעט צו מאַדאַם בּליאַש, אַז אַלע אַרום האָבּן געהערט; 

-- נו, זאָגט אַליין, װאָס טוגן אייערע אַנשטאַלטן? איר האָט 
געזעהן דאָס פפרדישע מיידל, װי זי שענקט שוין בּאַצייטנם אַ 
צוזאָג צו דער צייטונג? װאָס טוט איר פאַר זיי? 

נרין האָט ניט געקענט הערן, װי העלד פּריידיגט מאָראַל, גע; 
װאָלט אַרױס אויף דער גאַס, געפילט װי טיף אין אים זיצט עפּעס 
א מענשל, לאָזט אים ניט ניין, װויל ניט, אַז ווייס זאָל בּלייבּן מיט 
מאַדאַם בּליאַש, ער האָט זיך דערמאָנט, אַז מאָרגן קומט צו אים 
בּעסי, ניט געװאָלט טראַכטן דערפון, ניט ווילנדיג זיך אַ רוק גע? 
טאָן מיט דער שטול און זיך איינגעהערט, װי. פרידקין רערט מיט 
שושנהן; | 

--- אין ארץ ישראל, זאָגן אַלע, זיינען פאַראַן שיינע מיידלאַך 
-- האָט פרירקין אָנגעבּלאָזן אַ פּאָר בּאַקן, און מען האָט דער: 


אֵיו 
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קענט, אַז ערגעץ דאָרט טיף אין בּויך שמייכלט ער --- איר זייט 
אויך פון אר'ץיישראל? 

--- איך בִּין אָבּער ניט שיין --- האָט שושנה קאָקעטיש גע: 
ענטפערט און געמאַכט בּשעת מעשה אַזאַ מינע, װי זי װאָלט זיך 
מיט אַן אמת געהאַלטן פאַר א שיינע, 

--- און לויפן קענט איר? -- האָט פרידקין געשמייכלט, 

--- װאָס מיינט איר? --- האָט דאָס מיידל אים אָנגעקוקט, ניט 
פאַרשטאַנען, װאָס ער פרענט זי --- װאָס פאַלט אייך איין, ‏ צי 
איך קען לױיפן? | 

--- איך מיין --- האָט פרידקין איינגעצויגן די געמנּע -- איך 
מיין, אַז ארץ:ישראל:מיידלאַך דאַרפן קענען רייטן, לױפן, איר 
האָט אַמאָל געלייענט , אשמת:שומרוןײ? 

--- מאַפּום, מיינט איר? 

= יע 

--- געלייענט, 

-- דאָרט געדענק איך --- האָט פרידקין געלאַכט אין זיך -- 
האָבּ איך געלייענט, װי אַ מיידל איז געריטן אויף אַ פערד, איך 
געדענק נאָך ס'לשון -- ,סוס דוהר", ער, מאַפּו מיין איך, האָט. 
געקענט לשון:קורש, כאַ, כאַ, כאַ! | 

גרין האָט זיך צעלאַכט, סאיז אים זעהר געפעלן געװאָרן, װי 
פרידקין טענהט איין מיט אַ מיידל, אַנשטאָט צו, מאַכן איר אַ 
קאָמפּלימענט, פרענט ער זי, צי זי קען לויפן, ער האָט געקוקט 
אויף די בּחורים מיט די בּלייכע פּנימער, װאָס זיינען מיטאַמאָל 
אַנטשװינן געװאָרן, געבּליבּן זיצן איבּער די אויסגעטרונקענע גלע: 
זער טיי און קאָפעס, דער שוויים איז גערונען איבּער די שטערנס, 
דער פאַרדומפּעטסטער ריח פון געפּרעגלטע פיש האָט נע? 
קרעלט אין האַלז און אין די אױיגן, ‏ אין די אַראָפּגעלאָוענע קעפּ 
איז געלענן אַזאַ. טיפע נלייכנילטיגקייט, אַז סאיז שווער נעווען צו 
גלױיבּן די מענשן זאָלן האָבּן עפּעט אַן אינטערעס אין לעבּן, 
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אַ בּלאַסער יוננערמאַן מיט אַ נעפלאָכטן קעסטעלע אויף דער 
האַנט איז צונעקומען צום טישל, ער האָט אַרױסגענומען אַ קליין 
קישעלע, עס אַ קוועטש געמאָן, האָט עס זיך צומיאַוקעט װי אַ 
קעצל, 

--- קויפּט יידן, קויפט! פינף סענט אַ שטיק! 

קיינער האָט צומאָל ניט אָנגעקוקט, און דער יונגערמאַן האָט 
שוין געװאָלט גיין ווייטער, האָט קרוזע פּונקט אױיפגעהויבּן די אויגן 
און אים בּאַנריסט; 

-- האַללאָ, שװאַרץ! װאָס מאַכט איר? 

שװאַרץ האָט זיך פאַררױטלט, ניט געחלומט דאָ צו טרעפן בּאַ: 
קאַנטע, און געטראַכט װי ר'נאָך זיך אַרױסצוכאַפּן פון דאַנען, 
קרוזע האָט עס בּאַמערקט, אים פריינטליך אַװעקגעזעצט נעבּן 
זי 

-- װאָס מאַכט אירל 

-- װי איר זעהט, מיסטער קרווע, 

--- אויס מלמד? 

--- יעס, 

--- נו,. בּיים , פּעדלען" מאַכט איר בּעסער אויס? 

--- פאַרדינען פּאַרדינט מען מער --- האָט שװאַר'ץ געװאָרפּן 
די אוינן אין אַלע זייטן --- נאָר , פּעדלערײ" איז ניט פאַר מיר} 
ס'איז אַ מיאוסע בּאַשעפטינונג! 

--- איר װעט אפשר טרינקען א קאָפע? 

-- נאָ,, כ'דאַנק! 

--- און װאָס הערט זיך מכּוח שרייבּן? 

-- מישרייבּט צו בּיסלאַך --- האָט שװאַר'ץ זיך פאַרלױרן װי 
אַ מיידל, אַװעקגעשטעלט דאָס קעסטל מיט שפּילצײג, זיך אַרומ? 
געקוקט, פּאַמעלאַך ארױסגעשלעפּט אַ מאַנוסקריפּט -- כ'האָבּ אָנ: 
געהױבּן אַ גרעסערע זאַך, פון אַמעריקאַנער לעבּן,,., ‏ כזויים,,, 
איר האַלט ניט פון מיין שרייבּן, פונדעסמוועגן --- האָט זיך שװאַרץ 
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פאַרהוסט, און קרווע האָט נעזעהן, װי הענט און פים ציטערן בּיי 
אים, װי ער װאָלט זיך געבּעטן בּיי אַ מערדער, ער זאָל אים שענ: 
קען ס'לעבּן -- פונדעסטווענן, װאָלט איך אייך נעבּעטן, אױיבּ 
איר האָט אַ מינוט צייט, אַזױ נוט צו זיין, כ'מיין, ., 

קרוזע האָט ניט נעקענט צוקוקן דעם צער פון דעם יונגנמאַן, 
גענומען בּיי אים דעם מאַנוסקריפּט, געווען בּייז אויף זיך, פּאַרװאָס 
ער זאָגט אים ניט, אַז ער טאָר ניט שרייבּן, אַז דער מאַנוסקריפּט 
איז גאָרניט װערט, אַז.,, אַה., 

שװאַרץ האָט אים אַרִיבּערנעקוקט איבּערן אַקסל, נאָכגעפּאָלגט 
יעדע בּאַװענונג, געװאָלט װיסן, װאָס מאַר אַן איינדרוק עם מאַכּט 
אויף קרוזען, און מיטגעלייענט מיט די אויגן, מיטן נאַנצן נוף, ער 
האָט פאַרגעסן, אַז ער איז אַ ,פּעדלעריי, אַז היינט איז דער לעצ; 
טער טאָג פאַר די מיאַוקנדע קישעלאַך, מאָרגן װעט זיין אין,, מאַר; 
קעטיי אַ נענערל מיט אַ קעפּל פון אַ מאַלפּע, און אױבּ ער פאַר; 
קויפט ניט היינט דאָס קעסטל שפּילצײיג, מענ ער עס מאָרגן אַרױס; 
װאַרפן, 

אַרום טיש איז געווען שטיל, סאָניע האָט דורך די פאַרמאַכטע 
ציין פאַרצױנן עפּעס אַ פאָלקס:לידל, די בּחורים האָבּן געװאָרפן 
קרענקליכע בּליקן אוף איר, אַפּנים זי געהאַלטן פּאַר א שיינע, 
| מקנא געווען יענע אין שכנות, װאָס האָבּן איר בּשעת אין זיננען 
נענלעט די הענט, שושנה האָט פון אומעט פֿאַרבּיסן די אוי 
בּערשטע ליפּ, געװאָלט איבּערנעװאַלד פאַרטרייבּן די מרה::שחורה 
פון אַלעמענס פּנימער און אָנגעהױבּן וואוילעריש: 

--- שירו, שיר, שיר, שיר! 

= ניו, ניל, ניל, יל 

סאָניע האָט זיך אויפנעשטעלט, אַ הױכע, א דאַרע, מיט 
איינגעפאַלענע אוינן, מיט צו לאַננע הענט, האָט זי אָנגענומען מיט 
די שפּיץ:פינגער איר קלייר, געמאַכט מיט די איינגעפאַלענע אַק 
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סלען צום טאַקט, געדרייט מיטן אױסגעדאַרטן האַלז, און סהאָט 
אויסגעזעהן, װי דער טוט װאָלט גנעטאַנצט איבּערן מישל, 

קיינער האָט ניט מיטגעהאָלפן, די בּחורים האָבּן אַפערגע? 
װאָרפן די פים, אינגעגראָבּן די קעפּ אין די אַקסלען, אויסגעמירן 
צו קוקן אויף סאָניען, װעמעס בּאַװענוננען זיינען געװאָרן אַלץ 
פאַרשײטער, װי זי װאָלטן זיך געטראַכט --- נו, אַז מען װעט שוין 
זינגען אַ פרייליכס, װעט לייכטער װערן? 

-- לאָמיר ערגעץ ניין, האָט זיך איינער אָנגערופן, 

-- וואוהין? --- האָט אַ צווייטער געפרענט, 

--- אומעטיג, 

--- מאַקע אומעטיג, 

-- זאָל איך אהיימפאָרן? --- האָט קאַץ א צוג געטאָן מיט 
די אַקסלען, 

-- פּאָר, פאָר! --- האָט גרין אים געטריבּן מיט דער האַנט 
--- דיין װײיבּ װאַרט דאָך מסתּמא אויף דיר! 

-- אַז דאָרט איז נאָך אומעטינער, בּרודער! --- האָט קאַץ אַ 


מאַך געטאָן מיט דער האַנט און טיפער זיך אַריינגעזעצט אין בּענקל, 


נרין האָט ניט געקענט הערן, װי העלד לאַכט, פאַרבּרעננט מיט 
מאַדאַם בּליאַש, ער האָט זיך אויפגעשטעלט, נעװאָלט אַרױסנײן, 
דערזעהן פאַר זי העלרן, האָט ער אָן אַלעם פאַרנעסן און זיך 
אַ װענד געטאָן צו מאַדאַם בּליאַש; 

--איר גייט? 

= כ'ניי! 

עס איז געװאָרן שטיל, דער עולם איז נעבּליבּן ויצן מים 
אַראָפּגעלאָזטע קעפּ, װי יעדער װאָלט זיך אַרינגעקוקט אין זיין 
איינן האַרץ, פון דער קיך האָט זיך געטראָגן דער ריח פון נע! 
פּרענלטע פיש מיט אַ קנאַקעריי, װי מען װאָלט געשאָטן אין 
פייער אַרײן זאַלץ, 
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פּרײיטאָג, ווען פרידקין איז אַהיים געקומען עסן אָװנטבּרױט, 
איז אים די בּעל:הבּיתטע אַנטקענן געקומען; 

-- אַ מיידל האָט דאָ נעפרענט אויף אייך, מיסטער פרידקין, 
אַ חידוש איר האָט זי נישט בּאַנעגנט? זי איז נאָר װאָס אַרױם 
פון שטוֹבּ, 

--- איר האָט דאָך איר געקאָנט הייסן װאַרטן! -- האָט פריד; 
קין אָנגעבּלאָון אַ געמבּע, 

--- אוודאי האָבּ איך איר געהייסן --- האָט זיך די בּעל 
הבּיתטע פאַרענטפערט --- כ'האָבּ איר געזאָגט, אַז איר דאַרפט 
יעדע מינוט אָנקומען, איז זי געבּליבּן זיצן אַ ויילע, דערנאָך האָט 
זי מיר איבּערגעלאָזט פאַר אייך אַ בּריוו, געזאָגט, אַז זי װעט דאָ 
זיין אין אָונט, | 

פרידקין האָט נעעפנט דעם בּריוו, דערקאָנט אַז עס איז פון 
שושנהן, און זיין אָנגעבּלאָזענע געמבּע האָט אָנגעהױבּן שמייכלען, 
ער האָט בּאַטראַכט דעם בּריוו, אַ שמעק געטאָן צו אים און גע; 
נומען לייענען מיט די אױגן; 

{ ,,, קײנמאָל טרעפט מען אייך ניט! און צו װאָס האָט איר 
זיך פאַרקליבּן אַזױ הויך? און איער בּעל:הבּיתטע געפעלט מיר 
אויך ניט! װאָס האָט זי אַזױ געקוקט אויף מיר, װי איך װאָלט 
געקומען עמיצן בּיי איר צונעמען, װאַרט אויף מיר, כ'וועל זיין 
פּונקט ניין אין אָונט, קומט אַנטקעגן, כ'וויל קיינעם ניט בּאַנעגענען, 

אייער. שושנה", 
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פרידקין איז געווען גליקליך, א מיידל האָט נאָך קיינמאָל צו 
אים אַזױ ניט געשריבּן, ‏ ער האָט עטליכע מאָל איבּערגעלייענט 
דאָס בּריווֹל, חשק געהאַט עס צו וייזן דער בּעל:הבּיתטע, ‏ זיך 
געקווענקלט, געקוקט אויפן בּריװל, אויף איר, מיטאַמאָל זיך פ? 
נאַנדערנעלאַכט און אַרײן צו זיך אין צימער, אַ בּאַליידינטע האָט 
אים װיערע אָנגעקוקט, אינסטינקטיוו דערפילט, אַז אין בּריוו איז 
עפּעס געווען װענן איר, ניט וילנדיג א קוק געטאָן אין שפּיגל, 
װאָס איז געהאַנגען קעגנאיבּער און זיך געמרייסט, אַז זי איו פיל 
שֶענער פאַרן שװאַרצן מיידל, װאָס איז דאָ געווען, 

פרידקין האָט בּאַטראַכט זיין צימער, אַװעקגערױמט אַלע ניט 
נויטיגע זאַכן, איבּערגעשטעלט דאָס טישל, געקלערט װאָס נאָך 
צו מאָן, אַ קלייניגקייט, ס'ערשטע מאָל װאָס אַ מיידל דאַרף צו 
אים קומען! ער האָט אוימגעזוכט עטליכע שװערע בּיכער, זי 
אָפגעשטױבּט, אַרױמגעלײנט אויפן טיש, אַרױסגענומען פון זיין 
קאָפער אַ פאָטאָגראַפיע פון א שיין מיידל, וועלכע ער האָט אַליין 
ניט געקענט -- זי געהאַט צוגענומען בּיי אַ בּאַקאַנטן פאָטאָגראַ 
פיסט---און אָנגעשטאָכן דאָס בּילד מיט שפּילקעס איבּער זיין בּעט, 
לאָז שושנה ניט מיינען, אַז זי איז אייןאון:איינציג, אַז זי דאַרף 
זיך צומיל איבּערנעמען, נישקשה, ס'זיינען פאַראַן שענערע מייד: 
לאַך פון איר! 

פרידקין איז געבּליבּן שטיין פאַרן שפּינל, ‏ ער האָט לאַנג 
געדרייט דאָס אָפּגעבּליאַקעװעטע פּנים, געמאַכט גרימאַסן, בּאַ: 
טראַכט זיין הויט, די נאָז, די אױגן און געקומען צום בּאַשלוס, אַז 
כאָטש ער איז שוין ניט יונג, איז ער אָבּער ווייט ניט קיין מיאוסער, 
והא ראיה --- שלאָגט זיך אַ מיידל אַליין אָן צו קומען צו אים, 

אַן אויפגערוימטער האָט ער זיך גענומען איבּערטאָן, געזוכט 
אַ ריין העמד, האָט זיך פּונקט געמאַכט, אַז אַלע זיינע העמדער זי 
נען געווען אין דער װעש, ער איו געבּליבּן שטיין אין פאַרלעננ: 
הייט, געשאָלטן די בּעל:הבּיתטע, צו װאָס זי האָט אַװעקגעגעבּן 
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די העמדער, און געטראַכט, אַז איצט אַראָפּצונײן קויפן אַ העמד 
איז ניט פּאַסיג, יירן האָבּן שוין מסתּמא מקבּל;שבּת געוען, 
גייען פון די שולן, און ער, פרידקין, איז נוט בּאַקאַנט אין דער 
געגנט, זעהט מען אים קויפן אום שבּת, זאָגט מען אים גלייך אָפּ 
פון דער שטעל, ער האָט זיך געישובט אַ ויילע, גענומען זיך 
אַליין בּאַרוהיגן, אַז דאָרט וואו ער װעט קויפן איז אַ קריסטליכע 
געגנט, און בּאַשלאָסן, אַז נאָכן עסן װעט ער אַראָפּנײין און זיך 
קויפן אַ ספּאָרטיש העמד, 

אַן אויפגעליינטער האָט ער זיך גענומען ראַזירן, דערנאָך 
האָט ער זיך איינגעװאַשן, אָנגעריבּן די בּאַקן בּיז צום בּלוט, און 
מיטן האַנטוך אַריבּערגעװאָרפן איבּערן אַקסל, איז ער אַרין אין 
קיך און געװאָרן ריידעוודינער, . | 

--- קען איך אפשר היינט פריהער אָפּעסן? 

--- איר דאַרפט אַװעקגײן? --- האָט די בּעל:הבּיתטע פאַרזוכט 
די סופּ און זיך אַ פרעג געמאָן, 

--- היינט אָװנט קומט צו מיר אַ נאַסט -- האָט פרידקין זיך 
איינגעהאלטן, ער זאָל ניט שמייבלען, 

--- דאָס מיידל קומט צו אייך? --- איז די בּעל:הבּיתטע גע; 
װאָרן ניינערינער, 

|-- יעס, זי איז אַ פּאַלעסטינער, רעדט העבּרעאיש, װי מיר 
--- יידיש, מיר קענען זיך שוין יאָרן --- האָט פרידקין אַ מאַך 
געטאָן מיט דער האַנט און געמאַכט בּשעת מעשה אַזאַ מינע, װי 
דאָס מיידל װאָלט געווען זיינס אַן אַלטע געליבּטע, פון וועלכער ער 
װאָלט שוין לאַנג נעװאָלט פּטור װערן, 

--- פֿאַרװאָס איז זי בּיז איצט ניט געקומען צו אייך? --- האָט 
די בּעל:הבּיתטע געפרעגט און איז רוט געװאָרן, 

0 זי איז ניט געווען אין ניײאָרק --- האָט פרידקין אָפּגעהוסט, 

--- צייט, צייט, מיסטער פרידקין --- איז זי נאָך רויטער נע= 

װאָרן --- לאָמיר האָבּן נחת, איר זייט דאָך שוין ניט קיין בּחורל, 
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פרידקין האָט געפילט, אַז ער איז היינט דער העלד, װי די 
! גאַנצע װעלט װאָלט זיך אינטערעסירט מיט אים, און פּונקש װי 
יעדער מאַנסבּיל האָט ליבּ צו ריידן מיט אַ פרוי װעגן זיינס אַ 
בּאַקאַנטע, אַזױ האָט פרידקין גרויס חשק געהאַט צו פרעגן די 
בּעל:הבּיתטע, װי שושנה איז איר געפעלן, 
ער האָט מיט איין האַנט אַרומגענומען די בּעל:הבּיתטע פאַר 
דער טאַליע, זי אַ דריק געטאָן צו זיך, עטװאָס איבּערגעבּוינן און 
געפילט װי די קיך, די פּאָדלאָגע הױיבּן אָן אַגעקצושװימען פון 
אונטער זיינע פים, בּיידע האָבּן זיך איבּערנעקוקט, דערנאָך האָט 
! זיך די בּעל:הבּיתטע אַרױסגעדרײט פון אים, זיך אָפּגעשאָקלט, 
זיך גענומען פּאָרען בּיי די טעפּלאַך און געזאָגט צו פרירקינען: 
-- זעצט אייך אַװעק, גיב איך אייך עסן! 
פרידקין האָט זיך געדרייט, געשמעקט, ניט חשק געהאַט 
אַרױסצוגײן פון קיך און זיך געשראָקן ניט אָפּצוטרעטן דעם קינד, 
װאָס האָט זיך געשלעפּט אויף אַלע פיר, די הענטלאַך, װאו ער 
האָט זיך אַ דריי געטאָן אין אים דאָס קליינע מיידעלע מיט די 
קלונע אױגעלאַך געווען אין װעג, און ער דאָט געהאַט סצעפיל, 
אַז סוועט זיך װאַרפן אויף אים װי אַ הינטל, 
ער האָט גיך גענעסן, כּמעט ניט געקייט און רי געדאַנקען זיינען 
געלאָפּן פון שושנה צו דער בּעל:הבּיתטע, ער האָט אַליין ניט 
געוואוסט, װאָס פאַרע סגעפעלט אים בּעסער, ער האָט נאָך 
איצט געפילט אַן אָנגענעמע װאַרעמקײט פון דער בּעל:הבּיתטעס 
וייכן קערפּער, 
נאָֿן עסן האָט פרירקין אָנגעטאָן דעם ראָק מיטן קאַפּעליוש 
און איז אַרױס פון שטובּ, אויף די טרעפּ איז אים עמיצער אַנט; 
קענן געקומען, זיך ניט איינגעקוקט װער דאָס איז; און אַז ער איז 
שוין געווען אין קאָרידאָר, האָט ער זיך דערמאָנט, אַז סאיז געווען 
זיין בּעלהבּית, סאַשע, אים האָט בּאַנג געטאָן, פאַרװאָס ער האָט 
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אים ניט בּאַנריסט, נעװאָלט היינט מיט אַלעמען זיין נוט, מורא גע - 
האַט, אַז עמיצער זאָל אים ניט בּאַלירינן אין שושנהס געננװאַרט, 

אַרױסקומענדיג אויף דער גאַס האָט ער בּאַלד װענן אַלעם 
פאַרנעסן, ‏ עס איז שוין געװען טונקל, כּמעט אַלע יידישע שפּייז 
געװעלבּן זיינען שוין לאַנג נעוען פאַרמאַכט, ‏ עלמערע יידן זיינען 
גענאַנגען פון שול, פרידקין האָט זיך געהים, נעשפּרײיזט דורך 
הינטערשטע געסלאַך, ניט געװאָלט מען זאָל אים בּאַמערקן, װי 
ער נייט אַרײן אין אַ נאַלאַנטערײגעװעלבּ, ער האָט זיך אַרײננע; 
נגבעט, געבּעטן דעם קרעמער מען זאָל אים ווייזן העמדער,. דער 
קרעמער האָט אָנגעהױבּן אָנצװואַרפן אויף דער צאָלבּאַנק קעסט: 
לאַך, שאַכטלאַך, פרידקין האָט געזוכט, אונטערגעטראָגן יערעס 
העמד צום ליכט, פּרובּירט מיט די פינגער די סחורה, בּאַטראַכט 
דעם קאָליר, 

עטליכע ייננלאַך - האָבּן אים דערזעהן, װי ער שטייט און 
קויפט אום שבֹּת, האָבּן זי גענומען אַרײנשרײען אין געװעלבּ; 

-- האַללאָו, רבּי} האַללאָו, רבּיז 

דער קרעמער האָט זיי גענומען טרייבּן פון. דער טיר, איו 
כּאַלר די קופּקע גרעפער געװאָרן, צװישן די קינדער זיינען געווען 
פיל פון זיינע תּלמידים, די קינדער האָבּן זיך געשושקעט, בּאַלד 
האָבּן זי אויפנעזוכט אַן אַלטע. בּלעך, זיך אויסגעשטעלט אַרום 
געועלבּ, װי אַ קאַפּלליע, און אָנגעהױבּן צו זנגען מיט אַ פקאַר: 
בּאָוון נגון; 

--- טאַ:טאַ, טאַ:טאַ, טראַ:טאַ, טאַ:טאַ! האַללאָו, רבּי! האַללאָו, 
מיסטער פרידקין! 

פרידקין האָט געפילט, וען אַ נרובּ עפנט זיך פאַר אים, װאָלט 
ער אַרײנגעשפּרוֹנגען, ער האָט ניט געוואוסט, װאָס ער זאָל טאָן, 
געפרענט דעם קרעמער, צי ס'איז ניטאָ עפּעס אַ הינטערטיר, סאיז 
ניט געווען, דערווייל זיינען די געשרייען געװאָרן גרעסער, פאַרבּי 
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גייענדיג האָט דער עולם גענומען קוקן אין געװעלבּ אַרײן, נאָר; 
נישט געזעדן און זיך אויך אָפּגעשטעלט, 

דער קרעמער האָט זיך ניט געקענט אָפּיאָגן פון די יינגלאַך, 
געשראָקן זיי זאָלן ניט אױסבּרעכן דאָס פענסטער, ניט פאַר: 
שטאַנען, װאָס דאָ קומט פאָר, געזעהן, אַז דער קונה שטייט אַן 
איינגעקאָרטשעטער מיט אַ פּאָר צעשראָקענע אױגן, איז אים 
איינגעפאַלן, אַז טאָמער איז עס א משגענער,. זייערע בּליקן 
האָבּן זיך בּאַגעגנט, דער קרעמער האָט קיין אוג ניט אַראָפּגע? 
נומען פון פרידקינען, זיך געװאָלט איבּערצײיגן, צי איז עס טאַקע 
אַ משוגענער, און פרידקין האָט פון גרוים שרעק ניט געקאָנט 
איבּערטראָגן דעם קרעמערס בּליק, האָט ער נאָך בּרייטער צעעפנט 
די אױגן, ניט קיין ריר געטאָן מיט זיי און געקוקט אין דערועל: 
בּינער ריכטונג, ‏ דער קרעמער האָט ניט אױסגעהאַלטן, אַראָפּ 
געלאָזט די אױגן, אַ צעשראָקענער זיך אַהינטערגעשאַרט הינטער 
דער צאָלבּאַנק, פון זיכערקייט ועגן געכאַפּט די אייזערנע מאָס אין 
דער האַנט און זיך געבּעטן בּיי פרידקינען; 

-- אוב איר װעט ניט אַרױסגײן, װעלן די בּאָמסײ די 
,װינדע" =) מיר אױסהאַקן! 

פרידקין האָט אַראָפּגערוקט דעם שטייפן קאַפּעליוש איבּער 
די אויגן, אויפגעשטעלט דעם קאָלנער פון רעקל, פעסט געהאַלמן 
דאָס העמד אונטערן אָרעם און איז אַרױס פון קראָם, ‏ די קינדער 
האָבּן זיך צעשאָטן, געזעהן אַז ער ציהט אָפּ, האָבּן זי צוריק זיך 
אַ לאָז געטאָן נאָך אים מיט אַ הוראַ, און װאָס איינער האָט נאָר 
געכאַפּט אין דער האַנט אַרין, האָט ער אים נאָכגעװאָרפן, זי 
האָבּן אים אַרומגערינגלט, פאַרלאָפן אין פּנים אַרײן, און אַ. קאַצן; 
מוזיק האָט אים בּאַגלײט; 

--- האַללאָו, מיסטער פרידקין! אַי, ואֵי! 


*) ווינדע - פענסטער, 
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-- האַללאָו, רבּי! 

--- רבּי, רבּי, רבּי! אַי, װאַי, ואַי! 

--- שבּת;וין 

--- שבּת:גוי! 

-- אַ בּראָך צו דיין קאָפּ, מיסטער! 

--- אִי, װאַי, װאי, געפילטע פיש! 

פרידקין איז געלאָפֿן, ער האָט זיך עטליכע מאָל אַ שטעפ 
אָפּ געטאָן, געפילט, אַז אױבּ ער װעט כאַפּן אַ יינגל, רייסט ער 
אים אויס אַ האַנט, װעט אים אָנכאַפּן פאַר א אױיערן, דרייען 
אַזױ לאַנג, בּיז ער װעט אים ס'קעפּל אַראָפּדרײען, װעט אים אַ 
שטיק בּאַק אויסרייסן,. װעט אים צעפּאַסעװען, צעשניידן אויף 
שטיקער, יעדעס מאָל װען ער האָט זיך אָפּגעשטעלט, האָבּן די 
חברה זיך צעשאָטן, און װי ער האָט זיך נאָר אויסגעדרייט זיינען 
זי שוין װידער געווען אַרום אים, אין מיטן לויפן איז אים איינ: 
נעפאַלן, אַז מענשן מיינען, אַז אַ משוגענער טראָגט זיך איבּער די 
גאַסן, און אַ בּאַנדע יינגלאַך לויפן אים נאָך, ער האָט געועהן, 
װי מענשן שטעלן זיך אָפּ קוקן, מורא געהאַט, אַז אַ בּאַקאַנטער 
פון , היבּרו:סקולי זאָל אים ניט אַנטקעגן קומען, איז ער אַריין אין 
ערשטן פּילגאָרנדיגן הויז, װאָס ער איז פאַרבּיינעלאָפן, ער אין 
אַרױף אויפן הענסטן שטאָק, געשטאַנען דאָרט ניט טויט, ניט לע: 
שעדיג, וי אַראָפּצונײן אויף דער נאַס װאָלט געהייסן געהרגעט צו 
ווערן, ער האָט געהעשעט, װי אַן אויסגעמאַטערטער הונט, נע: 
פילט אַ װײטאָג אין דער זייט פון צופיל לויפן, און מיטאַמאָל אין 
אים איינגעפאַלן, אַז דאָ צו שטיין איז ניט קיין פּלאַן --- ס'קאָן 
נאָך אַרױסקומען אַ פרוי און אים אָננעמען פאַר אַ גנב, בּיים 
קלענסטן שאָרך האָט זיך אים אױסגעדאַכט, אַז מען עפנט די טיר, 
מען בּאַפּאַלט אים, און סערשטע מאָל אין לעבּן האָטֿ ער דער: 
פילט, אַז מלמדות איז אַ מיאוסע פּרנסה, ערגער װי צו זיין אַ 
שינדער, אים האָבּן זיך געפּלאָנטערט אין קאָפּ עטליכע יינגלאַך, 
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און ער האָט געשװאָרן, אַז זונטאָג װעט ער זיך מיט זי אָפּרעכע: 
נען, פּאַמעלאַך גענומען גיין אַראָפּ פון איין שטאָק אויפן צווייטן, 
געציילט די טרעפּ און זיך געשראָקן, די קינדער זאָלן אים װידער 
ניט אָפּהאַלטן, 

דעם קאָרידאָר איז ער דורכגענאַנגען אויף די נעגל, קוים נע: 
עפּנט די טיר און אַרױסגעקוקט, די קינדער זיינען זיך שוין געהאַט 
צענאַנגען, + ער האָט זיך ניך אַרױסגעכאַפּט און גענומען שפּרײזן 
אַהיים, איצט ערשט האָט ער זיך דערפילט מיד, אַז ער איו 
אַהים געקומען, האָט ער מיט קיינעם קיין װאָרט ניט אויסגערערט, 
זיך פאַרמאַכט בּיי זיך אין צימער און געבּליבּן זיצן אין דער 
פּינסטער אָהן כּחוֹת, ס'לעבּן איז אים ניט געװען ניחא, ער 
האָט געטראַכט, אַז גוט װאָס ער איז גענאַנגען אַלײן, װאָס װאָלט 
ער אָבּער געטאָן, װען ער גייט מיט שושנהן, צי מיט אַן אַנדער 
מיידל? ‏ פינסטערע מחשבות האָבּן זיך געליינט איבּער פריד; 
קינען, געטענהט צו אים, אַז אובּ ער בּלייבּט אַ מלמר, בּלייבּט 
ער אַן אײיבּינער בּחור, -נו, טאַקע, װי װעט ער זיך ווייזן מיט דעם 
וייבּ אויף דער גאַס? ער דאַרף זעהן װאָס גיכער פּטור צו װערן 
פוֹן דער פּרנסה, זיך איין מאָל פאַר אַלע מאָל צושלאָגן צו עפעס, 
דורך פּראָטעקציע קען מען אַליץ דערנרייכן! ער האָט זיך דער; 
מאָנט אָן סעקרעטאַר, אָן זיין מיידל, ניט געועהן קיין בּייז, װאָס 
זי איז אַ נאַליציאַנער, און געטראַכט, אַז ווען ער װאָלט גענומען 
דעם שידוך ערנסט, װאָלט ער אפשר שוין היינט געהאַט אַ , קאָנ 
גרעגיישאָןיי, פון דעם װאָס ער פאַרדרייט זיך אַ קאָפּ מיט שושנהן 
װעט קיין פּרנסה ניט זיין! 

אַ מידער און אױסגעמאַטערטער האָט פרידקין זעהר געװאָלט 
שושנה זאָל היינט ניט קומען, איר געוואונשן, זי זאָל בּרעכן 
הענט און פיס, ואו זי איז, דען וען ניט זי, װאָלטן די אַלע צרות 
ניט געווען, 
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ער האָט אַ ציטער געטאָן --- מען האָט אָנגעקלונגען, דאָס 
האַרץ האָט אים געזאָגט, אַז שושנה קומט, ער האָט ניט גע: 
וואוסט, װאָס צו מאָן מיטן העמד, פאַר כּעם, װאָס ער קען עס ניט 
אָנטאָן, האָט ער עס צעקנייטשט, אַרײנגעװאָרפן אין דער מלבּושׂים 
שאַנק און זי פאַרהאַקט, ער האָט אינסטינקטיוו זיך פאַרקעמט 
מיט די פינף פינגער די האָר, זיך אָפּגעפּוצט מיט די הענט דאָס 
רעקל און איר אַנטקעגן גענאַנגען, ער האָט בּאַמערקט, װי סאַשע 
זיצט אין עסצימער אַן אָנגעבּלאָוענער, זיך דערמאָנט, אַז אויף די 
שטיגן האָט ער אים ניט בּאַגריסט, האָט ער איצט אַ שאָקל גע; 
טאָן צו אים מיטן קאָפּ, סאַשע האָט עס ניט בּאַמערקט, נע: 
האַלטן די פיט אויף א שטול, און אַז פרידקין איז דורך, האָט ער 
זיך אויפגעשטעלט, אים נאָכגעקרימט װי ער גייט, געשטעלט די 
פִיס װי אַ צעעפנטע שער און גערעדט צו זיך; 

-- אַ נו יעװאָ קיטשאָרטו! : 

פרידקין איז געשטאַנען אין דער צעעפנטער פיר, נעװאַרט 
מען זאָל אַרױפקומען, סאַשע איז אויך צוגעקומען, גערעכנט, 
אפשר קומט מען צו אים, עטליכע מאָל אַראָפּגעשריען, װער עס 
גייט, און אַז פרידקין האָט אים פאַרזיכערט, אַז דאָס גייט מען 
צו אים, איז סאַשע נאָך אַליץ געבּליבּן שטיין, 

שושנה האָט זיך מיט פרידקינען בּאַגריסט און אָפּגעעטעמט; 

--- איר וואוינט אַזױ הויך! 

פרידקין האָט געשמיכלט און געװיזן אויף דער אָפּענער טיר: 

--- קומט אַרײן! 

סאַשע איז זיי נאָכגעגאַנגען, די הענט אין די הויזן:קעשע: 
געם, געפילט װי די נכפּה עסט אים, און זיך געטראַכט, סזאָל אים 
גיין אין לעבּן, װעט ער זי אָפּשפּילן אַ חתונה, ‏ ער האָט גע: 
שליידערט מיט די פים, װאָס סאיז אים געשמאַנען אין װעג, אַרין 
אין קיך, ואו ס'וייבּ איז געזעסן איבּער אַ בּוך, און אױסגעשאָסן ; 
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9 : אט 
א אי אט ז"י יע 


רטע ר טא יי יש א יי 
אט אט ריע 


כבמאך דעם (אינטעלינענט פאָך. הינם. צן 
מופן"!*), 

-- װאָס שוין ווידער? 

-- כוויל ניט אין שטוב בּיי מיר קיין מוידן! --- האָט סאַשע 
אַרױסגעכאַפּט די הענט און זיך געהיצט --- פאַר זעקס נישטיגע 
דאָלער אַ חודש זאָל יעדער מענן קומען צו פּיר אין הויז אַריין?! 
וי כ'בּין אַ ייד, װיערע, אַז פּונקט צעהן אַ זיינער פאַרשליס איך 
דעם געז:מיטער ==) און כ'מאַך נאַכט! און אױבּ דעם אינט {; 
ליג ע נט געפעלט ניט, קען ער פאָרגן , מופן"! 

-- סאַשע --- האָט ס'וייבּ אים געװאָלט בּאַרוהיגן --- גי 
שלאָפן און מאַך ניט קיין לייטישע געלעכטער! 

-- איך גי ניט שלאָפן בּיז די מויד װעט ניט אַרױס פון מיין 
שמובּ! איך דערלייג נאָך צו אים! מיך קאָסט אַליין דער צימער 
זעקס דאָלער, און איצט וואו איז וועש און װער איז דאָס מהויב 
אים צו בּאַרינען, װעט ער מיר נאָך בּרענען געז אויך? אַ װײטאָנ 
אים אין די זייטן! 

-- סאַשע, אױבּ דו גייסט ניט שלאָפן, גיי איך אַרױס פון 
שטובּ! -- האָט וויערע צוגעמאַכט דאָס בּוך און אַרין אין צווייטן 
צימער זיך בּעטן דאָס בּעט, 

פרידקין האָט לייכט געעפנט די טיר, דערועהן די בֹּעל 
הבּיתטע און זי געפרעגט; 

--- האָט איר אפשר אַ נלאָז טיי? 

-- אפּילו צעהן -- האָט די בּעל:הבּיתטע אַ שמייכל נעטאָן, 
אויפגעהערט בּעטן און אַרײין מיט אים אין קיך, 

סאַשע האָט זיך פאַרשעמט פאַר פרידקינען און זיך גענומען 
פּאָרען בּיי דער , סינק", אים האָט געקרענקט. פאַרװאָס פריך?. 


*) ,מופן" -- אַרױסציהען זיך פון דירה, 
**) ,געז-מיטער" -- אַפּאַראַט, װאָס בּאַװײוט, ויפיל מען פאַר: 
בּרויכט נאַז, 
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קין בּאַמערקט אים ניט, געווען בּייז אויפן װייבּ, פֿאַרװאָס זי 
שמייכלט, זעהר געװאָלט וייזן פרידקינען, אַו ער, סאַשע, איז 
דאָ דער בּעל:הבּית, און ווען װיערע האָט געהאַלטן אין אָנגיפן. 
דעם טיי, האָט ער זי מיטאַמאָל אַ פרעג געטאָן; 

--- וואו האַלסטו די , ריסיטסיי +) פון דער מאַשין? 

-- נייסט דאָך שלאָפן, װאָס דאַרפסטו די , ריסיטסיי? 

ער האָט ניט געענטפערט, אַן עפן געטאָן דעם בּופעט און 
גענומען װאַרפן אויף דער פּאָדלאָגע, װאָס ס'איז אים געקומען 
אין דער האַנט אַרײן, ער האָט די קװיטאַנציעס ניט געפונען, האָט 
ער זיך אַ דריי אויס געטאָן צום װייבּ מיט פאַרקװעטשטע פױסטן; 

-- איך רייד און אַ הונט בּילט אִיז בּיי די אַלץ איינם! װי 
כ'בּין אַ ייד, כ'ניי היינט אַװעק פון שטובּ! װאָס מיינסטו, כ'װעל 
אַרבּעטן פאַרן טייוול, און דו װועסט לייענען בּיכער ? איצט, אַז 
דו האָסט ניט די ,ריסיטם", ניי און בּאַצאָל זינגערן נאָך אַ מאָל 
פאַר דער מאַשין! אַז נאָך פאַר דער חתונה האָבּ איך געוואוסט, 
אַז ס'איז ניט קיין שידוך. פאַר מיר! 

--- משוגענער, --- האָט ס'וייבּ כּלומרשָט געלאַכט, זיך גע? 
שעמט פאַר פרידקינען און געװאָלט פאַרגלעטן, סזאָל אױסקן? 
מען װי אַ שפּאַס, --- װאָס װאַרפסטו אַלץ אַרױס? ס'לינט ניט 
דאָרט! 

--- ואו דען ליגן זיי? -- האָט ער אַ געשריי געטאָן, אַז ס'װוייב ‏ 
האָט זיך אַזש אָפּנערוקט, 

--- בּיזט טאַקע דער בעל:הבית --- האָט זי מער זיך ניט נע: 
קענט אינהאַלטן, --- נאָר ווייז ניט דיינע הינטישע שטיק! מען 
ווייס אַזױ אויך װוער דו בּיזט! 

--- כ'געפעל דיר ניט, מיין געלערנטע דאַמע? האָסט א בּרירה! 
אַפילו יעצט! --- איז סאַשע אונטערגענאַנגען נעהענטער צום וייבּ, 


+) ,רימיט" -- קבלה, חשבון, 
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פרידקין האָט זיך דערשראָקן, מורא געהאַט סאַשע זאָל אים 
אַמאָל ניט אָפּשפּילן אַ חתונה, האָט ער געכאַפּט די צוויי גלעזער 
טיי און מיט אַ נעבּעך פּנים אַריין צו זיך אין צימער, 

שושנה איז געשטאַנען בּיים שפּינל, זיך איבּערגעקעמט די האָר, 
זיי אַריבּערגעװאָרפן אין צוויי פּאַסמעס איבּער די אַקסלען, גע: 
קוקט פּונם שפּיגל אויף פרירקינען, געזעהן, אַז ער איו נלייב? 
גילטיג, האָט זי פאַרדרײט די פּאסמעם אין אַ קנופּ, אים פאַר: 
שטאָכן מיט האָרנאָדלען, זיך אַװעקגעזעצט אויפן בּעמל און אַ 
הױבּ געטאָן מיט די אַקסלען; 

==יט טיי, 

זי האָט עטליכע זופּ געטאָן, איבּערגעװאָרפן אַלע בּיכער, װאָס 
זיינען געלעגן אויפן טיש, בּאַקוקט די רעפּראָרוקציעם, װאָס זיינען 
געהאַנגען אויף דער װאַנט, אַרינגעקוקט אין דעם קלײרערשראַנק, 
איז פרידקינען איינגעפאַלן, אַז זי קאָן נאָך אויפרוקן דעם שום: 
לאָד מיט די בּרורינע װעש, ער האָט זיך אַזױ אַװעקגעשטעלט, ער 
זאָל פאַרשטעלן דעם שופּלאָד, געװאָלט פאַרפירן אַ שמועס, ניט 
געוואוסט װי, און סתם אַ זאָג געמאָן : 

--- פּאַרװאָס טרינקט איר ניט, דער שי װערט דאָך קאַלט? 

-- איר װייסט, מיסטער פרידקין --- האָט שושנה זיך צוריק 
אַװעקנעזעצט אויפן בּעטל -- כ'דאַרף זיך לערנען ענגליש! 

-- איר קענט דען ניט? 

זי האָט א שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אויף ניין און זיך אָנגערופן 
מיט אַ שולדינע מינע : 

--- קרינט מיר עפּעס אַ לערער ? 

--- פאַר פערציג סענט א לעסאָן קענט איר קרינן אַ גומן לערער! 

--- כ'האָבּ קיין געלט ניט --- האָט שושנה אַ הױבּ געטאָן מיט 
די אַקסלען, 

--- רווייסט, וען ס'מאַכט זיך מיר, כזאָל איינעם לערנען הע: 
בּרעאיש און דערפאַר זאָל מען מיך לערנען ענגליש.., 
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6 טסיא 2 
: 0 


--- אַז איר װילט, װעל איך אייך לערנען -- האָט פריד: 
קין איר פּאָרגעשלאָגן, און נעטראַכט, ז אַזױ רנאָך הױיבּן זיך אָן 
אַלע ליבּעס, 

-- איר קענט דאָך בּעסער העבּרעאיש פון מיר ! --- האָט 
שושנה ניט וילנדיג אָנגערירט מיט די שפּיץ פינגער זיין האַנט, 

--- ריידן קען איך ניט ! 

-- גוט, נו --- האָט שושנה אַ פּאַטש געטאָן איין האַנט אָן 
דער צווייטער און איז אויפגעשפּרונג 5 --- וו ר פּאַנגען מיר אָן? 

--- אַפילו איצט ! 

זי האָט געטאָן עטליכע זופּ, אַװעקנערוקט דאָס גלאָז טיי, גע: 
נומען פון טיש אַ ליידיג זייטל פּאַפּיר און עס גענומען רייסן אין 
שטיקלאַך, די שטיקלאַך אין נאָך קלענערע און בּאַשאָטן מיט זי 
דעם טיש, 

פרידקין האָט דערװוייל גענומען זוכן צװוישן זיינע בּיכער און 
זי אַ פרעג געמאָן ; 

--- אֹיר. קענט גאָר קיין ענגליש ניט ? 

--- אַבּיסל פאַרשטײ איך! 

אין אַ וויילע אַרום זיינען זי בּיידע געועסן בּיי אַ קיילעכדינן 
טישל, אין װאו זי האָבּן זיך ניט געזעצט, נעװאָלט סזאָל אויסקן? 
מען בּאַקװעמער, האָבּן זייערע פים זיך אַלץ צואַמענגעטראָפֿן, 
שושנה האָט געלייענט אַ מעשה וענן אַ שלאָפעדיגער פּרינצעסן, 
הנאה נגעהאַט פון אַרױפרײדן די װערטער, און ס'האָט אויסנעועהן, 
אַז דער בּלויזער פּראָצעס פון לייענען בּאַפרידיגט זי, פרידקין איו 
געזעסן װי אין פיבּער, געפילט װי זיינע פיס ציטערן און עס װוערט 
אים אַליץ װאַרעמער, ער האָט געקוקט פון דער זייט, בּאַטראַכט 
איר בּרױינעם האַלז, דעם קאָפּ האָר, געזעהן װי פון דער אָפּשטײען: 
|דינער בּלווע קוקט אַרױס אַ בּלויע שלייפל, אין די בּרוסטן, צווײי 
קליינע, שטייפע עפּעלאַך, זעהען זיך אַרױס בּיז אין דער העלפט, 
ער האָט נאָך אַזעלכע קליינע בּרוסטן קיינמאָל ניט געהאַט נע: 
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זעהן.. ער האָט געלייענט, געהערט פון חברים, אַז מיינסטן ראָמאַ: 
נען הױיבּן זיך אָן פון אַ לעסאָן, עפּעם ניט גענלױבּט און אין דער 
זעלבּיגער צייט האָט אים דער בּלויזער געדאַנק, אַז ס'קען עפּעס 
ווערן, געלאַשטשעט און גערענט, ער האָט געפילט, װי זיינע פים 
וויגן זיך אין אַן אָנגענומענע װאַרעמקײט, עפּעס פּלאָנטערט זיך אַרום 
אים, געווען אין אַ פאַרלעננהייט, װי ר'נאָך מען קריכט אַרױם פון 
דעם פּלאָנטער, און פיל מאָל ניט געכאַפּט, װאָס שושנה רעדט צו 
אים, מיטן שכל האָט ער פאַרשטאַנען, אַז אַ צווייטער אויף זיין 
פּלאַיץ װאָלט אין מיטן לייענען זי אַרומגענומען אַרום דער טאַליע, 
נאָרניט מאַכנדיג זיך דערפון, װאָלט זיך נעהענטער צוגערוקט, און 
דער געדאַנק האָט זיך בּיי אים אַזױ אױסגעשפּיצט, אַז פון בּלויזן 
רוקן זיך נעהענטער װאָלט איינער אַריין אינם צװוייטן, זי װאָלט 
אַלץ געהאַלטן אין איין לייענען, װאָלט געווען אַזױ פאַרטאָן אין 
דער שלאָפנדיגער פּרינצעסן, אז זי װאָלט קיין זאַך ניט בּאַמערקט, 
דערנאָך, אַז מען האַלט זי שוין פעסט, פאַרוװאַרפט מען איר קאָפּ צו 
זיך אויף דער בּרוסט, דאָס בּיכל פאַרמאַכט מען, צי מען װאַרפט 
עס אַרונטער אויף דער פּאָדלאָגע און....,, דאָס אַליץ האָט 
פרידקין : פאַרשטאַנען מיטן שכל, געפילט װי די הענט רירן זיך 
ניט פון אָרט, װי זיי װאָלטן געווען געליימט, אים איז מיטאַמאָל 
אויפן זינען געקומען, װי די קינדער האָבּן אים געיאָגט, װי ער איז 
עלאָפּן װי אַ משונענער איבּערן גאַס, מענשן האָבּן נאָכגעקוקט, 
און איצט זיצט ער מיט אַ מיידל, איז אים אַליץ אױסגעקומען אַזױ 
װאָכענדיג, און ער איז נאָך מער בּיי זיך געפאַלן, 

-- איר שלאָפט ? --- האָט זי אים אָנגענומען פאַר אַ האַנט, 
-- וי לייענט מען דאָס װאָרט ל 

פרידקין האָט זיך פאַרלאָרן, ניט געקאָנט איר קוקן אין פּנים 
אַרײין, װי זי װאָלט געוואוסט זיינע רעיונות, איבּערגעלייענט דאָס 
װאָרט און אין נעדאַנק זיך גענומען זידלען, ער האָט בּאַמערקט. 
װי שושנה לייענט אַליץ פּאַמעליכער, װי זי װאָלט זיך געקליבּן 
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איינשלאָפן, אירע מים לינן כּמעט אויף זיינע, אירע שפּיץ פיננער 
בּריהען אים און אין צימער איז מיטאַמאָל נעװאָרן אַזױ הייס, 
דאָס טישל האָט זיך געליינט אויף אים, װי אַ שווערע משא, האָט 
פרידקין אַליין ניט װיסנדיג װי רנאָך, דערפילט שושנהם קאָפּ 
אויף זיך, דאָס בּיכל איז טאַקע אַראָפּגעפאַלן, געלעגן אונטער 
זייערע פיס, די שווערע, פליישינע שושנה איז געזעסן אויף זיינע 
קניה, און האָט זיך נעחדושט, װי לייכט זי איי. 

שושנה האָט זיך מיטאַמאָל ארויסגעריסן פון זיינע הענט ; 

-- מען ניט?! 

פרידקין האָט זיך איינגעהערט און זי גענומען בּאַרוהינן; 

--- װאָס פאַלש אייך איין, ס'גייט קיינער ניט ! 

זי איז געבּליבּן זיצן אויף אַ װינקל פון בּעט, די האָר צעשאָ: 
מן, געקוקט אַזױ ווילד און אומבּאַהאָלפן. אויף פרידקינען, װי ער 
װאָלט זי אומנליקליך געמאַכט, 

פרידקין האָט ניט געקאָנט אױסהאַלטן איר קוק, פון זיכער? 
קייט װעגן גענומען פאַרשליסן די טיר, 

שושנה האָט זיך אַ װאָרף געטאָן צו אים ; 

--- כ'בּעט אייך, דאָס טוט ניט, פאַרשליסט נים ... 

ער האָט זי אַרומגענומען, אָנגעהױיבּן בּאַרוהיגן, געפילט אויף 
זיינע הענט אירע טרערן, געװאָלט זי צוריק אַװעקזעצן, האָט זיך 
שושנה צעהעשעט, 

פרידקין האָט ניט געוואוסט װאָס צו טאָן, מורא געהאַט מען 
זאָל ניט דערהערן אין צווייטן צימער, װי זי װיינט, און געשטאַמלט; 

-- װאָס איז, שושנה, ס'איז אייך ניט גוס  ?‏ איר ווילט אפשר 
אבּיסל װאַסער ? 

זי האָט ניט געענטפערט, געבּליבּן מיטן פּנים אויף זיינע הענט, 
געוויינט און געציטערט װי אַ פיש, פרידקין האָט ניט פאַרשטאַ: 
נען, פאַרװאָס זי וויינט, ע ר האָט דאָך איר נאָר ניט געטאָן? נו, 
אַז מען טוט אַ מיידל אַ קוש, דאַרף מען מאַכן אַזאַ חתונה ? און 
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ווען ניט זי, װאָלט ער איר אפשר קיינמאָל קיין קוש געטאָן != פון 
פאַרדרוס האָט ער איר גענלעט דעם קאָפּ און זיך געבּעטן ; 

--- שושנה, נו בּאַרוהינט אייך, שושנה, , , מען קען נאָך אַרינ; 
קומען .., 

זי האָט זיך געוישט מיט אַ טיכל די אויגן, דערנאָך גענומען זיין 
האַנט אין אירע און אים נגעפרענט ; 

-- האָסט מיך ליב ? 

פרידקין האָט זיך צעפּינטלט, ניט געוואוסט װאָס צו ענטפערן, 
און געשטאַמלט ; : 

--- כ'מיין , ,  ,‏ כ'ווייס,., װי דען .., 

-- איר דאַרפט װיסן --- איז שושנה געװאָרן דרייסטער און 
- זיך גענומען שפּילן מיט זיינע פינגער --- אַז מיך האָט נאָך קי? 
נער ניט געקושט, אַז איר װילט ניט, גלױיבּט ניט, נאָר כ'פאַרזיכער 
אייך, אַז איר זייט דער ערשטער ! 

פון צװוייטן צימער האָבּן זיך געהערט גװאַלדן, װי מענשן 
װאָלשן זיך געאַמפּערט, ‏ פרידקין מיט שושנהן האָבּן זיך אַ וילע 
איינגעהערט און געבּליבּן זיצן אַרומגענומענע אופן בּעטל, זי 
האָט אים געגלעט דאָס פּנים ; 

כ'וועל אייך זאָגן דעם אמת, פון ערשטן מאָל, ווען כ'האָבּ מיט 
אייך גערערט, זייט איר מיר געפעלן געװאָרן ,,  ,‏ אַן איינזאַמער, 
עלנטער בֹּחוֹר און אַז מען איז ניט שיין, טאָ װאָס ? דאָס איז 
ניט אַלץ ! = איך בּין אויך עלנט, האָבּ איך געטראַכט, אַז מיר 
װאָלטן געווען אַ גוט פּאָרל ! = נו טאַקע, איר װאָלט ניט געדאַרפט 
נעמען אויף זיך אַן איבּעריגן עוֹל ! = מיר װאָלטן געלעבּט װי איצט, 
איך פאַרדין פאַר מיר ! = איבּריגנם, אַז כװועל זיך אַבּיסל , אױס. 
גרינען", רעכן איך אַלײן צו עפענען אַ פּלאַץ. 

-- װאָס, איר זייט אַ נוטע שניירערן? 
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--- כ'מאַך אַליין אַ גוט שטיקל אַרבּעט ! װען כװאָלט ניט 
נעקענט, װאָלט איך ניט געאַרבּעט אין אַזאַ רייכן פּלאַץ ! 

די קולות אין צווייטן צימער זיינען געװאָרן העכער, זיי האָבּן 
זיך איבּערגעקוקט, געהױבּן מיט די אַקסלען, 
-- מען קרינט זיך ? --- האָט שושנה געפרעגט, 

--- מײַן בעל:הבית איז אַ משוגענער ! 

דער נאַז:פֿלאַס האָט זיך אָנגעהױבּן צו זעצן, און אין צימער איז 
געװאָרן טונקל, 

די געו גייט אויס --- האָט שושנה זיך אויפנעשטעלט, 

פרירקין האָט גאָרניט געענטפערט, אַ צעטראָגענער נעקוקם, װי 
דאָס פלעמל וערט אַליץ קלענער, געוואוסט, אַז די געו קען ניט 
אויסגײין, ס'איז ניט קיין , קװאָדער:מיטער", און זיך געישובט, צי . 
ער זאָל אַריין צו סאַשען, צי ניט, ‏ מיטאַמאָל איז געװאָרן שטאָק; 
פינסטער, פרידקין האָט אַן עפן געטאָן די טיר, ניט געוואוסט, 
װאָס ס'איז מיטאַמאָל געװאָרן, געבּליבּן שטיין אין דער טיר און זיך 
איינגעהערט, 

| -- איך דאַרף ניט מען זאָל בּרענען מיין געו ! --- האָט זיך 

נעהערט סאַשעס קוֹל --- איך דערלייג צום באָרדער! מיך קאָסט 
מער װי זעקס דאָלאַר דאָס צימער! לאָז ער , אַרױסמופן"! איך 
װעל יעדן אָװונט אָפּשליסן די געו ! 

-- בּיזט אַ גראָבּער יונג --- האָט װיערע וויינענדיג געענט: 
פערט --- װי בּאַלידינט מען אַזױ מענשן ? מען לאָזט זיי זיצן 
אין דער פינסטער ? װילסט טייערער פאַרן צימער, זאָג, ניט פּאַר: 
דרייען די געז, װען אַ פרעמדער מענש איז אין הויז ! 

פרידקין האָט זיך געכאַפּט, אַן סאַשע האָט אָפּנעשלאָסן די נעז,. 
און אַ בּאַליידינשער צוריק אַרײן צו זיך, ער האָט ניט געוואוסט, 
װאָס צו טאָן פון פאַרררום, אַ. לענגערע צייט געשטאַנען מיט 
שושנהן בּיי דער טיר, געװאַרט און זיך איינגעהערט, װי זי װאָלטן 
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אַט, מען זאָל זיך ניט װאַרפן אויף זיי, פּאַמעלאַך האָט ער 
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רא גע 


| = געעפנט די טיר, געשטאַנען אַ וויילע מיט אַן אָנגעשפּיצט אױיער, 

- און אַז ער האָט גאָרניט מער געהערט, האָט ער מיט שושנהן זיך - 
גענומען גנבענען אויף די שפּיץ נענל, געטאַפּט אין דער פינסטער, 
און בּיז ער האָט געעפנט די טיר און אַרױס אין קאָרידאָר אַריין, 
איז אים עטליכע מאָל הױל געװאָרן בּיים האַרצן, יערעס מאָל גע: 
מיינט, אַז סאַשע בּאַפּאַלט אים, 


41 


צומאָרגנס איז פרידקין געלענן בּיו אַ שטיק אויפן טאָג אין 
בּעטל און אַלץ געטראַכט, אַז ער װעט מוזן זיך גיין זוכן אַן אַנדער 
צימער, ‏ ער װעט זיך ניט לאָזן בּאַליידיגן פון אַזאַ גראָבּן יונג, װי 
סאַשע ! דערצו האָט ער צוגעזאָגט שושנהן, אַז נאָך היינט נייט 
ער זוכן אַ דירה, נו טאַקע, סקומט צו אים אַ מיידל צו גאַסט, 
שליסט מען אָפּ די געז און מען לאָזט אים זיצן אין דער פינסטער ! 
װאָס, ער צאָלט ניט  ?‏ אַ שוויינעריי ! = װאָלט לאַנג זיך שוין אוים: 
געהױיבּן, האָט ער אָבּער אָפּגעמאַכט מער ניט אַרינצונײן צו די 
בּעליבּתּים, געלעגן אַבּיסל לענגער, ער זאָל זיך אײינשפּאָרן דעם 
אָנבּייסן און קענען גלייך גיין עסן מיטאָג, נאָך היינט לאָזט ער 
זיי װיסן, אַז ער ציהט זיך אַרױס, טיף אין האַרצן האָט אים 
בּאַנג געטאָן, נאָך װאָס ער האָט פאַרפירט אַן עסק מיט שושנהן, און 
צומיינסטן האָט ער זיך געערגערט, צו װאָס ער האָט זיך געאיילט 
איר געבּן א װאָרט, 

איז עס טאַקע אמת, אַז אַ בּחור זאָל זי קיינמאָל ניט האָבּן נע: 
קושט ? אַ מיידל װאָס דרייט זיך תמיד צװישן בּחורים אוֹן אַ 
געװאַלדיג שיינע איז זי אויך ניט? דערצו, אױכּ ער פאַרבּינדט זיך 
מיט איר, מוז ער אױיפגעבּן אַלע פּלענער, װעט בּלייבּן אויפן גאַנצן 
לעבּן אַ מלמד,.,, ער װאָלט זעהר גערן זיך געװאָלט אַרױס: 
דרייען פון איר, געפילט, אַז ער קריכט אַרין אין אַ פּלאָנטער, צו 
אלש צרות איז נאָך איצט צוגעקומען אַ נייע -- גי און זוך אַ 
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צימער, און דו ייסט שוין וואו דו פאַלסט אַרין ? דאָ איז ער 
שוין צוגעוואוינט, זיך אַיינגעלעבּט מיט דער בעל:הביתטע און מיט: 
אַמאָל נעם אַראָפּ דִי בּילדער פון די װענט, די בּיכער פון טיש, 
פּאַק אַלץ איין, און דער איטאַליענער, װאָס פירט אייז, װעט דיך 
אויף זיין נאַס וועגעלע איבּערציהען, פרידקין האָט פון יעדער קליי: 
ניגקייט געמאַכט אַ ועון, גענומען יעדע זאַך אַזױ שװער, אַז ער 
האָט זיך געהאַלטן פאַר אַן אומגליקליכן מענשן, 

שפּעט אויפן טאָג איז ער אַרױם פון בּעטל, זיך נעשעמט צו 
גיין זיך אַרומװאַשן, . לאַנג געשטאַנען הינטער דער טיר און זיך 
איינגעהערט, סאיז געווען שטיל, ער האָט לייכט געעפנט די טיר, 
זיך װוידער איינגעהערט און זיך גענומען גנבענען אין בּאָד:צימער 
אַרײין, אַן אַרומגעװאַשענער האָט ער דערפילט, אַז סהונגערט אים, 
בּאַמערקט, אַז אין שטובּ איז קיינער ניטאָ און געכאַפּט אַ קוק אין 
קיך, אויפן טיש איו געשטאַנען אָנגעגרײַט דער אָנבּייסן פאַר 
אים, ער האָט אים כּמעט שטייענדינערהייט אַרינגעכאַפּט, זיך 


- עטװאָס בּאַרוהיגט און וי אַ ייננל, ווען ער פיל ניט גיין אין חדר, 


נעמט זוכען תירוצים, אַבּי ניט צו האָבּן קיין געװיסנסבּיסע, אַזױ 
האָט פרידקין איצט גענומען אויסווכן בּלויז מעלות און שבחים 
אויף זיין בעל:הבֿיתטע, אַבּי ניט צו דאַרפן גיין זוכן אַן אַנדער 
צימער, 

ער האָט געהערט, װי זיין בּעל:הבּיתטע מיטן קינד זיינען אָנגע: 
קומען פון דער גאַם, איז ער צוריק אַרײין צו זיך, ‏ ער האָט חשק 
געהאַט אַרױסצוגײן צו איר, זיך מיט איר אויסשמועסן, פאַרװאָס 
ס'איז אים געקומען אַזױ נראָבּ צו בּאַהאַנדלען, געהאַט די נאַנצע 
דרשה אויף דער שפּיץ צונג, זיך עטליכע מאָל אָפּגעשטעלט 
און געבּליבּן יערעס מאָל שטיין בּיי דער טיר, ‏ ער האָט געהערט, 
וי זי שלעפערט איין דאָס קינד, ניט געהאַט קיין מוט אַרױסצו; 
גיין און זיך צוריק אַועקגעזעצט, ער האָט זיך געוויגט אויף דער 
שטול, זיך צונעהאַלטן מיט איין פינגער אָן טיש, ער זאָל ניט 
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אָנװערן דעם גלייכגעװויכט, און זיך געפּלאָנטערט װי אין אַ שפּינ: 
װעבּס, ‏ ער האָט אָפּנעפּטרט מער װי אַ האַלבּן לעבּן, גאָרניט 
געטאָן פאַר זיך און איצט איז אים נאָך ערגער, װי מיט פופּצן יאָר 
צוריק, וען ער איז נאָר אַריבּערגעקומען, ער האָט זיך מיטאַמאָל 
דערפילט אַלט, צעבּראָכן, מיט אַ צעקנייטשט פּנִים און אַ שרעק, 
אַז ער װעט שוין אַזױ סעאַנצע לעבּן אָפּפינסטערן אין אַזאַ צִי: 
מערל, האָט אים אַרומגענומען, ער האָט פאַרמאַכט די אויגן, נע: 
זעהן, װי די פליגן װאָס אויף דער װאַנט, אויף דער סטעליע, צע; 
װאַקסן זיך, װערן פאַרװאַנדלט אין שפּינען, די שפּינען רעדלען 
זיך אַרױף, אַראָפּ, ציהען אָן פעדים פון אַלע וינקלען, פּלעכטן 
זיך אַרום אים, 

די בעל:הביתטע איז אַריין א בּלאַסע, געװאָלט אַ שמייכל מאָן, 
געזעהן פרידקינס צערורערט און ערנסט פּנים, איז דער שמייכל 
ערגעץ אינווייניג בי איר געבּליבּן שטעקן און אַן איבּערגעשראָקענע 
האָט זי געשטעלט אַ טריט אויף צוריק, װי זי װאָלט געװאָלט צו: 
ריקגיין,, און אָנגעהױבּן צו שטאַמלען : 

-- מיסטער פרידקין,.,, איר דאַרפט זיך גאָרניט מאַכן דער; 
פוֹן,,, ער איז משוגע +., 

-- דאַרף מען מיך אַזױ בּאַלידיגן און אויסלעשן די געו ? 

--- אַז ער. פאַרשװאַרצט מיר תּמיר ס'פּניט --- האָט די בּעל; 
הביתטע זיך גענומען װישן די אויגן --- װאָס האָבּ איך בּיי אים ? 
איר זעהט דאָך! כװאָלט גענאַנגען פאַר אַ קעכ;, װאָלט איך מער 
געהאַט ! בשענה מיט אים, משוגענער, מיסטער פרידקין בּרענט 
אויס צופיל געז, בּעט נאָך אַ האַלבּן דאָלאַר א חורש, ניט גייסט 
אָפּשליסן די געו ? פאָלגט ער מיך ? ער האָט דאָך שיעור מיך 
ניט געװאָלט אויפעסן !+., 

די בעל:הביתטע האָט געװישט די רויטע אויגן, געשטאַנען אין 
דער טיר און לייכט געהעשעט, פרידקין האָט זיך איינגעקוקט, זי 
געװאָלט בּאַרוהיגן און אַ זאָג געטאָן ; 
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{ טי ר" 


--- וואוינט מען ניט מיט אים ! 

--- דער סוף װעט זיין, אז מיר װעלן זיך צעניין --- האָט די 
בעל:הביתטע אַרױסגעװײנט --- איר זייט גאָר אַ מבין, װאָס דער 
מענש טיילט מיר אויס? ואו כ'ניי מיט אים, האָבּ איך חרפּות 
און בושות ! מער װי ס'לעפל עסן בּיי אים האָבּ איך ניט, דאַרף 
מען שטיין מיט אַזאַ נישט ? 

פרידקין האָט זיך גענומען ‏ דרייען ארום איר, װי אַן אַלטער 
קאָטער ארום אַ הייסע שיסל מילך, ער האָט געפריסקעט, גע= 
שמעקט, זי בּאַרוהיגט און נאָך אַ לענגערן ישוב:הדעת זי אָנגעש 
נומען פּאַר די הענט ; 

--- נעמען זיך שטאַרק צום האַרצן דאַרף מען אויך ניט ! 

-- אַז איר ווייסט ניט, מיסטער פרידקין - - האָט זי לייכט זיך 
אַרױסגעדרײט פון זיינע הענט און אָנגעשטעלט אַ שנעבּעלע -- 
װאָס איך האָבּ איבּערגעלעבּט פון נעכטן אָן ! כ'בּין דאָך שיעור ניט 
משונע נעװאָרן ! 

פרידקין איז געװאָרן גערירט און איר גענומען גלעטן די האָר, 
זי האָט עטמװאָס איינגעבּויגן דעם קאָפּ, געגלעט מיט אירע אויס; 
געאַרבּעטע פינגער זיינע הענט, זייערע פינגער האָבּן זיך איינ: 
געפלאָכטן, געציטערט און בּיידע האָבּן זיך מיט גלאַנצינע פאַר: 
לאָפענע אויגן אָנגעקוקט איבּער אַ מינוט, אַ כװאַליע הייץ האָט 
מיטאַמאָל אַ שלאָג געטאָן איבּער זייערע קעפּ, זי צוגעפירט צום 
ניט אױפגעבּעטן בּעטל, זי האָט אױף שטום:לשון זיך עפּעס 
נעבּעטן בּיי אים מיט די אוינן, זיך לייכט געווערט, אים אַ קוש 
געטאָן, ער האָט קיין זאַך ניט געזעהן, געמילט בּלויז, װי די כװאַליע 
היץ פּאַראַליזירט אים, 

אין אַ וילע אַרום האָבּן זי האַלבּ:פאַרשעמטע זיך אָנגעקוקט, 
יעדער פון זיי האָט געװאָלט װאָס גיכער פּטור װערן פון צווייטן, 
בּלייבְּן מיט זיך, סיי פרידקין, סיי װיערע האָבּן ניט גענלױבּט, 
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װאָס דאָ איז פאָרגעקומען, יעדער פון זי האָט געפילט פון זיינע 
אייגענע הענט דאָס ליב פון צווייטן, 

וויערע האָט איינגעגראָבּן דאָס פּנים אין קישן און אַזױ גע: 
בּליבּן ליגן, פרידקין האָט זיך געפילט שולדיג, אויפגעהויבּן איר 
קאָפּ און זיך געבּעטן ‏ 

-- ויערע, ביום בײין ?. זיי נימ ביין ! 

--- כ'בּין ניט -- האָט זי אַ פאַרשעמטע געענטפערט און אים 
ניט געקענט קוקן אין די אויגן אַריין --- קוקט ניט אויף מיר אַזױ, 
איר זעהט אויס, װי איר װאָלט געטרונקען אָפּיום, 

--- דו ווייסט --- האָט זי פרידקין אַרומגענומען -- כהאָבּ 
שוין לאַנג געבּענקט נאָך דיר, 

--- האָבּ איך אייך די ערשטע צייט פיינט נעהאַט! -- האָט 
וויערע געשמייכלט און ניט אויפגעהויבּן די אױיגי, 

--- פאַרװאָס ? 

בּיידע האָבּן זיך מיטאַמאָל אָנגעקוקט, װי איינער װאָלט גע: 
לייגט די שולד אויפן צווייטן און זיך אויפגעשטעלט, מען האָט 
אָנגעקלונגען, 

-- עפנט ניט --- האָט װויערע אָפּגעשטעלט פרידקינען, 

--- אפשר איז עס צו מיר ? 

--- אֶלײדייט, כ'עפן גלייך --- האָט װיערע זיך צורעכט גע? 
מאַכט די האָר און אַרױס פון צימער, 

פרידקין איז נעבּליבּן אין דער טיר, געויען ניינעריג, װער עס 
קען איצט צו אים קומען, אָן די טריט האָט ער דערקענט סאַשען, 
עפּעס ניט געגלױיבּט און אַ פאַרציטערטער זיך איינגעהערט, סאיז 
געווען סאַשע, פרידקין האָט אויף ניך צוגעמאַכט די טיר, זי פּאַ: 
מעלאַך צוגעשלאָסן, קוועטשנדיג דעם שליסל, מען זאָל ניט הערן, 
און געווען זיכער, אַז ער איז אַ -פאַרפאַלענער, סאַשע װעט געוויס 
דערקענען, װאָס דאָ איז געװען, װעט בּאַלד אויפבּרעכן די טיר, 
איר פרענן אַ , פּרעטענזיע", ער האָט אָנגעשפּיצט די אויערן, 
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געהערט טעמפּע קולות, בּאַלך אַ פאַרשטיקט געוויין, און א בּלאַ: 
סער, מיט אַ הוילקייט בּיים האַרצן, וי עס װאָלט זיך דאָרט עפּעס 
אָפּגעריסן, האָט ער געװאַרט מען זאָל אָנקלאַפּן אין טיר ער 
האָט אַ קוק געטאָן דורכן פענסטער, געקלערט צי מען קען זיך ניט 
אָפּטראָגן, די הויך האָט אים אַ שווינדל געטאָן פאַר די אויגן 
און ער האָט זיך אָפּגערוקט, פון זיכערהייט וועגן האָט ער געעפנט 
יי קליין מעסערל, אַז אפשר װאָס װען, זאָל ער האָבּן מיט 
װאָס זיך צו פאַרטידיגן, און געבּליבּן שטיין בּיי דער טיר, קאַלטע 
טראָפּנס שווייס האָבּן אַרױסגעשלאָגן בי אים אויפן שטערן, און ער 
האָט זיך דערמאָנט, אַז ער האָט ערגעיץ געלייענט פּונקט אַזאַ מעשה, 
װי ס'האָט מיט אים דאָ פּאַסירט, דער אונטערשייד איז, װאָס 
דאָרט רופט מען זיך ארויס אויף אַ דועל, 

--- מיסטער פרידקין , ,, פּליעז, מיסטער פרידקין + + 

פרידקין האָט געפילט, װי די כּוחות גייען אים אוים, װי סאַשע 
װאַרפט זיך אויף אים, ער האָט קוים געעפנט די טיר, פעסט 
געהאַלטן דאָס צעעפנטע מעסערל און געװאַרט, 

-- איך. וועט. מיר אַנטשולדיגן, מיסטער פרידקין -- האָט 
סאַשע פאַרלוירן געשמייכלט --- כ'מיין, איר דאַרפט זיך דערפון 
גאָרניט מאַכן, װאָס ס'איז נעכטן געװען..,. -- ס'טרעפט אַמאָל, 
כ'האָבּ נעכטן אין אַ רומענישן קעלער איבּערגעכאפּט די מאָס, 
איר ווייסט דאָך, האַ, הא, האַ, ! 

מען האָט אָנגעקלונגען, סאַשע איז געלאָפן עפענען די טיר, אַ 
קרענקליך צעפלאַמטער, מיט אַ פּאָר פאַרלאָפענע אױגן, איז ער 
געבּליבּן שטיין,, ער האָט אינסטינקשיוו דורכגענומען זיינע פינף 
פינגער איבּערן צעשױבּערטן קאָפּ האָר, וואו פון פאָרנט זיינען זי 
געוען שיטער און אויפן סאַמע פּראָנט זיך אַװעקגעשטעלט אין 
צוויי ‏ צונויפגעפּלאָנטערטע שפּיצן, וי מען מאָלט געוויינליך די 
הערנער בֹּיים מייװול, 
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+, שא יע אט : 
זי 6 


פון זיינע איינענע פינגער האָט אים אַ שלאָג געטאָן אין פּנים 
אַרײין דער ריה פון װיערעס לייבּ, און וואו ער האָט זיך ניט אַ דרי 
געטאָן, האָט ער נעפילט דעם ריח פון פּודער און שווייצער קעז, 
ער האָט בּאַמערקט אַרום איינעם פון זיינע קנעפּלאַך אַ לאַננגע 
שװאַרצע האָר, זי אַװעקנענומען און איבּער א רנע ניט געקענט 
פּטור װערן. פון איר, װי ער האָט זי ניט געװאָרפן, האָט זיך 
די האָר װי אַ דין שלעננל געדריים, זיך ניט געװאָלט אָפּװיקלען, 
בּיז ער האָט פון כּעס זי ניט צעריסן אוית שטיקלאַך, 

--- האַללאָ, פרידקין --- איז קרוזע אַרײן, 

פרידקין איז אַזױ איבּערראַשט געװאָרן, זעהענדיג פאַר זיך 
קרוזען, אַז ער האָט אַפילן פאַרגעסן אים צו בּאַנריסן, | 

דער דיקער קרוזע האָט זיך אַװועקגעזעצט, געפּרײכט װי אַ נאַנו 
און איידער פרידקין האָט צייט געהאַט עפּעט צו זאָגן, האָט ער אים 
געפרעגט ; 

--- װאָס איז דער מער, פרידקין ? בּיזט ניט געוונט ? זעֹה 
נאָר װי דו זעהסט אויס ?. װי אַ האָן נאָך תשמיש ! 

פרידקין האָט זיך פאַרלױרן, צונענאַנגען צום שפּינל, זיך 
כּלומרשט געחדושט, צי ער זעהט טאַקע שלעכט אויס און אַ הױבּ 
געטאָן מיט אַן אַקסל ; 

-- כ'בּין עפּעס ניט מיט אַלעמען ! 

קרווע איז, ניט איינגעזעסן, זי איבּערגענאַננען איבּערן צימער 
און זיך צוגעזעצט אויפן בּעטל, ער האָט נענומען אין דער האַנט 
אַרײין אַ האָרנאָדל, װאָס איז ראָרט געלענן, זי געבּוינן, דערנאָך 
זי בּאַטראַכט, זיך אַ כאַּ געטאָן און עם אונטערגעטראָגן פריר: 
קינען מיט אַ. שמייכל ; 

--- פון װאַן קומט עס צוֹ דיר ? 

פרידקין איז בּלאַס געװאָרן, גענומען פון אים די האָרנאָדל, װי 
ער װאָלט צום ערשטן מאָל געזעהן, און זיך מיטאַמאָל אייננע; 
קאָרטשעט, װי אַן אַלטער, ערטערווייז אױסגעצופּטער האָן ; 
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-- כ'ווייס טאַקע ניט ! 

-- ע, זיי זיך מודה, --- האָט קרוזע אים אַ קיצל געטאָן אונ: 
טערן אָרעם ‏ / 

-- האָסט ניט פאַרנעסן דיינע אַלטע שטיק ! --- האָט פריד? 
קין אים אַ קלאַפּ נעטאָן איבּער די פּלײיצעס און זיך כלומרשט אויך 
צעלאַכט --- נו, װאָס הערט זיך ? 

--- ווייסט, זיסקינד לערנט שוין ניט אין דער תלמוד:תורה ! 

פרידקין האָט אָן אַלעם פאַרגעסן און אױסגעגלאָצט אַ פּאָר 
אוינן ; 

--- מען האָט אים אָפּנעזאָנט ? 

-- ער האָט זיך אַליין אָפּגעזאָגט ! 

--- װאָס הייסט, ער האָט אַן אַנדער שטעלל 

יע יאָ ֶ 

--- וואו? 

קרוזע האָט זיך אויפנעשטעלט, זיך דורכנעגאַנגען עטליכע מאָל 
איבּערן צימער, זיך צוריק אַװעקגעזעצט, זיך פאַרטראַכט, אַפּנים 
פאַרגעסן, אַז פרידקין װאַרט אויף אַן ענטפער, 

-- װאָס, ס'איז עפּעס געשעהן מיט זיסקינדן ? 

-- אָ, -- האָט קרוזע זיך אַ כאַפּ געטאָן --- בּרענט ער דעם 
קאָפּ, כ'פאַרנין זי נאָך אַ משומד, אַז אַ צווייג, פאַרשטײסטו מיך, 
נעמט איינדאַרן, איז װאָס גיכער זי בּרעכט זיך אָפּ, פאַלט אַרונ: 
טער, אַליץ געזינטער פאַרן בּוים,, , + וען ניט דאָס װײבֿל, װאָלט 
איך אַ שפּיי געטאָן און פּטור  !‏ זאָגסטו, ער איז ניט געווען דאָ? 

--- מיינסט עס מיט אַן אמת ? --- האָט פרידקין אַן איבּער: 
ראַשטער אָנגעכאַפּט קרוזען פאַר אַ האַנט -- ער האָט מיר גע: 


זאָגט, אַז ער האָט אַרבּעט פאַר אַ , מישאָןיי:הויז*), זעצט פאַר זי 


עפּעס איבּער אין יידיש, נאָר סזאָל האַלטן אַזױ ווייט,., 


*) מיסיאָנערן:-הויז, 
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--- האָסט גערעכנט, אַז אַזאַ אַרבּעט ניט מען רבנים ? --- האָט 
קרוזע מאָדנע געשמייכלט --- דער װאָס גלױבּט ניט אין יעווסן, 
אָדער אַמװײניגסטנס מאַכט ניט דעם אָנשטעל, אַו ער נלױבּט, 
װעט אַזאַ אַרבּעט ניט קריגען ! 

-- װער זאָל זיך ריכטן אויף אַזאַ משונעת ? --- האָט פריר; 
קין אַ הױבּ געטאָן מיט די אַקסלען --- כ'בּין אָבּער זיכער, אַז ער 
נלױיבּט ניט ! 

בּשעת זי האָבּן גערערט, איז זיסקינד שטיל אַריין, געבּליבּן 
שמיין אין דער טיר, זיך איינגעהערט, און בּיי די לעצטע װערטער 
האָט זיין בּלאַס פּנים אַ צוג געטאָן, װי ער װאָלט איבּערגעטראָגן 
אַ װײטאָג, 

--- דאַרפּסט ניט זיין אַזױ זיכער --- איז זיסקינד צוגענאַנגען 
צום טיש --- כװאָלט ניט גענלױבּט, װאָלט איך אַהין ניט אָננע; 
קומען, : 

דערזעהענדיג זיסקינדן, האָבּן בּיירע געעפנט אַזעלכע אויגן, װי 
מען זעהט בּיי אַ מענשן, ווען ער קריגט אַ שטאַרקן קלאַפּ איבּערן 
קאָפֿ ‏ / 

קרוזע האָט געהאַלטן, אַז פאַר אַ ייד דאַרף זיין אַ פּחיתת: 
הכבוד אַפילו אָנצוקוקן אַ משומד, און ער האָט זיך אַװעקגעדרײט, 
ער. האָט איינגערוימט פרידקינען, ער זאָל אים דאָ פאַרהאַלטן בּין 
בּערטע װעט קומען, און איז אַרױס פון צימער, 

פרידקין האָט זיך געוואונדערט, פּאַרװאָס זיסקינד, פאַר װע: 
מען ער האָט שטענדיג דרך:אר'ץ געהאַט, איז אים געװאָרן פרעמד 
און דערווידער, ‏ ער האָט מער אין אים ניט געזעהן קיין חבר, דער 
אַלטער האַס און פאַראַכטונג, װאָס ליגט אומבּאַואוסט אין יעדן ייד 
צו אַ משומד, האָט זיך איצט דערוועקט בּיי פרידקינען און ער האָט 
געפילט, אַז ער װעט אים בּאַלד בּאַלידיגן, מיאוס בּאַליידיגן, דאָס 
קליינע מענשל, בּיי װעמען אַלץ איו געווען אַיינגעטײלט אין הע; 
כערע און נידעריגע ראַנגען, ואו דער מיטל:פונקט איז ער, פריד? 
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קין, דאָס מענשל האָט בּיים װאָרט , משומד"י צעמישט די ראַנ: 


נען, זיך אויפגעהױיבּן העכער און זיך דערפילט. בכוח אָנצושפּײיען 
זיסקינדן אַ פול פּנים, ניט קוקנדיג אוב ער איז אַפילו גערעכט, 
ראָס ערשטע מאָל אין יאָרן האָט זיין פאַרושאַװערטער מוח גע; 
אַרבּעט שנעל, ספּאַומענהאַפּט, ער האָט חשק געהאַט צו פאַר; 
פירן מיט זיסקינדן אַ ויכוח, געליטן, װאָס ער ווייסט ניט , מה להשיב 


| לאַפּיקורס" און זיך געהאַלמן אין איין חורן --- נו, אַז סװעט 


זיין ס'גרעסטע געפאַר פאַר מיינס אַ קינד, כ'מיין, אַז מל צו זיין 
מיינס אַ קינד װעט שמעקן מיט סכנות:נפשות, װעל איך עס ניט 
מל זיין'? : 

ער האָט געקוקט אויף זיסקינדן, װי ער איז געזעסן אַ פאַרלאָ: 
רענער, נערוועוי געמישט דאָס קליינע תּנכ'ל װאָס איו געלענן 
אויפן טיש, און ס'האָט אויסגעזעהן, אַז ער קלייבּט זיך צו פאַר; 
טיידיגן, | 

שפּרײיזנדיג האָט זיך פרירקינען געדאַכט, אַז מען האָט אָנגע? 
קלונגען, ‏ ער איז ניט גענאַנגען עפענען, אין אַ וויילע אַרום האָט 
ער זיך עס נאָכאַמאָל דערמאָנט, געטראַכט, אַז מען איז שוין 
מסתמא אַװעקגעגאַנגען, האָט מען פּונקט דעמאָלט אָנגעקלאַפּט אין 
מיר, | 

בּערטע איז אַריין, זיסקינד האָט זיך אױיפנעשטעלט, גע 
מאַכט צוויי טריט, זיך פאַרלאָרן און זיך צוריק אַװעקגעזעצט, 

--- אויף אַזאַ גאַסט האָבּ איך זיך גאָרניט געריכט --- האָט 
פרירקין אַ שמייכל געטאָן און איר געשטעלט א שטול, 

זי האָט גאָרניט געענטפערט, זיך אַװעקגעזעצט, פאַרבּראָכן די 
הענט, װי זי װאָלט געהאַט אַ מסוכנדיגן חולה אין שטובּ, און זיך 
געווענדעט צו פרידקינען : 

-- נו, מיסטער פרידקין, װאָס זאָגט איר צו מיין אומגליק ? 

-- פ'אַרע אומגליק ? -- האָט פרידקין זיך געמאַכט תמעװאַטע, 
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דאָס װײבּל האָט אים אַ קוק אָן געטאָן מיט אַזאַ בטול, אַז 
פרידקין האָט זיך . פאַרלאָרן, געפילט װי ס'פּנים װערט בּיי אים 
נאַריש, און ער האָט אָנגעהױבּן שטאַמלען ; 


--- נלױבּט מיר, מיסעס זיסקינד, אַז ער מיינט עס אַליין ניט ! 
איר קענט אים ניט ? 


--- װאָס מיינט איר ? --- האָט דאָס װײיבּל זיך אָנגעהױבּן קאָכן 
-- אַ מענש ליגט נאַנצע טעג אין , טשוירטש" (קלויסטער), װעט 
איר מיר אַיינרײרן, אַז ער מיינט גאָרניט דערמיט ? אַז די חברים 
נעמען זיך נאָךָ אָן פאַר אים, װאָס קען איך מיר, אָרעמע, העלפן ? 
ווען אַואַ אומנליק פּאַסירט צוישן פּראָסטע יידן, װאָלט מען. אים 
די בּיינער צעבּראָכן ! + און דאָ, , היברו טיטשערם" ,,., כזויים, 
מען פאַרליבּט אין אַ שיקסע, אָבּער צו װערן מיטאַמאָל אַזױ 
משוגע +י, 

זי האָט זיך אָנגעהױבּן װישן מיט אַ טאַשנטיכל די נאָז און זיך 
שטיל פונאַנדערנעװיינט, ‏ עס איז מיטאַמאָל שטיל געװאָרן, דאָס 
אָפּנעהאַקטע העשען האָט זיך געליינט װי אַ משא, פול געמאַכט 
דעם צימער, איז פרירקינען ענג געװאָרן, זיך ניט געקענט קיין ריר 
טאָן, װי דער צימער װאָלט געווען אָנגעפּאַקט מיט מענשן, פריד: 
קין,. בּיי ועמען סגרעסטע פאַרגעניגן איז נעווען צו מאַכן װיינען 
אין קלאַס אַ ייננל, האָט זיך איצט אַליין געחדושט, פּאַרװאָס בּיי 
זיך אין צימער קען עֶר קיינמאָל ניט הערן, יי מען װיינט, סאיז 
אים איינגעפאַלן, אַז די בעל:הביתטע שטייט הינטער דער טיר, 
הערט זיך איין, װאָס דאָ קומט פאָר, האָט ער זי אַן עפּן געטאָן, 
קיינעם ניט געזעהן און ס'האָט אים פאַרדראָסן, פאַרװאָס אועלכע 
נאַרעשקײטן. קומען אים איצט אין קאָפּ אַרין, ער האָט נע: 
טראַכט, אַז סװײיבּל איז גערעכט, מען דאַרף זיסקינדן גוט אָנױיך: 
לען און געפילם, אַז דער חוב ליגט איצט אויף אים, 7 
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זיסקינד איז געזעסן 8 בּלאַסער, געפּינטלט מיט די אוינן, גע 
הױבּן מיט די אַקסלען, װי ער װאָלט ניט געוואוסט, װאָס מען װיל 
פון אים, און זיך אויסגעדרייט צום װייבּ ; 

--- כזויים ניט, װאָס דו װיינסט ? ;אַז מיט דיר קען מען ניט 
ריידן ! דו ביוט ניש פאַראַנטװאָרטליך פאַר מיר ! וְאָס אַרט מיך 
נים, סאַרע איבּערציינונגען דו האָסט? 

--- איבּערצייגונגען ? -- האָט סװײיבּל אים איבּערנעריסן, צע; 
נומען די הענט און אויפנעשפּרונגען מיט אַ ויינענדיג געלעכטער 
-- אַ מענש גייט זיך שמדן און רעדט װעגן איבּערציינוננען ! נו, 
װאָס שװײיגט איר ? --- האָט זי זיך אויסגעדרייט און אַ געשריי 
געטאָן אויף פרידקינען --- װאָס זאָנט איר אים גאָרניט ? 

פרידקין האָט זיך פאַרלאָרן, גענומען גיין צו זיסקינדן, געבּליבּן 
אין מיטן צימער, פאַרװאָרפן נאַריש דעם קאָפּ און בּשעת-מעשה 
זיך געטראַכט, װאָס װויל מען פון אים, װאָס איז ער דאָ שולדינ ? 
ער איז געווען בּייז אויף זיך, פאַרװאָס ער איז אַזאַ בטלן, געווען 
זיכער, אַז בּיי אַ צווייטן װאָלט עס אַרױסגעקומען אַזױ נאַטירליך 
און, װי איינער װאָס וִויל ניט טראַכטן, פאַרקװועטשט די אױיגן און 
שלינגט אַראָפּ אַ לעפל ריצנאייל, פּונקט אַזױ האָט זיך פרירקין 
אַ לאָז געטאָן צו זיסקינדן, אים אָנגעלאַפּט פאַר אַ לאַיץ פון ראָק, 
אַז יענער האָט זיך אַזש פון שרעק אונטערגעהױיבּן, און ווילד אים 
אויסגעשריען אין פּנים אַרין ; 

-- ווילסט מיר טאַקע איינריידן, אַז דו טוסט עס אוים איבּער; 
צייגונג ? 

-- אוב דו קאָכסט זיך װי מיין װײיבּ, װיל איך דיר ניט ענט; 
פּערן 1 

-- װער קאָכט זיך ? --- איז פרידקין רוט געװאָרן און גע; 
שריען נאָך העכער --- כ'לייד נאָר ניט קיין עולות ! װאָס לייגסטן 
אַרײן די יראה אין דער טומאה ?+ װילסט זיך שמדן, שמד זיך ! 
כּרעך דעם קאָפּ ! געדענקסט, דו האָסט מיר אַליין אַנומלט געואָגט, 
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! אַז דו ליידסט דערפון, װאָס דו מוזט לערנען מיט די קינדעך דינים 
פון שולחן ערוך, און זיך געוואונדערט, פאַרװאָס מען פאַלט אָן 
אויף אַ מיסיאָנער ? אַז דו בּיזט ניט בּעסער ! 

-- אמת --- האָט זיסקינד געלאַסן געענטפערט -- כ'האָבּ אין 
ליין זאַך ניט גענלױבּט, תמיד אָבּער געפילט, אַז מיר פעלט אַ 
גלױבּן,,, מיין פרוי ייס עס, ניט איין מאָל האָבּ איך מיט איר 
וועגן דעם גערעדט ++, | 

-- און דאָס לידישע גלױיבּן -- האָט פרידקין אָנגעהױבּן, 

--- דאָס יידישע נלױיבּן האָט מיך ניט בּאַפרידינט -- האָט 
זיסקינד אים ניט געלאָזש ענדיגן --- כ'האָבּ דאָרט גאָרניט נע; 
פונען,.,, ווייניגסטנם, גאָרניט פאַר מיר +, 

- -- אָבּער , יאָסעלע פּאַנדריק" ? --- האָט ס'ווייבּ זיך היסטע: 

ריש צעלאַכט --- דאָרט האָסטו געפונען די ישועה, האַ ? א קלאָג, 
װאָס פון דיר איז געװאָרן, מיין מאַן ! 

זיסקינד האָט גאָרניט געענטפערט, געזעסן אַ בּלאַסער, און מען 
האָט געקענט זעהן, אַז ער ליידט זעהר, 

-- און דאָס קריסטליכע נלױיבּן האָט דיך בּאַפּרידינט?- - 
האָט פרידקין װידער געפרענט, 

-- יאָ, . איר מעגט לאַכן, שפּײיען מיר אין פּנים אַריין, נאָר 
גלױבּט מיר, ווען ניט דאָס קריסטנטום, װאָלט איך שוין היינט נע: 
ווען אויפן עולם:האמת ! 

---הלואי, רבּונו של עולם!--האָט ס'װייבּל צעשפּרײיט די הענט, 

--- פאַר די לעצטע צוויי חדשים --- האָט זיסקינד װיַטער נע: 
רעדט --- בּין איך אַרומגעגאַנגען, װי אין אַ הינערפּלעט, מיינע ליידן 
זיינען געװען שרעקליך, כהאָבּ געמיינט, אַז כוועל פון זינען קי: 
מען, און מיטאַמאָל, װי פון זיך, האָט אַ געהיימע האַנט אַראָפּגע? 
נומען פון מיינע אויגן אַ הייטל, און סאיז מיר ליכטיג געװאָרן, איך 
האָבּ פון זיך אַליין א ים דערקענט, דערפילט אין זיך ד ע ם , װאָס 
האָט געלימן פאַר די מענשנס זינד, מיינע ליידן האָבּן אויפנע? 


180 


הערט, די נשמה האָט זיך בּאַרוהינט, און איר --- האָט ער מיט די 
הענט נעוויזן אויפן װײיבּ און פרידקינען --- איר איינגעעקשנטע, 
בּלינרע, קענט עס ניט בּאַנרײפן ! 

-- משוגע ! -- האָט ס'װײיבּל פאַרבּראָכן די הענט --- ער איז 
מיט אַן אמת משונע ! 

-- כ'פאַרשטײ ניט --- איז פרידקין געװאָרן ערנסטער --- אום 
סזאָל דיר לייכטער װערן, האָסטו בּאַדאַרפט דוקא דעם קריסטליכן 
נאָט, האָסט דאָך געקענט זיך וענדן צום יידישן ? 

--- ער איז צו וייט , ,,, צו ווייט פון אונז ג, , --- האָט זיסקינד 
אױיפגעהויבּן די אויגן, 

-- און דער קריסטליכער ? 

-- ער איז. צװישן אונז --- האָט זיסקינד אַ צעשטראַלטער 
געענטפערט --- אין מיר, אין דיר, דאַרפסט נאָר װעלן, דאַרפסט 
נאָר תשובה מאָן י.. 

-- רעדפט דאָך טאַקע װי א מיסיאָנער ! --- האָט זיך פַּריד? 
קִין צעלאַכט, 

-- נו, װאָס זאָגט איר צו מיין אומנליק ? --- האָט סװייבּל 
זיך אויפנעשטעלט, איז צוגעגאַנגען צום מאַן, ארויפגעלייגט אויף 
אים בּיידע הענט און זיך געבּעטן מיט טרערן אין די אויגן---אויבּ דו 
האָסט ניט רחמנות אויף מיר און אויף דיר אַליין, האָבּ רחמנות אויף 
דיינע צוויי קינדער! יידן װעלן דאָך אונז אויסמיידן װי אַ פּעסט, 
כ'בּעט דיך, װי לאַנג סאיז ניט שפּעט, בּאַרעכן װאָס דו טוסט, 

זיסקינד האָט אַרומגענומען מיט איין האַנט דאָס װײיבּ, איר 
אַ קוש געמאָן אין שטערן און גאָרניט געענטפערט, 

--נו, /כּ'בעט דיך,. , 

-- זיכדינ נים, מיין ויפ | 

זי האָט זיך אַ ריס געטאָן פון אים, פאַרװאָרפן דעם קאָפּ מיט 
די גרינליבע אוינן, װי אַ שלאַנג, װען זי גייט אַ בּיס טאָן, און אים 
אַ שפּײ געטאָן אין פּנים אַריין ; 
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--- משומד ! 

ער האָט געמאַכט צוויי טריט אויף צוריק, זיך גענומען װישן 
דאָס פּנים, איז זי אַ צערייצטע מיטן פאַרריסענעם קאָפּ צוגעלאָפן 
און אים גענומען שלאָגן, וואו זי האָט נאָר געטראָפן, װאָס זי האָט 
אַראָפּגעלאָזט אַ פּאַטש, איז די האַנט בּיי איר װי לייכטער געװאָרן, 
און סהאָט אויסנעזעהן, אַז זי װעט אים דערהרנענען. ער האָמ 
זיך ניט געווערט, געשטאַנען מיט אַן אַראָפּגעלאָוטן קאָפּ און נע: 
פּינטלט מיט די אויגן, 

פון די קולות האָט װויערע געעמנט די טיר און אַן איבּערנע: 
שׂראָקענע אריינגעקוקט, איר קינד איז געקראָכן אויף אַלע פּיר, 
געזעהן װי מען שלאָגט זיך, האָט עס זיך פונאַנדערגעװיינט, - 

--- װאָס שטייט איר װי אַ גולם ? --- האָט וויערע זיך געװענ: 
דעט צו פרידקינען --- זי װעט דאָך אים דערהרגענען ! 

פרידקין האָט זי קוים אָפּנעריסן פון מאַן, זי האָט עפּעס נע: 
נומען זוכן אין אַלע װינקעלאַך, מיטאַמאָל זיך געכאַפּט, אַז איר 
קאַפּעליוש זיצט בּיי איר אויפן קאָפּ, און גענומען אַרױסגײן, אין 
דער טיר האָט זי זיך צוריק אויסנעדרייט און גענומען גראזשען דעם 
מאַן : 

-- צװישן אונו איז אַליץ געענדיגט ! זאָלסט ניט דערווענן 
אַריבּערטרעטן מיין שװעל, כ'וועל דיך אַרױסבּריהען, משומד דו ! 

זיסקינד האָט זיך מיטאַמאָל אויסגענלייכט און מיט צער אין 
פּנים האָט ער אָפּגעשטעלט דאָס װוייבּ מיט אַ פיננער; 

--- פאַרװאָס שלאָגסטו מיך ? װאָס האָבּ איך דיר געטאָן ? 

דאָס ווייבּל איז אַרױס מיט וויערען, זיסקינד האָט זיך אַראָפּנע: 
לאָזט אויפן בּעטל, אָנגעשפּאַרט דאָס פּנים אָן די הענט און אַזױ 
געבּליבּן זיצן, | א 

פון צווייטן צימער האָט זיך נעהערט, װי דאָס װײיבּל אַ פאַר: 
ויינטע קלאָגט זיך פאַר וויערען, װאָס פאַראַ אומנליק ס'איז איר נע: 
שעהן, 
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דעם לעצטן מאָג פון , שבעה" איז שולץ אָפּנעזעסן אַ נאַנצן 
אָװונט בּיז שפּעט אין דער נאַכט און געװאָלט אָנשרײבּן אַ שיר 
פּאַר דער מצבה פון זיין פאָטער, עס האָט זיך אָבּער ניט נע; 
שריבּן, + די װערטער זיינען אַרױס פון קאָפּ, װי ער װאָלט קיינמאָל 
קיין העברעאיש ניט געקענט, אַ דענערווירטער האָט ער אַװעקגע: 
לייגט די עדער גענומען שפּרײזן פון איין צימער אין צװייטן, גע 
זעהן, װי בעסי איז נעלענן בּיי זיך אין שלאָפצימער אין די קליי: 
דער, האָט ער אױסנעשטרעקט אַ האַנט, געװאָלט זאָגן, אַז ס'איז 
צייט זי זאָל זיך לייגן, זיך דערמאָנט, אַז ער רערט ניט מיט איר, 
און אויף די נענל איז ער צוריק אַרױם פון צימער, 

ווען סווייבּ האָט אים איבּערגענעבּן, אַז בעסי איז פאַרליבּט אין 
גרינען און מיינט מיט אַן אמת מיט אים חתונה צו האָבּן, האָט 
שולץ זיך אַ הױיבּ נעמאָן, אַװעק. פון טיש, וואו ער האָט געגעסן 
מימאָג, דורכגענאַנגען עטליכע מאָל דעם עסצימער און זיך נע; 
וענדעט צו בעסין, ארויפלייננדיג זיין האַנט אויף איר אַקסל ; 

-- ס'איז טאַקע אַן אמת, װאָס די מאַמע דערציילט ? 

-- און אַז סאי אַן אמת ? --- האָט בעסי זיך אַ רוק געמאָן 
זי זאָל קענען קוקן דעם פאָמער אין די אוינן, : 

--- יל איך טאַקע, אַז דו זאָלסט זיך מיט אים מער ניט זעהן, 

-- ניט געפונען קיין אַנדער צייט זיך אויסצושמועסן, װי בּיים 
עסן ! --- האָט סזוייבּ זיך אַריינגעמישט, 

--- װאָס הייסט? האָט בעסי זיך ניט צוגעהערט צו דער מוטער, 
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--- דערווייל בּין איך נאָך דיין פאָטער --- האָט שוליץ ניט גע= 
לאָזט דער טאָכטער ענדיגן --- און דו דאַרפסט מיך פּאָלגן, 

-- אַז דו דאַרפסט עס גאָרניט פאַרלאַנגען פון מיר .,. 

-- כ'פרעג דיך ניט ! --- האָט שולץ אַ געשריי געטאָן, זי אָנ 
גענומען פאַר אַ האַנט און גערעדט ווייכער --- זאָגסטו מיר צו, אַז 
דו װעסט זיך מיט אים מער ניט זעהן ? 

-- משוגענער, הערסט אויף, אַז ניט גי איך אַװעק פון טיש ! 

-= גיי, ;גיי,. ביוט נים בּעסער. פון איר ! -- און ער ייט 6 
צוגעבּויגן צו דער טאָכטער --- זאָגסטו מיר צו? 

0 נייץ ו 

--- אױבּ אַזױ, גי שוין אַװעק פון טיש --- האָט ער זי אַ שלעפּ 
געטאָן -- אױיבּ דו װילסט מיך ניט פאָלגן, װייז זיך ניט פאַר 
מיינע אויגן ! 

נלייך װי בעסי איז אַװעק פון טיש איז אים דער כעס אַריבּער, 
געוואוסט אַז מיט בּייזן װעט ער נאָרניט מאַכן און בּאַשלאָסן מיט 
איר זיך דורכצושמועסן, די זעלבּע נאַכט איז זיין פאָטער גע: 
שטאָרבּן, ‏ דער סעקרעטאַר פון דער , היבדו" האָט אים אַפּילן נע? 
האַט אָנגעזאָגט, אַז גרין האָט רעזיגנירט, ער איז אָבּער געווען אַזױ 
דערשלאָגן, אַז קיין זאַך איז אים ניט גענאַנגען אין קאָפּ אַרײן, 
איצט זעהענדיג בעסין, װי זי איז געלעגן אַ ניט אױסגעטאָנענע, האָט 
ער רחמנות געקראָגן אויפן מיידל, זיך אַליין געחדושט, פאַרװאָס ער 
האָט אַזױ אָנגעשריען אויף איר, ניט געוואוסט, פאַרװאָס ער איז גענן 
גרינען,,,, די שטילקייט פון דער נאַכט, דעם פּאָטערס טויט, די 
טאָכטער אין די קליידער, אַליץ האָט אויף אים געווירקט, און ער 
האָט בּאַשלאָסן זיך ניט צו מישן, און אוב בּעסי װויל דוקא גרינען, 
לאָז זיין גרין, + ער איז צוריק אַריין אין דער טאָכטערם שלאָפּ: 
צימער און זי לייכט אַ ציה געטאָן פאַר אַן אַרבּל, בּעסי האָט זיך 
אויפגעכאַפּט, דערזעהן דעם פאָטער, האָט זי צעעפנט די אוױגן און 
ארויסגעשטאַמלט ; 
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-- א ? װאָס איז, טאַטע ? 

--- בּאַרוהיג זיך, ס'איז גאָרניט, טאָכטער---האָט דער פאָמער זי 
געגלעט איבּערן קאָפּ --- מו זיך אוים, ס'איז שפּעט ! 

ער האָט נעפילט, װי עפּעס שטיקט אים, ניט געקענט זעהן, 
וי בּעסי שטייט אַ פאַרלאָרענע, מורא געהאַט, סזאָל זיך בּאַלד 
ניט אָפּשפּילן אַ חתונה, האָט ער אַ קוש געטאָן בעסין אין קאָפּ ; 

-- אַ גוטע נאַכט, טאָכטער ! אַ גוטע נאַכט.., 

ער האָט אויפגעזוכט אין אַ קופער, זיינם אַ פּעקל מיט אַלמט 
כתבים, גענומען לייענען שירים געשריבּן לכבוד יום:טוב, לכבוד 
אַלעקסאַנדער דעם צווייטן, דעם , מלך:חסדיי, זיך געוואונדערט 
װאָס פאַר אַ לשון ער האָט אַמאָל געהאַט, אָפַט געזיפצט --- שוין 
אַכּילן געהאַט פאַרגעסן דעם טייטש פון אַ סך װערטער --- און 
ביסלאַכװײז האָט ער כּמעט גענומען צווייפלען, צי ער האָט עס גע? 
שריבּן, אַזױ פרעמד האָט עס אים אויסגעזעהן, צום סוף האָט זיך 
שולץ מיאש געווען עפּעס אַליין אָנצושרײבּן און בּאַשלאָסן צו 
קריגן עמיצן, מעג עס קאָסטן וויפיל עס איז, 

דער שוין כּמעט גרויער שולץ איז געזעסן איבּער די כתבים, גע? 
שריבּענע מיט עטליכע און צװאַנציג יאָר צוריק, פאַרגעסן אַז ער 
איז אַ פאַבּריקאַנט, אַז בּיי אים אין , שאַפּ" , לויפן" הונדערט מאַ: 
שינעם, אַריינגעעטעמט דעם אַלטן ריח פון די האַלבּ:אױסגעריבּענע 
פּאַפּירלאַך, װאָס ער האָט געשריבּן בחורווייז בּיי זיין טאַטן אין 
שטובּ, און אַן אָנגענעמער ריח פון דער היים האָט אַ בּלאָז געטאָן 
אויף אים, געווען אַמאָל אַ חלום --- ער האָט געהאָפט צו וערן אַ 
יידישער משורר, די בּלויזע ערינערונג האָט אים צענומען, סאיז 
אים מיטאַמאָל שטאַרק בּאַנג געװאָרן, װי די בּענקשאַפט װאָלט 
דורכגעדרונגען זיין פאַרװאַקסן מיט שמאַליץ האַלו, און אַ צעפליגל? 
טער איז שוליץ ס'ערשטע מאָל אין יאָרן געװאָרן פאַרבּיטערט 
אויף אַמעריקע, געפילט, אַז ער האָט צו טייער בּאַצאָלט פאַר די 
מאַשינעס, 
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צומאָרגנס איז ער אריינגעקומען צו זילבּערמאַנען, דעם מצבה; 
קריצער, אין , אָפיס* (בּיויאָ) אַרײן, 

--- האַללאָ ! 

--- האַללאָ ! 

דער אייגנטימער, א קיילעכדינ יידל מיט קורצע הענט און פיס, 
װאָס איז געועסן בּיים שריבּטיש, האָט זיך אַ דריי נעטאָן צוואַ: 
מען מיט דער שמול, געבּליבּן זיצן מיטן פּנים צו שולצן, און זיינע 
קורצע פיס האָבּן זיך געװאַקלט, ניט אָנגערירט די פּאָדלאָגע ; 

-- װעל, מיסטער ? : 

-- כװאָלט געװאָלט בּאַשטעלן אַ מצבה, : 

--- זיצט --- האָט זילבּערמאַן געװויזן אויף אַ שטול לעבּן זיך--- 
װאָס פאַר אַ מצבה װאָלט איר געװאָלט  ?‏ כ'מיין,, ? פאַר אַן 
עלטערן ?,,., סווענדט זיך, װאָס פאַר אַ שטיין איר ווילט, 

-- פאַר מיינעם אַ פאָטער, 

דער אייננמימער האָט ארויסגענומען א קאַטאַלאָג און געוויזן 
שולצן פארשיידענע מצבות, זי זיינעף מושוה געװאָרן, ‏ שולץ 
האָט אים געגעבּן צװאַנציג דאָלאַר האַנמגעלט, זילבּערמאַן האָט 
אַרױסגענומען פון א הינטער:קעשענע אַ קנויל מיט פּאַפּיר;צעלט, 
צונעוויקלט דאָס האַנטגעלט, און זיך געווענדעט צו שולצן ; 

--- זייט אַזױ גוט, מיסטער שולץ, און לאָזט איבּער דעם נאָ: 
מען פון איער פאָטער און ווען ער איז נפטֶר געװאָרן, 
-- װער װעט דען מאַכן דעם אויפשריפט ? --- האָט שוליץ 
געפרענט, : 

-- װאָס הייסט װער ? --- האָט דער אייננטימער צופרירן גע; 
שמייכלט --- מיר דאַרפן נאָר װיסן דעם נאָמען און דעם , דייטי" 
(דאַטום), דאַט'ס אֶל ?- דעם נוסח האָבּן מיר אַ פאַרטינן ! אייער 
פאָטער אַ. כהן געווען ? 
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-- יעס, אָבּער איר פאַרשטײַט --- האָט שולץ געשטאַמלט 
--- איך ויל, עס זאָל זיין אַ שיר אויף דער מצבה,., 

-- דאָט קענען מיר אויך --- האָט דאָס יידל נאָכלעסיג גע; 
שמייכלט --- נאָר איר װעט מוון מושוה װערן מיט מיינעם אַ 
מענשן, דאָס בּאַלאַנגט צו אים, ער איז אַ בריה אויף די זאַכן, 


זאָג איך אייך,, ער פאַרפאַסט שירים מיטן נאָמען פון פאָרנט, אין 


דער מיט, וואו איר װילט נאָר אַליין ! 

דער אייגנטימער האָט זיך געװוענדעט צו אַ מיידל, װאָס איז 
געזעסן בּיי אַ שרייבּמאַשין און געקלאַפּט מיט די פינגער. 

- -- סיידע, פיר אַרײין דעם דזשענטלמען צו שמחהן, האַררי אַפּ 

דער , שאפּי, וואו מען האָט געקריצט די מצבות, איז געווען 
שמאָל און לאַנג, װי אַ קאָרידאָר אָהן פענסטער, עטליכע גוים זיי: 
נען געזעסן אין די בּלויזץ קעפּ בּיי צאַפּלריגע גאַז:פלעמלאַך און 
געאַרבּעט, אין דער לופט איז געשטאַנען אַ וייסער שטױבּ, װאָס 
האָט געקרעלט אין דער נאָז און אין האַלז, די גוים האָבּן יעדע 
וויילע נגעקוקט אויף די געכתיבהטע פּאַפּירן, װאָס האָבּן געהאַנ: 
גען פאַר זייערע אויגן, און אַז איינער פון זיי האָט אויסגעצייכנט 
אַן אות אויף דער מצבה, האָט ער דעם זעלבּיגן אות דורכגעשטאָכן 
אויפן פּאַפּיר מיט אַ שפּילקע, ער זאָל קיין טעות ניט האָבּן און 
נאָך אַמאָל צייכענען דאָס זעלבּיגע, 

דאָס מיידל האָט געוויזן שולצן מיט דער האַנט ט אוית אַ גרויען 
יידן מיט אַ בּאַװאַקסענעם קאָפּ, װי בּיי אַ חכם, 

-- אָט איז ער ! 

שולץ איז צוגענאַנגען ; 

-- מיסטער זילבּערמאַן האָט מיך צו אייך געשיקט, כשיל 
איר זאָלט מיר אָנשרײבּן אַ שיר אויף אַ מצבה, 

דער אַלטער האָט אױפּגעהױיבּן דעם פּאַרשטױבּטן קאָפּ, גע: 
קוקט אױף שולצן פון אונטער די מעשענע שפּאַקולן, זיי אַרױם; 
גערוקט אויפן שטערן און געשאַרט די יאַרמלקע הין און צוריק ; 
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-- פוועט אייך קאָסטן אַ טאָלער, | 
-- אָלירייט, כזאָל נאָר זיין צופרירן, ניבּ איך אייך צוויי, 
דער אַלטער האָט אַרױסגענומען פון אַ בּוזעם:קעשענע אַ העפט 
מיט אַ בּלייפעדער, זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ שטיין, אַראָפּגעלאָזט 
די בּרילן אויף דער נאָז און זיך גענומען אויספרעגן ; 
--- וי האָט איער פאָטער געהייסן ? 
--- אברהם בן יוסף הכהן, ' 
--- גוט, גוט, ס'פילט זיך אַ רחנות אין דעם נאָמען --- האָט 
דער אַלטער וי צו זיך גערעדט --- פאַראַן נעמען, װאָס ס'וילט זיך 
פון זי גאָרניט מאַכן,,, געוען אַ למדן איער פאָטער, האֵַ? 
--- נאָ, געווען אַ פּראָסטער, ערליכער ייד, 
--- מפתמא געווען אַ מכניס:אורח ? 
--- געווען, 
דער אַלטער האָט גענומען די בּאָרד אין דער האַנט אַרײן, זיך 
פאַרשטעלט מיט איר דאָס מויל, פאַרקװעטשט די אויגן, זיך גע? 
מוחט און שטיל געזונגען מיט אַ ניגון פון פּיוט ; 
--- װעט מען שרייבּן אַזױ ; 
א--יש ישר הולך תמים 
ב---לחמו סעד עניים צמים 
ר---עבים השביע (הרוה נפש 
ה---לך בצל קורתו נפש 
מ---עשהו זה לנפשו נופש 
כ---עת במרום תמריא לחופש 
הד-לך לעולמו בן. עי 
נ---יניו יתאבלו מאתם גו, 
אין צעהן מינוט צייט איז דער שיר געװאָרן פאַרטיג, דער 
אַלטער האָט אָפּגעזיפצט, װי ער װאָלט אָפּגעטאָן אַ שווער שטיקל 
אַרבּעט, אַרױסגענומען פון װעסטל:קעשענע אַ שקעטעלע מיט טאַ:. 
בּאַק, גוט פאַרצױגן און מכבד געווען שולצן ; 
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-- נעמט אַ שמעק מאַבּאַק ! : 

ער האָט פאַרקרימט דאָס פּנים, זיך געקליבּן אַ נאָס צו טאָן, 
פון פאַרדרוס, װאָס דער נאָס האָט זיך אים ניט איינגענעבּן, האָט 
דער מצבה:קריצער געװוישט די הענט אין זיין בּאַפלעקטער בּאָרד, 
נאָכאַמאָלל דורנגעקוקט דאָס ליד און עס אונטערגעטראָגן שולצן ; 

-- גו, װי געפעלט עס אייך ? 

אַז שוליץ האָט געלייענט, האָט שמחה אינגעבּויגן אויף אַ זייט 
דעם גרויען קאָפּ, ער זאָל בּעטער הערן, געציילט די זילבּן, צוגע? 
קלאַפּט צום טאַקט מיטן רעכטן פום, זיך ניט געקענט דערװאַרטן 
בִּיז שוליץ װעט ענדיגן און אים איבּערגעריסן ; 

-- מיט אַן אמת, זאָגט, װאָלט מען געקענט אויף אַ פּראָסטן 
יידן זאָגן אַ בּעסערן שבח, װי איך האָבּ געואָנט ? 

--- ס'איז גוט, זעהר גוט --- האָט שוליץ דעם אַלטן געדריקט 
די האנש" 

--- כ'וויים, אין דער היים --- איז שמחה געװאָרן אויפגערוים? 
טער --- אַז כ'פלעג אָנשרײבּן אַ שיר, האָבּן מענשן, װאָס פאַר; 
שטייען זיך אויף לשון, די אמתע מבינים, זאָג איך אייך, האָבּן די 
פּינגער געלעקט, פרעגט יעדן קאָװנער, װעט ער אייך זאָגן, אַז 
איך,, שמחה דער מצבה:קריצער, האָבּ אָנגעשריבּן אויף ר' יצחק 
אלחננס טוט אַ שיר האָט א װעלט געקלונגען דערמיט, האָט / 
דאָרט געשטעקט אַ רעיון, פּשט, װאָס פרעגט איר! װאָס בּרויכט 
מען מער? מען האָט עס געזונגען אין יעדן הויז! און אַז אַ גביר 
האָט חתונה געמאַכט? װער, מיינט איר, האָט געשריבּן דעם 
שיר אויף דער חתונה:קאַרד? אֵליץ שמחה דער מצבה:קריצער! 
און אַז אַ חתן האָט געדאַרפט שיקן אַ שלח:מנות דעם שוער, צו 
וועמען מיינט איר איז מען געקומען? צו מיר! איז געװען אַ 
מחלקה אין שטאָט, האָבּ איך עס בּאַשריבּן אין , המלייץ", האָט 
אַ כּחור אין שטאָט אָנגעשריבּן א רעיון, האָט ער עס געבּראַנט 
צו מיר, געװאָלט מיין הסכּמה, אֵליץ איך! האָט מען טאַקע לייכ? 


טער געמאַכט אַ קערבּל, ניט געדאַרפּט אַרבּעטן מיטן האַמער, און 
דער עיקר געווען אַן אָנגעזעהענער מענש אין שטאָט, האָט זיך 
מיר אויף דער עלטער פאַרגלוסט אַמעריקע, נו, נו, זעהט איר 
דאָך ,,, בּויגט מען די אַלטע פּלייצעס פון דער פריה בּיו בּיי 
נאַכט,,., אַ יידישער משורר האָט פון תּמיד אָן אַ פינסטער 
מזל! כ'װועל אייך פאַרטרױען אַ סור --- איז דער אַלטער נעהענ: 
טער צוגענאַנגען צו שולצן --- דאָס יידישע פאָלק איז דאָס ערגסטע 
אויף דער װעלט, איר גלױבּט ניט? נו, פרעג איך אייך, איר 
זייט דאָך אַ יודע סופר, װאָלט אַוא משורר װי איך.,, 
כ'רים זיך ניט, איר האָט דאָך אַליין געזעהן, װי לאַנג האָט מיר 
גענומען אָנצושרײבּן דעם שיר? צעהן מינוט! נו, פרעג איך 
אייך, װאָלט אַזאַ משורר װי אִיך בּיי אַן אַנדער פּאָלק זיך אויך אַזױ 
געמאַטערט, געדאַרפט האַקן שטיינער אום צו מאַכן אַ לעבּן, האַ? 
נאָר גאָרניט, אונזער פינסטער מול, איך בּין ניט דער איין:און: 
איינציגער, דער אבן:עזרא איז נאָך געווען מער קבּצן פּאַר מיר.., 

זילבּערמאַן איז בּרייט אַרײן אין , שאַפּ", מיט די קורצע הענט 
אין די הויזנקעשענעס, די גוים האָבּן אָנגעהױבּן שנעלער צו אַר; 
בּעטן, דער אַלטער מצבה:קריצער האָט אויפנעהערט ריידן, זיך 
אַרומגעקוקט, װי ער װאָלט עפּעם געזוכט, גענומען מיט אַ בּאַרשט 
אָפּרייניגן דעם שטיין און בּשעת מעשה זיך געװענדעט צו 
שולצן; 

--- זייט אַזױ גוט, מיסטער, און בּאַצאָלט, כ'מוו זיך נעמען 
צו דער אַרבּעט, | 

דער אַלטער האָט אַרינגעשטעקט די צוויי דאָלער אין װעסטל: 
קעשענע, געדאַנקט, זיך אַרומגעקוקט, צי קיינער זעהט ניט, גענומען 
קלאַפּן מיטן האַמער אין דער דלאָטע, זיך געבּוינן אין דרייען און 
שטיקלאַך שטיין זיינען געפלויגן אין אַלע זייטן, געשפּריצט דעם 
משורר אין פּנים אַרין, אָפּגעװײסט דעס אַזױ אויך גרויען קאָפּ, און 
יעדן קלאַפּ בּאַנלײט מיט אַ קרעכץ, 
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שולץ איז אַרױס אױיף דער נאַס אַ צערודערטער, געטראַכט 
אַז ווען ער בּלייבּט בּיי די שירים, װאָלט ער געהאַט אַזא עלטער 
װי שמחה, ניט געװאָלט' מער קלערן דערפון, גיכער געלאָפן 
אין , שאַפּ* אַרײן, און אין מוח איז אים אַליץ געקראָכן גרין, זיך 
געװאָלט עפּעס קלאָר מאַכן, װי גרין און שמחה װאָלטן בּיי אים 
געווען איינס און דאָס ועלבּינע, בּיי אים איז אויסגעקומען, אַז 
ווען ער מאַכט חתונה בּעסין פּאַר גרינען, הייסט עס פאַר שמחהן, 
און אַן אויפגערענטער זיך אָפּגעשטעלט, װי ער װאָלט געװאָלט אין 
עפּעס זיך פונאַנדערקלײיבּן, ‏ 


ער איז געשטאַנען אויף דער בּאַוערי *), אַ ינגע געוונטע 
פרוי, אין אַ שווערן פילצענעם הוט, צעקנעפּלטע מענערשע שיך 
און אין אַ װײס:בּאַלאָוע קלייר, איז געשטאַנען אין מימן נאַס 
אַ שכּורע און פאַרטשעפּעט װער עס איז נאָר פאַרבּײיגענאַנגען, אַ 
יונגער פּאָליסמאַן איז אונטערנעקומען און זי גענומען אונטערן 
אָרעם, די פרוי האָט זיך אַ ריס געמאָן און גענומען שרייען: 

-- דו האָסט קיין רעכט ניט, אָפיסער, איך בּין ניט שכּור! 

דער פּאָליסמאַן האָט זי װידער אָנגענומען, געהייסן זי זאָל 
מיט אים מיטגיין, האָט די פרוי זיך אַ ציה אויס נעטאָן, װי גרויס 
זי איז געווען, פאַרװאָרפן דאָס זיידענע קלייד איבּערן קאָפּ און 
זיך איינגענראָבּן מיט די הענט און פיס אין רינשטאָק, 

דער פּאָליסמאַן, אַ דאַרער, ניט קיין הויכער, האָט געשוויצט 
וי אַ בּיבּער, געשטאַנען איבּער דער פרוי, זי געריסן און ניט גע 
קענט רירן פון אָרט, און װאָס מער מענשן עס האָבּן זיך אַרומ? 
געשטעלם, אַליץ אַיינגעעקשנטער איז דער פּאָליסמאַן געװאָרן, 
זיך געראַנגלט מיט דער פרוי מיט אַלע כּוחות, און די פרוי האָט 
עמאַכט אַזעלכע קולות, װי מען װאָלט פוז איר די הױט נע; 
שונדן, 


*) א גאַס אין ניוײאָרק, 
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צום סוף האָט דער פּאָליסמאַן, אַן אויסגעמאַטערטער, זי אָפּ; 
געלאָזט,, אַ פאַרשעמטער זיך אַרומגעקוקט און אַרױפּנעלײנט זיין 
האַנט אויפן ערשטן מאַן, װאָס איו געשטאַנען נעבּן אים; 

-- ביוט אַ סיטיזען (אַמעריקאַנער בּירגער) ? 

-- נאָ סער! 

ער האָט זיך אַ דריי געטאָן, װי ער װאָלט מורא געהאַט צו 
פאַרלירן צייט און אָנגעכאַפּט אַן אַנדערן פאַר אַ האַנט; 

--בּיוט אַ סיטיזען? 

יב יעם, 

--- העלף מיר! 

שולץ האָט געזעהן, װי אַ מיטליעריגער מאַן, מיט אַ צע; 
שראָקן פּנים, װי בּיי איינעם, ועמען רױבּער שטעלן אָפּ אין מיטן 
דער נאַכט, . האָט זיך אַרױסגערוקט פון עולם, דער מאַן האָט 
געװאָרפן בּליקן אין אַלע זייטן, אַפּנים פון שרעק גאָרניט געזעהן 
און שטום געבּעטן, מען זאָל אים צורוה לאָון, ‏ די שרעק פּאַרן 
פּאָליסמאַן האָט נובר געוען, און דער מאַן האָט אָנגענומען די 
פרוי, וואו דער פּאָליסמאַן האָט געהייסן, + זיי האָבּן זי אויפנע: 
שטעלט, גענומען פירן איבּער דער בּאַוערי אונטער דער בּאַנלי? 
טונג פון א קאַצנמוזיק, 

שולצן האָט זיך געדאַכט, אַז דאָס איז פרידקין, פון נייגעריג: 
קייט זיך דורכגעשטופּט צװישן עולם און זי פּאַרלאָפן דעם װעג, 

פרידקין,. דערזעהענדיג שולצן, האָט. פאַרװאָרפן דעם קאָפּ, 
װי ער װאָלט זיך געקליבּן חלשן, אים אָנגעקוקט אַ רנע, אָפּנע: 
לאָזט די פרוי און גענומען אָפּציהען, דער עולם האָט זיך נע: 
שטיקט פון געלעכטער, 

שולצן האָט דערעסן די נאַנצע חבריה, ער האָט פּאַר זיך 
געזעהן אַ גלייכע ליניע --- שמחה, גרין און פרידקין, און בּאַשלאָסן, 
סזאָל אים גיין אין לעבּן, װעט ער ניט דערלאָזן דעס שידוך 
צוישן גרינען און בּעסין, 
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נאָך דער סצענע בּיי זיך אין שטובּ מיט זיסקינדן איז פרידקין 
עטליכע טעג אַרומגעגאַנגען אַ צעטראָגענער, דאָס ערשטע מאָל 
האָט ער דערפילט, אַז בּיוז איצט האָט ראָס אַרומיגע לעבּן אים 
ניט אָנגערירט, תּמיך פאַרבּייגעשוואומען, װי אַ פֿלאַכער טייך צווישן 
הויכע בּרעגעם, אים קיין מאָל ניט פאַרטשעפּעט און אױף אים 
קיין שפּור ניט געלאָזט,. אים האָט בּאַנג געמאָן, װאָס ער האָט 
געפּטרט מער װי א האַלבּן לעבּן מיט גאָרניט, טראַכטנדיג תּמיר, 
וי זיך בּלויז אויסערליך צו פאַרבּעסערן און בּאַקװעמער מאַכן 
דאָס לעבּן, ‏ עטליבע טעג איז ער אַרומגעגאַנגען װי אַ נעכטיגער, 
און װאָס ער האָט דעמאָלט ניט געמאָן, אָדער געטראַכט -- אין 
אַלעם האָט ער בּלויז געזעהן עולות, רי קינדער אין סקול האָבּן 
זיך איבּערגעקוקט, ניט פאַרשמאַנען, װאָס מיט פרידקינען איז 
געװאָרן, + ער איז זיך בּאַנאַנגען מיט זיי העפליך, װי מיט דער: 
װאַקסענע מענשן, זיינען די קינדער טאַקע געזעסן רוהיגער, און 
אַז פרידקין האָט פונאַנדערגעלאָוט דעם קלאַס, האָט ער ס'ערשטע 
מאָל אין יאָרן זיך ניט געפילט אויסגעמאַטערט, אַ פרישער אַראָפּ 
פון די טרעפּן, אַן אויפגערוימטער זיך בּאַנריסט מיט די לערערס 
און זיך געטראַכט, אַז ער איז שוין אויפן ועג פון אַ. נייעם לעבּן, 

פרידקין האָט זיך געשאַפּט אַ , בּרית:חרשה", אָפּנעזעסן בּיי 
זיך אַ שטיק אין דער נאכט און געלייענט מיט התמדה, אַזױ זיינען 
דורך עטליכע טעג, זעהר אָפּט זיצנדיג איבּערן , בּרית:חרשה", 
האָט ער מעכאַניש געזאָגט די ווערטער, ניט וויסנדיג דעם אינהאַלט, 
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און אין קאָפּ זיינען אים געקראָכן בּייזע מחשבות װענן אַ יידישן 
פּויפּסט, וועגן יידישע קאַרדינאַלן, װענן דעם מיסיאָנער זימקינד, 
ער האָט זיך אָפט געזעהן אויפן פּױפּסטם נאָלדענע שטול, געוואוסט 
בּשעת מעשה, אַז ס'איז אַן אוממענליכע זאַך, און פונדעסטוועגן 
הנאה געהאַט אויפצונעמען יידישע דעפּוטאַציעס װעגן עלילת? 
רם, / אַרױסגעלאָזט , בּוֹלעם" צו אַלע פעלקער, אַו עֲלילת: 
דם איז אַ מיאוסער בּלבּוֹל אויף יידן, און יעדעס מאָל, וען ער 
איז צוגעקומען צום עלילת:דם, איז אים תּמיד אויפן זינען נעקף . 
מען כװאָלסאָן,. און פון אַ פּױפּסט איז ער נעװאָרן אַ פּראָפּעסאָר, 
דוקא אין קייזערליכן הויף און געהאַט איין עובדה --- װוייזן דער 
וועלט דאָס גרויסקייט פון יידן, דער , בּרית:חרשה" איז אים ניך 
דערעסן, דערצו איז שושנה בּיי אים געוען כּמעט יעדן אָװנט, ניט 
געלאָזט טראַכטן, און בּיסלעכװייז איז אים די מעשה מיט זיסקינדן 
אַרױס פון קאָפּ, שושנהס װיזיטן האָבּן אים אויך אָנגעהױבּן 
ווערן דערווידער, און ער האָט געקלערט וי רנאָך פּטור צו װערן 
פון איר, פּונקט דעמאָלט האָט אים דער סעקרעטאַר פון סקול 
איבּערגעגעבּן דעם בּריוו, ער זאָל זיך זוכן אַן אַנרער שטעל, דער 
בּריוו האָט אים אינגאַנצן צעטומלט, אַרױסגעשלאָגן בּיי אים אַלץ 
פון קאָפּ, און פרידקין האָט געהאַלטן אין איין טראַכטן װעגן 
אַ תּכלית, געקלערט װי רנאָך זיך צוצושלאָנן צו עפּעס, ערי 
האָט געזוכט פּראָטעקציע בּיים סעקרעטאַר, געגעבּן אָנצוהערן, אַז 
ער איז גרייט צו יעדער צייט חתונה צו האָבּן מיט זיין טאָכטער, 
געשריבּן פּאַסקװילן אויף גרינען, אַז ער איו אַ מחלל:ִשבּת -- 
קיין זאַך האָט ניט געהאָלפן, ‏ און װאָס נעהענטער די צייט האָט 
זיך אונטערגערוקט, ער זאָל פאַרלאָזן די שטעל, אַלץ דערשלאָנע? 
נער איז ער געװאָרן, ער האָט זיך אַרומגעועהן, אַו ער האָט קיי: 
נעם ניט אין דעם גרויסן ניװײאָרק, האָט צומאָל ניט פאַר װעמען 
ס'האַרץ זיך אָפּצוקלאָגן, ער איז פרעמד, װי ער װאָלט איצט 
נעכטן אַראָפּ פון דער שיף, 
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און דאָ שטייט שושנה מיט אױסנעשפּרײטע הענט, װיל אים, 
וי ער איז, איז אים עפּעס װאַרעמער געװאָרן פון בּלויון נעדאַנק, 
ער האָט זיך רערמאָנט, אַז זי איז אַ שניירערן, קען עפענען אַן 
אייגן פּלאַץ, און סזאָל אַװעקנײן --- איז ער אַ פאַרזאָרגטער, 
און יערעס מאָל, װען אים האָט זיך געדאַכט, אַז ער דאַרף נאָר 
איבּעררייסן די בּאַציהונגען צווישן אים און שושנהן, קרינט ער גלייך 
אַ בּעסערן שידוך, איז זי, װי אויף צו להכעיס, יערעס מאָל נעק: 
מען אין אַליץ לייכטערע, דורכזיכטיגערע קליידער, אים זעלטן צוגע; 
לאָזט צו זיך און געשפּילט זיך מיט אים, װי אַ קעצל מיט אַ קנויל 
בּאַװל, און װאָס מער זי האָט אים גערייצט, אַלץ שטאַרקער האָט 
ער פון איר געװאָלט פּטור װוערן און אין דער זעלבּיגעד צייט שוין 
גאָרניט געקענט טאָן עטליכע שעה איידער זי האָט געדאַרפט קומען, 
געשפּרײזט איבּערן צימער אַן אױסנעפּוצטער, 


שושנה איז אַרינגעקומען און זיך ניט בּאַנריסט, זי איז גע 
בּליבּן. זיצן אין הוט און װי אַ שולדינע, אומבּאַהאָלפענע האָט 


י זי געקוקט אויף דער פּאָדלאָגע און געשויגן, 


-- װאָס איז דער מער, שושנה? --- האָט פרידקין זי געפרענט, 

זי האָט אַ קוק געטאָן אוף אים מיט פּאַרלאָפּענע אוגן, גע 
מאַכט אַ ליפּ, װי זי װאָלט געהאַלטן בּיים פונאַנדערוויינען זיך, 
זיך אינגעבּיסן מיט די װייסע ציין אין דער אונטערשטער לִי 
און געבּליבּן זיצן אין דער זעלבּיגער פּאָזע װאָס פריהער, 

-- שושנה, זאָג, װאָס איז? --- איז פרידקין צוגענאַנגען צו 
איר און זי אָנגערירט מיט דער האַנט פאַרן אַקסל --- סהאָט 
דיך עמיצער בּאַליידיגט? 

-- גאָרנישט, לאָז מיך צופרידן --- האָט זי זיך אַ דריי גע 
טאָן, װי זי װאָלט געװאָלט אַראָפּשאָקלען פון זיך זיין האַנט, און 
זיך שטיל פונאַנדערגעוויינט, 
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-- װאָס איז, שושנה? -- האָט פרידקין זיך אָנגעהױבּן בּעטן 
בּיי איר --- װאָס ויינסטו? מיר דאַרפסטו זאָגן, איך בּין 
דיר ניט קיין פרעמדער! סהאָט דיך עמיצער בּאַלידינט? װאָם 
שוויינסטו? 

זי האָט אויפגעהויבּן די אוינן, זי אָפּנעװישט, געעפנט ס'מויל 
און זיך נאָך שטאַרקער פאַרגאַנגען, + פרידקין האָט איר גענומען 
קושן די הענט, ניט געוואוסט, װאָס ער רעדמ; 

--- שושנה, װאָס װיינסטו? כבּעט דיך, דערצייל מיר! נו, 
שושנה? 

-- איך קען ניט --- האָט זי שטיל אַרױסגערעדט, 

-- וועסט מיר אויף מיין װאָרט דערציילן! --- האָט פרידקין 
זי נעהאַלמן אין איין קושן --- פאַר מיר דאַרפסטו זיך ניט שע: 
מען! װאָס, אַ פרעמדער בּין איך דיר? 

שושנה האָט אַ שלוקערץ געטאָן, זיך אָנגעכאַפּט מיט אַ האַנט 
פאַרן האַרצן און פאַרװאָרפן דעם קאָפּ, װי זי װאָלט געהאַלטן 
בּיים חלשן, 

-- אַ בּיסל װאַסער? --- איז פרידקין אױפּגעשפּרונגען, 

זי האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אויף יאָ, פרידקין האָט 
אַרײנגעבּראַכט אַ נלאָז װאַסער, בּאַשפּריצט איר ספּנים, איר 
אַרײנגענאָסן אַ בּיסל אין מױיל אַרײן און זי אויסגעצויגן אויפן 
בּעשל, זי איז געקומען צו זיך, אים געוויזן מיט דער האַנט, ער 
זאָל זיך זעצן לעבּן איר, און געבּעטן, ער זאָל איר עטװאָס לויו 
מאַכן דעם קאָרסעט, פרידקין האָט פּנאַנדערגעקנעפּלט דעם 
קאָרסעם, איר אונטערנעלייגט נאָך אַ קישן צוקאָפּנסט און זיך נע: 
בּעטן בּיי איר, זי זאָל זיך בּאַרוהיגן, ‏ שושנה האָט זיך מיטאַמאָל 
אויפגעזעצט, אַראָפּ פון בּעטל, זיך צוריקגעזעצט אויף דער װיג 
שטול און ניט קוקנדיג יי פרידקינען האָט זי קוים אַרױס; 
געזאָגט; 

-- כ'טראָג, 
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--- װאָס ? --- האָט פרידקין געעפנט אַ פּאָר אוינן, װי אַ קאַלבּ 
צו דער שחימה, 

--- װאָס דו הערסט --- האָט שושנה וידער אָנגעהױבּן וויינען, 

---פון װאַן בּיזטו אַזױ זיכער? --- איז פרידקין נעהענטער צו: 
גענאַנגען, 

זי האָט ניט געענטפערט, פאַרשטעלט ס'פּנים מיט בּיירע הענט 
און זיך צעכליפּעט, 

דאָס מאָל האָט פרידקין פאַרקװעטשט די ליפּן, אייננעצויגן 
די טעמפּע געמבּע, גאָרניט געענטפערט און גענומען שפּרײזן אי: 
בּערן צימער, טױיזנטער געדאַנקען זיינען בּיי אים דורך אין איין 
רגע אין קאָפּ, ‏ קיין איינער פון די געדאַנקען זיינען בּיי אים ניט 
געבליבּן, זיך פונאַנדערגעפלױגן, און ער האָט מיטאַמאָל דער: 
פילט אַזאַ פּוסטקײט, אַז סאיז אים אַזש הויל געװאָרן בּיים האַרצן, 
ער האָט זיך אַראָפּנעלאָזט אויפן בּעטל, זי אָנגעקוקט אַ וילע 
מיט פּאַרשלאָפענע אוינן, װי ער װאָלט נאָרװאָס אויפגעקומען, 
און זי איבּערגעפרענט; 

--- טראָנסט? --- און זיך צעשמייכלט, 

--- גלױיבּסט ניט! --- האָבּן די נאָז:פליגל בַּיי איר געציטערט 
און פון די אויגן האָבּן זיך געגאָסן מדערן --- וואו װעל איך זיך 
איצט אַהינטאָן? װאָס האָסטו פון מיר געװאָלט? 

-- כ'ווייס ניט װאָס דו װיינסט? -- איז ער מימאַמאָל צו 
איר צוגענאַנגען --- דו זאָגסט, ס'איז פון מיר ? 

-- פון וועמען דען? --- האָט זי זיך אַ שטעל אויף געטאָן מיט 
אַ פּאָר ווילדע אוינן, װי בּיי אַ סאַמקע, װען זי פאַרטיידיגט די 
קינדער, 

-- איך גלױבּ דיר, כ'גלױבּ דיר --- האָט פרידקין צעשראָקן 
געשטאַמלט --- נו װאָס װיינסטו ? סאיז מיין קינד, זאָגסטו? 
גוט! גוט! 
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אי 


שושנה האָט נעמאַכט עטליכע טריט צו פרידקינען,, אים אַ 
וויילע אָנגעקוקט, װי זי װאָלט זיך געקליבּן עפּעס זאָגן, אַ דעף: 
שלאָנענע אַרױפגעליינט בּיידע הענט אויף זיינע אַקסלען, אָנגע; 


שפּאַרט דעם קאָפּ אָן זיין בּרוסט און זיך שטיל צעוויינט, פרידקין - 


האָט זי צוגעפירט צום בּעטל, זיך אַװעקגעזעצט מיט איר און זי 
גענומען בּאַרוהיגן; 

-- כ'בּעט דיך,. שושנה, בּאַרוהיג זיך! סװיינען װעט דאָך 
דיר גאָרניט העלפן! נו, שושנה? 

זי האָט זיך גענומען װישן די אױגן, געבּליבּן זיצן אָנגעשפּאַרט 
אָן פרירקינט אַקסל װי פריהער, אויסגעמיטן צו בּאַנעגענען זיך 
מיט זיין בּליק און געשויגן, 

פרידקין איז געזעסן אַ פאַרלױרענער, דאָס חתונה האָב 
וועגן װעלכן ער האָט אַזוױ אָפט געטראַכט, איז איצט בּיי אים 
פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ שטריק, װאָס. אַ פאַרבּאָרנענע האַנט 
האָט פאַרװאָרפן אַרום זיין האַלז און יעדע מינוט גרייט געווען 
אים צו דערשטיקן, ער האָט געקוקט אױף שושנהן, געוזעהן 
איר פּראָפיל מיט די דינע שװאַרצע הערעלאַך אַרום דער בּאַק, 
װאָס האָבּן זיך אַזש געבּויגן פון דינקייט, געפילט די הייסע פּאַרע 
פון אירע נאָזלעכער, און ער האָט אויפגעשוידערט,. ער האָט ניט 
בּאַנריפן, װאָס מען װיל פון אים, בּלויז געפילט, װי עס ווערט אים 
ענג, קען ניט עטעמען, זיך דערמאָנט, װי ער האָט געהאָלפּן דעם 
פּאָליסמאַן שלעפּן די דאַמע אין בּאַלאָוון קלייד, גרייט געװען 
אַלץ א אבּי מען זאָל אים בּאַפרײיען פון איר, 

װאָס שוויינסטו? --- האָט שושנה מיטן אינסטינקט פון 

אַ פרוי איבּערגעריסן די שמילקייט און זיך גענומען מוליען צו 
אים, 

-- װאָס זאָל איך זאָגן? --- האָט פרידקין אומבּאַהאָלפן אַ 
צוֹם געטאָן מיט אן אַקסל, 
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--- כ'זעה, אַז דו ליידסט --- האָט זי אַרײנגעלאָזט אַ האַנט מיט 
צעשפּרײטע פינגער אין זיינע שיטערע האָר, עטװאָס איינגעצויגן 
דעם שטערן, װי זי װאָלט געקלערט װאָס צו זאָגן --- װוייסט, אַ 
מאַן ליירט שענער פון אַ פרוי, רוהיגער, אמת:טראַניש, - בּיי אַ 
פַּרוי --- איז עם מעלאָדראַמאַטיש, װײיסט, כ'האָבּ פיינט צופרי: 
דענע, זאַטע מענער מיט אויסגעפולטע פּנימער, ,, אַ מאַן, װאָס 
לויפט נאָך פרויען, אַ ., דאַמען:פאַרעהרער", האָבּ איך ניט ליבּ, 
דאָס איז קיין מאַן ניט, , , . כ'מיין ניט, אַז אַ מאַן דאַרף זיין גלייכ? 
גילטיג צו פרויען, ניין, א מאַן אָבּער, װאָס זיין עובדה איז צו 
וויילן מיידלאַך, פּטרן טענ און נעכט צוליבּ אַ קוש, איז בּיי מיר 
ערגער װי. אַ מאַן אַ נעמבּלער! +) --- און איך זאָג דיר --- האָט 
שושנה אַרומגענומען פרידקינען אַרום האַלז מיט אירע נאַקעטע 
הענט --- אַז מיר װעלן האָבּן אַ בּאַקװעמע היים און דער עיקר 
וויפיל דו װעסט פאַרדינען, װעט זיין גום  !‏ אוב װעסט מאַכן צעהן 
מאָלער אַ װאָך, װעט מען לעבּן פאַר צעהן, מאַכסט דען מער? 

-- געוים, --- האָט פרידקין זיך אָנגערופן, נעפילט אַז איצט 
| האָבּן זי זיך געבּיטן מיט די ראָלן --- אין סקול אַליין האָבּ איך 
זעכצן דאָלאַר אַ װאָך, ‏ איצט לעסאָנס, בּר:מצוות, כ'קען מאַכן 
אַ פינף און צװאַנציגער! 

-- װעלן מיר טאַקע שפּאָרן --- איז שושנה געװאָרן אוים; 
גערוימט --- ס'קומט צונויץ, ,, כ'האָבּ אויך לינן אַ פּאָר טאָלער +., 
!= זי האָבּן זיך אַ וילע אָנגעקוקט, זיך צעלאַכט, ‏ שושנה האָט 
אים אויסנעקושט בּיידע אױגן, אים גענלעט מיט די ליפּן איבּערן 
אוער און שטיל איינגערוימט; 

--- מאָרנן װעלן מיר גיין זעהן צימערן, נוט? װעסט זעהן, 
װי ריין כ'װעל האַלטן, אַז סװעט שמעקן פון יעדן װינקעלע! 
ווען דו װייסט, װי גוט כ'קען קאָכן ? = בּאַקן אויך ! מיר װעלן ניט 


*) געמבּלער -- קאָרטן-שפּילער, 
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מאַכן קיין אָפיציעלע התונה --- האָט זי זיך געפּיעשטשעט -- 
צו װאָס פּטרן געלט? אַ שאָד! מיר װעלן אַרײנגײן צו אַ רב 
און שטעלן אַ חופּה, האַ, װאָס זאָגסטו? | 

--- אָל:רייט --- האָט פרידקין געענטפערט, נעפילט בּשעת: 
| מעשה, װי דער פאַרװאָרפענער שטריק ציהט אים אַליץ מער צונויף 
דעם האַלז, און צום לעצטן מאָל זיך פּרובּירט צו װעון -- 
שושנה, פון װאַן בּיזטו אַזױ זיכער? כ:מיין, פון װאַן װײיסטו, 
א 2 

-- אַז װאָט? 

כ'מיין --- האָט פרידקין געשטאַמלט --- פון װאַן װייסמו, 
אַז,.,, האָסט געפרעגט א דאָקטער ? -- כ'מיין, בּיוט טאַקע 
זיכער, אַז דו שװאַנגערסט ? 

--- װאָס בִּין איך עפּעם, אַ מיידעלע? -- האָט שושנה זיך גע? 
פילט בּאַליידיגט --- רעדסט, זאָלסט מיר אַנטשולדינן, װי אַי., 
פאַרװאָס זאָל איך ניט װיכן? און כ'װעל דיר זאָגן דעם אמת; 
די ערשטע מינוט האָבּ איך זיך געפילט אומגליקליך, איצט בּין 
איך צופרידן, אַז מען האָט ליבּ אַ מאַן, דאַרף מען װעלן פֿון 
אים האָבּן אַ קינד! 

פרידקין האָט נגאָרניט געענטפערט, אָנגעשפּאַרט די עלנבּויגנס 
אָן די קניהען, איינגערעמט דעם קאָפּ אין די הענט און אַ פאַר: 
צווייפלטער, װי אַן אומגליק װאָלט אים געשעהן, געקוקט אין 
איין פּונקט, 

שושנה האָט אַפערגענומען פרידקינס אַ האַנט, זי געגלעט, 
זיך געטוליעט צו אים, אינסטינקטיוו געפילט, אַז מען טאָר איצט 
ניט זיין פרייליך, דער לייכטסטער פלירט װעט אים נאָך מער 
דערשלאָגן, האָט זי געשוויגן אַ ויילע, געמאַכט די שטימונג שוע: 
רער,. דערנאָך טיף אָפּגעזיפצט און אָנגעהױבּן; 

--- וייסט, סאיז אַ מיאוסע וועלט ! אַז כ'טו אַ טראַכט, האָבּ 
איך דאָך ניט געהאַט קיין איין גליקליכע מינוט אין מיין לעבּן! 
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ארי א א יע : ישר ר יי 


זי האָט אים אַ וילע אָנגעקוקט, צונעלייגט / זיין האַנט - 
דאָ צו דער רעכטער, דאָ צו דער לינקער באֵק זי א אריסעלאום 
און געװאָרן נאָך ערנסטער: 

-- אַז כבּין קיין מאָל קיין קינד ניט געװען! צו פינף יאָר, 
נאָך מיין מוטערס טויט, האָבּ איך געדאַרפט האָדעװען צוויי קליינע 
שװעסטערלאַך, כ'האָבּ זי געװאַשן, געקעמט, געהיט די שטובּ, 
און אַז איינע פון די שוועסטערלאַך איז געפאַלן און זיך צעקלאַפּט, 
האָט מען מיך געשלאָגן, ‏ דער טאַטע איז געווען אַ בּייזער ייר, 
אַ שלעכטער, כ'האָבּ פון אים קיין מאָל קיין נוט װאָרט ניט גע: 
הערט, אק וי היינט --- האָט שושנה װידער גענומען 

פרידקינען פאַר א האַנט -- כבּין דעמאָלט אַלט געווען אַ יאָר 

זיבּן, מען האָט מיר נעמאַכט אַ נייע קליידל אויף פּסח, און בּאַלד 
דעם ערשטן מאָג, װי כ'האָבּ עס א אַרױס אויפן הויף, 
האָבּ איך זיך פאַרטשעפּעט אָן א טשװאָק, און געמאַכט אַ גע; 
! װאַלד:ריס, = האָט דער טאַטע מיך א געשלאָג ‏ אוי, האָבּ 
איך אים דעמאָלט פיינט געהאַט! שפּעטער האָבּ איך דורכגעמאַכט 
אַ פּאָנראָם, געלעגן פאַרשפּאַרט איבּער אַ מעת:לעת אוף אַ 
בּוידעם, + װאָס ווייסטו? דערנאָך די רייזע נאָך ארץ ישראל מיט 
אַ פּאַרטיץ יתומים,,, כ'האָבּ שוין אַבּיסל דורכגעמאַכט! 

--- אָ, קומסט דאָך פון קעשינעוו --- האָט פרידקין זיך אָנ 
גערופן, . 

-- יעם, ב'האָבּ דורכגעמאַכט דעם ערשמן קעשינעװוער פּאָ2 
גראָם --- האָט שושנה אַ בּלייץ געמאָן מיט די אוגן און סדאָט 
זיך געפילט, אַז זי דערציילט שוין די געשיכטע צום הונדערטן 
מאָל, פילט, אַז זי נעמט מיט איר אויס --- כבּין געלעגן אויף 
אַ בּוידעם, קיין פּיפּס ניט געמאָן און גענאָגט אַ פינגער, ‏ און אַז 
ס'האָט מיך אָנגעהױבּן שטאַרקער צו הונגערן, האָבּ איך אַרױסגע; 
- לאָזט דעם פינגער פון מױיל און אַריינגענומען אַן אַנדערן, און 

װעסט לאַכן, יעדעס מאָל, װען כ'האָבּ אַריינגענומען אַן אַנדער 
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4 יש 4 


פינגער, האָבּ איך געפילט לייכטער ! מיין טאַטע איז געזעסן אין 
אַ בּונד שטרוי, יעדע וויילע אַרױסנעשטעקט דעם קאָפּ און געקוקט 
װאָס איך טו און מיך געטרייסט, אַז מען װעט בּאַלד אונז אַרױפ; 
שיקן עסן, ‏ מאָדנע, תּמיד װען דער טאַטע קומט מיר אויפן ז: 
נען, דערמאָן איך זיך, װאָס פּאַרע אויגן ער האָט דעמאָלט נע; 
האַט, גרויסע, צעשראָקענע, װי בּיי אַ משונענעם, צומיינסטן 
האָט מיך געאַרט, פאַרװאָס ער טענהט זיך מיט מיר אױס, װי 
כ'װאָלט איבּער נאַכט אױסגעװאַקסן, געװאָרן אַן אמתע מאַמע, 
און אַז דער טאַטע האָט גענומען גיין איבּערן בּוידעם, האָט מיך 
יעדעם מאָל אַ גרויל אַרומגענומען, װי ניט דער טאַטע װאָלט נע; 
גאַנגען, נאָר דער בּונד שטרוי, און פון היימליכקייט װעגן האָבּ 
איך אים יעדעס מאָל גערופן, געװאָלט זיך איבּערצייגן, צי איז 
ער טאַקע ער, 

זי איז אַנטשװיגן געװאָרן, זיך אויסנעװישט די פאַרלאָפענע 
אוינן און זיך פאַרטראַכט, : 

--- און װאָס איז געװוען דער סוף? --- איז פרידקין געװאָרן 
נייגעריג, 

--- װאָס פרענסטו ! --- האָט זי אָפּגעזיפצט --- פאַרטאָג, מיר 
האָבּן זיך געקליבּן אַראָפּצוגײן, זיינען עטליכע כוֹליגאַנעס אַרױף 
אויפּן בּוידעם, אַלץ צעװאָרפּן, און איינער האָט פאַרבּיינייענדיג 
אַריינגעשטעקט אַ האַנט אין דעם בּונד שטרוי און גענומען אַרױס: 
שלעפּן דעם טאַטן, 

--- כ'װועל קײנמאָל ניט פּאַרגעסן, װי ער האָט דעמאָלט אויס: 
געזעהן! דאָס בּערדל איז בּיי אים געװאָרן אַזױ שיטער, אַז מען 
האָט געקענט איבּערציילן יעדע האָר בּאַזונדער, ער האָט אױס: 
געמיטן צו קוקן אויף מיר, אַפּנים זיך געשעמט, און מיט אַ פּאָר 
גרויסע אויגן האָט ער זיך א װאָרף געטאָן די גוים צו די פיס, זי 
אַרומגעכאַפּט, גענומען קושן און זיך צעוויינט מיט אַזאַ פרעמר, 
שטעכיג קול, אַז מיר זיינען נאָדלען דורך איבּערן גאַנצן לײיבֿ,., 
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: 


ש כ'האָבּ זיך נאָך שמאַרקער איינגעטוליעט, פאַרקװעטשט די אנ 
כ'האָ א / ןֹ ן 


און זיך מיטאַמאָל שטאַרק פיינט געקראָגן, פּאַרװאָס איך װאַרף זיך 
ניט אויף די גוים, בּייס ניט עמיצן אָפּ אַ פינגער,., כ'האָבּ דאַכט 
זיך שמאַרק צוגעקוועטשט די אויגן און פונדעסטוועגן האָבּ איך 
געזעהן, װי די גוים האָבּן אים בּאַזוכט, צוגענומען, װאָס ער האָט נאָר 
געהאַט בּיי זיך, אַ יונגער שייגעץ האָט אים אַ זעץ געטאָן אין 
פּנים אַרײן, איז ער געפאַלן אויף די קניה און זיך בּאַנאָסן מיט 
בּלוט, כ'האָבּ געפילט, װי אַליץ אין מיר פּלאַצט, װיל מיך װאַרפן 
אויפּן שייגע'ץ, כ'האָבּ זיך געבּיסן די פינגער, זיך אױסגעקנײיפּט 
שטיקער פלייש, פאַרװאָס כ'לאָז שלאָגן אַ טאַטן און געפילט, אַז 
גלייך װי כ'װעל זיך אויפשטעלן, װעט מיר עמיצער אָפּמעסטן מיט 
אַ דראָנג איבּערן קאָפ. . , 


-- דערװייל האָבּן זי דעם טאַטן געהאַלטן אין איין שלאָנן, 
צעריסן די קליידער אויף אִים, געװאָלט ויסן, וואו ער האָט בּאַ: 
האַלטן דאָס געלט, ער האָט בּלויז געקרעכצט און זיך ניט אוים; 
געהערט צו בּעטן בּיי זיי, געקושט די הענט, װאָס האָבּן אים גע; 
שלאָגן, געקושט די פיס, װאָס האָבּן אים געטראָטן, און מיט: 
אַמאָל זיך פונאַנדערגעװײינט; 


-- רייזעלע, רייזעלע! זיי װעלן מיך דערהרגענען! מאָכטער 


= מיינע, זי װעלן דערהרגענען דיין טאַטן, , , 


-- ט'ערשטע מאָל האָבּ איך געהערט, װי מיין טאַטע, פאַר 
וועמען כ'האָבּ תּמיד געציטערמ, װיינט און בּעט, אז איך, זיין אַכט 
יערינע טאָכטער, זאָל אים ראַטעװען, כהאָבּ ‏ געשלונגען הייסע 
טרערען, זיך אינגעבּיסן אין מיין רעכטער האַנט בּיז צום בּלוט, 
פאַרװאָס איך הױיבּ זיך ניט פון אָרט, און רי שרעק, אַז מען װעט 
מין אָפּמעסטן מיט אַ דראָנג איבּערן קאָפּ, האָט מיך צונעשמידט 
און איך האָבּ זיך קיין ריר ניט געטאָן, 
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--- דערווייל האָט אַ יונגער פּױער אָנגענומען מיין טפּאַטן 
פאַרן שיטערן בּערדל אוֹן אים גענומען אַראָפּפירן פון בּוידעם, 
דער טאַטע, אַ פאַרבּלוטיגטער מיט קיילעכדיגע גרויסע אױגן, 
האָט געקוקט אַזױ אומבּאַהאָלפן, אַז איך האָבּ אַ קוויטש געטאָן, 
פאַרגעסן, אַז כ'קען דערהרגעט װערן, מער ניט געקענט זעהן װי * 
מען בּאַלײידיגט מיין טאַטן, מיט איין שפּרונג האָבּ איך זיך 
אַ װאָרף געטאָן אויף מיין טאַטן, זיך אײנגעפּלאָנטערט אין אים 
מיט הענט און פיס און געשריען: 

-- טאַטע, גי ניט! טאַטע! 

--- איך האָבּ דערפילט, װי אַ פּאָר שטאַרקע הענט נעמען מיך 
אַרום, הו מיך אויף און מיט פונקן פאַר די אױגן בּין איך 
געפלויגן אויף דער שטיינערנער פּאָרלאָגע... : 

בּשׁעֹת שושנה האָט דערציילט, האָט פרידקין איר געקוקט 
אין די אויגן אַרײן, געװאָרן מיטגעריסן מיט דער מעשה און גע? . 
פילט, װי זי װאַקסט בּיי אים בּיסלאַכװײז אויס אין די אוינן, אַלע 

שוועריגקייטן, װאָס דאָס פאַרהײראַטע לעבּן בּרענגט מיט זיך מיט, 

האָט ער איצט דורכגעלאָזט דורך די פינגער און זיך געוואונדערט, 
פּאַרװאָס ער האָט בּיז איצט זיך אַזױ געשראָקן חתונה צו האָבּן, 
ער האָט אַליץ גענומען זעהן אין העלע קאָלירן, ניט געװאָלט 
טראַכטן, געוואוסט, אַז אַנדערע האָבּן נאָך ווייניגער פּרנסה גע? 
האַט פאַר אים, פונדעסטווענן לעבּן זיי מיט װײבּער, האָבּן 
קינדער, 

פרידקין איז געװאָרן גוט אויפגעלייגט, געמאַכט שושנהן קאָמ? 
פּלימענטן, געלאַכט און כאָטש ער האָט ניט געװאָלט טראַכטן, 
האָט פונדעסטוועגן, פון זיך אַליין, בּיי אים זיך געפּלאָנטערט, 
װאָס פאַרע געריכטן זי װעט אים קאָכן,, װאָס פאַרע מעבּל זי װעט 
קויפן,, אים האָט זיך עפּעס ניט געגלױבּט, אַז ער נייט װערן 
אַ טאַטע און אַזױ לייכט! װאָס איז דער אונטערשייד פון היינט 
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בּיז נעכטן, װען ער איז נאָך געװען אַ בּחור? ניט איין נאַכט 
איז ער אויף געװען, געלעגן אין בּעמל און פאַנטאַזירט װי זיין 
חתונה װועט צוניין און דאָ, מיטאַמאָל, איז צו אים געקומען אַ מיידל 
און אים פאַרטרױמ, אַז ער האָט שוין חתונה געהאַט, אַז אין 
גיכן װעט ער װערן א טאַמע, ער האָט געקוקט אויף שושנהן, 
בּאַטראַכט אירע צעפּאַשלטע האָר, די שװאַרצע אוגן, געװאָלט גע 
פינען עפּעס ענליכעס צו זיך און כאָטש עס איז צװישן זי קיין ענ: 
ליכקייט ניט געווען, האָט ער פונדעסטוועגן אויסגעפונען, אַז אין 
איר פּנים שפּינלט זיך אָפּ עפּעס פון אים, װען ער קוקט איר 
אַ לענגערע צייט אין די אויגן, 

שפּעט אין דער נאַכט האָט ער זי אָפּגעפירט, ער איז געווען 
גליקליך, אָפּגעמאַכט מאָרגן צו גיין זעהן אַ דירה און איבּערמאָרגן 
צו נעמען חופּה וקדושין, 

אַז שושנה איז אַרײן אין דעם הויז, וואו זי האָט געוואוינט, 
איז פרידקין נאָך שטיין געבּליבּן, ‏ ער האָט זיך איינגעהערט יי 
זי גייט איבּער די טרפּ, רוהט זיך אָפּ מיט א זיפץ אױף יערן 
שמאָק, געהערט װי זי שליסט אַ טיר, פּאַרמאַכט און סאיז מיט: 
אַמאָל שטיל געװאָרן, ער איז נאָך געשטאַנען א װיילע, מקנא 
געווען שושנהן, װאָס וי קען גלייך אַרײן אין בּעט און אַ מידער 
זיך גענומען שלעפּן אַהים, 

דאָס שטילקייט פון די נאַסן, די איינגעקאָרטשעטע מענשן, 
װאָס האָבּן זיך דאָ און דאָרט געאיילט, פּאַרשװינדן אין די פינ; 
סטערע הייזער, אַליץ האָט געווירקט אויף פרידקינען און זיין נוטע 
שטימונג איז בּיסלעכװייז פון אים אַועק, 

פון אַ זייטיגער גאַס איז אים עמיצער אַנטקעגן געקומען, דער 
פרעמדער, אַ הויך געוויקסיגער, איז געגאַנגען מיט פעסטע טריט 
און געמאַכט מיט די הענט, וי מיט פליגלען, פרידקין האָט אינ 
סטינקטיוו, פון זיכערקייט וענן, שוין געװאָלט אַריבּערגײן אויפן 
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: צווייטן טראָטואַר, זיך דערמאָנט אַז ער גייט חתונה האָבּ 
זיך אונטער צו בּאַשיצן אַ װייבּ, האָט ער זיך 2 יו , 


ער האָט זיך ויפגעהערט צו שרעקן --- דער פרעמרער האָט געי 2 
מראָגן בּרילן, | 


4 | 


עזא 


צייט גרין איז אַװעק פוֹן דער , היבּרויי, האָט ער גאַנצע טעג 
זיך גענומען אַרומשלעפּן איבּערן , ווילעדזשיי, געגאַנגען פון איין 
,קנייפּע" אין דער צווייטער, זיך איינגעהערט װי מענשן ריידן, 
געשלאָפן בּיז אַ שטיק נאָך מיטאָג און געפילט, װי אונטער אים 
שאָקלט זיך עפּעם, קנאַקט, געווען זיכער, אַז היינט, מאָרגן װעט 
אַלץ פון אונטער זיינע פיס אַפּערשװימען און ער װעט בּלייבּן אין 
דער לופטן, ער האָט געהאַט פאַרדרוס, צו װאָס ער גייט אין , װי 
לעדזשיי, געזעהן װי מענשן קאָכן זיך, האַלטן אין איין איבּער: 
קייען זאַכן, װאָס מען האָט שוין אין אײראָפּע לאַנג פאַרדייט, 
זיינען גרייט זיך צו שלאָנן איבּער קלייניגקייטן, װאָס גייען קיינעם 
ניט אָן, ער האָט געזעהן, װי אַ בּאַקאַנטער איז געשטאַנען אַרומ? 
געריננלט מיט מענשן, עפּעס פאַרטײידיגט מיט שוים אויפן מויל, 
האָט גרין אַרױפגעלענט אויף אים אַ האַנט, אים אָפּגעפירט אָן 
אַ זייט און געפרעגט: 

--- מה רעש? 

דער בּאַקאַנטער האָט געעפנט אַ פַּאָר אױגן, פאַרלױרן אַ 
צוג געמאָן מיט די אקסלען, װי סװאָלט אים מיטאַמאָל קשה גע? 
װאָרן --- צו װאָס טאַקע קאָכט ער זיך? 

גרינען איז איינגעפאַלן, אַז אַלע אַרום די טישלאַך זיינען היפּ: 
נאָטיזירט,, בּערג מיט שמות, פאַרשימלטע בּלעטער, האַלבּ אָפַּנעש 
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ריבּענע, האַלבּ צעריסענע בּיכער ליגן איבּער אַלעמענט קעפּ, מאַכן 
טוכלע די לופט, שלעפערן איין, און ווי און וואָס די אָפּנע: 
ריבּענע שמות וילן, אַזױ האַנדלען די מענשן, ער האָט געפילט, 
אַז מ'דאַרף זיך בּאַפרײען פון די שמות, מ'דאַרף אַליץ צעשטערן, 
ווערן דער בּעל:הבּית איבּער זיך, און אין רער זעלבּינער צייט 
איז ער יעדן אָװונט גענאַנגען פון אַ טישל צו אַ טישל, מיטנע? 
שלעפּט נעװאָרן, װי מען װערט מיטגעריסן נאָך א מאַסע מענשן, 
װאָס בּאַװײיזט זיך מיטאַמאָל אין גאַס, 

טיף אין דער נשמה האָט זיך עפּעס געבּלעולט בּיי אים, 
עפּעס מטושטשעס, אָהן ווערטער, און ער האָט זיך בּלויז געחדושט, 
וי רנאָך האָט ער בּיו איצט געקענט גלױיבּן, אַז די ישועה װעט קו?. 
מען פון די פאָלק:שולן? און אַז אַ ייננל װעט שױן זיננען 
,מה קא משמע לן, דער רעגן",טאָ װאָס פאַר אַ בּאַטרעף האָט עס? 
אַ טראַגעדיע איבּער אַ פּאָר צעריסענע שין! לאָז דער ישיבה: 
בּחור װערן אַ װאַסערטרעגער, אָדער ווייסט איר נאָר װאָס ? מיר 
זיינען דאָך בּני:רחמנים, װעלן מיר זיך צונויפליינן, אים קױפֿן 
אַ פּאָר שיך און אס טראַגעדיע! מיט אַואַ בּאַנאַזש קען מען 
אפילו קיין איין טריט ניט שטעלן, דער קלענסטער הויך איז גענוג 
ער זאָל דאָס בּיסל אָרעמקײט צעבּלאָון,,., הייסט עס, אַז װאַקם? 
מאַן איז גערעכט? ‏ ניין, טויונט מאָל ניין! ער, גרין, מעג אָפּלאַכן, 
מעג אפילו שמייסן, ווייל ער האָט געװײטאָגט, ווייל מויזנטער פּע: 
דים בּינדן אים צונויף מיט די , ווינט:מילן", װעלן מסתּמא אים 
קיינמאָל ניט לאָזן אַרױספּלאָנטערן זיך און אױבּ ער װעט איבּער: 
ישניידן די פעדים, װעט ער איצט פאַרגיין אין בּלום, ניט זיין 
שולד, װאָס ער האָט צופיל האָפענונג געליינט אויפן קינד, לאָמיר 
צוגעבּן ניט קיין געראָטן קינד, אָבּער זיינס אַ קינד, און די װאַקס; 
מאַנט דאַרפן שווייגן, זי יינ פרעמדע און אַז זי גייען צו, דאַרפּן 
זיי אױסטאָן די שיך, 
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נרין האָט מער ניט געװאָלט טראַכטן, זיך געװאָלט בּאַפרייען, 
זיך געקאָרטשעט און זיך מער פאַרפּלאָנטערט, 

,לאָז די עמינראַציע אויפהערן, װעט איער נאַנצע אַרבּעט 
זיין אַרױסגעװאָרפּן! די יוגנט רערט ניט און פאַרשטײט ניט קיין 
יידיש ! = נאָך אַ דור --- און יידיש װעט אונטערניין !ײ 

גרין האָט אויפנעשוידערט, װי עמיצער װאָלט פון אים אַרױס; 
גערעדט,, ער האָט זיך אַרומגעקוקט, געזעהן, װי אַ דאַרער בּאַװאַק; 
סענער בּחור מיט לאַנגע הענט און פיס, װי בּיי אַן אוראַנג:אוטאַנג, 


שפּריצט מיטן מױיל, האַלט אַ מיטלײיעריגן יידן, מיט אַ פאַר? 


טראַכטן, קלוגן פּנים, פאַר אַ לאַץ און רעדש אין אים אַרײין, ‏ גרין 
האָט געקענט דעם יידן, דאָס איז געווען דעד פּובּליציסט ניטען --- 
דער טאַטע פון די פאָלק:שולן, ‏ ניטען האָט דעם בּחור גאָרניט 
געענטפערט, אים נוטמוטיג אָנגעקוקט און זיין קלונער שמייכל 
האָט, דאַכט זיך, געטענהט ; 

--- דאָס אַלץ װאָס דו טענהסט, מיין פריינט, איז אמת, כ'װאָלט 
דיר. נאָך אַ פּאָר אמתן געקאָנט זאָגן, װאָס דו װייסט ניט! װאָס 
קרימסטו זיך ? כ'האָבּ דיר, דאַכט זיך, גאָרניט געמאָן ! כ'רייד 
זעהר גוטמוטיג, ‏ קענסט ניט אױסהאַלטן מיין בּליק? אַז בּיוט 
ווידער אַזױ זיכער, װאָס לאָזטו אַראָפּ די אױגן? אַפּנים דיינע 
אמתן זיינען קיינע אמתן נים.., 

גרין האָט פאַרמאַכט די אויגן, געזעהן פאַר זיך דעם גוטמ? 
טיגן גימען, דעם בּעל:תּשובה ,דעם צוריקגעקומענעם, און זיך נע; 
טראַכט, אַז ער װאָלט אים ניט פאַרטוישט פאַר אַלע העבּרעאישע 
מעצענאַטן, ער האָט זיך בּלױיז געוואונדערט, פון װאַן נעמט זיך 
צו אים אַזױ פיל גלױבּן? װי װערט דאָס אַ מענש ניט מיד דאָס 
גאַנצע לעבּן צו האַלטן אין איין בּויען? בּויען אויף זומפּן, אויף 
זאַמדן, קלאַפּן פלעקער אין װאַסער אַרײן, אַבּי עפּעס צו מאָן ! זאָל 
זיין, אַז דער מענש מוז אין תּוך װעלן עפּעס ממשותריגעס ? 
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אױיבּ. אַזױ האָט עֶר, גרין, בּין איצט ניט גענלױבּט אין 
מענש? -- ---. פאַר װאָס הױיבּן זיך בּיי אים די הענט ניט צו מאָן? 
גר און דער בּחור מיט די לאַנגע הענט און פים און טויזנטער 
אַנדערע.--- זיינען גלות:יידן, דער גלות האָט זיך אַיינגעגעסן אין 
זייערע אָדערן; אָפּנענומען בּיי זיי הענט און פיס, און װי פליישיגע 
געװיקסן זיצן זי אויפן יידישן קערפּער, טוען נאָרניט און נאָנן 
זיין בּלוט, און די ניטענס ? מענלאַך, אַז זי זיינען די ליוניקעם, 
אויף וועמען די װועלט שטייט! מענלאַך! און אַז זי װעלן נאָר: 
ניט אױסבּױען? זיי װעלן אױסבּויען, זי װעלן! און אױבּ נים, 
װעט אַליץ אונטערניין, און קיין האַרץ װעט ניט בּלײבּן, סזאָל 
זיך קאָרטשען און װײַטאָגן. . , 

גרין האָט געפילט, װי זיין יידיש לעבּן װערט חרוב, צעפּאַלט 
אין אַלע פיר זייטן װי פאַרװועלקטע בּלעטער, ס'האָט אים װיי 
געמאָן, ניט געװאָלט זעהן אין אַלעם צופאַל, דעם זעלבּיגן צופאַל, 
דורך וועלכן ער איז געקומען אויף דער וועלט געגן זיין װילן, ער 
האָט זיך אַראָפּנעלאָוט אין דער אייגענער נשמה, טיפער זיך איינ 
געהערט אין דעם רויש און געווען זיכער, אַז דאָס קומט ניט פון 
חורבות, אַזױ קען נאָר רוישן די יוגנט, װען זי קלאַפּט אין די 
טירן, זאָגט אָן אַז זי קומט, 


 !‏ אין דער טיר זיינען געשטאַנען בּעסי מיט ליפשיצן, גרין 
איז געװאָרן נערוועז, געװאָלט זיין גלייכנילטיג, ניט געװאָלט זי 
בּאַמערקן, זי געהאַלטן אין איין קנאַקן די פינגער און זיך נע; 
פילט געקרענקט, װאָס מען האָט בּיי אים עפּעס צוגענומען, 
צומאָרגנס נאָכן סקאַנדאַל מיטן פאָטער אין בּעסי נעקן? 
מען צו אים אַ פאַרויינטע, צונעשטאַנען אַז גרין זאָל נלייך גיין 
נעמען אַ דירה, אַז זי װעט מער ניט אַהײמנײן, אַז זי װעם זיך אַ 
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- מעשה אָנטאָן, אַז ער איז אַ שלעכטער, האָט זי ניט לֵיבּ, בּאַנײט 
זיך מיט איר װי מיט אַ קינד, װאָס שוויינט ער? זי האָט אים 
פיינט! 

זי האָט זיך אַװעקגעזעצט בּיים מיש, צעעפנט אַ בּוך, פאַרבּיסן 
גענומען קנייטשן די שפּיצן פון די בּלעטער, מיטאַמאָל פאַר: 
געסן, אַז זי האָט נאָרװאָס געװיינט, א שמייכל געטאָן, און די אױיגן 
זיינען בּיי איר געװאָרן שענער, קלאָרער, װי די זון נאָך אַ רענן ; 

--- ווייסט, כ'האָבּ נעכטן געטראָפּן ליפשיצן, ער האָט מיר 
געגעבּן אַ ,גוט:טיים", ניט װי דוֹ -- -- -- ער האָט מיך בּאַקענט 
מיטן דיריגענט, מיט עטליכע טעאַטער:קריטיקער, האָבּן מיר גע; 
האַט , פאָן" הא, האַ, האַ! ליפשיץ שרײכּט דאָך לידער אויך, 
ער האָט אונז פּאָרגעלײענט, דער דיריגענט, ער איז אַ גוי, האָט קיין 
װאָרט ניט פאַרשטאַנען, האָבּן מיר געלאַכט! װײסט, 
נאָך אַלעמען איז ליפשיץ אַ קאָמיש:װאױלער יונג, דיר געפעלן 
זיינע לידער ? 
גרין האָט געפילט אין בּעסים קול, אין דעם איינציהען פון 
דער אױיבּערשטער לִיפּ, אַז זִי האָט שוין לאַנג פאַרגעסן, דאָס זי 
איז צעקריגט מיטן פאָטער, אַז זי װעט זיך קיין מעשה ניט אָנטאָן, 
דאָס סימולירט זי עפעס אַ העלד, בּעסי װעט זיך קינמאָל קיין 
מאַן ניט איבּערגעבּן, בּיז דער פּאָטער און מוטער, פון ועלכע זי 
אַנשלױפט, װעלן ניט נעמען דאָס אונטערפירנט, 
|| זִי האָט אים דערמאָנט אָן בּאַלזאַקס געליבּטע -- די פּו? 
לישע, פּראָװינציעלע צנועה, װאָס האָט אים איינגערעדט, אַז זי 
שטאַמט פון קיניגליכן הויף, װאָס זי האָט אים צוגעשיקט סוע; 
דענבּאָרגט בּיכער, ער זאָל האָבּן פון װאָס צו לערנען, און דער 
ריז בּאַלזאַק, װאָס האָט גענומען מיט זיינע פרויען:טיפּן אייראָפּע 
מיט שמורם, איז געבּליבּן בּיון טױט אַ , סנאָבּי, דרייצן יאָר 
זיך געשלעפּט נאָך דער האַלבּ מיסטישער, האַלבּ זינדיגער אין נע: 


, 
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דאַנק, דאַמע, װאָס האָט אים פאַרנודיעט סיט אירע בּריוו, אַז 
פרויען דאַרפן זיין זעלבּשטענדיג, פריי און זיך אים פֿאַר קיין 
מאַל ניט געװאָלט איבּערגעבּן, בּיז זי האָט אים אַזש פון פּאַרין 
אַראַפּגעשלעפּט נאָך בּ ערדיט שעוו גאַנץ פּוילן זאָל 
זיין אַן עדות, 

דעם זעלבּן אָװונט האָט גרין זיך געטראָפן מיט ליפשיצן, אים 
געגעבּן אָנצוהערן, אַז װען ער װאָלט זיך געדרוקט, װאָלט בּעסי 
אים ליב געקראָגן, + ליפשייץ האָט געשטאַמלט, זיך גערויטלט 
און אַװעקגעגאַנגען פון גרינען מיט צוויי לידער, אַז די לידער 
האָבּן זיך אָפּנעדרוקט, איז בּעסי געקומען צו לויפן מיט דער 
צייטונג אֶהן אַן אָטעם; 

--- װאָס זאָגפטו אויף ליפשיצן? שיינע לידער! האָסט זי 
געלייענט? נא! 

גרין האָט געשמייכלט, ניט גענומען די צייטונג אין האַנט, 

--- דיך דאַרף ניט פאַרדריפן --- האָט בּעסי אויף אים אַרױם; 
געלייגט אַ האַנט --- איך פאַרנלייך אים ניט צו דיר, כ'וייס אַז 
צו דיינע. לידער קומען זי נים,,, 

-- פּאַרקערט --- האָט גרין זי, מעשה פאָטער, אַרומגענומען 
און גענלעט איבּער די האָר --- כ'בּין צופרידן, 

--- איך אויך -- האָט זיך בּעסי צעלאַכט און זיך מיטאַמאָל 
אַ כאַפּ געטאָן --- כ'האָבּ נאָר פאַרגעסן! כהאָבּ עמיצן געלאָזט 
אונטן, װעסט מיר אַנטשולדיגן, כ'גיי צו אַ קאָנצערט, מאָרגן 
וועלן מיר זיך זעהן --- און זי האָט אונטערגעשטעלט אַבֹּאַק 
--- גוד?בּאַי! 

א 

גרין איז געבּליבּן אַלײן אין שטובּ, זיך איינגעהערט, וי בּעסי 
לויפט איבּער די טרעפּן, און װאָס װייטער און שװאַכער עס זיינען 
געװאָרן די טריט, אַלץ בּאַנגער איז אים געװאָרן, געפילט אַז צװוישן 
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זי איז אַלץ געענדיגט און געווען זיכער, ניט ויסנדיג פאַרװאָס, 
אַז ליפשייץ האָט געװאַרט אויף איר, ער איז צוגענאַנגען צום 
פענסטער, ליפשיץ האָט זי געפירט אונטערן אָרעם, 


איצט, זעהענדיג זי מיט אים, האָט גרין זיך געפילט בֹאַ 
ליידינט, זיך געשעמט פֿאַר זיך אַלין, װאָס פאַר א ראָליע ער 
שפּילט דאָ און זעהר געװאָלט בּעסי זאָל אים ניט בּאַמערקן, 

--- האַללאָ, גרין -- איז בּעסי כּמעט צונעלאָפן צו אים, 
אָנגעכאַפּט זיינע בּיידע הענט, זיי האַרציג נעדריקט און גערעדט 
מיט איין אָטעם --- װעסט מיר אַנטשולדיגן, ב'האָבּ געכטן ניט 
געקענט זיין בּיי דיר, האָסט דען געװאַרט? אָ-אָלָ! 

זי האָט זיך ניט איינגעהערט, װאָס גרין האָט געענטפערמ, 
זיך אויסגעגלייכט, זיך אַרומגעקוקט, װי זי װאָלט עמיצן געווכט, 
און אין איר טונקעלן אָנצוג בּיז צום מריט, די גרויסע װאואַל, 
װאָס האָט פאַרדעקט ספּנים, נאָכלעסיג געפאַלן אַרום האַלז, אַלץ 
האָט דערמאַנט אַן ענגלענדערן אויף דער רייזע, 

גרין האָט זי קײינמאָל ניט געזעהן אַזױ אָנגעטאָן, געווען דע: 
נערווירט, װאָס. אירע ווייכע אויגן שמייכלען צו עמיצן, די צוויי 
אױיבּערשטע ציין קוקן פאַרשײט, האָט ער זי אַ פרעג געמאָן; 

--- פּאָרסט ערגעץ? 

-- װאָס פאַלְט דיר איין? 

--- אַז דו האָסט זיך אַזױ אױסגעפּוצט! 

זי האָט זיך ניט געמאַכט הערן, אַ שמייכל געמאָן צו לית: 
שיצן, װאָס איז געבּליבּן שטיין מיט אַ בּאַקאַנטן, אים צונע? 
רופן און זיך איינגעבּויגן צו גרינען: 

-- וען דו ווייסט, װי ליפשייץ האַלט פון דיר! טענהמ גאַנצע 
טעג, אַז דו בּיוט דער גרעסטער ידישער דיכטער,. װואָס 
שמייכלסטן ? 
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ליפשיץ איז אונטערגעקומען ניט קיין דרייסטער, זיך פאַרלוירן 
פאַר גרינען, מורא געהאַט סזאָל זיך עפּעס ניט אָפּשפּילן און 
אויסנעזעהן אַזױ אומבּאַהאָלפן, אַז סאיז אַ רחמנות געווען אויף 
אים, | : 

נרין איז געװאָרן אויפגערוימטער, זיך געטראַכט, אַז ליפשיץ 
איז בּיי אים אין דער האַנט לאָז ער זיך שפּילן, פאַרקריכן 
אַליץ ווייטער, און נעפילט אַ מאָדנעם רייץ, װאָס דער פּלאָנטער 
וויקלט זיך אַרום אים, ‏ מעשה פילאַנטראָפּ האָט ער צונעװאָרפּן 
לימשיצן אַ שאָקל מיטן קאָפּ, און כאָטש ער האָט אָפּנעמאַכט בּיי 
זיך ניט צו בּאַמערקן אים צװוישן מענשן, האָט זיך פונדעסטװועגן 
בּיי אים אַרױסגעכאַפּט: 

-- נו,. װי שרייבּט זיך עפעס? 

ליפשייץ האָט זיך פאַררױטלט, עפּעס אַ שטאַמל געטאָן אוֹנ: 
טער דער נאָז און אָנגעהױבּן צו ריידן װעגן עפּעם אַנדערש, 

-- וי שיין ער פאַרלירט זיך --- האָט בּעסי אַ שטראַלנדיגע 
אַ שטופ געטאָן גרינען און געוויזן אויף ליפשיצן --- אסור אַ 
זעכצניעריג = מיידל  !‏ ער איז דער איינציגער פון דעם גאַנצן 
, בּאָנטשיי שרײבּער, װאָס ער רעדט ניט װענן זיך! 

ליפשיץ האָט זיך נאָך שטאַרקער פּאַררױטלט, זעהר געװאָלט 
בּעסי זאָל אויפהערן צו ריידן װענן אים, אויסנעמימן צו מרעפֿן 
זיך מיט נרינם בּליק און איר געוויזן אויף אַ ליידי: טישל; 

-- ווילסט זיך אפשר צוועצן? 


בּעסי האָט זיך געכאַפּט, אַז ליפשייץ פילט זיך שלעכט אין - 


גרינם נעננװאַרט, װײס מסתּמא אַז צװישן. איר און גרינען איו 


עפּעס פאָרגעקומען, האָט זי אַרופגעלײגט אויף גרינען אַ האַנט--. 


איר װועט דאָך דאָ זיצן? --- און זיך געועצט מיט ליפשיצן בּיי 
אַן אַנדער טישל, 
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גרין האָט צוגערופן רעם קעלנער, עפּעס געשמאַמלמ, געועהן 
וי בּאַקאַנטע רוקן זיך אַרוֹם בּעסיס טישל, ער האָט געקוקט 
פון דער זייט, מיט איין אוג, בּאַמערקט װי בּעסי פירט דעם 
שמועס, גיט דעם טאָן, די אױגן פינקלען, האָבּן אין זיך אַװאַנטי? 
רישעם, און די יונגעלייט רוקן זיך אַליץ נעהענטער, כאַפּן התפּעלות 
פון יעדן װאָרט אירם, דרייען זיך אַרום איר, 
| = און באָטש גרין איז געװען גלייכנילטיג צו איר, האָט עס אים 

פונדעסטוועגן פּאַרדראָסן, זיך דערפילט מיטאַמאָל איינזאַם, אויס: 

געשפּילט, װי מען װאָלט בּיי אים עפּעס איבּערגעװאַלד צוגעג? 
מען, ער האָט זיך געסטאַרעט ניט צו קוקן אויף בּעסין, ניט וילנ 
דיג אָבּער האָט ער יעדע וילע געװאָרפן אויף איר אַ בּליק פון. 
דער זייט און געפילט בּשעת:מעשה, װי עס װערט אים היל בּיים 
דאַרצן, 

צו בּעסיס טישל איז אונטערגעקומען א סקיצן:שרײבּער, אַ 
גאַליציאַנער יונגערמאַן אין בּרילן, מיט אַ גלאָז טי אין דער האַנט, 
ער האָט געזופּט דעם טיי און גערעדט ; 

--- איר װייסט, יידן, ליפשיץ איז אַן אמתער פּאָעט! דער 
בחור , בּלאָפט* ניט ! אָט לעזט זיין לעצטע ליד --- האָפּמאַנסטאַל 
װאָלט זיך אסור ניט געשעמט דערמיט.., 

--- װאָס מיר האָפּמאַנשטאַל? --- האָט אַ ליטװאַק, װאָס רערט 
מיט דער , שין", זיך אָנגערופן --- אַזעלכע לידער געפינט איר נאָר 
בּיי שאָלאָגובּן .., 

--- אוב איר געפינט זיי בּיי , שאָלאָגובּן" --- האָט גרין נאָב. 
געקרימט דעם בּחור און אויפן אָרט חרטה געהאַט, װאָס ער מישט 
! זיך אַרײן --- דאַרף מען ליפשיצעס לידער ניט.,, 

בשעת גרין האָט גערעדט איז ליפּשיץ בּלייך געװאָרן, נע? 
פילט, ווען עס עפנט זיך אַ גרובּ, װאָלט ער אַריין, אַלע האָבּן עס 
בּאַמערקט און יעדער האָט זיך געטראַכט, אַז אין ליפשיצעס שרייבּן 
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פילט זיך נאָך די אומשולד, ער האָט זי נאָך ניט פאַרלוירן, דערי: 
בּער אַזױ פיל פייער, אַזאַ גלױבּן אין זיינע לידער, 
-- איר זייט אַ קינד--האָט העלד, דער ראָמאַנען:שרײבּער, אױפ? . 
געהערט עפן און זיך געװענדעט צו גרינען --- איר װעט בּיי סאָ: 
לאָגובּן קיינמאָל אַזעלכע לידער ניט געפינען ! סאָלאָגובּס לידער 
זיינען צוגעטראַכט,, , : 
העלד האָט אַריינגעמאַכט אַ פּאַפּירענעם טישטוכל הינטערן 
ווייסן קאָלנער, געשטאַק אַיינגעבּיסן מיט זיינע ווייסע ציין אַ גע? 
בּראָטענע פּאָלקע פון אַ קאַטשקע און ווייטער גערערם ; 
--- כ'האָבּ בּאַלד געאָגט, װען כהאָבּ דורכגעלייענט זיינע 
ערשטע לידער, אַז אין ליפשיצן האָבּן מיר אַ דיכטער פון ערשטן 
גראַר, 
בּעסי האָט אָנגעקװאָלן, געקוקט פון איינעם אויפן צװייטן, 
װאָס פאַר אַ איינדרוק העלדס ווערטער מאַכן, 
--- געווים, געוויס --- האָט אַ קאַריקאַטוריסט זיך אָנגערופן 
-- זיי װאָלטן נאָך בּעסער געווען, װען ער שרייבּט זיי אינגאַנצן 
ניט, ‏ װער דאַרף דאָס האָבּן גראַמען, װער ? דער עיקר -- לִיפ; 
שייץ איז אַ בּרייטער יונג און אַ הלואה קריגט מען בּיי אים אַפֵילְן 
אין מיטן דער נאַכט, , דאַטס אָלֵיי ‏ 
--- בּיוֹט אַן אידיאָט ! --- האָט העלד ארױסנעבּרומט פון דער 
ישיסל, 
גרין האָט איראָניש געשמייכלט, אים האָט פאַרדראָסן, פּאַר 
װאָס דער עולם האָט ניט אַרונטערגעריסן די לידער, ער האָט זיך 
טיפער אַריינגעזעצט אין בּענקל, שנעל גערויכערט אַ סינאַרעט און 
זיך מער ניט איינגעהערט, װאָס די חברה ריידן, פון לאַנגװײלינ: 
קייט האָט ער אַרױסגענומען פון דער קעשענע אַ פּאַק מיט פּאַ: 
פּירן, זי גענומען איבּערקוקן, ענערגיש געריסן איין פּאַפּירל נאָכּן 
צווייטן, װי ער װאָלט דערמיט געװאָלט שטילן דעם כעס, ער האָט 
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אינסטינקטיוו אַ קוק געמאָן צו ליפשיצן, געװאָלט נעמען בּיי אים 
אַ פּאָר דאָלאַר, בּאַמערקט װי ליפשייץ מיידט אים אויס, האָט ער 
אים מיטאַמאָל פיינט געקראָגן, חשק געהאַט אָנצונעמען פאַר אַן 
אוער און איינרוימען בּעסין אַ סוד, אַז די לידער זיינען גרינס, 

ער האָט זיך גערוועז פונאַנדערגעלאַכט, 

אַלע האָבּן זיך איבּערגעקוקט, געקוועטשט מיט די אַקסלען, 

העלד האָט געהאַלטן בּעסין פאַר בּיידע הענט און גערעד 
געלאַסן, װי עפּעס פאַר אַ גרויסן מענשן, ער האָט גערעדט װעגן 
ליפשיצעס לידער, ווענן דעם, אַז יידישע פרויען זיינען צו קלוג צו 
קענען ליבּן און ועגן אַנדערע , לעבּנס:וייזהייטן", 

גרין האָט ניט געקענט הערן, עטליכע מאָל געװאָלט צורופן 
ליפשיצן, זיך אויך געװאָלט קלאָר מאַכן, פאַרװאָס ס'איז אים מיט? 
אַמאָל געקומען אויפן זינען שלעגל, װעמען היינע בּאַשולדיגט, אַז 
ער האָט גענומען שטיצע פון זיין װײיבּס אָפּגענאַרטן מאַן, ניט גע? 
קענט צונויפנעמען די געדאַנקען, בּלויז געפילט װי דאָס װאָרט 
שלענל פּיקט בּיי אים אין מוה, װי דאָס צופּן פון אַ צאָן איידער 
די װײטאָגן קומען אָן, אים האָט זיך געראַכט, אַז אַלעמענס בּליקן 
זיינען געװענדעט צו אים, אַז אַלע ווייסן, דאָס ליפשייץ האָט בּיי 
אים צוגענומען בּעסין, און זיי טראַכטן זיך מסתּמא, אַז דעריבּער 
זיצט ער אַזאַ דערשלאָגענער, פון פאַרדראָס האָט ער אַ קלאַפּ 
געטאָן מיט דער האַנט איבּער די שפּיציגע צאָן:העלצלאַך, ניט 
געפילט װי זיין האַנט בּלוטינט, און מיט אַ בּייוער כּמעט אַ 
געשריי געטאָן: 

-- ליפשיץ, קומט נאָר אַהער! 

-- װאָס איז? --- איז ליפשיץ אונטערגעקומען הכנעהדיג, 

- - איר האָט ביי זיך נעלט? 
-- וויפיל דאַרפט איר? 
--- צעהן דאָלאַר, 
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= אָל:רייט, 

ליפשיץ האָט אויפן אָרט אױסנעשריבּן אַ ‏ טשעק", גרין 
האָט אַראָפּגערוקט דעם קאַפּעליוש בּיז איבּער די אױיגן, געוואוסט 
אַז מען װעט אים בּאַלד נעמען אויפן צימבּל, זיך מיט קיינעם 
ניט געזעגנט און איז אַרױס, 
| = -- גרין האָט היינט געמוזט אויפשטיין אױף דער לינקער 

זייט --- האָט איינער זיך צעגענעצט, 

--- דער בּחור איז אױסגעשפּילט, אַראָפּ בּאַצייטנס פון דער 
סצענע --- האָט אַ צווייטער אַרײנגעװאָרפן, 

--- איז ער בּדלות -- האָט זיך דער קאַריקאַטוריסט אַריינגע? 
מישט --- װײיבּלאַך ליבּן אים אֶהן לידלאַך אויך, 

--- איר רעדט אַלע װי קינדער --- האָט העלד מיט אױטאָ: 
ריטעט געזאָגט --- גרין, דאָס איז אַן ארכיבּלאָפּער, ער האָט 
קיינמאָל ניט געהאַט װאָס צו זאָגן, ער איז געקומען מיט זיינע 


דריי:גאָריגע שורות, האָט בּשעת:מעשה געמאַכט אַ שטיקל רושם, ' 


און װייטער? ויים איך!,, אַ קוק טוענדיג אױף זיין פּנים, 
זעהט מען גלייך, אַז דאָס איז די אימפּאָטענץ אַליין, 

בּעסי האָט אים גֶענומען פּאַרענטפערן, זי האָט פאָרגע? 
לעזן זײַנע ערשטע לידער, און אַלע האָבּן אויסגעפונען אַן ענ 
ליכקייט צו ליפשיצעס, ליפשיץ איז מיטאַמאָל רוט געװאָרן, 
בּיים אַרױסנײן האָט ליפשייץ זיך געהייסן געבּן דעם חשבּון 
פאַר אַלעמען און איז אַװעק מיט בּעסין, 
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ייט 2 יי ,טי עעי.. יי שי .יי עייר יי 


=.? יט יי יי 


שא 


אַרױסגײענדיג האָט גרין צום הונדערטן מאָל אָפּגעמאַכט בי 
זיך מער אַהין נישט צו גיין, ער האָט געפילט אַ שלעכטן נאָך? 
טעם, אין איין רגע האָט ער דורכגעװאָרפן כּמעט אַלע בּאַזוכער 
פון פּלאַץ, נישט געקענט פאַרשטין, װי מענשן לעבּן אין אַואַ . 
קליין וועלטעלע, וואו איינער דעם צווייטן פאַרגינט נישט, וואו יע: 
דער איז דער גרעסטער, ואו אַלץ איז אַזױ נישטיג קליין -- 
קליינע השנות, קליינע אַמבּיציעס, כּנוד אויפן שפּיץ מעסער, 
מענשן קוויקן זיך מיט אינטריגעלאַך, טרײיבּן רכילות װי סריסים, 
און פּונקט װי אַלטע, קראַנקע פערד ליגן און עסן פון אונטער 
זיך, אַזױ זיצן זיי גאַנצע טענ, פאַרבּרענגען כּלומרשט צװישן 
זיך,. און איין חבר שרייבּט אויפן צװוייטן אַ פּאַשקװילעלע אויף 
אַ האַלבּן, אויף אַ פערטל שפּאַלט פון אַ צייטונג, מער קיין. 
כּוח איז נישטאָ, נאָכדעם קומט מען זיך צונויף, מען שמייכלט 
װי איינער האָט דעם צוייטן אַרינגעקיבּעצט, און ס'דאַכט זיך, 
אַז דאָ זיצן נישט קיין מענשן, נאָר פּאַראָריעס, װאָס שפּילן די 


= ראָליעס פון מענשן, 


גרין האָט געליטן, געזעהן דאָס גאַנצע יירישע לעבּן װי עפּעס 
אַ פּאַראָדיע, געפילט אַז אַנדערש װאָלטן זי זיך נישט געקענט 
דערּהאַלטן אין נלות און געטראַכט צי ס'האָט זיך געלוינט אַזױ 
פיל צו ליידן צוליבּ ר' יוחנן בּן זכּאין  ?‏ פאַרלייקענען דעם קער? 
פּעה, אויסמעקן דעם אַלטן יידישן בּאַנריף ,הדם הוא הנפשי' 
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-- דאָס איז דאָך אין אמתן נישט מער װי די אט (פון- 
שװאַכן, 

עס זיינען אים אויפן זינען געקומען די אַלע אַרגומענטן פאַר 
און קענן דעם יידישן ,קהל", װאָס קיין גוי האָט עס נאָך בּין ‏ 
היינטיגן טאָג נישט פאַרדײט, װײל סאיז אים פרעמר, סוועט 
אים תּמיד זיין פרעמד, און דער , קשה:עורף" אין אים האָט זיך 
אויף אַ רגע דערפילט שטאָלצער, װאָס קיינער פאַרשטײט אים 
נישט, װאָס מען האַסט אים, 


ער איז געגאַנגען פון איין נאַס אין דער צווייטער, זיך איינ; 
געהערט צו אַן אינערליכע שטימע, אַז אַ מענש װאָס פאַרקויפט זיין 
געװויסן צוליבּ אַ קאַפּריז, צוליבּ אַ מיידל, אַזאַ מענש דאַוף 
שווייגן, דאַרף צו קיינעם קיין טענות נישט האָבּן, 

און ער, גרין? 

ער האַנדלט מיט זיך, מיט זיינע לידער, 'מיט דער אייגענער - 
נשמה, , , נו, דעריבּער? 

האָט װילאָנען עפּעס געשאַדט די אָפּטע גנבות, דאָס זיצן אין" 
תּפיסה? ער איו סײ:װויסײ פאַרבּליבּן דער פאָטער פון איינ; 
פאַכסטן,, שענסטן פערז, דער פאָטער פון דער נייער פּראַנצױי? 
זישער פּאָעױע, 

--- און ר' יוחנן בּן זכּאי? און הונדערטער אַנדערע? 

איז עס אַזױ שיין, מיינט איר, אַװעקצולײגן די שװערר, 
ווען סגייט אָן בּיים אייגענעם פאָלק אַ מלחמה אויף טױט און 
לעבּן, פאַלן די זינרייכע רוימער צו די פים און שװערן, אַו ער 
איו געגן דער מלהמה, אַז ער -- -- -- אַז אַלע אמתע יידן 
זיינען געגן דער מלחמה, זיי האָבּן גאָרנישט צו טאָן מיט די 
מחללי:שבּת, די צדוקים, זי פאַרלאַנגען בּלױז, מען זאָל זיי לאָזן 
זיצן מיט דער תּורה אין יבנה און -- 00 

און ר' יוחנן בּן זכּאיס שװאַכקײט האָט אונז אױפנעהאַלטן! / 
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גרין האָט געוואוסט, אַז דער פאַרנלייך הינקט אונטער, נישט 
דאָס האָט ער געװאָלט זאָגן און פאָרט געפילט א שיכות, װאָס 
לאָזט זיך נישט אָנטאַפּן, 

ער איז געגאַנגען ניכער, זיך צוגעהערט צו דער אינערליכער 
שטימע, אַז װי געניאַל אַ פּאַיאץ אָדער פּאַשקװיליסט זאָל נישט 
זיין, קען מען זיי העכסטנס בּאַוואונדערן, אָבּער קיין אָנשטענדי 
נער מענש װעט זיי קיין האַנט נישט נעבּן, 

-- אַזױ? האַ, האַ, האַ! אַן אָנשטענדיגער מענש! 

איז ראַבּעלע דערפאַר קלענער, װאָס ער האָט געשריבּן פּאַש: 
קוויגן? - דעריבּער? 

עס האָט אים דורכגעשוידערט, זיך דערפילט פרעמד צוישן 
דעם שטראָם מענשן, װאָס האָט זיך געצוינן פון די , שאַפּן", 


- קיינער קען אים נישט, װייסט נישט אַז ער, גרין, איז אַ יידישער 


דיכמער, אַז נאָך נעכטן האָט ער גענלױבּט, דאָס די ישועה װעט 
קומען פון די פאָלק:שולן, געפּלאַנט זיי צו עפענען איבּערן 
גאַנצן לאַנד, בּויען עפּעס, ער איז געווען גליקליך, דער גליקליכם: 
טער, און היינט? היינט פאַרקויפט ער די אייגענע נשמה, פילט 
אַז װאָס ווייטער װעט ער טיפער זינקען, און דעמאָלט? אַן א 
מעט פון אַ פאַרבּלאָנדזשעט קינד האָט זיך גענומען גנבענען 
אין אים, זיך פאַרצױגן װי אַ געפּל, גענומען אַליץ אָפּטעמפּן, 
האָט זיך אים געדאַכט, אַז ער איז אַ בּלעזל פון אַ שטראָם, װאָס 
האָט זיך געצויגן מיט הונדערטער יאָרן צוריק, ער איז אַן אָפּגעריסן 
גליד, װאָס קען זיך נישט צופּאַסן צו די איילינע פּנימער, װאָס 
לויפן װי פאַרסאַמטע מייז פון די , שאַפּן", נו, דעריבּער, איז װאָס? 
איז ער מער יחסן ? 

װאָס איז אינגאַנצן אַ מענש? 

אַ בּלינדער צופאַל, אַ רינצל אין דעם אומענדליכן װאַסער, װאָס 


הייסט לעבּן, ס'רינצל גלייכט זיך אויס און ס'בּלײיבּט קיין זכר 
ן ׂ 


נישט, יאָ, ס'בּלייבּט קיין זכר נישט ! 
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--- יידן, בּאָבּעס, הייסע אַרבּעס, קױפּט יירן, אַ פענט אַ נלעזל! 

דאָס קוֹל איז גרינען געווען בּאַקאַנט, ער האָט זיך אויסנע; 
דרייט, דערזעהן שװאַרצן אין העמד מיט הויזן, דאָס פּנים חושך, 
איינגעפאַלן, שטייט איבּער אַ קאָשיקל מיט אַרבּעס, רופט די פאַר: 
בּיינייער מיט די אױיגן, מיטן נאַנצן קערפּער, ‏ זעלטן װען אַ פאַר. 
בּייניײיער האָט זף אָפּגעשטעלט, אים איינגעשטעקט אַ סענט, זך 
אַריינגעשיט אין דער קעשענע אַ גלעזל אַרבּעס און געלאָפן ווייטער, 


גרינען איז איינגעפאַלן, אַז דער צעבּראָכענער, פאַרחושכטער 
| שװאַר'ץ רייסט זיך דעם האַלז און טואַכט בשעת מעשה װי אָנ 
צושרייבּן אַ שיר, װאָס ער זאָל געפעלן קרוזען,. ער האָט זיך פַּאַר 
שעמט, װי ער װאָלט דערזעהן דאָס אייגענע געװיסן און גענומען 
אַװעקנײין, + שװאַרצעס דערשראָקענע אויגן, װאָס האָבּן נעקוקט צו 
די פאַרבּיינייער, זיך געבּעטן מען זאָל אים נעבּן צו לייזן אַ סענט, 
האָבּן גרינען פאַרפּאָלגט, און ער האָט זיך אומגעקערט, 

--- האַללאָ, שװאַרץ ! 

--- האַללאָ --- האָט שװאַררץ אַראָפּגעלאָזט פון חרפּה די אוינן 
און גרינען האָט בּאַנג געטאָן, צו װאָס ער איז אונטערנעקומען, 

--- לייזט זיך כאָטש ? 

--- נישט גוט, נישט גוט --- האָט ער אָפּגעזיפצט -- מען מאַל - 
טערט זיך ! און איר גרין האָט אינגאַנצן אויפגעהערט שרייבּן ? 
כ'האָבּ שוין אַ לאַנגע צייט נישט געזעהן פון אייך קיין ליד ! 

גרין האָט בּאַמערקט, אַז גלייך װי ער האָט אָנגעהױבּן צו רעדן 
וועגן שרייבּן, האָט זיך ס'פּנים בּיי אים געבּיטן, די אוינן מילדער. 
און אינגאַנצן איז ער געװאָרן אַן אַנרערער, 

--- איר פלענט דאָך פּעדלען מיט שפּילצייג ? 

--- איצט איז נישט דער סעזאָן, דערצו איז בּיי מיר ס'ווייבּ 
קראַנק, מען דאַרף געלט, גייט מען אין גאַס אַרײן מיט װאָס עס 
מאַכט זיך נאָר, | 


228 


ל אית וּ 


-- װאָס איז איער ווייבּ ? 

---. בוויים, שוין זעקס װאָכן װי מיין װייבּ איז געלענן געװאָרן 
--- האָט ער זיך פּאַררױטלט --- מסתמא געכאַפּט אַ צוק, לינט די 
גאַנצע צייט, + כװאָלט געהאַט געלט, װאָלט איך געטוישט די דירה, 
אפשר שאַדט איר דער װילנאָטש, כ'וייס? 

--- צּאָרגט בּיי מיר אַ פּאָר דאָלאַר --- האָט נרין אַרױסגענ: 
מען ליפשיצעס טשעק און אים אַװעקגענעבּן --- איר װעט האָבּן 
װעט איר מיר אָפּגעבּן, 

שװאַרץ האָט נישט געוואוסט פון גרויס פרייר װאָס צו טאָן, 
געהאַט אַ מינע, װי ער קלײיבּט זיך אים אַ קוש מאָן, גרין האָט 


אים געדריקט די האַנט, זיך געזעגנט און ניך גענומען אַװעקגײן, 


אַז ער איז אָפּגעגאַנגען עטליכע קװאַרטאַלן, האָט ער זיך דער: 
מאָנט, אַז ער האָט אַװעקגענעבּן דעם לעצטן סענט, ער האָט זיך 
ניט געקענט בּאַפּרײיען פונם פאַרחושכטן שװאַרץ, בּיסלאַכװײז זיך 
אויסגעניכטערט און בּאַטראַכט, אַז מען דאַרף צוגיין אין דער היבּ; 
רוסקול, װאָס האָט היינט אַנאָנסירט פאַר אַ העבּרעאישן לערער, 


אין , אָפיס" האָבּן געװאַרט עטליכע בּחורים מיט הויכע, קיי: 
לעכדיגע פּלייצעס, שלעכט ראַזירט, װי זיי װאָלטן זיך גענאָלט מיט 
טעמפּע מעסערט, די בחורים האָבּן געשפּרײזט איבּערן אָפיס, זיך 


פאַרהאַלמן װי קאָנקורענטן, און פון לאַנגװײליגקײט האָט יעדעס 


מאָל אַן אַנדערער ארױסגעשלעפּט די צייטונג פון קעשענע, וואו 
ס'איז געווען אַנאָנסירט, אַז מען זוכט אַ לערער, זיך אַװעקגע? 
שטעלט בּיי אַן עלעקטריש לעמפּל און איבּערגעלייענט רי אַנאָנס, 
װאָס ער האָט שוין געקענט אויף אויסווייניג, 

--- אַנטשולדינט --- איז אַ בחור אַנטקעננגעקומען און אָפּגע? 
הוסט --- זייט איר ניט מיסטער גרין ? 
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-- יעס, 

--- מיך קענט איר מסתּמא ניט, דערפאַר קען אייך יעדער --- 
האָט דער בחור געשמייכלט, װי סװאָלט אים שטאַרק הנאה גע: 
טאָן, װאָס ער קען גרינען --- איר װייסט, אין דער , מחזיקי"י, וואו 
איר זייט געשטאַנען, גייט אָן אַ שטרייק, 

-- שוין לאַנג? 

-- נעכטן זיינען זי אַרױס, 

--- װאָס, זי ווילן גרעסערע שכירות ? 

--- זי וילן דער מינימום זאָל זיין צװאַנציג דאָלאַר אַ שעה, 

--- און וויפיל צאָלט מען דאָ? 

--- דאַכט זיך פופצן, כהאָבּ אָבּעד געהערט, אַז די צווייטע 
װאָך װעט מען פון דאַנען אויך אַראָפּנעמען די לערערס, 

גרין האָט זיך געחדושט צי פרידקין שטרייקט, זיך פאַרשעמט 
פאַרן געדאַנק, װאָס איז פון זיך אַלײין אַרױסגעשפּרונגען, צי מען 
װאָלט אים איצט צוגענומען, כאָטש ער איז צעקריגט מיטן פּרע: 
זירענט, 

-- דער פּרינסיפּאַל, אַ מיטל:יעריגער מיט אַ בּערדל װי בּיי 
,אָנקל סעםיי, איז אַרױס פון אַ קלאַס, בּאַטראַכט די לערערס מיט 
איין אויג, װי ער װאָלט געזוכט אַ בּאַקאַנט פּנים, די לערערס האָבּן 
אים אַרומגערינגלט און די מער ריידעוודינע האָבּן זיך גענומען רע: 
קאָמענדירן, 

-- איך בּין נאָך א לערער פון דער היים, געהאַלטן אַ קלאַס 
אין גמרא, 

-- כרייד העברעאיש פליסינער װי זשאַרגאָן, 

-- כ'האָבּ געלערנט אין װאָלאָזשין, בּאַזיץ אַ גוטן העברע: 
איש, ענגליש פּוירפעקט, ניטאָ קיין װאָרט, כ'זאָל ניט קענען ,,ספּע? 
לן" !*), 


*) פּוירפעקט - גפענצנד, ספּעלן - אויסלייגן, 
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דער פּרינסיפּאַל האָט אױפגעהױבּן בּיידע הענט, זיך. פֿאַר: 
שטעלט די אויערן : 

--- לאָזט אָפּעטעמען ! אַז איר רערט אַלע מיטאַמאָל ! 

ער האָט אַ װאונק געטאָן אַ לערער, אים אַרײנגעלאָזט אין זיין 
פּריװאַטן צימער און פאַרמאַכט הינטער זיך די טיר, 

די איבּערגעבּליבּענע האָבּן זיך דערפילט נאַריש, גענומען 
שפּרײזן איבּערן צימער, זייערע בּליקן זאָלן זיך ניט בּאַנעגנען. 

גרין איז אַרײן דער לעצטער, בּיים אַריינקומען האָט דער 
פּרינסיפּאַל ניט אויפגעהויבּן די אױגן, ײגעהאַלטן אין איבּערקוקן אַ 
ליסטע מיט נעמען, אַז ער איז פאַרטיג געװאָרן, האָט ער אָפּגעהוסט 
און געוויזן אויף אַ שטול נעבּן זיך ; 

-- זיצט, ואו האָט איר פריהער געלערנט ? 

-- אין דער מחזיקי,. 

-- עברית:באננלית ? 

= יע 

--- פּאַרװאָס זייט איר פון דאָרט אַװעק ? 

--- כ'האָבּ זיך צעקריגט מיטן פּרינסיפּאַל, 

-- אַזױ גאָר ? --- האָט ער פאַרקװעטשט אַן אױיג און בֹּאַ 
טראַכט גרינען מיט חשד --- וי לאַנג װי איר זייט אַװעק פון דאָרטן? 

-- א װאָך, | 

--- שווער היינט צו קרינן אַ גוטן לערער --- האָט דער פַּרינ 
סיפּאַל אַ קוק געטאָן אויפן זיינער --- טרעפט זיך שוין אַ בחור, 
װאָס ער ווייס זייך פאַך, קען ער ניט האַלטן קיין קלאַס, און פאַר; 
קערט --- אַ בחור װאָס האַלט גוט א קלאַס, איז צומייסטן שװאַך 
אין די פּינטעלאַך, װען כ'קריג דעם פּאַסיגן לערער, בּין איך ניט 
אויסן נאָך אַ פּאָר דאָלאַר, יעס, הייסט עס --- האָט ער זיך אוים: 
געשטעלט, געוויזן גרינען מיט דער האַנט, ער זאָל אים נאָכגײין ‏ -- 
זייט זשע מוחל, 


יא 
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זי זיינען אַריין אין אַ חומש:קלאַס, דער לערער, אַ צעטראָ: 
גענער, האָט געװאָרפן מיט די אויגן, וי אַן איבּערגעשראָקענער האָז 
אַ דערשלאָגענער געקוקט אויפן פּרינסיפּאַל, זיך געבּעטן מיט די 
אויגן בּיי די קינדער, װאָס זיינען געועסן אויף די בּענק, פאַרריפן 
די הענט, די פים, געװאַלדעװעט, װי זיי װאָלטן אַליין געווען אין 
קלאַס, 

דער פּרינסיפּאַל האָט געוויון גרינען אויף די קינדער, נע: 
שמייכלט און גערעדט צום לערער: 

--- דער עיקר דאַרף מען קענען האַלטן אַ קלאַס ! װאָס טױנ 
מיר אייער העברעאיש, אַז די קינדער הערן אייך ניט, קוקט ! 

די קינדער זיינען געװאָרן ווילרער, גענומען ריידן העכער און 
בּאַלד האָט זיך אַ יינגל פונאַנדערגעװויינט, 

פון אויפרעגונג האָט דער לערער פאַרלאָרן דעם קאָנטואָל 
איבּער זיך און אָפּנעמאָסטן אַ יינגל מיט דער ווירע איבּער די פַּלֵיי? 
צעס, דאָס יינגל האָט זיך צעשריען, װי מען װאָלט פון אים די 
הוט געשונדן, 

--- דאָס איז קיין װעג ניט, מיסטער --- האָט דער פּרינטיפּאַל 
די קינדער אין די אוגן נענומען שטראָפן דעם לערער --- מיט 
שלאָגן װעט איר נאָר צעטרייבּן די קינדער ! 

גרין האָט חשק געהאַט אָנצוזידלען דעם פּרינסיפּאַל, פון פַאַר. 
דרוס א קלאַפּ געטאָן מיט דער ווירע אין טיש, גענומען אױפן 
אויג יעדעס יינגל, װי ער װאָלט זי אויפגעצויגן אויף אַ שנור, קיין 
אויג ניט אַראָפּגעלאָזט פון די װילדסטע, האָבּן זי איינציגווייז אָנ 
געװאָרן הענט און פיס, זיך געדרייט, אַנטשױגן געװאָרן, און אין 
קלאַס איז מיטאַמאָל געװאָרן אומהיימליך שטיל, 

--- אָט דאָס איז אַ לערער ! --- האָט דער פּרינסיפּאַל אַ שטופּ 
געטאָן דעם צעשראָקענעס יונגמאַן און אים איינגערויסט, אַז גרין 
האָט געהערט --- פון בּלויזן קוק האָבּן די קינדער דיך=; 
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--- זייט אַזױ גום און פאַרטייטשט דעם קלאַס , לכה דורי" 
-- האָט דער פּרינסיפּאַל אויפנעמישט אַ סדור און אים אונטער: 
געטראָגן גרינען, 

גרין האָט מאָדנע אַ קוק געטאָן אויפן פּרינסיפּאַל, אַז יענער 
האָט זיך פאַרלױרן, געמאַכט אַ מינע, װי ער װאָלט ניט דערהערט 
און איבּערגעפרעגט ; 

-- װאָס ? 

-- כ'מיין -- האָט דער פּרינסיפּאַל געשטאַמלט און אַרײנ: 
געזעצט די גראָבּע פינגער פון בּיידע הענט אין די וועסטל:קעשע: 
נעס --- כ'װאָלט אַ בּעלן געווען צו הערן, װי איר פאַרטייטשט די 
קינדער /,לכה:דודי", : 

גרינען האָט זיך זעהר געװאָלט אַ װאָרף טאָן דעם נאַרעשן 
יידן דעם סדור אין פּנים אַריין און אַרױסגײן, ער האָט געהייסן 
די קינדער אויפּמישן , לכה:דודיי, געפילט זיך פונאַנדערצולאַכן 
פון דעם עקזאַמען, װאָס מען גיט אים, און אָנגעהױבּן ; 

-- לכה, דודי, לקראת כּלה, 

.1146 106 1664 10 ,1160 {מז ,00106) 

-- אַנטשולדיגט --- האָט דער פּרינסיפּאַל אים איבּערגעהאַקט 
-- כװאָלט , דורייי פאַרטייטשט , מיי אָנקלײ, 

נרין האָט זיך אים פונאַנדערגעלאַכט אין פּנים אַרײן, 

-- װאָס לאַכט איר ? --- אודאי וויים איך, אַז מען מיינט דאָ 
כנסת:ישראל,-נאָר קינדער דאַרפ מען פאַרטייטשן פּשוט -- , דודיי 
א ,, מיי אָנקל", 

גרין האָט ניט געענטפערט, געפילט װי עפּעס האָט זיך אים 
אַװעקגעשטעלט אין האַלו, װי מען װאָלט אים איבּערגעװאַלד אָנ 
געטאָן אַ היטל מיט גלעקלאַך, ניט גענלױבּט, אַז דאָס יידל אין 
קאַפּל זאָל פון אים, גרינען, קענען מאַכן אַ פּאַיאַיץ, ער האָט מיט? 
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אַמאָל פאַרמאַכט דעס סדור, אים צוריקנעגעכּן דעם פּרינסיפּאַל, 
האָט יענער געעפנט אַ פּאָר אויגן ; א 

--- כ'מיין, אוב , לכה:דודייי איז צו שווער, מישט אייך אויף 
אַנאַנדער שטיקל ! כ'וועל אייך זאָגן דעם אמת, איר געפעלט מיר,, 

נרין האָט אים ניט געלאָזט ענדינן, אים אָנגענומען פאַרן בּערדל, 
זיך איינגעהאַלטן, ער זאָל דעם קאָפּ ניט אַ װאָרף טאָן אָן דער 
װאַנט, און דורכגעזייט דורך די ציין; 

-- פעטער, איר זייט אַ שוטה ז 

-- װאָס ? 

--- איר זייט אַ שוטה, אַ פַּרא אָדם, אַ מלמד ! 

-- אַרױם, שייגעץ ! --- האָט דער פּרינסיפּאַל אַ ריס געטאָן 
דעם קאָפּ, מורא האָבּנדיג זיין בּאָרד זאָל ניט בּלייבּן בּיי גרינען אין 
דער האַנט --- שלאָגן נאָר ? = אַזאַ יוננאַמש ! עמיצער איז אים 
שולדיג, אַז ער קען קיין עברי ניט ! געהערט ? טאַטאַ:טאַ! 

נרין איז גיך אַרױס פון צימער, זיך געפילט בּאַפַרידינט, װאָט 
ער האָט דאָס יידל אַזױ בּאַליידיגט, און בּאַשלאָסן מער קיין , היבּרן? 
סקוליי ניט צו זוכן, ער האָט זיך מיטאַמאָל צעלאַכט, ניט גע: 
נלױבּט, אַז ער איז פעהיג געווען צו רייסן דעם פּרינסיפּאַל פאַר 
דער בּאָרד, און נישט געפילט, אַז אַ קאַלטער רענן שפּריצט, ער ' 
האָט זיך אָפּנעשטעלט אונטערן , עלעווייטער" +), אַ צוג איז דורך 
מיט אַ געפּילדער, גרין האָט אַראָפּגעכאַפּט דעם קאַפּעלוש 
און זיך צעשריען, ער האָט געפילט װי זיין קול װאַקסט, הױבּט 
זיך העכער, שטמייגט איבּער דעם געפּילדער פון דעם צוג, הילכט 
אָפּ אויף מיולן און אים איז לייכטער געװאָרן, 


*) עפּעװױטער -- שטאָט:-בּאַן. 
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זצא 


פּאַרנאַכט איז ראַבּינאָויטש געלאָפן אַרין אין דער , מחויקי 
תורה" און אינגאַנצן האָט ער אויסגעזעהען, װי אַ יונגערמאַן װאָס 
קימט אָנדינגען סערשטע קינד, נאָך אים האָט זיך נאָכגעשאַרט 
אַ בחור מיט אַ שטעקעלע, וועמעס לאַנגע הענט און פיס האָבּן זיך 
יעדן געװאָרפן אין די אויגן, ‏ ראַבּינאָויטש האָט זיך חשודיג אַרומ; 
געקוקט, דערנאָך האָט ער אַריינגעשטעקט דעם לאָפּ אין אָפיס, וואו 
מיסטער קליין, דער סעקרעמאַר, איז זיך געועסן אין קאַפּל, די 
פעדער הינטערן אױער, געהאַלטן אַן אָפּגעשײלטע בּאַרנע, גע; 


שניטן מיט אַ מעסערל רייפּלאַך און זיך בּאַלעקט, 
= אַז דער סעקרעמאַר האָט דערועהן די בּיירע יונגעלייט, האָט. 
ער די איבּערינע בּאַרנע אַרינגעכאַפּט אין מױל, ניט צעקייטער; 
הייט אַראָפּגעשלונגען, אָפּגעװישט רי הענט אינם שרייבּטיש און 
זיך געװענדעט צו זי ; 

-- װאָס פאַרלאַנגט איר ? 

-- מיר זיינען געקומען אַראָפּנעמען די לערערס --- האָט רא: 
בּינאָװיטש זיך אָנגערופן,. בשעת מעשה אַרױסגענומען אַ בּריו, 
אים געעפנט, אונטערגעטראָגן דעם סעקרעטאַר און אָנגעװיזן מיטן 
פּינגער אויף דער חתימה פון דער , אנודת המורים", 


--- װאָס ? --- האָט דער טעקרעטאַר בּאַלד ניט פאַרשטאַנען 
װאָס מען ויל פון אים, זיך געכאַפּט אַז ס'איז העברעאיש, געווען 
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אין אַ פאַרלעננהייט, װי ער װאָלט זיך געשעמט צו זאָגן, אַז ער 
פאַרשטייט ניט, און אַװעקלײגנדיג דעס בּריוו אויפן טיש, האָט ער 
צוויירייטיג אַ זאָג געטאָן 4 --- טו װאָס װילט איר ? 

--- איר ווייסט, אַז סגייט אָן אַ שטרייק צװישן העברעאישע 
לערער ? --- האָט דער בחור מיטן שטעקעלע אָפּנעשטופּט ראַבּי? 
נאָװיטשן, 

-- נו?. 

--- נו, זיינען מיר געקומען אַראָפּנעמען די לערערס פון אייער 
תלמוד תורה ! 

--- הייסט עס --- האָט דער סעקרעטאַר ארויסגענומען פון 
וועסטל:קעשענע אַ צאָן:העלצל און אָנשטאָט צו ריינינן די ציין, 
האָט ער עס גענומען בּרעכן צװישן די פינגער ----איר ווילט אונ: 
זערע לערערס זאָלן אויך שטרייקן ? 

= יעם} 

-- דאָס װאָס איר װילט --- האָט דער סעקרעטאַר געשמייכלט 
-- איז נאָך װייניג, די לערערס דאַרפן אויך װעלן ! 

--- אָט ווייז איך אייך, אַז אַלע לערערס גייען נלייך אַרונטער 
--- האָט דער יוננערמאַן מיטן שטעקעלע זיך געלאָזט צו די 
קלאַסן, | 

-- אין די קלאַסן גיין האָט אייך קיינער ניט ערלױבּט! - 
איז דער סעקרעטאַר פלינק אים. פאַרלאָפן דעם װענ, 

--- װאָפ ? -- איז דער. כחור. אין כעס נעװאָרן ‏ - קיי הו 
פרעגט ניט בּיי אייך! גייט, רופט א פּאָליסמאַן, גייט טאַקע בּאַלּר, 
לאָזט מיך אַרעסטירן, נו, װאָס שטייט איר ? רופט פּאָליצײ! 

-- אַז כזועל רופן, װעל איך זיך בּיי אייך ניט אָנפרעגן -- 
איז דער סעקרעטאַר נעװאָרן בּלייך --- נאָר דאָס זאָג איך אַייךְ ; 
איר זאָלט ניט. װאַגן צו ניין אין די קלאַסן, כועל אייך פון אַלע 
טרעפּן אראָפּשלײדערן ! א 
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ר עשר ר 0 עי 


-- איך ווייס, אַז איר װעט רופן --- האָט דער בֹּחור געאַרבּעט 
מיט די לאַנגע הענט --- טו רופט בּאַלד,. סטראַשעט קיינעם ניט ! 
וויפיל נעמט איר אַ װאָך דאָל 
| -- כ'וועל אייך לאָזן װויסן דורך פּאָסט ! 

-- שעמט אייך, אַ ייד אין די יאָרן זאָל פאַר פופצן דאָלאַר 
א װאָך פאַרקויפן די נשמה מיט לייבּ און לעבּן ! 

--- װאָס טויגן די געשרייען --- איז ראַבּינאָויטש אַריין צוישן 
סעקרעטאַר און דעם בחור --- דאַרף מען זיך קריגן, אַז מען קען 
אויסקומען מיט גומן ! מיר זיינען דאָך ניט קיין שניירערס, צי 
שוסטערס, מיר האָבּן דאָך צו טאָן מיט אינטעליגענטע מענשן, טאָ 
צו װאָס די קולות, אַז מיר קענען אין נוטן זיך דורכריידן +., 

-- דאָס זיינען אַנדערע דבורים --- איז דער סעקרעטאַר צו; 
געשטאַנען צו ראַבּינאָויטשן און אים אָנגענומען פאַר אַ קנעפּל 
פון ראָק --- ניט ס'קומט צו דיר אַ ווילד:פרעמדער און זידלט דיך 
נאָך,.,, כ'האָבּ אויך אַמאָל געשטרייקט, מיט יאָרן צוריק, אַז 
כ'בּין נאָר אַריבּערגעקומען, אַ גרינער, װאָס טוט מען ? גייט מען 
אין שאַפּ אַריין, האָט אױפגעבּראָכן אַ שטרייק, אַ שטרייק ? נו 
פאַרמאַלן,, שטרייקט מען מיט, װאָס זאָל, איך אייך דערציילן ל 
| = מען זאָגט אַן אַרבּעטער איז אַ נראָבּער נפש, ס'איז אמת, אַזױ 
| פלעגן זי לעקן דעם בּעליהבּית, חנפענען, און אַז זיי זיינען אַרױס 

אין שטרייק, איז להשמיד ולהרוג  !‏ איך, פאַרשטײט איר מיך, 

בּין אַ בּוקאָװינער, ווייס װאָס בּיזנעס איז, און אַז מען האָט אַ , בּיו: 
נעס:אידייע" קומט מען דורך מיט דער נאַנצער װעלט, אי אַז 
דער שטרייק האָט אױסגעבּראָכן, האָבּ איך פאַרשטאַנען, אַז נאָכ; 
| צוגעבּן אַלע פאָדערונגען איז אַן אוממעגליכע זאַך, האָבּ איך זיך 
דורכגערעדט מיטן בּעל:הבּית, דורכגעקומען מיט אים, און װאָס 
מיינט איר אִיז געווען דער סוף ? זיי האָבּן פאַרלאָרן דעם שטרייק, 
געמוזט אָנקומען נאָך אויף קלענערע שכירות, און איך האָבּ גע: 


אל ופ הא עבט + יי דער עי ער 
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- אַרבּעט לייכטער װי פריער און דערצו נאָך געהאַט אַן הוספה, מענה 
איך, צו װאָס די גאַנצע חתונה ? איך זעה, אַז איר פאַרשטײיט 
בּיזנעם",. װייסט איר דאָך, אַז נאָכצונעבּן דיי בּאַדינגוננען. איז 
אוממענליך, מען װעט מוזן די , היברוי פאַרמאַכן, איז מיין פּלאַן 
צו העכערן אַ פינפערל יעדן לערער א חודש, איך בּין אַ יור, װאָס 
װויל קיין זאַך ניט בחנם, ס'האַנדלט זיך ניט װענן א פּאָר דאָלאַר, 
פאַר איער טרחה װעט איר אויך קריגן אַ פופצן דאָלאַר און איר 
װעט אונטערשרייבּן, אַז מיט דער , מחזיקי:תורה!י איז דער שטרייק 
,געסעטלט" +), ב'מיין .., 

ראַבּינאָויטש האָט געקוועטשט מיט די אוינן, נעטראַכט אַז 
מען דאַרף דעם פּלאַן זיך איבּערלייגן און זיך אַרומגעקוקט, װאו 
זיין חבר איז, 

בשעת דער סעקרעטאַר מיט ראַבּינאָװיטשן האָבּן געהאַלטן אין 
ריירן, איז זיך דער בחור מיטן שטעקעלע געגאַנגען פון איין קלאַס 
אין צווייטן און אויף העברעאיש מיט דער ,הברה הספרדיתיי אוים: 
געפּאָדערט יעדן לערער אין דעם נאָמען פון דער אגורה, זיי זאָפֿן 
אַרונטערגײן; די קינדער האָבּן זיך גענומען שיטן אין אַן אומ; 
אָרדנונג, מיט אַ הורא, אַז זי האָבּן שיעור ס'הויז ניט איינגעליינט, 

-- כ'מיין -- האָט דער סעקרעטאַר זיך אַרומגעקוקט פון װאַן 
דער טומל קומט --- װאַרט אונטער אַ בּיסל, דער פּרעזידענט דאַרף - 
בּאַלד אָנקומען, כ'פאַרזיכער אייך, אַז מיר װעלן דורכקומען, מיר. 
לעבּן דאָך ניט צוישן גזלנים ! 

אַז דער סעקרעטאַר האָט דערזעהן,, װי די קינדער שיטן זיך 
פון די קלאַסן, איז ער געבּליבּן שטיין װי אַן אָפּגענאַרטער, נאָר 
ניט גערעדט, האַבּינאָויטש האָט זיך געשראָקן פאַר זיין איינע: 
נעם געדאַנק אױיפגענעבּן בּיי זיך די פאַרהאַנדלונגען מיטן סעק? 
רעמאַר און געװאַרט די לערערס זאָלן אַרונטערקומען, 


') געסעטלט -- ערפּײדינט, אױנגעאָרדנט, 
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די לערערס זיינען געווען צופרירן, װאָס מען װעט זיי העכערן 
די שכירות, נעווען אָבּער צעשראָקן, ניט גענלױבּט די בעלי:בתים 
זאָלן נאָכגעבּן, און סהאַרץ האָט יעדן געאָגט, אַז זאָל מען אָנ 
הױיבּן לערנען העבּרעאיש אין יידיש, װעט די תּלמוד תּורה האָבּן 
הונדערט לערערס פאַר איינעם, און זי װעלן בּלייבּן אָהן בּרױט, 


װאַקסמאַן איז געשטאַנען צװישן מילערן און ראָזענען, נע: 
שפּריצט בשעתן ריידן און זי איבּערציינט אין העברעאיש, אַז דער 
איינצינער װעג צו פאַרבּעסערן דעם מצב פון די לערערס איז צו 
שטרייקן, 

פרידקין איז אַרומגעגאַנגען אַ גלייכנילטינער, ער האָט סיישוי? 
סיי ניט געהאַט װאָס אָנצװוערן, געוואוסט, אַז ער האָט נאָך אינ: 
גאַנצן דאָ צו שטיין אַ. חודש, זיך שפּאַצירט איבּערן פאָדער:הויז 
אַן אויפגעלייגטער און געשיט דעם סעקרעטאַר זאַליץ אויף די 
וואונדן; 


--- האַ, צייטן, מלמדים שטרייקן, פיין, פיין ! נאָך די מלמדים 
וועלן די סעקרעטאַרם נעמען שטרייקן ! = לאָזן זי װיסן די , באָ: 
סעס" +), אַז אַ לערער איז ניט הפקר ! 


ראַבּינאָװויטש האָט שוין לאַנג געהאַט פאַרגעסן, אַז ער האָט 
זיך נאָר װאָס געשלאָגן מיט דער דעה, פאַר פופצן דאָלאַר צו פאַר; 
קויפן דעם שטרייק, און װען ניט די קינדער, װאָס האָבּן אָנגע: 
מאַכט אַזאַ טומל, װער װייס ? דער אַניטאַטאָר האָט זיך אין אים 
דערוועקט, פאַרנעסן, אַז פאַר אים שטייען בּלױז פיר:פינף מענשן, 
געמאַכט דעם אָנשטעל, װי ער װאָלט געשטאַנען אויף אַ פּלאַט: 
פֿאָרמע, אָנגעהױבּן מיט דער העכסטער אָקטאַװע, און אַזױ אַז די 
שטימע האָט זיך בּאַלד בּיי אים איבּערגעריסן, אָנגעהױבּן כריפּען; 


*) בֹּאָם -- בעל:הבות פון געשעפּט אָדער פאַבּריק, 
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--און אַז דער העבּרעאישער לערער װעט פאַרבּעסערן זיין 
מצב, װעט ער ניט זיין אַזױ געפאַלן בּיי זיך און פאָדערן, אַז יעדער 
פּרעזידענט זאָל אויף אים קוקּן װי אויף אַ מענשן, און ס'וועטו 
במילא אויסקומען, אַז אַלע לא יוצלחס װועלן זיך מער ניט שטופּן 
אין מלמדות, אַזױ אַז סוועט זיין אַ מינימום אין שכירות, ראָס 
הייסט, צװאַנציג דאָלאַר א שעה, און יעדער גראָבּער יונג װעט 
מער ניט קאָנען קאָנקורירן מיט אַ העברעאישן לערער ! 


חברים, מיר דאַנקען אייך, װאָס איר האָט זיך אָפּגערופן אױפן 
,אַפּילײ פון אייערע קאָלעגן, װאָס שטרייקן שוין איבּער אַ חודש, 
טיילן זיך מיטן בּיסן, כאָטש מער װי אַ העלפט האָבּן װײיבּער מיט 
קינדער, און מיר האָפּן, אוב די איבּעריגע װעלן נאָכטאָן אייער 
בּיישפּיל און שטיין מיט אונז, װעלן מיר זיכער געווינען דעם 
שטרייק, אויסקעמפן אָנשטענדיגע שכירית, אַרױסנעמען דעם חנוך. 
פון עם:הארצישע הענט.,, 


אין מיטן ריידן איז דער פּרעזידענט, מיסטער שולץ, אַרײנ: 
געקומען, בּאַלד זיך געכאַפּט װאָס דאָ קומט פאָר, אויסגעהערט רא: 
בּינאָװיטשעס דרשה, און אַז ער האָט דערהערט, אַז די בּחורימלאַך 
ווילן אַרױסנעמען דעם חנוך פון די עמי:הארצימשע 
הענט, איז ער אַריין אין דער מיט און אָנגעכאַפּט ראַבּינאָויטשן 
בּיים קאָלנער; 


-- יונגערמאַן, אױיבּ איר רעכנט, אַז אַ תלמוד:תורה איז ניט 
מער װי אַ , שאַפּי, ואו מען פירט אָן שטרייקס, נייט אַרױס פון 
דאַנען, גיכער, דען איך הייס דער גוי זאָל אייך אַרױסװאַרפן ! 

ראַבּינאָװויטש האָט זיך ניט געריכט אויף אַזאַ בּרוך:הבא, נע: 
קוועטשט מיט די אױגן, געקלערט װי זיך ארויסצוררייען, סזאָל 
זיין גוט פאַר בּיידע צדדים, און איידער ער האָט צייט געהאַט עמ 
װאָס צו בּאַשליסן, האָט דער בחור מיטן שטעקעלע אָנגעכאַפּט דעם 
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פּרעזידענט, אים אַ רים געמאָן פון ראַבּינאָויטשן, געהאַלטן פאַר 
די לאַצן און אַרײינגעשריען אין אים מיט דער חברה;הספַּרדית; 


- דנ מיינפט ביום ביי ריר אין שאַפּ, וואו דו שטעלסט אָן 
,גענגסטערס =), מען זאָל צעבּרעכן יעדן שטרייק ? אױבּ דו הערסט 
ניט אויף צו שטערן, שליידער איך דיך אַרױס פון דיין אייגענער 
שול! װאָס מיינסטו, װעסט דאָ אַיינפירן רי ,,לשכה:השחורה" ? 


-- פע, פע -- האָבּן עטליכע לערערס מיטאַמאָל זיך גע; 
נומען קרימען, געהױבּן מיט די אַקסלען, װי זיי װאָלטן זיך אָפּגע? 
שאָקלט פונם בחור מיטן שטעקעלע -- ניט 6 װאָס עפּעס 
שלאָנן ? = װי הײיבּט מען דאָס אַ האַנט אויף אַ יידן ? 

דער פּרעזירענט איז געשטאַנען אַ בּלאַסער, מורא געהאַט מען 
זאָל אים ניט שלאָגן און ניט געגלױבּט סװאָלן זיין מענשן, װאָס 
פאַר בּרויט בּאַװאַרפן זי אים מיט שטיינער, 

דער סעקרעטאַר האָט דערווייל אַרײננערופן דעם שבתצוי, 


אַליין האָט ער זיך פון זיכערקייט וועגן בּאַװאָרנט מיט אַ מעשענע 
,צדקה תציל ממות* פּושקע און גענומען שרייען : 


-- סטאַך, װאַרף אָט אָ דעם יונגנמאַן מיטן שטעקעלע אַרױס! 


איינצינווייז האָט דער עוֹלם זיך גענומען אַרױסרוקן, פריד; 
קין, װאָס איז געווען דער לעצטער, האָט זיך צעשמייכלט, וען דער 
פעקרעטאַר האָט אים איינגערוימט ; 


-- דער פּרעזידענט ויל אייך זעהן, קומט היינט אין אָװנט 
צן אים אַריבּער, איר װעט קומען ? 
יי אָל:רײט ו 


*) נענגסטער -- גאַסן:יונג, כוליגאַן, 
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פרידקינען האָט פאַרדראָסן, צו װאָס ער האָט זיך פאַרדרייט א 
קאָפּ מיט שושנהן, איצט, גייענדיג אַהײם, האָט ער דערפון נאָר 
מער געליטן, ער האָט געפילט, אַז דאָס װאָס דער פּרעזידענט 
שיקט נאָך אים, װען אַלע לערערס זיינען אַרױס אין שטרייק, 
הייסט, אַז ער בּלייבּט ווייטער פּרינסיפּאַל, װעט מסתמא קרינן א 
!הוספה, װעט,.,, אים האָט הנאה געטאָן, װאָס ער האָט אָפּגעלײגט 
די חתונה מיט שושנהן פון טאָג צו טאָג, נו, טאַקע, װאָס איו 
ס'געאייל ? = אַזאַ גליק װעט ער קיינמאָל ניט פאַרשפּעמינן ! 
ס'װאָלט אַפילו נלייכער געווען, װען ער נעמט ניט צװזאַמען מיט 
איר די דירה, האָט ער זיך אָבּער ניט געקענט פון איר אָפּטשעפּען, 
אַזא מױיד, זי קען אים נאָך לאָזן אַרעסטירן, גיי, שפּיל זיך מיט 
אַמעריקאַנער געזעצן ! אַז אַ מױד, װאָס זי זאָל ניט אױסטראַכטן, 
איז זי בּאַנלױבּט, כאָטש איָן האַרצן איז ער געװען זיכער, אַז 
שושנה טראָגט נים, אַנדערש װאָלט זי זיך ניט אויפגעהערט איבּער: 
צונעמען דערמיט, און זי האַלט עס אין איין פאַרשװײינן, ער איו 
גענאַנגען פּאַמעלאַך, אָפּנעמאַכט בּיי זיך, אַז אױבּ ער װעט שליסן 
מיטן פּרעזידענט אַ קאָנטראַקט אויף צוויי יאָך, צענייט ער זיך מיט 
איר, זי איז ניט פאַר אים, דערצו, װער וויים, ס'קען זיין דעם פּרע; 
זידענטס טאָכטער , ,, איצט װאָלט זי געווען גליקליך, ווען ער מאַכט 
איר אַ פאָרשלאָג ! אַ מיידל, אַלע וייסן --- זי האָט זיך אַרומ; 
געשלעפּט מיט גרינען, מסתמא געווען אין נאָהענטע בּאַציהונגען 
מיט אים, האָט זיך מער ניט מיט װאָס איבּערצונעמען, דאַרף דאַנ: 
קען נאָט, אַז ער, פרידקין, װיל זי ! 


אַז ער האָט איבּערנעטראָטן די שװעל, איז די נוטע שטימונג 
פון אים אַװעק, ער האָט זיך מיט שושנהן ניט בּאַגריסט, אַראָפּ: 
געװאָרפן דעם קאַפּעליוש, דעם ראָק, געשליידערט די בּענקלאַך, 
װי זי װאָלטן אים געווען אין װעג, און געזוכט זיך צו פאַרטשעפּען 


מיט אן, 


242 


--- װאָס עפּעס אַזױ פריה היינט ? --- האָט שושנה אָפּנעײ 
שוימט די יויך, 

--- אַז מען האָט קיין אַרבּעט ניט, קומט מען פריה ! --- האָט 
פרידקין זיך אַ בּייזער געטאָן, 

זי האָט אַװעקגעלײנט דעם זופּלעפל און איז צוגעקומען צו 
אים ; 

--- װאָם, האָסט זיך צעקריגט מיטן פּרעזידענט ל 

-- כ'האָבּ. אים אױסגעהאַקט אַ פּאַטש ! 

-- װאָס ? 

-- װאָס דו הערסט ! זיך לאָזן יאָרן לאַנג אַרומקריכן איבּערן 
קאָפּ? ‏ כװאָלט געווען פון אייזן, װאָלט דאָס געדולד אויך גע: 
פּלאַצט ! --- האָט פרידקין הנאה נעהאַט, װאָס ער נאַרט זי אָפּ, 

-- נו, האָט ער דיר אָפּנעזאָגט פון דער שטעל ל 

--- גיין, ער האָט מיר גענעבּן אַ הוספה, װאָס פרענסטו, נאַר 
ד? | 

זי האָט ניט געענטפערט, זיך געפילט בּאַליידיגט, װאָס ער רופט 
זי נאַר, גענומען די הענט פאַר דער מאַליע און אַרױסגעלאָוט אַ 
זיפיץ :' 

-- נו? 

--- װועט מען הונגערן ! 

--- ניט געפערליך, װעסט קריגן אַן אַנדער שטעל, 

--- איצט קריגט מען ניט ! 

-- איז ניט -- האָט זי צענומען די הענט --- אין גיכן װעל 
איך עפענען א פּלאַץ, װעסטו זיין דער מענעדזשער *), גוט ? 

-- דו עפנסט שוין אַזױ --- האָט פרידקין אַ צוק געמאָן מיט 
אַן אַקסל --- צייט איך קען דיך ! --- פאָלג מיך, שושנה, און קריג 


+) מענעדזשער -- פאַרװאַלטער, 
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בּעסער אַן אַנדער מאַן, װאָס דאַרפּסטו אַ מאַן, ער זאָל דיר אָפּעסן 
די בּיינער ? כ'מיין עס ערנסט ! 

--- דו קאָנסט ניט זעהן, כזאָל אַ מינוט ניט האָבּן קיין ענמת: 
נפש, 

-- ס'מוז דאָך נעמען אַמאָל אַ סוף ! 

--- װאָס מיינסטו ? --- איז שושנה נעװאָרן בּלאַס, 

--- כ'מיין, אַז איך טאָר ניט חתונה האָבּן ! 

--- וער צווינגט דיך! --- האָט זי אַ בּאַלירינטע אַ זאָג נעטאָן, 

== דו! 

= איך 4 

--- יעס ! 

-- בּרעך שוין הענט און פים, הערסט ? אַזאַ נישט אַואַ, 
ער האָט נאָך ניט חתונה געהאַט און װאַרפט מיר שוין די מאָל 

אַ טאָג דעם גט אונטער די פיס, 

--- אודאי האָבּ איך ניט חתונה געהאַט ! 

--- האָסט ניט חתונה געהאַט? -- איז זי מיטאַמאָל צוגע: 
לאָפּן צו אים און אים אָנגעכאַפּט פאַר אַ לאַיץ -- האַ, װאָס 
שווייגסטו ?. פּאָדליעץ דו, אוממענש, כ'ועל דיך אַרױסאָגן ! 

זי האָט אים אַ װאָרף געטאָן אויף דער װאַנט, ער האָט זיך 
קוים דערהאַלטן אויף די פיס, געשטאַנען אַ וייילע, זיך דערמאָנט, 
אַז ער איז שטאַרקער און איר אַ קניפּ געטאָן, זי האָט אַרױסגע? 
לאָזט אַ קוויטש, זיך אַיינגעבּיסן מיט די ציינער אין זיין האַנט און 
געשלאָגן, ואו זי האָט נאָר געטראָפן, 


-- האַללאָ, מיסטער פרידקין -- האָט בּעסי אים געעפנט 
די טיר און בּאַגעגנט װי אַן אַלשן בּאַקאַנטן --- דער פאָטער האָט 
געבּעטן איר זאָלט צוּװאַרטן, ער קומט נלייך, 
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-- ס'מאַכט נישט, ס'מאַכט נישט --- האָט פרידקין אַראָפּנע; 
נומען דעם שטייפן קאַפּעליוש, אים געהאַלטן אין בּיירע הענט, װי 
ער װאָלט מורא געהאַט, סזאָל זיך עפּעס פון אים נישט אַרױס: 
גיסן און געװאַרט, וואו מען װעט אים הייסן אריינגין, 

בּעסי האָט געעפנט א זייטינע מיר, אים אַריינגעפירט אין 
דער סאַליע, ואו שווערע שטיקער מעבּל זיינען געוען אױיסגע; 
שטעלט, אַז ס'איז אַזש קיין אָרט נישט געווען ואו זיך אױיכצו? 
דרייען, און אים געוויזן אויף א , מאָריס":שטול, ער זאָל זיך זעצן ; 

--- איר װעט טרינקען טי ?. 

-- טיי און תּהילים --- האָט פרידקין אָנגעהױבּן, און איידער 
ער האָט צייט געהאַט צו ענטפּערן, איז בּעסי שוין געווען אויס 
יענער זייט טיר, 

ער איז געווען גוט אויפגעלייגט, געפילט אַז בּעסי איז היינט 
צו אים העפליכער װי תמיד, דערצו זעהט זי אויס עפּעס אַװי פריש 
און יונג, די ליפּ פאַרשאַרצט זיך אַװי זים, איז אים אַיינגעפאַלן, אַז 
איצט איז די בּעסטע געלעגנהייט,. אױיבּ ער װעט זיך מיט איר איצט 
ניט אויסשמועסן, איז ער אַ לא:יוצלח, װעט ער עס תמיד בּאַדױערן 
און ס'נאַנצע לעבּן װעט ער מוזן אָפּפינסטערן מיט שושנהן, ‏ אין 
איין רגע האָט ער בּיידע פאַרנליכן און אָפּגעמאַכט, אַז ער מוז פון 
שושנהן פּטור װערן, ער האָט בּאַטואַכט די מאריס:שמול, זיך 
בּאַקװעמער אויסגעצויגן, בּאַקוקט די אײל:בּילדער אין שווערע נאָל 
דענע ראַמען, װאָס האָבּן געהאַנגען אויף די װענט, און זיך צו; 
געגרייט, : איידער דער פּרעזידענט װעט אָנקומען, זיך דורכצו? 
שמועסן מיט בּעסין, 

! פון גרויס התפעלות האָט ער זיך אויפנעשטעלט, זיך דורכנע: 
נאַנגען איבּערן צימער, אָנגעטאַפּט מיט די פינגער די נלאַטיגע 
טונקל:רויטע שטיקער מעבּל, די אײל:בּילדער, חשק געהאַט צו עפע? 
נען די ,װיקטראָלאַ, איז בּעסי אַרײנגעקומען מיט צוויי גלעזער טיי, 
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ייב 7 


-- איר זייט שוין. אַ לאַנגע צייט בּיי אונז נישט געווען ? -- 
האָט בּעסי אים אונטערגערוקט אַ גלאָז טיי --- װאָס מאַכט איר 
עפּעם, מיסטער פרידקין ? 


פרידקין האָט זיך אַוועקגעזעצט, א צופרידענער אָנגעצױנן די 
נעמבּע, פילאָזאָפיש געקוקט אין רויטן גלאָז טיי אַרין, און נישט 
אויפהויבּנדיג די אויגן, זיך אָנגערופן : 

-- איר האָט דען געבּענקט נאָך מיר ? 

בּעסי האָט זיך עטװאָס פאַרלױרן, נישט געוואוסט גלייך װאָס 
צו ענטפערן און אַ שפּאַס געטאָן : 

-- איר װילט דען, כזאָל בּענקען נאָך אייך ? 

--- װאָס איך װיל --- האָט פרידקין אָנגעהױבּן, זִיך נאַריש 
צעשמייכלט און נישט געענדיגט --- נאָר איין זאַך װעל איך אייך 
זאָגן, כ'האָבּ פיינט אַ צווייטן צו קריכן אין װענ אַרין ! 

--- װאָס מיינט איר ? 

--- איר ווייסט בּעסער פון מיר ! 

-- איך ? -- האָט זי אַ צוק געטאָן מיט די אַקסלען, 

--- אַז ער איז דאָ גאַנצע טענ געלענן --- האָט פרירקין אָפּ; 
גערוקט פון זיך דעם טיי, װי ער װאָלט אים געשטערט -- האָבּ 
איך נישט געקענט קומען ! 

-- װוער? --- האָט בּעסי געשמייכלט, 

--- דער פּוילישער, 

--- גרינען מיינט איר? --- האָט זיך בּעסי צעלאַכט, 

יי יעם, 

--- פאַרװאָס האָט איר אים אַזױ פיינט ? 

--- כ'האָבּ מיינט אַלע פּױלישע, --- האָט פרידקין גענומען 
אויף ניך זופּן דעם טיי --- אַז זי זיינען גגבים ! איר לאַכט ? יעדער 
װאַרשעװער, אױבּ ער װעט נאָר קענען, װעט ער אייך בּאַשוינך; 
לען, דערצו זיינען זי , דזשיקאַנער", עמי:הארצים, קענען קיין 
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עברי נישט, אויף אַן אָ, זאָגן זי או, האַ, האַ, האַ! ‏ און זייערע 
. מיידלאַך זיינען בּעסער ? אַלע הייסן זי רוזשקע, : בּראָנקע און 
פּאַר אַ בּאָמבּאָנערקע זיינען זי גרייט, האַ, האַ הש 1 יאיך קע! 
זי נום, די פּולישע דריבּעס  !‏ כ'האָבּ זי פיינט 

-- און. מאַלאָרוסיש האָט איר . 
זיך איינגעהאַלטן, זי זאָל נישט אַרױסלאַכן, 

-- כ'זעה איר ציהט מיך היינט עפּעס צופיל פַאַר א 
צונג --- האָט פרידקין אַראָפּגעלאָזט די אוינן, מער איינגעצויגן די 
געמבּע, געװאַרט אַ וויילע, װי ער װאָלט זיך געישובט און אָנגע; 
הױיבּן מיט איין אָטעם --- איר דאַרפט ויסן, אַז איר געפעלט מיר, 
כ'מיין פון ערשטן טאָג אָן, װאָס כ'האָבּ אייך געזעהן, זייט איר 
מיר נעפעלן,..; װי איר קוקט מיך אָן, בּין איך אַ שטילער 
מענש, נישט װי אַנדערע, װאָס מאַכן אָנשטעלן, זינגען, טאַנצן, 
ינן אָפּ נאַנצע נעכט אין קאַבּאַרעטן  ,,,‏ בַּיי מיר װעט אַ וייבּ 
האָבּן זעהר נוט, כ'בּין אַ הױזשיצער, מיין בּעסטער פאַרגנינן איז 
אין שטובּ, קען זיין אַ גרעסערער פּאַרגניגן, װי אין אַ רענן, צ 
נלאָט אַ. שלעכט װעטער, צו זיצן אין פענסטער אוֹן קוקן, װי 60 
דערע װערן אויסנעריסן, לויפן װי אָפּנעװאַשענע קעץ? טענה 
איך, ,, יאָ.,., מיינט נישט, אַז כבּין אַ לערער, האָבּ איך קיין 
געלט נישט, כהאָבּ אַ בּאַנקבּיכל און קיין עיןהרע אַ שװער 
בּאַנק-בּיכל, פאַרזיכער איך אייך, אַז כ'װעל אייך אויסמעבּלירן 
פּונקט אַזאַ זאַל --- ער האָט נעוויזן מיט דער האַנט אויפן מעבּל 
און בּילדער --- וי איר האָט בּיי איער פאָטער, נאָד מער, דאָס װעט 
מוזן זיין גענילדט, 

בּעסי האָט געועהן,, אַז פרידקין איז ערנסט, שפּאַסט נישט, 
האָט זי זיך פאַרלוירן און געקלערט, װי ר'נאָך זיך אַרױסצודרײען 
און אים לאָון אַלײן, 

-- אַז איך האַלט אָבּער ניט פון חתונה האָבּן ? 
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--- און איר מיינט, אַז איך בּין אַװױי פאַנאַטיש? האָט ער 


זיך אויפנעשטעלט, זיך איבּערגעועצט 04 אַן אַנדער שטול, 


נעהענטער צו בּעסין --- דאָס רייד איך דאָך ועגן אייערע עלטערן, 
זי װעלן נישט דערלאָזן זייער טאָכטער זאָל וואוינען מיט אַ = 
אָהן חופּה וקדושין, 

-- איר האָט מיך נישט פאַרשטאַנען, מיסטער פרידקין -- 
האָט בּעסי זיך צעלאַכט און געטראַכט, אַז מען דאַרף גאָר אַרױס; 
לויפן און אים איבּערלאָזן, 

--- װאָס הייסט ? --- האָט פרידקין זי אָנגענומען פאַר אַ האַנט, 

-- איך האָבּ געמיינט צו זאָגן -- האָט בּעסי אַרױסגענומען 
די האַנט פון זיינע --- אַז כ'האַלט סתם נישט בַּיי חתונה האָבּן, 

--- װאָס, כ'געפעל אייך נישט, 

--- איר געפעלט מיר -- האָט בּעסי פון שרעק אַרױסגע? 
שטאַמלט --- נאָר נישט חתונה צו האָבּן מיט אייך, 

-- אַזױ ? --- האָט ער זיך אויפנעשטעלט, די אױסגעלאָשענע 
אויגן זיינען געװאָרן גלאַנציג, זיך איינגעגעסן מיט זי אין בּעסין, 
וי ער װאָלט זיך געקליבּן װאַרפן אויף איר, 

בּעסי האָט זיך אַ רוק געטאָן פון אים, זיך פאַרשטעלט מיטן 
ווענטל פון אַ שטול, | 

-- איר מיינט, ס'איז אַ סוד, אַז איר האָט זיך אַרומנעשלעפּט 
מיט גרינען, 

--- שאָ װאָס װוילט איר ? 

--- וויל איך אייך זאָגן --- איז ער נעהענשער צו צו איר -- 
אַז ס'דאַרף פאַר אייך זיין אַ כּנוד, אויבּ כוויל אייך, נישט מאַכן 
וייבּערשע שטיק, איר מיינט די װעלט שלאָפט ? טאָ װאָס נעמט 
איר זיך אַזױ איבּער ? | 

בּעסי האָט געפילט, װי אים אַראָפּצולאָון אַ פּאַטש, נישט 
געגלױבּט, אַז פרידקין, אַזאַ אידיאָט, װעט איר אויך אױפװאַרפן, 
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אַז זי איז נישט מאָראַליש גענוג, אַז ער שטייט פיל העכער פון איר, - 


און איז זיכער אַז ער טוט איר אַ טובה, װאָס ער בּעט איר האַנט, 
זי האָט זיך בּאַהערשט, מורא געהאַט זי זאָל זיך פון ערגערניש 
נישט פונאַנדערװיינען, גאָרנישט געענטפערט און גענומען אַרױס: 
גיין, = ער האָט איר פאַרשטעלט דעם װענ ; 

--- נו, װאָס בּלייבּט ? 

זי האָט נעעפנט אויף אים אַ פּאָר אױנן, אַז ער האָט זיך 
אָפּנערוקט, 

-- לאָזט דורך ! 


--- װאָס מיינט איר, כ'וועל זיך לאָזן אַרומפירן בּיי דער נאָז ? 


-- האָט פרידקין זי אַרומגעכאַפּט מיט בּיירע הענט, 


בּעסי האָט זיך אַ רים געמאָן, אים אַ שפּײ געטאָן אין 
פּנים אַרײן און מיט אַ קויטש פון אַן איבּערגעשראָקענעם, אַז 


ס'נאַנצע הויז איז זיך צונויפגעקומען, איז זי אַרױס פון צימער און 
פאַרהאַקט נאָך זיך די טיר, 


פרידקין ‏ איז געבּליבּן שטֵיין נישט טייט, נישט לעבּעדיג, 
אַליין נישט געגלױבּט, װאָס מיט אים איז נאָרװאָס פאָרגעקומען, 
זיך געהאַלטן אין איין װישן דאָס פּנים, די אױינן און געהערט 
הינטער זיך קולות ; 

-- װאָס איז ? 

-- װאָס איז געשעהן ל 

-- בּעסי? 

-- א מױו! 

--- װאָס ? 


--- כ'האָבּ זיך איבּערנעשראָקן --- א מייזל איז נאָרװאָס פּאַר- - 


בּיינעלאָפן ! 
--- משוגענע ! 
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-- שרייט מען אַזױ ? גוט, גוט, --- האָט די מוטער גערעדט 
-- ב'זאָג שוין לאַנג, מען זאָל אויף בּיינאַכט אַרײנלאָון אין שטובּ 
די קאַץ, אַז איר אַלע טריבּט זי ! 

מען איז זיך צעגאַנגען, + סאיז געװאָרן שטיל, פרידקין איז 
נאָך אַלץ געשטאַנען אויפן זעלבּן פּלאַץ, זיך נעװישט דאָם פּנים, 
געפילט װי אַלץ אין אים קאָרטשעט זיך פון װײטאָג, פון חרפּה, 
ער האָט חשק געהאַט צו צעבּרעכן דאָס מעבּל, אַ שליידער צו 
מאָן די בּראָנוענע סטאַטועטקע אין שפּינל אַריין, אַרױסצעװאַרפֿן 
די רעקאָרדס פון דער , װיקטראָלאַי, קלאַפּן איבּער זי מיט די פים, 
איבּערצודרייען די סערװאַנטקע מיטן פאַיאַנס, סזאָלן בּלייבּן 
בּלויז שערבּלאַך, דער שרעק, אַז עמיצער קען נאָך אָנקומען, האָט 
גובר געווען דעם כּעס, ער האָט אַרױסגענומען א קליין מעסערל 
און מיט דערמיט גענומען קראַצן איבּער די פים פונם מאַהאַגענעם 
טיש, איבּער די װענטלאַך פֿון די שמולן, און װאָס שטאַרקער ער 
האָט געקראַצט, אַלץ מער האָט זיך אין אים דער מייוול צעשפּילט, 
חשק געהאַט דעם שפּיגל צו צעשמעטערן, איבּערלאָזן די ,היברו? 
סקוהליי, שושנהן און אַװעק ערגעץ אין דער װעלט אַרין, 

-- איר װאַרט שוין לאַנג ? -=- איז דער פּרעזידענט אַרײנ: 
געקימען, 

פרידקין האָט אין איין אױגנבּליק זיך אינגאַנצן געענדערט, 
בּלאַס געװאָרן, דערנאָך זיך פאַררױטלט, אַרינגערוקט דעם מעסער? 
אין אַרבּל און װי ער האָט נישט א דריי געטאָן מיט די אױגן, 
האָט ער אַלץ געזעהן די צעקראַצטע פיס פון טיש, ער האָט זיך 
אַ דרי געמאָן, ער זאָל פאַרשטעלן די פיס, און גענומען הכנעהדיג 
שמייכלען + * 

-- נאָרװאָס אַריינגעקומען, 

-- נו, מיסטער פרידקין, האָבּ איך עס געדאַרפט? אױסגעבּויט 
אַ שול, אַ תּלמוד תּורה, כפאַרנאַכלעסיג ס'הויז, די קינדער, מאַכט 
זיך מיר אַ ליידיגער אָװנט, כ'קען שוין אַמאָל פאַרבּרענגען מיט 
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מיין פאַמיליע, פּטר איך אים אין דער , היבּרו", און אַז כ'מאַך 
דערפון נישט קיין: לעבּן, װייסט איר דאָך אודאי, פרעג איך אייך, 
איז עס רעכט, מען זאָל זיך כאַפּן מיך שלאָגן ? 

-- עפּעס אַ ווילדער יונג --- האָט פרידקין אַרײנגעװאָרפן, 

-- און די לערערס האָבּן אויך שיין געהאַנדלט, ס'מאַכט 
נישט --- האָט דער פּרעזידענט זיך נישט צונעהערט צו פריד; 
קינען און גערעדט זיינס--איר זייט נישט צופרידן מיט די שכירות? 
קומט מען אַריבּער, מיין אַדרעס, ברוך השם, װיים מען, מען 
שמועסט זיך דורך, מיר זיינען דאָך יידן,,, ניט מיטאַמאָל אַ 
שטרייק  !‏ װאָס, די תלמוד תורה איז להנדיל אַ , שאַפּי? אַז 
מען װעס זיי לאָון שטרייקן, קענען זיי מאָרגן פּאָדערן, מען זאָל 
אַנשטאָט חומש לערנען אַ קאַפּיטל סאָציאַליזם, װער איז זיכער 
מיט זי ? = אָט װי איר קוקט מיך אָן, מיין נאָמען איז נישט שוליץ, 
װי לאַנג איך װעל לעבּן, װעט מען אין מיין תלמוד תורה נישט 
שטרייקן ! = אוב איך װעל נישט אויספירן, װעל איך צומאַכן די 
תלמוד תורה און נישט נאָכגעבּן! אַואַ עקשן בּין איך ! און 
קיין איין לערער, װאָס װעט שטרייקן, װעל איך נישט צונעמען אויף 
צוריק, לאָזן זי װיסן  !‏ כװעל זיי עוקר מן השורש זיין ! 

דער פּרעזידענט איז זיך דורכנעגאַנגען עטליכע מאָל איבּער 
דעם זאַל, געמאַכט גרימאַסעס, װי ער װאָלט איינגעטענהט מיט זיך, 
און זיך צוריק אָפּנעשטעלט בּיי פרידקינען, 

-- יעס, איך וויל איר זאָלט בּלייבּן פּרינסיפּאַל, 

-- אָל:רייט --- האָט זיך פרידקין פון גרויס פרייד צעשמייכלט 
= אטערג.. 

--- װאָס אָבּער ? 

-- מאָרגן צו קומען אין דער , היברו" איו אַ סכנה,, 

-- איר האָט מורא, מען זאָל אייך נישט שלאָגן? 

--- כ'האָבּ נישט מורא, נאָר זיי האָבּן געטענהט, אַז אױבּ זי 
! װועלן מאָרגן כאַפּן אין קלאַס אַ לערער, װעלן זי אים דערהרגענען, 
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--- אוב איר װילט, װעל איך מיט אייך מיטשיקן אַ פאָג 
ליסמאַן ? 

--- סװאָלט נישט געשאַדט, 

--- הייסט עס, יאָ -- האָט דער פּרעוידענט זיך געקנאַקט די 
פינגער --- איר װעט מאָרגן אָנגײין מיט אייערע קלאַסן װי גע: 
וויינליך, 

פרידקינען איז געלעגן אויף דער צונג, אַז ער דאַרף בּעטן א 
קאָנטראַקט אויף צוויי יאָר; זיך געשעמט, בּאַמערקט װי דער פּרע: 
זידענט קוקט אויפן זייגער, װי ער װאָלט אים געגעבּן אָנצוהערן, 
אַז דער וויזיט איז צום סוף, האָט ער אויסגעשטרעקט די האַנט ; 

-- אַ גוטע נאַכט, מיסטער שולץ, 

--- אַ גוטע נאַכט,. הייסט עס, מאָרגן זעהען מיר זיך ? 

-- אָל;דייט, 


איבּערן טראָטואַר, װאָס פאַר דער , מחויקי:תורה", האָבּן 
עטליכע יונגעלייט פּאָרװײז שפּאַצירט הין און צוריק, איינער פון 
זי האָט געטראָגן אויף דער בּרוסט אַ טאָװל, װאָס האָט געהאַנגען 
מיט שטריקלאַך בּיים קאַרק און אויסגעזעהן פון דערווייטנם װי 
אַ , הושן!י, װאָס אַ מלמד פלענט אויסשניידן פאר זיינע תלמידים, 
אויפן טאָו איז געווען געכתבעט מיט גרויסע אותיות ; 


העלפט די פערערם אין שטרייק ! 
והי אָחיך עפּך ! 
אין גאַס איז געווען שטיל, בּלויז פון דער מחזיקי:תורה, וואו 
עטליכע אַלטע יידן זיינען געזעסן איבּער אַ לאַנגן טיש און גע 
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- = לערנט, האָט זיך געטראָגן אַן אומעטינער נינון, װאָס האָט דער; 
מאָנט אַן אַלטן זיידן, אַ לאַנג פאַרגעסן בית:המדרש:געסל, פאַר: 
בּיינײיער האָבּן זיך אָפּנעשטעלט, טייל האָבּן נעצוקט מיט די 
אַקפלען, געגאַנגען ווייטער, אַנדערע האָבּן װי צו זיך גערעדט : 

--- אַמעריקע, שטרייקן שוין מלמדים אויך ! 
-- נישקשה, חדר:קינדער װועלן אויך בּאַלד אָנהױבּן שטרייקן, 


בּיים אַרינגאַנג אין דער , מחויקי" אין געשטאַנען אַ פּאָליס: 
מאַן אָנגעשפּאַרט אָן דער בּרייט:צעעפנטער טיר, פון לאַננויי? 
לינקייט האָט ער פּרובּירט צו פאַרפירן אַ שמועס מיט די יידן, װאָס 
האָבּן געלערנט אין שול, יעדע וילע איז אַן אַנדער אויסנע: 
װאַקסן בּיי דער טיר, וואו אַ לאַנגער האַנטוך האָט געהאַנגען 
אויף צוויי װאַלקעלאַך און זיך געדרייט, װי אַ פּאַסעק אַרום די רע: 
דער פון אַ מאַשין, די יידן האָבּן זיך לאַנג געװישט די הענט, 
הויך געואָגט , אשר:יצר"י, תמעװאַטע געשאָקלט מיט די קעפּ 
אויף דעם פּאָליסמאַנס רייד, אַבּי פון אים פּטור צו ווערן, און פאַר 
שויאונדן אין שול, דער פּאָליסמאַן האָט שטייענדינערהייט פאַר: 
מאַכט די אױגן, געװאָלט כאַפּן אַ דרימל,. און אום ער זאָל ניט 
אַיינשלאָפן, האָט ער פון געוואוינהייט געהאַלטן אין איין וויגן מיט 
דער רעכטער האַנט, וואו דער , קלאָבּ" =) האָט געהאַנגען אויף 
אַ לעדערל, 


אַן אױטאָמאָבּיל האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַר דער תּלמוד:תּורה, 
דער סעקרעטאַר אַ קליינס, א ניכם, װי אַ מייזל, האָט אַרױסגע: 
שטעקט דעם קאָפּ, זיך אַרומגעקוקט און אַרױס פונם אױמאָמאָבּיל 
מיט צוויי יידן, ‏ דער בּחור מיט דער שילד אויף דער בּרוסט איז 
אױסגעװאַקסן פאַר זייערע אויגן און פאַרשטעלט דעם װעג : 


*) קלאָבּ - אַ קורצער שטעקן, מיט װעלכן דו אַמעריקאַנער פֹּאָי 
ליצײפֿײט זיינען בּאַװאָפנט, 
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-- יידן בּעלי:תורה זאָלן , מסינ:נבוליי זיין, צונעמען בי . 
טאַטעס פון קינדער דאָס שטיקל בּרויט? 

די יידן, צעשראָקענע, האָבּן זיך איבּערגעקוקט, װוי זי װאָלטן 
פון קיין זאַך נישט געוואוסט און גענומען שטאַמלען ; 

--- מיר ווילן קיינעם קיין בּרויט נישט צונעמען ... ר 

הערט אים װי דעם קאָטֿער! -- האָט דער סעקרעטאַר זי | 
כּמעט איבּערנעװאַלד געהאַלטן אין שטופּן אויף די טרעפּלאַך 
אַרייף +., ה 

דער פּאָליסמאַן איז אונטערגעקומען, מיט במול נעקוקט אױפּן ‏ / 
בחור מיט דער שילד און נערעדט דורך א ווינקל פוז מױל, װי ער / 
װאָלט נעזייט די וװערטער ; 

{ 4 106 01008 0001 ,חס 4660 ,מס 1666 

די עלטערע יידן האָבּן זיך איינציגווייז אַרױסגעשאַרט פון שוֹל, 
געבּליבּן שטיין אין אַ קופקע, יעדער אין אַן אַנדער פּאָזע און שטיל 
צווישן זיך גערעדט ; | 

-- נאָך אַלעמען איז עס אַ חילול השם -- האָט אַ וקן, װע+ ‏ / 
מעס זון איז פּונקט דעמאָלט געװען אין שטרייק בּיי הױון, זיך אָנ / 
גערופן---מען זאָל עס נאָר דערלאָזן צו אַ שטרייק אין אַ תּלמוֹר+ ‏ / 
תורה, 

|----װאָם, נאָכגעבּן זיי? --- איז אַ קליין ליטויש יידל, אַגע+ ‏ / 

וועוענער װעסטל:, בּאָסײ, אַריין אין די קופּקע -- כ'שענה שין / 
פון לאַנג, אַז מען דאַרף נישט אין דער , מחזיקי תּורה" קיין גאָלע ‏ / 
מאָרדעס ! אַז אַ ייד איז אַ נלוח, װער װעט מיר דאָס קאַװירן, 
אַז ער איז נישט קיין מחלל:שבת ? אַ נלוה װעט מדריך זיין 
מיינס א קינד? נאָ, סער! 

--- הױכּט זיך אָן --- האָבּן עטליכע זקנים מימאַמאָל אױם- / 
געהױבּן די קעפּ, און זייערע אונטערגעשוירענע בּערר האָבּן יך / 
אַװעקגעשטעלט װי בּעזעמלאַך --- סאיז דאָך אַמעריקע ! 
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אַרום דער קופּקע האָט זיך געקליבּן אַן עולם, ‏ יאָרצײט:לײט, 
קדישטאָגערס, צוויי שוסטערם, װאָס האָבּן צווישן מנחה און מעריב 
אַװעקגעלײגט די דראַטװעס, פאַרשלאָסן די װאַרשטאַטן און אויס: 
געשמירמע זיך צו יעדער זאַך אַיינגעהערט מיט ערנסטע פּנימער, 
די װעראַנדע, װאָס אַרום דער שוֹל, איז פול געװאָרן מיט מענשן, 
אַלע האָבּן גערעדט װענן שטרייק, זיך געקאָכט, געווען אומצ? 
פרידן, װאָס מען האָט אַזאַ זאַך געקענט דערלאָון, דער פּאָלים 
מאַן האָט נישט געוואוסט װאָט צו טאָן, געקוקט אויף זיי װי אויף 
כינעזער און זיך געטראַכט, אַז מען װאָלט זי אויך נעדאַרפט צע: 
טרייבּן, 


װאַקסמאַן האָט זיך געדרייט צװישן עולם, גערעדט, געשפּריצט, 
אים איז געווען קשה, פאַרװאָס מען זעהט עפעס ניט פרירקינען, 
זאָל ער , סקעבּן" ל? +) ער איז עטליכע מאָל אַרױפּגענאַנגען אויף 
אַ װעראַנרע, װאָס קעגן איבּער דער שול, געקוקט אין דעם פענ: 
סמער, וואו פרידקין לערנט, און בּאַמערקט, אַז דאָרט דרייט זיך 
אַרום איינער פון די יידן, װאָס מען האָט נאָרװאָס געבּראַכט מיטן 
אױמאָמאָביל, + װאַקסמאַן האָט גענומען צו אים וינקען מיט .אַ 
פינגער, + דער ייד איז אַן איבּערגעשראָקענער צוגעגאַנגען צום אָפע: 
נעם פענסמער און א שאָקל געמאָן צו װאַקסמאַנען מימן קאָפּ און 
הענט, װי ער װאָלט געזאָגט --- װאָס וילט איר ? 

-- ר' ייד, פאָלנט מיך און גייט בּעסער אַרונטער! --- האָט 
װאַקסמאַן צו אים אַרויפגעשריען, 

דער פרעמדער האָט פאַרהאַקט ס'פענסטער, און פון קלאַס 
האָבּן זיך העכער גענומען טראָגן די קולות פון די קינדער, 

ראָזען איז אונטערגעקומען, פאַרצױגן אַ סיגאַרעט, עטליכע ציה 
געטאָן און איבּערגעגעבּן ; 


= 
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--- ווייסט, פרידקין , סקעבּט", 


--- פון װאַן װוייסטו עס ? --- האָט װאַקסמאַן אַ ציה געמאָן. 


דעם לאַנגן האַלז, 


-- דער אַלטער משה האָט מיר נאָרװאָס פאַרטוויט --- האָט 
ראָזען װידער אָנגעצונדן אַ שװועבּעלע, װאָס האָט זיך בּאַלד פאַר; 


לאָשן -- אַז ער האָט בּייטאָג געזעהן, װי פרידקין איז אָנגעקימען 


מיטן סעקרעטאַר, 

--- דאָס הייסט נאָך ניט, אַז ער , סקעבּט", | 

-- און איך זאָג דיר --- האָט ראָזען אָנגעריבּן אָן זויל פון 
שוך אַ שװעבּעלע -- אַז דער בחור איז אויף אַליץ פעהינ, 

--- פרידקין מיינסטו ? 

==ט ילם, 

--- אוב ס'זאָל זיין אמת --- האָט װאַקסמאַן זיך געצופּט די 
שטעכיגע האָר פון דער געמבּע -- איז עס דאָך אַ מיאוסע זאַך, 

-- אָט גייט סעם --- האָט ראָזען זיך אַ לאָו געטאָן נאָך אַ 
יינגל, װאָס איז אַרױס פון דער , היברויי און איבּערנעלאָזט אויפן 
פּלאַיץ, וואו ער איז געשטאַנען פינף מינוט, אַ בּערגעלע אויסגערי? 
בּענע שװעבּעלאַך, 

--- ער האָט היינט מיט אייך געלערנט ? --- האָט װאַקסמאַן 
געפרעגט דעם יינגל, 

-- דער לערער האָט ניט געהייסן זאָגן -- האָט ס"יננל 
געשמייכלט, 

--- װאָסער לערער ? 

--- מיסטער פרידקין, 

-- דאָס דאַרף מען גלייך לאָזן װיסן --- האָט װאַקסמאַן אָנ 


געכאַפּט ראָזענען פאַר אַ האַנט --- גיי, טעלעפאָניר גלייך, אַז פריד?. 


קין , סקעבּטי, מיר װעלן זיך אָפּרעכענען מיט אים! 
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! פרידקין איז געזעסן בּיי זיך אין קלאַס און געציטערט, ער 
איז די גאַנצע צייט געשטאַנען צװישן בּיידע פענסטער אַזױ, אַז 
אוב אַפילו אַ שטיין װעט פליהען, זאָל ער אים ניט טרעפן, בּיים 
יעדן עפּן פון דער טיר האָט אים פאַרפעלט אָטעם, געמיינט, אַז 
| = אָט קימען אָן די שטרייקערס, זיך געטרייסט װאָס אַ פּאָליסמאַן 
שטייט בּייִם אַרײנגאַנג און װעט די חברה ניט אַרײנלאָזן, ער איז 
געווען זיכער, אז אין צוויי, העכסטנס אין דריי טעג אַרום װעט דער 
שטרייק זיין געבּראָכן, אַזױ האָט אים דער פּרעזדענט פאַרזיכערט, 
י אָרעמעלײט װעלן קומען בּעטן, מען זאָל זיי צוריקנעמען, 

ון ער, פרידקין, װעט ניט װעלן הערן, װעלן זיי שיקן די װײיבּער 
מיט די קינדער אוי די אָרעמס, פאַלן אים צו די פים, קושן די 
הענט, ,, ער, פרידקין, האָט געהאַט אַ בּאַקאַנטן צושניידער פון 
מענער:רעק, איו יערעס מאָל װען אַ , בּאָם* האָט אים אָפּנע? 
זאָגט, האָט ער געשיקט זיין װײבּל, אמת, ניט קיין מיאוסע, בּעטן 
פאַר אים בּיים , בּאָס", און מען האָט אים תּמיד צוריקגערופן אַר 
בּעטן, + פרידקין האָט נעשמייכלט, געווען צופרידן מיט זיך, און 
בּלױז ניט פאַרשטאַנען, װאָס ס'איו נעכטן געװען מיט בּעסין, ער 
איז, דאַכט זיך, געװען זעהר אָנשטענדיג אין איר געננװאַרט, / און 
מען קען ניט זאָגן, פון אָנפּאַנג איז אַלץ געגאַנגען װי געהעריג, 
געווען זיכער, אַז ער נעמט דאָס מאָל אויס, און מיטאַמאָל: נאַ 
דיר אַזאַ בּרוך הבּא! אױף דעם האָט ער זיך גאָרנישט געריכט! 
ווען ער װייס, אַז דאָס װעט זיך אַזױ אױסלאָון, װאָלט ער נישט 
,געסקעבּטיי, איינגעשטעלט דאָס לעבּן, - ער װעט זיך קיינעם אויף 
די אוגן נישט קענען װייזן, און װער װיים װי ער װעט אָפּשנײדן? 
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הייטע 


ווען. פרידקין איז אַזױ געשמאַנען אָנגעשפּאַרט בּיים װענטל, 
װאָס צװישן בּיידע פענסטער, און געטראַכט, האָבּן די קינדער 
דערװוייל געגװאַלדעװעט, געקראָכן אוף די בּענק, װי זײ ר 
געווען אַליין אין קלאַס, 


הי 


יש יי 


שי 
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-- ווייפט --- האָט א יינגל זיך אָנגערופּן -- מיר דארפן 
נים ניין אין , היבּרן", 

--- פאַרװאָס? 

-- די לערערס שטרייקן, 


טנ און מיסטער פרידקין? ר האָט א ייננפ אַזױ הויך א. 


זאָג געטאָן, אַז פרידקין האָט דערהערט, 
--- ער שטרייקט נישט, 
-- או שי א טעב ? 
--- װאָס איז אַ , סקעבּײ? 
|-- אַ , סקעבּ" שלאָנט מען, 
-- פאַרװאָס? 
--- ווייל ער װויל נישט שטרייקן, 
-- װעט מען פרידקינען שלאָגן? 


--- מיין טאַטע האָט מיר דערציילט, אַז ער האָט שיעור נישט 
דערהרנעט אין שאַפּ אַן אַרבּעטער, װאָס האָט נישט געװאָלט 
שטרייקן, 


--- או, זיין טאַטע איז שטאַרק --- האָט זיך אַ דאַר יינגעלע - 


אָנגערופן, 

פרידקינען איז געװאָרן קאַלאַמוטנע פין די קינדערס רייר, 
ער האָט נעפילט, אַז די גלייכסטע זאַך װאָלט געווען אַראָפּצונײין 
צו װאַקסמאַנען, זיך אַנטשולדיגן, אַז ער איז בּאַנאַנגען אַן עולה, 
און שטרייקן מיט אַלע גלייך, און אַז מען װעט אים בּאַפּאַלן? 
װאָס איז ער, א גבר? ער קען זיך װערן? ער האָט בּאַטאַפּט 
די מוסקולן פון די הענט, װעלכע זיינען געוען שלאַבּערדיג װי 
צעקאָכטע קעלבּערנע פלייש, און געווען זיכער, אַז איין גוטער 
קלאַפּ ליינט אים אַװעק, פאַר די אױגן זיינען אים געשטאַנען 
אָנגעצױגענע מוסקולן, װאָס מען זעהט בּיי אַ דורכשנימליכן אַמע: 


ריקאַנער, װעמען ער האָט תּמיר מקנא געוען, די מוסקולן האַרט - 
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און שטייף, װי די הענט װאָלטן געוען אָנגעשטאָפּט מיט שמאָל, 
-- איז פון בּלויזן געדאַנק פרידקינען קאַלט געװאָרן, פון 
שרעק האָט ער געכאַפּט אַ יינגל און אַראָפּנעשיקט נאָכן סעק; 
רעטאַר, ער האָט זיך מער נישט צונעהערט וי די קינדער שרייען, 
געשפּרײזט איבּערן חדר, פּרובּירט פאַרבּיינייענדיג אויפצוהויבּן 
די שמול, אויף ועלכע ער זיצט, אונטערגעהױבּן די בּענק, דעם 
טיש, מיט איין האַנט אַ הױבּ געטאָן אַ יינגל, װאָס איז אים נע; 
שמאַנען אין װעג,. װי אַ הערינג, און זיך דערפילט לייכטער, 
ער האָט אָפּנעמאַכט בּיי זיך, אַז זיינס אַ קלאַפּ איז אויך עפּעס 
ווערט, אַז ער איז נאָך נישט אַזאַ שװאַכער, דער בּלויזער נע: 
דאַנק האָט אים אויפגעהייטערמ, און װאָס עפטער ער האָט זיך גע: 
טאַפּט די מוסקולן, אַלץ שטייפער דאָבּן זי זיך אים אױסגעראַכט, 

-- איר דאַרפט מיך? --- האָט דער סעקרעטאַר געעפנט די 
| טיר פון קלאַס, 

-- הערט, מיסטער קליין, --- איז פרידקין אים נאָך אין 
קאָרידאָר אַריין --- ב'האָבּ געהערט זאָגן, אַז די לערערס פאַרנע: 
מען זיך אויף מיר, וילן מיך שלאָגן, 

--- נישט דערלעבּן װועלן זיי! --- האָט דער סעקרעטאַר אַרײנ; 
געשטעקט בּיידע הענט אין די הויון=קעשענעם --- מיר װעלן 
אייך אָפּפירן אין אַ אױטאָמאָבּיל מיט אַ פּאָליסמאַן, גוט? און 
װוער האָט דאָס אייך געזאָגט, אַז זיי קלייבּן זיך שלאָגן? 

2225 כווייס, :0 

-- װער, למשל? --- איז דער סעקרעטאַר צוגעשטאַנען, 

זי האָבּן מיטאַמאָל דערהערט אַ קוויטש, דער קװויטש האָט 
זִיךְ געצויגן איבּער אַ מינוט, זיך איבערנעריסן און ס'איז אויף 
אַ רגע שטיל געװאָרן, דער סעקרעמאַר מיט פרירקינען זיינען 
אַרײן אין אן אַנדער קלאַס און געזעהן דורכן פענסטער, װי דער 
פּאָליסמאַן ראַנגלט זיך מיט אַ צעבּלוטיגטן בּחור, און װאָס ער 
הױבּט אויף דעם , קלאָבּ", װיל אים אַ קלאַפּ טאָן, כאַפּט אים 
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דער בֹּחור אָן מיט דער האַנט, אַן עולם איו געשטאַנען אַרום, 
נייגעריג געקוקט און יעדעס מאָל װען דעם בּחור איז געלונגען 
אָנצוכאַפּן דעם ‏ קלאָבּ, האָט דער עולם זיך פאַרגאַננען אין 
אַ געלעכטער, עם איז אָנגעקומען נאָך אַ פּאָליסמאַן, און אי . 
דער פרידקין האָט צייט געהאַט זיך אַרומצוקוקן, איז שוין דער 
בּהור געלענן אַ צעהרגעטער אויף דער ערד, אַ צעשלאָגענעם, 
אַ פאַרבּלוטיגטן, אָהן אַ קאַפּעליוש, האָט מען אים אַװעקגעפירט, 
אויפן עג האָבּן זי אויך אַרעסטירט דעם בּחור מיט דעם שילר, 
און דער עולם איז זיך צענאַנגען, 

--- נאָכן שטרייק, --- האָט דער סעקרעטאַר אַ צופרידענער 
איינגערוימט פרידקינען, װאָס אי געשטאַנען און געציטערט פון 
שועק, -- איינעם צעשלאָגן, דעם צווייטן אַרעסטירט, און אויס 
חתונה! אַזױ דאַרף מען זיך בּאַניין מיט די ינגאַטשעס! 

דערווייל האָט זיך אין שול געקאָכט, די יידן דאָבּן פאַר? 
געפן אָן מנחה, געשטאַנען אין קופּקעס, זיך געערגערט, און אַלע 
זיינען געווען אש להבה אויפן סעקרעטאַר, װאָס ער האָט געבּראַכט 
אין שול אַריין אַ פּאָליסמאַן, | 

--- ס'איז אַ חילול השם, --- האָט איינער געשריען, 

--- ער איז ער, דער גאַליציאַנער? 

--- מען דאַרף אים עוקר מן השורש זיין!' 

--. און װאָס מיינט עֶר, דער פּרעזידענט? ס'איז זיין שול, 
לאָז ער אינבּייסן אין איר מיט די ציין! געהערט, מען לאָוט 
צעשלאָנן אַזױ אַ ייד! 

-- נו, װאָס איז, אַז זיי שטרייקן? אַ ייד האָט אַ װײיבּ מיט 
קינרער, קען ער היינטיגע צייטן נישט דורכקומען מיט פופצן 
דאָלער אַ װאָך! 

--- זיי גיבּן דען פון זייער קעשענע? פיר צאָלן דאָך אוף 
דער תּלמוד תּורה! | 
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-- אַװדאי מיר, איך צאָל פיר דאָלער אַ יאָר! 

צ טק איך אויך! 
-- -און איך אױך! 

--- ואו איז דער סעקרעטאַר? 

--- וואו איז ער, דער נאַליציאַנער? 

-- אָט איז ער! 

= יצט זייט איר שרין טמרידן -- אי אן שולם אים 
אַנטקעגן געגאַנגען -- אַז מען האָט צעשלאָגן אַ יידן? זעהר 
שיין, זעהר שיין! 

-- צו מיר דאַרפט איר גאָרנישט האָבּן -- איז דער סעק: 
רעטאַר געשטאַנען אַ בּלאַסער און זיך פאַרטיידיגט --- איך בי 
אַן אָנגעשטעלטער, איז װאָס מען הייסט מיר, טו איך! 

-- און אַז מען װעט אייך הייסן גנבענען? 

-- א משל? -- האָט דער סעקרעטאַר געװאָלט אַ שמייכל 
טאָן,. און ס'האָט זיך נישט איינגענעבּן, 

--- ס'איז גאָר א משל, --- האָט זיך איינער אָנגערופן --- פַאַר 
אַזאַ מעשה זיים איר װערט פּעטש! ספּאַסט אייך צו זיין אַ 
, בּוטשער" =), נישט קיין סעקרעטאַר אין אַ שול, 

--- איר שוויינט בּעסער, שוויינט -- האָט דער פעקרעטאַר 
זיך צוגעגעבּן קוראַוש, --- אַז ניט הייס איך אייך גלייך מיטן גױ 
אַרוספירן, 

-- מיך? -- איז דער זקן צונעלאָפן צום סעקרעטאַר, -- 
שייגעיץ דו! 

-- ביוט אַ גרעסערער! 

-- גענוג, גענוג, --- האָבּן זיך געהױבּן הענט איבּערן סעק; 
רעטאַר פון אַלע זייטן, 


*) אַ ‏ בוטשער - אַ קצב, 
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-- קומט יידן,. קומט, -- איז איינער אַרײן אין דער מיט, --. 
אַז ס'איז דאָ אַזאַ סעקרעטאַר און אַ פּרעזידענט,., / 

-- טשעפּעט נישט דעם פּרעזידענט --- האָט אַ צװיימער ‏ 
איבּערגעהאַקט, 

--- דאַרפן מיר דאָ נישט דאַונען, 

--. זינדיגט נישט --- האָט זיך אַ דריטער אָנגערופן --- אַרױם; 
צוניין פון דער שול איז אַ פחיתת הכּבוד פאַר די ספרי תּורות, 

-- גערעכט, גערעכט! 

-- גערעכט! 

-- דער סעקרעטאַר אָבּער טאָר דאָ מער נישט בּליבּן! 

--- לאָז ער װערן אַן ,אָרגענײיזער" אין דער , בּוטשער יוניאָן"! 

-- שפּעטלאַך, לאָמיר זיך שטעלן דאַװונען, 

-- שא, שא, --- האָבּן הענט פון אַלע זייַטן גענומען קלאַפּן 
אין. שטענדערס, 

בּיים עמוד איז אױסנעװאַקסן אַ ייד, געװאַרט בּיו די שאַיס 
האָבּן אויפגעהערט, אָפּגעהוסט, אָנגענומען דעם עמוד מיט בּיידע 
הענט און זיך צעוינט; 

-- אשרי. יושבי, , , 

שפּעט אין אָונט האָט דער פּרעזידענט פרידקינען אָפּנע: 
פירט, ער האָט אים געװאָלט אַרופפירן אין שטובּ אַרײן, יו 
פרידקין געבּליבּן אַ פאַרציטערטער, מורא נעהאַט עו ואָל בי / 
אים . טרעפן שושנהן, דערצו זיך דערמאָנט, אַו בּיי זיין טיר | 
הענגט נישט קיין מזוזה, און אָנגעהױבּן שטאַמלען: | 

-- איר שפּאַסט, האַ? איר מיינט מאַקע, אַז כבּין אַואַ 
בעל פחדן? זאָג איך אייך, אַז כ'װאָלט אַלין אויך נישט מורא 
נעהאַט אַהײם צו גיין! 


וֹ 


202 


--- נו, נו, נו, --- האָט דער פּרעזידענט אים גום:בּרודעריש 
געקלאַפּט אין דער פּלײצע, --- פונדעסטוועגן װעל איך מאָרגן 
נאָך אייך שיקן די , מאַשין", אַ גוטע נאַכט, 

פרירקין איז געבּליבּן שטיין בּיי זיין הוז, נאָכגעקוקט דעם 
אױטאָמאָבּיל, װאָס איז פּאַרשוואונדן מיטן פּרעזידענט, און אַ צו 
פרידענער, װאָס ער איז נאָר אָפּגעקומען מיט שרעק, און אַז מאָרגן 
װעט מען װידער נאָך אים קומען, איז ער אַרײן אין האַלב; 
מינסטערן קאָרידאָר, בּרומענדיג א ניגון, 


ער האָט דערפילט א בּריה אין קאַרק, אַ דריי געטאָן דעם 
קאָפּ, געװאָלט זעהן, פון װאַנען דאָס איז געקומען, האָט ער גע; 
כאַפּט אַ פלעם אין רעכטן אױער, אַז פונקן האָבּן זיך אַ צינד 
נעמאָן פאַר די אױגן, + אינסטינקטיוו האָט אים ס'האַר'ץ געזאָנט, 
אַז שטרייקער האָבּן געדונגען גענגסטערם אים צו שלאָגן, ער 
האָט אַרינגעכאַפּט דעם קאָפּ צווישן די אַקסלען, אויסגעהויקערט 
אַ פּלײצע װי א קאָטער, װען ער נעמט זיך ציהען, צעשפּרײט 
די הענט, װי זיך צו װערן, און איידער ער האָט צייט געהאַט אַ 
געשריי צו טאָן, איז ער שוין געלענן אוֹיף דער ער עס איו 
געװאָרן פינסטער, פון שרעק, אַז מען װעט אים דערהרגענען, איז 
פרידקין אַזױ צעטומלט געװאָרן, אַז דער נעשריי איז בּיי אים 
געבּליבּן אין נרגרת װי אַ בּיין, נעשפּאַרט די אױיגן פון קאָפּ, די 
קלעפּ זיינען געוען אַזױ ניך און איבּערן נאַנצן קערפּער, אַז זי 
האָבּן. אויפנעהערט וי טאָן,. אים אויסגעניכטערט, און ער האָט 
דערזעהן איבּער זיך א פרעמדן, דער פרעמדער איז געשמאַנען 
-איבּער אים, געשלאָגן אין פּנים אַרײן, אַז דער קאָפּ האָט אוש 
אונטערגעמאַנצט אויף דער שטיינערנער פּאָרלאָגע, 


-- מערדער, װאָס שלאָגסטו? --- האָט פרידקין זיך אַ ריס 
געטאָן,. געװאָלט דעם פרעמדן אָנכאַפּן פאַר אַ פוס, 
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ער האָט געכאַפּט אי כמאַל אין דער בּאַק און נעפילט, װי די 
ציינער שאָקלען זיך בּיי אים אין מויל, ' 
ער האָט זיך װידער אַ ריס געמאָן, האָט יענער מיט אַ פּום אים 
געקלאַפּט איבּערן פּנים, איבּערן האַרץ, געשלאָגן אָהן אויפהער, 
געזאלצענע שנירלאַך זיינען פרידקינען גערונען אין מױל אַריין, 
זיך געקייקלט איבּערן האַלז, איז אים מיטאַמאָל אַזױ היים גע: 
װאָרן, געבּליבּן ליגן אָהן כּוחות, מער קיין. װײטאָג ניט געפילט, 
און ס'האָט זיך אים געדאַכט, װי דער נאַנצער קערפּער איז בּיי אים 
איינגעשלאָפן, װי עם שלאָפט אַמאָל איין אַ פום. פון צופיל זיצן, 
און װאָס מער מען קנײיפּט, שלאָגט דעם פום, אַלץ אָנגענעמער. 
איז די טעמפּע װײטאָג, װאָס װעקט אים אויף, די אױיגן זיינען 
בּיי אים געװאָרן גרעטער, ס'מויל האָט זיך עפװאָס פאַרדרייט, 
געזעהן װי מען שטייט איבּער אים, מען שלאָנט, און צומאָל קיין 
ריר ניט געמאָן מיט אַ בּרעם, עס האָט אים אָנגעהױבּן װערן הויל 
בּיים האַרצן, געווען זיכער, אַז מען װעט אים אַזױ אייבּיג שלאָנן, 
און בּיסלאַכװײז גענומען פאַרשװינדן מיטן קאָרידאָר צוזאַמען, 


אַז ער האָט געעפנט די אויגן איז צוריק געווען ליכטיג, ער 
האָט געזעהן איבּער זיך פרעמדע פּנימער, נישט געוואוסט ואו 
ער געפינט זיך, נישט געדענקט, װאָס ס'איז נאָרװאָס פאָרגעקומען, 
בּלױיז נעפילט, װי דער גאַנצער קערפּער איז בּיי אים איינגעפרוירן, 
און. מען שטייט איבּער אים מיט צװאַנגען, מען ריסט, אַו דער 
מוח פּלאַצט, און זיך רערמאָנט, אַז דאָס האָט שוין מיט אים אַמאָל 
פּאַסירט,, בּיי א דאַנטיסט, און אויפן האַרצן האָט זיך מיטאַמאָל 
ארויפנעליינט אַזאַ משא, װי די אַלע פּנימער יאָלטן נישט געשטאַ: 
נען אַרום, נאָר געזעסן בּיי אים אויף דער בּרוסט און נישט גע; 


לאָזט אָפּעטעמען, : 
-- וואו ואוינט איר? -- האָט זיך איינער איבּערגעבּױיגן 
איבּער אים, | | 
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--- װאָס איז אייער נאָמען?. 

-- דאָס הייסט צעשלאָגן! 

--- , צעבּוטשערט"! צעהרגעט! 

-- ער ליגט דאָך בּאַװואוסטלאָז! 

-- לאָמיר אים אַרייננעמען אין אַ דראָג .סמאָר! 

-- בּעפער רופט אַן אַפּבּולאַנס, 

-- ער. װעט דאָך אָפּגײין מיט בּלוט; - 

-- פ'איז דאַכט זיך אַ ייד? 

--- אַװודאי אַ ייד! 

פּרידקין האָט אויף אַלעמען געקוקט מיט שטאַרע אויגן, נישט 
געוואוסט װאָס דאָ קומט פאָר, כאָטש געהערט יעדעס װאָרט, בּאַלד 
האָט אַ פּאָליסטאַן פונאַנדערגעשטופּט דעם עולם, זיך אויסגע? 
פּרענט און ס'ערשטע גענומען בּאַזוכן דעם הרוג, ער האָט גע: 
זוכט אין אַלץ קעשענעס, אַרױסגעשלעפּט װאָס ס'איז נאָר געווען 
און אַלץ איינגעוויקלט אין פרידקינס אַ נאָזטיכל, ער האָט אַרױס; 
גענומען פון אַ וועסטלקעשענע אַ פאונטיין:פען מיט אַ זילבּער: 
נעם בּאַשלאַג, עס בּאַטראַכט, אַפּנים געפעלן געװאָרן, און עס זיך 
אַריינגעשטעקט אין אַ בּוועם:קעשענע, מען האָט געפונען אַ 
כּריוו אַדדעסירט אין דעם הוז אַרין, ואו זיי זיינען געווען, און 
דער פּאָליסמאַן האָט גענומען גיין מיטן בּריוו פון ואוינונג צו 
וואוינונג, ‏ אַ שכנטע האָט געוויזן אויף שושנהס מיר, און דער 
פּאָליסמאַן האָט אָנגעקלאַפּט; 

-- וואוינט דאָ מיסטער פרידקין? 

-- יעם, -- האָט שושנה אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ, געזעהן 
דעם פּאָליסמאַן און זיך גענומען צורעכטמאַכן די האָר, 

-- איז ער אין דער היים? 

-- נאָ, 

--- וואו איז ער? 
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--- ער דאַרף יעדע מינוט אָנקומען, 

--- פּאַרמאַך די טיר און קום מיט מיר אַרונטער, 

-- װאָס איז? --- האָט זי צעעמנט אַ פּאָר אױיגן און אי 
נקטיוו אַ טאַפּ געטאָן צו דער ראָספּער פון קלייד איז נישט 
זים מיסטער פרידקין? 

ט נישט געענטפערט, פונאַנדערגעשמופּט 
מיט די עלנבּויגנס דעם עולם און זי צונעפירט צו פרידקינען, 
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--- פרידקין! --- האָט שושנה אויסגעשריען, פאַרװאָרפן דעם 
קאָפּ, און דער אַרומיגער עולם האָט זי אונטערגעכאַפּט, 
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די קאַפּע איז כּמעט נעווען ליידיג, ‏ גרין איז געזעסן איבּער 
אַ נלאָז מיי, די פיס פאַרװאָרפן, די הענט אין די הויזן:קעשענעס 
און דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף זיין איינענער בּרוסט, פון לאַנג; 
ווייליגקייט האָט ער נישט אויפנעהערט איכּערצוציילן מיט די 
שפּיץ פינגער די פּאָר זילבּערנע ממבּעות, װאָס האָבּן זיך געװאַפ 
גערט בּיי אים אין די קעשענעס, ער האָט זיך אַזױ פאַרגעסן אין 
צײַלן, אַז די מטבּעות האָבּן זיך נישט אױסגעשעפּט, געהאַלטן 
אין איין צוקומען, און לוט װי דער קאַפּיטאַל איז בּיי אים נע; 
װאַקסן, . אַלץ אויפגערוימטער איז ער געװאָרן, 
: עמיצער איז אַריינגעקומען, גענומען אָפּשאָקלען בּיי דער צע; 
{ - עפנטער מיר זיינע פאַרשנייטע מלבּושים און מימנעבּראַכט אַ 
נאַסע קעלט, גרין האָט אַ ציטער געמאָן, זיך געכאַפּט, אַז ער 
נאַרט זיך אַלײַן, אַרױסגעלאָזט פון די הענט די ממבּעות און נע; 
נומען דערזופּן דאָס לעבּליכע גלאָז טיי, ‏ ער האָט זיך איינגעקוקט, 
געזוכט מיט די אױגן אַ באַקאַנטן, בּיי װעמען ער װעט קענען 
איבּערנעכטיגן, + ס'איז קיינער נישט געװוען, אהיים גיין צו זיך 
האָט ער נישט געקענט, צוגעזאָנט דער בּעל:הבּיתטע, אַז ער 
װעט איר היינט זיכער געבּן געלט, און אַלס אַ שפּאַס איר איבּער: 
געלאָזט דעם שליסל אויף אַ משכּון, ‏ ער האָט געטראַכט, אַז געלט 
איו אַ מיאוסע זאַך, סאיז אָבּער נאָך מיאוסער נישט צו האָבּן 
קיין נעלט, אַ מעמפּע משא האָט זיך אים געפּאַקט אין מוח 
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= א {; יש טיא יט 2 ר 7" 1222 ,)הי 0 אישטטעשזר. אש ייט א רש אע ע ; 
יש אט ריע טי טי גי עי ר עי איקאט 
א 5 , אי : ט 
4 := 


אַרײין, אַליץ פאַרשטעלט, און ער האָט נישט נעזעהן, אַז זיין לעבּן 


זאָל קענען אָנעמען אַן אַנדער וענדונג, ער האָט שוין געהאַט פַּאַר: 
נעסן צו האַלטן אַ פעדער אין דער האַנט, נישט גענלױבּט, אַז ער 
האָט אַמאָל עפּעס אָנגעשריבּן, אַז װענן אים האָט מען נערעדט, 


בּעסין האָט ער כּמעט די נאַנצע צייט נישט געועהן, גע= 
הערט אַז זי גייט חתונה האָבּן מיט ליפשיצן און זיך געטרייסט, 
אַז ער װעט נאָך אַמאָל אים אָנכאַפּן פאַר די לאַננע אױערן אין 
דער כּלהס געגנװאַרט, קלאַפּן קאָפּ אָן װאַנט, װעט ער װיסן, אַז 
לידער איז קיין ליבּע ניט, דאָס קען מען פאַר נעלד נישט קױפן! 


גרין האָט פון דער זייט געכאַפּט עטליכע װערטער, אַ דריי 
געטאָן מיטן קאָפּ און זיך איינגעהערט, װי אַן אָפּגעבּליאַקעװעטער 
יונגערמאַן מיט אַ נאָלן קאָפּ, ואו פון קאַרק זיינען בּיי אים גע? 
פאַלן איבּער די פּלײיצעס שװאַרצע האָר פּאַסמעסװײז, און אויס: 
געזעהן װי צוגעקלעפּטע, האָט איינגעטענהט מיט צוויי דאַמען, 
װאָס זיינען געשטאַנען גרייט אַװעקצוגײן, 

--- געפעלט אייך נישט ניוײאָרק? --- האָט איין דאַמע פאַר; 
שנירלט די ליפּן און אָנגעצױגן אַ הענטשקע בּיז צום פּלאַצן, 

--- ס'הייפט---האָט דער יונגערמאַן זיך א בּיינ געטאָן און אויס: 
געזעהן װי אַ קאַריקאַטור פון אַ פּאָעט, װאָס מען מאָלט אין אַ וויצן? 
בּלאַט--פאַר אַ דיכטער איז עס נישט קיין פּאַסינע שטאָמ, 

--- וואו דאַרף דען אַ דיכטער וואוינען? -- האָט די צווייטע 
געפרענט, | 

--- ווען איך װאָלט רייך געווען --- האָט דער יוננערמאַן זיך 
נעגלעט מיט איין פֿינגער איבּערן גאָלן קאָפּ --- װאָלט איך נישט 
געואוינט צװוישן אַזױ פיל מענשן, אַ דיכטער דאַרף זיין אַלײן, 
! ווייט פון טומל, סיי זומער, סיי װוינטער װאָלט איך נעואוינט 
ערנעץ אין מיטן ים, אויף אַ פעלז, פאַרשטײט זיך, אין אַ גלע? 
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זערנעם פּאַלאַץ, וואו ער זאָל זיין אָפּן צום ים פון אַלע זייטן און 
אָפּשפּינלען די בּלויע כװאַליעס. .. 

גרין האָט געשמייכלט, זיך נאָך אַמאָל איינגעקוקט אינם 
יונגנמאַן,. װאָס האָט גערעדט מיט אַ וייכן למד, וועלכער האָט 
צוגעגעבּן די װערטער עפּעם מויקאלישעס, ספּנים איז אים 
געווען בּאַקאַנט, געוואוסט אַז ער שרײיבּט לידער און קוים געגלױבּט, 
אַז היינטיגע צייטן אין אַ קאַפע זאָלן זיך װאַלגערן אַועלכע ראָ: 
מאַנטישע יונגעלייט, כאָטש די בּאַנדורע מיטן פּלאַשטש זיינען 
שוין לאַנג אַרױס פון דער מאָדע, 

אַז די דאַמען זיינען אַרױס, האָט דער יונגערמאַן צוגערופן 
אַ קעלנער און אים עפּעס איינגערוימט, 

-- כיקען מער נישט בּאָרגן, --- האָט דער קעלנער אַ מידער 
זיך צענענעצט, 

-- מאָרגן בּאַצאָל איך, ,, 

-- איר זאָגט אַזױ יעדן טאָג, -- האָט דער קעלנער אַרױם: 
גענומען אַ בּיכל, װאו די חובות זיינען געווען פאַרשריבּן, -- 
װאָס מיינט איר, כבּין אַ קאַפּיטאַליסט? יעדן אָװנט מוז איך 
בּאַצאָלן דעם בּעל הבּית, איר קומט מיר, בּאַלד,,, 

-- כ'גלויבּ אייך, --- האָט זיך דער יונגערמאַן געכאַפּט פאַר 
די אױערן, נישט געװאָלט הערן, --- איר בּאַליידיגט מיך, הער 
קעלנער! כ'ועל מער אין קאַפּע נישט אַרינקומען! 

--- קומט נישט! 

-- דרך אריץ, קעלנער, דו! װייסט מיט װעמען דו רעדסט? 
! זאָלסט נישט װאַגן. אונטערצוקומען צו מיין טישל, הערסט? 

-- ס'איז אַן אָפּענע טיר, מיסטער,---האָט דער קעלנער זיך אָפּ 
גערוקט און גענומען דערציילן די גאַנצע מעשה אַ צווייטן קעלנער, 

דער יונגערמאַן האָט זיך אויפגעשטעלט, אַ כאַפּ געטאָן דעם 
קאַפּעליוש מיטן שטעקן, נעבּליבּן שטיין בּיי גרינס טישל און 
זיך פאַרנײנט; | 
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--- אַנטשולדיגט, הער גרין, אוב כ'שטער אייך.+,. 


-- אין געגנטייל, -- האָט גרין העפלאַך נעוויזן מיט דער 


האַנט, ער זאָל זיך זעצן. 


--' דאָס פּלאַיץ איז געװאָרן אומערטרעגליך, -- האָט ער 


אַװעקגעלײגט אויפן טישל דעם שטעקן מיטן קאַפּעליש און זיך 
צוגעזעצט, --- אַן אָנשטענדיגער מענש קען דאָ מער נישט אַרײנ; 
קומען! זיי שינדן די הויט, יעדע זאַך קאָסט דאָ דאָפּלט, און 
דער קעלנער טוט דיר אַ טובה, אַז ער בּאַדינט דיך! סאי נישט 
קיין פּלאַיץ פאַר קינסטלער! װען אַזאַ לומפּ -- האָט ער נעוויזן 
מיט אַ פינגער אויפן פּלאַץ, װאו דער קעלנער איז געשטאַנען -- 
בּאַליידיגט מיך אין ווין אין אַ קאַפע, צו אין פּאַריז, װאָלט ער 
מער אין דעם פּלאַץ נישט געווען, ס'איז אָבּער אַמעריקע! אַזאַ 
פלעבּיי מיט אױסגעבּויגענע פיס איז דאָך אין האַרצן מיך מבטל, 
יל איך בּין אים שולדיג אַ פּאָר טאָלער! כ'טענה פון ערשטן 
טאָג אָן, אַז אַמעריקע איז נישט קיין פּלאַיץ פאַר קיין דיכטער! 
נו, װי גייטס, הערר גרין? דער נאָמען איז זעהר מוזיקאַליש, -- 
האָט ער האַלבּ פאַרמאַכט די אוינן און געצויגן דעם נאָמען -- 
ג:רייזן?! --- אַ נאָמען, װאָס האָט נישט קיין קאָלירן, זאָגט גאָר: 
נישט, איז לעבּלאַך, מיר יידן האָבּן נישט קיין שיינע נעמען, 
ס'איז גענוג, מען זאָל אין מיטן עסן דיר פאָרשטעלן אַן איצקאָ: 


וויטש צו כאַצקעלעװיטש, דו זאָלסט פאַרלירן דעם אַפּעטיט! ‏ 


גרין, זעהט איר, זאָגט שוין עפּעם, דערמאָנט אָן טונקעלע צימערן, 
וואו די װענט זיינען בּאַהאַנגען מיט לויזע גרינע שטיקער סאַמעט, 
אױסגעקניפּט פון דעם זעלבּיגן געװאַנט מיט בּלומען, סידערמאָנט 
אָן שאָפּענס נאָקטורנס, ‏ אפילו אונזערע קינסטלער האָבּן קיין 
געשמאַק נים,. זייערע פּסעװדאָנימען גרילצן אין די אויערן, קענט 
איר זיך פּאָרשטעלן עפּעס אַ פּערזענליכקייט הינטער משה חווק, 
בּן פּדהצר, ויקהל פּקודי? אָ, זעהט איר, דאבּרוצי, פאָן:ד'אַבּ; 
רוצי, דער נאָמען רעדט פאַר זיך, ס'איז א שטיק אָפּערע, איר 
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קאָנט פאַרמאַכן די אוגן, ציהען דעם נאָמען אויף פאַרשיידענע 
טענער, צעװאַרפן אין זילבּן, און װאָס לענגער איר װעט אים 
ציהען, אַלץ מער װעט עס אייך בּאַפרידינן, ‏ װאָס אָנבּאַלאַנגט 
אַי נאָמען, זעהט איר, בּין איך נישט מסכּים מיט. שעקספּירן, 


אַ נאָמען, זאָג איך, דאָס איז דער מענש, זיין נשמה, 
ער האָט אַרױסגענומען אַ װיזיט:קאַרטע, געדרוקט אויף העל; 
פאַנט:בּיין פּאַפּיר, און זי אונטערגעטראָגן גרינען: 
--- בּיטע! 
גרין האָט איבּערנעלייענט; 
סאָלאָמאן דיקשטיין 
פּאָעט:אימפּעראַטאָר, 
--- װי איז אייער ערשטער נאָמען? 
| --- שלמה, 


-- פּאַסט עס פאַר אַ יידישן דיכטער, ער זאָל זיך איבּערמאַכן 
דעם נאָמען? 


-- כ'וועל אייך זאָגן -- האָט ער ערנסט אַרױפגעלײנט איין 
פינגער אויפן גאָלן קאָפּ, װי סװאָלט געווען עפּעס אַ געהיימער 
צייכן -- שלמה קליננט נישט, ס'דערמאָנט אָן , שלמהלע שאַרלאַ: 
טאַן, ‏ בּיי אונז אין שטעטל איז געווען אַ שלמהלע שיכּור, האָבּ 
איך געמוזט איבּערמאַכן אויף סאָלאָמאָן, פאָרט עסטעטישער, אָט, 
-- האָט ער נעמאַכט: אַ זשעסט מיט דער האַנט, װי ער װאָלט 
געװאָלט דערמיט אים איבּערצייגן, און אַרױסגעשלעפּט פון אַ בּ 
זעם:קעשענע, װאָס איז געווען לאַנג װי אַ זאַק און אָנגעפּאַקט 
מיט דינע בּיכלאך -- האָבּ איך מיין אייגן בּוך מיט לידער, עס 
הייסט ; קליאַנגעןי, װעט איר זיך דאָך פרעגן, סטייטש, מען 
שרייבּט דאָך קלאַנגען, זאָג איך אייך, אַז אַ מענש מיט געשמאַק 
דאַרף זאָגן , קליאַנגען", 
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אַ קעלנער איז אונטערגעקומען צום טישל, געבּעטן מען זאָף - 
אים בּאַצאָלן, און געהייסן האָט עס, אַז סאיז שוין צוויי בּיינאַכט, - 
די קאַפע שליסט זיך, 

גרין האָט איבּערגעלאָזט אַ פּאָר סענט אויפן טישל, ואו ער 
איז געזעסן, זיך געזעננט מיטן , פּאָעט:אימפּעראַטאָר" און איז 
אַרױס, ער האָט געטראַכט, אַז נאָך אַלע שטותערייען איז דער 
יונגערמאַן אַ דיכטער, געווען זיכער, אַז זיינע לידער זיינען מסתּמא 
ניט ערגער פון אַנדערע קלאַסישע, ער האָט זיך בּלױיז פאַרשפּעטינט 
מיט אַ הונדערט יאָר, אַרױס פון דער מאָדע, לאַכן פון אים אַלע, 
האַלטן אים פאַר אַ, בּבליי, און װער װייס? האָט דאָך רום; 
לאַנד אַ גרופּע דיכטער, נאָר יונגע, װאָס בּאַזינגען בּלױז פּרי 
צעסנס, קריסטאָלענע פּאַלאַצן און קלינגענדיגע נעמען, װער ווייס? 

ער האָט זיך אָפּנעשטעלט, זיך געװאָלט בּאַפרייען פון פּאָעױע, 
דער שניי האָט זיך געליינט פּלאַכטעװײז, דורכגענומען די בּיינער, 
און דאָ האָט ער נישט געהאַט וואו איבּערצונעכטיגן, 

ער האָט געפילט, אַז דער בּאָדן פון אונטער די פים איז שוין 
לאַנג אַפערגעשואומען, נישטאָ מער קיין גלייכגעװויכט, און גע? 
ווען גלייכנילטיג, אױבּ ס'וועט אים אויסקומען איבּערצונעכטיגן 
אין אַ קאָרידאָר, ‏ װאָס איז ער בּעסער פון טױזנט אַנדערע? 

דיקשטיין איז אױסגעװאַקסן נעבּן אים, 

--- אַ, הער גרין, דאָס זייט איר? כװאָלט אייך נגעװאָלט 
בּעטן אַ געפעלינקייט --- װי איר זעהט, האָבּ איך נעכטן אױפּ? / 
גענעבּן טיין , לאָזשי, כ'מיין, אוב איר זייט רייך און קענט 
מיר בּיז מאָרגן געבּן פינף און צװאַנציג סענט, װאָלט איך איבּער? 
גענעכטיגט אין , פּיפּעלס האַו", 

--- געווים קען איך אייך געבּן, --- האָט גרין גענומען זוכן. 
אין די קעשענעס און זיך געטראַכט, אַז סאיז אַ פּלאַן מיטצוניין 
מיט אים --- ס'איו דאָ גענוג פּלאַץ אין , פּיפּעלס אט 

--- װאָס, איר װילט דען מיטגיין? 
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0 שאר שי דל יא יי אי יע 
* ריש , , 0 


א -- כ'ווייס, -- האָט גרין געשטאַמלט, --- סנלוסט זיך איצט 
{. נישט אַהײמצופאָרן,. כואוין ווייט, : | 


--- איר האָט פופציג סענט? 
-- כ'האָבּ, 
-- אױסנעצײיכנט! צװאַמען װעט זיין היימליכער! 


זי זיינען גענאַנגען, זיך געקאָרטשעט אונטער דער בּייסנדינער 
קעלט און געשוויגן, ‏ גרין האָט זיך געטראַכט, אַו אין די קליינע 
צימערלאַך, וואו טויזנטער הײמלאָזע געכטיגן יעדע נאַכט, חלומען 
די , פּאָעטן:אימפּעראַטאָרם* + װענן ‏ צעשוואומענע פרױעןנע? 
שטאַלטן,, גלעזערנע פּאַלאַצן, טונקעלע צימערן בּאהאנגען מיט 
גרינע ‏ שמיקער סאַמעט,., האָט דאָך װערלען זיין ,קע; 
ניגרייך" אויסגעחלומט אין אַזאַ צימערל! אינטערעסאנט! ער 


- = איז אַמאָל געווען אין הכנסת:אורחים אין װאַרשע אויף סמאָטשע 
= גאַס, װעט ער עס קיינמאָל נישט פאַרגעסן, דער אייננטימער האָט 
אים אַריינגעפירט אין קעלער, געוויזן דעם ערשטן צימער, וואו 


איבּערצונעכטיגן האָט געקאָסט פֿינף קאָפּיקעם, איז ער שיעור נישט 
דערשמיקם געװאָרן, אזוי דושנע איז געװען; טיפער האָט געקאָסט 
פּיר גראָשן, און װאָס ווייטער אַלץ בּיליגער, דער אייגנטימער האָט 
געעפנט. אַ פינסטערן צימער, אָהן פענסטער, און מיט הרחבה 


! געזאָגט, אַז דאָ איבּערצונעכטיגן קאָסט נאָרנישט, אויף דער צינל; 


נער פּאָדלאָגע זיינען געלעגן אָנגעשטאָפּטע זעק, וואו שורות מיט 
מענשן זיינען געשלאָפן, און די געלעגערס האָבּן דערמאָנט 
קברים אויף אַ בּית:עלמין, אַז מען האָט זיך = אין 
דער = ריש האָט זיך בּיסלאַכװײז אַרױסגעשײלט אַ נאַ: 
קעטע פיגור פון אַ זקן, דאָס העמד אַראָפּגעלאָזט, די ווייסע 2 
מאַרפֿראָנטערט, װי אַנדזשעלעס אַן אױסגעהאַקטע פטאַטוע, 
דער זקן איז געוען אַזױ פאַרטאָן מיט זיין העמד, אַז ער האָט 
זיך צומאָל נישט אומנעקוקט, װער עס אי אַריינגעקומען, גע? 


= פּאַרטױירענע מענשן ‏ 18 23 


טענהט מיט זיך און די שפּיצן פון דער בּאָרד האָבּן יד = | 
שאַרט איבּערן נאַקעטן לייבּ, 

גרין האָט ערװאַרט צו זעהן ראָס זעלבּיגע בּילד, אַז זי זיינען 
אַרײין אין אַ ליכטינן, װאַרעמען צימער, וואו אַן עלטערער מאַן איז 
נעזעסן איבּער אַ קאַסע, האָט ער זיך עפּעס נישט גענלױיבּט און 
דיקשטיינען נאָך אַמאָל איבּערגעפרענט; 

-- װאָס, דאָ אי עס? 

-- יעס, גיט דעם מאַן פומציג סענט, | 

--- איר װילט שוין גיין שלאָפן? --- האָט דער מאַן אַרײנגע+ 
װאָרפן דאָס געלט אין, רעדזשיסטער"י און אים גענעבּן צוויי בּילעטן, 0 

-- מיר װעלן נאָך מאַכן אַ שנעפּסל, 0 

--- װאָס? --- האָט גרין דיקשטיינען אַ ציה געטאָן פּאַר אַן ‏ / 
אַרבּל -- דאָ לאָוט מען מרינקען? : 

--- דאָ טרינקט מען נישט, --- האָט דיקשטיין זיך צעלאַכט == / 
דאָ שיכּורט מען! אי 

--- װי הייסט? 

--- פּשוט, אַ סענאַטאָר, אַ פילאַנטראָפּ, האָט אױסגעבּויט רי 
הייזער און געפּועלט, אַז מען זאָל מעגן דאָ פאַרקויפן משקה, 
ס'הייסט טאַקע נאָך אים , ריינם לאוי", 

זי זיינען אַרײן אין אַ זעהר גרויסן צימער, כּמעט אַ לי: 
דינן, ‏ אַרום די לאַנגע פיר:עקיגע טישן זיינען דאָ און דאָרט גע / 
זעסן מיטל:יעריגע מענער, װאָס האָבּן געליטן פון נישט קענען ‏ / 
שלאָפּן, און אַרינגעקוקט אין צייטונגען, דיקשטיין האָט א 
צוויי בּירס און זיך מיט גרינען צונעזעצט צו אַ טישל, װאו אַ 
גרויער מאַן מיט צוויי פּאָר בּרילן אויף דער נאָז איז געזעסן מיט 

אַ יונגן טרעמפּ (אַ ,בּאָסיאַק") און איינגעטענהט, אַו מען האָט. 

געהערט איבּערן זאַל, : 

-- און איך טענה צו אים, -- האָט דער יינגערער געשפּען - 

אויף צוויי איילן פון זיך, --- אַז די פרוי װיל מיט דיר נישט ואוי? 


יי 
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נען, קענסטו צו איר נאָרנישט האָבּן} מענהט ער -- או אין 
אַלץ בּין איך שולדיג, ווען נישט איך, װאָלט זי מיט אים ווייטער 
געשטאַנען, און כאַפּט מיך שלאָגן, נו, נו, האָבּ איך אים געמאַכט 
לאַמטערנעס אונטער די אוינן, און װי ער איז געלענן א צעבּלף - 
מינטער, בּין איך מיט איר אַװעק! 


--- אַז אין אַלעם איז שולדיג די קאַפּיטאַליסטישע אָרדענונג 
--- האָט דער אַלטער נעעמנט אַ בּוך, װאָס ער האָט געהאַלמן אין 
דער האַנט און וואו די מאָרגאַנס זיינען געווען בּאַשריבּן מיט הגהות 
-- ווען דו װאָלסט געלייענט דעם , סאָציאַלן שיקזאַל פון מענשןײ, 
װאָלסטו געוואוסט, װער עס איז אין אַלעם שולדיג, אַז זי האָבּן 
אונז געשטערט, די פּאַראַזיטן! אין אונזער קאָלאָניע, אָדער װי 
מיר האָבּן עס גערופן, , מאַלאַנסטער", איז נישט געווען אַזאַ זאַך 
װי מיין װײיבּ, דיין װייבּ, די פרוי איז געווען פּונקט אַזױ פריי, װי 
דער מאַן, זי ליבּט אַ צווייטן --- אֶל רייט, גי צום צװוייטן, אַז די 
וועלט איז משוגע! װוען איך האָבּ היינט איין מיליאָן דאָלאַר, װאָלט 
איך איבּערן גאַנצן לאַנד געגרינדעט קאָלאָניעס לוט פוריעם מו; 
סטער,. די ערשטע פּרובן זיינען דורכגעפאַלן, װײַסטו פאַרװאָס ? 
יל דער מענש איז נאָך נישט געװוען דערװאַקסן צו זיין פריי, 
יעדער מוז דורכגיין רעם פּראָצעס, ס'איז אַן עטישער, און צו 
אונז אין דער קאָלאָניע האָבּן זיך אַרײנגעכאַפּט , פייקערסיי, גע; 
שלאָנן פון אַלעם אייגענע נוצן, פאַרשטײסט, נאַ לייען -- האָט 
דער אַלטער אונטערנעטראָגן דעם בּוך דעם יונגן, 


גרין איז געזעסן א צעטומלטער, בּאַטראַכט דעם אַלטן מיט 
די צוויי פּאָר בּרילן, דעם קעמפער, װאָס האָט נאָך אין די פער; 
צינער פון לעצטן יאָרהונדערט נעחלומט צו פאַרבּעסערן דעם 
מענשנס לעבּן, איז אַלט געװאָרן, גרוי געװאָרן, זיצט אַ הײמלאָוער, 
מאַכט הנהות צו פוריעס לערע, און דער יונגערמאַן, דער טרעמפּ, 
װאָס פאַרשטײיט אים נישט, פילט בּלויז, אַז דער אַלטער ניט אים 
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רעכט װאָס אָנבּאַלאַנגט דער פרוי, װאָס ער האָט צונענומען בּיי אַ 
חבר, א 
אַ מידער האָט גרין זיך לאַנג געדרייט אויפן בּעטל, װאָס אי / 
. געווען אַזױ ריין און קלאָר, אַז סהאָט זיך נישט געװאָלט אַרײנ: ‏ / 
ליינן, מען זאָל עס נישט איינשמוצן, און געפילט, אַו נישט דאָ. / 
איז דער פּלאַץ פאַר אים, 
פאַרטאָג האָט זיך גרין אױפנעכאַפּט, ער האָט זיך אַרומנע: 
קוקט, נישט געוואוסט וואו ער געפינט זיך, געהערט איבּער דער / 
װאַנט א קרעכצן, װי מען װאָלט עמיצן געשטיקט, איז אים אַן ‏ / 
אימה בּאַפּאַלן, ‏ ער איז אויפגעשפּרונגען אויפן בּעטל, נעועהן ‏ / 
דורך דעם האַלבּן וענטל, װאָס האָט אָפּגעטײלט, װי מיט אַ שפּאַ ‏ . / 
נישער װאַנט, איין צימערל פון צווייטן, װי דער אַלטער מיט די צװײי / 
פּאָר בּרילן איז געזעסן בּיי זיך אין בּעשל און געלייענט אַ בּוך . / 
בּיי אַ סטרינענען ליכט, צװישן דעם שנארכן, װאָס האָט זיך גע 
טראָגן פוְן אַלע זייטן און געמאַכט די שטילקייט בּולטער, האָט דעם 
אַלטנס פאַרשטיקט קול, װי סװאָלט געקומען פון בּויך, אָפּנע: 
קלונגען, װי דאָס זשׂומען פון אַ געפּיינינטער פלינ, 
,דער מענש מאַטערט זיך, װייל ער לעבּט נישט פריי, ווייל 
ער אונטערדריקט זיינע אייגענע נייגונגען, זיינע ליידנשאַפּטן".., ‏ / 
דער אַלטער האָט אַרײנגעלאָוט אַ האַנט אין זיין האָריגן לייבּ, ‏ / 
פאַרמאַכט די אוינן, זיך צעװיגט, װי ער װאָלט געװאָלט בּאַגרייפן ‏ . 
די װערטער, װאָס ער האָט נאָרװאָס איבּערגעלייענט, און אַװי גע: 
בּליבּן זיצן בּיי דער בּרענענדיגער ליכט, 0 
גרינען איז דורך אַ סקרוך איבּער די בּיינער, ער האָט נע+ ‏ / 
װאָלט זיך אַראָפּלאָזן אויפן בּעטל, געבּליבּן שטיין, װי עמיצער / 
װאָלט אים צוגעהאַלטן און געטייטלט אויפן נרייז; | 
-- אָט מאַטערט זיך אַ מענש סגאַנצע לעבּן, ואו ער טאָנט,- 
דאָ נעכטינט ער נישט, קען זיך אַליין נישט פאַרזאָרגן, װעט מסתמא - 


ארי טל ר יע יי 
אב בי = ה ר : 
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= אויסגיין פון הונגער ערגעיץ הינטער אַ פּלױט, און אָט דער נעמט 
זיך ס'רעכט צו לערנען מענשן, זי זאָלן נישט האָבּן קיין צרות, 
זאָלן תמיד זיין גליקלאַך !. 
--- און ווער וויים, װאָס דער אַלטער פאַרשטײיט אונטערן װאָרט 
| גליקלאַך ? ער איז דאָך אַן אוטאָפּיסט, און אױבּ ער נלױבּט 
מיט אַן אמת, אַז די ישועה איז אין דער , האַרמאָניע", טאָ װאָס 
פאַר אַ בּאטרעף האָבּן די מאַטעריעלע אומבּאַקװעמליכקײטן, וען 
די פרייד האָט גאָר קיין גרענעץ נישט ? 
ער האָט געזעהן, װי דער אַלטער איז איינגעדרעמלט זיצנדיג, 
דאָס בּוך האָט זיך אַרױסגעגליטשט פון דער האַנט, און איבּער דעם 
אַרומגעשױרענעם בּערדל האָט פון צעעפנטן מויל גערונען גאנוער, 
| = איז גרינען אַזאַ אומעט בּאַמאַלן, אַז ער האָט אַזש פאַרבּיסן די . 
2 ליפּן, ער האָט זיך דערמאָנט אָן דעם נאַקעטן בּעטלער, װאָס ער 
האָט געזעהן אין װאַרשעװער הכנסת אורחים, אומבּאַוואוסט דער: 
פּילט אַ שיכות צווישן זיך און די אַלטע לייט, און אין דער פינסטער 
גענומען אַרױפװאַרפן אויף זיך די מלבושים, װי סװאָלט געווען 
א פייער אין הויז,. שטילערהייט, מען זאָל אים נישט בּאַמערקן, איז 
ער אַראָפּ פון די טרעפּן, זיך אַרױסגעננבעט, און אַז ער איז שוין 
- געווען אויף דער גאַס, אַריינגעעטעמט פולע לונגען מיט קאַלטן 
לופט, האָט ער זיך אויסגעטשוכעט, װי נאָך אַ שלעכטן חלום, 
- עס איז נאָך געווען טונקל, די גאַסן זיינען כּמעט געווען לי: 
ריג, = איטאַליענער, לייכט אָנגעטאָן, זיינען געווען צעװאָרפן איבּער 
דער לענג פון דער גאַס, געאַרבּעט מיט שפּאַדלעס און געלייגט 
דעם שניי אין קופּעס, אַ טראַם מיט אַ בּאַרשט, װאָס האָט פאַר: 
נימען איבּער אַ האַלבּע גאַס, האָט גערייניגט פון די שינעס דעם 
שניי, אָננעפילט די לופּט מיט שנייעלאַך, װי מיט אַ דראָבּנעם 
קאַלטן רעגן און יעדעס מאָל, ווען אַבּיסל שניי האָט איבּערגעהאַקט. 
דעם עלעקטרישן ראָד, האָבּן פײיערלאַך זיך געצונרן, געבּלענדט 
די אויגן און נעקנאַקט, װי מען װאָלט אויף זיי געשאָטן זאַלץ, 
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געדאַרפט ערגעץ קומען אין אַ בּאַשטימטע צייט און געטראַכט, אַן . 
צו שרייבּן אין ניוײאָרק יידיש איז פּונקט אַזױ װי צו זיצן אן 
עלנטער אין מושב זקנים און זיין איבּערציינט, אַז וען רי מענשן 
װאָלטן געלעבּט לוט פוריעס תורה, װאָלטן קיין צרות נישט נע: 
ווען אויף דער װעלט, הינקט דען נישט יעדע תורה אונטער ? 
זיינע חברים שריבּער, דוקא די היילינע צווישן זיי, די בּאַגרינדער 
פון ,יידישיום", די װאָס האָבּן תמיד אין זינען די אייבינ: 
ק יי ט, שרייבּן אָהן אױסנאַס דעם ערגסטן יידיש, און זייערע קינדער, 
װי אויף צולהכעיס, ריידן שוין אינגאַנצן קיין יידיש ניט, 

-- האַללאָו, גרין --- האָט אַן עלטערער מאַן אויף אים אַרױם: 
געלייגט אַ האַנט, --- פון װאַגען שלעפּט איר זיך אַזױ פריה ? 

-- האַללאָו, מיסטער סולצער --- האָט גרין בּאַנריסט זיינעם 
אַ געוועזענעם רעדאַקטאָר און ס'איז אים אויפן אָרט אייננעפאַלן, 
אַז ער מוז בּיי אים נעמען אַן אַװאַנם, 

--- װאָס זעהט מען אַייך נישט ? --- האָט דער רעדאַקטאָר. 
אים גענומען אונטערן אָרעם --- איר האָט אויפגעהערט שרייבּן ? 

-- װאָס פאַלט אייך איין---האָט גרין זִיך עטװאָס פאַרלױירן.--- 
כ'האָבּ גראַדע לינן א סעריע לידער, כ'דאַרף זיי נאָר איבּערשרײיבּן, 

-- נו, נו ? בּרענגט זי אַרײן, אַז איר װילט קען איך אייך 
געבּן אַן אַװאַנס, איר װייסט דאָך, אַז בּיי מיר שפּילט נעלט קיין 
ראָלע נישט, 

-- גיט א צעהנערל, 

-- גומ, --- האָט ער אַרױסגעשלעפּט אַ פּאַק מיט פּאַפּירגעלט, 
--- נו, זעהט, כזאָל היינט די לידער אומבּאַדינגט האָבּן, זאָגט 

איר מיר צו ? 

--- איר ווייסט, אַז כ'כּין אַ װאָרטמאַן, 
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/אַז דער רעדאַקטאָר איז פאַרשואונדן, האָט גרין צעעפנט רי. 
- האַנט, בּאַטראַכט דאָס צעהנערל און זיך דערמאָנט, אַז סהונגערט 


-: 2 : 
: 2 
נ 


אים, ער איז אַרײן אין דער ערשטער בּעקעריי, אוסגעטרונקען 


צוויי נלעזער קאַפע, געשלונגען פרישע זעמל און דערפילט אַ 


מידקייט אין נאַנצן קערפּער, ער האָט זיך געשלעפּט אַהײם, די 
בּעל:הביתטע האָט אים בּאַנעגנט מיט אַ זױיערן פּנים, זיך גע 
קליבּן אויסצושיסן, נאָר אַז זי האָט דערזעהן, װי גרין טראָגט איר 
אונטער געלט, האָט זיך ס'פּנים בּיי איר גלייך געבּיטן, און זי איז 
געװאָרן ריידעוודיג ; 

-- שיין נחת האָבּ איך פון אייך, מיסטער גרין, 
| --װאָס איז? 


-- וואו זייט איר דאָס געווען אַ נאַנצע נאכט ? -- האָט זי 
אַ קוועטש געטאָן מיט אַן אויג און צוויידייטיג געשמייכלט, 


גרין איז געווען גוט אויפגעלייגט, װאָס ער האָט בּאַצאָלט דירה 
געלט, האָט זיך ניט צוגעהערמ, װאָס מען האָט גערעדט צו אים, 
בּלױיז געפילט װי אַ שווערער עול איז אים אַראָפּ פון די פּלייצעס, 
א צופרידענער האָט ער זיך צונעשפּאַרט און איז בּאַלד איינ; 
עשלאָפֿן, וע 

אַ בּאַװאַקסענער, אַ גרויער, איז עֹר געזעסן אין מיטן ים אין 
אַ גלעזערנעם פּאַלאַיץ, ‏ מחנות אויסגעהונגערטע מענשן זיינען 
אנגעשוואומען מיט יעדן וואל, זיך געריסן מיט פאַרשוימטע מיי: 
לער צו אים, אים געװאָלט איינשלינגען, ער איז זיך געזעסן אַ 
רוהיגער, געשריבּן איין ליד נאָכן צוויימן, געווען זיכער, אַז ער 


מאַכט גליקלאַך די װעלט און יעדעס מאָל, װען די קולות פון די 


אויסגעהונגערטע זיינען געװאָרן אומערטרענליך, האָט ער זײ 


| געװאָרפן א ליד, און זי האָבּן זיך בּאַרוהינט, 


עס האָט זיך דערהערט אַ קלונג, גרין האָט אַ צאַפּל נע: 
טאָן, דערפילט אויף זיך אַן אומגעהייערע משא און אַזױ געליטן, 
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װאָס ער קען נישט ניין עפענען די טיר, אַז ער האָט אַזש געוויינט, 
די טיר האָט זיך געעפּנט, און מאַדאַם בּליאַש איז שטיל אַרײן, 

-- גרין, װאָס איז מיט אייך? װאָס זיצט איר עפּעם אין דער פינ 
סטער? קומט, סאיז זעהר אַ שיינע נאַכט, מיר װעלן זיך דורכגיין, 

זי האָט אים אַרומגענומען, 

--- טשעפּעט זיך אָפּ פון מיר ! --- האָט גרין זיך אַ ריס נעמאָן 
פּוון אירע הענט --- אומגליק מיינס, אַרױס, אַרױס פון דאַנען ! 

-- משונע --- האָט מאַדאַם בּליאש אַ דערשראָקענע גע? 
שעפּטשעט און זיך גענומען רוקן צו דער טיר, 

גרין האָט דערפילט װי אַ פּאָר אויגן שטעכן אים אין קאַרק, 
זיך אויפגעכאַפּט, און געזעהן װי זיין בעל:הביתטע שלעפּט אַ ניי: 
מאַשין מיט אַזאַ גרילצן, װי מען װאָלט געקראַצט בּלעכענע טעפּ 
מיט מעסערס, 

-- כ'האָבּ אייך אויפגעװעקט ? -- האָט די בעל:הביתטע נע? 
שמייכלט, 

גרין האָט נישט געענטפערט, זיך צענענעצט, אַ מידער אַראָפּ 
פון בּעטל, נישט געוואוסט, צי סהאָט אים געחלומט, צי ס'האָט 
טאַקע מיט אים עפַּעס פּאַסירט און איז אַריין צו דער בעל:הביתטע: ‏ 

-- סהאָט דאָ קיינער נישט געפרענט אויף מיר ? 

--- אַזױ פריה ערװאַרט איר שוין געסט ? 

-- מ'האָט דאַכט זיך געקלונגען ? 

--- דאָס איז געווען דער מילך:מאַן, 

ער האָט געשפּרײוט אַ לענגערע צייט איבּערן צימער, זיך 
בּשׁום אופן נישט געקענט דערמאָנען דעם נאַנצן חלום, געטראַכט, 
אַז מען דאַרף זיך נעמען אין דער האַנט אַריין, אַ בּיסל מער גלױיבּן 
אין זיך, גענוג זיך געחקרענט, גענוג געשנורעװעט דעם מוח מיט 
דצועות, װי אַ כינעזערין דעם פום, און פון דעם שנורעװען איו 
דער מוח געװאָרן טעמפּער, בּלויז געקריגן הינער:אוינן, ‏ ס'האָט 
אים הנאה געטאָן, װאָס ער האָט כאָטש אין חלום פאַרטריבּן מאַדאַם 
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בּליאַש, און זיך אַװעקנעזעצט שרײיבּן. ער האָט געמעקט איין 
שורה נאָך דער צווייטער, געריסן ס'פּאַפּיר, װידער אָנגעהױבּן, װי: 
דער געריסן און אינגאַנצן געציטערט, דאַכט זיך נעכטן נאָך איז 
גענוג געווען, ער זאָל זיך אַװעקזעצן, אַ קנייטש טאָן דעם שטערן, 
כאפּן אַ בּאַרג מיט ווערטער, זי אַ שליידער טאָן, בּאַלאַנסירן אַז 
קיין איינציג װאָרט זאָל נישט פאַרבּיי די פינגער, און שורות, װי 
לעבּעדיגע מענשן, האָבּן זי זיך אַװועקגעשטעלט פאַר זיינע אויגן, 
און איצט, װי מען װאָלט אים עפּעס אָפּנעטאָן, זיצט ער אַן אומבּאַ, 
האָלפענער, שויצט, און די הענט הױבּן זיך נישט, 


אַ דענערווירטער האָט ער א װאָרף געטאָן די פעדער און איז 
אַרױס פון שטובּ, ‏ ער איז גענאַננען אָהן אַ ציל פון איין גאַס און 
דער צווייטער, יעדע זאַך בּאַטראַכט, װי ער װאָלט נעכטן אַריבּער: 
געקומען א , גרינעריי, געלייענט די שילדן, בּאַוואונדערט די שת 
הות הייזער, װאָס האָבּן זיך געריסן אין הימל אַרײן, ס'ערשטע 
מאָל אין יאָרן האָט ער דערפילט דעם רישם פונם רוישנדיגן נית 
יאָרק,. נישט פאַרשטאַנען, װי מענשן קענען לעבּן אויפן דאָרף, אין 
װאַלד, ואו אַלץ איז שמיל און פאַרגליווערט, זיך איינגעהערט װי 
דער װינט האָט געשניטן און נעפייפט, זיך דאַכט זיך געװאָלט 
איינבּײיסן אין די שאַרפע קאַנטן פון די הייזער, געבּױט װי אַ דריי 
עק, ער איז זיכער געווען, אַז די שורות ריזן, װאָס האָבּן זיך נע; 
-ריפּן אין די װאָלקנס, האָבּן זיך דורכגערעדט אויף זייער לשון, 
די שפּראַך איז אים נישט געווען פרעמד, כאָטש ער האָט נאָר; 
נישט פאַרשטאַנען, בּלױיז געפילט, אַו דאָ אין דעם טומל איז זיין 
פּלאַיץ, ער דאַרף זיך נאָר צונויפגיסן מיט די צוויי שטראָמען מענשן, 
װאָס ציהען זיך פון בּיידע זייטן נאַס, 

אַ בּאַקאַנט פּנים האָט זיך אים געװאָרפן אין די אױגן, ער איז 
פאַרבּיינענאַנגען, זיך נישט געקענט בּאַפּרײען און זיך צוריק אומ; 
געקערט, 
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פרירקין, אַ פאַרעלטעיטער 


די הויכע מאָנאַטן, ‏ דער לויזער צעקנעפּלטער מאַנטל אָפּן, װו 
אַ פאַרפלעקט, צעקנייטשט זיידן קלייד, װי זי װאָלט געשלאָפן א : 
איר, האָט זיך נגעװאָרפן אין די אױיגן, 


יי געשפּיגן, 2 
יו --- דאַכט זיך אַ בּאַקאַנטער ? - -- האָט גרין א 
( /- פרידקינען, 


נישט געזעהן, זעהר געעלטערט -- האָט גרין אים בּאַטראַכט ( 
קאָפּ בּיז פים, יא מע 
--- הערסט, שושנה, --- האָט פרידקין זי אַ שטופּ געטאָן מיטן ‏ 


װאָלט ער עס נישט געזאָגט --- און זיך געווענדעט צו גרינע 

אַז כ'דאַרף דאַנקען גאָט, װאָס כ'האָבּ זיך אַזױ אַרױסגעדרײט !- 

--- װאָס, איר זייט קראַנק געווען ? : 
--- איר ווייסט טאַקע גאָרנישט ? עהי.י. 

2 גרין האָט אַ צוק געטאָן מיט די אַקסלען אויף ניין, 

0 ד-- זיי האָבּן דאָך מיך שיעור נישט דערהרגעט, די הע 

--- װאָס פאַרע העברעער ? 


-- ער ווייס טאַקע נישט ! -- האָט פרידקין אַ שמופּ געטאָן 
דעם װייבּ און געמאַכט בשעת:מעשה אַזאַ מינע, װי גרין װאָלט 
נישט געוואוסט, אַז ער געפינט זיך אין ניײאָרק --- אַז אין דער 
,מחזיקי" איז געווען אַ שטרייק װייסט איר ? האָבּן די ארץ; 
ישראל יידן אָנגעשטעלט אַ , גענגסטער" און מען האָט מיך צע; 
שלאָגן, װאָס זאָל איך אייך זאָגן, ווען נישט זי---ער האָט אָנגעוויזן 
אויף שושנהן מיטן שירעם --- װאָלט געווען , נוט:בּאַיי פרידקין! 

--- װאָס האָבּן זי געהאַט צו אייך ? | 

-- אַז דער פּרעזידענט איז צו מיר צונעשטאַנען, צוגעזאָגט 
כּלע גליקן, האָבּ איך אים געקענט מעיזײפּנים זיין, כ'פרעג אייך ? 

-- האָט איר געלערנט ? 

-- האָבּן זי געשריען, אַז כ', סקעבּ" ! 

-- איך האָבּ אָבּער געטענהט -- האָט שושנה זיך אָנגע; 
רופן -- אַלע שטרייקן, שטרייק אויך! 

-- כ'בּעט דיך, שושנה --- האָט פרידקין זיך אָנגעבּלאָון -- 
אַז איך רייד, האַק מיר נישט איבּער ! 

-- אָל:רייט, ריד דו--האָט זי זיך פאַרלױרן פאַר גרינען, דער: 
פילט אויף זיך זיין בּליק און אינסטינקטיוו זיך גענומען טאַפּן מיט די 
פינגער, צו איר זיידן קלייד איז נישט אויפגעקנעפּלט פון פאָרנט, 

-- איר לערנט נאָך אַליץ אין דער , מחזיקייי ? 

-- ער לערנט ? --- האָט פרידקין זיך אַ קנייטש געטאָן און 
געוויזן אויפן האַרצן -- שװאַך, כ'קען מער קיין קלאַס נישט 
האַלטן,. שפּײ אַ בּיסל אונטער מיט בּלוט --- האָט ער קרענקליך 
אַ שמייכל געמאָן, װי ער װאָלט דערמיט געװאָרן חשובער --- װי 
איר זעהט איז פון פרידקינען א שיינער לייט געװאָרן ! 

--- און פון װאָס ציהט מען חיונה ? 

-- איז טאַקע שלעכט, מען מאַטערט זיך, דערווייל בּין איך 
קאָלעקטאָר אין דער , מחזיקייי, שאַף נייע מיטגלידער, נעם אָן אַ 
בר:מצוה, מען שמופּט זיך װי ס'איז דורך, איך, דאַרפט איר 
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וויסן, בּין דאָך נישט דער שמש, װאָס איז בּיז אַהער געגאַנגען 
קאָלעקמן, די נאַנצע נאַכבּאַרשאַפט דאָ אַרום קען מיך און אַז 
כ'שמיי צו איינעם צו, קען ער מיר נישט אָפּזאָגן, וערט אַ מיט: 
גליד, + איז װי איר זעהט, װאָלט נעווען צו דערליידן, איז אַן אַנדער 
צרה, = צייט כ'בּין אױפגעשטאַנען פון בּעט, האָבּ איך געקריגן אַ 
טבע צו חלשן, און מיינע --- האָט ער געויזן אויפן װײבּ --- איו 
אין אַנדערע אומשטענדן, קען זיך נישט אומעטום מיטשלעפּן, נאָר 
ווען נישט זי, װייס איין נאָט, װאָס כװאָלט געמאָן? 

--- הייסט עס, מען קומט דורך ? 

--- אויפּן פּרעזידענט געזאָגט ! --- האָט פרידקין זיך צעהוסט, 
רוט געװאָרן, אױסגעשפּינן אין אַ טיכל אַריין און אַ צופּרידענער 
עס אונטערגעטראָגן גרינען --- ר'זעהט ? 

גרין האָט זיך געזעגנט, גענומען פרידקינס אַדרעס און געהערט, 
װי זי שרייען אים נאָך ; 

--- קומט צו אונז אַריבּער אַ פרײיטאָג אויף פיש ! 

--- זייט נישט קיין גאַסט ! | 

ער איז כּמעט געלאָפן, נישט געקענט צונויפנעמען די נע: 
דאַנקען און געטראַכט, אַז מען דאַרף זיך אַרױסרײסן פון דער 
סביבה, ער האָט זיך דערמאָנט אָן דער סצענע בּיים פּרעזירענט, 
אַז פּוילישע האָבּן ליבּ ויסע פיש, געשמייכלט, געזעהן פאַר זיך 
דעם פּרעוידענטס עסצימער אָפּגעגאָסן מיט עלעקטרישע ליכט, 
אויפן טיש זיינען צעשטעלט הייסע, דורכזיכטיגע גלעזער טיי, האָט 
ור אָנגעהױבּן צו קלאַפֿן אַ צאָן אָן א צאָן, און אַלץ אין אים 
האָט געגאַרט נאָך אַ װאַרעמע שטובּ, נאָך אַ הייסע גלאָו טיי, 
ס'האָט זיך אים אַליין נישט געגלױבּט, אַז ער איז אַמאָל געווען 
נאָהענט מיט בּעסין, אַז זי פלעגט צו אים קומען, אַרײנלאָון אירע 
קליינע הענט אין זיינע קוטשמעס האָר, און אַן אָנגענעמער, פּר 
שער ריח, איר ריח, האָט זיך אָנגעהױבּן װעבּן אַרום אים, דער 
שמייכל איז געשטאַנען פאַר די אוגן, און קליינינקייטן האָבּן אים 
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אַזױ פאַרװיגט, אַז ער האָט זיך בּאַלד נישט געכאַפּט, דאָס ער 
שטייט בּיים פּרעזידענטס הויז,. ער איז אַרױף אויף אַ פאַרבּיינײיער, 
זיך נישט אַנטשולדיגט, זיך געכאַפּט ואו ער שטייט און אינ; 
סטינקטיוו בּאַטראַכט זיין הילוך, ער איז געווען זיכער, אַז ער 
דאַרף נאָר װעלן איז בּעסי צוריק זיינע, ער האָט זי אַליין אַרױס: 
געלאָזט פון די הענט, איבּערגעגעבּן דעם נאַרעשן ליפשיצן, און 
איצט שטייט ער אונטער איר פענסטער מיט אַ פאַרריסענעם קאָפּ, 
וי אַ פאַרבּענקטער טרובּאַדור,. און אין האַרצן שפּינט זך אַ- 
סערענאַרע, 

ער האָט אויפגעציטערט --- בּעסי איז אַראָפּ פון די טרעפּלאַך, 
זיך געלאָזט מיטן טראָטואַר, דער געלער פוקס אַרום איר האַלו 
האָט זיך נאָכלעסיג גערוקט איבּער די אַקסלען, איר צוגעגעבּן אַ 
װאַרעמקײט,, ער איז איר נאָכגענאַנגען, געהאַט טויזנטער פּלענער, 
װי זי צוריקצוקריגן און פאָרט נישט דרייסט געווען אונטערצוגיין, 
ער איז אױסגעװאַקסן נעבּן איר און זיך פאַרנױנט, 

-- אָ -- האָט בּעסי זיך איבּערגעשראָקן, אים אָנגעקוקט 
און זיך צעשמייכלט --- װאָס זעהט מען אייך נישט, מיסטער גרין? 
װאָס מאַכט איר ? 

-- כהאָבּ זיך פאַרבּענקט נאָך אייך, 

-- מיט אַן אמת ? | 

-- כ'שטיי דאָ פון פאַרטאָג אָן, 

-- ס'טוט מיר מיט אַן אמת לייד --- האָט בּעסי זיך פאַרלױירן 
-- ווען כװאָלט געוואוסט, װאָלט איך אייך אַזױ לאַנג נישט נע: 
לאָזט װאַרטן, 

-- וואו גייט איר איצט?---האָט ער זי גענומען אונטערן אָרעם, 

-- כ'בּין זעהר פאַרנומען, 

-- נישטער אייך ? 

-- אין געגנטייל, כ'װעל זיין זעהר צופרידן, איר זאָלט מיך 
צופירן, 
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--- װאָס איז מיט אייך נעװאָרן, בּעסי? 

--- װאָס מיינט איר ? 

-- װאָס האָט איר זיך אַזױ דערווייטערט פון מיר ? 

זי האָט גאָרנישט געענטפערט און זיך געוואונדערט, װי אָפּ 
געריסן ער גייט, 

--- אַז ליפשייץ זעהט מיך אויף איין זייט טראָטואַר, גייט ער 
איבּער אויף דער צוייטער, פאַרװאָס מיידט ער מיך אױם? -- 
איז גרינען װאַרעם געװאָרן, געפילט אַז ער הױיבּט אָן צו ריידן נאַ: 
רעשקייטן, 

--- כ'הער עס ערשט איצט, 

דערפאַר, װאָס כ'האָבּ אים געמאַכט פאַר אַ פּאָקט? -- האָט 
גרין פאַרבּיסן אַ ליפּ, װי ער װאָלט געװאָלט צוריקכאַפּן די ווערמער, 

--- איר האָט. אים געמאַכט פאַר אַ פּאָעט ? 

--- און אַז כ'וועל אייך פּאַרטרױען, דאָס ליפשיץ האָט קיין 
איין ליד נישט אָנגעשריבּן -- האָט גרין גאַליג געשמייכלט -- 
װאָס װעט איר דעמאָלט זאָגן? 

--- װאָס ל 

--- ליפשיץ האָט פאַר געלט בּיי מיר געקויפט די לידער, דאָס 
זיינען מיינע לידער, מיינע -- האָט גרין זיך א קלאַפּ געטאָן 
מיטן פויסט אין האַר'ץ אַרײן, 

--- איר זייט נישט קיין פאַרגינער! --- האָט בּעסי פון אויפּ? 
רעגונג געשפּריצט דורך דער פאַרשאַרצטער ליפּ --- גייט אַװעק 
כ'וויל אייך מער נישט קענען ! איר זייט אַ מיאוסער מענש ו 

גרין איז געבּליבּן שטיין אַ צעטומלטער, נאַלינ געשמייכלט, 
געזעהן װי בּעסי פאַרשװינדט, און זיך צעלאַכט צום ערשט שטיל, 
דערנאָך העכער, אַז פאַרבּיינײיער האָבּן זיך אָפּנעשטעלט קוקן, 
הענט און פיס האָבּן בּיי אים אָנגעהױבּן ציטערן, פאַרװאָס ער האָט 
זי אָפּגעלאָזט מיט גאָרנישט, געדאַרפט אָנכאַפּן פאַרן קאָק, אַרומ? 
וויקלען די האָר אַרום דער האַנט, שליידערן קאָפּ אָן װאַנט, 
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יער האָט זיך געלאָזט נאָך בּעסין, געקוקט אין אַלע זייטן, 


- = זי מער נישט געזעהן, פון געוואוינהייט זיך אַ טאַפּ געטאָן בּיי דער 

רעסטלקעשענע און אַרױסגענומען זיין שװאַרצן זיינער, ער האָט 
אַ קוק געטאָן אויפן ציפערבּלאַט, נישט געזעהן װי שפּעט סאיו, 
! פּאַר. די אױנן האָט זיך געצויגן אַן אַספאַלט:נאַס אויף מיילן, און 
דער זיינער איז געוען אַזױ דין, אַזױ קיילעכדיג דין, האָט ער אים 


פּעסטער איינגעקוועטשט צווישן די פינגער, געיוען איבּערציינט, 


אַז דער זיינער װעט זיך נישט אויפהערן קייקלען איבּערן אַספאַלט 
! און אים אַ שליידער געטאָן װאָס כוח נאָר, ‏ ער האָט זיך צוגעזעצט 


אויף אַ טרעפל, אײנגעראַמט דעם קאָּ אין די הענט און פאַ. 
מאַכט די אוינן, 


ווייסע פּערלמוטערנע בּערג האָבּן זיך געפאַלדעװעט, אױיסנע; 
װאַקסן,, זיך צונויפגענאָסן אין דער פאָרם פון אַ װאַסערדיג גע; 
שמאַלט און מיט אַ קראַך זיך צעבּרעקלט אין מיליאָנען זילבּער: 
שטערן, 

ער האָט געפילט, װי ער װערט העכער, נלייכט זיך אויס מיט 
די שוימינע װאַער:בּערג און איז בכוה אַ ניי לעבּן צו שאפן, 


אין. איין רנע איז פאַר אים דורך די , היברויי, װי אַ פאַר; 
זעהעניש, און פון דעם פאַרועהעניש האָבּן זיך גענומען. אַרױס: 
שיילן פרידקינם, פרידקינדלאַך, זיך צעשטעלט אין שורות, פינ; 
סטער געמאַכט די נאַס, ער האָט בּאַשלאָסן אויסצורייסן דאָס פאַר: 
זעהעניש מימן װאָרצל, מעג עס אַפילו פאַרגיין אין בּלוט, עס 


- פונאַנדערפלעכטן און אַ שליידער טאָן עס אַלעמען פאַר די אויגן, 


װעט דער עוֹלם דאָס זיך צעלויפן, זיך האַלטן פאַר די נעז, הא, 
האַ, האַ! נישט גלױבּן, אַז דאָס פאַרזעהעניש האָט ער נאָרװאָס 
אַראָפּגענומען פון זייערע פּלייצעס! און די , סמערדיאַקאָװלאַך", 
װאָס טראָגן אָניצעס מיט שטרוי אין די צעיוירענע שיך, זי װעלן 
דאָס אָנפּאַלן -- סטייטש ? אַזאַ הפקרות ! אַזאַ הפקרות ! 
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-- מיסטער --- איז די , דזשעניטערין" +) מיט אַ בּעוים אין 
דער האַנט אַרױס אויפן טרעפּל און גרינען אַ שאָקל געטאָן פּאַר 
אַן אַקסל --- דאָ איז קיין פּלאַץ ניט צו זיצן, פּליעו, - 

ער האָט זיך א כאַפּ געטאָן, געזעהן פאַר זיך אַ נאַסע אַספּאַל? 
גאַס, װאָס האָט אויסנעזעהן, װי אַ שטייענדיג װאַסער, זיך אייננע: 
קאָרטשעט און טרייסלענדיג זיך אַװעקגעשלעפּט, 


+) דושעניטער --:דעך הויז:וועכטער. 


לויטן הסכם צװישן מחבּר און , יידישן ליטעראַרישן 
פאַרלאַג* איז די דאָזיגע אויפלאַגע געדרוּקט פאַר אַלע 
לענדער אויסער אַמעריקאַ 


פאַרקויפן דעם בּוּךְ אין אַמעריקאַ איז לחלוּטין פאַרבּאָטן 
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צום אַרבײטער"פאָלק. 


צו לעבען אויף דער וועלט איז מיר געבליבען ניט פיעל, און 
איירער איך שטאַרב אַװעק, װאָלט זיך מיר וועלען זאָנען דיר, דוֹ 
אַרבײטער-פאָלק, אַלץ, װאָס איך האָב אין די געדאַנקען מכח דיין 
געדריקטער לאַנע און מכח די מיטלען, דורך וועלכע דו קענסט זיך 
פון דיין לאַנע בעפרייען. 

עס קען זיין, אַז כאָטש איין ביסע? פון דעם, װאָס איך האָב 
נעטראָנען אין די געדאַנקען פריער און איצטער (און געטראַכט וע- 
גען דעם ענין האָב איך א סך), וװועט אייך, אַרבײטער, פאָרט צוניץ 
קומען. 

נאַטירליך ווענד איך זיך מיט מיינע ווערטער צו די רוסישע 
אַרבײיטער, צווישען וועלכע איך פערבריינג מיין לעבען און וועלכע 
איך קען טאַקי בעסער און נעהענטער, איידער די אַרבײטער פון אַנ- 
דערע לענדער. אָבער איך האָף, אז אפילו די אַרבײיטער פון אַנ- 
דערע לענדער וועלען אויך געפינען אַ שטיקעל נוץ פאר זיך אין אַ 

פּאָר פון די געדאַנקען מיינע. 
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דאָס, װאָס איהר, אַרבייטער, זייט געצוואונגען אבצולעבען 
דאָס גאַנץ לעבען אייערס אין דחקות און אין שווערער אַרבײיט, אין 
אַרבײט, װאָס אייך נופא איז זי נישט נויטיג, בעת אַנדערע מענשען, 
וועלכע טון נישט איין א פיננער אין קאַלט װאַסער, כענוצען זיך 
מיט יעדער ברעקעלע, וואָס איהר שאַפט ; דאָס, װאָס איהר זייט די 
שקלאַפען אָט פון די לעדיג-געהער, און דאָס, װאָס אַזױנס האָט בשום 


אש א 


אופן נישט געדאַרפט זיין, --- דאָס זעהט יעדערער, וועלכער האָט 
נאָר אויגען און אַ האַרץ. 

אָבער װאָס-זשע הויבט מען אָן צו טון, אַז דאָס זאָל נישט זיין? 

פון כמה יאָהרען האָט זיך געלעגט אויפ'ן שכ? און נאָך עד 
היום לענט זיך אויפ'ן שכל, אַז דאָס סאמע ערשטע, איינפאכע און 
נאַטירליכע מיטעל דערצו איז אַועקצונעמען מיט געװאַלט ביי די, 
וועלכע לעבען פון אייער פּראַצע, אַלצדינג, מיט װאָס זיי באַנוצען 
זיך נגענען דין און גענען יושר, פון נאָר די אַלְטע צייטען האָבען 
אויף אַזאַ'ן אופן געהאַנדעלט, למשל, די שקלאַפען אין רוים, און 
אין די מיטעלעלטערישע יאָהרען די פּוױערים אין דייטשלאַנד און 
פראַנקרייך. נישט איין מאָל האָט מען זיך געכאַפּט צו דעם מיטעל 
אויך אין רוסלאנד, אַ שטייגער אין די צייטען פון סטיענקא ראזין, 
פּונאַטשאָוו. ווען ניט ווען האַנדלען אַזױ אויך ביי היינטינען טאָג 
רוסישע אַרבײטער, 

די פערטיילטע אַרבײיטער לענט זיך אויפ'ן שכ? אָט דאָס מי" 
טעל פריער פון אַלֶע אַנדערע מיטלען. און פון דעסטוועגען, נישט 
נאָר װאָס דאָס מיטעל דערגרייכט קיין מאָל נישט דעם צוועק זיי- 
נעם ; נאָר פערקערט, אַלע מאָל מאַכט דאָס די לאַנע פון די אַרביי- 
טער ניכער ערנער איידער בעסער. אין די אלטע צייטען, ווען רי 
ממשלה פון דער רעגירונג איז ניט געווען אַזאַ שטאַרקע וי איצטער, 
האָט מען נאָך געקאָנט האָפען, אַז פון אַזױנע בונטען זאָל עפּיס 
ארויס אַ נוץ ; אָבער איצטער, ווען די רעגיערונג, וועלכע נעמט זיך 
תמיד אָן פאר די פּוסט-און-פּאסניקעס, פערמעגט אי אַ נוזמא נעלר, 
אי אייזענבאַהנען, אי דעם טעלענראַף, אי די פּאָליציי, אי זשאַנ- 
דאַרמען, אי חיל, --- לאָזט זיך אויס אַלֶע מאָל פון אַזױנע מיני פּראָ- 
בעס דאָס, װאָס עס האָט זיך אױיסגעלאָזען דאַ נישט לאַנג פון די 
בונטען אין דער פּאָלטאַװער און אין דער כאַרקאָװער נובערניע, 
ס'הייסט, אַז די בונטאָוושטשיקעס הרג'עט מען, אַז מען שלאָנט זיי 
עד למיתה ; און די ממשלה פון די לעדיגגעהער איבער די, װאָס 
פּראצעווען, ווערט דערפון נאָך שטייפער אייננענרונטעוועט. 

ווען איהר, ארבייטער, כאפּט זיך קעמפּטפען מיט די געוואלט- 
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טוער דורך געװאַלט-מיטלען, טוט איהר די זעלבינע זאַך, װאָס אַ 
שטיינער א געבונדענער מענש װאָלט געטאָן, ווען ער װאָלט זיך ווע" 
לען בעפרייען און גענומען דעריבער ציהען די שטריק, מיט וועלכע 
ער איז פערבונדען : דער סוף װאָלט געווען, אַז ער װאָלט דערמיט 
נאָך שטאַרקער פערצוינען דרי פּענטעס, װאָס האַלטען איהם גע- 
בונדען די אברים. אֶט דאָס קאָן אויך ארויסקומען מיט אייך, אויב 
איהר זאָלט אָנפאַנגען דורך געװאַלט-מיטלען אָבצונעמען דאָס, װאָס 
אייך קומט, און װאָס מען נעמט צו פון אייך מיט געװאלט, 
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אַז דאָס מיטע? פון בונטעווען דערגרייכט נישט קיין שום ציעל 
און פערבעסערט נישט, נאָר פארקערט, גיכער מאַכט דאָס נאָך ער- 
גער די לאַגע פון די אַרבײטער, זעהט שוין איצטער בעשיינפּערליך 
יעדער איינצינער. און דאַרום איז די לעצטע צייט אױיסגעטראַכט 
געװאָרען אַ שפּאָנעל-ניי מיטעל צו בעפרייען די אַרבײטער ; אויס- 
געטראַכט האָבען דאָס מענשען, וועלכע ווילען דעם אַרבייטער'ס 
טובה, אָדער וועניגסטענס זאָנען זיי אַזױ. דאָס ניי מיטעל שטיצט 
זיך אויף אַזאַ מין תורה : נאכדעם, וי אַלֶע אַרבײיטער וועלען פער- 
לירען די ערד, װאָס זיי האָבען ביז דעמאָלט געהאט, און וועלען אַלע 
ווערען געדונגענע פאַבריק-אַרבײיטער (און נאָךְ דער דאָזיגער תורה 
מוז דאָס קומען אונפערמיידליך, אָט פּונקט אַזױ װי עס איז אונ- 
פערמיידליך, אז אין א בעשטימטער צייט זאָל די זון אויפגעהן), --- 
וועלען זיי, די אַרבײיטער הייסט דאָס, נעמען אָרגאַניזירען פעראיי- 
נען, קאָרפּאָראַציעס, מאַכען דעמאָנסטראַציעס, שיקען אין פּאַרלאַ- 
מענט אייגענע פערטרעטער, און וועלען דורך דעם אַלץ מעהר און 
מעהר פערבעסערען זייער לאַגע, און סוף כ? סוף וועלען זיי זיך 
אַפילו צונעמען אַלע זאַװאָדען, פאַבריקען און די ערד, און אָט דע- 
מאָלט וועלען זיי שוין זיין גאָר אין אַלעמען פריי און גליקליך, נישט 
קוקענדיג אויף דעם, װאָס אין דער תורה, וועלכע שלאָגט פאָר אָט 
דאָס מיטעל, זיינען אַ סך זאַכען נישט קלאָר, אַ סך זאַכען אַריינגע- 
שלעפּט געװאָרען על כרחך, אַ סך זאַכען װידערשפּרעכען זיך, און אַ. 
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סך זאַכען זיינען איינפאַך נאַריש, פערשפּרײיט זי זיך אין דער לעצ- 
טער צייט װאָס ווייטער אַלְץ מעהר און מעהר. 

די דאָזיגע תורה ווערט אָנגענומען ניט נאָר אין יענע לענדער, - 
וואו דער גרעסטער טייל פון דער בעפעלקערונג האָט שוין צוריק מיט 
עטליכע דורות אַװעקגעװאָרפען ערד-אַרבײיט, נאָר אפילו דאָרטען 
אויך, וואו דאָס רוב אַרבײיטער האָט נאָך נאָר אין זינען נישט נע- 
האָט אַועקצוגעהן פון דער ערד. 

און דוקא האָט זיך געקאַָנט דוכטען, אז די דאָזינע תורה זאָל 
גאָר קיין שום ערפאָלג ניט האָבען אין די לענדער, וואו די אַרבײיטער 
לעבען נאָך פון ערד-אַרבייט, זיצענדיג יעדערער אויף זיין נחלה. און 
ס'פערשטעהט זיך אויך, פאַר װאָס האָט געזאָלט אַזױ זיין. ווייל 
קורם כל פאַרדערט די תורה פוֹן דעם אַרבײטער אין דאָרף, אַז ער 
זאָל אויפנעבען די געזונטע און חיות'דינע בעדיננוננען פון דער תִּיל- 
פאכינער ערד-ארבייט, צו וועלכע ער איז געוואוינט פון קינדווייס 
אויף, און אריבערנעהן צו די אונגעזונטע, מרה-שחורה דינע און 
פּערדאַרבליכע בעדינגונגען פון אַן אומעטיגער אַרבייט, װאָס פער- 
שלאָגט נאָך דערצו דעם מח ; אַז ער זאָל זיך אָבזאָגען פון דער אונ- 
אבהעננינקייט, װאָס עס פיהלט יעדער ערד-אַרבייטער, ווען ער קען 
מיט זיין פּראַצע בעפרידיגען אַלע זיינע פערלאַנגען, און אַריבער אין 
דער פאַלשטענדינגער שקלאַפישער אבהענגיגקייט פון דעם גוטען 
ווילען פון בעל-הבית, װוי עס איז די מעשה מיט'ן פאַבריק-אַרביי- 
טער, אָבער דאָס דרשנ'ען פון אָט דער אין דער מאָדע אַריינגע- 
גאַנגענער תורה, װאָס הייסט סאַציאליזם, אפילו אין אַזעלכע לענדער 
וי רוסלאַנד, ווא 98 פּראָצענט פון דער אַרבייטער-בעפעלקערונג 
?עבט פון ערד-אַרבייט, ווערט נאַנץ גערן אָנגענומען פון רי 2 
פּראָצענט אַרבײטער, וועלכע זיינען אָבגעשטאַנען פון ערד-אַרבייט 
אָדער שטעהן אב פון איהר כסדר. 

דאָס קומט אַרױס אָט פון װאָס : אַז אַן אַרבײטער ואַרפט 
אַוועק די ערד-אַרבייט, קאָן ער שוין מעהר ניט, ווען ער זאָל דאָס 
אַפילו וועלען, ביישטעהן די גרויסע נסיונות, װאָס מען טרעפט אין 
דעם שטאָדטיגען לעכען און דעם פאַבריק-לעבען. און א זכות אויף 
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די דאָזינע נסיונות געפינט ער אין דער סאַציאליסטישער תורה, 
וועלכע זאָגט איהם בפרוש, אַז װאָס מעהר עס פערגרעסערען זיך די 
בעדירפניסען פון'ם מענשען, איז דאָס אַלְץ א בעסערער סימן, דאָס 
ער, דער מענש הייסט דאָס, שטייגט העכער און העכער אין זיין 
גייסטיגער ענטוויקלונג. 

אַזױנע אַרבײטער, וי זיי האָבען נאָר אַ ביסעל גענאַשט פון 
דער סאַציאליסטישער תורה, קומען באַלד מיט גרויס פלייסיגקייט 
פּראָפּאַגאַנדירען די תורה, נגעבען זי צו פערשטעהן די מיטברידער 
זייערע ; און דערפאר, װאָס זיי קאָנען אָנפיהרען אַזאַ מין פּראָפּאַ- 
גאַנהאַ און האָבען זיך צונעוואוינט צו נייע בעדירפניסען, פון 
וועלכע זיי האָבען ביז אהער ניט געוואוסט, האַלטען זיי זיך אנב 
אורחא פאַר פאָרטגעשריטענע מענשען, וועלכע שטעהן אַ סך, אַ 
פך העכער פון דעם גראָבען פּױער, פון דעם אַרבײיטער אין דאָרף, 
צום גליק געפינט מען אַזױנע אַרבײטער אין רוסלאַנד נאָךְ זעהר 
ווענינ; די גרויסע צאָה? רוסישע אַרבײטער, וועלכע לעבען פון 
ערד-אַרבייט, האָבען קיין מאָל ניט געהערט פון דער סאַציאליסטי- 
שער תורה ; און אויב זיי דערהערען פון איהר ווען ניט אין יע, 
האַלטען זיי די תורה פאַר אַ זאַך, װאָס זי איז זיי אין אלעמען 
פרעמד און האָט לחלוטין נישט צו טאָן מיט זייערע טאָג-טעגליכע 
בעדירפניסען. 

דיא אַלע סאַציאליסטישע מיטלען, דהיינו: פּראָפּעסיאָנעלע 
פעראיינען, דעמאָנסטראַציעס, װאַה?ל פון איינענע פערטרעטער אין 
פּאַרלאַמענט, --- מיטלען, דורך וועלכע די פאַבריק-אַרבײיטער סטאַ- 
רעווען זיך לייכטער צו מאַכען זייער שקלאַפען-צושטאַנד, קאָנען 
בשום אופן נישט פעראינטערעסירען אין זיך די פרייע ערר- 
אַרבײטער. : 

אויב עס איז דאָ עפּיס אויף דער וועלט, װאָס די ערד-אַרביי- 
טער דאַרפען יע האָבען, איז דאָס נישט העכערע שכירות, נישט 
קלענערע אַרבייטס-שטונדען, נישט פעראייך-קאַסען און ד, גל, זיי 
דארפּען נאָר איין איינצינע זאך -- ערד, װאָס יעדערער פון זיי 
האָט איצטער צו וועניג און װאָס ער מוז האָבען גענונ, כדי צו קע" 


יי = 


נען זיך ערנעהרען מיט זיין הויז-געזינד,. און אָט וועגען דעם ענין, 
דעם איינציג-וויכטיגען פאר די ערד-אַרבייטער, ווערט קיין איין 
װאָרט ניט דערמאָנט אין דער סאָציאליסטישער תורה, 
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אַז די ערד, די פרייע ערד, איז דאָס איינציג מיטעל, װאָס מען 
קאָן דורך איהם פערבעסערען די איינענע לאַנע און בעפרייען זיך 
פון שקלאַפּעריי, -- דאָס פערשטעהן אַלַע רוסישע אַרבייטער, 
וועלכע האָבען נאָך אַ ביסעל מאַרך אין קאָפּ, 

אָט װאָס עס שרייבט וועגען דעם אַ רוסישער פּױער, אַ שטונ- 
דיסט, זיינעם אַ בעקאַנטען : 

,אויב מען װויל פערפיהרען אַ רעװאָלוציאָן, --- שרייבט ער, 
-- און די ערד זאָל בלייבען אַ פּריואַט-אײיגענטום, דעמאָלט, פער- 
שטעהט זיך, לוינט זיך נאָר נישט דער נאַנצער עסק. אֶָט לעבען 
אונזערע ברידער אין אויסלאַנד, אין רומעניען, איז דערצעהלען זיי, 
אַז ס'איז דאָרטען פראַן אַ קאָנסטיטוציע ; ס'זיינען אויך דאָ פּאַר- 
לאַמענטען,. אָבער כמעט די גאַנצע ערד געפינט זיך ביי די פּריצים 
אין די הענד, טאָ װאָס פאַר אַ נוץ בריינגט דעם פאָלק אָט דער 
פּאַרלאַמענט ? אין פּאַרלאַמענט, דערצעהלען זיי, איז מעהר ניט, 
װאָס מען טוט, אַז איין פּאַרטײ רייסט זיך כסדר אַרום מיט דער 
אַנדערער, אָבער דאָס פאָלק איז שרעקליך פערקנעכט און איינפאַך 
צונעשמידט צו די נוטסבעזיצער,. די פּריצים האָבען אויף זייערע 
גיטער כאַלופּקעס פאר פּויערים. די ערד פערדינגען זיי געוויינליף 
די פּויערים און וי דער שטיינער איז נאָר אויף אַ יאהר צייט, אויב 
דער פּױער האָט נוט בעאַרבײט די ערד, דעמאָלט לאָזט דער פּריץ 
זעען די ערד אויפ'ן צווייטען יאָהר, און דעם פּױער גיט ער א שטיק 
ערד אין אַנאַנדער אָרט. די דאָזינע אָרימע האָראָפּאַשניקעס לעבען 
אַזױ אָב ביי איין פּריץ עטליכע יאָהר --- און דער סוף איז, אַז זי 
בלייבען איהם נאָך שולדיג נעלד. די רעניערונג נעמט אַװעק ביים 
פּױער דאָס לעצט ביסעל אָרימקייט פאַר פּאָדאַטקעס : דאָס פערר, 
די קוה, דעם װאָגען, דאָס אקער-אייזען, די מלבושים, דאָס בעט, די 


ער אע 


געשיר, --- אַלְץ ווערט פערקויפט בחצי חינם. דער קבצן שלעפּט 
זיך דעמאָלט אַװעק צו אַנאַנדער גוטס-בעזיצער, װאָס ער מיינט, אַז 
יענער האָט אַ בעסער האַרץ. יענער גיט איהם טאקי אָקסען, אַן 
אַקער-אייזען, זריעות, און אַנדערע נויטיגע זאַכען. אָבער לעבט ער 
דאָ אב אַ נעוויסע צייט, און עס חזר'ט זיך איבער די זעלבע גע" 
שיכטע. דעמאָלט געהט דער פּױער צו אַ דריטען פּריץ, א. ז. וו., א 
מעשה אֶהן אַן עק. נאֶךְ עפּיס. די גוטסבעזיצער, וועלכע זעען 
אליין, נעמען אַן ארבייטער אויף דער צייט, װאָס מען דארף די 
תבואות פון די פעלדער ארונטערנעמען. אָבער איינגעפיהרט איז 
ביי זיי דאָס די געצאָהלט זאָלען די אַרבײיטער בעקומען נאָר דאַן, 
ווען די גאַנצע אַרבייט איז שוין אָבגעטאָן, און זעלטען ווער פון 
די נוטסבעזיצער בעצאָהלט דעם אַרבײטער, װאָס עס קומט איהם ; 
על פּי רוב --- אָדער זיי בעצאָהלען נאָר נישט, אָדער נאָר אַ העלפט, 
װאָס עס קומט פון זיי. און ס'איז ניטאָ קיין קלאָנער און קיין 
ריכטער. אט איז אייך אייער קאָנסטיטוציע! אֶט װאָס איהר 
האָט פון אייער פּאַרלאַמענט! 

;די ערד --- אָט דאָס איז דער ערשטער נויטיגער תנאי, און 
דאָס פאָלק דאַרף זעהן מיט אַלע כחות צו דערשלאָנען זיך צו עררד, 
די פּאַבריקען און די זאַװאָדען, אַזױ דיינק איך, וועלען במילא אַרי- 
בער צו די אַרבײטער, ווען די פּויערים וועלען בעקומען די ערר, 
וועלען זי אַרבײטען אויף איהר און לעבען װוי פרייע מענשען לעבען 
פון דער פּראצע זייערער. דעמאָלט וועלען אַ נוזמא ארבייטער 
אליין ניט וועלען ארבייטען אויף די פאבריקען און די זאװאָדען, 
און דער פּועל יוצא וועט זיין, אַז די קאָנקורענץ צווישען די אַר- 
בייטער װעט אַ סך שװאַכער ווערען. דעמאָלט וועלען זיך אויך 
העכערען די שכירות, און די אַרבײטער וועלען זיין בכח צו אֶרנאַ- 
ניזירען זיך זייערע פעראיינען, זייערע קאַסען, וכדומה נאָך אַזעלכע 
זאַכען, און וועלען קענען אַפילו אַליין קאָנקורירען מיט די בעלי" 
הבתים ; דעמאָלט װועט זיך די בעלי-הבתים נישט לוינען צו האַל- 
טען די פאַבריקען און זיי וועלען זעהן זיך מושוה זיין מיט די אַר" 
בייטער. די ערד -- אָט דאָס איז דער הויפּט-פּונקט פון קאַמפּף, 


ןה 2 


- דאָס מוז מען אויך געבען צו פערשטעהן די אַרבײטער. אויב עס 
זאָל זיי שוין מיט מזל אָבנילטען, אַז די שכירות זייערע זאָלען נע- 
העכערט ווערען, װעט דאָס גליק געדויערען נאָר אַ קורצע צייט, 
ביז װאַנען דער אויפגערודערטער עולם וועט זיך בערוהינען. און 
דערנאָך וועלען זיך די לעבענס-בעדיננונגען ווידער ענדערן, ווייל 
אויף איין פּלאַץ וועלען דאָך זיין, װוי די מעשה איז איצטער, צעהן 
הונגעריגע בעלנים. טאָ ווידזשע װועט מען קאָנען דעמאָלט פאָר- 
דערען העכערע שכירות ?* 

אויב די ידיעות, װואָס עס ווערען געבראכט אין דעם בריעף 
מכח די פּאראָנדקעס אין רומעניען, זאָלען זיין אפילו ניט אין גאנ- 
צען ריכטיג, און אויב אין אַנדערע לענדער זאָל מען טאַקי נישט 
טרעפען די אַלֶע מיני אונטערדריקוננען, בלייבט דאָך פאָרט קלאָר 
אַרױסגעזאָנט דער תוך פון דעם ענין : ס'הייסט, אז דער עיקר, װואָס 
מען דאַרף האָבען בכדי די לאַגע פון די אַרבײטער זאָל פערבעסערט 
ווערען, איז פרייע ערד און גאָר, 


4 


די ערד איז דער הױפּט-פּונקט פון קאַמפּף! -- שרייבט אָט 
דער נישט-געלערנטער פּױער. בעת די געלערנטע סאַציאליסטען 
זאָגען, אז דער הויפּט-פּונקט פון קאַמפּף זיינען די זאַװאָדען, רי 
פאַבריקען, און ערשט דערנאָך קומט די ערד. על פּי תורה פון רי 
סאַציאליסטען קומט אויס, אַז אויב די ארבייטער ווילען בעקומען 
ערד, דארפען זיי קודם בל קעמפּפען מיט די קאפּיטאַליסטען צוליעב 
דעם בעזיץ פון די זאַװאָדען און די פאַבריקען ; און נאָר דעמאָלט, 
ווען זיי וועלען שוין זיין די בעלי-הבתים פון די זאװואָדען און די 
פאַבריקען, וועלען זיי אויך אַרייננעמען צו זיך אין די הענד די 
ערר,. מענשען איז נויטיג ערד, און דאָ קומען צונעהן חכמים און 
דערצעהלען אייך באָבע-מעשיות, אַז אויב איהר ווילט קרינען די 
ערד, מוזט איהר זי צוערשט אַװעקװאַרפען, און דערנאָך שוין, דורף 
אַ קאָמפּליצירטען פּראָצעס, אויף וועלכען עס האָבען נביאות גע" 
זאָגט די סאָציאליסטישע נביאים, װועט איהר זי וויעדער בעקומען 


א 


צוריק און אין צונאָב צו איהר די זאַװאָדען און די פאַבריקען, װאָס 
איהר בעדאַרפט זיי אייגענטליך האָבען אויף כפּרות. אזא מין 
פאָרדערונג, ס'הייסט אַז דער ערד-אַרבייטער זאָל אַריינקריגען די 
זאַװאָדען און די פאַבריקען, װאָס ער דאַרף זיי נישט האָבען, בכדי 
ער זאָל קענען אַריינקריגען דערנאָך די ערד, װאָס ער האָט נויטינ 
וי דעם לעבען, דערמאָנט אייך אָן די קונצען פון אייניגע פּראָצענט- 
ניקעס. איהר בעט ביי אַזאַ פּראָצענטניק אַן הלואה פון טויזענר 
רובעל, איהר דאַרפט קיין שום זאַך נישט אַ חוץ געלד, אָבער דער 
פּראָצענטניק ענטפערט אייךף: ,איך קאָן אייך ניט געבען בליז 
טויזענד רובעל, אָבער נעמט ביי מיר פינף טויזענד; אין דעם סך 
הכ? וועט זיין עטליכע הונדערט פּוד זייף, װאָס איז ווערט פיער 
טויזענד, עטליכע שטיקער זייד, און נאָך אַזעלכע זאַכען, װאָס 
איצטער דארפט איהר זיי דוקא ניט, און ערשט דאַן קאָן איך אייך 
געבען די נויטינע טויזענד רובע? מזומנים." 

אָט פּונקט אַזױ פיהרען אויס די סאַציאליסטען. נאכדעם וי 
זיי האָבען גאַנץ נישט-ריכטיג בעשלאָסען, אז די ערד איז א פּראָ- 
דוקציאָנס-מיטעל פון דעם זעלבען סאָרט, וי אַ שטיינער אַ זאַװאָד 
אָדער אַ פאַבריק, --- שלאָנען זיי פאָר די ארבייטער, וועלכע ליידען 
נאָר דערפון, װאָס זיי האָבען וועניג ערד, אַז יענע זאָלען אָבשטעהן 
פון דער ערד, און זיך בעשעפטיגען מיט'ן אייננעמען די פאַבריקען, 
וואו עס ווערען נעמאַכט האַרמאַטען, ביקסען, פּארפיומען, זייף, 
שפּיגלען, סטענגעס, און אַלערהאַנדיגע לוקסוס-אַרטיקלען, און שוין 
נאכדעם, ווען אָט די אַרבײיטער וועלען זיך אויסלערנען גוט און 
שנעל מאַכען שפּינגלען און סטעננעס, זיי וועלען אָבער ווערען אונפע- 
היג צו ערד-ארבייט, --- זאָלען זיי דאַן אויך אייננעמען די ערד, 


ס. 


נעמט דעם אַרבײטער, וועלכער האָט פּערװואָרפען דאָס לעבען 
אין דאָרף, אין דער פרייער לופט פון פעלדער, וועלדער און לאָנקעס. 
אין צעהן יאָהר אַרום, אָדער א מאָל אפילו אין א פּאֶר דורות אַרום 
וועט איהר בעמערקען, װי ער ווערט מלא שמחה, ווען דער בעל- 


א 
הבית גיט איהם אַ הייזקע אין אַ מנפה-לופט, מיט אַ גערטעל, װאָס 
פערנעהמט ד' אמות און אין וועלכען מען קאָן איינפלאַנצען אַ 
צעהנדליג אוגערקעס און צוויי סיעמעטשקעס. וי מאָרנע עס זאָל ניט 
אויסזעהן אזא פרייד, קאָן מען זי פון דעסטוועגען לייכט פערשטעהן. 

די מענליכקייט צו לעבען אויפ'ן שויס פון דער נאַטור, זיך 
ערנעהרען פון דער מוטער-ערד מיט דער פּראַצע פון די אייגענע 
הענד, איז אלע מאָל געווען און װעט אויך אלע מאָל פערבלייבען 
דער עיקר פון די תנאים, װאָס מאַכען דאָס לעבען פון'ם מענשען 
גליקליך און נישט-אבהענניג. דאָס האָבען אַלע מענשען תמיר נע- 
וואוסט און ווייסען דאָס היינט אויך, און דעריבער האָבען אַלע מענ- 
שען תמיד געשטרעבט, און הערען ניט אויף אויך איצטער צו שטרע- 
בען און וועלען אייביג שטרעבען, וי אַ פיש צום װאַסעד, כאָטש-בי 
צו אַ שטיקעל עהנליכקייט פון אַזאַ לעבען. 

װאָס-זשע איז די טענה פון דער סאַציאליסטישער תורה ? אַז 
פאַר'ן מענשענ'ס נליק איז גאָר ניט נויטיג צו לעבען אָט אַזױ צווי- 
שען געוויקסען און לעבעדיגע ברואים און דורך ערד-אַרבײיט צו בע- 
פרידיגען כמעט אלע נויטווענדיגסטע פערלאננען. אז, פערקעהרט, 
גליקליך קאָן מאַכען דעם מענשען נאָר א לעבען אין די פאַבריק- 
שטעדט מיט זייער מנפה-לופט, וואו עס ווערען אָבער װואָס ווייטער 
אַלץ מעהר און מעהר פערגרעסערט די בעדירפניסען און װאָס רי 
בעדירפניסען קאָן מען בעפרידיגען נאָר דורך די אונזינינע אַרבייט 
אויף די פאַבריקען. און די אַרבײטער, וועלכע האָבען פּערלאָרען 
די קעפּ אין די נסיונות פון פאַבריק-לעבען, נלויבען אין דעם און 
אַלע זייערע כחות נוצען זיי אויס צום קלענליכען קאַמפּף מיט די 
קאַפּיטאַליסטען צוליעב אַרבייטס-שטונדען און צוליעב די פּאָר גראָ- 
שען, װאָס מען לענט זיי צו די שכירות צו ; און מיינען --- מיינען 
זיי בשעת מעשה, אַז זיי טוען אויף אַ געװאַלדינע העלדישקייט ; 
בעת די איינציגע וויכטיגע זאך, פאר וועלכער די אָבגעריסענע פון 
דער ערד ארבייטער האָבען געדאַרפט אויסנוצען אַלע כחות זייערע, 
נבעשטעהט אין דעם, אַז עס זאָל געפונען ווערען אַ מיטע? זיך אומ- 
צוקעהרען צום לעבען אויפ'ן שויס פון דער נאַטור און צו דער ערר- 


פך --- 


אַרבײט. ‏ אָבער -- טענה'ן די סאַציאליסטען -- ווען עס זאָל 
שוין אפילו זיין ריכטיג, אז א לעבען אויפ'ן שויס פון דער נאַטור 
איז בעסער פאר א לעבען אין פאַבריק, איז די זאַך אלץ איינס אַ 
פערפאַלענע : ביי היינטינען טאָג זיינען שוין די פאַבריק-אַרבײטער 
געװאָרען אַזױ גרויס אין צאָהל און זיי האָבען שוין אַזא לאַנגע 
צייט פּערװואָרפען דאָס לעבען פון אַן ערד-אַרבײטער, אַז עס קאָן גאָר 
ביי זיי קיין רעד ניט זיין וועגען אומקעהרען זיך צוריק צום לעבען 
אין דאָרף. און דער עיקר דערפאר, װאָס דורך אַזאַ מין אומקעהרען 
זִיךְּ צוריק אין דאָרף וועלען אֶהן אַ שום נויט פערקלענערט ווערען 
אין צאָה?ל די פּראָדוקטען פון דער פאַבריק-אינדוסטריע, וועלכע 
שטעלען מיט זיך אייגענטליך פאָר די עשירות פון לאַנד. אַ חוץ דעם, 
אויב די מעשה װאָלט שוין אפילו ניט געווען אזוי, װאָלט דאָך אלץ 
איינס ניט געקלעקט קיין פרייע ערד, וואו אלע פאבריק-אַרבייטער 
זאָלען זיך קענען בעזעצען און עהנעהרען זיך פון איהר." 

אַז דאָס אומקעהרען זיך פון די פאַבריק-אַרבײיטער צוריק צו 
דער ערד װועט כלומרשט פערקלענערען די עשירות פון דער וועלט, 
איז נישט ריכטיג, וויי? די ארבייטער קענען זיך לעבען אין דאָרף 
און אין דער זעלבער צייט אויך אָבגעבען א פּאֶר שעה דער פאַב- 
ריק-אַרבייט ענטוועדער ביי זיך אין דער היים, אָדער אפילו אויף די 
פאבריקען. ווען אָבער, אַלס רעזולטאַט פון אָט דעם איבערגאַנג, 
וועט זיך יע פערקלענערען די פּראָדוקציאָן פון נוצלאָזע און שעד- 
ליכע אַרטיקלען, װאָס מען אַרבײט אויס איצטער מיט אַ גװאַלדי- 
גער שנעלקייט אויף די גרויסע זאַװאָדען, און עס װעט אויפהערען 
די איבערפּראָדוקציאָן פון די נויטיגע אַרטיקלען, װאָס איז איצטער 
אַ געוויינליכע ערשיינונג, און אָנשטאָט דֶעם װעט גרעסער ווערען 
די פּראָדוקציאָן פון תבואות, אויבסען, פרוכט, די צאָה? פון הויז- 
חיות, -- וועט דאָס זיכער נישט פערקלענערען די עשירות פון דער 
וועלט, נאָר אדרבא זיי פערגרעסערען. 

װוידער די צווייטע ראיה, דאָס עס װועט כלומרשט ניט קלעקען 
קיין ערד פאר אַלע פאַבריק-אַרבײיטער, ווען זיי זאָלען וועלען זיך 
בעזעצען אין דאָרף און זיך נעמען פאר ערד-ארבייט, איז אויך נישט 
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ריכטינ אָט פאַר װאָס ; אין דאָס רוב מלוכות, אפילן אין אַזעלכע 
וי עננלאנד און בעלניען, געפינט זיך ביי די רייכע נוטסבעזיצער 
אַזאַ גוזמא ערד, דאָס זי קען קלעקען בלתי ספק אַלס אַ קװאַל פון 
חיונה פאַר אַלֶע אַרבײיטער פון לאַנד ; מען רעדט שוין ניט פון רוס- 
לאַנד, וואו מען קען בעזעצען אויף דער ערד פון די גרויסע פּריצים 
אלע פאבריק-ארבייטער אי פון רוסלאנד, אי פון אלע אנדערע איי- 
ראָפּעאישע לענדער. פערשטעהט זיך, אז דאָס איז אלץ נערעדט, ווען 
די בעאַרבייטונג פון דער ערד זאָל געבראַכט ווערען צו דער נאנץ 
הויכער. מדרגה, װאָס עס איז נאָר ניט שווער פאר איהר צו דער- 
גרייכען מיט די נייעסטע ערפינדונגען און פערבעסערונגען פון דער 
אגריקולטור-מאַשינעריי ; אָדער די בעאַרבייטונג פון דער ערד זאָל 
כאָטש-בי דערנעהן ביז דער מדרנה, אויף וועלכער זי איז נעשטאַנען 
צוריק שוין מיט טויזענדער יאָהרען אין בינא. 

זאָל יעדערער, ואָס אינטערעסירט זיך מיט דער דאָזינער 
פראַנע, איבערלייענען קראפּאָטקינ'ן צוויי ביכער , ברויט און פריי- 
הייט" און , פעלדער, פאַבריקען און װוערקשטאַטען", אויך פּאָפּאָוו'ס 
זעהר אַ גוט ביבעל מיט'ן נאָמען ,דער , ברויט-נאָרטען". מען װועט 
דאָ דייטליך דערזעהן, אין ס אַראַ גוזמא מאָל עס קען זיך נאָך פער- 
גרעסערען, ביי אַ גנוטער בעאַרבייטונג, די פּראָדוקציאָנס-קראַפּט 
פון ערד-ארבייט, און װוי פיעל מעהר מענשען, אין פערגלייך מיט 
היינט, קאָנען זיך ערנעהרען פון דעם זעלבען שטיקעל ערד. און 
אַז די קליינע ערד-בעזיצער וועלען אונבעדינגט איינפיהרען ביי זיך 
די פערבעסערטע מיטלען צום בעאַרבײיטען די ערד זייערע, אַרום 
דעם איז גאָר קיין רעד ניט; אויב זיי וועלען נאָר ניט זיין געצוואוננען 
אָט אזוי װוי איצטער, אוועקצונעבען אלע זייערע פערדינסטען צו 
גרויסע ערד-בעזיצער, ביי וועמען זיי דינגען די ערד, ווייל יענע 
זיינען באין אופן ניט אויסען גרעסער צו מאַכען די פּראָדוקציאָנס- 
קראַפט פון דער ערד ; װאָס דארפען זיי דאָס, אימשטיינס געזאָגט, 
אַז אָהן שום זאָרג און קאָפּידרעהעניס בעקומען זיי פון זייער ערד 

אַ גרויסען פּראָפּיט סיי וי סיי. 
מען זאָנט אונז : עס װעט ניט קלעקען קיין פרייע ערד פאַר 
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אַלע אַרבײטער, און דארום לוינט זיך ניט צו קלערען וועגען דעם, 
אַז די אַרבײטער זאָלען אַוװעקנעמען פון די ערד-בעזיצער די ערר, 
װאָס יענע האָבען פערכאַפּט פאַר זיך. 
אַזעלכע רעד זיינען גאָלער אונזין. ‏ װאָס װאָלט איהר געזאָגט, 

למשל, ווען אַ המון מענשען װאָלט אין א קאַלטען טאָג, אין א 
שטורם, צוגעגאנגען צום טויער פון אַ נישט-פערנומענעם הויז און 
זיך גענומען בעטען ביים בעל-הבית פון הויז ער זאָל זיי אַריינ- 
לאָזען זיך אָנצואוואַרעמען, און ער װאָלט זיך וועגען דעם אַזױ גע- 
טראַכט: ,עס איז ניטאָ װאָס אַרײינצולאָזען דעם המוֹן אין הויז, 
ווייל פאר זיי פאַר אַלעמען װעט דאָ קאַם זיין פּלאַץ.". לאָזט אַריין 
יענע, װאָס בעטען זיך, און דערנאָך ווען זיי וועלען זיך איינמאַש- 
טשען, וועט איהר שוין קענען אויסרעכענען, צו עס וועט זיין פּלאץ 
פאר אלעמען אָדער נאָר פאר אַ טייל פון די מענשען. און ווען עס זאָל 
אַפילו ניט זיין קיין פּלאַץ פאר אלעמען, טאָ פאַר װאָס זאָל מען 
נישט אַרײינלאָזען לכל הפּחות יענע, פאר וועמען עס געפינט זיך 
יע אַ פּלאַץ ? 

די זעלביגע געשיכטע איז אויך מיט דער ערד. ניט אַװעק 
די ערד, װאָס מען האָט פּערכאַפּט פון די אַרבײטער און מען לאָזט 
זיי צו איהר ניט צו, אָט צו יענע, וועלכע בעטען זיך אַהין, און דער- 
נאָך װועט מען שוין זעהן, צו עס איז דאָ גענונ ערד אָדער וועניג 
ערד, 

אָבער א חוץ די אלע זאַכען, די נאַנצע טענה, דאָס פאר דעם 
היינטיגען פאַבריק-אַרבײיטער איז כלומר'שט ניט פראַן גענוג ערד, 
איז אין עצם גענומען אַן אונגערעכטע. אויב דער פאַבריק-אַרבײי- 
טער מוז איצטער אָנקומען צום געקויפטען ברויט, פערשטעהט מען 
לנמרי נישט, פאר װאָס, אָנשטאָט צו קויפען דעם ברויט, װאָס אַנ- 
דערע בעשאַפען, זאָל ער אַליין טאַקי נישט נגעהן בעאַרבײיטען דאָס 
שטיקעל ערד, ווא עס אין אויסגעוואקסען דאָס ברויט, װאָס ער 
עסט, ס'מאַכט גאָר ניט אויס, אין װאָס פאר א מקומות די דאָזיגע 
ערר לינט : אין אינדיען, ארגענטינא, אויסטראליען אָדער סיביר, 

אויף אַזאַ'} אופן האָבען קיין שום ווערט ניט די אלע ראיות 
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וועגען דעם, פאר װאָס די פאַבריק-ארבייטער זאָלען נישט דאַרפען 
זיך בעזעצען אין דאָרף. ‏ עס איז, פערקערט, קלאָר וי דער טאָג, 
אַז אַזאַ'ן איבערגאַנג איז נישט נאָר ניט שעדליך פאַר'ן וואוילזיין 
פון כלל, דאָס װאָלט נאָך אַ סך פערגרעסערט די הצלחה און שוין 
גאָר אָהן א שום ספק װאָלט דאָס א סוף געמאַכט צו די הונגער- 
יאָהרען אין אינדיען, רוסלאַנד אוֹן אַנדערע לענדער, װאָס קומען 
צונעהן אזוי אָפט און אַזױ רעגעלמעסיג און װאָס בעווייזען בעסער 
- פון אַלע ראיות, אז די איצטינע פערטיילונג פון דער ערד איז נישט 
קיין ריכטינע. 

אמת טאַקי, אז דאָרטען, וואו ס'איז שטאַרק ענטוויקעלט די 
פאבריקען-אינדוסטריע, וי אַ שטייגער ענגלאַנד, בעלניען און איי- 
נינע אַמעריקאנער שטאַאטען, איז דאָס לעבען פון די אַרבײטער אויף 
אַזױ ווייט אַװעק מיט'ן קרומען וועג, אז עס װאָלט געווען פאַר זיי 
שוין זעהר שווער זיך אומצוקעהרען צוריק אין דאָרף,. אָבער מאלע 
װאָס : שווער, זעהר שווער, פון דעסטוועגען מעגליך איז דאָך פאָרט, 
אַז זיי זאָלען ווערען סוף כ? סוף ערד-אַרבייטער. און בכדי דער 
אריבערנאַנג זאָל יע געשעהן, דארף מען האָבען קודם כל, אַז די אַר- 
בייטער זאָלען פערשטעהן, דאָס דער אַריבערגאַנג איז נויטיג צוליעב 
זייער אייגענע טובה וועגען, און נעמען זוכען מיטלען, וי אזוי איהם 
דורכצופיהרען, זיי זאָלען אָבער נישט, וי זיי טוען עס איצטער 
און װי עס לערנט זיי די סאָציאליסטישע תורה זייערע, אָננעמען 
פאַבריק-שקלאַפּערײי אַלְס אַן אייבינען צושטאַנד, װאָס קען נישט גע- 
ענדערט ווערען און װאָס ס'איז נאָר מענליך צו מאַכען לייכטער, 
אָבער באין אופן נישט צו פערניכטען. 

די אַרבײטער, וועלכע האָבען פּערלאָזען די ערד און לעבען 
פון דער פאַבריק, נויטינען זיך אויך נישט אויף אזא דרך -- ניט 
אין פעראיינען, און ניט אין קאָרפּאָראַציעס, און ניט אין סטרייקס, 
און ניט אין דעם קינדישען שפּאַציר מיט פאָהנען דעם ערשטען 
מאַי, און ניט אין די אלע זיעבען זאַכען; זיי נויטינען זיך נאָר 
אין איין זאך : זוכען סיטלען, וי אזוי צו בעפרייען זיך פון דער 
פאבריק-שקלאַפעריי אוֹן זיך צו בעזעצען אויף דער ערד, װאָס די 
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איינצינע שטערונג דערצו איז די גזלה פון די בעלי-הבתים, וועלכע 
האָבען פערכאַפּט די ערד און אַליין אַרבײטען זיי נישט אויף איהר. 
אָט דאָס דאַרפען די אַרבייטער בעטען, פאַרדערן פון זייערע הער- 
שער. און פאָרדערענדיג אַזאַ זאַך, וועלען זיי פאָרדערען ניט עפּעס 
אַזױנס, װאָס איז זיי פרעמד, װואָס געהערט צו זיי ניט, נאָר מען 
זאָל זיי אַוועקגעבען צוריק א רעכט, װאָס איז אונבעשטרייטבאַר, 
װאָס טאָר פון קיינעם ניט צוגענומען ווערען, װאָס לינט אין דער 
טבע פון יעדען לעבעדיגען בעשעפעניס --- ס'הייסט דאָס רעכט צו 
לעבען אויף דער מוטער-ערד און ציהען פון איהר די חיונה און נישט 
דאַרפען דערביי בעטלען די ערלויבניס פון אַנדערע מענשען. 

אָט פאַר דאָס רעכט מוזען קעמפּפען אין די פּאַרלאַמענטען די 
פערטרעטער פון די ארבייטער ; דאָס מוז פּרעדיגען די פּרעסע, װאָס 
פערטיידינט דעם אַרבייטער'ס אינטערעסען; צו דעם קאַמפּף מו- 
זען זיך צוגרייטען די פאַבריק-אַרבייטער גופא, 

דאָס איז דער כל? מיט די אַרבײיטער, וועלכע האָבען שוין 
פּערלאָזען די ערד. אָבער בנונע די אַרבײטער, דערהויפּט די רו- 
סישע אַרבייטער, װאָס 98 פּראָצענט פון זיי לעבט נאֶךְּ אין דאָרף 
אויף דער ערד, איז פאר זיי נאָר די פראַגע אין דעם, מיט װאָס פאַר 
אַ מיטלען זיי זאָלען קענען פערבעסערען זייער לאַנע, ניט דאַר- 
פענדינ בעת מעשה פערלאָזען די ערד און אַריינווארפען זיף אין 
די נסיונות פונ'ם פאַבריק-לעבען. 

נאָר איין מיטעל איז דאָ דערצו: אבגעבען די אַרבײטער צו- 
ריק די ערד, װאָס געפינט זיך איצטער אין דעם רשות פון די גרויסע 
ערד-בעזיצער. 

פערפיהרט אויף אַ טשיקאַװעס אַ שמועס מיט'ן ערשטען רוד 
סישען פּױער, וועלכער אַרבייט אין שטאָדט, מכח דעם, פאר װאָס 
עס לעבט זיך איהם אזוי ניט-נוט, וועלען זיי אייך אלע ענטפערען 
אין איין קו?: ניטאָ קיין ערד, ניטאָ צו װאָס א האַנד צוצולעגען. 

און אָט דאָ ביי אונז אין רוסלאַנד, וואו דאָס פאָלק האַלט אין 
איין בעקלאָגען זיך, אז דאָס האָט וועניג ערד, קומען צוגעהן מענ- 
שען מיט'ן געדאַנק צו דיענען דעם פאָלק און נעמען פּראָפּאגאנדי- 
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רען ניט וועגען מיטלען, וי אזוי מען קערט זיך אום צוריק די אַװעק- 
גענומענע ערד, נאָר ווענען די מיטלען, מיט וועלכע מען זאָל קעמ- 
פּפען אין די פאַבריקען מיט די קאַפּיטאַליסטען. 

אָבער שוים-זשע דאַרפען אַ ל ע לעבען אין דאָרף אוֹן זיך 
פערנעמען מיט ערד-אַרבייט ? וועלען פרעגען מענשען, וועלכע 
האָבען זיך שוין אזוי שטאַרק צוגעוואוינט צום אוננאַטירליכען לע- 
בען פון דעם איצטינען דור, אַז מיין מיטעל קוקט אויס ביי זיי 
עפּיס ווילד און גאָר אונמענליך אויסצופיהרען. אָבער פאַר װאָס 
זאלען אַ 5 ע טאַקי ניט לעבען אין דאָרף און ניט בעשעפטינען 
זיך מיט ערד-אַרבייט ? אויב עס וועלען זיך פארט געפינען אַזױנע 
מענשען מיט אַזא משונה'דינען נעשמאַק, אז די שקלאַפעריי פון 
דער פאַבריק וװועט זיי בעסער געפעלען וי דאָס לעבען אין דאָרף, 
מהיכא תיתא, זאָלען זיי נגעהן געזונדערהייט אין פאַבריק אַרין. 
דער עיקר איז,, אז יעדער מענש זאָל ה אַ ב ע { דרי 8 ) = 
?יכ קייט צוֹ לעבען וי אַ מענש. וען סיר זאָנען, אַז ס'איז 
ווינשענסווערט, דאָס יעדער מענש זאָל האָבען די מענליכקייט 
אויפצוהאַלטען אַ געזינד, מיינען מיר ניט חלילה, דאָס איטליכער 
איז מחויב חתונה צו האָבען און האָבען קינדער ; מיר מיינען נאָר, 
אַז שלעכט און מיאוס איז די נעזלשאַפטליכע אָרדנוננ, וועלכע ניט 
ניט דעם מענשען אָט די מעגליכקייט, 
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נאָך אין די צייטען פון פּאַנשטשינע, לייב-איינענטום, פלענען 
די פּויערים האָבען אַ טבע צו זאָגען צו זייערע פּריצים : , מיר זיי- 
נען אייערע, אָבער די ערד איז אונזערע." ס'הייסט, זיי האָבען 
אנערקענט, אז װוי עס זאָל נישט זיין אכזריות'דיג און נישט געזעצ- 
ליך דאָס, װאָס איין מענש איז א בעל-הבית איבער'ן צווייטען, אין 
נאָך מעהר אכזריות'דינ און נישט-געזעצליך דאָס, װאָס די ערר 
געהערט צו אַ מענשען, וועלכער אַרבײיט ניט אויף איהר. אמת, 
/|פאר דער לעצטער צייט הויבען אָן איינינע רוסישע פּויערים נאָכצו- 
מאַכען די פּריצים און קויפען ערד, האַנדלען מיט ערד, האַלטענדיג 
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דאָס ערד-אייגענטום פאר א געזעצליכע זאַך, און נישט האָבענדיג 
שוין מורא, אז מען װועט זי ביי זיי אָבנעמען, אָבער האַנדלען -- 
האַנדלען אַזױ נאָר גאַנץ וועניג מענשען, לייכטזיניגע און פערבלענ- 
דעטע פון זשעדניקייט. אָבער דאָס רוב, אלע אמת'ע רוסישע ערד- 
ארבייטער, גלויבען שטייף אין דעם כלל, אז די ערד קאָן ניט זיין 
און נ ר ניט זיין דאָס אייגענטום פון מענשען, וועלכע אַרבײיטען 
ניט אויף איהר ; און אז אויב די ערד געפינט זיך איצטער ביי יענע, 
וועלכע אַרבײטען נישט און וועלכע האָבען זי צוגענומען פון אַנדערע, . 
וועלכע אַרבײטען יע, טאָ װעט קומען א צייט, ווען מען װעט זי 
אָבנעמען צוריק פון די, װאָס בעל-הבית'עווען איצטער איבער איהר, 
און זי װעט ווערען, װוי זי מוז טאקי זיין, אלעמענ'ס איינענטום. 
און אין דעם נלויבען זייערען, אַז אזוי װועט עס זיין און וואהרשיינ- 
ליך ניך זיין, זיינען די רוסישע פּויערים אין גאַנצען נערעכט. עס 
איז געקומען די צייט, ווען מען האָט דייטליך איינגעזעהן, דאָס עס 
ווערט בעגאַנגען אַן אונרעכט, אַ נאַרישקײיט, און א גרויזאַמקײט, אַז 
מען לאָזט בעזיצען די ערד מענשען, וועלכע אַרבײיטען אויף איהר 
נישט ; אַקוראַט וי צוריק פאר 80 יאָהר האָט מען אויך אזוי רייט- 
ליך איינגעזעהן, דאָס אַן אונרעכט, אַ נאַרישקײיט און אַ גרויזאמ- 
קייט ווערט געטאָן, ווען מען לאָזט דעם פּריץ בעזיצען לייב-שקלאַ- 
פען,. צו דערפון, װאָס עס זיינען פערשוואונדען געװאָרען אַנדערע 
מיטלען פון אונטערדריקונג, אָדער דערפון, װאָס די מענשען אויף 
דער וועלט זיינען גרעסער געװאָרען אין צאָהל, אָדער דערפון ווי- 
דער, װאָס די וועלט איז געװאָרען מעהר געבילדעט, מעהר אויפגע- 
קלערט, --- אָבער אלע, ממש אַלע (סיי די, װאָס בעזיצען ערד, און 
סיי די, װאָס האָבען קיין ברעקעל ערד נישט) זעהן שוין איצטער 
נאַנץ קלאָר איין זאַך: אַז אויב ביים פּױער, וועלכער אַרבײט 
שווער און ביטער און האָט אָבגעפּראַצעװעט דאָס גאַנץ לעבען, איז 
ניטאָ גענוג ברויט, ווייל עס איז ניטאָ גענוג ערד, וואו דאָס צו 
זעען; אויב ביים פּױער איז ניטאָ קיין מילך פאר די קינדער און 
פאַר די אַלטינקע, וויי? ער האָט ניט וואו די בהמות צו פּאַשען ; 
: אויב דער פּױער האָט ניט אַן אייגענעם שייטעל האָלץ, מיט וואָח 


צו פערריכטען זיין צופוילטע כאַלופּקע אָדער מיט ואָס זי דורכ- 
צורייצען ; און אז אין דער זעלבער צייט דער פּריץ, וועלכער טוט 
ניט איין אַ פינגער אין קאַלט װאַסער, פארוואוינט גרויסע געראמע 
שטיבער, פיטערט מיט מילך יונגע הינטלעך, בויט הייזלעך אין 
סאָד און שטאַהלען מיט פּאָלירטע שויבען, פערנעמט צעהנדליגע 
טויזענד דעסיאטין ערד מיט וועלדער, פּאַרקען און לאָנקעס צו פּאַ- 
שען שעפּסען, פערלעבט און עסט אויף אין אייך וואָך אזא נוזמא, 
דאָס עס װאָלט געווען גענוג צו ערנעהרען דערמיט אַן ערך אַ יאָהר 
צייט די גאַנצע הונגערינע בעפעלקערונג פון דעם דערבייאיגען דאָרף; 
-- טאָ איז די ראיה דערפון, דאָס אַזאַ מין סדר פון לעבען טאָר נישט 
פערבלייבען אויף ווייטער,. דאָס אונרעכט, די נאַרישקייט און די 
גרויזאמקייט פון אַזאַ מין צושטאַנד װאַרפט זיך איצטער יעדערען 
אין די אוינען, אזוי װוי פריהער האָט זיך געװאָרפען אין די אויגען 
דאָס אונרעכט, די נאַרישקייט און די נגרויזאמקייט פון דער פּאַנ- 
שטשינע. און װוי באַלֶד מענשען זעהען איין קלאָר דאָס אונרעכט, 
די נאַרישקייט און די גרויזאמקייט פון אַ וועלכער ניט איז פון 
זייערע איינריכטונגען, ווערט שוין דערמיט אַליין אונפערמיידליך 
אַוועקגע'הרנ'עט די דאָזיגע איינריכטונג. אויף אַזאַ'ן אופן האָט 
זיך געענדיגט די פּאַנשטשינע, און אויף אזאַ'ן אופן מוז זיך ענרי- 
גען און זעהר גיך ענדיגען דאָס פּריוואַט-אײינענטום אויף ערד. 
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דאָס ערד-איינענטום מוז אונפערמיידליך מנט? ווערען, ווייל 
דאָס אונרעכט, די נאַרישקייט און די גרויזאמקייט פון אָט דער 
איינריכטונג איז געװאָרען צו קלאָר פאר יעדען איינעם. די 
פּראַנע איז נאָר ;: אויף װאָס פאַר א דרך װועט דאָס מבט? ווערען ? 
דאָס לייב-איינענטום און שקלאַפעריי, ניט נאָר אין רוסלאַנד, 
אָבער אױךף אין אלע לענדער, זיינען מבטל געװאָרען 
הור א . בעפעה? , פון דער. רעניערונג. + וועט  .‏ 6 
פרענען : פאר װאָס טאקי אין דער אמת'ן זאָל אויך דאָס ערד-איי- 
גענטום נישט קאָנען מבטל ווערען דורך א בעפעהל פון דער רע- 
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גירונג ? אָבער עס איז א גרויסער צווייפעל, אויב די רעניערונג זאָל 
אַזא בעפעה? קענען אָבגעבען אָדער זי זאָל ווען עס איז פּועל'ען ביי 
זיך דאָס צו טאָן. 

אַלֶע רעגיערונגען בעשטעהען פון מענשען, וועלכע לעבען פון 
פרעמדער פּראצע. ערד-איינענטום ניט די מענליכקייט צו פיהרען 
אָט אזא לייכט לעבען בעסער פון אלע אנדערע זאכען. ניט נאָר, 
װאָס די הערשער און די גרויסע ערד-בעזיצער וועלען קיין מאָל ניט 
צולאָזען, אז עס זאָל מבט? ווערען ערד-איינענטום, נאָר אפילו יענע, 
װאָס האָבען ניט צו טאָן מיט'ן רעגיערען און מיט'ן ערד-בעזיץ, אַ 
שטיינער די בעאמטע, די קינפטלער, די געלערנטע, די סוחרים, די 
װאָס דיענען ביי רייכע מענשען, פיהלען אינסטינקטיוו, אז ווען עס 
זאָל ניט זיין קיין ערד-אייגענטום, װאָלט זיי פּערזענליך ניט געווען 
אַזױ נוט צו לעבען אויף דער וועלט. און מחמת דעם, אָדער זיי 
פערטיידינען אַלע מאָל דאָס ערד-איינענטום, אָדער, ווען זיי גריי- 
פען אָן אַנדערע ערשיינונגען, וועניגער וויכטינגע, ריהרען זיי קיין 
מאָל ניט אָן די פראגע פון ערד-אייגענטום, 

אַלס א מערקווירדינג ביישפּיע? פון אַזאַ סאָרט פערהאַלטען זיך 
ר דאר . פראנע. סמצחה. דרי רייכע - קלאסען - פאַן 
העש הי די ענרערוננ ' אין ‏ דעם קוק * אויף ‏ ערך- 
איינענטום, װאָס מיר בעמערקען אין דעם בעריהמטען ענגלישען 
דענקער הערבערט כפּענסער. ביז װאַנען הערבעהט ספּענסער איז 
געווען א יונגער מאן, אַן אָנפּאנגער, און האָט ניט געהאַט קיין שום 
פערבינדונגען מיט די רייכע און די הערשענדע קלאַסען, האָט ער 
נעקוקט אויף דער פראנע פון ערד-אייגענטום פּונקט אַזױ, װי עס 
דאַרף קוקען אויף דער פראַנע איטליכער מענש, װאָס איז פריי פון 
זייטיגע געדאַנקען: ער האָט דאָס ערד-אייגענטום פערדאמט 
אויפ'ן סאַמע ראַדיקאלען אופן, בעווייזענדיג מיט אותות ומופתים 
וי אונגערעכט דאָס איז,. אָבער עס זיינען אַװעק אַ פּאַר צעהנדליג 
יִאָהר, הערבערט ספּענסער, דער פריעריגער יונגער מאַן אֶהן א נאָ- 
מען, איז געװאָרען אַ בעריהמטער שרייבער, וועלכער האָט פערבונ- 
דען בעקאנטשאַפט מיט דער הערשענדער קלאס און די גרויסע ערד" 
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בעזיצער, און ער האָט אַזױ גרינדליך געענדערט זיין קוק אויף ערר- 
איינענטום, דאָס ער האָט נעזעהן צו פערניכטען אַלע אױסנאַבען 
פון זיינע ביכער, וואו ער האָט זיך אַרױסנעזאָנט אין אַזאַ קרעפטי- 
גער שפּראך געגען די נישט-נעזעצליכקייט פון ערד-אייגענטום. 

אָט אַזױ קומט דאָס אויס, אז דאָס רוב רייכע מענשען פיהלען 
אויב נישט בעוואוסטזיניג, וועניגסטענס אינסטינקטיוו, דאָס זייער 
וואוילזיין האַלט זיך אויף ערד-אייגענטום. און דערפאַר איז דאָס 
װאָס די פּאַרלאַמענטען, כלומר'שט זאָרגענדיג פאר דער טובה פון 
פאָלק, שלאָגען פאָר די פערשידענסטע מיטלען, װאָס זאָלען פּער- 
בעסערען די לאנע פון פאָלק, און בעשפּרעכען די מיטלען, און פּרו- 
פען אפילו די מיטלען דורכצופיהרען; אָבער זיי וועלען קיין 
מאָל ניט פאָרשלאָנען, בעשפּרעכען און פּרופען דורכצו" 
פיהרען דאָס איינציג מיטעל, װאָס איזן בכח צו פערבעסערען אויף 
אַן אמת די לאנע פון פאלק און אין וועלכען דאָס פאלק נויטינט זיך, 
--- ד. ה. די פערניכטונג פון ערד-אייגענטום. 

דעריבער, איידער מען נעהט פערענטפערען די פראנע פון 
ערד-אייגענטום, דאַרף מען אַ פריער צושלאָנען די פערשווערוננ, 
װאָס בעשטעהט דערין, אַז פון דער פראנע זאָל מען מיט א כיון 
נישט רעדען. אַזאַ פערשווערונג איז געמאַכט געװאָרען אין די 
לענדער, וואו די פּאַרלאַמענטען האָבען א חלק אין דער הערשאַפּט. 
אָבער אין רוסלאַנד, וואו די גאַנצע הערשאַפט נגעפינט זיך ביים 
קייסער אין די הענד, איז נאָךְ ווענינער מענליך, אז ערד-איינענטום 
זאָל מבטל ווערען. איינענטליך אין רוסלאַנד, רעדט זיך נאָר אזוי, 
דאָס דער קייסער האָט די נאַנצע מאַכט. אין דער אמת'ען לינט די 
מאַכט אין די הענד ביי הונדערטער מענשען פון דער גאס -- דעם 
קייסער'ס קרובים אָדער מקורבים, וועלכע צווינגען איהם צו טאָן 
דאָס, װאָס זיי ווילט זיך. און די אַלע מענשען בעזיצען יעדערער 
בעזונדער א גרויסען שטח ערד, און דערפאר וועלען זיי דאָס קיין 
מאָל ניט צולאָזען, אַז דער קייסער זאָל ארויסנעמען די ערד פון דעם 
רשות פון די פּריצים, אויב ער זאָל דאָס אפילו יע וועלען. וי 
שווער עס איז ניט נעווען דעם קייסער, וועלכער האָט בעפרייט די 
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פויערים, צו צווינגען רי מקורבים זיינע אויפצוגעבען לייב-איינענ- 
טום, האָט ער דאָס דאָך געקאָנט אויספיהרען, ווייל די ערד איז 
נאָך אַלעמען געבליבען ביי זיי. ווען אָבער דעם קייסער'ס קרובים 
און מקורבים זאָלען זיין נגעצוואוננען אויפצונעבען די ערד, ווייסען 
זיי נאַנץ גוט, אַז זיי פערלירען דורך דעם די לעצטע מעגליכקייט 
צו לעבען אַזױ, װוי זיי זיינען געוואוינט צו לעבען. 

ריכטען זיך אַלזאָ אויף דעם, דאָס די רעגיערונגען אין אלנע- 
מיין און אין רוסלאַנד דער קייסער זאָלען בעפרייען די ערר, -- 
קען מען בשום אופן נישט. 

אָבצונעמען מיט געװאַלט פון די פּריצִים די ערד, וװאָס זיי 
ווילען ניט אועקגעבען, איז וידער ניט-מעגליף דער- 
פאר, װאָס די סאַכט פון דער געואלט-טעטינקייט 
װעט תמיד זיין אויף דעם צד פון די מענשען, וועלכע 
האָבען שוין אַרײינגעכאַפּט צו זיך אין די הענד די הערשאַפט, און 
ערװואַרטען, אז די בעפרייאונג פון דער ערד זאָל פאָרקומען נאָכ'ן 
מיטעל, װאָס די סאָציאליסטען שלאָנען פאָר, ד. ה., זיך צוגרייטען 
אומצובייטען די תנאים פון אַ גוטען לעבען אויף די ערגסטע בעדינ* 
גונגען, װאָס מען קען זיך נאָר אָבמאָלען, און זיך טרייסטען בשעת 
מעשה מיט משיח'ס צייטען -- איז שוין גאָר אַן אונזין. 

יעדער פערנינפטיגער מענש זעהט, אַז ניט נאָר װאָס דאָס 
לעצטע מיטעל בעפרייט נישט, דאָס מאַכט אַדרבא די אַרבײטער 
װאָס ווייטער אַלץ פאר גרעסערע שקלאַפען ביי די בעלי-הבתים 
זייערע, און אין דער צוקונפט װועט דאָס פערשקלאַפע די ארביי- 
טער צו יענע משניחים, װואָס וועלען אַריינקריגען די דעה איבער 
דעם נייעם סדר פון לעבען. וװאַרטען, אז די פערניכטונג פון ערד- 
איינענטום װעט קומען דורך אַ פאָלקס-רעניערונג (פּאַרלאַמענט), 
אָדער, וי דאָס װאַרטען שוין די רוסישע פּויערים א צייט מיט יאֶה- 
רען, דורכ'ן גוטען ווילען פון קייסער, איז נאָך אונזיניגער, ווייל 
אַלֶע מקורבים פונ'ם קייסער און דער קייסער נופא בעזיצען יעדער 
בעזונדער א געוואלדיג-גרויסען שטח ערד, און הגם זיי וועלען אייך 
זאָגען מיט אַ פרומען צבועצישען פּנים, דאָס די טובה פון פּױער 
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ליגט ביי זיי איינגעבאַקען אין האַרצען, --- וועלען זיי קיין מאָפֿ 
נישט געבען די פּױערים די איינציגע זאך, אין װאָס יענע נויטי- 
גען זיך, ס'הייסט ערד, וויי? זיי ווייסען, דאָס אֶהן זייערע רייכע 
מאַיאָנטקעס וועלען זיי ניט קענען פּוסט-און-פּאַסעוען און לעבען אַ 
גוטען טאָג פון דעם פאָלק'ס פּראַצע. 

װאָס-זשע פאָרט דאַרפען טאָן די אַרבײטער אום צו בעפרייען 
זיך פון דעם אונטערדריקטען צושטאַנד, אין וועלכען זיי געפינען 
זיך? 
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אויפ'ן ערשטען קוק זעהט אויס די מעשה, וי מען װאָלט דאָ 
נאָר נישט געקענט מאַכען, און אַז די אַרבײטער זיינען אַזױ געבונ- 
דען, דאָס עס איז נישטאָ פאר זיי קיין שום מעגליכקייט צו בע- 
פרייען זיך. אָבער דאָס זעהט נאָר אויס אַזױ אויפ'ן ערשטען קוק. 
די ארבייטער דארפען זיך נאָר אַ גראָב טאָן אין די סבות פון זייער 
פערשקלאַפונג, און זיי וועלען דערזעהן, אז ניט רי בונטען, און ניט 
דער סאַציאליזמוס, און ניט די רעגיערוננען און אין רוסלאַנד ווידער 
ניט דער קייסער װועט זיי העלפען ; דאָס זיינען אַלץ פּוסטע האָפ- 
נונגען,. זיי האָבען אַנאַנדער מיטע? בעפרייט צו ווערען, און דערצו 
אזא מיטע?, װאָס קייַן מענש ניט און קיין זאך ניט קענען זיי ניט 
שטערען דערין ; א מיטעל, װאָס איז אלע מאָל נעלענען ביי זיי 
אַליין אין די הענד און ליגט ביי זיי אין די הענד איצטער אויך. 

און, דער אמת געזאָגט, איז דאָך פהאַן נאָר איין איינציגע סבה, 
װאָס די אַרבײיטער װאַלגערן זיך אין אביונות. און די סבה איז, אז 
די פּריצים בעל-הבית'עווען איבער דער ערד, װאָס עס דארפען האָ- 
בען די אַרבייטער. אָבער ואָסיזשע ניט די פּריצים רי מענליכ- 
קייט צו בעזיצען אָט די ערד ? 

ערשטענס ; אויב עס זאָל זיך מאַכען, אז די ארבייטער זאָלען 
פּרופען צו בענוצען זיך אָט מיט דער ערד פון די פּריצים, ווערן באַלר 
אַרונטערגעבראַכט סאָלדאַטען, און יענע וועלען אַװעקטרײבען, 
ממית'ען, צום טויט דער'הרג'ען די אַרבײטער, וועלכע האָבען פעו- 
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כֿאַפּט די ערד מיט געואַלט, און זי וועלען זי אומקערען צוריק צו 
די ערד-בעזיצער, און די סאָלדאַטען זיינען דאָך אַלֵיין געוועזענע 
אַרבײטער, אָט אזוי וי איהר,. אַלזאָ, איהר אַליין, אַרבײטער, 
דערמיט װאָס איהר געהט אין סאַלדאַטען און פאָלנט די מיליטערישע 
בעאמטע, ניט איהר די פּריצים די מעגליכקייט צו בעזיצען די ערד, 
וועלכע דאַרף על פּי יושר געהערען צו אייך,. (ווענען דעם, אַז אַ 
קריסט קען נישט זיין קיין סאָלדאַט, ד. ה., געבען אַ שבועה אַוועק- 
צו'הרג'ען לעבעדינע מענשען, און אַז ער איז מחויב זיך אָבצוזאָנען 
פון געברויכען געוועהר, האָב איך שוין אַ סך מאָל נעשריבען און 
אויך געפּרופט צו בעווייזען מיט פּסוקים פון ברית חדשה, פאַר װאָס 
יעדער קריסט מוז אַזױ האַנדלען.) 

אָבער אַ חוץ דעם, װאָס מיט אייער אַנטײ? נעמען אין דעם 
מיליטער, ניט איהר די פּריצים די מעגליכקייט צו בעזיצען ערר, 
װאָס איז אלעמענ'ס איינענטום און, אויב אזוי, אויך אייער אייגענ- 
טום, -- ניט איהר די פּריצים די דאָזינע מעגליכקייט אויך דערמיט, 
װאָס איהר ארבייט ביי זיי אויף דער ערד און װאָס איהר דיננט 
זי ביי זיי אב איהר, ארבייטער, דארפט נאָר אויפהערען דאָס 
צו טאָן, און דער בעזיץ פון ערד װועט תיכף ווערען פאַר די פּריצים 
נישט נאָר אונניצליך, אויך אונמענליך, און זייער ערד װועט דע- 
מאָלט ווערען אַלעמענ'ס איינענטום. וי שטאַרק די פּריצים זאָלען 
זיך ניט אָנשטריינגען צו פערבייטען די ארבייטער אויף מאַשינען 
און אָנשטאָט אַקערן די פעלדער צו פיטערן פיה און צו פערשפּריי- 
טען וועלדער, קענען זיי דאָך נישט אויסקומען אֶהן אַרבײטער, און 
איינער נאָכ'ן אַנדערען וועלען זיי זיך אִבזאָנען פון זייערע מאַ- 
יאָנטקעס. 

איהר זעהט אויף אַזאַ } אופן, אַרבײטער, אַז דאָס מיטע? בע- 
פרייט צו ווערען פון אייער פערשקלאַפטען צושטאַנד בעשטעהט נאָר 
אין דעם, װאָס איהר זאָלט קומען צום שכ? און פערשטעהן, אַז בע- 
זיצען ערד איז אַ פערברעכען, און איהר זאָלט דאַרום ניט נעמען 
קיין שום אַנטײ? אין דעם פערברעכען, ניט אַלס סאָלדאַטען ווען מען 
וועט אייך הייסען אַועקנעמען די ערד ביי די, װאָס אַרבײיטען אויף 
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איהר, און נישט נעהן אַליין אַרבײטען צו די פּריצים אויף רי מאַ- 
יאָנטקעס, און אויך נישט נעמען די פּריצישע ערד אין אַרענדע. 
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אָבער, וועט מען אונז זאָגען אויף דעם, דאָס מיטעל נישט צו 
נעהן אין סאָלדאַטען, און נישט אַרבײטען אויף די פּריצישע פעל- 
דער, און נישט דינגען ביי די פּריצים זייער ערד, װאָלט געהאָט עפּיס 
אַ ממשת נאָר דעמאָלט, ווען די ארבייטער פון דער נאנצער וועלט 
זאלען אָבמאַכען צווישען זיך נישט צו געהן אין סאָלדאַטען, און 
נישט צו ארבייטען פאר די פּריצים און נישט צו דינגען די פּריצישע 
ערד, און אַזאַ זאַך אין נישט געמאָלט און קען נישט נעמאָלט זיין. 
אויב איין טייל פון די אַרבײטער זאָל זיך יע מישב זיין און אויפהע- 
רען צו געהן אין סאָלדאַטען און אַרבײיטען אויף די פּריצישע מאַ- 
יאָנטקעס און נעמען ביי די פּריצים ערד אין אַרענדע, דעמאָלט ווע- 
לען קומען די איבערינע אַרבײטער, אָפּטמאָל אַרבײיטער פון אַנדערע 
פעלקער,, + און + זאַָנען, ‏ או דער- פֿערבאָט: ‏ אי.. = יט 
זיי + קיין ‏ פערבאט . ניט...- און דער. סוף װעט. זיין . -. - 
די פּריצים וועלען נישט נעשטערטערהייט בעזיצען די ערד װווי ביז 
אַהער,. און יענע אַרבײטער, וועלכע האָבען זיך אָבנעזאָגט אַנטײפֿ . 
צו נעמען אין דעם ערד-בעזיץ, וועלען אויף אזאן אופן נאָך 
אומזיסט און אומנישט פערלירען זייער לעצט ביסעל װינאָדעס, 
װאָס זיי האָבען, און די אַלגעמיינע לאַנע װועט דורך דעם ניט ווע- 


רען אויף אַ האר לייכטער." דער אַרנומענט איז א גאַנץ ריכטיגער, . * 


אָבער ווען איז דאָס גערעדט געװאָרען ? ווען עס װאָלט זיך האַנד- 
לען וועגען אַ סטרייק. אָבער דאָס, װאָס איך שלאָג פאָר, איז דאָך 
ניט קיין סטרייק. איך שלאָג פאָר ניט קיין סטרייק, נאָר אַ גאַנץ 
איינפאַכע זאַך: אַז די אַרבײיטער זאָלען זיך אָבזאָנען אַריינצו- 
טרעטען אין מיליטער, װאָס געברויכט געװואַלט איבער זייערע ברי- 
דער, און זיך אָבזאָנען צו ארבייטען אויף די פּריצישע פעלדער און 
צו האַלטען אין אַרענדע די פּריצישע ערד,. ניט דערפאַר שלאָנ 
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איך דאָס פאָר, װאָס דאָס בריינגט די אַרבײטער וועניג נוץ און 
טוט אָן אויף זיי די קייטען פון אַ שקלאַף, נאָר דערפאַר, װאָס דאָס 
אַלץ איז אַן עבירה, און פון דער עבירה איז יעדער מענש מחויב זיך 
אָבצוהיטען, װי ער היט זיך אב ניט נאָר פון רציחה, גנבה, גזלה און 
ד. ג?,, אָבער אויך היט ער זיך אב אַנטײ? צו נעמען אין די דאָזיגע 
שלעכטע מעשים. און אַז אַנטײל? נעמען אין דעם אונגעזעצליכען 
ערד-אייגענטום און אויפהאַלטען דאָס געשעפט איז אַ זינד, דערין 
קען קיין שום ספק ניט זיין פאַר די אַרבײטער, זיי דאַרפען זיך 
נאָר אַ גראָב טאָן אין דעם, װאָס פאר אַ בעדייטונג עס האָט אָט 
זייער אַנטײ? נעמען אין דעם ערד-בעזיץ פון די פּוסט-און-פּאַסני 
קעס,. מחמת, אויפצוהאַלטען דאָס אייגענטום אויף דער ערד פון די 
פּריצים איז דאָך אַלץ איינס וי צו פערשאַפען נויט און יסורים 
טויזענדער מענשען ; איז אַלץ איינס װוי צו זיין דער מלאך המות 
פון די, װאָס האָבען ניט גענוג צו עסען, און פון די, װאָס האָרעווען 
איבער די כחות, און פון די אלטינקע און די קינדער, 
װאָס שטאַרבען פאַר דער צייט, -- בקיצור פערשאפען רי אלע 
- צרות, װאָס דער פּוױער שטעהט אויס, ווייל ער קען ניט באַקומען 
רי ערד, װאָס די פּריצים האָבען פּערכאַפּט צו זיך. 

און אויב דאָס קומט ארויס דערפון, װאָס די פּריצים בעזיצען רי 
ערד, --- און יעדער איינער זעהט דאָך בעשיינפּערליך, אַז די מעשה 
איז טאקי אזי, -- דארף דאָך אױךף זיין קלאָר 
פאר אלעמען אין דער זעלבער צייט, אן נעמען 
אנטיי? אין דעם ערדיבעזיץ פוֹן די פּריצים און איהם 
אויפהאַלטען, איז אַ גרויסע זינד, פון וועלכער עס דאַרף זיך אִבהי- 
טען איטליכער מענש. הונדערטער מיליאַָנען ‏ מענשען נאָר 
אֶהן א שום סטויק האַלטען פאר א זינר געבען 
געלד אויף פּראָצענט, גנב'ען, אַוועק'הרג'ען א מענשען און אַ סך 
אנדערע מעשים, און דעריבער היטען זיי זיך אב פון דרי אלע מעשים. 
אָט פּונקט אויף אַזאַ'ן אופן דאַרפען אויך האַנדלען די אַרבייטער 
בנונע ערד-אייגענטום. זיי זעהען דאָך מיט די אייגענע אויגען, וי 
אונגעזעצליך אַזאַ מין אייגענטום איז, און האַלטען עס פאַר אַ 


מיאוס'ע גרויזאַמע זאַך. טאָ פאַרװאָס-זשע, וועניג נאֶךְ װאָס זיי 
נעמען אַנטײל אין דעם אייגענטום, האַלטען זיי דאָס נאָך אויף ? 
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וי איהר זעהט, שלאָג איך פאָר נישט קיין סטרייק. איך שלאָנ 
פאָר, איהר זאָלט זיין קלאָר בעוואוסט, אַז ס'איז א זינד און אַ 
פערברעכען אנטיי?ל צו נעמען אין ערד-איינענטום און, אַלס דער 
פּועל יוצא פון אַזא בעוואוסטזיין, זאָלט איהר זיך אָבהיטען איינטייל 
צו נעמען אין דעם. אמת, אזא מין אָבהיטען זיך פעראיינינט ניט 
אין --איין בעשפוס,, - װי : ס'איז.- די פעשה: ‏ +.: =+ 
סטרייק, אלע מפענשען,. וועלכען זיינען פעראינטערע- 
סירט - אין ‏ דעם. ענין, און. דאָס. קאָן ניט ‏ נעבען |0) 
ריבער די פאָראויס בעשטימטע רעזולטאַטען, װאָס עס ניט אַ נע- 
וואונענער סטרייק. דערפאַר אָבער די אחדות, ואָס עס קומט 
אַרױס פון דעם אָבהיטען זיך, איז אַ סך פעסטער און לייננער, װוי 
פון אַ סטרייק. די געצוואונגענע אחדות, װאָס ווערט בעשאַפען ביי 
אַ סטרייק, האַלט נאָר אָן ביז דער צייט, ווען דער צוועק פונ'ם 
כטרייק איז דערגרייכט געװאָרען,. אָבער די אחדות פון אַ סך 
מענשען, וועלכע זיינען פארטאָן אין דער איינענער טעטינקייט, 
אָדער היטען זיך אב פון אַ געוויסער טעטינקייט, ווייל זיי זיינען 
אלע געקומען צום זעלביגען בעוואוסטזיין, אזא אחדות ניט נאָר 
װאָס זי הערט קיין מאָל ניט איף, זי װוערט נאָך װואָס 
אַ סאָל אלץ פעסטער און פעסטער און ציהט צו זיך 
צו אַלץ מעהר מענשען. אַזױ קען דאָס טאַקי זיין און מוז טאַקי זיין, 
ווען די אַרבײטער וועלען זיך אָבהיטען אַנטײל צו נעמען אין דעם 
ערד-אייגענטום ניט אַלס רעזולטאַט פון אַ סטרייק, נאָר וויי? זיי 
וועלען ווערען בעוואוסטזינינ, וי זינדיג עס איז אזא מין אַנטײל. 
עס איז נאַנץ מענליך, אַז ווען די אַרבײטער וועלען שוין בענרייפען 
די אוננעזעצליכקייט פון אַן אַנטײל אין דעם פּריצישען ערד-בעזיץ, 
וועלען ניט אַלע פון זיי, נאָר אַ קליינער טייל, אויפהערען צו אַר- 
בייטען ביי די פּריצים אויף די מאַיאָנטקעס אָדער צו האַלטען די 


י. א 


פּריצישע ערד אין אַרענדע. אָבער היות װוי זייער אִבהיטען זיך 
וועט אַרויסקומען ניט דורך אַן אָבמאַך, װאָס האָט נאָר אַ בעדיי- 
- מונג אין א בעשטימטען אָרט און אויף אַ געוויסע צייט, נאָר דורך אַ 
געהעריגען בעוואוסטזיין, װאָס לעגט אַרױף אַ התחיבות אין יעדער 
צייט און גאַנץ ענאַל אויף יעדען מענשען, טאָ דער סוף וועט זיין, 
אַז די צאָה? אַרבײטער, װאָס מען װועט זיי אויפווייזען אי מיט'ן 
װאָרט, אי מיט אַ ביישפּיעל, װוי אונגעזעצליך עס איז דאָס ערד" 
אייגענטום, און װאָס פאר א צרות עס קומען אַרױס פון איהם, -- 
די צאָהל, זאָג איך, װעט זיך האַלטען אין איין פערגרעסערען. 

מען קען באין אופן ניט פאָראויסזעהן, אויף װאָס פאַר אַ דרך 
עס װועט זיך אומבייטען דער נגעביי פון דער געזעלשאַפּט נאכדעם, 
וי די ארבייטער וועלען קומען צום בעוואוסטזיין, אַז אנטיי? צו 
נעמען אין ערד-אייגענטום איז אַ זינד ; אָבער אין איין זאך קען מען 
זיין נאַנץ זיכער : אַז װאָס גרעסער עס װועט זיך פערשפּרייטען אָט 
דער בעוואוסטזיין, וועלען די ענדערונגען אין דעם געזעלשאַפטלי- 
כען בנין זיין אַלְץ בעדייטענדיגער. די דאָזיגע ענדערונגען קענען 
בעשטעהן אין דעם, אז ווען אַ טייל אַרבײיטער וועט זיך אָבזאָגען 
צו אַרבײיטען ביי די פּריצים אויף די פעלדער און דינגען ביי זיי 
ערד, וועלען די ערד-בעזיצער דערזעהן, אז דער ערד-בעזיץ בריינגט 
זיי גאָר נישט אַרין, און ענטוועדער זיי וועלען איינגעהן אויף אַ 
פּשרה מיט די אַרבײטער, אָדער זיי וועלען זיך אין גאַנצען אִבזאָ- 
גען פון ערד-אייגענטום. אויך איז מענליך, אז די ארבייטער, װאָס 
מען האָט גענומען אין סאָלדאַטען, וועלען בעגרייפען די אונגעזעצ- 
ליכקייט פון ערד-אייגענטום, און זיי וועלען זיך אַלץ עפטער און 
עפטער אָבזאָגען צו טאָן געװאַלט איבער די ברידער זייערע, די אַר- 
בייטער אין דאָרף, און די רעגיערונג װועט זיין געצוואונגען אוים- 
צוהערען צו בעשיצען דעם ערד-בעזיץ פון די פּריצים, און די פּריצי- 
- שע ערד וועט ווערען פריי פאַר אַלעמען. 

ענדליך קען עס אויך זיין, אז די רעגיערונג זאָל פערשטעהן, 
דאָס די בעפרייאונג פון דער ערד איז אונפערמיידליך, און זי זאָל 
געפינען פאר נויטיג צו פערלויפען דעם וועג די אַרבייטער'ס נצחון ; 
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די רעגיערונג, הייסט דאָס, װעט די אַרבייטער'ס נצחון פערזיגלען 
מיט איהר קאַזיאָנער חתימה און דורך אַ געזעץ אָבשאַפּען ערד- 
אייגענטום. 

די ענדערונגען, װאָס עס קענען און מוזען זיך אַרױסװײיזען אין 
דעם ערד-בעזיץ נאכדעם, וי די ארבייטער וועלען בעגרייפען די אונ- 
געזעצליכקייט פון אַן אַנטײל אין דעם ערד-אייגנעטום, קענען זיין 
זעהר פערשיעדען ; און עס איז שווער נביאות צוֹ זאָגען, פון װאָס 
פאר אַ סאָרט די ענדערונגען וועלען זיין ; אָבער איין זאך איז זיכער, 
אַז קיין איינצינע שטרעבונג פון דעם מענשען צו האַנדלען אין דעם 
ענין מיט'ן פולען האַרצען, װי גאָט האָט געהייסען אָדער װוי דאָס 
איינען געוויסען פאָרדערט, װועט ניט געהן לאיבוד. 

,װאָס װעל איך קענען אױפּטאָן איינער אַליין?" -- װעט 
איהר אָפּט הערען פון א מענשען, וועלכער דארף טאָן עפּיס אַזױנס, 
װאָס דאָס רוב איז געגען דעם. אַזאַ מענש דיינקט, אז בכדי אַ זאך 
זאָל זיין ערפאָלגרייך, דאַרפען אין דער זאַך זיך אַריינלענען דוקא 
אל ע אָדער, ווענינסטענס, א ס ך ; אָבער ,אַ סך" דאַרף מען נאָר 
האָבען פאַר שלעכטע מעשים. פאַר אַ גוטע זאַך איז נענוג צו האָ- 
בען נאָר איין מענשען, ווייל נאָט העלפט תמיד דעם מענשען, װועל- 
כער טור אַ גוטע זאַך. און מיט וועמען גאָט איז, מיט דעם וועלען 
פריער אָדער שפּעטער אויך זיין אַלֶע מענשען. 

יעדענפאַלס, וועלען אַלֶע פערבעסערוננען אין דער לאַנע פון די 
אַרבײיטער פאָרקומען נאָר דורך דעם, װאָס זיי וועלען אַליין האַנדלען 
מעהר נאָך דעם רצון פון נאָט, און נאָך זייער אייגענעם געוויסען, 
ס'הייסט מאָראלישער װוי זיי האָבען געהאַנדעלט ביז אַהער, 
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געפּרופט האָבען די אַרבײטער צו בעפרייען זיך דורך געוואלט- 
טעטינקייטען, דורך בונטען, און זיי האָבען ניט דערגרייכט זייער 
צוועק. געפּרופט האָבען זיי און פּרופען נאָך איצזער צו בעפרייען 
זיך דורך די סאָציאליסטישע מיטלען --- דורך פעראיינען, סטרייקס, 
דעמאָנסטראַציעס, פּאַרלאַמענטאַרישע ואַהלען, און נאָר אין בעס- 
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טען פאַל מאַכט דאָס לייכטער די קאַטאָרזשנע אַרבײט פון די שקלאַ- 
פען, און דאָס אויך נאָר אויף אַ צייט, און וועניג װאָס דאָס בע- 
פרייט זיי ניט, דאָס מאַכט נאָך שטייפער די שקלאַפעריי. 
געפּרופט האָבען די אַרבײטער און פּרופען נאָך היינט צו בע- 
פרייען זיך יעדערער בעזונדער דורך דעם, װאָס זיי האַלטען אויף די 
אונגעזעצליכקייט פון ערד-אייגענטום, װאָס זיי אַליין פּערדאַמען 
דאָס ; און אויב די לאַגע פון צוויי-דריי, און דאָס אויך ניט אַלע 
מאָל און ניט אויף לאַנג, פערבעסערט זיך יע פון אַזאַ מין אנטייל 
אין דעם פערברעכען, ווערט אָבער דורך דעם די לאַנע פון כל? נאָך 
ערגער. דאָס קומט אַרױיס דערפון, װאָס אַ נרינדליכע פערבעסערונג 
אין דער לאַגע פון מענשען (ניט פון איין מענשען, נאָר פון דעם בלל 
מענשען) קאָן זיין נאָר דעמאָלט, ווען מען װועט האַנדלען אין לעבען, 
וי די חכּמים האָבען אונז געלערנט: בענעה זיך מיטן צווייטען 
אַזױ, וי דו װאָלסט וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך בענעהן מיט 
דיר. און די אַלע דריי מיטלען, װאָס די אַרבײיטער האָבען לעת 
עתה בענוצט, האָבען ניט איינגעשטימט מיט דעם, װאָס די חכמים 
האָבען אונז געלערנט, ס'הייסט בענעהן זיך מיט'ן צווייטען אזוי, 
וי מיר װאָלטען וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך בעגעהן מיט אונז. 
דאָס מיטע?ל פון בונטען, ד. ח., באַנוצען געװאַלט איבער מענ- 
שען, וועלכע האַלטען פאַר זייער איינענטום די ערד, װאָס זיי האָבען 
בעקומען בירושה אָדער געקויפט אויף אָבגעשפּאָרטע געלד, איז געגען 
דעם כל? צו בעגעהן זיך מיט'ן צווייטען אַזױ, װוי מיר װאָלטען ווע- 
לֶען, מען זאָל זיך בעגעהן מיט אונז, וויי?ל קיין איינער פון די מענ- 
שען, וועלכער נעמט אַנטײ? אין די בונטען, װאָלט נישט וועלען, אַז 
מען זאָל אַװעקנעמען ביי איהם דאָס, װאָס ער האַלט פאַר זיין איי- 
גענטום ; נאָך מעהר, אַז דאָס אַוועקנעמען פון דעם אייגענטום ווערט 
געוויינליך בעגלייט מיט די סאַמע אכזריות'דיגע געוואלט-מעשים. 
אויך שטימט ניט איין מיט'ן כל? -- צו בעגעהן זיך מיט'ן 
צווייטען אַזױ, װו מיר װאָלטען וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך 
בעגעהן מיט אונז, די גאַנצע סאַציאליסטישע טעטיגקייט. זי שטימט 
ניט איין מִיט דעם כלל, ערשטענס, דערפאַר, װאָס אַוועקלעגענריג 


יי 2 


אַלס גרונד-פּרינציפּ דעם קלאַסען-קאַמפּף, רופט זי אַרױס אין די 
אַרבייטער צו די בעלי-הבתים און צו די נישט-אַרבייטענדינע אין 
אַלגעמיין אַזױנע פיינדליכע געפיהלען, װאָס אויב מען זאָל א שטיי" 
נער אַ פרעג טאָן ביי די אַרבײטער, צו זיי ווילען, אַז די בעלי-הבתים 
זאָלען טראָגען אין האַרצען אָט פּונקט אַזױנע געפיהלען צו זיי, וועלען 
די אַרבײטער זיכער זאָגען, אַז ניט. און עס שטימט ניט איין מיט 
דעם כל? די סאַציאליסטישע טעטינקייט אויך דערפאַר, װאָס אין 
דער צייט פון אַ סטרייק זיינען די אַרבײטער זעהר אָפט נעצוואונ- 
גען, צוליעב דעם ערפאָלנ פון זייער קאַמפּף, צו בענוצען געװאַלט אי- 
בער די אַרבײטער, סיי אייגענע, סיי פון פרעמדע פעלקער, וועלכע 
פערנעמען די פּלעצער פון די פטרייקערס. 

דאָס גלייכען איז אויך גענען דעם כ5? -- צו בעגעהען זיך 
מיט'ן צווייטען אַזױ, װוי מיר װאָלטען וועלען, אז דער צווייטער זאָל 
זיך בעגעהען מיט אונז, --- און ניט נאָר איז דאָס נעגען דעם 3ב95, 
עס איז איינפאך אונמאָראַליש אָט יענע תורה, װאָס זאָגט צו די אַר- 
בייטער, אַז עס וועלען צו זיי אַריבערגעהן אַלע פּראָדוקציאָנס- 
מיטלען, ס'הייסט אַז די זאַװאָדען און די פאַבריקען וועלען ווערען 
זייער אייגענטום מיט האַק און פּאַק, איטליכע פאַבריק איז די אַר- 
בייט פון א סך אַרבײטער, און ניט נאָר פון די אַרבײטער פון היינ- 
טיגער צייט, ס'הייסט פון יענע, װאָס האָבען אַװעקגעשטעלט די 
פאבריק און צוגעגרייט די מאטעריאלען פאר איהר אויסבויען און גע- 
ארבייט ביים בויען נופא, אָבער אויך פון אַן אונענדליכער צאָהל 
גייסטינע און פיזישע אַרבײטער פון די פריעריגע דורות, אֶהן ווע- 
מעס אַרבײט װאָלט נאָר קיין שום פאַבריק ניט געקאָנט עקזיסטירען. 
מאַכען דעם חשבון, װי גרויס עס איז געווען דער אַנטײ? פון אַלע 
מענשען אין דעם אויסבויען פון דער פאַבריק, איז גאָר קיין שום 
מענליכקייט ניטאָ, און דערפאר טאַקי לערנען די סאַציאליסטען 
גופא, אַז יעדע פאבריך, פּונקט וי די ערד, געהערט דעם גאַנצען 
פאָלק, דער איינצינער חילוק איז נאָר, װאָס ערד-איינענטום קאָן 
אָבגעשאַפּט ווערען אָט באַלד אויפ'ן אָרט און ס'איז ניטאָ װאָס צו 
װאַרטען, ביז װאַנען די פּראָדוקציאָנס-מיטלען וועלען ווערען אַלַע- 
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מענ'ס איינענטום. אָבער די פאבריק קאָן ווערען דאָס נעזעצליף 
איינענטום פון פאלק נאָר אין דעם פאַל, ווען עס וועט מקוים ווערען 
די פאַנטאַזיע פון די סאַציאליסטען, װאָס קאָן גאָר, מחשבות'ן, קיין 
מאָל נישט מקוים ווערען, ס'הייסט, אַז אַלע, בוכנשטעבליך אַלֶע 
פּראָדוקציאָנס-מיטלען זאָלען ווערען דאָס קה?'שע אייגענטום ; און 
ניט דעמאָלט, וי דאָס רוב אַרבײיטער-סאַציאַליסטען טראַכטען זיך, 
ווען זיי וועלען זיך אוועקנעמען די פאבריקען פון די בעלי הבתים. 
דער בעל הבית האָט קיין שום רעכט ניט צו בעזיצען די פאַבריק, 
אָבער גראָד אזוי וועניג רעכט אויף וועלכער ניט איז פאבריק האָ- 
בען אויך די אַרבײיטער ביז דער צייט, ווען עס װועט ניט מקוים ווע- 
רען דאָס פערגעזעלשאַפטליכען פון אַלע פּראָדוקציאָנס-מיטלען, אַ 
זאַך, װאָס קאָן קיין מאָל ניט מקוים ווערען. 

אָט דערפאַר זאָג איך טאַקי, אז די תורה, װאָס ניט אַװעק די 
אַרבייטער די פאבריקען, אויף וועלכע זיי זיינען פערנומען, פאַר 
דער צייט, ווען אַלע פּראָדוקציאָנס-מיטלען וועלען ווערען דאָס איי- 
נענטום פון דער געזעלשאַפט (מען רעכענט געוויינליך, אַז דאָס װועט 
אַזױ זיין), אַזאַ תורה ניט נאָר װאָס זי איז געגען דעם נאָלדענעם 
כל? : בענעה זיך מיט'ן צווייטען אַזױ, װוי דו װאָלסט וועלען, אז דער 
צווייטער זאָל זיך בעגעהן מיט דיר, נאָר זי איז איינפאך אונ- 
מאָראַליש. 

דאָס גלייכען, איז אויך געגען דעם כלל -- צו בעגעהן זיך מיט'ן 
צווייטען, װי מיר װאָלטען וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך בע- 
געהן מיט אונז --- דאָס, װאָס די אַרבײטער האַלטען אויף דאָס ערד- 
אייגענטום ענטוועדער דורך געװאַלט-טעטינקייטען אַלס סאַלדאַטען, 
אָדער דורך אַרבײיט אויף די פּריצישע מאַיאָנטקעס און אַרענדירען 
די פּריצישע ערד. אזא מין אויפהאַלטען דעם ערד-בעזיץ איז גע- 
נען דעם כלל דערפאר, װאָס אויב אזעלכע מעשים פערבעסערען שוין 
יע אויף אַ געוויסע צייט די לאַגע פון די מענשען, וועלכע טון זיי, 
מאַכען זיי אָבער בלתי ספק א סך ערגער די לאַנע פון די אַנדערע 
אַרבײטער. 

מען זעהט אַלזאָ, אז אלע מיטלען, װאָס די ארבייטער האָבען 


לעת עתה בענוצט אום בעפרייט צו ווערען, דהיינו געװאַלט-טעטינ- 
קייט, אָדער די סאַציאליסטישע טעטיגקייט, אָדער די מעשים פון 
געוויסע מענשען, וועלכע האַלטען אויף, צוליעב דער איינענער 
װױגאָדע, די אוננעזצליכקייט פון דעם ערד-בעזיץ, האָבען נישט דער- 
גרייכט דעם צוועק, וויי? קיין איינס פון די אַלֶע מיטלען האָט ניט 
איינגעשטימט מיט'ן נרונד-כל? פון מאָראַל: בענעה זיך מיט'ץ 
צווייטען אַזױ, וי דו װאָלסט וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך בע- 
נעהן מיט דיר. ׂ 
און דאָס, װאָס ניט די טעטינקייט זייערע בעפרייט די אַרבײ- 
טער פון זייער פערשקלאַפטען צושטאַנד, נאָר אַן איינפאך אָבהיטען 
זיך פון זינדיגען, קומט אַרױס דערפון, װאָס אַזאַ אָבהיטען זיך איז 
יושר'דיג און מאָראַליש, ד. ח. שטימט איין מיט'ן רצון פון נאָט, 
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,אָבער די נויט !" -- וועט מען אויף דעם ענטפערן. וי שטאַרק 
איבערציינט אימיצער זאָל ניט זיין אין דער אוננעזעצליכקייט פון 
פּריוואַט-אײינענטום אויף ערד, --- איז איהם שווער, ווען ער איז אַ 
סאָלדאַט, למשל, ניט צו נעהן אַהין, וואו מען שיקט איהם ; אָדער 
ניט צו אַרבײטען פאר די פּריצים, ווען די דאָזינע אַרבײט קען איהם 
געבען מילך פאר זיינע הונגעריגע קינדער. אָדער וי קען זיך דער 
פּױער איינהאַלטען און ניט נעמען אין אַרענדע די פּריצישע ערר, 
ווען ער פּערמאָגט נאָר איין האַלבע-דעסיאַטין ערד אויף איין מוי?, 
און ווען ער ווייס נוט, אז מיט דער קלעגליכער נחלה, װאָס ער בע- 
זיצט, װועט ער זיך מיט זיין פאַמיליע ניט קענען ערנעהרען ? אמת, 
אײינהאַלטען זיך װוי אין דעם פאַל, אזוי אין יענעם פאַל, איז זעהר 
שווער ; אָבער פּונקט אַזױ שווער איז דאָך זיך איינצוהאַלטען אי- 
בערהויפּט פון א מיאוס'ער עבירה. און פון דעסטווענען דאָס רוב 
מענשען האלטען זיך יע איין פון שלעכטע מעשים. דאָ אָבער, אין 
דעם פאַל, איז זיך לייכטער איינצוהאַלטען פון דער עברה איידער 
פון דעם גרעסטען טייל שלעכטע מעשים ; ווייל דעם שאָדען, װאָס 
עס קומט אַרױס פון אָט דער עברה -- ס'הייסט דעם אנטיי? נעמען 
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אין דעם ערד-בעזיץ --- זעהט מען אַ סך קלערער און דייטליכער, 
וי אין אַ פולע שלעכטע מעשים, פון וועלכע מען האַלט זיך נע- 
וויינליך איין. איך רעד ניט פון דעם פאַל, ווען א סאָלדאַט זאָגט 
זיך אב אַנטײ? צו נעמען אין דעם מיליטער, װאָס מען שיקט אַרויס 
גענען די פּויערים. אמת, מען דאַרף האָנען דערצו א בעזונדערע 
געװאַנטקײַָט און זיין גרייט זיך מוסר נפש צו זיין, און דערפאר קאָן 
דאָס ניט יעדערער דאָקאַזשען ; און דורך דעם טאַקי טרעפט זיך נאַנץ 
זעלטען, אז אַ סאָלדאַט זאָל זיך אָבזאָגען צו געהן ערגיץ, ווען מען 
שיקט איהם. אָבער בכדי ניט צו אַרבייטען אויף די פּריצישע פעל- 
דער און ניט צו נעמען זיי אין אַרענדע, דאַרף מען בריינגען וועניגער 
קּרבנות און אויך נאָר ניט זיין אַזאַ כװאַט. ווען אַלע אַרבײיטער 
װאָלטען נאָר פאָלשטענדינ פּערשטאַנען, אַז אַרבײטען אויף די פּרי- 
צישע פעלדער, און נעמען זייער לאנד אין ארענדע איז אַן עברה, 
װאָלט װאָס פון טאָג געװאָרען אַלץ קלענער די צאָהל אי פון יענע, 
װאָס אַרבײיטען אויף דער פּריצישער ערד, און אי פון יענע, װאָס 
דיננען די ערד ביי די פּריצים. ‏ עס לעכען דאָך מיליאַנען מענשען 
און האָבען קיין שום נויט אין דער פּריצישער ערד, ווייל? זיי זיי- 
נען האַנדווערקער ביי זיך אין דער היים, אָדער אפילו ווייט פון דער 
היים בעשעפטיגען זיי זיך מיט די סאמע פערשיעדענע מלאכות. עס 
נויטיגען זיך אויך ניט אין דער פּריצישער ערד די הונדערטער טוי" 
זענדער, און די מיליאָנען פּויערים, וועלכע קוקען נאָר נישט, 
=ע. עם. איוה. זי שועםב. צו פ,אָן, און - הירען 
זיך אויף פון דעם אַלטען אָרט און געהען אויף דעם נייעם אָרט, וואו 
זיי בעקומען גענוג ערד, און על פּי רוב ניט נאָר װאָס זיי ווערען ניט 
דאָרטען פערשװואַרצט, פערקערט, זיי ווערען נֹאֶךְ רייך און פערגע- 
סען אין גיכען גאָר אין גאַנצען אָן דעם ביטערען מזל, וועלכער האָט 
זיי אַרױיסגעטריבען פון דער אַלְטער היים. אויך בעגעהען זיך אֶהן די 
פּריצישע ערד יענע פּויערים, די גוטע בעלי-הבתים, וועלכע ווייסען 
וי צו שפּאָרען דעם נראָשען און בעאַרבייטען גוט זייער שטיקעל 
ערד, און פערשטעהט זיך דארפען זיי ניט -- ניט אַרבײיטען פאר די 
פּריצים און ניט דינגען זייער לאָנד. און עס לעבען נאָך אויך טוי- 
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זענדער מענשען, וועלכע דאַרפען ניט אַרבײטען פאר די פּריצים און 
ניט נעמען זייער ערד אין ארענדע, מענשען, וועלכע לעבען װי קריס- 
טוס האָט געבאָטען, ד. ה. יעדערער לעבט ניט פאר זיך אליין, נאָר 
העלפט אויס איינער דעם צווייטען ; װוי מען טרעפט א שטיינער 
אזא לעבען אין אַ סך קריסטליכע קהלות אין רוסלאנד (מעהר פון 
אלע אנדערע זיינען מיר בעקאַנט די דוכאָבאָרען). 

נויט, דחקות קאָן נאָר געמאָלט זיין אין אַ געועלשאַפט פון מענ- 
שען, וועלכע לעבען נאָכ'ן טירישען געזעץ, אַז איינער מוז כלומר'שט 
קעמפּפען מיט'ן צווייטען,. אין די קריסטליכע קהלות דאַרף קיינער 
נישט ליידען קיין שום נויט. וי באַלד אַן מענשען טיילען זיך 
איינער מיט'ן אנדערען מיט אלץ, װאָס זיי האָבען, קלעקט אלע מאָל 
פאַר יעדער איינציגען אויף אַלץ, װאָס ער דאַרף צום לעבען, און עס 
בלייבט נאֶךְ אַ סך איבער. ווען דער עולם, װאָס האָט זיך צונעהערט 
צו קריסטוס' פּרעדיגען, איז נעװאָרען הונגעריג, האָט קריסטוס אזוי 
געטאָן: ער האָט זיך דערוואוסט, אַז אַ פּאֶר מענשען האָבען מיט-- 
געבראַכט װאָס צו עסען, און ער האָט נעהייסען אַלעמען זיך זעצען 
אין אַ קרייז, און יענע, װאָס האָנען געהאַט די אכילה, האָט ער גע- 
הייסען איבערגעבען דאָס עסען די שכנים זייערע פון איין זייט, כדי 
ווען די שכנים וועלען זיך אָנעסען, זאָלען זיי דאָס עסען איבערגעבען 
צו די אַנדערע. און ווען עס איז דערגאַנגען ביז צום לעצטען מענ- 
שען אין דעם קרייז, זיינען אַלע געווען זאַט, און עס אין נאָך אַ סך 
איבערגעבליבען. 

אָט אויף דעם זעלבען דרך ווייס מען פון קיין נויט נישט אין 
דער געזעלשאַפט פון מענשען, וועלכע האַנדלען אַזױ וי יענע האָבען 
געהאַנדעלט, און אַזױנע מענשען דאַרפען ניט אַרבײטען פאר די 
פּריצים און ניט נעמען אין ארענדע זייעו לאַנד. דחקות קאָן אַלזאָ 
ניט דינען פאר אַן אורזאכע, צוליעב וועלכער מענשען זאָלען טאָן 
דאָס, װאָס איז שעדליך פאַר די ברידער זייערע. 

אויב די אַרבײטער נעהען איצטער צו די פּריצים אַרבײטען און 
דינגען ביי זיי אב די ערד, טון זיי דאָס נאָר דערפאַר, װאָס ניט אַלַע 
פון זיי פערשטעהען נאָך, װי שלעכט עס זיינען אט אזעלכע 


קל.., 
מעשים, און ס'אַראַ רעה זיי טון דערמיט אי די ברידער זייערע, 
אי זיך גופא.װאָס גרעסער עס וועט זיין די צאָהל פוֹן אַזױנע, װאָס 
פערשטעהן יע, און װאָס קלערער זיי וועלען פערשטעהז די פולע בע- 
דייטונג פון זייער אַנטײל אין דעם ערד-אייגענטום, װועט אַלְץ מעהר 
און מעהר פאַלען פון זיך אַליין די מאַכט פון די לעדינ-געהער אי- 
בער די, װאָס אַרבײטען. : 
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דאָס איינציגע, ריכטינע, אונצװוייפעלבאַרע מיטעל, װאָס מען 
קאָן דורך איהם פערבעסערען די לאַנע פון די אַרבײיטער און װאָס 
שטימט איין אין דער זעלבער צייט מיט'ן ווילען פון נאָט, בעשטעהט 
אין דעם, אז די פּריצים זאָל מען בשום אופן ניט לאָזען פערכאפּען 
די ערד. ווי-זשע פיהרט מען אויס אָט די מין בעפרייאונג פון דער 
ערד ? ערשטענס, אז די ארבייטער זאָלען זיך אָבזאָגען אנטייל צו- 
נעמען אין דעם מיליטער, ווען דאָס מיליטער ווערט אויסגענוצט גע- 
גען דאָס אַרבײטער-פאָלק ; און, צווייטענס, די אַרבײטער זאָלען ניט 
געהן ארבייטען אויף די פּריצישע פעלדער און ניט נעמען אין ארענדע 
די פּריצישע ערד. אָבער עס איז נאָך ווייניג, אַז איהר, אַרבײטער, 
זאָלט וויסען, דאָס פון אייער טובה וועגען דאַרף די ערד בעפרייט 
ווערען פון די פּריצים, און דאָס די בעפרייאונג פון דער ערד קאָן 
דערנרייכט ווערען, ווען איהר װועט זיך אָבהאַלטען און ניט בענעהען 
געװאַלט-טעטיגקייטען איבער אייער איינענעם ברודער און אויך ניט 
אַרבײיטען אויף די מאַיאָנטקעס פון פּריץ און ניט דיננען ביי איהם 
זיין ערד. אַ חוץ דאָס אַלץ, דאַרפט איהר נאָך וויסען פאָראויס, וי 
אַזױ איינצושטעלען אַ שטיקעל אָרדנונג אין דער ערד נאכדעם, ווען 
זי װועט שוין זיין.בעפרייט פון די פּריצישע הענד, װוי, הייסט דאָס, 
די ערד פאנאַנדערצוטיילען צווישען די, װאָס ארבייטען. 

די מייסטע פון אייך קלערען זיך געוויינליך, אז מען דאַרף נאָר 
צונעמען די ערד פון די, װאָס אַרבייטען ניט, און אַלץ װועט שוין זיין 
גוט,. אָבער דאָס איז ווייט ניט אזוי. ס'איז אייך גרינג צו זאָגען : 
צונעמען די ערד פון די, װאָס אַרבײטען ניט, און זי איבערגעבען רי, 
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װאָס אַרבײטען יע. אָבער וי טוט מען אב די זאַך אויף אַזא דרך, 
אַז דער יושר זאָל ניט ליידען דערביי און אַז די רייכע לייט זאָל ניט 
גענעבען ווערען די מעגליכקייט וויעדער צונויפצוקויפען גרויסע 
שטרעקעס ערד און דורך דעם מיטעל וויעדער נעמען רייטען אויף 
דעם אַרבייטער'ס קאַרק ? פערקערט, ערלויבען יעדערן אַרבייטער 
בעזונדער אָדער יעדער קהלה בעזונדער, נאֶךְ דער מיינונג פון אַנ- 
דערע צווישען אייך, צו קאַשען און צו אַקערען, אַ-דוואו איינער וויל 
(אַזױ איז דאָס געווען פאַרצייטען און אַזױ איז דאָס נאָך עד היום 
ביי די קאָזאַקען), --- אַזױנע פּאַראַנדקעס זיינען מענליך נאָר דאָר- 
טען, וואו ס'איז דאָ ווייניג מענשען, און ערד א סך, און די ערד נופא 
איז פון איין סאָרט. אָבער דאָרטען, וואו מענשען איז פראַן מעהר, 
איידער עס קאָן זיי ערנעהרען די ערד, און די ערד איז פון פערשיע- 
דענע סאָרטען, איז נויטיג אויפצוזוכען אַנאַנדער מיטעל, וי אזוי צו 
בענוצען זיך מיט דער ערד. צוטיילען אפשר די ערד נאָך דער 
צאָה? מענשען ? אָבער ווען מען זאָל צוטיילען די ערד נאָך דער 
צאָה? מענשען, װעט די ערד אָנקומען אויך אזוינע, װאָס זייערע 
הענד קלעבען גאַר ניט צו ערד-אַרבײט, און אָט די ניט-אַרבײטער . 
וועלען די ערד פערדיננען אָדער פערקויפען צו רייכע ספּעקולאנ- 
טען, און עס וועלען זיך וויעדער בעווייזען מענשען, וועלכע האָבען 
אין זייער בעזיץ א נוזמא ערד און אַליין אַרבײיטען זיי ניט אויף 
איהר. אפשר פערבאָטען די, װאָס אַרבײטען ניט, צו פערקויפען 
אָדער צו פערדינגען זייער ערד ? אָבער װאָס װועט דערפון אַרױס ? 
די ערד, װאָס געהערט א מענשען, וועלכער ווי?ל ניט אָדער קען ניט 
אַרבײטען, װעט בלייבען לינען אֶהן אַ שום געברויך. א חוץ דעם : 
נאָמיר שוין זאָגען, אַז די ערד ווערט צוטיילט נאָך דער צאָה?ל מענ- 
שען. װוי גלייכט מען אָבער אויס דעם אונטערשיד אין די מעלות 
פון דער ערד ? עס איז פראַן ערד פעטע, װאָס איז פרוכטבאַר, און 
ס'איז פראַן ערד, זאַמדיגע, זומפּיגע, װאָס איז ניט פרוכטבאַר ; עס 
זיינען פראַן שטיקער ערד אין די שטעדט, װאָס טראָגען אַריין 1000 
רובעל און אַפילו מעהר אויך אַ יאָהר פון איין דעסיאַטין, און עס זיי- 
נען פראַן שטיקער ערד ערגיץ אין אַ פּערװואָרפענעם ווינקעל, װאָס 
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טראָנען ניט אַרין קיין שום ריוח. ווי"זשע צוטיילט מען די ערר 
אַזױ, דאָס די מענשען, װאָס ארבייטען ניט, זאָלען זי ווידער ניט 
אַרײינכאַפּען צו זיך אין דער ממשלה ? און עס זאָלען ניט זיין קיין 
פערטיילטע, װאָס האָבען געקראָגען א קלענערען חלק? און עס 
זאָלען ניט אַרויסקומען דורך דעם אַמפּערײען, מחלוקת'ן, מלחמות ? 
די וועלט איז שוין אַ לאַננע צייט פערנומען מיט די דאָזיגע פראגען 
און מיט זייער לייזען. און אַ סך פּלענער זיינען אויסגעפונען גע- 
װאָרען, וי אַזױ די ערד זאָל ריכטינ צוטיילט ווערען צווישען די 
אַרבײטער. 

שוין ניט רעדענדיג פון די פּלענער װאָס מען רופט ביי אונז 
קאָמוניסטישע, פּלענער, וועלכע פאַרדערן, אז די ערד זאָל געהערען 
צו דער נאַנצער קהלה, און זאָל בעאַרבײיט ווערען פון אַלע חברים 
פון דער קהלה, ווייס איך נאָך פון כדומה אַזױנע פּלענער : 

דער פּלאַן פונ'ם ענגלענדער װוילליאַם אנילווי, וועלכער האָט 
געלעבט אין דעם 18-טען יאהרהונדערט. אנגילווי זאָנט, אז היות 
וי יעדער מענש ווערט געבאָרען אויף דער ערד און בעקומט דורך 
דעם אַן אונצווייפּעלבאַר רעכט צו געפינען זיך אויף איהר און צו ער- 
נעהרען זיך מיט איהרע פּראָדוקטען, בכן קאַן ניט אָט דאָס רעכט 
פונ'ם מענשען זיין בעגרעניצט דערפאר נאָר, װאָס עס געפינען זיך 
אנדערע מענשען און זיי האַלטען גרויסע שטרעקעס ערד פאר זייער 
איינענטום.. און דעריבער דארף יעדער איינער האָבען דאָס רעכט 
צו בעזיצען אומזיסט דאָס ביסעל ערד, װאָס עס קומט אויס אויף 
זיין חלק. ווען אָבער אימיצער בעזיצט מעהר ערד, איידער עס 
קומט איהם אַרױס אויף זיין חלק, און בענוצט זיך מיט די חלקים, 
װאָס עס פאָרדערן נאָך פון איהם ניט די מענשען, וועמען די חלקים 
געהערען על פּי יושר, דעמאָלט מוזן דער ערד-בעזיצער רעצאַהלען 
פאַר זיין בעזיץ אַ געוויפען סכם דער מלוכה. 

אַ צווייטער ענגלענדער, טהאָמאַס ספּענס, האָט מיט א פּאָר 
יאֶהר שפּעטער פערזוכט צו לייזען די ערד-פראגע דערמיט, װאָס ער 
האָט די גאַנצע ערד אַנערקענט פאר דאָס אייגענטום פון די קהלות, 
און אָט די קהלות האָבען שוין געקאָנט טון מיט הער ערד אַלצדינג, 


װאָס זיי האָבען געװואָלט. דאָס פּריװאַט-אײגענטום אויף ערד פון 
פּריואַט-מענשען איז שוין דורכדעם נופא נעווען אין גאַנצען אֶב- 
געשאַפט. 

אַלס אַ ביישפּיעל, וי אזוי ספּענס האָט געקוקט איבערהויפּט 
אויף ערד-אייגענטום, קאָן אונז דיענען די געשיכטע פון זיינער אַ 
באַגעגעניס אין 1788 אין העלדאָנברידזש. די באַנעגעניס הייסט 
ביי איהם , אַן המצאה אין װאַלר." 

,איין מאָל, דערציילט ער, ווען איך האָב געקליבען ניס אין א 
װאַלד, האָט זיך פון די קוסטען אַרױסגערוקט א מענש און ביי מיר 
געפרעגט, װאָס איך טו דאָ ? 

איך האָב געענטפערט : , איך קלייב ניס." 

--- אַזױ ? איהר קלייבט ניס ? ווי װאַנט איהר דאָס צו זאָגען? 

--- פאַר װאָס ניט ? -- האָב איך געפרענגט. -- װאָלט איהר 
דען אַ שטיינער נעצווייפעלט אין דעם רעכט פון אַ מאַלפּע אָדער אַ 
וועווערקע צו קלייבען ניס ? סיט װאָס בין איַךְ נידרינער פון די 
דאָזיגע בעשעפעניסען, און פאַר װאָס זאָל איך ניט האָבען דאָס 
זעלבינע רעכט, װואָס זיי האָבען ? -- האָב איך געזאָגט, --- און ווער 
זיינט איהר דאָס, ר' קרוב, און פון װאַנען נעמט זיך ביי אייך רי 
העזה מיר צו שטערען ? 

-- איך װועל אייך שוין בעווייזען, ווער איך בין, ווען איך װועל 
אייך אַרעסטירען דערפאר, װאָס איהר זייט עובר אויף אַ פרעמדען 
רעכט. 

-- אַ שיינער משל, כ'לעבען ! -- האָב איך געזאָגט, -- אָבער 
וי קאָן איך דאָס עובר זיין אויף אַ פרעמדען רעכט אין אַ פּלאַץ, 
וואו קיינער האָט גאָר ניט געזעעט און נאָר ניט בעאַרבייט ? ווייל 
װאָס זיינען ניס? אַ מתנה פון דער נאַטור דירעקט צו מענשען 
אזוי גוט װוי צו חיית, צו יעדען בעשעפעניס, הייסט דאָס, װאָס וועט 
נאָר זיי וועלען בטנוצען צום עסען, און אויף דעם סמך זיינען די ניס 


אַלעמענ'ס אייגענטום. 
--- און איך זאָנ אייך, אַז אָט דער װאַלר איז ניט אַלעמענ'ס 
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אייגענטום, נאָר דאָס פּריוואט-אייגענטום פונ'ם הערצאָג פון פּאָרט- 
לאַנד. 

--- גאָר אַזױ! טאָ לאָזט פון מיינטוועגען הערצליך געריסען 
דעם הערצאָנ. אָבער אזוי וי די נאַטור קען ניט איהם און ניט 
מיך, און אין איהרע גיטער נילט נאָר איין רענע? : ווער ס'איז דער 
ערשטער געקומען, דער האָט דער ערשטער בעקומען, טא זאָנט זייט 
מוחל? דעם הערצאָג, אז אויב ער וויל אויך ניס, זאָל ער זיך א ביסעל 
צואיילען." : 

צום שלוס זאָנט ספּענס, אַז ווען מען זאָל איהם צוויננען צו 
פּערטיידינען דאָס לאַנד, אין וועלכען ער האָט ניט דאָס רעכט אַרונ- 
טערצורייפען אַ ניסעל, װאָלט ער אַ שליידער געטאָן דאָס נגעוועהר 
זיינס און נעזאָנט: ,זאָל זיך נעהן שלאָנען פאַר דאָס לאַנד דער 
הערצאָג פון פּאָרטלאַנד, וועלכער רעכענט, אז די ערד אין זיינס, 
אָבער ניט איך." 

אויף דעם זעלבינען אופן האָט נעלייזט די ערד-פראַנע אויך 
דער בעריהמטער פערפאַסער פון די ביכער , דער דור פון שכ?" און 
,די רעכט פונ'ם מענשען" -- טהאָמאַס פּעין, זיין לייזוננ האָט זיך 
אויסגעצייכענט דערמיט, װאָס ער האָט געהאַלטען די ערד פאר אלע- 
מענ'ס אייגענטום, און אום אָבצושאַפען דאָס אייגענטום-רעכט פון 
די ערד-בעזיצער, האָט ער פאַרגעשלאָגען, אַז דאָס איינענטום-רעכט 
זאָל ניט קאָנען איבערגענעבען וערען בירושה ; דורך דעם מיטעל 
וועט דער שטח ערד, װאָס איז פריער געווען אימיצענ'ס פּריװאַט- 
איינענטום, ווערען דאָס איינעטנטום פון פאָלק נאָכ'ן טויט פון ערך- 
בעזיצער. 

וועגען דעם זעלביגען ענין האָט אויך געשריבען און געדיינקט 
פּעטריקּ עדװאַרד דאָוו (געלעבט אין לעצטען יאהרהונדערט). 
דאָוו'ס טעאָריע בעשטעהט דערין, אַז דער ווערט פון דער ערד קומט 
אַרױס פון צוויי קוואַלען : ערשטענס פון די מעלות פון דער ערד 
נופא, און, צווייטענס, פון דער אַרבײט, װאָס איז אין איהר אריינגע- 
לענגט געװאָרען. ווען די ערד האָט בעקומען איהר ווערט פון דער 
אַרבײיט, װאָס איז אין איהר אַריינגעלעגט געװאָרען, קאָן זי זיין ראָס 
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אייגענטום פון פּריוואַט-מענשען ; ווען אָבער די ערד בעקומט איהר 
ווערט פון די מעלות, װאָס זי האָט, איז זי דאָס אייגענטום פונ'ם 
גאַנצען פאָלק און זי טאָר דעריבער קיין מאָל ניט געהערען צו פּרי- 
װאט-מענשען, װוי דאָס ווערט איצטער אנערקענט, נאָר זי מוז זיין 
דאָס קהל'שע אייגענטום פונ'ם גאַנצען פאָלק. 

אַזא איז אויך דער פּלאַן פון דער יאפּאנעזישער געזעלשאַפט 
אומצוקערען די אַרבייטער זייער ערד."' דער תמצית פון פּלאַן 
בעשטעהט דערין, װאָס יערער מענש האָט אַ רעכט צו בעזיצען דעם 
שטח ערד, װאָס קומט אויס אויף זיין חלק, אָבער מיט'ן תנאי, אַז 
ער זאָל פאַר איהר צאָהלען די שטייערן, װוי פיעל מען האָט דאָרטען 
אַרויפגערעכענט אויף זיין נחלה. און ביי דעם, װאָס האָט מעהר 
ערד, איידער עס קומט אויס אויף זיין חלק, קאָן דארום יעדערער 
פאָרדערן דעם חלק, װאָס עס קומט איהם אַרױס. אָבער פאַר'ן 
סאַמע בעסטען פּלאַן, סאַמע גערעכטען, און דערצו נאָך פּאַר אזעל- 
כען, װאָס עס איז זעהר לייכט דורכצופיהרען, האַלט איך דעם פּלאַן 
פון הענרי דזשאָרדזש, װאָס אין בעקאַנט מיט'ן נאָמען ,סיננל 
טעקס" (די איינציגע שטייער). 


.4 


פּערזענליך האַלט איך דעם פּלאַן פון הענרי דזשאָדרזש פאַר'ן 
סאַמע גערעכטען, פאר די גרעסטע טובה דער וועלט, און דער עיקר 
רעכען איך, אז פון אַלע פּלענער, װאָס איך ווייס, איז אָט דעם פּלאַן 
בעקוועמער אויסצופיהרען. דעם דאָזינען פּלאַן קאָן מען בקיצור 
זיך פאָרשטעלען אויף אַזאַ אופן: זאָל זיך אונז דוכטען, אַז אין אַ 
געוויסער.. נעגענר - נעהערט ‏ די.. ערד.. ערשטעיף ‏ . 6 
צוויי פּריצים, --- איינעם אַן עושר גדול, וועלכער פער- 
בריינגט זיינע יאָהרען אין אויסלאנד, און דעם צוייטען ניט 
קיין רייכען, וועלכער לעבט זיך אין דער היים און פיהרט די 
בעל-הבית'שקייט, -- און אַ חוץ די צוויי נאָך צו אַ הונדערט 
פּויערים, וועלכע בעזיצען קליינע נחלאות. עס געפינען זיך נאָך אין 
דער דאָזיגער סביבה אַ פּאָר צעהנדליג מענשען אֶהן ערד : באַדינטע, 
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בעלי-מלאכות, קרעמער, בעאַמטע. זאָל זיך אונז דוכטען, אז אלע 
תושבים פון דער געגענד זיינען געקומען צו דער איבערצייגונג, אַז 
די גאַנצע ערד איז דאָס איינענטום פון כל?ל, און האָבען בעשלאָסען 
צו האַנדלען נאָך זייער איבערצייגונג נאָך און צו פערטיילען די ערד, 

װאָס זאָלען- זיי טון אין דעם פאַל? 

אָבנעמען די ערד פון די, װאָס בעזיצען זי, און ערלויבען איט- 
ליכען צו בענוצען זיך מיט'ן שטיקעל ערד, װאָס איהם װועט געפע- 
לען, טאָר מען ניט, ווייל אויף איין שטיקעל?ל ערד װאָלטען זיך נע- 
פונען עטליכע בעלנים, און צו מחלוקת'ן װאָלט קיין סוף טיט נע- 
מען. פעראיינינען זיך אַלעמען אין איין חברה און בשותפות דיג 
אַקערן, קאָשען, די תבואה פון די פעלדער אבפיהרען, און דערנאָך 
שוין מאַכען די חלוקה, איז ניט בעקוועם, ווייל איינער האָט אן 
אַקער-אייזען, אַ פערד, אַ װאָגען, און אַ צווייטער האָט דאָס ניט ; 
און א חוץ דעם, אייניגע פון די תושבים ווייסען נאָר ניט װוי די ערד 
צו בעארבייטען און זיינען נאָר אויך ניט גענוג שטאַרק פאר ערך- 
ארבייט. צוטיילען די ערד נאָך דער צאָה? מענשען אויף אַזױנע 
חלקים, װאָס זיי זאָלען זיין נלייך איינער צום צווייטען מיט זייערע 
מעלות, איז זעהר שווער. ווען מען זאָל ווידער צוטיילען די ערד אין 
קליינע חלקים און אין יעדען חלק זאָל זיין ערד פון פערשיעדענע 
סאָרטען װועט יעדערען אויסקומען אויפ'ן חלק אי זעהר נוטע ערד, 
אי מעסינע, אי שלעכטע, אי צום אַקערן, אי צום קאַשען, אי מיט אַ 
שטיקעל וועלדעל און עס וועלען זיין צו פיעל קליינע מאַיאָנטקעס. 

א חוץ דעם, איז נאָך אזא צוטיילונג געפעהרליך דערמיט, װאָס 
די, וועלכע ווילען ניט אַרבײטען אָדער זיינען גרויסע קבצנים, ווע- 
לען פאר געלד אַועקגעבען זייער ערד די רייכע און אויף אַזאַ דרך 
וועלען ווידער אַרויסקומען גרויסע לאַנדבעזיצער. 

און די תושבים פון דער גענענד בעשליסען דאַרום, איבערצו- 
לאָזען די ערד וי זי איז, ביי די, װאָס האָבען זי שוין אין די הענד, 
און נאָר אויף יעדען בעזיצער אַרויפצולעגען א סכם, װאָס ער 
וװועט מוזען אַרײינטראָגען אין די קהל'שע קאַסע. דאָס געלר -- 
דאָס איז דער ריוח, װואָס די ערד-בעזיצער האָבען פון דער ערר, 


וועלכע זיי בענוצען, און דאָס געלד בעשליסט מען פאנאנדערצוטיי- 
לען צווישען אַלֶע תושבים אין נלייכע חלקים. אָבגעשעצט ווערט די 
ערד ניט נאָך דער פּראַצע, װאָס מען האָט אין איהר אַרייננעלעגט, 
נאָר נאָך די מעלות איהרע און דער לאַנע. אָבער צונויפקלייבען דאָס 
געלד פון אַלֶע ערד-בעזיצער און דערנאָך צוטיילען דאָס צווישען 
אַלעמען אין גלייכע חלקים, איז אַ שווערער עסק. אַ חוץ דעם ני- 
בען דאָך אַלֶע תושבים סיי װוי סיי אויף די קהל'שע הצטרחות' : 
שולען, קירכען, פייער-געוועהר, פּאַסטוכער, פערריכטען די וועגען, 
א. ד. גל,, און אָט דאָס געלד קלעקט קיין מאָל ניט אויף װאָס מען 
דאַרף. בכן מאַכען אֵב צווישען זיך די תושבים,, אַז אָנשטאָט צו- 
נויפצוקלייבען דאָס געלד פון ריוח, װאָס די ערד טראָגט אַרין, און 
דאָס געלד פאַנאַנדערצוטיילען, און דערנאָך ווידער צונויפצוקליי- 
בען אַ טייל פונ'ם געלד פאר פּאָדאטקעס, איז בעסער צונויפקליי- 
בען דעם ריוח פון דער ערד און אָט דעם ריוח אויסגעבען אויף די 
קהל?'שע הצטרחות'ן. ווען די תושבים פון דער געגענד נעמען אֶָן 
אַזאַ בעשלוס, פאָרדערען זיי פון די פּריצים דאָס נעצאַהלט פאַר 
דעם שטח ערד, װאָס עס נעפינט זיך אין זייער בעזיץ, און אוֹיך 
פאַרדערען זיי דאָס געצאָהלט פון די פּויערים, וועלכע בעזיצען קליינע 
נחלאות,. ביי די פּאָר צעהנדליג מענשען, וועלכע האָבען נאָר קיין 
ערד ניט, מאָנט מען דערפאר קיין איין קאָפּיקע ניט; זיי קענען 
אומזיסט זיך בענוצען מיט אַלץ, װאָס עס ווערט אייננעפיהרט 
אויפ'ן ריוח פון דער ערד. 

װאָס פאַר אַ נוצען בריינגט אַזאַ מין איינריכטוננ? דער 
ערשטער פּריץ, וועלכער לעבט ניט אין דאָרף און פּראָדוצירט ווינציג 
פון זיין ערד, געפינט ניך אויס, אז עס לוינט זיך פאר איהם ניט 
צו בעזיצען זיין בעשטייערטען שטח ערד, און ער זאָנט זיך פון איהר 
אָב. בעת דער צווייטער פּריץ, דער נוטער בעל-הבית, זאָנט זיך 
אב פון איין טייל פון דער ערד און ער בלייבט נאָר ביי דעם טיי?, 
פון וועלכען ער קען אַרוױסנעמען מעהר, איידער די געזעלשאַפט 
פאָרדערט פון איהם פאר בענוצען זיך מיט דער ערד. 

װאָסיזשע קומט ארויס? אט װאָס. פּױערים, וועלכע 


--. עג 


האָבען וועניג ערד און אַ פולע ארבייטס-פעהיגע טּענשען אין דער 
פּאַמיליע, און דאָס גלייכען אייניגע פון די, װאָס האָבען נאָר קיין 
שום ערד ניט, --- ווען זיי ווילען זיך ערנעהרען פון ערד-אַרבייט, 
נעמען פּשוט צו די ערד, װאָס די פּריצים האָבען אַװעקגעװאָרפען. 
און דורך דעם מין בעשלוס קרינען אויף אַזאַ'ן אופן אַלע תושבים 
פון דער סביבה די מענליכקייט צו לעבען אויף דער ערד און צו 
ערנעהרען זיך פון איהר און די נאנצע ערד געהט אריבער אָדער 
פערבלייבט אין די הענד פון די מענשען, וועלכע האָבען ליעב צו 
אַרבײטען אויף איהר און ווייסען אויך, וי צו פּראָדוצירען אַ סך 
פון ערד-אַרבײיט. די קהל'שע איינריכטונגען פון דער דאָזיגער גע- 
גענד פערבעסערען זיך, ווייל אויף די קהל?'שע הצטרחות'ן ווערט 
אַריינגענומען מעהר געלד װווי פריער,. און װאָס איז דער רעכטער 
עיקר, אַז אָט די גאַנצע איבערקערעניס אין דעם ערד-בעזיץ ווערט 
דורכנעמאַכט אֶהן שום סכסוכים, קרינעריי, ברעכעניס, געװאַלט-טע- 
טינקייט, און בלויז אויף אַ גאַנץ פּשוט'ען אופן : דער, װאָס קען 
ניט ארויסנעמען פון דער ערד, ווי פיעל אַנאַנדערער קען, און מאַכט 
פון איהר ווינציג, זאָנט זיך אָב פון איהר מיט'ן אייגענעם גוטען 
ווילען. - 

אָט דאָס איז דער פּלאַן פון הענרי דזשאָדרזש, וועדליג וי מען 
קען איהם צופּאַסען צו אַן איינצינער מלוכה אָדער אפילו צו דער 
גאנצער מענשהייט. דער דאָזינער פּלאַן איז אי יושר'דיג, אי אַ 
טובה דער וועלט, און -- װאָס איז די הויפּטואך -- מען קען 
איהם זעהר בעקוועם דורכפיהרען איבעראַל, אין איטליכער קהלה, 
עס מעג דאָרטען הערשען ווער ווייס װאָס פאַר אַ סיסטעם פון ערד- 
בעזיץ. 

אָט דערפאר טאקע האַלט איך פּערזענליך דעם דאָזינען פּלאן 
פאר'ן בעסטען פון אלע פּלענער, װאָס עס זיינען נאָר דאָ. דאָס 
| איז, פערשטעחט זיך, מיין פּערזענליכע מיינונג, װאָס איז פיעלייכט 
גאָר א טעות אויך. אָבער איהר, ארבייטער, ווען עס װועט קומען 
פאר אייך די צייט איינצופיהרען אַ נייעם סיסטעם אין דעם ערד" 
בעזיץ, װועט איהר אליין ארומקלערען אי אָט די פּלענער, אי אלע 
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אנדערע, און ענטוועדער איהר װועט אויסקלייבען דעם פּלאן, װאָס 
איהר װועט רעכענען, אז ער איז דער בעסטער, אָדער איהר וװועט 
אליין אויסטראכטען אנאנדערען, װאָס איז נאָך מעהר יושר'דיג 
און קאן דורכגעפיהרט ווערען נאָך בעקוועמער. אָבער מיין צוועק 
אין איבערגעבען אויספיהרליך די דאָזינע פּלענער איז געווען איינ- 
פאך, אז איהר, ארבייטער, וועדלינ װוי איהר פערשטעהט פון איין 
זייט די אונגערעכטינקייט פון פּריוואט-איינענטהום אויף ערד, 
און פון דער אנדערער זייט -- ס'ארא שווערע און קאָמפּליצירטע 
אַרבײיט דאָס איז צו פערטיילען ריכטיג די ערד, זאָלט איהר נישט 
מאַכען קיין שום טעות'ן און ניט פעהטיילען הס ושלום די ערד 
ניט-בארעכענטערהייט ; וויי? דורך דעם, װאָס מענשען און קהלות 
וועלען זיך אמפּערען איינס מיט דאָס אנדערע צוליעב דער ערד 
ביי אַ נייעם סיסטעם פון ערד-לעזיץ, און דערנאָך װעט מען דאָך 
גלאַט אזוי פערכאפּען ערד און} זי ניט וועלען אוועקנעבען, -- 
װאָלטען אייערע טעות'ן נעמאכט אייער לאנע נאָך ערגער װוי איצ- 
טער, : 
5 


איך װעל בקיצור איבער'חזר'ען דעם תמצית פון דעם, װאָס 
איך האָב אייך געװאָלט זאָגען. דער תמצית פון דעם, װאָס איך 
האָב אייך געװאָלט זאָגען, ליגט דערין, װאָס איך ראט אייך, אר- 
בייטער, ערשטענס קלאָר בעגרייפען, װאָס אייגענטליך איהר 
דארפט האָבען, און ניט בעמיהען זיך אריינצוקריגען דאָס, װאָס 
איהר דארפט אויף צעהן כפּרות. דארפען -- דארפט איהר האַ- ‏ 
בען נאָר איין זאך : פרייע ערד, אויף וועלכער איהר זאָלט קענען 
לעבען און האָבען פון װאָס צו לעבען. 

צווייטענס, איז מיין עצה, אז איהר זאָלט זיך אבגעבען אַ 
קלאָרע רעכנוננ ווענען די מיטלען, דורך וועלכע איהר קאָנט אריינ- 
קרינען די ערד, װאָס איז פאר אייך נויטיג. אריינקרינען די ערר 
קאָנט איהר ניט דורך בונטעווען זיך, װאָס גאָט זאָל אונז דערפון 
שומר ומצי? זיין, ניט דורך דעמאַנסטראציעס, ניט דורך סטרייקם, 
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ניט דורך סאַציאליסטישע דעפּוטאַטען אין די פּארלאמענטען, נאָר 
בלויז דורך דעם, װאָס איהר וועט קיין שום אנטייל ניט נעמען 
אין די מעשים, װאָס איהר גופא האַלט זיי פאר שלעכטע, ד. ה., 
איהר טאָרט ניט אויפהאַלטען די אונגעזעצליכקייט פון ערד-איי- 
גענטהום ניט דורך די געוואלט-טעטינקייט, װאָס דאָס מיליטער 
בענעהט, און אויך ניט דורך ארבייטען אויף די פּריצישע פעלדער 
און דורך נעמען זיי אין ארענדע. 

דריטענס, איז מיין עצה, אז איהר זאָלט זיך פאָראויס בא" 
רעכענען, װאָס צו טאָן מיט דער ערד, ווען זי װועט ווערען פריי. 

און בכדי איהר זאָלט דאָס ארומקלערען מיט'ן ריכטינען וועג, 
דארפט איהר נאָר אין זינען נישט האַלטען, אז די ערד, װאָס די 
פּריצים וועלען מוזען אָבגעבען, װועט ווערען אייערע. איהר דארפט 
פערשטעהן, אז בכדי די ערד זאָל באנוצט ווערען אויף אַ ריכטיגען 
װעג און אֶהן שום פּניות פאַרטיילט צוישען אלע מענשען, 
דארף ביי קיינעם נישט אנערקענט ווערען דאָס רעכט פון פּריוואט- 
אייגענטהום אויף ערד, אפילו ניט אויף איין קלאַפטער ערד. און 
נאָר דאמאָלט, ווען איהר װועט אנערקענען, אז די ערד געהערט 
צו אלעמען, אָט אזוי למש? װוי די ווארימקייט פון דער זון אָדער 
די לופּט, װעט איהר זיין בכח צו פערטיילען די ערד צווישען אַלע 
מענשען, מיט יוֹשר און אֶהן פּניות, נאָך אַ װאָס'ער ניט אין 
פּלאן פון די, װאָס מיר האָבען איצטער, אָדער נאָך אַ נייעם פּלאן, 
װאָס איהר װועט שפּעטער אויסטראכטען אָדער אַלֶע אין איינעם 
אויסקלייבען זיך. 

פיערטענס, און דאָס איז דער רעכטער עיקר, איז מיין עצה, 
אז אויב איהר ווילט דערגרייכען דאָס, אין װאָס איהר נויטיגט 
זִיך, דארפט איהר אָנווענדען די כחות אייערע ניט אויף אַ קאַמפּף 
מיט די הערשענדע קלאַסען, אויף בונטען, רעװאָלוציאָנען אָדער 
סאַציאליסטישע טעטיגקייט, נאָר --- אויף זיך גופא, אויף א קאַמפּף 
מיט'ן יצר הרע. 

מענשען איז שלעכט צו לעבען אויף דער וועלט נאָר דערפאר, 
װאָס זיי לעבען אליין שלעכט. און עס קאַן נאָר ניט זיין שעדלי- 


-- 48 --. זי 

כער פאר די מענשען דער נעדאנק, אז די סבות פון זייער ביטערער 
לאנע ליגט ניט אין זיי נופא, נאָר אין די אויסערליכע אומשטענ- 
דען,. מען דארף נאָר, אזן אַ מענש אָדער אַ װאָס'ער ניט אין 
געזעלשאַפט זאָל זיך איינרעדען, אז די צרות, װאָס זיי האָבען, 
נעמען זיך פון די אויסערליכע אומשטענדען, און זיי וועלען נעמען 
אָנווענדען די כחות זייערע אויף אַ קאַמפּף מיט די דאָזיגע אויסער- 
ליכע אומשטענדען כדי זיי צו ענדערען; עס וועט דערפון נאָר 
נישט ארויסקומען און די צרות וועלען זיך בלויזן פערגרעסערן. 
אָבער מען דארף נאָר, אז דער מענש אָדער די חברה מענשען 
זאָל זיך מיט אַ ריינעם האַרצען אַ קער טאָן צו זיך און אין זיך 
אליין אָדער אין דעם איינענעם לעבען אַ זוך געבען די אורזא- 
כען פון די צרות, פון וועלכע דער מענש אָדער די חברה ליידען, 
און די דאָזינע אורזאכען וועלען תיכף געפונען ווערען און שוין 
פון זיך אליין פערשווינדען װוי אין תהום. 

זוכט די מלוכה פון גאָט און זיין אמת, און אלל'דאָם 
איבעריגע װועט שוין קומען צו אייך. דאָס איז דאָס גרונד- 
געזעץ פון דעם מענשליכען לעבען. לעבט איהר שלעכט, ניט נאֶךְ 
גאָט'ס ווילען נאָך, איז װאָס פאר אנשטריינגונגען איהר זאָלט 
נישט מאַכען, וועלען זיי אייך ניט בריינגען דאָס מזל?'דינ לעבען, 
װאָס איהר זוכט. לעבט איהר גוט, מאָראַליש גוט, נאָך גאָט'ם 
ווילען נאָך, איז ניט מאַכענדיג קיין שום אָנשטריינגונגען צו דער- 
גרייכען דאָס גוטע, װעט דאָס אליין קומען צו אייך, און דערצו 
נאָך אויף אזא דרך, פון וועלכען איהר האָט קיין מאָל נישט 
געטראכבט. 

עס זעהט אויס אזוי נאַטירליך און אזוי איינפאך, אז מיר 
זאָלען זיך רייסען אין דער טיהר אריין, װאָס הינטער איהר געפינט 
זיך דאָס, װאָס מיר דארפען האָבען. און נאֶךְּ נאַטירליכער דארף 
דאָס אויסזעהן, ווען מאסען מענשען שטעהען הינטער אונז און 
לענען זיך אָן אויף אונז און דריקען אונז צו צו דער טיהר. און 
פון דעסטווענען, װאָס גרעסער די עקשנות, מיט וועלכער מיר 
רייסען זיך אין דער טיהר, װאָס הינטער איהר געפינט זיך דאָס, 
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װאָס מיר האַלטען פאר אונזער גליק, איז אלץ קלענער די האָפנונג 
אהין זיך אריינצורייסען. די טיהר עפענט זיך נאָר אויף זיך אליין, 

בקיצור, ווען דער מענש װויל דערגרייכען אַ גליקליך לעבען, 
דארף ער זעהען ניט צו ענדערן די אויסערליכע אומשטענדען, נאָר 
צו ענדערען זיך אליין : ער דארף אויפהערען צו טאָן שלעכטס, 
אויב ער טוט שלעכטס, און אָנפאנגען צו טאָן גוטס, אויב ער 
טוט ניט קיין גוטס אלע טיהרען, װאָס פיהרען רי מענשען צום 
אמת'ען נליק, עפענען זיך נאָר אויף זיך אליין. 

מיר זאָנען, דאָס ארבייטער-פאָלק איז פערקנעכטעט פון דער 
רעניערונג, פון די רייכע ; אָבער ווער-זשע זיינען די מענשען, פון 
וועלכע עס בעשטעהען די רעניערונג און די רייכע קלאַסען ? װאָס 
זיינען דאָס --- עפּיס העלדען אזוינע, װאָס יעדערער פון זיי אין 
אימשטאַנדע גובר צו זיין צעהנדלינע און הונדערטער ארבייטער ? 
אָדער זיי זיינען זעהר נרויס אין צאָהל, און די ארבייטער זיינען 
פארקערט זעהר קליין אין צאָה?? אָדער די דאָזינע מענשען, די 
הערשער הייסט דאָס און די רייכע, נאָר זיי אליין קאָנען שאפען 
אלץ, װאָס איז נויטיג און פון װאָס רי מענשען לעבען ? ניין, ניין 
און ניין. די דאָזינע מענשען זיינען ניט קיין העלדען, נאָר 
פארקערט, מענשען אויסגעווייקטע און אבגעלעבטע. און ניט נאָר 
װאָס די פענשען זיינען ניט זעהר גרויס אין צאָהל, 
זיי זיינען הונדערטער מאָל קלענער אין צאָה? פון די ארביי- 
טער,. און אלצדינג, פון װאָס רי מענשען לעבען, ווערט ניט פון 
זיי בעשאַפען, נאָר פון די ארבייטער; אָבער ניט זיי קענען און 
ניט זיי ווילען װאָס טאָן, און זיי פרעסען בלויז אויף דאָס, װאָס 
די ארבייטער שאפען. טאָ ווי-זשע קומט דאָס, אז אָט די קליינ- 
צינקע קופּקעלע פּוסט-און-פּאסניקעס, אֶהן קראפֿט און אֶהן זאפט, 
וועלכע קענען נאָר נישט און ווילען גאָר נישט טאָן, אז זי זאָל 
הערשען איבער מיליאָנען ארבייטער? אויף דעם אין דאָ נאָר 
איין תירוץ : דאָס קומט ארויס דערפון, װאָס די ארבייטער פיה- 
רען זיך אין לעבען נאָך די אייגענע געזעץ און נאָך די איינענע 
רעגלען וי רי כיענשען, וועלכע דריקען זיי. אויב די ארבייטער 
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האָרעווען און בענוצען זיך ניט אויף אזוי פיעל?ל מיט דער פּראצע 
פון די אָרימע און די שוואכע, װוי עס טון דאָס די לעדינ-נעהער 
-- די הערשער און די רייכע, קומט דאָס ניט דערפון, װאָס זיי, 
די ארבייטער, האַלטען דאָס פאר אַן עברה, נאָר דערפון, װאָס זיי 
קאָנען דאָס נישט טאָן און האָבען קיין שכל ניט דאָס צו טאָן 
אָט אזוי, װוי עס טון דאָס די הערשער און די רייבע מענשען, ווע?- 
כע זייַנען נעשייטער און דורכגעריבענער פון די איבערינע. די 
הערשער און די רייכע נעוועלטינען איבער די ארבייטער נאָר 
דערפאר, װאָס די ארבייטער ווילען געוועלטינען אליין אויך און 
דוקא מיט'ן זעלבען וועג איבער זייערע אייגענע ברידער-ארבייטער, 
און דערפאר טאקי --- וויי? ביידע קלאַסען מענשען פערשטעהען 
דאָס לעבען גאנץ ענאַל -- קענען ניט די ארבייטער זיךּ אויפהוי 
בען װוי נעהעריג איז געגען זייערע אונטערדריקער. וי שװער 
דער ארבייטער זאָל ניט פיהלען די אונטערדריקונג, װאָס ער שטעהט 
אויס פון די הערשער און די רייכע, ווייס ער ביי זיך אין האַרצען, 
אז ער װאָלט אליין אויך אזוי געהאנדעלט, און פיעלייכט האַנ- 
דעלט ער טאקי (פערשטעהט זיך אין אַ קליינער מאָס) בנונע צו 
די ברידער זיינע. די ארבייטער האָבען זיך נעבונדען הענד און 
פיס מיט'ן פערלאנג צו פערשקלאַפען איינער דעם צווייטען; און 
דעם דורכגעריבענעם יונג, וועלכער האָט שוין ארייננגעכאַפּט צו זיך 
אין די הענד די מאכט און די הערשאפט, איז דאָס דערפאר אזוי 
לייכט צו פערשקלאַפען זיי, די ארבייטער. אויב דאָס ארבייטער- 
פאלק װאָלט ניט בעשטאַנען אָט פון אזעלכע פערשקלאַפער, װוי די 
הערשער און די רייכע, װאָס קלערען נאָר ווענען דעם, וי אזוי 
אויסצונוצען דעם צווייטענ'ס נויט און צו פערשאַפען זיך א לעבען 
פון כ? טוב ; ווען דאָס ארבייטער-פאָלק װאָלט געלעבט צווישען 
זיך ברידערליך, נגעהאַלטען אין זינען איינער דעם צווייטען, -- 
װאָלט קיינער ניט געקענט פערשקלאַפען די ארבייטער, און אום 
צו בעפרייען זיך פון דעם יאָך, אין וועלכען זיי ווערען געהאַלטען 
פון די הערשער און די רייכע, האָבען די ארבייטער נאָר איין 
מיטע?: זיך אָבצוזאָגען פון ד יסודות, אויף וועלכע זיי בויען 


שו 1 - 


זייער לעבען, ד. ה. אויפהערען צו דיענען אעם טייוועל און נעמען 
דיענען נאָט. 

די כלומרשטיינע פריינד פון פאָלק זאָנען אייך, און איהר 
נופא --- ווענינסטענס איינינע פון אייך --- האָט זיך איינגערעדט, 
אז מען דארף איבעראנדערשען דאָס איצטיגע סיסטעם: פערכא- 
פּען, הייסט דאָס, די פּראָדוקיצאָנס-מיטלען און די ערד, און . 
ארונטערווארפען די איצטינע רעגירונג און ארויפזעצען אנאנדערע. 
און איהר גלויבט אין דעם, און איהר האָפט אויף דעם, און איהר 
לענט אוועק די כחות אייערע אום צו דערגרייכען די דאָזיגע צווע- 
קען. אָבער נאָמיר זאָנען, אז איהר וועט שוין מיט מזל דער- 
גרייכען דאָס, װאָס איהר ווילט: ס'הייסט אז איהר האָט אַרונ- 
טערגעװואָרפען די איצטינע רעניערונג און געגרינדעט אַנאַנדערע, אַז 
איהר האָט ארייננענומען צו זיך אין די הענד אַלעי פאַבריקען, 
זאַװאָדען, די ערד, ‏ פאר ואָס זאָלט איהר דענקען, אז די מענ- 
שען, וועלכען זיינען אריינגעטראָטען אין דער נייער רעגירונג, 
וועלען זיך פיהרען נאָך נייע און אנדערע יסודות, און ניט אזעלכע, 
נאָך וועלכע עס פיהרט זיך די איצטינע רענירונג ? און אויב די 
מענשען וועלען זיך פיהרען נאָךְ די זעלבינע יסודות, וועלען זיי 
זעהן פּונקט װוי די איצטיגע ניט נאָר איינצוהאַלטען, אויך צו פער- 
שטאַרקען זייער הערשאַפט, און זיי וועלען ארויספּרעסען פון זייער 
הערשאַפט פאר דער אייגענער װינאָדע אלץ, װאָס מען קען נאָר 
פון איהר ארויספּרעסען. װוי לעגט זיך אייך דאָס אויפ'ן שכל, 
אז די מענשען, וועלכע וועלען זיין די פערוואלטער פון די פאב- 
ריקען, פון דער ערד (אלע צוזאמען קענען דאָך ניט זיין די פער- 
וואלטער פון אלע אנשטאַלטען), האָבענדיג דעם זעלבען קוק אויף 
דער וועלט װוי די איצטינע, זאָלען ניט געפינען קיינע מיטלען, 
פּונקט װוי איצטינע, זיך צוצונעמען דעם פעטסטען חלק, און אז 
פאר די שטילינקע, די אונוויסענדע --- זאָלען זיי איבערלאָזען נאָר 
דאָס נויטווענדיגע ? מען װעט ענטפערען אויף דעם: ,עס וועט 
שוין זיין אזוי איינגעפיהרט, דאָס אזוינס װעט ניט קענען געטאָן 
ווערען." דאכט זיך, װאָס דארף מען בעסער, וי נאָט אליין אָרער 


נן - יע 


די נאַפור אליין האָבען איינגעפיהרט -- די ערד געהערט צו יעדערן, 
װאָס לעבט און ווערט אויף איהר געבאָרען, -- און פון דעסט- 
וועגען טוט נאָר אַ קוק, װוי די געשייטקייט פון'ם מענשען האָט 
אויף דער דאָזיגער געטליכער איינריכטונג עובר געווען. א פּשיטא 
אין דאָך לייכט צו איסקאַליעטשען דאָס, װאָס 
דער פענש האָט איננעפיהרט. אויף דעם ועלען 
זיך שון געפינען טויזענדער מיטלען ביי די 


מענשען, וועלכע בויען זייער לעבען נאָר אויף איין איינציגער ‏ 


זאָרג : וועגען דער אייגענער הצלחה ; דער צווייטער נגעהט זיי גאָר 
ניט אָן. קיין שום ענדערונג אין די אויסערליכע איינריכטוננען וועט 
קיינמאָל ניט פערבעסערען די לאַגע פון'ם מענשען. און דארום 
איז מיין פיערטע עצה, ארבייטער, און דאָס איז ביי מיר די הויפּט- 
זאך, אז איהר זאָלט ניט בערעדען אנדערע מענשען, אייערע אונ- 
טערדריקער, און זאָלט זיך בעסער אומקוקען אויף זיך און ענדע- 
רען אייער אינערליך לעבען. 

וועט איהר אָבער דיינקען, אז עס איז געזעצליך און ניצליך 
ארויסצורייסען מיט געוואלט און זיך צונעמען דאָס, װאָס מען האָט 
ביי אייך צוגענומען און איינגעהאַלטען מיט געוואלט ; אָדער איהר 
וועט דיינקען, אז מען דארף פאָלנען, װאָס עס לערנט די תורה 
פון פארבלאָנדזשעטע מענשען, און אז עס איז געזעצליך און 
ניצליך אנטייל צו נעמען אין דעם קלאַסען-קאמפּף און זיך סטאַ- 
רען אוועקנעמען די פּראָדוקציאָנס-מיטלען, װאָס אנדערע האָבען 
איבער זיי געארבייט ; װועט איהר דיינקען, אז ווען איהר זייט 
סאָלהאַטען, זייט איהר מחויב צו פאָלגען די מיליטערישע בעאַמ- 
טע, ועלכע הייסען אייך בעגעהן נעוואלט-אקטען איבער איי- 
ערע ברידער, זיי דער'הרנ'ען צום טויט, און ניט פאָלנען נאָט, 
וועלכער הייסט דאָס ניט טאָן ; אָדער איהר וועט דיינקען, אז ווען 
איהר האַלט אויף די אוננעזעצליכקייט פון פּריוואט-איינענטהום 
אויף דער ערד דורך דעם, װאָס איהר ארבייט אויף די פּריצישע 
פעלדער און נעמט זיי אין ארענדע, טוט איהר דערמיט קיין שום 
בייז ניט, --- װועט איהר נאָר אַזױ דענקען, דעמאָלט װעט די לאַנע 
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אייערע ווערען אלץ ערגער און ערגער, און איהר װועט פערבלייבען 

שאייבינע שקלאַפען. 

ווען איהר װועט אָבער פערשטעהן, אז אום צו זיין אמת 
גליקליך דארפט איהר נאָר לעבען, וי גאָט האָט געבאָטען, זיין 
טריי וי אַ ברודער איינער דעם אנדערען, בעגעהן זיך מיט'ן צוויי- 
טען אזוי, וי איהר װאָלט וועלען, אז דער צווייטער זאָל זיך בע- 
געהן מיט אייך, --- נאָך דער מאָס נאָך, װוי איהר װועט דאָס פער- 
שטעהן, און נאכדעם װוי איהר האָט דאָס פּערשטאַנען, זעהן דאָס 
טאקי דורכצופיהרען, --- וועט אויך קומען די ישועה, אויף וועלכער 
איהר ווארט, און עס װועט נעמען אַ סוף צו אייער פערשקלאַפטען 
צושטאַנד, 

,איהר װועט בענרייפען, װאָס דער אמת איז, און דער אמת 
וועט אייך מאכען פאר פרייע מענשען". 


יאַסנאַיאַ פּאָליאַנאַ, סעפּטעמבער, 1902. 


בי לאנט 


דער פּלאן פון הענרי דזשאָרדזש. 


אָט אין װאָס עס בעשטעהט דער פּלָאן פון הענרי דזשאָרדזש : 

,דאָס רעכט אויף אייגענטום", שרייבט ער אין זיינעם אַן 
אַרטיקעל, , איז נעבויט ניוט אויף מענשליכע, נאָר אויף נאַטירליכע 
געזעץ, אין אנדערע ווערטער אויף די געזעץ פון גאָט. דאָס רעכט איז 
קלאָר און אונבעדיננט, און ווען עס זאָל אויף דאָס רעכט ניט עובר 
זיין, צו אַ פּערזאָן אָדער אַ נאנץ פאָלק, איז מען דערמיט עובר 
אויף נאָט'ס פּערבאָט: ,לא תננב," דער מענש, וועלכער פאנגט 
פיש, לאָזט אויסוואקסען אַן עפּעל, קאָרמעט אויס אַ קעלבעל, בויט 
אַ הויז אָדער אַ מאַשין, נעהט אַ קלייד, מאָלט אַ בילר, באקומט 
דורך זיין ארבייט אַן אויסשליסליך רעכט פון איינענטהום אויף 
די פּראָדוקטען פון זיין ארבייט, --- דאָס רעכט זיי אוועקצושיינקען, 
פערקויפען אָדער איבערגעבען בירושה. אזוי װוי ניט מיר האָבען די 
ערד בעשאַפען, און אזוי װוי זי איז ניט מעהר װוי אַ צייטוויילינע 
וואוינוננ : פון. די מענשליכע ‏ רורות, וואָם :. =" )) 
פן זי בײיט איבער דעם אנדערען;: אהי | 
סיר נעפינען ‏ זיך - אויף דער ' ערך. על + צט ‏ = = 
פיט דער ערלויבניס פון באשעפער, וועלכער ניט זיין ערלויבניס 
אַלעמען ענאַל, איז דערפון נאנץ קלאָר, אז קיין איינער פון אונז 
האָט ניט אַ װאָס'ער ניט איז אויסשליסליך רעכט פון אייגענטהום 
אויף דער ערד, און אז די רעכט אויף דער ערד פון אלע מענשען 
דארפען אנערקענט ווערען פאר גלייכע און דערצו נאָך פאר אזוינע, 


3 מה 2 


ואס קענען פון זיי נישט אבגענומען ווערען. דאָס רעכט צו בע- 
זיצען די ערד דארף זיין דארום בעגרענעצט דורך די גלייכע רעבט 
פון די איבערינע מענשען, און דערפאר מוז דאָס דער ערד-בעזיצער 
איינצאָהלען דער נעמיינדע אַ געוויסען סכם פאר דאָס טייערע 
פריווילעגיום, װאָס מען האָט איהם אבנעגעבען, צו באנוצען זיך 
מיט זיין שטח עררד. 

ווען מיר ליינען ארויף אַ שטייער אויף די הייזער, תבואות, 
געלד, ווירטשאפט, בקיצור אויף קאפּיטאַל אָדער רייכטום, אין 
װאָס פאר אַ פאָרמע מיר זאָלען דאָס ניט געפינען, נעמען מיר 
אַװעק פון די מיטנליעדער פון דער נגעזעלשאפט דאָס, װאָס על 
פִּי רעכט איז זייער איינענטום ; אין אנדערע ווערטער, מיר זיינען 
עובר געווען אוים'ן העכט פון אייגענטום און אין טאמען פון נעזעץ 
בעגעהען מיר איינפאַכע נזלה. ווען מיר בעשטייערען אָבער די ערד, 
איז אנאנדער זאך : מיר נעמען אוועק ביי די מיטגלידער פון דער 
נעזעלשאפט דאָס, װאָס נעהערט צו זיי ניט, װאָס עס געהערט 
דער גאנצער געזעלשאפט, און װאָס עס קאָן ניט פערבלייבען ביי זיי 
בשום אופן ניט, ווייל אין דעם פאַל װאָלטען געליטען די אַנדערע 
מיטנלידער פון דער געזעלשאפט. עס קומט אלא אויס, דאָס 
מיר זיינען עובר אויפ'ן נעזעץ פון יושר, ווען מיר לענען ארויף 
אַ שטייער אויף ארבייט אָדער די פּראָדוקטען פון ארבייט, און 
מיר זיינען עובר אויפ'ן זעלבען געזעץ אויך דעמאָלט, ווען מיר 
לענען ניט ארויף אַ שטייער אויף דער ערד. און דארום איז 
אונזער פאָרשלאַג אָבצושאפען אלע שטייערן, אַ חוץ דעם איינצי- 
גען שטייער אויף דער ערד, און אט דער שטייער זאָל איינ- 
געמאָנט ווערען אֶהן אַ שום שיכות צו דעם ווערט פון די פער- 
שידענע אויף איהר אויפגעשטעלטע בנינים אָדער אין איהר גע- 
מאַכטע פערבעסערונגען. 

דאָס, װאָס מיר שלאָנען פאָר, איז ניט אַ שטייער אויף אונ- 
בעוועגליכעס איינענטום, ווייל? אונטער'ן נאָמען פון אונבעוועג- 
ליכעס אייגענטום זיינען ביי אונז פעררעכענט אויך אלערהאַנר 
געביידעס ; דאָס איז אויך ניט אַ שטייער אויף דער ערד, ווייל 


-- 6י.- 
אונזער פאָרשלאַג איז ניט צו כבעשטייערען די ערד אין אלגעמיין, 
נאָר דעם ווערט פון דער ערד, און דער ווערט פון דער ערד, וי 
בעקאַנט, הייננט דאָךְ ניט אָב אָן דעם ווערט פון די געביידעם, 
װאָס עס זיינען אויף איהר אויפנעשטעלט נעװאָרען, אָדער פון 
די פערבעסערונגען, װאָס מען האָט אין איהר געמאַכט, נאָר פון 
די נאַטירליכע אָדער געזעלשאפטליכע בעדינגונגען. 

װאָס-זשע וועט ארויסקומען דערפון, װאָס אויף דער ערד װועט 
מען ארויפלעגען דעם איינצינען שטייער ? אֶט װאָס: 

ערשטענס, דורך דעם דאָזיגען שטייער וועלען מיר אין אַ 
נוטער שעה פּטור ווערען פון אַ נאַנצער ארמעע איסבאָרשטשיקעס 
און אנדערע בעאמטע, װאָס די רעגירונג דארף זיי האָבען ביי דעם 
איצטינגען סיסטעם פון שטייערען, און אין פערגלייך מיט די אי" 
בערינע שטייערען װעט דער רעגירונג אָנקומען אַ סך א גרעסערער 
חלק פון דעם געלד, װאָס עס ווערט גענומען פון פאָלק. און אין 
דער זעלבער צייט, װאָס דער איינצינער שטייער װועט מאכען די 
רעגיערונגס-מאַשין איינפאכער און ביליגער, װועט ער אויך העלפען 
מאַכען די רעגירונגס-בעאַמטע עהרליכער. ער וועט אונז בעפרייען 
פון שטייערען, װאָס פיהרען אונפערמיידליך צו נאַרעריײי, פאלש 
שווערען, פעלשונגען און לאפּקע. די נאנצע ערד געפינט זיך ביי 
יעדערען פאר די אוינען און זי קאָן פון קיינעם ניט בעהאַלטען 
ווערען ; איהר ווערט קאָן געוויינליך בעשטימט ווערען לייכטער. 
פון יעדער אנדער זאך, און דעם שטייער, װאָס מיר שלאָנען פאָר, 
איז מענליך דעריבער אריינצונעמען אויף אזא דרך, דאָס די טרחה 
זאָל אונז קאָסטען װאָס ביליגער און די מאָראַל פון :יע" עזעל- 
שאפט זאָל דערביי װאָס ווינציגער געשעדיגט ווערען. 

צווייטענס. דער שטייער װועט פערגרעסערען אין אַ געוואל- 
טינע מאָס די פּראָדוקציאָן פון עשירות דורך דעם, װאָס עס װועט 
אָבשאַפּען: 1) די שװערע ווירקונג פון די איצטינע שטייערען 
אויף האָראָפּאשנע ארבייט און אויף שפּאָרזאמקייט ; 2) די, װאָס 
ווילען זיך בענוצען מיט דער ערד, וועלען זי קאָנען לייכטער קריגען, 
וויי? פאר די ערד-בעזיצער, װאָס אליין בענוצען זיי זיך מיט 


דפ = 


זייער ערד ניט און זייער איינציגע האָפּנונג איז, אז די ערד װועט 
זיך אין דער צוקונפט אויפהויבען אין איהר ווערט, װועט זיין אַ 
סך שווערער איינצוהאַלטען די ערד, ואָס קאָן בריינגען נוצען 
אנאנדערען; 3) דאָס בעשטייערען פון די פּראָדוקטען פון דער 
ארבייט, פון איין זייט, און דאָס נישט גענינענדע בעשטייערען 
פון דער ערד, פון דער אנדערער זייט, פיהרען צו איין אונגערעכטער 
פערטיילונג פון די עשירות, וועלכע ווערען קאַנצענטרירט (אָנגע- 
זאמעלט) אין די הענד פון אַ קליינער קופּקעלע פיעל-פאכיגע מי- 
ליאָנערען, אין דער צייט, װאָס די מאסען ווערען פעראָרימט אלץ 
מעהר און מעהר. אָט די אונגערעכטע פערטיילונג פון די עשירות 
ברייננט דערצו, אז פון איין זייט ווערט בעשאַפען אין דער גע- 
זעלשאפט א קלאס מענשען פּוסט-אוךפּאסניקעס און הולטאַיעס, 
ווייל זיי זיינען צו רייך, און פון דער אנדערער זייט א קלאס 
מענשען פון לומפּעןפּראָלעטאַריער, ווייל זיי זיינען צו אֶרים, -- 
און דאָס פארקלענערט די אלנעמיינע פּראָדוקציאָן אין זעהר אַ 
גרויסער מאָס. 4) די אונגערעכטע פערטיילונג פון די עשירות, 
װאָס בעשאפט פון איין זייט פיעל-פאכינע מיליאָנערען און פון 
דער אנדערער זייט היימלאַזע בעטלער, בעשאַפט אויך אין דער 
זעלבער צייט גנבים, קאָרטעװניקעס, אַלערליי סאָרטען פון גע- 
זעלשאפטליכע פּאראזיטען, און עס פאָרדערט זיך אַ גוזמא געלר 
און כחות אויף אויפצוהאַלטען וועכטער, פּאַליציי, געריכטען 
(סודען), געפענגניסען, און אלע אנדערע מיטלען, װאָס די געזעל- 
שאפט ניצט אויס פאר איהר זעלבסט-שוץ. 

אָט דאָס זיינען די אורזאכען, פאר װאָס מיר האַלטען אלס אַ 
רעטונגס-מיטעל די איינפיהרונג פון'ם איינצינען שטייער אויף 
דער ערד. סיר לעגען זיך ניט קיין פייגעלעך אין בוזים און מיי" 
נען ניט, אז דאָס נייע שטייער-סיסטעם װעט איבערמאַכען די נאַ- 
טור פון דעם מענשען. אזא זאך איז נאָר ניט ביי דעם מענשען 
אין די הענד, אָבער דאָס נייע סיסטעם בעשאַפט די אומשטענרען, 
װאָס וועלען לאָזען דער מענשליכער נאַטור צו ענטוויקלען אלל'דאָס 
בעסטע, אָנשטאָט צו ענטוויקלען אלל'דאָס ערגסטע, וועדליג וי מיר 


יה = 


זעהען עס איצטער. דאָס װעט מאכען מעגליך אזא געוואלדינע 
פערנרעסערונג אין דער פּראָדוקציאָן פון עשירות, װאָס מיר קענען 
זיך איצטער גאָר ניט פאָרשטעלען אפילו. דאָס װעט פערזיכערען 
אַ גערעכטע פערטיילונג פון די עשירות. דאָס װועט מאכען אזא'ן 
ערשיינונג צום ביישפּיעל, וי נישט-פערדינטץ אָרימקייט, פאר אַן 
אונגעוועהנליכע זאך. דאָס װועט פערניכטען די פערדארבענדינע 
יאָגעניס נאָך פּראָפיטען,. דאָס װועט געבען די מענשען א מענ- 
ליכקייט צו זיין לכל הפּחות אויף אזוי ווייט עהרליך, װואהרהאַפ- 
טיג, פערנינפטיג און איידעל, וי זיי װאָלטען זיך ווינשען צו זיין. 
דאָס װעט צוגרייטען דעם וװוענ פאר'ן אָנקומען פון דער צייט פון 
אמת און יושר, אין אנדערע ווערטער, פון דער צייט פון הצלחה, 
שלום און גליק, אָט די דריי זאכען, װאָס קריסטוס האָט פּערזאָגט 
זיינע תלמידים צו בעטען ביי גאָט פאַר זיך און זיך צו סטאַרען צו 
דערנרייכען,? 


רער פּלאן פון דער יאַפּאַנעזישער געזעלשאפט. 


אָט אין װאָס עס בעשטעהט דער פּלאן פון דער יאַפּאָנעזישער 
געזעלשאפט, , אומצוקערען די ערד צו די ארבייטער" : 

,מיר ווייסען, ווערט ערקלערט אין אַן אַרטיקעל פון דער 
געזעלשאפט, אז ס'איז פאראן אַ נאַטור-געזעץ : דער, װאָס ארבייט, 
ווערט רייכער, און דער, װאָס ארבייט ניט, בלייבט אַן ארימאן. 
אָבער ביי היינטיגען טאָג איז אונזער געזעלשאפט אזוי אויפנעבויט, 
אז דאָס רוב אָרימע לייט ארבייטען טאקי אַ סך און פערבלייבען 
אָרימע לייט ביז'ן ענד לעבען, בעת די רייכע טוען נאָר נישט, 
באָדען זיך אין כ? טוב און פערגרעסערען נאָךְ זייערע עשירות. 
דאָס קומט ארויס דערפון, װאָס עס ווערט ניט אָבנעהיט דאָס 
גרונד-געזעץ פון יושר, װאָס זאָנט אונז קלאָר און דייטליך: דאָס, 
װאָס ווערט בעשאַפען דורך די מענשליכע ארבייט, מוז געהערען 
צו די מענשען, וועלכע האָבען עס בעשאַפען; דאָס ווידער, װאָס 
ווערט בעשאַפען דורך די כחות פון דער נאַטור, --- די נאנצע ערד, 
אויף וועלכער מיר לעבען, און אלץ, װאָס עס נעפינט זיך אויף 
איהר און אין איהר, --- מוז געהערען נאנץ ענאַל צו אלע מענשען. 

אָט דאָס איז דאָס גרונד-געזעץ פון יושר,. אָבער די געזעץ 
וועגען דער ערד, װאָס עס ווירקען ביי אונז אין דער געזעלשאַפט, 
ניבען איין מענשען אוועק דאָס אויסשליסליך רעכט אויף דער 
ערד אֶהן אַ שום בעגרענצונג אין דער צייט פון בעזיץ אָדער אין 
דעם שטח, בעת אַ צווייטער איז דורך די זעלבע געזעץ נאָר אין 
נאנצען בערויבט פון דעם ערד-בעזיץ,. אויף אזא שטייגער בעקומט 
איצטער איין מענש דאָס, װאָס עס קומט איהם ניט, בעת אנאנ- 
דערער באקומט ניט אפילו דאָס, װאָס עס קומט איהם יע. 

מיר ווילען ענדערען דאָס געזעלשאפטליכע סיסטעם, אָבער ניט 
מיט'ן צוועק אוועקצונעמען פון די רייכע קלאַסען זייער אייגענטום ; 
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מיר ווילען נור, אַז עס זאָל װוויעדער אַריין אין קראַפט אונזער נאַ- 
טירליך רעכט אויף דער ערד, װאָס מיר האָבען געקראָגען פון'ם 
באשעפער. פמיר ווילען מעהר ניט, אז דאָס, װאָס מענשען האָבען 
געמאַכט, זאָל געהערען צו יענע, װאָס האָבען דאָס געמאַכט, אָבער 
דאָס, װאָס איז בעשאַפען געװאָרען דורך די כחות פון דער נאַטור, 
זאָל זיך קענען דערמיט בענוצען יעדער מענש אִהן אַן אויסנאַהם, 

ווייזשע פיהרט מען דורך פּראקטיש דאָס, װאָס מיר שלאָגען 
פאָר ? 

די גאנצע ערד, װאָס טויג צום בעארבייטען, ווערט אָבנע- 
שעצט, און די רעגירונג בעשטימט שוין, װי פיעל ערד עס קומט 
אויס, נאָך דער בעפעלקערונג נאָך, אויף יעדערענ'ס חלק. איטלי- 
כער, װאָס האָט נאָר קיין ערד ניט אָדער וועניגער פון דעם חלק 
ערד, װאָס עס איז פאר איהם בעשטימט געװאָרען, האָט דאָס רעכט 
צו פאָרדערען פון יענעם, װאָס האָט מעהר ערד, איידער עס קומט 
איהם, אָבער נאָר אזוי פיעל, װאָס עס פעהלט איהם צו זיין חלק ; 
דערביי נעמט ער זיך אונטער צו בעצאָהלען פאר דער ערד דעם 
פּרייז, װאָס ווערט בעשטימט פון געזעץ. אָט אַ חוץ דעם איינ- 
ציגען פאל, קענען מענשען פראנק און פריי בעזיצען זייער ערד 
און זי איבערגעבען איינער דעם צווייטען. 

אַנמערקונג 1. די אָבשעצונג פון דער ערד דארף געמאַכט ווע- 
רען אזוי : דער ווערט פון דער ערד, װאָס איז נעקומען דורך די 
אנשטריינגונגען פון איהר בעזיצער צו פערגרעסערען דעם פּראָפּיט 
פון דער נחלה, קומט דעם ערד-בעזיצער, וויי? דאָס איז זיין פּרי- 
וואט-אייגענטום ; און נאָר דער ווערט פון דער ערד, װאָס אין 
בעשאַפען געװאָרען דורך נאַטירליכע אָדער געזעלשאפטליכע בע- 
דינגונגען, דארף פעררעכענט ווערען אויפ'ן קהל'שען חשבון, ווייל 
נאָר דער ווערט איז דאָס אייגענטום פון דער געזעלשאפט. 

אַנמערקונג 2 װי גרויס דארף זיין אימיצענ'ס חלק ? דאָס 
ווערט בעשטימט נאָך דעם נאָך, צו װאָס 'ער צוועק די ערר דארף 
באנוצט ווערען פון"ם מענשען: צו אלס אַ פּלאץ צום וואוינען 
אָדער אלס אַ מיטעל צו ציהען פון איהר די חיונה. אין דעם 
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ערשטען פֿאַל דארף יעדער ערוואקסענער מענש קרינען אַ גליי- 
כען חלק. אָבער אין דעם צווייטען פאל, קען איין נחלה זיין גרע- 
סער אָדער קלענער פון דער צווייטער, אלץ ווענדעט זיך אַן דעם 
גראד פון דער פעטקייט פון דער ערד. 

אויב דער דאָזיגער פּלאן װועט מקוים ווערען, דאמאָלט וװע- 
לען אלע מענשען שטעהן שטייף אוֹיף דער ערד; יעדערער הייסט 
דאָס װועט האָבען אי אַן אָרט, וואו דעם קאָפּ אָנצושפּאַרען, אי 
א שטיקעל ערד, פון וועלכער ער זאָל קענען ציהען די חיונה. ביי 
דעם סיסטעם מוז זיך פארקלענערען די צאָה? מענשען, װאָס זוכען 
ארבייט, און אויך די צאָהל מענשען, װאָס ווילען נעמען ערד 
אין ארענדע ; אין דער זעלבער צייט וועלען זיך העכערען די פאָר- 
דערונגען פון די ארבייטער און די ארענדאַטאָרען ; עס וועלען זיך 
אויך העכערען די ארבייטער-שכירות, און עס װועט פאלען דער 
פּרייז פון ארענדע. אויך וועלען זיך פערקלענערען די אונגעזעצ- 
ליכע פּראָפיטען פון די קאפּיטאַליסטען און די ערד-בעזיצער, ווייל 
די מענשען, וועלכע האָבען זיך געמוזט ביז אהער פערקויפען צו 
די קאַפּיטאַליסטען, וועלען זיך איצטער דערפיהלען אונטער דער 
ממשלה פון זייער נאַטירליכען האַר -- נאָט, וועלכער גיט זיי אב 
דעם פולען ווערט פון זייער ארבייט. 

מיר גלויבען, אז אזא סיסטעם שטימט אמין מיט'ן געזעץ פון 
יושר און וװועט פערריכטען אלל דאָס בייז, װאָס עס רופט ארויס 
אין לעבען דאָס איצטיגע אונגערעכטע געזעלשאפטליכע סיסטעם. 

אָבער ווען אימיצער זאָל אונז אנווייזען אויף אנאנדער סיס" 
טעם, װאָס איז נאָך מעהר יושר'דיג און פערריכט נאָך בעסער דאָס 
בייז פון דער וועלט, װאָלטען מיר איין רגע ניט געקלערט און 
אָנגענומען דאָס נייע סיסטעם, 

מיר האָפען, אז אלע, װאָס אנערקענען דעם גרונד-אמת, דאָס 
די ערד געהערט צו אלע מענשען, ווען זייער אייגען סיסטעם זאָל 
אפילו ניט איינשטימען מיט אונזערען, וועלען זיך פעראייניגען 
מיט אונז, און מיט אלגעמיינע כחות וועלען מיר זעהן צו געווינען 
צוריק אונזער נאטירליך און געזעצליך רעכט אויף דער ערר. מען 
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ואָגט, אז איצטער איז נאָך צו פריה פאָרצושלאַנען אזא פּלאן װי 
אונזערער. פערקערט, מיר בעדויערען, װאָס מען האָט זיך צו שפּעט 
געכאפּט אָבצוגעבען דעם מענשען זיין רעכט אויף דער ערד, ווייל 
אין דעם משך פון די פינף טויזענד יאָהר, װאָס די מענשען האָבען 
גענומען פיהרען אַ געזעלשאפטליך לעבען, און נאָך עד היום זיינען 
אַ גוזמא מענשען אוועק פון דער וועלט מיט פערביטערטע און 
צובראָכענע הערצער; זיי האָבען ניט געוואוסט פון זייער נא- 
טירליכען רעכט אויף דער ערד; זייער רעכט האָט מען ביי זיי 
אוועקגערויבט, און דערפאר טאקי האָבען זיי געהאַלטען די וועלט 
פאר אִן אָרט פון טרויער און ענטטוישוננען. 

און אָט אויף דעם סמך בעטען מיר אייך רחמים, אז אויב 
איהר האָט פיינד די געוואלט-טעטיגקייט, װאָס עס הערשט איצ- 
טער איבער דער וועלט, און אויב איהר ווילט, אז הערשען איבער 
דער וועלט זאָל גערעכטינקייט, ווענדעט אָן אלע אייערע כחות, 
כדי דער מענש זאָל ווידער בעקומען זיין נאַטירליך רעכט אויף דער 
ערד, אויב איהר ווילט, אז שקלאַפעריי אויף דער ערד זאָל אין 
אלעמען אָבנעשאַפט ווערען און די גאנצע מענשהייט זאָל בעקו- 
מען די פרייהייט, ווענדעט אָן אַלֶע אייערע כחות, אז דעם מענשענ'ס 
רעכט אויף דער ערד זאָל אויפנעשטעלט ווערען. אויב איהר ווילט 
ניט זעהן, וי מענשען לעבען וי ווילדע חיות, װוי דער שטאַר- 
קער שטיקט דעם שואַכען, ווענדעט אָן אייערע כחות און פיהרט 
אויס דעם אױיבענדערמאַנטען צוועק. אויב איהר האָט סיטלייד 
מיט דער גרויסער מעהרצאָל פון די מענשען אויף דער וועלט, וועל- 
כע פערברייננען זייערע לעבענס אין יסורים אָט פון די אונגערעכטע 
בעדינגונגען, אויב איהר האָט רחמנות אויף די אונגליקליכע עופה- 
לעך, וועלכע נעמען איבער בירושה די דאָזיגע שוידערליכע לֶּע- 
בענס-בעדינגוננגען, װוענדעט אָן אייערע כהות און פיהרט אויס, אז 
דעם מענשענ'ס נאַטירליך רעכט אויף דער ערד זאָל איהם אומ- 
געקערט ווערען צוריק. 

ימיר גלויבען, אז די ערד איז פאר אלע מענשען זבת הלב 
ורבש, און ביז וואנען מיר וועלען זי ניט אומקערען צוריק צו זיף; 
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וועלען מיר קיינמאָל ניט פּטור ווערען פון פּרעה'ס קנעכטשאפט. 
אמת, ווען עס װעט אונז אַועקגעגעבען ווערען אונזער נאַטירליכע 
רעכט אויף דער ערד, װועט דאָס שוין זיין דער סוף פון אלע מיני 
שקלאַפּערייען, פון וועלכע די מענשהייט האָט װען עס איז 
מליטען. און. דערפאר. װייפען מין, א די הורכ" 
פיהרונג פון אונזער פאָרשלאַג איז ניט קיין גרינגע זאך. אָבער 
מיר גלויבטן, אז ווען אלע גוטע מענשען זאָלען זיך פעראייניגען 
צו דעם דאָזיגען צוועק, װועט דער צוועק זיכער דערגרייכט ווערען." 
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